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THE  SECOUNDE  NONNES  TALE. 

[This  tale,  except  the  opening  address  to  the  Blessed  Virgin; 
is  literally  translated  horn  the  Legenda  Aurea,  a  collection 
of  treatises  on  the  festivals  of  the  Church,  written  hy  Jacohus 
h  Yoragine,  Archbishop  of  Grenoa,  in  the  latter  end  of  the 
thirteenth  century.  The  custom  of  collecting  the  Acts  of 
the  Martyrs — ^that  is,  the  accounts  of  their  martyrdom, — and 
reading  them  aloud  in  the  Church  on  the  anniversary  of 
their  death,  for  the  encouragement  of  the  faithful,  was  very 
early  introduced.  The  Acts  of  the  Martyrdom  of  Polycarp^ 
Bishop  of  EphesuR,  and  a  Disciple  of  the  Apostle  John, 
who  suffered  a.d.  i68,  have  come  down  to  us  in  this  shape, 
and  are  much  esteemed  by  divines  of  the  Church  of  England, 
as  the  earliest  authentic  ecclesiastical  record  after  the  Acts 
of  the  Apostles,  See  Bingham's  Antiquities^  book  xiii.  c.  9. 
Saint  Cecilia  probably  suffered  in  the  reign  of  Alexander 
Severus,  in  the  third  century,  as  stated  in  her  life.  The  acts 
of  her  martyrdom  bear  many  internal  evidences  of  authen- 
ticity, though  disfigured  by  the  false  taste  of  the  ecclesiastical 
rhetoricians  of  the  fourth  and  fifth  centuries,  who  probably 
introduced  the  miraculous  circumstances  and  the  dialogue 
between  her  and  the  praetor,  just  as  Sallust  and  Bobertson  put 
imaginary  speeches  into  the  mouths  of  Catiline  and  Columbus 
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Of  Chaucer's  accuracy  in  the  delineation  of  the  condition 
and  habits  of  the  early  Christians,  the  catacombs  still  remain 
unimpeachable  witnesses.  These  subterranean  sepulchres,  or 
'seyntes  buriels,*  as  they  are  called  in  the  tale,  were  the 
refuge  of  the  early  Church  of  Home,  with  its  chief  Bishop 
Urban.  Here,  among  the  refuse  of  the  people,  the  f<BX 
Romulif  was  concocted  that  mighty  conspiracy  against  the 
established  religion,  which  the  philosophers  and  statesmen  of 
Rome  hardly  knew  whether  to  scorn  or  to  fear.  From  its 
ghastly  dwelling  among  the  bones  of  the  dead  it  occasionally 
emerged  to  gather  its  proselytes  from  the  slave-gang,  the 
senate,  and  the  palace  of  Csesar ;  until  at  length  the  patriots, 
the  upholders  of  the  political  religion,  under  whose  auspices 
Eome  had  gathered  her  laurels  both  in  literature  and  arms, 
found  themselves  in  a  small  but  respectable  minority ;  while 
the  despised  conspiracy  had  literally,  as  well  as  metaphorically, 
cut  the  ground  from  under  their  feet.  Prom  the  moment 
when  Christianity  became  a  moving  power  in  the  state,  the 
Koman  nationality  crumbled  to  pieces,  superseded  by  the  more 
comprehensive  bond  of  Christian  brotherhood.  Of  this  tale, 
the  language  and  versification,  the  only  elements  that  properly 
belong  to  Chaucer,  are  marked  with  his  usual  force  and  pathos.] 

THE  minister  and  the  norice  unto  vices, 
"Which  that  men  clepe  in  Englisch  ydelnesse, 
The  porter  at  the  gates  is  of  delicis;. 
To  eschiewe,  and  by  her  contrary  hire  oppresse, 
That  is  to  say,  by  leful  besynesse, 
Wei  oughte  we  to  do  al  oure  entente, 
Lest  that  the  fend  thurgh  ydelnesse  ns  hente.* 

For  he  that  with  his  thousand  cordes  slye 
Continuelly  us  wayteth  to  byclappe, 
Whan  he  may  man  in  ydelnes  espye, 


1  The  opening  stanzas  against  idleness  are  taken  from  Jehan  de 
Vignay's  intixxiaction  to  his  French  translation  oiVb&Legenda.  Aurta:  [thf 
rest  is  from  the  original  Latin.— W.  W.  S.] 
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He  can  so  lightly  cacche  him  in  his  trappe, 
Til  that  a  man  be  hent  right  by  the  lappe, 
He  is  nought  ware  the  fend  hath  him  in  honde; 
Wei  oughte  we  wirche,  and  ydelnes  withstonde. 

And  though  men  dredde  never  for  to  deye, 
Yet  seen  men  wel  by  resoun  douteles, 
That  ydelnes  is  rote  of  sloggardye, 
Of  which  ther  cometh  never  good  encres ; 
And  sin  that  slouth  hem^  holdeth  in  a  lees, 
Oonly  to  sleep,  and  for  to  ete  and  drynke, 
And  to  devoure  al  that  other  swynke. 

And  for  to  put  us  from  such  ydelnes, 
That  cause  is  of  so  gret  confusioun, 
I  have  her  doon  my  faithfal  busynes 
Afber  the  legende  in  translacioim 
Kight  of  this  glorious  lif  and  passioun. 
Thou  with  thi  garlond,  wrought  with  rose  and  lylye/ 
The  mene  I,  mayde  and  martir  Cecilie; 

And  thou,  that  flour  of  virgines  art  alle, 
Of  whom  that  Bernard'  lust  so  wel  to  write, 
To  the  at  my  bygynnyng  first  I  calle; 
Thou  comfort  of  us  wrecches,  do  me  endite 
Thy  maydenes  deth,  that  wan  thurgh  hire  merite 


^  Hem  is  adopted  from  Tyrwhitt  as  lietter  than  Atf » the  reading  oi 
the  Harl.  MS. 

2  Symbolical  of  her  bloody  martyrdom  and  virgin  pnrity.  Thus  in 
the  metrical  Life  of  St  Werburght  by  Bradshawe,  a  Benedictine  of  the 
sixteenth  century : — 

•  Vyrgyns  them  folowed,  crowned  with  the  lUyt 
Among  whom  our  Lady  chefe  president  was ; 
Some  crowned  with  roses  for  their  great  victory.' 

3  Saint  Bernard's  great  work  is  a  series  of  eloquent  discourses  on  the 
Song  of  Solomon,  which  he  interprets  as  prophetic  of  the  incarnation 
of  God  the  Son,  the  Bride  being  the  blessed  Virgin.  She  is  said  to 
have  appeared  to  him  in  a  vision,  while  he  was  engaged  in  the  compo- 
sition of  these  discourses,  and,  in  answer  to  his  prayer,  Monstra  te  esse 
mcArmiy  to  have  refreshed  his  emaciated  frame  with  nourishment 
drawn  from  her  bosom.  This  allegory  forms  the  subject  of  a  very 
beautiful  woodcut  prefixed  to  his  Life  in  Jehan  de  Vignay's  Legends 
Doritt  and  of  Murillo's  celebrated  picture. 
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Thetemal  lif,  and  of  the  feend  victoiio, 
As  man  may  afber  reden  in  hir  stone. 

Thou  mayde  and  moder,  doughter  of  thi  sone, 
Thow  welle  of  mercy,  synftd  sonles  cure, 
In  whom  that  God  of  boimtes  chees  to  wone; 
Thou  humble  and  heyh  over  every  creature, 
Thow  nobelest  so  fefforth  oure  nature. 
That  no  disdeyn  the  maker  had  of  kynde 
His  sone  in  blood  and  fleissh  to  clothe  and  wynda* 

Withinne  the  cloyster  of  thi  blisf ul  sydes. 
Took  mannes  schap  the  eternal  love  and  pees, 
That  of  the  trine  compas  lord  and  guyde  is. 
Whom  erthe,  and  see,  and  heven  out  of  relees' 
Ay  herien;  and  thou,  virgine  wemmeles, 
Bar  of  thy  body,  and  dwellest  mayden  pure. 
The  creatour  of  every  creature. 

*  Assembled  is  in  the  magnificence 
With  mercy,  goodnes,  and  with  such  pitee, 
That  thou,  that  art  the  soune  of  excellence, 
Kot  oonly  helpist  hem  that  prayen  the, 
But  often  tyme  of  thy  benignite 
Ful  frely,  er  that  men  thin  help  biseche. 
Thou  gost  bifom,  and  art  her  lyfes  leche. 

Now  help,  thou  meke  and  blisfiil  faire  mayde, 
Me  flemed  wrecche,  in  this  desert  of  galle; 
Thenk  on  the  womman  Cananee,*  that  sayde 
That  whelpes  ete  some  of  the  crommes  alle 
That  from  her  lordes  table  ben  i-Mle; 


1  The  same  thought  occurs  in  the  hymn  of  St.  Ambrose,  called  the 
Te  Deum.  *  When  thou  tookest  upon  thee  to  deliver  man,  thou  didst 
not  abhor  the  Virgin's  womb.' 

3  All  the  best  MSS.  concur  in  this  reading,  and  therefore  I  have 
followed  them,  though  I  confess  that  I  do  not  clearly  understand  the 
phrase ;  unless  perhaps  it  mean,  without  release ;  without  being  eyer 
released  from  their  duty. — T,  WUhout  rekea  would  seem  to  signify 
untJiout  ceasing  t  sons  reUUa, 

3  Tyrwhitt  remarks  a  similarity  between  this  stanza  and  the  fourth 
stanza  of  The  Prioresses  Tale. 

*  Harl.  MS.,  Canace.    Matt,  xv 
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And  though  that  I,  unworthy  sone^  of  Eve, 
Be  synful,  yet  accepte  my  bileve. 

And  for  that  faith  is  deth  withouten  werkia,* 
So  for  to  werken  give  me  witt  and  space. 
That  I  be  quit  fro  thennes  that  most  derk  is; 
O  thou,  that  art  so  fair  aud  ful  of  grace, 
Be  myn  advocat  in  that  hihe'place, 
Ther  as  withouten  ende  is  songe  Osanne, 
Thou  Cristes  moder,  doughter  deere  of  Anne. 

And  of  thi  light  my  soule  in  prisoun  light, 
.  That  troubled  is  by  the  contagioun 
Of  my  body,  aud  also  by  the  wight 
Of  everich  lust  and  fals  affeccioun; 
O  heven  of  refuyt,"  o  salvacioun 
Of  hem  that  ben  in  sorwe  and  in  destresse. 
Now  help,  for  to  my  werk  I  wil  me  dresse. 

Yet  pray  I  you  that  reden  that  I  write, 
Forgeve  me,  that  T  doo  no  diligence 
This  ilke  story  subtilly  to  endite. 
For  bothe  have  I  the  wordes  and  sentence 
Of  him,*  that  at  the  seintes  reverence 
The  story  wroot,  and  folwen  hir  legende. 
And  pray  yow  that  ye  wol  my  werk  amende. 

First  wol  I  yow  the  name  of  seint  Cecilie* 
Expoune,  as  men  may  in  hir  story  se ; 
It  is  to  say  on  Englisch,  hevenes  liHe, 
For  pure  chastenesse  of  virginite ; 
Or  for  sche  witnesse  hadde  of  honeste 


>  The  Nun  is  here  made  to  call  herself  a  ton  of  E^e,  an  ovenight  whieh 
indicates  that  this  tale  was  originally  intended  lor  a  separate  piece.  [Cban- 
oer  himself  mentions  the  *  Lyf  of  Seint  Cecile'  as  a  separate  work  in  the 
prologue  to  his  Legende  of  Goode  Women.    See  vol.  lii.  p.  333-— W,  W.  S.] 

2  James  ii.  l^.     *  Haven  of  refage.     *  Jacobas  a  Voragine.  See  Introd. 

s  Prefixed  to  each  of  the  treatises  in  the  Jkgenda  Aurea  is  an  explana- 
tion of  the  name  of  the  festival  or  of  the  Saint,  in  the  manner  of  the  Jew- 
ish cabala.  In  this  process  of  *  torturing  one  poor  word  ten  thousand 
ways,'  Cecilia  is  first  supposed  to  be  derived  from  CoeU  lilia,  the  lily 
of  heav«i,  next  from  Ccsci  via,  a  teacher  of  the  blind,  and  then  from 
Calum  and  Aaoc  the  people,  as  being  the  heaven  of  the  people  of  irod. 
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And  grene  of  conscience,  and  of  good  fame 
The  soote  savour,  lilie  was  her  name. 

Or  Cecile  is  to  say,  the  way  of  blynde, 
For  sche  ensample  was  by  way  of  techyng; 
Or  elles  Cecily,  as  I  writen  fynde. 
Is  joyned  by  a  maner  conjoynynge 
Of  heven  and  li/a,  and  here  in  figurynge 
The  heven  is  sette  for  thought  of  holynesae, 
And  li/a,  for  hir  lastyng  besynesse. 

Cecili  may  eek  be  seyd  in  this  manere, 
Wantyng  of  blyndnes,  for  hir  grete  light 
Of  sapience,  and  of  thilke  thewes  cleera 
Or  elles  lo,  this  maydenes  name  bright 
Of  heven  and  leos  comes,  for  which  by  right 
Men  might  hir  wel  the  heven  of  peple  calle, 
Ensample  of  goode  and  wise  werkes  alle. 

For  leos  peple  in  Englissh  is  to  say  ; 
And  right  as  men  may  in  the  heven  see 
The  Sonne  and  moone,  and  sterres  every  way. 
Right  so  men  gostly  in  this  mayden  free 
Seen  of  faith  the  magnanimite, 
And  eek  the  clemes  hool  of  sapience, 
And  sondry  werkes,  bright  of  excellenca 

And  right  so  as  these  philosofres  wryte, 
^rhat  heven  is  swyft  and  round,  and  eek  brennynge, 
Right  so  was  faire  Cecily  the  whyte 
Ful  swyft  and  besy  ever  in  good  werkynge, 
And  round  and  hool  in  good  perseverynge, 
And  brennyng  ever  in  cJbarite  ful  bright ; 
Now  have  I  yow  declared  what  sche  hight. 

This  mayden  bright  Cecilie,  as  hir  lyf  saith, 
Was  comen  of  Romayns  and  of  noble  kynde, 
And  from  hir  cradel  fostred  in  the  faith 
Of  Crist,  and  bar  his  Gospel  in  hir  mynde ; 
Sche  never  cessed,  as  I  writen  fynde. 
Of  hire  prayer,  and  God  to  love  and  drede, 
Byseching  him  to  kepe  hir  maydenhede.^ 

^  See  vol.  i.  p.  ao7,  note  a. 
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And  whan  this  mx^jde  schuld  unto  a  maa 
Y-wedded  be,  that  was  fill  yong  of  age, 
Which  that  i-cleped  was  Valirian, 
And  day  was  comen  of  hir  mariage, 
Sche  fill  devout  and  humble  in  hir  currage, 
Under  hir  robe  of  gold,  that  sat  ful  faire, 
Hadde  next  hir  fleissh  i-olad  hir  in  an  heire. 

And  whil  the  organs  made  melodie. 
To  God  alloon  in  herte  thus  sang  sche; 
'  O  Lord,  my  soule  and  eek  my  body  gye 
Unwemmec^  lest  that  I  confounded  be.' 
And  for  his  love  that  deyd  upon  a  tre, 
Every  secound  or  thridde  day  sche  faste, 
Ay  biddyng  in  hire  orisouns  ful  faste. 

The  nyght  cam,  and  to  bedde  most  sche  goon 
With  hir  housbond,  as  ofb  is  the  manere, 
And  prively  to  him  sche  sayde  anoon ; 

*  O  swete  and  wel  biloved  spouse  deere, 
Ther  is  a  coimseil,  and  ye  wold  it  heere, 
Which  that  right  fayn  I  wold  unto  you  saye,- 
So  that  ye  swere  ye  schul  it  not  bywraye.' 

Valirian  gan  fast  unto  hir  swere, 
That  for  no  caas  ne  thing  that  mighte  be, 
He  scholde  never  mo  by wreye  hire ; 
And  thanne  at  erst  thus  to  him  sayde  sche ; 

*  I  have  an  aungel  which  that  loveth  me, 
That  with  gret  love,  wher  so  I  wake  or  slepe, 
Is  redy  ay  my  body  for  to  kepe; 

*  And  if  that  he  may  felen,  out  of  drede,* 
That  ye  me  touche  or  love  in  vilonye. 
He  right  anoon  wil  sle  you  with  the  dede, 
And  in  youre  youthe  thus  schulde  ye  dya 
And  if  that  ye  in  clene  love  me  gye. 
He  wol  yow  love  as  me,  for  your  clennesse, 
And  schewe  to  you  his  joye  and  his  brightne 


'  In  Hail.  MS.  this  line  is  omitted,  and  the  next  begins,  If  f  im 
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Valirian,  corrected  as  God  wolde, 
Answerde  agayn :  *  If  I  schal  truste  the^ 
Let  me  that  aungel  se,  and  him  biholde; 
And  if  that  it  a  verray  aungel  be, 
Than  wol  I  doon  as  thou  hast  prayed  me; 
And  if  thou  love  another  man,  forsothe 
Right  with  this  swerd  than  wol  I  slee  you  bothe.' 

Cecilie  answerd  anoon  right  in  this  wise ; 
'  If  that  yow  list,  the  aungel  schul  ye  see, 
So  that  ye  trowe  on  Crist,  and  you  baptise; 
Goth  forth  to  Via  Apia,'  quod  sche, 
*  That  fro  this  toun  ne  stant  but  myles  thre, 
And  to  the  pore^  folkes  that  ther  duelle 
Saith  hem  right  thus,  as  that  I  schal  you  telle, 

*  Tell  hem,  I  Cecilie  yow  unto  hem  sent. 
To  schewen  yow  the  good  Urban  the  olde, 
For  secre  needes,  and  for  good  entente ; 
And  whan  that  ye  seint  Urban''  han  byholde, 
Tel  him  the  wordes  which  that  I  to  yow  tolde; 
And  whan  that  he  hath  purged®  you  fro  synne, 
Than  schul  ye  se  that  aungel  er  ye  twynne,' 

Valirian  is  to  the  place  y-goon, 
And  right  as  him  was  taught  by  his  lemynge, 
He  fond  this  holy  old  Urban  anoon 
Among  the  seyntes  buriels  lotynge  ;* 
And  he  anoon  withoute  taryinge 
Did  his  message,  and  whan  that  he  it  tolde^ 
Urban  for  joye  his  handes  gan  upholde. 

The  teres  from  his  eyghen  let  he  falle; 
'  Almyghty  Lord,  O  Jhesu  Crist,'  quod  he, 
'  Sower  of  chaste  counseil,  herde  of  us  alle, 


1  The  Christian  religion  was  first,  in  almost  all  instances,  received 
by  the  poor  and  unlearned,  aifact  foretold,  but  furnishing  much  sub- 
|ect  of  vituperation  to  its  adversaries. 

2  See  Introduction.  3  Scih^  by  baptism. 

*  Louting  is  from  the  Anglo-Saxon  hUcm  or  luHan,  to  lie  hid.  The 
historical  accuracy  of  representing  Urban  as  lying  hid  in  the  catacombs 
or  'seyntes  sepulchres,*  gives  an  air  of  authenticity  to  these  acts 
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The  frvLjt  of  thilke  seed  of  chastite 
That  thou  hast  sowe  in  Cecilie,  tak  to  the; 
Loo,  like  a  busy  bee  withouten  gyle 
The  serveth  ay  thin  owne  thral  Cecila 

'  For  thilke  spouse,  that  sche  took  right  now 
Ful  lyk  a  fers  lyoun,  sche  sendeth  here 
As  meek  as  ever  was  eny  lamb  to  yow.' 
And  with  that  word  anoon  ther  gan  appere 
An  old  man,  clad  in  white  clothes  clere, 
That  had  a  book  with  lettres  of  gold  in  honde. 
And  gan  to-fom  Yalirian  to  stonda 

Valirian,  as  deed,  fyl  doun  for  drede, 
Whan  he  him  say;  and  he  him  up  hente  tho, 
And  on  his  book  right  thus  he  gan  to  rede; 
'  On  Lord,  o  feith,  oon  God  withouten  mo, 
On  Oristendom,  and  oon  fader  of  alle  also, 
Aboven  alle,  and  over  alle  every  where;'* 
This  wordes  al  with  golde  writen  were.* 

Whan  this  was  red,  than  seide  this  olde  man, 
'  Levest  thou  this  thing  or  no  1  say  ye  or  naye.' 

*  I  leve  al  this  thing,'  quod  Valirian, 

*  For  sother  thing  than  this,  I  dare  wel  saye, 
Under  the  heven  no  wight  thenken  maye.' 
Tho  vanysched  the  old  man,  he  nyste  where, 
And  pope  Urban  him  cristened  right  there.* 

YaJirian  goth  home,  and  fint  Cecilie 
Withinne  his  chambre  with  an  aimgel  stonda 
This  aungel  had  of  roses  and  of  lUie 


1  This  description  of  the  jBrst  lesson  taught  to  the  catechmnen  bean 
the  stamp  of  the  hold  and  simple  dogmatic  teaching  which  the  primi- 
tive church  opposed  to  the  subtle  cavils  of  the  enlightened  heathen. 
It  is  taken  from  Ephes.  iv.,  where  the  iv^muriui  is  translated  *  on' 
(i.  e.  one),  *  Cristendom.* 

2  Harl.  MS.,  through  an  inadvertence  easily  acconnted  for  by  the 
repetition  of  the  rhyme,  omits  the  seven  lines  beginning  with  this 
line. 

3  The  practice  of  at  once  baptizing  the  catechnmen  on  his  assenting 
to  the  trae  faith,  aS  in  this  instance,  appears  from  Scripture  to  have 
been  the  mest  ancient. — Acts  viii.  36 ;  xvi.  33. 
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Corounes  tuo/  the  which  he  bar  in  honde. 
And  first  to  Cecilie,  as  I  iinderstonde, 
He  gaf  that  oon,  and  after  can  he  take 
That  other  to  Yalirian  hir  maka 

^  With  body  clene,  and  with  nnwemmed  thought, 
Kepeth  ay  wel  these  corouns  tuo,'  quod  he, 

*  Fro  paradys  to  you  I  have  hem  brought, 
Ne  never  moo  ne  schul  they  roten  be, 
Ne  leese  here  swoote  savour,  trusteth  me, 
Ne  never  wight  schal  seen  hem  with  his  ye, 
But  he  be  chast,  and  hate  vilonye. 

*  And  thou  Yalirian,  for  thou  so  soone 
Assentedist  to  good  counseil,  also 
Say  what  the  list,  and  thou  schalt  have  thi  boone.' 

*  I  have  a  brother,'  quod  Yalirian  tho, 

*  That  in  this  world  I  love  no  man  so, 

I  pray  yow  that  my  brother  may  have  grace 
To  knowe  the  trouthe,  as  I  doo  in  this  place.' 

The  aungel  sayde,  '  God  liketh  thy  request. 
And  bothe  with  the  palme  of  martirdom 
Ye  schullen  come  unto  his  blisful  feste.' 
And  with  that  word,  Tiburce  his  brother  com. 
And  whan  that  he  the  savour  undemom,« 
Which  that  the  roses  and  the  lilies  cast, 
Withinne  his  hert  he  gan  to  wonder  fast. 

And  sayde,  '  I  wondre  this  tyme  of  the  yer, 
Whennes  this  soote  savour  cometh  so  , 
Of  rose  and  lilies,  that  I  smelle  her;* 
For  though!  had  hem  in  myn  hondes  tuo. 
The  savour  might  in  me  no  depper  go. 
The  swete  smel,  that  in  myn  hert  I  fynde. 
Hath  chaunged  me  al  in  another  kynde.' 


1  See  ante,  p.  7>  note  a. 
«  [  *  Peroeived  the  scent.*    Lat.  aensisset  odorem.— W.  "W.  S.] 
*  [This  expression  follows  the  peculiar  form  of  the  Latin  text,  *  roseos  hio 
odor  et  liliorum.'— W.  W.  S.] 
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Valirian  sayde,  *  Tno  oorouns  have  we, 
Snow-whyt  and  rose-reed,  that  schinen  eleere, 
Whiche  that  thine  eyghen  han  no  might  to  see  j 
And  as  thou  smellest  hem  thurgh  my  prayere. 
So  schalt  thou  seen  hem,  lieve  brothere  deere, 
If  it  so  be  thou  wilt  withouten  slouthe 
Bilieven  aright,  and  knowen  verray  trouthe.' 

Tyburce  answerde,  *  Says  thou  thus  to  me 
In  sothenes,  or  in  drem  I  herkne  thisf 
In  dremes,'  quod  Valirian,  *  han  we  be 
Unto  this  tyme,  brother  myn,  I  wys ; 
But  now  at  erst  in  trouthe  oure  duellyng  is.' 
*  How  west  thou  this,'  quod  Tyburoe,  *and  in  whai 

wisef 
Quod  Valirian,  *  That  schal  I  the  devjrse. 

*  The  aungel  of  God  hath  me  trouthe  y-taught, 
Which  thou  schalt  seen,  if  that  thou  wilt  reneye 
The  ydols,  and  be  clone,  and  elles  nought.' 
^ And  of  the  miracles  of  these  corones  tweye 
Seynt  Ambrose  in  his  prefas  list  to  seye ; 
Solempnely  this  noble  doctour  deere 
Comendeth  it,  and  saith  in  this  maneere. 

The  palme  of  martirdom  for  to  receyve, 
Seynt  Cecilie,  fulfilled  of  Goddes  gifte. 
The  world  and  eek  hir  chamber*  gan  sche  wcyve; 
Witnes  Tyburces  and  Cecilies  shnfbe, 
To  whiche  God  of  his  bounte  wolde  schifte 
Corounes  tuo,  of  floures  wel  smellynge, 
And  made  his  aimgel  home  the  croune  brynge. 

Themayde  hath  brought  this  men  to  blisse  above; 
The  world*  hath  wist  what  it  is  worth  certeyn. 


1  The  elevation  of  thought  and  language  displayed  by  Valerian  after 
his  oonyersion  to  Christianity  is  well  imagined. 

s  She  gave  up  the  world  and  her  chamber,  that  is  marriage.  [The  Latin 
is '  ipsum  mundum  est  cum  thalamis  exsecrata.'— W.  W.  S.] 

'  The  world  may  by  this  Icnow  how  great  is  the  worth  of  devotion  to 
chastity. 
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DevociouL  of  chastite  to  love.)* 

Tho  schewed  him  Cedlie  al  open  and  pleyn, 

That  alle  y doles  nys  but  thing  in  veyn ; 

For  thay  ben  doumbe,  and  therto  they  ben  deve^ 

And  chargeth  him  his  ydoles  for  to  leve. 

'  Who  so  that  troweth  not  this,  a  best  he  is,' 
Quod  this  Tyburce,  '  if  that  I  schal  not  lye.' 
And  sche  gan  kisse  his  brest  that  herde  this, 
And  was  M  glad  he  couthe  trouthe  espye; 

*  This  day  I  take  the  for  myn  allye/ 
Sayde  this  blisfal  faire  mayde  deere ; 
And  after  that  sche  sayde  as  ye  may  heere. 

'  Lo,  right  so  as  the  love  of  Crist,'  quod  sche, 

*  Made  me  thy  brotheres  wyf,  right  in  that  wyse 
Anoon  for  myn  allye  heer  take  I  the, 

Sin  that  thou  wilt  thyne  ydoles  despise. 
Go  with  thi  brother  now  and  the  baptise, 
And  make  the  clene,  so  that  thou  mowe  biholde 
The  aungeles  face,  of  which  thy  brother  tolde.' 

Tyburce  answerde,  and  sayde,  *  Brother  dere, 
First  tel  me  whider  I  schal,  and  to  what  man.' 
*To  whomf  quod  he,  'com  forth  with  good  cheerei 
I  wol  the  lede  unto  the  pope  Urban.' 
'Til  Urban]  brother  myn  Valirian,' 
Quod  Tiburce,  *  wilt  thou  me  thider  ledel 
Me  thenketh  that  it  were  a  wonder  dede. 

*  Ne  menist  thou  nat  Urban,'  quod  he  tho, 
'  That  is  so  ofte  dampned  to  the  deed, 
And  woneth  in  halkes*  alway  to  and  fro. 
And  dar  nought  cones  putte  forth  his  heed? 
Men  schold  him  brenne  in  a  fuyr  so  reed. 
If  he  were  founde,  or  if  men  might  him  spye, 
And  we  also  to  here  him  companye. 

^  Tyrwhitt  says  that  this  parenthesis,  which  he  supposes  to  have 
been  interpolated  from  a  gloss  in  the  margin,  is  properly  omitted  in 
Caxton's  translation  of  the  Legenda  Aurea,  and  thinks  the  same  to  be 
the  case  in  Jehan  de  Yignay's  Legende  Dorie;  but  he  is  mistaken,  for 
it  is  found  there.  [It  also  occurs  in  the  lAtin  version.— W.  W.  S.] 
s  Dwells  in  comers,  meaning  the  catacombs. 
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'  And  wliil  we  seken  thilke  divinitey 
That  is  i-hyd  in  heven  prively, 
Algate  i-brent  in  tliis  world  schuld  we  be.' 
To  whom  Cecilie  answerde  boldely/ 
*  Men  mighten  dreden  wel  and  skilfully 
This  lyf  to  lese,  myn  oughne  dere  brother, 
If  this  were  lyvyng  oonly  and  noon  other. 

*  But  ther  is  better  lif  in  other  place, 
That  never  schal  be  lost, ne  drede  the  nought; 
Which  Goddes  sone  us  tolde  thurgh  his  grace, 
That  fadres  sone  that  alle  thing  hath  wrought) 
And  al  that  wrought  is  with  a  skilful  thought^ 
The  gost,  that  from  the  fader  gan  procede, 
Hath  sowled  hem  withouten  eny  drede. 

*  By  word  and  miracle  hihe  Goddes  sone. 
Whan  he  was  in  this  world,  declared  heere. 
That  ther  was  other  lyf  ther  men  may  wone.' 
To  whom  answerde  Tyburce,  '  O  suster  deere, 
Ne  seydest  thou  right  now  in  this  manere, 
Ther  nys  but  oon  God,  o  Lord,  in  sothfestnesse^ 
And  now  of  thre  how  maystow  here  witnessef 

*  That  schal  I  telle,'  quod  sche,  *  er  that  I  go. 
Kight  as  a  man  hath  sapiences  thre,* 
Memorie,  engin,  and  intellect  also. 

So  in  00  being  in  divinite 
Thre  persones  may  ther  right  wel  be.' 
Tho  gan  sche  him  ful  besily  to  preche 
Of  Cristes  come,'  and  of  his  peynes  teche. 

And  many  pointes  of  his  passioun; 
How  Goddes  sone  in  this  world  was  withholde 
To  doon  mankynde  pleyn  remissioun, 


1  Harl.  MS.,  hodyly. 
3  This  must  be  oonsidered  only  as  a  loose  illastration  of  the  mystery 
of  the  Trinity  ;  for  perception,  memory,  and  reason  are  only  different 
powers  or  offices  of  the  same  soul,  and  the  analogous  doctrine  with 
respect  to  the  Trinity  is  Sabellianism. 

3  Tyrwhitt  reads  9onde,  which  would  mean,  *  what  Christ  scnd^.' 
*Comf. '  means  here  *  ooming.' 
H  ^   VOL.  II.  C 
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That  was  i-bounde  in  synne  and  cares  oolde. 
Al  this  thing  sche  unto  Tyburce  tolde, 
And  after  this  Tibnroe  in  good  entente, 
With  Valirian  to  pope  Urban  he  wente, 

That  thanked  God,  and  with  glad  hert  and  light 
He  cristened  him,  and  made  him  in  that  place 
Parfyt  in  his  lemynge,  Goddes  knyght.^ 
And  after  this  Tiburce  gat  such  grace. 
That  every  day  he  say  in  tyme  and  space 
The  aimgel  of  (rod,  and  every  maner  boone 
That  he  God  asked,  it  were  sped  fol  soone. 

It  were  ful  hard  by  ordre  for  to  sayne 
How  many  wondres  Jesus  for  hem  wroughte; 
But  atte  last,  to  tellen  schort  and  playne, 
The  sergeantz  of  the  toun  of  Eome  hem  soughte, 
And  hem  byfom  Almache  the  prefect  broughte, 
Which  hem  apposed,  and  knew  alle  here  entente, 
And  to  the  ymage  of  Jubiter  hem  sente; 

And  saide,  *  Who  so  wil  not  sacrifise, 
Swope  of  his  heved,  this  ray  sentence  heere.' 
Anoon  these  martires,  that  T  you  devyse, 
Oon  Maximus,  that  was  an  officere 
Of  the  prefectes,  and  his  comiculere,* 
Hem  hent,  and  whan  he  forth  the  seyntes  ladde, 
Him  self  he  wept  for  pite  that  he  hadde. 

Whan  Maximus  had  herd  the  seintes  lore, 
He  gat  him  of  his  tormentoures  leve. 
And  bad  hem  to  his  hous  withouten  more ; 
And  with  her  preching,  er  that  it  were  eve, 
Thay  gonne  fro  the  tormeutoures  to  reve, 
And  fro  Maxime,  and  fro  his  folk  echoone, 
The  false  faith,  to  trowe  in  God  alloone. 

Cecilie  cam,  whan  it  was  waxen  night. 
With  prestis,  that  hem  cristenid  alle  in  feere; 
And  afterward,  whan  day  was  waxen  light, 

1  Knight  means  servant  [Ger.  kneehi}.    Thus  in  Wickliffe's  translation 
of  the  Bible,  *Thy  servant  David '  L<i  rendered  *  Thy  knight  David.' 
*  Harl.  MS.  oounoetlere,  called  jnwMt  in  the  original. 
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Cecilie  hem  sayde  with  a  ful  stedefast  chere ; 
*  Now,  Cristes  owne  knyghtes  leef  and  deere, 
Cast  al  away  the  werkes  of  derknes, 
And  armith  you  in  armur  of  brightnea* 

'  Ye  han  forsothe  y-doon  a  greet  batayle; 
Youre  cours  is  doon,  yoiire  faith  han  ye  consen'ed  ;* 
€k)th  to  the  coroun  of  lyf  that  may  not  fayle; 
The  rightful  jugge,  which  that  ye  han  served, 
Schal  geve  it  yow,  as  ye  han  it  deserved.' 
And  whan  this  thing  was  sayd,  as  I  devyse, 
Men  ladde  hem  forth  to  doon  the  sacrifise. 

But  whan  they  were  to  the  place  y-brought, 
To  telle  schortly  the  conclusioun, 
They  nolde  encense  ne  sacrifice  right  nought," 
But  on  her  knees  they  setten  hem  adoun, 
With  humble  hert  and  sad  devocioun, 
And  leflen  bothe  her  heedes  in  that  place; 
Here  soules  wenten  to  the  king  of  grace. 

This  Maximus,  that  say  this  thing  betyde, 
With  pitous  teeres  tolde  it  anoon  right. 
That  he  here  soules  saugh  to  heven  glyde 
With  aungels,  fid  of  clemes  and  of  fight ; 
And  with  his  word  converted  many  a  wight. 
For  which  Almachius  dede  him  so  bete 
With  whippes  of  leed,*  til  he  his  lif  gan  lete. 

Cecilie  him  took,  and  buried  him  anoon 
By  Tiburce  and  Yalirian  softdy, 
Withinne  hire  berieng  place,  under  the  stoon. 


>Kom.xiii.  «  a  Tlm.lv. 

3  This  was  the  criterion.  The  Christians  were  brought  to  the  image 
of  Japiter,  or  of  the  Emperor,  and  commanded  to  Join  in  the  sacriiioe, 
by  eating  part  of  it, or  to  throw  a  few  grains  of  incense  into  the  censer, 
in  tolcen  of  worship ;  if  they  refused,  they  were  put  to  death. — See  Pliny's 
celebrated  letter  to  Tri^an.  Those  who  complied  were  termed  sacrijlcati, 
and  thtaificaii  by  the  canons,  and  were  excluded  from  communion  for 
seven  or  ten  years,  or  even  till  their  death,  according  to  the  circum- 
stances of  their  lapse. — See  Bingham's  Aniiquitie8f  b.  xvi.  4,  5. 

4  With  a  cat-o'-uine  tails  knotted  with  lead.  [The  Latin  is  *eara 
plumbatis  tamdiu  cadi  fecit,*  &c.— W.  W.  8.1 

C  2 
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And  after  this  Almachius  hastily 
Bad  his  ministres  fecchen  openly 
Cecilie,  so  that  sche  might  in  his  presence 
Doon  sacrifice,  and  Jubiter  encense. 

But  they,  converted  at  hir  wise  lore, 
Wepten  ful  sore,  and  gaven  ful  credence 
Unto  hir  word,  and  cryden  more  and  more; 

*  Crist,  Goddes  sone,  withouten  difference, 
Is  verray  God,  this  is  al  oure  sentence. 
That  hath  so  good  a  servaunt  him  to  serve ;    - 
Thus  with  oon  vois  we  trowen,  though  we  sterve.* 

Almachius,  that  herd  of  this  doynge, 
Bad  fecchen  Cecilie,  that  he  might  hir  se ; 
And  alther-first,  lo,  this  was  his  axinge ; 

*  What  maner  womman  art  thouf  quod  he. 

*  I  am  a  gentil-womman  bom,'  quod  sche. 

'  I  axe  the,'  quod  he,  *  though  the  it  greve, 
Of  thi  religioun  and  of  thi  byleve.' 

*  Ye  han  bygonne  your  questioun  folily,' 
Quod  sche,  *  that  wolden  tuo  answers  conclude 
In  oo  demaunde ;  ye  axen  lewedly.' 
Almache  answerde  to  that  similitude, 

*  Of  whens  cometh  thin  answering  so  rude?' 

*  Of  whens  V  quod  sche,  whan  she  was  i-freyned, 

*  Of  conscience,  and  of  good  faith  imfeyned!' 

Almachius  sayde,  *  Takest  thou  noon  heede 
Of  my  power  V  and  sche  answerde  him  this; 

*  Youre  might,'  quod  sche, '  ful  litel  is  to  drede ; 
For  every  mortal  mannes  power  nys 

But  lyk  a  bladder  ful  of  wynd  I  wis ; 

For  with  a  nedeles  poynt,  whan  it  is  blowe, 

May  al  the  host  of  it  be  layd  ful  lowe.' 

*  Ful  wrongfully  bygonnest  thou,'  quod  he,     . 

*  And  yet  in  wrong  is  thy  perseveraunce. 
Wostow  nought  how  oure  mighty  princes  fre 
Han  thus  comaunded  and  maad  ordinaunce, 
That  every  cristen  wight  schal  hau  penaunce, 


THE  SECOUNDE  NONNES  TALE.  21 

But  if  that  he  his  Cristendom  withseye, 
And  goon  al  quyt,  if  he  wil  it  reneye  V 

*  Youre  princes  erre,  as  youre  nobleye  doth,' 
Quod  tho  Cecilie ;  *  and  with  a  wood  sentence 
Ye  make  us  gulty,  and  it  is  nought  soth ; 
For  ye  that  knowen  wel  oure  innocence, 
Forasmoche  as  we  doon  ay  reverence 

To  Crist,  and  for  we  here  a  Cristen  name, 
Ye  putten  on  us  a  crim  and  eek  a  blame. 

*  But  we  that  knowen  thilke  name  so 
For  vertuous,  we  may  it  not  withseye.' 
Almache  sayde,  *  Cheese  oon  of  these  tuo, 
Do  sacrifice  or  Cristendom  reneye, 

That  thou  mow  now  eschapen  by  that  weye.* 
At  which  the  holy  blisfal  faire  mayde 
Gan  for  to  laughe,  and  to  the  jugge  sayde ; 

'  O  jugge  confus  in  this  nycete, 
Wilt  thou  that  I  refuse  innocence  ? 
To  make  me  a  wikked  wight,'  quod  sche. 

*  Lo,'  he  dissimuleth  heer  in  audience, 

He  starith  and  woodith  in  his  advertence.' 
To  whom  Almachius  sayde,  *  Unsely  wrecche, 
Ne  wostow  nought  how  fer  my  might  may  strecch( 

*  Han  nought  our  mighty  princes  to  me  y-given. 
Ye  bothe  power  and  eek  auctorite 

To  maken  folk  to  deyen  or  to  lyven? 
Why  spekestow  so  proudly  than  to  mef 

*  I  speke  not  but  stedefastly,'  quod  sche, 

*  Nought  proudly,  for  I  say,  as  for  my  syde, 
We  haten  deedly  thilke  vice  of  pryde. 

'  And  if  thou  drede  nought  a  soth  to  heere, 
Than  wol  I  sohewe  al  openly  by  right, 
•  Tliat  thou  hast  maad  a  fill  greet  lesyng  heere. 
Thou  saist,  thy  princes  han  i-give  the  might 
Bothe  for  to  sleen  and  eek  to  quike  a  wight, 
Thou  that  ne  maist  but  oonly  lif  byreve, 
Thou  hast  noon  other  power  ne  no  leva 
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*  But  thou  maist  sayn,  thi  princes  lian  the  maked 
Minister  of  deth :  for  if  thou  speke  of  moo, 
Thow  liest ;  for  thy  power  is  fill  naked.' 

*  Do  way  thy  lewednes,'  sayd  Almachius  tho, 

*  And  sacrifice  to  oure  goddes,  er  thou  go. 

I  recche  naught  what  wrong  that  thou  me  profre, 
For  I  can  suffre  it  as  a  philosophre. 

*  But  thi  Ike  wronges  may  I  not  endure, 
That  thou  spekis  of  oure  goddis  her,'  quod  he. 
Cecilie  answered,  *  O  nice  creature, 

Thou  saydest  no  word  sins  thou  spak  to  me, 
That  I  ne  knew  therwith  thy  nicete. 
And  that  thou  were  in  every  maner  wise 
A  lewed  officer,  a  vein  justise. 

'  Ther  lakketh  no  thmg  to  thin  outer  eyen 
That  thou  art  blynde;  for  thing  that  we  seen  alle 
That  it  is  stoon,  that  men  may  wel  aspien. 
That  ilke  stoon  a  god  thou  wilt  it  calle. 
I  rede  the,  let  thin  hond  upon  it  falle. 
And  tast  it  wel,  and  stoon  thou  schalt  it  fynde ; 
Sith  that  thou  seest  not  with  thin  eyghen  blynde. 

'  It  is  a  schame  that  the  poeple  schal 
So  scorne  the,  and  laughe  at  thi  folye; 
For  comunly  men  woot  it  wel  over  al. 
That  mighty  God  is  in  his  heven  hye; 
And  these  ymages,  wel  thou  mayst  espie, 
To  the  ne  to  hem  self  may  nought  profyte, 
For  in  effect  they  ben  nought  worth  a  myte.' 

Thise  wordes  and  such  other  sayde  sche ; 
And  he  wax  wroth,  and  bad  men  schold  hir  lede 
Hom  to  hir  hous;  'And  in  hir  hous,'  quod  he, 
'  Brenne  hir  right  in  a  bath  of  flammes  rede.' 
And  as  he  bad,  right  so  was  doon  the  dede ; 
For  in  a  bath  thay  gonne  hir  faste  schetten, 
And  nyght  and  day  greet  fuyr  they  under  bettea 

The  longe  night,  and  eek  a  day  also, 
For  al  the  fuyr,  and  eek  the  bathes  hete, 
Sche  sat  al  cold,  and  felto  of  it  no  woo, 
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It  made  hir  not  oon  drope  for  to  swete. 
But  in  that  bath  hir  lif  sche  moste  lete; 
For  he  Almachius,  with  fill  wikke  entente, 
To  sleen  hir  in  the  bath  his  sondes  sente. 

Thre  strokes  in  the  nek  he  smot  hir  tho 
The  tormentour,  but  for  no  maner  chaunce 
He  might  nought  smyte  hir  faire  necke  a-tuo. 
And  for  ther  was  that  tyme  an  ordinaunce 
That  no  man  scholde  do  man  such  penaunoe 
The  ferthe  strok  to  smyten,  softe  or  sore, 
This  tormentour  ne  dorste  do  no  more; 

But  half  deed,  with  hir  nekke  corven  there 
He  left  hir  lye,  and  on  his  way  he  went. 
The  cristen  folk,  which  that  about  hir  were,  . 
With  scheetes  han  the  blood  ful  faire  y-hent ; 
Thre  dayes  lyved  sche  in  this  torment. 
And  never  cessed  hem  the  £uth  to  teche, 
That  sche  had  fostred^  hem,  sche  gan  to  preohe. 

And  hem  sche  gaf  hir  moebles  and  hir  thing. 
And  to  the  pope  Urban  bytook  hem  tho, 
And  sayd,  '  I  axe  this  of  heven  kyng, 
To  have  respit  thre  dayes  and  no  mo, 
To  recomende  to  yow,  er  that  I  go. 
These  soules  lo,  and  i^t  I  mighte  do  wirche 
Heer  of  myn  hous  perpetuelly  a  chirche.' 

Seynt  Urban,  with  his  dekenes  prively 
The  body  fette,  and  buried  it  by  nighte 
Among  his  other  seyntes  honestely. 
Hir  hous  the  chirch  of  seynt  Cecily  yit  highte;' 
Seynt  Urban  halwed  it,  as  he  wel  mighte; 
In  which  into  this  day  in  noble  wyse 
Men  doon  to  Crist  and  to  his  seint  servise. 


1  Harl  MS.,  tuffired.    The  meaning  of  the  text  seems  to  be, '  ib§ 
yreached  to  them  that  faith  in  which  she  had  fostered  them.' 
*  It  is  now  a  church  in  Bome,  and  gives  a  title  to  a  cardinal. 
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TXTHAN  ended  was  the  lif  of  seynt  Cecile, 
^^    Er  we  folly  had  riden  fyve  myle, 
At  Boughtoun  under  Blee  ns  gan  atake 
A  man,  that  clothed  was  in  clothes  blake,* 
And  under  that  he  had  a  whit  surplice, 
His  hakeney,  that  was  a  pomely  grice, 
So  swete,  that  it  wonder  was,  to  se, 
It  semed  he  hadde  priked  myles  thre. 
The  hors  eek  that  his  Yeman  rood  upon, 
So  swette,  that'unnethes  might  he  goon. 

1  This  prologue  and  tale  come  before  7%e  Mauncipks  in  Tjrrwhitt'g 
editlbn ;  and  that  arrangement  certainly  agrees  better  with  the  fact 
mentioned  in  the  opening,  that  the  pilgrims  were  now  at  Boughton- 
under-Blee,  five  miles  on  the  Xiondon  side  of  Canterbury.  But,  on  the 
other  hand,  it  makes  the  incident  of  their  being  overtaken  by  the 
Chanonn  and  his  Yeman,  who  are  represented  as  having  seen  them 
leave  their  hostelry  in  the  morning,  still  more  improbable.  To  recon- 
cile these  difficulties  Tyrwhitt  proposes  two  hypotheses.  First,  that 
The  Nonnes  Tale  was  intended  by  Chaucer  to  be  the  first  on  the 
return  from  Canterbury.  Thus,  the  Chanoun  might  well  have  over- 
taken them  at  Boughton,  after  having  galloped  in  pursuit  of  them 
from  Canterbury.  But  this  is  inconsistent  with  the  words  of  the  Yeman, 
who,  in  his  prologue,  speaks  as  if  riding  Urwards  Canterbury*  Secondly, 
Tyrwhitt  supposes  that  the  pilgrims  lay  upon  the  road,  and  that  The 
Nomnes  Tale  was  the  first  of  the  second  day's  journey ;  *  but,'  he  adds, 
*  if  they  lay  only  five  miles  from  Boughton,  I  do  not  see  how  they 
could  spend  the  whole  second  day  till  evening'  (as  it  appears  from  the 
prologue  to  The  Persones  Tale  they  did) '  in  travelling  from  thence  to 
Canterbury.'  [The  latter  difficulty  is  not  very  great,  as  it  may  be  supposed 
that  having  a  short  day's  work  before  them  they  went  slowly,  or  halted 
upon  the  way.  It  is  more  consistent  with  probability  and  with  allusions 
in  the  poems  to  assume  that  they  spent  eeveral  days  upon  the  road,  and 
that  all  the  Tales  were  told  upon  the  journey  to  Canterbury.  This 
necessitates  a  certain  amount  of  transposition ;  but  the  order  in  the  MSS. 
already  varies.    See  the  Scheme  bd&w,  pp.  J5i-J54] 

2  The  idea  of  making  the  cathedral  clergy  live  together  in  common 
under  a  certain  rule,  which  was  a  compromise  between  the  strictness  of 
the  monastic  and  the  freedom  of  the  secular  life,  appears  to  have 
originated  with  St.  Augustin,  (Aug.  Serm.  49,  de  DiversiSt)  and  was 
generally  adopted  throughout  the  Western  Church.  The  canons, 
being  all  clergymen,  wore  a  surplice,  that  is,  a  short  linen  garment 
without  sleeves,  and  over  this  a  black  cloak  with  a  hood,  as  here 
indicated. 
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Aboute  the  peytrel  stood  the  foom  ful  hye, 

He  was  of  foom  as  flekked  as  a  pye.^ 

A  male  tweyfold  on  his  croper  lay, 

It  semed  that  he  caried  litel  array, 

Al  light  for  somer  rood  this  worthy  man. 

And  in  myn  herte  wondren  I  bigan 

What  that  he  was,  til  that  I  understood, 

How  that  his  cloke  was  sowed  unto  his  hood;" 

For  which  whan  I  long  had  avysed  me, 

I  domed  him  som  chanoun  for  to  be. 

His  hat  heng  at  his  bak  doun  by  a  laas. 

For  he  had  riden  more  than  trof  or  paaa. 

He  had  i-pryked  lik  as  he  were  wood. 

A  cloote-leef  he  had  under  his  hood 

For  swoot,  and  for  to  kepe  his  heed  from  hete. 

But  it  was  joye  for  to  se  him  swete; 

His  forhed  dropped  as  a  stillatorie 

Were  ful  of  plantayn  and  of  peritorie.* 

And  whanne  tJiat  he  was  com,  he  gan  to  eric, 

*  God  save,'  quod  he,  '  this  joly  compaignye ! 
Fast  have  I  priked,'  quod  he,  *  for  your  sake, 
Bycause  that  I  wolde  you  atake, 

To  ryden  in  this  mery  companye.' 

His  Yeman  eek  was  fid  of  curtesye, 
And  seid,  *  Sires,  now  in  the  morwe  tyde 
Out  of  your  ostelry  I  saugh  you  ryde,* 
And  warned  heer  my  lord  and  soverayn. 
Which  that  to  ryden  with  yow  is  ful  fayn. 
For  his  desport;  he  loveth  daliaunce.' 

*  Frend,  for  thy  wamyng  God  geve  the  good  ohaunce, 
Sayde  oure  Host,  '  for  certes  it  wolde  seme 

Thy  lord  were  wys,  and  so  I  may  wel  deme ; 

1  He  was  so  spotted  with  foam  that  he  looked  like  a  magpie. 

3  See  ante,  p.  24,  note  a. 

3  He  had  placed  a  leaf  of  the  burdock  between  his  hood  and  hii 
head  to  preserre  his  hood  fW>m  sweat,  and  because  of  the  heat,  to  keep 
his  head  cool. 

^  These  were  herbs  which  were  distilled  for  medical  piirpoM«. 
*  See  ante,  p.  44,  note  1. 
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He  is  ful  jooound  also  dar  I  leye ; 

Can  he  ought*  telle  a  mery  tale  or  tweye, 

With  which  he  glade  may  this  oompanyef 

*  Who,  sire?  my  lordi    Ye,  ye,  withoute  lye, 
He  can  of  merthe  and  eek  of  jolite 

Not  but  y-nough ;  also,  sir,  trusteth  me, 

And  ye  him  knewe  as  wel  as  do  I,' 

Ye  wolde  wonder  how  wel  and  thriftily 

He  couthe  werke,  and  that  in  sondry  wise. 

He  hath  take  on  him  many  sondry  emprise, 

Which  were  fed  hard  for  eny  that  is  heere 

To  bringe  aboute,  but  thay  of  him  it  leere. 

As  homely  as  he  ryt  amonges  yow. 

If  ye  him  knewe,  it  wolde  be  your  prow; 

Ye  nolde  nought  for-gon  his  acqueyntaimce 

For  moche  good,  I  dar  lay  in  bfdaunce 

Al  that  I  have  in  my  possessioun. 

He  is  a  man  of  heigh  discressioun, 

I  wame  yow  wel,  he  is  a  passyng  man.' 

*  WeV  quod  our  Oost,  *  I  pray  the,  tel  me  than, 
Is  he  a  clerk,  or  noon  ?  tell  what  he  is.' 

*  Nay,  he  is  gretter  than  a  clerk  I  wis,' 
Sayde  this  Yeman,  '  and  in  wordes  fewe, 
Ost,  of  his  craft  somwhat  I  wil  you  schewe. 
I  say,  my  lord  can  such  a  subtilite, 
(But  al  his  craft  ye  may  nought  wite  of  me. 
And  somwhat  helpe  I  yit  to  his  worchynge). 
That  al  this  ground  on  which  we  ben  ridynge 
Til  that  we  comen  to  Caunterbury  toun, 
He  couthe  al  clene  tumen  up  so  doun. 
And  p?ive  it  al  of  silver  and  of  gold.' 

And  whan  this  Yeman  hadde  thus  i-told 


1  (>u^^«fleeiii8hei«tohaveamrtofinteiTOKatiTepower,a8ifhehadnid, 
*  Can  yonr  master  by  any  chance  tell  a  tale  or  two  ?*  See  vol.  i.  p.  ;oi,  note  x. 

s  This  line  appears  to  be  an  example  of  the  emphatlo  word  /  at  the 
end  of  a  line,  oocapyinf^  the  place  of  an  iambos;  unless  it  be  preferred 
to  sonnd  the  final  e  of  knewe^  which  would  be  contrary  to  the  role,  very 
generally  obeenred,  of  eliding  a  final  e  before  a  vowel.  [In  this  case^  the 
final  e  is  preserved  by  oesiira.— W.  W.  S.] 
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Unto  cure  Oost,  he  seyde,  'Benedicitef 
This  thing  is  wonder  merveylous  to  me, 
Syn  that  this  lord  is  of  so  heigh  pradence, 
Bycanse  of  which  men  schuld  him  reverence, 
That  of  his  worschip  rekketh  he  so  lite; 
His  over  slop  it  is  not  worth  a  myte 
As  in  effect  to  him,  so  mot  I  go; 
It  is  al  bawdy  and  to-tore  also. 
Why  is  thi  lord  so  slottisch,  I  the  preye, 
And  is  of  power  better  elothis  to  beye, 
If  that  his  dede  accorde  with  thy  spechel 
Telle  me  that,  and  that  I  the  biseche.' 

'  Whyl'  quod  this  Yeman,  '  wherto  axe  ye  me? 
God  help  me  so,  for  he  schal  never  the, 
(But  I  wol  nought  avowe  what  I  say, 
And  therfor  kep  it  secre  I  yow  pray) 
He  is  to  wys  in  faith,  as  I  bileve. 
Thing  that  is  over-don,  it  wil  nought  preve 
Aright,  as  clerkes  sein,*  it  is  a  vice ; 
Wherfore  in  that  I  holde  him  lewed  and  nyce. 
For  whan  a  man  hath  over-greet  a  witte, 
Ful  ofbe  him  happeth  to  mysusen  itte; 
So  doth  my  lord,  and  that  me  greveth  sore. 
€rod  it  amende,  I  can  say  now  nomore.' 

*  Therof  no  fors,  good  Yeman,'  quod  oure  Oat, 

*  Syn  of  the  oonnyng  of  thi  lord  thou  wost, 
Tel  how  he  doth,  I  pray  the  hertily. 

Sin  that  he  is  so  crafty  and  so  sly. 
Wher  dwellen  ye,  if  it  to  telle  bel" 

*  In  the  subarbes  of  a  toun,'  quod  he, 

'  Lurking  in  himes  and  in  lanes  blynde, 

Wher  as  these  robbours  and  these  theves  by  kynde 

Holden  here  prive  ferful  residence,' 

As  thay  that  dor  nought  schewen  her  presence; 


1  An  allusion  to  the  prorerb,  ne  quidnknit, 

8  If  it  be  to  be  told. 

3  This  line  has  all  the  character  of  Shakespeare. 
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So  faren  we,  if  I  schal  say  the  sothe.' 

*Now,'  quod  oure  Ost,  *  yit  let  me  talke  to  tlie; 

Why  artow  so  discoloured  on  thy  faoef 

*  Peter !'  quod  he,  *  God  give  it  harde  grace, 
I  am  so  used  the  fuyr  to  blowe, 

That  it  hath  chaunged  my  colour  I  trowe; 

I  am  not  wont  in  no  mirour  to  prie, 

But  swynke  sore,  and  leme  to  multiplie. 

We  blondren  ever,  and  pouren  in  the  fuyr, 

And  for  al  that  we  faile  of  oure  desir. 

For  ever  we  lacken  oure  conclusioun. 

To  moche  folk  we  ben  illusioun, 

And  borwe  gold,  be  it  a  pound  or  tuo, 

Or  ten  or  twelve,  or  many  sommes  mo, 

And  make  hem  wenen  atte  leste  weye. 

That  of  a  pound  we  conne  make  tweye. 

Yit  is  it  fals;  and  ay  we  han  good  hope. 

It  for  to  doon,  and  after  it  we  grope. 

But  that  science  is  so  fer  us  bifom, 

We  mowen  nought,  although  we  had  it  sworn, 

It  overtake,  it  slyt  away  so  fast; 

It  wol  us  make  beggers  atte  last.' 

Whil  this  Yeman  was  thus  in  his  talkyng, 
This  Chanoun  drough  him  ner  and  herd  al  thing 
Which  that  this  Yiman  spak,  for  suspeccioun 
Of  mennes  speche  ever  hadde  this  Chanoun;* 
For  Catoun^  saith,  that  he  that  gulty  is, 
Demeth  al  thing  be  spoke  of  him,  I  wis; 
By  cause*  of  that  he  gan  so  neigh  to  drawe 
His  Yeman,  that  he  herde  al  his  sawe; 
And  thus  he  sayd  unto  his  Yeman  tho; 
'Hold  now  thi  pees,  and  spek  no  wordes  mo; 

*  This  precept  of  Gato  is  in  lib.  i.  dist.  17 : — 

*  Ne  cures  si  quis  tacito  sermone  loqnatnr ; 
Conscius  ipse  sibi  de  se  pntat  omnia  did.' — T. 

<  Here  we  find  that  the  original  form  of  the  conjunction  because  wr9 
the  flubstantlTe  cetuse,  with  the  preposition  by. 
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For  if  thou  do,  thou  schalt  it  deere  abye : 
Thow  sclaundrest  me  here  in  this  companye, 
And  eek  discoverest  that  thou  schuldest  Mde.* 

*  Ye/  quod  oure  Ost,  '  tel  on,  what  so  bytyde; 
Of  alle  this  thretyng  recche  the  nought  a  myte.' 

*  In  faith,'  quod  he,  '  no  more  do  I  Ixit  lite.' 
And  whan  this  Chanoun  seih  it  wold  not  be. 
But  his  Yeman  wold  telle  his  privete, 

He  fledde  away  for  verray  sorwe  and  schame. 

*  A !'  quod  the  Yeman,  *  her  schal  arise  game ; 
Al  that  I  can  anoon  now  wol  1  telle. 

Sin  he  is  goon;  the  foule  feend  him  quelle ! 
For  never  herafter  wol  I  with  him  meete 
For  peny  ne  for  poimd,  I  wol  byheete. 
He  that  me  broughte  first  unto  that  game, 
Er  that  he  deye,  sorwe  have  he  and  schame ! 
For  it  is  emest^  to  me,  by  my  faith; 
That  fele  I  wel,  what  so  eny  man  toith  ; 
And  yet  for  al  my  smert,  and  al  my  greef, 
For  al  my  sorwe,  and  labour,  and  mescheef, 
I  couthe  never  leve  it  in  no  wise. 
Now  wolde  God  my  wyt  mighte  suffise 
To  tellen  al  that  longeth  to  that  art; 
But  natheles,  yet  wil  I  telle  yow  part; 
Sin  that  my  lord  is  goon,  I  wol  nought  spare. 
Such  thing  as  that  I  knowe,  I  wol  declare.* 

*  With  this  Chanoun  I  duelled  have  seven  yer, 
And  of  his  science  am  I  never  the  ner ; 
Al  that  I  hadde,  I  have  lost  therby. 
And  God  wot,  so  hath  many  mo  than  I. 
Ther  T  was  wont  to  be  right  freisch  and  gay 
Of  clothing,  and  of  other  good  array, 


1  The  Yeman  first  calls  the  endearour  to  transmnte  metals  a  game, 
ind  then  adds,  it  is  emestj  that  is,  it  has  heen  a  serions  thing,  to  me. 

3  In  Tyrwhitt's  edition  the  prologue  ends  here,  and  the  tale  is  madfl 
to  begin  with  the  words,  *  With  this  chanoun  I  duelled  hare  seTPi 
yer.' 
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Now  may  I  were  an  hose*  upon  myn  heed; 

And  where  my  colour  was  bothe  freissch  and  reed. 

Now  it  is  wan,  and  of  a  leden  hewe, 

(Who  so  it  useth,  sore  schal  he  rewe) ; 

And  of  my  swyiik  yet  blended  is  myn  ye; 

to !  such  avauntage  it  is  to  multiplie  !* 

That  slydynge  science  had  me  made  so  bare, 

That  I  have  no  good,  wher  that  ever  I  fare; 

And  yit  I  am  endetted  so  therby 

Of  gold,  that  I  have  borwed  trewely, 

That  whil  I  lyve  schal  I  quite  never ; 

Let  every  man  be  war  by  me  for  ever. 

What  maner  man  that  casteth  him  therto, 

If  he  continue,  I  holde  his  thrift  i-do; 

So  help  me  God,  therby  schal  he  not  wynne, 

But  empte  his  purs,  and  make  his  wittes  thynne. 

And  whan  he,  thurgh  his  madnes  and  folye, 

Hath  lost  his  owne  good  in  jeupardie,' 

Than  he  exciteth  other  men  therto, 

To  lesse  her  good,  as  he  himself  hath  do. 

For  unto  schrewes  joy  it  is  and  ese 

To  have  here  felawes  in  peyne  and  desese. 

Thus  was  I  oones  lemed  of  a  clerk ; 

Of  that  no  charge;  I  wol  speke  of  oure  werk. 

Whan  we  ben  ther  as  we  schul  exercise 

Oure  elvyssh  craft,  we  seme  wonder  wyse, 

I  He  was  obliged  to  wear  a  stocking  on  his  head,  because  he  could  not 
afford  a  hood. 

3  This  line  consists  of  eleren  syllables,  and  may  be  scanned  :— 
*  LO  such  I  &y&untage  i  It  is  |  tfi  mGl  |  tiplie.' 
Avauntage  being  pronounced  as  French.     [But  the  best  MSS.  omit  it, 
— W.W.S.] 

3  A  jeu  parti  is  properly  a  game  in  which  the  chances  are  exactly 
even.  See  Froissart,  vbl.  i.  c.  a34>  *  Us  n'estoient  pas  k  jeu  parti 
contre  les  Francois.'  From  hence  it  signifies  anything  uncertain  or 
hazardous.  In  the  old  French  poetry  the  discussion  of  a  problem, 
where  much  might  be  said  on  both  sides  was  called  AjeuparH,  See 
Poesies  du  Roy  de  Nauarret  Chanson  xlviii.,  and  Glossary^  in  y.  See 
also  Du  Omge,  in  Y.jocua  partitus, — T.  For  some  particulars  concern- 
ing the  Jeux-partis^  the  reader  may  be  also  referred  to  the  Introduction 
to  The  court  of  Love,  vol.  ir.  p.  262. 
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Cure  termes  ben  so  clergeal  and  queynte.* 

I  blowe  the  fuyr  til  that  myn  herte  feynte. 

What  schulde  I  telle  ech  proporeioun 

Of  thinges  which  that  we  werke  up  and  doun. 

As  on  fyve  or  six  ounces,  may  wel  be, 

Of  silver,  or  som  other  quantitel 

And  besy  me  to  telle  yow  the  names, 

As  orpiment,  brent  bones,  yren  squames, 

That  into  poudre  grounden  ben  ful  smal) 

And  in  an  erthen  pot  how  put  is  al, 

And  salt  y-put  in,  and  also  paupere, 

Bifom  these  poudres  that  I  speke  of  heere, 

And  wel  i-covered  with  a  lamp  of  glas? 

And  of  moche  other  thing  what  that  ther  wasi 

And  of  the  pot  and  glas  enlutyng,* 

That  of  the  aier  mighte  passe  no  thing) 

And  of  the  esy  fuyr,  and  smert  also, 

Which  that  was  maad)  and  of  the  care  and  wo, 

That  we  hadde  in  oure  matiers  sublymynge, 

And  in  amalgamynge,  and  calcenynge 

Of  quyksilver,  y-clept  mercury  crude? 

For  alle  oure  sleightes  we  can  nought  conclude. 

Oure  orpiment,  and  sublyment  mercurie, 

Oure  grounde  litarge  eek  in  the  porfoiyey 

Of  ech  of  these  of  ounces  a  certayn 

Nat  helpeth  us,  oure  labour  is  in  vayn. 

Ne  eek  oure  spirites  ascencioun, 

Ne  eek  oure  matiers  that  lyn  al  fix  adoun. 

Mo  we  in  oure  werkyng  us  no  thing  avayle; 

For  lost  is  al  oure  labour  and  travayle, 

And  al  the  cost  on  twenty  devel  way 

Is  lost  also,  which  we  upon  it  lay. 


1  Our  technical  words  hare  so  great  a  show  of  clerkship  oi 
learning. 

2  JBnlutyng  means  covering  the  Joining  of  the  pot  and  glass  lamp 
with  clay  (kOum),  so  as  to  exclude  the  air.  This  being  a  process  mnch 
ttsed  in  the  pretended  philosophy  of  Eermea  TriBmegitiuSf  is  still  called 
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Ther  is  also  fal  many  another  thing; 

That  is  to  oure  craft  apperten jng. 

Though  I  by  ordre  hem  here  reherse  ne  can, 

Bycanse  that  I  am  a  lowed  man, 

Yet  wil  I  telle  hem,  as  they  come  to  mynde, 

Though  I  ne  conne  nought  sette  hem  in  her  kynde ' 

As  bol  armoniak,  verdegres,  boras; 

And  sondry  vessels  maad  of  erthe  and  glas, 

Oure  urinals  and  oure  descensoriesy 

Viols,  croslets,  and  »ublimatories> 

Concurbites,  and  alembikes  eeke, 

And  othere  suche,  deere  y-nough  a  leeke,^ 

Nat  needith  it  to  rehersen  hem  alle; 

Watres  rubifying,'  and  boles  galle, 

Arsnek,  sal  armoniak,  and  brimstoon. 

And  herbes  couthe  I  teUe  eek  many  oon. 

As  egrimoigne,  valirian,  and  lunarie, 

And  other  suche,  if  that  me  list  to  tarie ; 

Oure  lampes  brennyng  bothe  night  and  day. 

To  bringe  aboute  oure  craft  if  that  we  may; 

Oure  foumeys"  eek  of  calcinacioun. 

And  of  watres  albificacioun, 

TJnslekked  lym,  salt,  and  glayre  of  an  ey, 

Poudres  dyvers,  aissches,  dong,  pisse,  and  cley, 

Cored  poketts,  sal  petre,  vitriole; 

And  dyvers  fuyres  maad  of  woode  and  cole ; 

Salt  tartre,  alcaly,  and  salt  preparat. 

And  combust  matieres,  and  coagulat; 

Cley  maad  with  hors  or  mannes  her,  and  oyle 

Of  tartre,  alym,  glas,  berm,  woi-t,  and  argoyle, 

Eesalgar,  and  oure  matiers  enbibing; 

And  eek  of  oure  matiers  encorporing. 


*  Dear  enough  if  purchased  for  a  leek.    See  vol.  L  p.  416,  note  2. 

2  Rub{fu^.    Harl.  MS.  reads  rtOisyng.'-W. 

3  Foumeys.  The  Harl.  MS.  appears  to  read  fourmesf  but  Lansd. 
31 S.  reads  /bmeys,  which  is  adopted  by  Tyrwhitt,  and  seems  to  be 
correct. — W. 


THE  PKOLOGE  OF  THE  CHAK0UNE8  YEMAN.       33 

And  of  oure  silyer  citrinaciouB, 
Oure  cementynge  and  fermentacioun, 
Cure  yngottes,  testes,  and  many  thinges  mo* 
I  wol  yon  telle  as  was  me  taught  also 
The  foure  spiritz,  and  the  bodies  seven 
By  ordre,  as  ofte  herd  I  my  lord  neven. 
The  firste  spirit  quyksilver  called  is; 
The  secound  orpiment;  the  thridde  I  wis 
Sal  armoniac,  and  the  ferthe  bremstoon. 
The  bodies  seven,  eek,  lo  hem  heer  anoon. 
Sol  gold  is,  and  Luna  silver  we  threpe; 
Mars  yren,  Mercurie  quyksilver  we  depe; 
Satumus  leed,  and  Jubitur  is  tyn, 
And  Venus  coper,  by  my  {adev  kyn. 

'  This  cursed  craft  who  so  wol  exercise. 
He  schal  no  good  han  that  may  him  suffise; 
For  al  the  good  he  spendeth  theraboute 
He  lese  schal,  therof  have  I  no  doute. 
Who  so  that  list  outen  his  folye, 
Let  him  come  forth  and  leme  multiplied 
And  every  man  that  hath  ought  in  his  cofre. 
Let  him  appiere,  and  wexe  a  philosofre, 
Ascauns  that  crafb  is  so  light  to  lere. 
Nay,  nay,  God  wot,  al  be  he  monk  or  frere, 
Prest  or  chanoun,  or  eny  other  wight 
Though  he  sit  at  his  book  bothe  day  and  mght 
In  lemyng  of  this  elvysch  nice  lore, 
Al  is  in  vayn,  and  parde  moche  more 
Ts  to  leme  a  lowed  man  this  subtilte; 
Fy,  spek  not  therof,  for  it  wil  not  be. 
Al  couthe  he  letterure,  or  couthe  he  noon, 
As  in  effect,  he  schal  fynd  it  al  oon; 
For  bothe  tuo  by  my  salvacioun 
Concluden  in  multiplicacioun 


^  WhOfloeyer  wants  an  opportunity  of  exposing  his  folly,  let  liim 
come  and  learn  the  science  of  the  transmutation  of  metals. 
VOL.  n.  D 
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I-liche  wel,  whan  thaj  han  al  y-do ; 

This  is  to  sajn,  thaj  fayle  bothe  tna 

Tet  forgat  I  to  make  rehersajle 

Of  watres  oorosif,  and  of  lymayle, 

And  of  bodyes  mollificadoan, 

Ard  also  of  here  enduracioim, 

Oyles  ablnciomiy  and  metal  fiisible, 

To  tellen  al,  wold  passen  eny  bible 

That  o  wher  is;  wherfore^  as  for  the  best^ 

Of  alle  these  names  now  wil  I  me  rest ; 

For,  as  I  trowe,  I  have  yow  told  y-nowe 

To  reyse  a  feend,  al  loke  he  never  so  rowe,' 

A,  nay,  let  be;  the  philosophre  stoon,* 

Elixir  clept,  we  sechen  fast  echoon, 

For  had  we  him,  than  were  we  syker  y-nough; 

But  unto  €U>d  of  heven  I  make  avow. 

For  al  oure  crafb,  whan  we  han  al  y-do, 

And  al  oure  sleight,  he  wol  not  come  us  to. 

He  hath  i-made  us  spende  moche  good, 

For  sorwe  of  which  almost  we  wexen  wood, 

But  that  good  hope  crepeth  in  oure  herte. 

Supposing  ever,  though  we  sore  smerte. 

To  ben  relieved  by  him  after-ward. 

Such  supposing  and  hope  is  scharp  and  hard. 

I  wame  you  wel  it  is  to  seken  ever. 

That  future  temps  hath  made  men  dissevere. 

In  trust  therof,  from  al  that  ever  they  hadde. 

Yet  of  that  art  thay  conne  nought  wexe  sadde, 

1  The  Yeman  says,  *  All  these  hard  names  which  I  have  told  you  have 
enough  of  conjuring  power  in  them  to  be  sufficient  to  raise  a  devil,  how- 
erer  rough  he  may  look.* 

*  These  occult  sciences  were  imported,  together  with  many  true  prin- 
ciples of  natural  philosophy,  fhim  Arabia.  Jeber,  an  Arab  philosopher, 
who  flourished  in  the  serenth  century,  wrote  a  book  entitled  Lapis 
PkUoaophorumt  of  which  Boerhaave  declares  that,  except  the  fancies 
about  the  philosopher's  stone,  the  exactness  of  the  experiments 
deseribed  has  been  proved  by  modem  discoveries. — Hist.  Chemistry, 
pp.  14, 15.  Lond.  l^i^,  To  the  prevalent  belief  in  the  virtues  of  th« 
philosopher's  stone  FalstalT  alludes  in  a  Benry  IF.,  Act  ill.,  sc.  4. 
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For  onto  hem  it  is  a  bitter  swete ; 

So  semeih  it;  for  nad  tliay  but  a  sofaeete 

Which  thay  mights  wrappe  hem  in  a-night, 

And  a  bak^  to  walke  inne  by  day-light, 

They  wolde  hem  selle,  and  spenden  on  this  oraftji 

Thay  can  nought  stinte,  til  no  thing  be  laft. 

And  evermore,  wher  that  ever  they  goon, 

Men  may  hem  knowe  by  smel  of  bremstoon; 

For  al  the  world  thay  stynken  as  a  goot; 

Her  savour  is  so  rammyssch  and  so  hoot. 

That  though  a  man  fro  hem  a  myle  be. 

The  savour  wol  infecte  him,  trusteth  ma 

Lo,  thus  by  smellyng  and  by  thred-bare  airay, 

If  that  men  list,  this  folk  they  knowe  may. 

And  if  a  man  wol  aske  hem  prively, 

Why  thay  ben  clothed  so  unthriftily, 

Eight  anoon  thay  wol  rounen  in  his  eere. 

And  say,  if  that  thay  espied  were. 

Men  wold  hem  slee,  bycause  of  here  science; 

Lo,  thus  this  folk  bytrayen  innocence. 

Passe  over  this,  I  go  my  tale  unto. 

Er  than  the  pot  be  on  the  fuyr  y-do 

Of  metals  with  a  certeyn  quantite, 

My  lord  hem  tempreth,  and  no  man  but  he; 

(Now  he  is  goon,  I  dar  say  boldely) 

For  as  men  sayn,  he  can  doon  crafdly; 

Algate  I  wot  wel  he  hath  such  a  name. 

And  yet  ful  ofte  he  renneth  in  blame ; 

*  And  wite  ye  how?  ful  ofte  it  happeth  so. 
The  pot  to  breketh,^  and  farwel,  al  is  goo. 


>  For  hdk  Tyrwhitt  reads  braU^  a  word  stUl  uaed  in  Scotland,  and 
meaning  rag.  [The  word  bak^  however,  is  oOTreot.  It  signiiies  a  cloak  as 
well  as  a  man's  back,  and  oocnrs  in  that  sense  at  least  twice  in  Fiert  the 
Plowman,  e^.,  *owre  bakkee  that  moth-eten  be.'— W.  W.  S  ] 

•  ITo^ekUh,  *  busts  in  pieces.'— W.  W.  SJ 

D  2 
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These  metals  been  of  so  gret  violence, 
Oure  walles  may  not  make  hem  resistence, 
But  if  thay  were  wrought  of  lym  and  stoon; 
Thay  percen  so,  that  thurgh  the  wal  thay  goon; 
And  some  of  hem  synken  into  the  grounde, 
(Thus  have  we  lost  by  tymes  many  a  pounde), 
And  some  are  skatered  al  the  floor  aboute ; 
Some  lepe  into  the  roof,  withouten  doute. 
Though  that  the  feend  nought  in  oure  sight  hiia 

schewe, 
I  trowe  that  he  with  us  be,*  that  schrewe; 
In  helle,  wher  that  he  is  lord  and  sire, 
Nis  ther  no  more  woo,  ne  anger,  ne  ire. 
Whan  that  oure  pot  is  broke,  as  I  have  sayd. 
Every  man  chyt,  and  halt  him  evel  apayde. 
Som  sayd  it  was  long'  on  the  fuyr-malqmg; 
Some  sayde  nay,  it  was  on  the  blowyng; 
(Than  was  I  ferd,  for  that  was  myn  office). 
'  Straw  r  quod  the  thridde,  *  ye  been  lowed  and  nyce. 
It  was  nought  tempred  as  it  oughte  be.* 

*  Nay,'  quod  the  ferthe,  *stynt  and  herkne  me; 
By  cause  oure  fuyr  was  nought  y-maad  of  beech, 
That  is  the  cause,  and  other  noon,  so  theech.* 

I  can  not  telle  wheron  it  was  long, 
But  wel  I  woot  gret  stryf  is  us  among. 

*  What?'  quod  my  lord,  Hher  is  no  more  to  doone, 
Of  these  periles  I  wol  be  war  effcsoone. 

I  am  right  siker,  that  the  pot  was  erased. 
Be  as  be  may,  be  ye  no  thing  amased. 
As  usage  is,  let  swoope  the  floor  as  swithe; 
Pluk  up  your  hertes  and  beth  glad  and  blithe.' 


1  There  cannot  be  in  hell  more  sorrow  and  ftiry  than  there  is  some* 
times  among  transmuters  of  metals  when  their  experiments  fail; 
therefore,  the  yeman  concludes,  the  devil  must  be  present  with  them. 

2  This  mode  of  expression  is  still  used  by  the  vulgar.  *  It  was  all 
along  of  your  awkwardness  that  I  spilled  the  milk,'  is  a  common 
phrase.  It  occurs  again  a  few  lines  lower  down,  *  I  cannot  telle 
whereon  i^  wa3  long,'  i. «.,  I  cannot  tell  what  was  the  cause  of  it,  or  ho'iff 
It  happened. 
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The  mullok  on  an  heep  i-swoped  was, 

And  on  the  floor  j-cast  a  canevas, 

And  al  this  muUoc  in  a  syve  i-throwe, 

And  sifted,  and  y-plukked  many  a  throwe. 

'  Parde,'  quod  oon,  '  somwhat  of  oure  metal 

Yet  is  ther  heer,  though  that  we  have  nought  aL 

And  though  this  thing  myshapped  hath  as  now. 

Another  tyme  it  may  be  wel  y-now. 

TJs  moste  putte  oure  good  in  adyentura 

A  marchaunt,  parde,  may  not  ay  endure, 

Trusteth  me  wel,  in  his  prosperite; 

Som  tyme  his  good  is  drowned  in  the  see, 

And  som  tyme  cometh  it  sauf  unto  the  londe.' 

*Peesr  quod  my  lord,  *  the  nexte  tyme  I  wol  fonde' 

To  bringe  oure  craft  al  in  another  plyte. 

And  but  I  do,  sires,  let  me  have  the  wyte; 

Ther  was  defaute  in  som  what,  wel' I  woot.' 

Another  sayde,  the  fuyr  was  over  hoot. 

But  be  it  hoot  or  colc^  I  dar  say  this^ 

That  we  concluden  evermor  amys ; 

We  faile  of  that  which  that  we  wolden  have, 

And  in  oure  madnesse  evermore  we  rave. 

And  whan  we  ben  togideres  everichon, 

Everiche  man  semeth  a  Salamon. 

But  al  thing  which  that  schineth  as  the  gold, 

Is  nought  gold,*  as  that  I  have  herd  told; 

Ne  every  appel  that  is  feir  at  ye, 

Ne  is  not  good,  what  so  men  clappe  or  orye. 

Bight  so,  lo,  fareth  it  amonges  us. 

He  that  semeth  the  wisest,  by  Jesus ! 

Is  most  fool,  whan  it  cometh  to  the  preef ; 

And  he  that  semeth  trewest  is  a  thee£ 


1  I  will  endeavour  to  bring  onr  eraft,  fre. 
3  This  is  from  the  ParabolcB  of  Alanus  de  InsoliB,  a  Latin  poet,  wltf 
died  in  ia94 : — 

*  Non  teneas  anrum  totnm  quod  splendet  ut  aontm, 
Sec  pulchrum  pomum  qnodlibet  esie  Ixmiim.'— T. 
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That  schul  ye  knowe,  er  that  I  fro  yow  wende^ 
By  that  I  of  my  tale  have  maad  an  ende. 

'  Ther  is  a  chanonn  of  religioon 
Amonges  us,  wold  infecte  al  a  toiiii, 
Though  it  as  gret  were  as  was  Ninive, 
Rome,  Alisaundre,  Troye,  or  other  thre. 
His  sleight  and  his  infinite  ^snesse 
Ther  couthe  no  man  writen,  as  I  gesse, 
Though  that  he  mighte  lyven  a  thousand  yeer; 
Of  al  this  world  of  falsheed  nys  his  peer, 
For  in  his  termes  he  wol  him  so  wynde, 
And  speke  his  wordes  in  so  sleygh  a  kynde, 
Whan  he  comune  schal  with  eny  wight, 
That  he  wil  make  him  dote  anoon  right, 
But  it  a  feend  be,  as  him  selven  is. 
Ful  many  a  man  hath  he  bygiled  er  this, 
And  wol,  if  that  he  lyve  may  a  while; 
And  yet  men  ryde  and  goon  fill  many  a  myle 
S[im  for  to  seeke,  and  have  his  aqueintaunce. 
Nought  knowyng  of  his  £sdse  govemaunoe. 
And  if  yow  list  to  geve  me  audience, 
I  wol  it  telle  here  in  youre  presence. 
But,  worschipful  chanouns  religious, 
Ke  demeth  not  that  I  sclaundre  youre  hous. 
Although  my  tale  of  a  chanoun  be. 
Of  every  ordre  som  schrewe  is,  pardee; 
And  God  forbede  that  al  a  companye 
Schulde  rewe  a  singuler  mannes  folye. 
To  sclaunder  yow  is  no  thing  myn  entent, 
But  to  correcten  that  is  mys  I  ment.* 
This  tale  was  not  oonly  told  for  yow. 
But  eek  for  other  moo ;  ye  woot  wel  how 
That  among  Cristes  apostles  twelve 
Ther  was  no  tray  tour  but  Judas  him  selve; 

*  Speght  reads — 

*  Bnt  to  correct  that  amisse  is  ment.' 
[Mr.  Wright  reads  mya  i-ment,  treating  i^ment  as  a  past  part.,  bat  the 
above  is  the  correct  text.— W.  W.  S.J 
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Than  why  schulde  the  remenaunt  have  a  blame, 
That  gulteles  werel  by  yow  I  say  the  same. 
Save  oonly  this,  if  ye  wol  herkene  me, 
If  any  Judas  in  youre  covent  be, 
Hemewe  him  by  tyme,  I  yow  rede, 
If  schame  or  los  may  causen  eny  drede. 
And  beth  no  thing  displesed,  I  you  pray, 
But  in  this  caas  herkeneth  what  I  say.' 


THE  CHANOUNES  YEMANNES  TALE. 

[In  this  tale  and  its  prologue,  Chaucer  satirizes  the  prey ailmg 
belief  in  alchemy,  which  had  been  introduced  to  the  study  of 
the  Western  nations  from  Arabia,  as  its  name  implies,  in  the 
beginning  of  the  eighth  century.  From  the  Arabs  Europe 
derived  the  rudiments  of  physical  science,  but  debased  by  the 
belief  in  magical  influences  which  entered  into  all  the  specu- 
lations of  Eastern  philosophy.  Their  astronomy  took  the 
form  of  judicial  astrology,  their  chemistry  that  of  alchemy, 
and  their  physics  and  optics  were  deformed  with  strange 
notions  of  mysterious  and  supernatural  agencies.  The  sup- 
position that,  by  means  of  the  analytical  experiments,  which, 
as  Boerhaave  allows,  the  Arabs  performed  with  great  exact- 
ness and  success,  they  might  discover  the  component  parts  of 
the  precious  metals,  and,  by  combining  them,  produce  the 
metals  themselves,  was,  no  doubt,  the  origin  of  the  hermetic 
philosophy.  On  this  principle  they  would  have  concluded 
that,  because  a  diamond  is  one  form  of  carbon,  diamonds 
might  be  manufactured  out  of  charcoal.  To  these  golden 
visions,  however,  we  owe  the  labours  of  Roger  Bacon,  who, 
by  his  patient  analysis  of  the  powers  of  nature,  gave  to  his 
still  more  illustrious  namesake  the  due  by  which  he  was 
enabled  to  indicate  to  his  successors  the  passage  into  her 
most  seeret  labyrinths.  The  belief  that  comparatively  worth- 
less substances  might  be  chemically  combined  so  as  to  produce 
gold  and  silver  was  very  general  in  England  at  this  period ; 


40  THE  CANTERBURY  TALES. 

Edward  the  Third  was  persaaded  by  Raymond  Lnlly  even  to 
look  to  it  as  a  source  of  national  wealth ;  and  it  was  held  as 
an  article  of  popular  faith  that  the  beautiM  gold  coin,  called 
the  Rose  Noble,  was  manufactured  by  means  of  this  myste- 
rious process.  See  Ashmol.  Theatrum  Chemicumyltojid,  1653^ 
p.  443.  The  impostures  which  were  practised  on  the  public 
credulity  led  to  the  statute  of  5  Henry  IV.,  c.  4,  noticed  by 
Tyrwhitt,  which  made  it  felony  *  to  multiply  gold  or  silver,  or 
to  use  the  art  of  multiplication.'  The  delusion,  however,  still 
continued  to  flourish  in  some  quarters ;  and,  in  the  reign  of 
Edward  the  Fourth,  we  find  Qeorge  Ripley  producing  a  poem 
on  the  subject,  entitled  The  Compound  of  Alchemie,  which 
he  dedicated  to  the  King.  See  Warton,  §  25.  This  poetical 
alchemist  was  a  Canon  Regular  of  Bridlington,  in  Yorkshire, 
a  circumstance  which  curiously  confirms  Chaucer's  charge 
against  that  order  of  clergy ;  though  why  the  canons  should 
have  been  peculiarly  addicted  to  this  vain  pursuit  is  not 
easily  determined. 

The  knowledge  of  the  terms  of  art  displayed  in  I%e 
Chanownes  Yemannes  Tale,  and  the  bitterness  of  the  satire, 
would  lead  to  the  supposition  that  Chaucer,  as  well  as  his 
royal  patron,  had  been  at  one  time  duped  by  some  professor 
of  the  science  of  alchemy.  All  the  artillery  of  his  learning, 
good  sense,  brilliant  wit,  and  broad  humour  is  brought  to 
bear  upon  this  mischievous  delusion  and  its  abettors.  The 
story  is  probably  founded  on  an  actual  incident  which  had 
come  to  the  poet's  knowledge,  if,  indeed,  it  had  not  some 
direct  influence  upon  his  own  fortunes  in  the  latter  part  of 
his  life.  Nor  is  it  very  unlikely,  as  Tyrwhitt  hints,  that  the 
vigour  with  which  he  exposes  the  frauds  of  tlie  alchemists 
may  have  effectually  contributed  to  the  introduction  of  the 
statute  against '  multiplying.'] 

IN  Londoun  was  a  prest,  an  annueler/ 
That  therin  dwelled  hadde  many  a  yer, 

1  They  were  called  annudSrs,  not  from  their  receiving  a  yearlj  sti* 
pend,  as  the  cnMsarp  ezplaiits  it,  bat  from  their  behig  employed  Rolely 

\ 
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Wliich  was  so  plesaunt  and  so  servisable 
Unto  the  wyf,  wher  as  he  was  at  table/ 
That  sche  wolde  suf&e  him  no  thing  for  to  pny 
For  bord  ne  clothing,  went  he  never  so  gay ; 
And  spending  silver,  had  he  right  y-nough; 
Therof  no  force;  I  wol  procede  as  now, 
And  telle  forth  my  tale  of  the  chauoun. 
That  brought  this  prest  to  oonfiisioan. 
This  false  chanoun  cam  upon  a  day 
Unto  the  prestes  chambre  wher  he  lay, 
Biseching  him  to  lene  him  a  oertyn 
Of  gold,  and  he  wold  quyt  it  him  ageyn. 
'  L^e  me  a  mark/  quod  he,  '  but  dayes  thre« 
And  at  my  day  I  wil  it  quyte  the. 
And  if  so  be,  that  thou  fynde  me  feds, 
Another  day  hong  me  up  by  the  hals.' 
This  prest  him  took  a  mar^  and  that  as  swithe^ 
And  this  chanoun  him  thankid  ofbe  sithe, 
And  took  his  leve,  and  wente  forth  his  wey; 
And  atte  thridde  day  brought  his  money, 
And  to  the  prest  he  took  his  gold  agayn, 
Wherof  this  prest  was  wonder  glad  and  &yn, 
*  Cartes,'  quod  he, '  no  thing  annoyeth  me 
To  lene  a  man  a  noble,  or  tno,  or  thre. 
Or  what  thing  were  in  my  possessioun. 
Whan  he  so  trewe  is  of  condicioun, 


in  flinging  anmudU,  or  annivenarff  masses  for  the  dead,  withoat  any 
CQie  of  souls. — See  the  stat.  36  Edw.  in.,  o.  viii.,  where  the  chapdleiM 
paroekide  are  distinguished  from  others  chanUmz  annale$,  et  a  cure  dea 
abnea  tdent  entendaniz.  They  were  both  to  receive  yearly  stipends, 
hot  the  former  were  allowed  to  take  six  marks,  and  the  latter 
only  five.  Ck>mpare  stat.  a  Henry  Y.,  c.  il.,  where  the  stipend  of 
the  ehapeUeln  parochUl  is  raised  to  eight  marks,  and  that  of  the 
ckig)eliein  atmueler  (he  is  so  named  in  the  statate)  to  seven.  The 
dUqteUeins  annueUra  were  also  called  chantry  priests,  and  the  chapels, 
of  which  nmnben  still  exist  in  our  cathedrals  and  parish  chnrches, 
were  called  chantries,  because  mass  was  there  song  (chantiS.)  Of  theae 
dUsniry  eha^pds,  Henry  the  SeTenth*s,  in  Westminster  Abbey,  and  Bishop 
Alooek*s,  in  Ely,  lately  restored  by  Jesns  Coll.,  Gamb.,  are  well-known 
examples.  *  Ai  UMt  means  at  board. 


42 


THE  OAmn&BBUBT  TALES. 


That  in  no  wise  he  breke  wol  his  day; 

To  such  a  man  I  can  never  say  nay/ 

'Whatf  quod  this  chanoun,  'schold  I  be  untrewef 

Nay,  that  were  thing  i-fellen  of  the  newe. 

Trouthe  is  a  thing  that  I  wol  ever  kepe, 

Unto  that  day  in  which  that  I  schal  crepe 

Into  my  grave,  and  elles  Grod  forbedel 

Bilieveth  that  as  siker  as  your  creda 

God  thank  I,  and  in  good  tyme  be  it  sayd, 

That  ther  was  never  man  yet  evel  apayd 

For  gold  ne  silver  that  he  to  me  lent, 

Ne^never  falshed  in  myn  hert  I  ment. 

And,  sire,'  quod  he,  *  now  of  my  privete, 

Syn  ye  so  goodlich  have  be  unto  me, 

And  kythed  to  me  so  gret  gentilesce, 

Som  what,  to  quyte  with  youre  kyndenesse, 

I  wil  yow  schewe,  and  if  yow  lust  to  lere 

I  wil  yow  teche  pleynly  the  manere, 

How  I  kan  werken  in  philosophie. 

Takith  good  heed,  ye  schul  seen  wel  at  ye, 

That  I  wol  doon  a  maystry  er  I  go.' 

*  YeV  quod  the  prest,  *  ye,  sire,  and  wol  ye  so  i 
Mary!  therof  I  pray  you  hertily.' 

*  At  youre  comaundment,  sire,  trewely,' 
Quod  the  chanoun,  'and  elles  Qod  forbedel* 
Lo,  how  this  theef  couthe  his  servise  beede. 
Ful  soth  it  is  that  such  profred  servise 
Stynketh,  as  witnessen  these  olde  wise; 
And  that  ful  soone  I  wol  it  verefye 

In  this  chanoun,  roote  of  al  treccherie, 

That  evermor  delit  hath  and  gladnesse 

(Such  feendly  thoughtes  in  his  hert  empresse) 

How  Cristes  poeple  he  may  to  meschief  bringe : 

God  kepe  us  from  his  &ls  dissimilynge ! 

What  wiste  this  prest  with  whom  that  he  delte? 

Ne  of  his  harm  comyng  he  no  thing  felte. 

O  seely  prest,  o  sely  innocent, 

With  coveytise  anoon  thou  schalt  be  blent ; 
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O  graoeles,  ful  blynd  is  thy  conceyt, 
No  thing  art  thou  war  of  the  decejrt, 
Which  that  this  fox  i-schapen  hath  to  the; 
His  wily  wrenches  I  wis  thou  maist  not  fle. 
Wherfor  to  go  to  the  conclusioun, 
That  referreth  to  thy  confusion, 
Unhappy  man,  anoon  I  wil  me  hie 
To  teUen  thin  unwitte  and  thy  folye, 
And  eek  the  falsnesse  of  that  other  wrecche^ 
Als  ferforth  as  my  connyng  wol  strecche. 

This  chanoun  was  my  lord,  ye  wolde  weene; 
Si^e  ost,  in  faith,  and  by  the  heven  queene, 
It  was  another  chanoun,  and  not  he, 
That  can  an  hundred  fold  more  subtilte. 
He  hath  bitrayed  folkes  many  tyme; 
Of  his  falsnes  it  duUith  me  to  ryme. 
Ever  whan  I  speke  of  his  £Ed8hede, 
For  schame  of  him  my  cheekes  wexen  reede ; 
Algates  thay  bygynne  for  to  glowe. 
For  reedenes  have  I  noon,  right  wel  I  knowe, 
In  my  visage,  for  fumes  diverse 
Of  metals,  which  ye  han  me  herd  reherse, 
Consumed  and  wasted  han  my  reednesse. 
Now  tak  heed  of  this  chanouns  cursednesse. 

*  Sire,'  quod  he  to  the  prest,  'let  your  man  goon 
For  quyksilver,  that  we  it  hadde  anoon; 
And  let  him  bringe  ounces  tuo  or  thre; 
And  whan  he  cometh,  as  fiuste  schul  ye  see 
A  wonder  thing,  which  ye  saugh  never  er  this,* 
*  Sire,'  quod  the  prest,  *  it  schal  be  doon,  I  wis.* 
He  bad  his  servaunt  fecche  him  his  thinges. 
And  he  al  redy  was  at  his  biddynges, 
And  went  him  forth,  and  com  anoon  agayn 
With  this  quyksilver,  schortly  for  to  sayn. 
And  took  these  ounces  thre  to  the  chanoun ; 
And  he  it  layde  falre  and  wel  adoun, 
And  bad  the  servaunt  coles  for  to  bringe. 
That  he  anoon  might  go  to  his  werkynge. 
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The  coles  right  anoon  weren  i-fett, 

And  this  chanoun  took  out  a  croselett 

Of  his  bosom,  and  schewed  it  to  the  prest. 

*  This  instrument,'  quod  he^  '  which  that  thou  sest, 

Tak  in  thin  hond,  and  put  thiself  therinne 

Of  this  quyksilver  an  unce,  and  her  bygynne 

In  the  name  of  Crist  to  wax  a  philosophre. 

Ther  ben  ful  fewe,  whiche  that  I  wolde  profre 

To  schewe  hem  th\is  moche  of  my  science; 

For  ye  schul  seen  heer  by  experience, 

That  this  quiksilver  I  wol  mortifye,* 

Kight  in  youre  sight  anoon,  withouten  lye, 

And  make  it  as  good  silver  aod  as  fyn 

As  ther  is  any  in  youre  purs  or  myn. 

Or  elles  wher;  and  make  it  malleable; 

And  elles  holdeth  me  fals  and  unable 

Amonges  folk  for  ever  to  appeere. 

I  have  a  ponder  heer  that  cost  me  deere, 

Schal  make  al  good,'  for  it  is  cause  of  al 

My  connyng,  which  that  I  you  schewe  schal. 

Voydith  youre  man^  and  let  him  be  theroute; 

And  schet  the  dore,  whiLs  we  ben  aboute 

Oure  privetee,  that  no  man  us  aspie, 

Whiles  we  werken  in  this  philosophic.' 

Al,  as  he  bad,  fulfilled  was  in  dede. 

This  ilke  servaunt  anoon  right  out  yede, 

And  his  maister  schitte  the  dore  anoon, 

And  to  here  labour  speedily  thai  goon. 

This  prest,  at  this  cursed  chanouns  biddyng, 
Upon  the  fuyr  anoon  sette  this  thing, 
And  blew  the  fuyr,  and  busied  him  ful  fast; 
And  this  chanoun  into  the  croslet  cast 


^  QaicksUyer,  in  the  Jargon  of  the  so-called  philosophy,  means  living 
wilyer,  because  it  is  liquid  and  runs  about ;  and  to  mortify  (as  the  word 
implies)  is  to  make  it  dead,  that  is,  to  change  it  into  silver. 

^  The  Harl.  MS.  reads  goldt  which,  being  inconsistent  with  the  con* 
iext,  is  corrected  from  the  Lansd.  MS. 
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A  pouder,  noot  I  wherof  that  it  was 

I-maad,  outher  of  chalk,  outher  of  glas. 

Or  som  what  elles,  was  nought  worth  a  flye 

To  blynde  with  this  prest;^  and  bad  him  hye 

These  coles  for  to  couchen  al  above 

The  croislet ;  for  '  in  tokenyng  I  the  love/ 

Quod  this  chanoun,  *  thin  oughne  handes  tuo 

Schal  wirche  al  thing  which  that  schal  be  do.* 

'  Graunt  mercy/  quod  the  prest,  and  was  ful  glad. 

And  couchede  coles  as  the  chanoun  bad. 

And  whil  he  besy  was,  this  feendly  wreoche, 

This  false  chanoun  (the  foule  feend  him  fecche !) 

Out  of  his  bosom  took  a  bechen  cole, 

In  which  fill  subtilly  was  maad  an  hole, 

And  therin  put  was  of  silver  lymayle 

An  unce,  and  stopped  was  withoute  fayle 

The  hole  with  wex,  to  kepe  the  lymail  in. 

And  understondith,  that  this  false  gyn 

Was  not  maad  ther,  but  it  was  maad  bifore; 

And  other  thinges  I  schal  telle  more 

Herafber-ward,  which  that  he  with  him  brought. 

Er  he  com  ther,  to  bigyle  him  he  thought, 

And  so  he  dede,  er  thav  wente  atwynne; 

Til  he  had  tomed  him,  couthe  he  nought  blynne. 

It  dulleth  me,  whan  that  I  of  him  speke; 

On  his  falshede  fayn  wold  I  me  wreke. 

If  I  wist  how,  but  he  is  heer  and  there. 

He  is  so  variant,  he  byt  no  where. 

But  taketh  heed  now,  sires,  for  Goddes  love. 
He  took  his  cole  of  which  I  spak  above, 
And  in  his  bond  he  bar  it  prively. 
And  whiles  the  preste  couched  bysily 
The  coles,  as  I  tolde  yow  er  this. 
This  chanoun  sayde,  '  Freend,  ye  doon  amys; 

1  That  is,  *  To  blind  the  priest  with.' 
3  He  eoold  not  cease  till  he  had  cheated,  or,  as  is  still  Tolgarly  saidi 
tmied  him  round  his  thumb. 
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This  is  not  oouched  as  it  oughte  be, 
But  soone  I  schal  amenden  it,'  quod  he. 

*  Now  let  me  melle  therwith  but  a  while, 
For  of  yow  have  I  pitee,  by  seint  Gilel* 
Ye  been  right  hoot,  T  se  wel  how  ye  swete; 
Have  heer  a  doth  and  wype  away  the  wete.* 
And  whiles  that  this  prest  him  wyped  haas, 
This  chanoun  took  his  cole,  I  schrewe  his  faas! 
And  layd  it  aboven  on  the  myd-ward 

Of  the  croslet,  and  blew  wel  afterward, 
Til  that  the  coles  gonne  faste  brenne. 
'  Now  geve  us  drinke,'  quod  the  chanoun  thenne, 
'  Als  swithe  al  schal  be  wel,  I  undertake. 
Sitte  we  doun,  and  let  us  mery  make.' 
And  whan  that  the  chanounes  bechene  cole ' 
Was  brent,  al  the  lymail  out  of  the  hole 
Into  the  crosselet  anoon  fel  adoun; 
And  so  it  moste  needes  by  resoun; 
Sins  it  so  even  above  couched  was; 
But  therof  wist  the  prest  no  thing,  alias ! 
He  demed  alle  the  colis  i-liche  goode. 
For  of  the  sleight  he  no  thing  understood. 
And  whan  this  alcamister  saugh  his  tyme, 

*  Kys  up,  sire  prest,'  quod  he,  '  and  stonde  by  me ; 


1  St.  GUe  was  a  native  of  Athens,  and  lived  in  the  time  of  Charle- 
magne, or  some  of  the  early  kings  of  the  same  name.  From  fear  of 
the  effects  upon  his  own  mind  of  the  popularitj  which  followed  him  in 
his  native  country,  he  travelled  into  France,  and  finally  retired  to  a 
hermitage  in  a  forest  near  Aries,  where  his  only  companion  was  a  pet 
deer.  The  lord  of  the  country  hunting  one  day  in  the  neighbourhood 
pursues  this  deer,  and  thus  discovers  the  retreat  of  the  sa^nt,  who  is 
accidentally  wounded  by  an  arrow  intended  for  his  favourite.  The 
holy  man's  fame  thus  reaches  the  ears  of  King  Charles,  who  builds  a 
monastery,  of  which  St.  Gile  becomes  the  first  abbot.  It  is  related  in 
the  Legenda  Aurea,  is  a  pretty  story,  and  may  possibly  be  founded  on 
fact. 

3  The  Harl.  MS.  reads— 

*  And  whan  the  ehanount  beeche9»eeoU,* 
which  is  evidently  imperfect;  the  that  and  the  e  of  ehmuunes  are  sup- 
plied by  Mr.  Wright  from  Tyrwhitt. 


THE  OHAKOUHBS  TEHAirK£S  TALK.  47 

And  for  I  wot  wel  ingot  have  ye  noon, 

Goth,  walkith  forth,  and  biynge  a  chaJk-Btoon; 

For  I  wol  make  it  of  the  same  schap. 

That  is  an  ingold,  if  I  may  have  hap. 

And  bringe  with  you  a  bolle  or  a  panne 

Fol  of  water,  and  ye  schul  wel  se  thanne 

How  that  oure  besynes  schal  happe  and  preye^ 

And  yit,  for  ye  schul  have  no  mysbileeve 

Ne  wrong  oonceyt  of  me  in  youre  abeenoe, 

I  ne  wol  nought  ben  out  of  youre  presence, 

But  go  with  you,  and  come  with  you  agayn.' 

The  chambur  dore,  schortly  for  to  sayn, 

Thay  opened  and  cohette,  and  went  here  weye,' 

And  forth  with  hem  they  caryed  the  keye, 

And  comen  agayn  withouten  eny  delay. 

What  schuld  I  tary  al  the  longe  day  1 

He  took  the  chalk,  and  schop  it  in  the  wise 

Of  an  ingot,  as  I  sdiai  yow  devyse; 

I  say,  he  took  out  of  his  oughne  sleeve 

A  teyne  of  silver  (evel  mot  he  cheeve !) 

Which  that  was  but  an  unce  of  wight. 

And  taketh  heed  now  of  his  cursed  slight; 

He  schop  his  ingot  in  lengthe  and  in  brede 

Of  this  teyne,  withouten  eny  drede;* 

So  sleighly,  that  the  prest  it  nought  aspyde; 

And  in  his  sleeve  agayn  he  gan  it  hyde; 

And  fro  the  fuyr  he  took  up  his  mateere. 

And  into  the  ingot  put  it  with  mery  cheere ; 

And  into  the  watir- vessel  he  it  cast. 

Whan  that  him  list,  and  bad  this  prest  as  fast, 

'  Loke  what  ther  is ;  put  in  thin  bond  and  grope ; 

Thou  fynde  ther  schalt  silver,  as  I  hope.' 

What  devel  of  helle  schold  it  elles  be? 

Schavyng  of  silver,  silver  is,  parde ! 

He  putte  in  his  bond  and  tok  up  a  teyne 
Of  silver  fyn,  and  glad  in  every  veyne 

1  Hail.  MS.  reads  werUe^the  here  we^        <  See  vol.  1.  p.  297,  note  4 
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Was  this  prest,  whan  he  saugh  it  was  so. 
'  Goddes  blessyng,  and  his  modres  also, 
And  alle  halwes,  have  ye,  sire  chanoun,' 
Beyde  this  prest,  *  and  I  her  malisoun !  ^ 
But,  and  ye  vouchesanf  to  teche  me 
This  nobil  craft  and  this  subtilite, 
I  wil  be  youre  in  al  that  ever  I  may.' 
Quod  this  chanoun,  '  Yet  wol  I  make  assay 
The  secound  tyme^  that  ye  mow  taken  heede, 
And  ben  expert  of  this,  and  in  your  neede 
Another  day  assay'  in  myn  absence 
This  diciplme,  and  this  crafty  science, 
Let  take  another  unce,'  quod  he  tho, 
*  Of  quyksilver,  withouten  wordes  mo, 
And  do  therwith  as  ye  have  doon  er  this 
With  that  other,  which  that  now  silver  is.* 
The  prest  him  busyeth  in  al  that  he  can 
To  doon  as  this  chanoun,  this  cursed  man, 
Oomaunded  him,  and  &ste  blew  the  fuyr, 
For  to  come  to  theffeot  of  his  desyr. 
And  this  chanoun  right  in  the  mene  while 
Al  redy  was  this  prest  eft  to  bygile. 
And  for  a  countenaunce  in  his  hond  bar 
An  holow  stikke  (tak  keep  and  be  war). 
In  thende  of  which  an  unce  and  no  more 
Of  silver  lymail  put  was,  as  bifore 
Was  in  his  cole,  and  stopped  with  wex  wel 
For  to  kepe  in  his  limail  every  del. 
And  whil  the  prest  was  in  his  besynesse. 
This  chanoun  with  his  stikke  gan  him  dresse 
To  him  anoon,  and  his  pouder  cast  in. 
As  he  dede  er,  (the  devel  out  of  his  skyn 
Him  tome,  I  pray  to  God,  for  his  falshedel 
For  he  was  ever  fals  in  worde'  and  deede). 


'  In  the  excess  of  his  gratitade  to  the  chanoun,  the  priest  exolaime, 
*  May  yon  have  Qod's  blessing,  and  I  his  corse.' 

*  The  Harl.  MS.  reads  youraeJf,  which  is  evidently  a  mistake,  and  ' 
Mrrected  by  Mr.  Wright  from  Tyrwhitt 

S  The  Harl.  MS.  reads  oth;  worde  is  fh>m  the  Lansd.  MS 
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And  with  this  stikke  above  ^  the  croslet. 

That  was  ordeyned  with  that  fidse  get. 

He  styred  the  coles,  til  relente  gan 

The  wex  agayn  the  fuyr,  as  every  man, 

But  it  a  fool  be,  woot  wel  it  moot  nede, 

And  al  that  in  the  hole  was  out  yede, 

And  into  the  croslet  hastily  it  fel. 

Now,  good  sires,  what  wol  ye  bet  than  well'' 

Whtm  that  this  prest  thus  was  begiled  agayn, 

Supposyng  not  but  trouthe,  soth  to  sayn. 

He  was  so  glad,  that  I  can  nought  expresse 

In  no  maner  his  myrthe  and  his  gladnesse, 

And  to  the  chanoun  he  proired  eft  soone 

Body  and  good.     *  Ye,'  quod  the  chanoun,  'soone, 

Though  pore  I  be,  crafty  thou  schalt  me  fynde; 

I  wame  the,  yet  is  ther  more  byhynde. 

Is  ther  any  coper  her  withinne?*  quod  he.' 

*  Ye,  sir,'  quod  this  prest, '  I  trowe  ther  be. 

Elles  go  bye  som,  and  that  as  swithe.' 

*Now  good  sire,  go  forth  thy  way  and  hy  the.' 

He  went  his  way,  and  with  this  coper  cam ; 

And  this  chanoun  it  in  his  hondes  nam, 

And  of  that  coper  weyed  out  but  an  ounce. 

Al  to  simple  is  my  tongue  to  pronounce, 

As  minister^  of  my  witt,  the  doublenesse 

Of  this  chanoun,  roote  of  al  cursednesse. 

He  semed  frendly  to  hem  that  knew  him  nought, 

But  he  was  fendly  bothe  in  werk  and  thought. 

It  werieth  me  to  telle  of  his  falsnesse; 

And  natheles  yit  wol  I  it  expresse, 

1  Mr.  Wright  has  properiy  suhstituted  above^  the  reading- of  the 
Lansd  MS.  and  Tyrwhitt,  for  alone,  that  of  the  Harl.  MS. 

*  That  is,  what  need  is  there  to  describe  the  trick  any  further,  since 
yon  can  now  understand  it  well  enough. 

3  This  line  must  be  scanned : — 

*  Is  thSr  S  I  nj^  CO  I  pSr  har  I  wlthlnnS  |  ?  quSd  he.' 

*  The  reading  in  the  text  is  from  Tyrwhitt,  those  of  the  Harl.  MS., 
the  ndnUter  and  of  hit  witte,  and  of  the  Lansd.  MS.,  kit  montire  and  kit 
witte,  being  eridentlj  corrupt. 

YOL.  II.  S 
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To  that  enteut  men  may  be  war  therby, 
And  for  noon  other  cause  trewely. 

He  put  this  unoe  of  coper  in  the  croslet, 
And  on  the  iajr  als  swithe  he  hath  it  set, 
And  cast  in  pouder,  and  made  the  prest  to  blowe. 
And  in  his  worching  for  to  stoupe  lowe, 
As  he  dede  er,  and  al  nas  but  a  jape; 
Right  as  him  list  the  prest  he  made  his  ape. 
And  afterward  in  the  ingot  he  it  cast, 
And  in  the  panne  putte  it  atte  last 
Of  water,  and  in  he  put  his  owne  hond. 
And  in  his  sleeve,  as  ye  byfom-hond 
Herde  me  telle,  he  had  a  silver  teyne ; 
He  sleyghly  took  it  out,  this  cursed  heyne, 
(Unwitynge  this  prest  of  his  false  craft). 
And  in  the  pannes  botme  he  hath  it  lafb; 
And  in  the  water  rumbleth  to  and  fro. 
And  wonder  prively  took  up  also 
The  coper  teyne,  (nought  knowyng  this  prest) 
And  hidde  it,  and  hent  him  by  the  brest, 
And  to  him  spak,  and  thus  sayde  in  his  game; 
'  Stoupeth  adoun!  by  Grod,  ye  ben  to  blame  ;^ 
Helpeth  me  now,  as  I  dede  yow  whil  er; 
Put  in  your  hond,  and  loke  what  is  ther.' 
This  prest  took  up  this  silver  teyne  anoon. 
And  thanne  sayde  the  chanoun,  let  us  goon 
With  these  thre  teynes  whiche  that  we  han  wrought, 
To  som  goldsmyth,  and  wite  if  it  be  ought. 
For  by  my  faith  I  nolde,  for  myn  hood, 
But  if  they  were  silver  fyn  and  good. 
And  that  as  swithe  proved  schal  it  be.' 
Unto  the  goldsmith  with  these  teynes  thre 
Thay  went,  and  putte  these  teynes  in  assay 
To  ^yr  and  hammer;  might  no  man  say  nay, 
But  that  thay  were  as  hem  oughte  be. 

This  sotted  prest,  who  was  gladder  than  he? 


*  That  is,  *  You  are  to  blame  in  being  so  lemiss  in  helping  ma. 
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Was  never  brid  gladder  agayn  the  day; 
Ne  nightyngale  in  the  sesoun  of  May 
Was  never  noon,  that  liste  better  to  synge ; 
Ne  lady  lustier  in  carolynge; 
Or  for  to  speke  of  love  and  wonunanhede, 
Ne  knyght  in  armes  doon^  an  hardy  deede 
To  stonde  in  grace  of  his  lady  deere, 
Than  hadde  this  prest  this  craft  for  to  lere, 
And  to  the  chanoun  thus  he  spak  and  seyde; 

*  For  the  love  of  God,  that  for  us  alle  deyde, 
And  as  I  may  deserve  it  unto  yow, 

What  schal  this  receyt  coste  ?  telleth  now.' 

*  By  oure  lady,'  quod  the  chanoun,  '  it  is  deere, 
I  wame  yow  wel,  for,  save*  I  and  a  freere, 

In  Engelond  ther  can  no  man  it  make.' 

*No  fors,'  quoth  he;  'now,  sire,  for  Goddes  sake, 

What  schal  I  paye?  telleth  me,  I  pray.' 

*  I  wis,'  quod  he,  '  it  is  ful  dere  I  say. 
Sire,  at  a  word,  if  that  ye  lust  it  have. 

Ye  schul  pay  fourty  pound,  so  Grod  me  save : 

And  nere  the  frendschipe  that  ye  dede  er  this' 

To  me,  ye  schulde  paye  more,  I  wys.' 

This  prest  the  somme  of  fourty  pound  anoon 

Of  nobles  fette,  and  tooke  hem  everychoon 

To  this  chanoun,  for  this  ilk  receyt, 

Al  his  werkyng  nas  but  fraude  and  deceyt. 

*  Sire  prest,'  he  seyde,  *  I  kepe  have  no  loos* 
Of  my  craft,  for  I  wold  it  kept  were  cloos; 
And  as  ye  loveth  me,*  kepeth  it  secre. 
For  and  men  knewe  al  my  sotilte, 

1  The  word  to  would  be  required  before  doon,  in  modem  English. 
The  construction  is,  *  No  nightingale  list  better  to  sing,  and  no  knight 
to  do  an  hardy  deed,  than  this  priest  to  learn  this  craft.' 

'  Mr.  Wright  has  judiciously  corrected  the  reading  of  the  Harl  MS. 
fi>r8ire. 

3  'And  were  it  not  for  the  act  of  friendship  you  have  abready  done 
for  me.* 

4  •  I  care  to  hare  no  praise.*  Tyrwhitt's  reading,  /  k^>e  for  to  have 
no  loos,  though  not  so  good  as  regards  the  metre,  brings  out  the  sense 
nther  better.        »  This  is  the  Anglo-Saxon  fonn  of  the  plural,  sfeIi(/Sa^ 

£  2 
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By  Gk)d,  men  wolden  have  so  gret  envye 

To  me,  bycause  of  my  philosophie, 

I  schulde  be  deed,  ther  were  noon  other  weye/ 

*  God  it  forbede,'  quoth  the  prest,  *  what  ye  seye.* 
Yet  had  I  lever  spenden  al  the  good 

Which  that  I  have,  (and  elles  wax  I  wood) 
Than  that  ye  schulde  falle  in  such  meschief.' 

*  For  your  good  wil,  sir,  have  ye  right  good  preef,' 
Quoth  the  chanoun,  *  and  far  wel,  grav/nt  mercy. ^ 
He  went  his  way,  and  never  the  prest  him  sey 
After  this  day;  and  whan  that  this  prest  scholde 
Maken  assay,  at  such  tyme  as  he  wolde, 

Of  this  receyt,  far  wel,  it  wold  not  be. 
Lo,  thus  byjaped  and  by  gilt  was  he; 
Thus  maketh  he  his  introduccioun 
To  bringe  folk  to  here  destruccioun. 

Considereth,  sires,  how  that  in  ech  astaat 
Bitwixe  men  and  gold  ther  is  debaat,' 
So  ferforth  that  unnethe  ther  is  noon. 
This  multiplying  blent  so  many  oon^ 
That  in  good  fSsdth  I  trowe  that  it  be 
The  cause  grettest  of  swich  scarsete. 
Philosophres  speken  so  mistyly 
In  this  craft,  that  men  conne  not  come  therby, 
For  any  witt  that  men  han  now  on  daye& 
They  may  wel  chiteren,  as  doon  these  jayes, 
And  in  here  termes  sette  lust  and  peyne, 
But  to  her  purpos  schul  thay  never  atteyne. 
A  man  may  lightly  leme,  if  he  have  ought. 
To  multiplie  and  bringe  his  good  to  nought. 

1  The  Harl.  MS.,  followed  by  Mr.  Wright,  reads  JVhat  seye;  but  this 
reading,  though  agreeing  better  with  the  metre,  is  unsatisfactory  as  to 
the  sense.    It  has,  therefore,  been  correpted  from  Tyrwhitt. 

^  The  meaning  seems  to  be,  *  Men  are  so  continually  making  expe- 
riments with  gold,  [admirably  expressed  by  the  phrase  holding  debate 
I  with  itO  and  the  waste  of  the  precious  metals  is  consequently  so  great, 
that  there  is  scarcely  any  left  for  purposes  of  commerce.'  This  gives 
the  poet  an  opportunity  of  producing  an  apparent  paradox  in  the  fol- 
lowing lines,  where  he  says,  *  This  multiplying  is  the  cause  of  the 
noarcUyt'  and  again,  *  to  muUiply  and  bring  his  good  to  noug  M,* 
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Lo,  such  a  lucre  is  in  this  lusty  game; 
A  mannes  mirthe  it  wal  tome  into  grame. 
And  empte  also  grete  and  hevy  purses, 
And  make  folk  for  to  purchaoe  curses 
Of  hem,  that  han  her  good  therto  i-lent. 
O,  fyl  for  schame,  thay  that  have  be  brent, 
Alias!  can  thay  not  fie  the  fuyres  hete? 
Ye  that  it  usen,  I  rede  ye  it  lete. 
Lest  ye  lese^  al;  for  bet  than  never  is  late; 
Never  to  thrive,  were  to  loDg  a  date. 
Though  he  prolle  ay,  ye  schiJ  it  never  fynde; 
Ye  ben  as  bolde  as  is  Bayard  the  blynde,* 
That  blundreth  forth,  and  peril  casteth  noon ; 
He  is  as  bold  to  renne  agayn  a  stoon, 
As  for  to  go  bysides  in  the  wey ; 
So  fare  ye  that  multiplie,  I  sey. 
If  that  youre  yghen  can  nought  seen  aright, 
Loke  that  youre  mynde  lakke  nought  his  sight. 
For  though  ye  loke  never  so  brode  and  stare, 
Ye  schul  nought  wynne  a  mite  on  that  chatfare, 
But  wasten  al  that  ye  may  rape  and  renne.' 
Withdrawe  the  fuyr,  lest  it  to  faste  brenne; 
Medleth  no  more  with  that  art,  I  mene; 
For  gif  ye  doon,  youre  thrift  is  goon  ful  clene. 
And  right  as  swithe  I  wol  yow  telle  heere 
What  philosophres  sein  in  this  mateere. 

1  The  Harl.  MS.  reads  lesen,  which  spoils  the  metre;  the  final 
n  has  therefore  been  dropped,  as  it  Tery  generally  is  in  Chaucer's 
English. 

3  This  was  a  popular  proyerh.  Mr.  Wright  quotes  a  parallel  passage 
finom  Gower*8  ConfesHo  Amantisf— 

*  Ther  is  no  God,  ther  is  no  lawe 
Of  whom  that  he  taketh  any  hede» 
But  as  Bayarde  the  Uynde  atede^ 
Tille  he  falle  in  the  diche  amidde. 
He  goth  ther  no  man  wol  him  bidde.* 

3  Harl.  MS.,  thay.  The  reading  in  the  text  is  fVom  the  Lansd.  MS. 
The  meaning  is,  *  But  waste  all  that  you  may  rape'  (or  steal),  *  and 
tenne'  (ftnd  or  rob). 
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Lo,  thus  saith  Arnold  of  the  Newe-toun, 
As  his  Kosarie  maketh  mencioun,^ 
He  saith  right  thus,  withouten  eny  lye : 
Ther  may  no  man  Mercury  mortifye, 
But  it  be  with  his  brother  knowleching. 
Lo,^  how  that  he,  which  that  first  sayd  this  thing, 
Of  phUosophres  fader  was,  Hermes  ;* 
He  saith,  how  that  the  dragoun  douteles 
He  dyeth  nought,  but  if  that  he  be  slayn 
With  his  brother.     And  that  is  for  to  sayn, 
By  the  dragoun,  Mercury,  and  noon  other 
He  understood,  and  brimstoon  be  his  brother, 
That  out  of  Sol  and  Luna  were  i-drawe. 
'  And  therfore,'  sayde  he,  'take  heed  to  my  sawe; 
Let  no  man  besy  him  this  art  to  seche. 
But  if  that  he  thentencioun  and  speche 
Of  philosophres  understonde  can; 
And  if  he  do,  he  is  a  lewed  man. 
For  this  sciens,  and  this  connyng,'  quod  he, 
*  Is  of  the  Secre  of  secretz,*  parde.' 

Also  ther  was  a  disciple  of  Plato," 
That  on  a  tyme  sayde  his  maister  to, 


1  Amald  de  Yilleneaye,  in  France,  a  physician  of  the  fourteenth 
century,  and  author  of  the  Bosariua  PhUosopfMrum. 

'^  Lo  is  not  found  in  Harl.  and  Lansd.  MSS.  It  is  supplied  from 
Tyrwhitt. 

3  The  astrological  and  philosophical  works  attributed  to  this  writer 
are  supposititious,  none  of  his  genuine  writings  having  come  down  to 
us. — See  Cor.  Agrip.  Van.  Scient.,  cap,  xlyiii.  This  strange  Jargon 
about  the  dragon  Mercury,  &c.,  is  that  of  the  Bodcmcians,  and  their 
pretended  philosophy. 

^  The  meaning  seems  to  be,  *  And  yet  if  he  do  understand  this 
jargon,  he  is  still  a  lewd  or  unlearned  man ;  for  the  art  of  multiplying 
belongs,  after  all,  to  the  secret  of  secrets,'  (alluding  to  the  treatise  called 
Secreta  Secretorum,  and  pmporting  to  be  the  sum  of  Aristotle's  instruc- 
tions to  Alexander,)  that  is  to  say,  *  it  cannot  be  discovered  by  learned 
or  unlearned.' 

&  This  story  is  told  in  the  SerUoris  ZadUhfil.  Hamudis  Chyndca,  and 
is  there  attributed  to  Solomon.  *  Dixit  Solomon  rex,  Bedpe  lapidem 
qui  dicitur  Thitarios.  Dixit  sapiens,  Assigna  mihi  ilium.  Dixit,  est 
corpus  magnesise.  Dixit,  quid  est  magnesia?  Respondit,  Magnesia 
eat  aqua  composita. — See  Tyrwhitt. 
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As  His  book  Senior  wil  bere  witnesses 

And  this  was  his  demaunde  in  sothfalstnesse : 

'  Tel  me  the  name  of  thilke  prive  stoon.' 

And  Plato  answered  unto  hun  anoon, 

'  Take  the  stoon  that  titanos  men  name.* 

'Which  is  that]'  quod  he.     *  Magnasia  is  the  same/ 

Sayde  Plato.     *  Ye,  sire,  and  is  it  thusi 

That  is  ignotum  per  ignotiua. 

What  is  magnasia,  good  sir,  I  you  pray?* 

'  It  is  a  water  that  is  maad,  I  say, 

Of  elementes  foure,'  quod  Plato. 

'  Telle  me  the  rote,^  good  sire,'  quod  he  tho, 

Of  that  water,  if  it  be  your  wille.' 

*  Nay,  nay,'  quod  Plato,  *  certeyn  that  I  nylle. 

The  philosophres  sworn  were  everichoon. 

That  thay  ne  scholde  discovere  it  unto  noon, 

Ne  in  no  book  it  write  in  no  manere ; 

For  unto  Crist  it  is  so  leef  and  deere. 

That  he  wil  not  that  it  discovered  be,* 

But  wher  it  liketh  to  his  deite 

Man  to  enspire,  and  eek  for  to  defende 

Whom  that  him  liketh ;  lo,  this  is  the  ende.' 

Than  thus  conclude  I,  syn  that  Grod  of  hevene 
Ne  wol  not  that  the  philosophres  nevene, 
How  that  a  man  schal  come  unto  this  stoon, 
I  rede  as  for  the  beste,  let  it  goon. 
For  who  so  maketh  God  his  adversarie, 
As  for  to  werke  eny  thing  in  contrarie 
Unto  his  wil,  certes  never  schal  he  thrive, 
Though  that  he  multiplie  terme  of  al  his  Ijrve.' 

1  Harl.  MS.  reads  rooche,  which  is  corrected  by  Mr.  Wright. 

2  Perhaps  an  allusion  to  Prov.  xxv.  z.  '  It  is  the  glory  of  God  to 
conceal  a  thing ;  but  the  honour  of  kings  is  to  search  out  a  matter.' 

3  This  is  a  difficult  line  to  scan.  It  consists  of  eleven  syllables,  as 
many  others  do,  but  the  manner  in  which  the  accented  and  unaccented 
ones  are  oomblnea  Is  very  unusual.  [It,  however,  the  word  al  he  omitted,  sla 
In  other  MSS..  the  Une  is  esisUy  scanned.— W.  W.  S.] 
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And  ther  a  poynt ;  for  ended  is  mj  tale. 
God  send  every  trewe  man  boote  of  his  bali  1^ 


THE  DOCTOURES  PROLOGE/ 

*  VE,  let  that  passen,'  quod  oure  Hoste,  '  as  now, 

-^    Sire  Doctour  of  Physike,  I  praye  you, 
Tel  w  a  tale  of  som  honest  matere.' 

*  It  schal  be  don,  if  that  ye  wol  it  here,' 
Said  this  Doctour,  and  his  tale  began  anon. 

*  Now,  good  men,'  quod  he,  *  herkeneth  everichon.' 


THE   TALE   OF   THE   DOCTOR   OF  PHISIK. 

[The  original  narrator  of  this  tale  is  Livy ;  but  it  is  not 
easy  to  determine  whether  Chaucer  derived  it  directly  from 
him,  or  through  the  medium  of  some  translation  or  version. 
It  is  introduced  in  the  Roman  de  la  Rose  and  in  Gower*s 
Oof^essio  Amawtis;  firom  which  works  some  have  supposed 
it  was  taken  by  Chaucer.  The  conjecture  that  the  story 
was  borrowed  from  either  of  these  sources  is  hardly  recou- 
eileable  with  probability ;  for  it  seems  ahnost  incredible  that 
a  man  of  Chaucer's  erudition  should  not  have  known  in  the 
original  an  author  so  much  read  in  the  middle  ages,  and 
whose  works  were  to  be  fomid  in  the  library  of  every  con- 


1  This  is  the  usual  termination  of  tales  by  mediwal  writers,  who 
thought  it  necessary  to  begin  and  end  eyery  work  with  an  act  of 
religion.  The  phrase  occurs  in  the  ballad  of  Robin  Hood  and  Quy  <^ 
CHaborMy  (see  voL  i,  p.  441,  note  i,)  and  means,  *  May  God  send  every 
true  man  relief  in  his  misfortune.' 

2  In  the  Harl.  and  other  good  MSS.,  there  is  no  prologue  io  Th€ 
Doctor's  Tale.  The  Lansd.  MS.  has  one  not  at  all  in  Chaucer's  styie,  in 
the  metre  of  The  Coke*8  TcUe  ofOanndyn^  a  kind  of  verse  which  Chaucer 
never  uses.  The  prologue  given  in  the  text  is  adopted  by  Tyrwhitt 
firom  one  MS.,  and  though  not  in  the  poet's  style,  is,  at  least,  in  his 
metre. 
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siderable  abbey  in  the  country.  Warton,  in  his  seoond 
dissertation,  enumerates  Livy  among  the  authors  whose 
works  were  most  frequently  transcribed  between  the  eighth 
and  thirteenth  centuries,  and  they  occur  in  the  catalogue  of 
the  library  at  Glastonbury,  given  in  Heame's  edition  of  the 
Chron,  Joh,  Glaston,,  written  in  1248.  They  were  among 
the  first  classical  works  translated  into  the  modem  languages. 
A  French  version  was  undertaken  before  the  year  1364,  by 
Pierre  Bercheur,  Prior  of  St.  Eloi,  at  Paris,  at  the  desire  of 
E[ing  John  of  France ;  and  a  beautiM  copy  of  his  works  was 
presented  by  the  Regent  Bedford,  in  the  next  century,  to 
Humphrey,  Duke  of  Gloucester,  the  celebrated  patron  of 
learning.  If,  therefore,  Chaucer  did  not  apply  to  the  original 
Latin,  he  probably  derived  his  knowledge  of  the  story  at 
least  from  a  French  translation,  rather  than  from  the  poetical 
versions  of  his  predecessors  or  contemporaries.  That  he  ap- 
preciated the  Patavinian  may  be  inferred  from  his  placing 
his  name  on  the  same  pillar  with  Homer's  in  his  House  of 
Famtl\ 

[The  story  itself,  thus  clothed  in  Chaucer's  pure  and  ex- 
pressive English,  and  illumined  by  his  brilliant  imaginatioD, 
yields  in  interest  to  few,  if  to  any,  in  the  series.  It  may 
be  assumed  that  the  incident  which  forms  its  groundwork 
was  not  of  unusual  occurrence ;  but  the  case  of  Virginius 
had  acquired  special  prominence  from  the  fact  of  its  having 
brought  about  a  political  revolution.  In  this  aspect  the 
historical  episode  has  in  the  highest  degree  those  ele- 
ments of  *  gravity  and  deep  import '  which  are  defined  as 
constituting  true  tragedy. 

The  reader  will  doubtless  call  to  mind  the  graphic  and 
striking  manner  in  which  the  same  theme  has  been  treated 
by  Lord  Macaulay  in  his  "  Lays  of  Ancient  Romc^ 

nPHER  was,  as  teHeth  Titus  Lyvius, 
•*-     A  knight,  that  cleped  was  Yirginius, 

ITulfi-ld  of  honours  and  of  worthines. 

And  strong  of  frendes,  and  of  gret  riches. 
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This  knight  a  doughter  hadde  by  his  wyf,* 
And  never  ne  hadde  he  mo  in  al  his  ly£ 
Fair  was  this  mayde  in  excellent  beaute 
Above  every  wight  that  men  may  se ; 
For  Nature  hath  with  sovereyn  diligence 
I-formed  hir  in  so  gret  excellence, 
As  though  sche  wolde  say,  *  Lo,  I,  Nature, 
Thus  can  I  forme  and  peynte  a  creature, 
Whan  that  me  lust ;  who  can  me  counterfete? 
Pigmalion?"  nought,  though  he  alwey  forge  and  bete^ 
Or  grave,  or  peynte ;  for  I  dar  wel  sayn, 
Apelles,  Zeuxis,'*  schulde  wirche  in  vayn, 
Other  to  grave,  or  paynte,  or  forge  or  bete, 
If  thay  presumed  me  to  counterfete. 
For  He  that  is  the  Former  principal 
Hath  maad  me  his  viker  general, 
To  forme  and  peynte  ei^thely  creature 
Eight  as  me  lust,  al  thing  is  in  my  cure 
Under  the  moone  that  may  wane  and  waxe,* 
-And  for  my  werke  no  thing  wol  I  axe; 
My  lord  and  I  ben  fully  at  accord. 
I  made  hir  to  the  worschip  of  my  Lord; 
So  do  T  alle  myn  other  creatures, 
What  colour  that  thay  been,  or  what  figures.' 
Thus  semeth  me  that  Nature  wolde  say. 
This  mayde  was  of  age  twelf  yer  and  tway, 


1  The  Harl.  and  Lansd.  MSS.  omit  This  kntglU, 

2  Ovid,  Metamorph.tlih.x. 

3  The  Harl.  and  Lansd.  MSS.  read  corraptly  ApoUus,  ZepJtertu, 

4  The  introduction  of  Nature  as  a  power  between  the  Creator  and 
the  creature  is  the  germ  of  the  heathen  pantheism,  which  revived  with 
the  revival  of  classical  learning,  and  manifested  Itself  in  the  general 
infidelity  of  the  sixteenth  and  seventeenth  centnries.  This  subtle  fonn 
of  atheism  is  thus  reproved  by  Cowper : — 

*  The  Lord  of  all,  himself  through  all  diflftised, 

Sustains,  and  is  the  life  of  all  that  lives. 

Kature  is  but  a  name  for  an  effect 

Whose  cause  is  God.» — Task ;  Winter  Walk  at  Kocn. 
St.  Paul's  doctrine,  that  angels  are  the  'ministers  of  God/  to  exe« 
eute  his  decrees  with  regard  to  the  creation,  is  quite  a  different  thing. 


THE  TALE  OF  THE  DOCTOR  OF  PHISIK.  59 

In  which  that  nature  hath  suche  delita 

For  right  as  sche  can  peynte  a  lili  white 

And  rody  a  rose,  right  with  such  peynture 

Sche  peynted  hath  this  noble  creature 

Er  sche  was  bom,  upon  her  limes  fre, 

Wheras  by  right  such  colours  schulde  be;* 

And  Phebus  deyed  hadde  hire  trasses  grete, 

I-lyk  to  the  stremes  of  his  homed  hete.* 

And  if  that  excellent  was  hir  beaute, 

A  thousand  fold  more  vertuous  was  sche. 

In  hire  ne  lakketh  no  condicioun. 

That  is  to  preyse,  as  by  discrecioun. 

As  wel  in  body  as  goost  chaste  was  sche; 

For  which  sche  floured  in  virginite, 

With  alle  humilite  and  abstinence, 

With  alle  attemperaunce  and  pacience, 

With  mesure  eek  of  beryng  and"  array. 

Discret  sche  was  in  answeryng  alway, 

Though*  sche  were  wis  as  Pallas,  dar  I  sayn. 

Hir  £EUK)und  eek  ful  wommanly  and  playn; 

Noon  countrefeted  termes  hadde  sche 

To  seme  wys;  but  after  hir  degre 

Sche  spak,  and  alle  hire  wordes  more  or  lesse 

Sounyng  in  vertu  and  in  gentilesse. 

Schamefast  sche  was  in  maydenes  schamfastnease, 

Constant  in  hert,  and  ever  in  besynesse, 

To  dryve  hire  out  of  idel  slogardye. 

Bachus  had  of  hir  mouth  no  maistrye; 

For  wyn  and  thought*  doon  Venus  encrece, 

As  men  in  fuyr  wil  caste  oyle  or  grece. 


1  The  reading  of  the  Harl  MS.,  Here  als  bright  as  auch  colour  schnOde 
bBf  is  corrected  from  Tjrrwhitt. 

2  Tyrwhitt  reads,  Like  to  the  stremea^  &c^  which  is  better,  as  far  as 
the  metre  is  concerned.  The  meaning  is,  *  Her  tresses  were  yellowi 
and  shining  like  the  homing  rays  of  the  sun.' 

8  The  Harl.  MS.,  for  and,  reads  cf. 
^  Though  is  written  tho  in  Speght,  and  means  *  then.' 
^  The  Harl   MS.,  for  tryn,  reads  vjUU.    For  thought^  Tyrwhitt  reads 
pouthe,  and  proposes  sloutJie,  for  which  there  is  no  authority,  as  a  better 
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And  of  hir  oughne  vertu  unconstreigned, 
Sche  hath  ful  ofte  tyme  hire  seek  y-fejrned, 
For  that  sche  wolde  fleen  the  companye, 
Wher  likly  was  to  treten  of  folye, 
As  is  at  festes,  reveles,  and  at  daunces, 
That  ben  occasiouns  of  daliaunoes. 
Snch  thinges  maken  children  for  to  be 
To  soone  rype  and  bold,  as  men  may  se, 
Which  is  ful  perilous,  and  hath  ben  yore; 
For  al  to  soone  may  sche  leme  lore 
Of  boldenesse,  whan  sche  is  a  wyf. 
And  ye  maystresses  in  youre  olde  lyf 
That  lordes  doughtres  han  in  govemaunce, 
Ne  taketh  of  my  word  no  displesaunce; 
Thinketh  that  ye  ben  set  in  govemynges 
Of  lordes  doughtres,  oonly  for  tuo  thinges; . 
Outher  for  ye  han  kept  your  honeste, 
Other  elles  for  ye  han  falle  in  frelete, 
And  knowe  wel  y-nough  the  olde  daunce, 
And  conne  forsake  fully  such  meschaunce 
For  evermo;  therfore,  for  Cristes  sake, 
Kepeth  wel  tho  that  ye  imdertake. 
A  theof  of  venisoun,  that  hath  for-lafb 
His  licorousnesse,  and  al  his  theves  crafb, 
Can  kepe  a  forest  best  of  every  man.^ 
Now  kepe  hem  wel,  for  and  ye  wil  ye  can; 
Loke  wel,  that  ye  unto  no  vice  assent, 
Lest  ye  be  dampned  for  your  wikked  entent, 
For  who  so  doth,  a  traytour  is  certayn ; 
And  taketh  keep  of  that  that  I  schal  sayn ; 
Of  al  tresoun  sovereyn  pestilence 
Is,  whan  a  wight  bytrayeth  innocence. 


rcadinif.  But  thought,  or  the  indulgence  of  day-dreams  or  reveries, 
is  the  fruit  of  sloth,  and  expresses  what  the  poet  means  better  than 
«tofA  would  have  done,  because  it  shows  how  it  is  that  sloth  and  idleness 
*doon  Venus  encrece.' 

1  This  has  passed  into  a  proverb,    Set  a  thief  to  catch  a  thief.*    A 
d-deoant  poacher  always  makes  the  best  gamekeeper. 
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Ye  fitdres,  and  ye  modreB  eek  also, 
Though  ye  han  children,  be  it  oon  or  mo, 
Youre  is  the  charge  of  al  her  sufferaunce/ 
Whiles  thay  be  under  your  goyemaunce. 
Beth  war,  that  by  ensample  of  youre  lyvynge, 
Outher  by  necgligence  in  chastisynge, 
That  thay  ne  perische  j  for  I  dar  wel  seye, 
If  that  thay  doon,  ye  schul  ful  sore  abeye. 
Under  a  schepherd  softe  and  necligent, 
The  wolf  hath  many  a  schep  and  lamb  to-rent 
Sufficeth  oon  ensample  now  as  here, 
For  I  moot  turne  agein  to  my  matiere. 

This  mayde,  of  which  I  telle  my  tale  expresse, 
So  kept  hir  self,  hir  neded  no  maystresse; 
For  in  hir  ly  vyng  maydens  might  rede, 
As  in  a  book,  every  good  word  and  dede, 
That  longeth  unto  a  mayden  vertuous; 
Sche  was  so  prudent  and  so  bounteous. 
For  which  the  feme  outsprong  on  eveiy  syde 
Bothe  of  hir  beaute  and  hir  bounte  wyde ; 
That  thurgh  the  lond  thay  praysed  hir  ilkoone, 
That  lovede  vertu,  save  envye  alloone, 
That  sory  is  of  other  mennes  wele, 
And  glad  is  of  his  sorwe  and  unhele. 
The  doctor*  made  this  descripcioim. 
This  mayde  wente  on'  a  day  into  the  toun 
Toward  the  temple,  with  hir  moder  deere, 
As  is  of  yonge  maydenes  the  manere. 


1  Tyrwhitt  reads  sutveancet  which  yields  a  more  obyious  meaning ; 
but  the  reading  in  the  text,  which  is  Speght's,  as  also  that  of  tht 
Harl.  and  Lansd.  MSS.,  may  mean,  *  Yours  is  the  responsibility  for  an^ 
liberty  you  may  allow  them.* 

3  Tyrwhitt  says,  that  in  the  margin  of  one  of  the  MSS.  Is  written 
*  Augustinns,'  but  doubts  whether  Chaucer  meant  to  quote  him  by  the 
name  of '  the  Doctour :'  in  The  Personea  Tale,  however,  in  the  descrip- 
tion of  envy,  these  very  words  are  attributed  to  St.  Austin.  *  And, 
after  the  word  of  St.  Austyn,  is  it*  («cil., invidia)  'sorwe  of  other 
mennes  wele,  and  joye  of  other  mennes  harm.* 

3  The  Harl.  MS.  reads  upon,  which  made  it  impossible  to  scan  the 
line.    On  has  been  substituted  from  Tyrwliitt. 
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Now  was  ther  than  a  justice  in  the  totm. 
That  govemour  was  of  that  regioun. 
And  so  bifel,  this  juge  his  eyghen  cast 
Upon  this  mayde,  avysing  hir  ful  fest, 
As  sche  cam  forby  ther  the  juge  stood. 
Anoon  his  herte  chaunged  and  his  mood, 
So  was  he  caught  with  beaute  of  this  mayde, 
And  to  him  self  fill  prively  he  sayde, 
*  This  mayde  schal  be  myn  for  any  man.' 
Anoon  the  feend  into  his  herte  ran, 
And  taughte  him  sodeinly,  that  he  by  slighte 
This  mayde  to  his  purpos  wynne  mighte. 
For  certes,  by  no  fors,  ne  by  no  mede. 
Him  thought  he  was  not  able  for  to  speede; 
For  sche  was  strong  of  frendes,  and  eek  sche 
Confermed  was  in  such  soverayne  bounte^ 
That  wel  he  wist  he  might  hir  never  wynne, 
As  for  to  make  hir  with  hir  body  synne. 
For  which  with  gret  deliberacioun 
He  sent  after  a  clerk  was  in  the  toun. 
The  which  he  knew  for  subtil  and  for  bold. 
This  juge  unto  the  clerk  his  tale  hath  told 
In  secre  wyse,  and  made  him  to  assure, 
He  schulde  telle  it  to  no  creatui-e; 
And  if  he  dede  he  schulde  lese  his  heed. 
Whan  that  assented  was  this  cursed  reed. 
Glad  was  the  juge,  and  made  him  gret  cheerc^ 
And  gaf  him  giftes  precious  and  deere. 

Whan  schapen  was  al  this  conspiracye 
Fro  poynt  to  poynt,  how  that  his  lecherie 
Parformed  scholde  be  ful  subtilly. 
As  ye  schul  here  after- ward  openly, 
Hom  goth  this  clerk,  that  highte  Claudiu& 
This  false  juge,  that  highte  Apius, — 
(So  was  his  name,  for  it  is  no  fable. 
But  knowen  for  a  storial  thing  notable; 

1  The  Harl.  MS.  reads  conformed  heauU.     Tyrwhitt's  reading  haa 
been  aabstituted  as  supplying  a  better  sense. 
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The  sentence  of  it  soth  is  out  of  doubte), — 

This  false  jugge  goth  now  fast  aboute 

To  hasten  his  delit  al  that  he  may. 

And  so  bifel,  soone  after  on  a  day 

This  false  juge,  as  telleth  us  the  story, 

As  he  was  wont,  sat  in  his  consistory, 

And  gaf  his  domes  upon  sondry  caas; 

This  felse  clerk  com  forth  a  ful  good  paas, 

And  saide,  *  Lord,  if  that  it  be  your  wille, 

As  doth  me  right  upon  this  pitous  bille, 

In  which  I  pleyne  upon  Virginius. 

And  if  he  wile  seyn  it  is  nought  thus, 

I  wil  it  prove,  and  fynde  good  witnesse. 

That  soli  is  that  my  bille  wol  expresse.' 

The  juge  answerd,  *  Of  this  in  his  absence 

I  may  not  give  diffinityf  sentence. 

Let  do  him  calle,  and  I  wol  gladly  hiere; 

Thou  schalt  have  alle  right,  and  no  wrong  heei^ 

Virginius  com  to  wite  the  jugges  wille. 

And  right  anoon  was  red  this  cursed  bille; 

The  sentence  of  it  was  as  ye  schul  heere. 

*  To  yow,  my  lord  sire  Apius  so  deere, 
Scheweth  youre  pore  servaunt  Claudius, 
How  that  a  knight  called  Virginius, 
Ageins  the  lawe,  agens  alle  equyte, 
Holdeth,  expresse  ageinst  the  wille  of  me, 
My  servaunt,  which  that  my  thral  is  by  right, 
Which  fro  myn  hous  was  stolen  on  a  night 
Whiles  sche  was  ful  yong,  that  wol  I  preve 
By  witnesse,  lord,  so  that  ye  yow  not  greve ; 
Sche  is  nought  his  doughter,  what  so  he  say, 
Wherfore  to  yow,  my  lord  the  jugge,  I  pray, 
Yelde  me  my  thralle,  if  that  it  be  your  wille,* 
Lo,  this  was  al  the  sentence  of  the  bille. 

Virginius  gan  upon  the  clerk  byholde ; 
But  hastily,  er  he  his  tale  tolde, 
And  wolde  have  proved  it,  as  schold  a  knight, 
And  eek  by  witnessyng  of  many  a  wight, 
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That  al  was  £eJs  that  sayde  his  adyersarie. 
This  cursed  juge  wold  no  lenger  tarye, 
Ne  heere  a  word  more  of  Virginius, 
But  gaf  his  jugement,  and  saide  thns; 
<  I  deme  anoon  this  clerk  his  servaunt  have. 
Thou  schalt  no  lengur  in  thin  hons  hir  save.* 
Go  bringe  hir  forth,  and  put  hir  in  oure  warde. 
This  clerk  achfil  have  his  thral ;  thus  I  awarde.* 

And  whan  this  worthy  knight  Virginius^ 
Thurgh  thassent  of  this  juge  Apius, 
Moste  by  force  his  deere  doughter  given 
Unto  the  juge,  in  lecchery  to  lyven, 
He  goth  him  horn,  and  sette  him  in  his  halle, 
And  leet  anoon  his  deere  doughter  calle; 
And  with  a  &ce  deed  as  aisshen  colde, 
Upon  hir  humble  fistce  he  gan  byholde, 
With  fadres  pite  stiking  thorugh  his  herte, 
Al  wolde  he  from  his  purpos  not  converte. 
*  Doughter,'  quod  he,  *  Virginia  by  name, 
Ther  ben  tuo  weyes,  eyther  deth  or  schame, 
That  thou  most  su&e,  alias  that  I  was  bore! 
For  never  thou  deservedest  wherfore 
To  deyen  with  a  swerd  or  with  a  kny£ 
O  deere  doughter,  ender  of  my  lyf. 
Which  I  have  fostred  up  with  such  plesaunce, 
That  thou  nere  never  oute  of  my  remembraunce; 
O  doughter,  which  that  art  my  laste  wo, 
And  in  this  lif  my  laste  joye  abo, 
O  gemme  of  chastite,  in  pacience 
Tak  thou  thy  deth,  for  this  is  my  sentence; 
For  love  and  not  for  hate  thou  must  be  deed, 
My  pitous  bond  mot  smyten  of  thin  heed. 
Alias  that  ever  Apius  the  say ! 
Thus  hath  he  falsly  jugged  the  to  day.* 
And  told  hir  al  the  caas,  as  ye  bifore 
Han  herd,  it  needeth  nought  to  telle  it  more. 


1  The  Harl.  MS.  reads  have.    Save  is  from  the  Lansd.  MS. 
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*  Mercy,  deere  fisuier,'  quod  this  mayda 
And  with  that  word  sche  bothe  hir  armes  layde 
Aboute  his  nekke,  as  sche  was  want  to  doo, 
(The  teeres  brast  out  of  hir  eyghen  tuo), 
And  sajde:  *  Groode  fader,  schal  I  dyel 
Is  ther  no  grace?  is  ther  no  remedy e?' 

*  No,  certeyn,  deere  doughter  myn,'  quod  he. 

*  Than  geve  me  leve,  fader  myn,'  quod  sche, 

*  My  deth  for  to  compleyne  a  litel  space; 
For  pardy  Jepte^  gaf  his  doughter  grace 
For  to  compleyne,  er  he  hir  slough,  alias ! 
And  Grod  it  woot,  no  thing  was  hir  trespas. 
But  that  sche  ran  hir  fader  first  to  se. 

To  welcome  him  with  gret  solempnite.' 
And  with  that  word  aswoun  sche  fel  anoon. 
And  after,  whan  hir  swownyng  was  agoon, 
Sche  riseth  up,  and  to  hir  fader  sayde; 

*  Blessed  be  God,  that  I  schal  deye  a  mayde. 
Geve  me  my  deth,  er  that  I  have  a  schame. 
Do  with  your  child  your  wille,  a  goddes  name !' 
And  with  that  word  sche  prayed  him  ful  ofte. 
That  with  his  swerd  he  schulde  smyte  hir  sofbe; 
And  with  that  word  on  swoune  doun  sche  fel. 
Hir  &der,  with  ful  sorwfiil  hert  and  fel, 

Hir  heed  of  smoot,  and  by  the  top  it  hente. 
And  to  the  juge  bigan  it  to  presente, 
As  he  sat  in  his  doom  in  consistory. 
And  whan  the  juge  it  say,  as  saith  the  story, 
He  bad  to  take  him,  and  honge  him  faste. 
But  right  anoon  alle  the  poeple*  in  thraste 
To  save  the  knight,  for  routhe  and  for  pite, 
For  knowcn  was  the  Ms  iniquite. 


i  Judges  xi.  38.    An  allusion  to  the  Bible  in  the  mouth  of  Virginit 
ifl  of  course  an  anachronism. 

s  [The  correct  reading  is  al  thepeojiiey  not  aUe  (plural).    But  the  EUes- 
mere  MS.  has  a  much  smoother  line : — 

*  But  right  anoon  a  thouwnd  people  in  thraste.— W.  W .  S.J 
VOL.  n.  F 
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The  poeple  anoon  had  suspect  in  this  thinc^. 

By  maner  of  this  clerkes  chalengyng, 

T  lat  it  was  by  thassent  of  Apius ; 

They^  wiste  wel  that  he  was  leccherous. 

For  which  unto  this  Apius  thay  goon, 

And  casten  him  in  prisoun  right  anoon, 

Wher  as  he  slough  him  self;  and  Claudius, 

That  servaunt  was  unto  this  Apius, 

Was  demed  for  to  honge  upon  a  tree; 

But  Virginius  of  his  gret  pite 

Prayde  for  him,  that  he  was  exiled. 

And  elles  certes  he  had  ben  bigiledL 

The  remenaunt  were  anhanged,  more  and  lesse, 

That  were  consented  to  this  cursednesse. 

Her  may  men  se  how  synne  hath  his  merite; 
Be  war,  for  no  man  woot  how  Grod  wol  smyte 
In  no  degre,  ne  in  which  maner  wise 
The  worm  of  conscience  wol  agrise 
Of  wicked  lyf,  though  it  so  pryve  be. 
That  no  man  woot  of  it  but  God  and  he; 
Whether  that  he  be  lewed  man  or  lered,    . 
He  not  how  soone  that  he  may  be  afered. 
Therfore  I  rede  yow  this  counseil  take, 
Forsakith  synne,  er  synne  yow  forsake. 
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OWRE  Ost  gan  swere  as  he  were  wood; 
*  Harrow!'  quod  he,  'by  nayles'*  and  by  blood! 
This  was  a  cursed  thef,  a  fals  justice. 
As  schendful  deth  as  herte  can  devise 


>  The  reading  of  the  Harl.  MS.,  tJuxty  which  is  destitute  of  meaning, 
has  been  corrected  from  Tyrwhitt. 

3  The  nails  with  which  oar  Lord  was  fastened  to  the  cross  were 
among  what  were  called  'the  instruments  of  the  passion,*  and  were 
supposed  to  have  been  preserved  as  relics,  like  the  true  cross.  They 
wei«  ohJectB  of  devotion,  and  subjects  of  oaths. 
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So  falle  upon  liis  body  and  his  boones  1 
The  devel  I  bjkenne  him  al  at  oones ! 
Alias !  to  deere  boughte  sche  hir  beaute. 
Wherfore  I  say,  that  alle  men  may  se, 
That  giftes  of  fortune  or  of  nature 
Ben  cause  of  deth  of  many  a  creature. 
Hir  beaute  was  hir  deth,  I  dar  "wel  sayn; 
Alias !  so  pitously  as  sche  was  slayn? 
Of  bothe  giffces,  that  I  speke  of  now/ 
Men  han  ful  often  more  for  harm  than  prow. 

'  But  trewely,  myn  owne  maister  deere. 
This  was  a  pitous  tale  for  to  heere ; 
But  natheles,  paa  over,  this  is  no  fors. 
I  pray  to  God  to  save  thi  gentil  corps, 
And  eek  thyn  urinals,  and  thy  jordanes, 
Thyn  Ypocras,  and  eek  thy  Galianes," 
And  every  boist  ful  of  thi  letuarie, 
God  blesse  hem  and  oure  lady  seinte  Marie ! 
So  mot  I  then,  thou  art  a  propre  man. 
And  y-lik  a  prelat,*  by  seint  Runyan. 
Sayde  I  not  wel?*  can  I  not  speke  in  termel 
But  wel  I  woot,  thou  dost  myn  herte  erme, 
I  have  almost  y-caught  a  cardiacle  j 
By  corpus  boones,  but  I  have  triacle. 
Other  elles  a  draught  of  moyst  and  corny  ale, 
Other  but  I  Mere  ^uioon  a  mery  tale, 

1  This  and  the  succeeding  line  are  not  foond  in  the  Harl.  MS.,  and 
are  given  from  Tyrwhitt.  The  argument  is  that  of  the  Tenth  Satire  ol 
JuvenaL 

2  The  Harl.  MS.  omits  this  characteristic  couplet.  The  reader  will 
recollect  an  example  of  the  use  of  these  vessels  in  the  medical 
diagnosis  of  the  middle  ages  in  Shakespeare,  z  Henry  IV.,  sc.  2.  For 
the  names  see  vol.  i.  p.  95>  note  3. 

3  The  Doctour  of  Phisik,  like  most  members  of  the  learned  professions 
in  the  middle  ages,  was  probably  in  orders,  otherwise  the  poet's  decla- 
ration of  his  fitness  to  be  a  prelate  would  have  no  application.  This 
brings  out  the  point  of  the  sarcasm  in  the  general  prologue — 

'  His  reading  was  fal  litel  on  the  bible.' 
-*  Tyrwhitt  observes,  that  Shakespeare  appears  to  have  had  the  Host 
of  the  Tabard  in  his  eye,  when  he  depicted  him  of  the  *  Garter/  in  The 
Merry  Wives  of  Windsor. 

F  2 
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Myn  hert  is  brost  for  pite  of  that  mayde. 
Thow,  pardoner,  thou,  hdamy^  he  sayde, 

*  Tel  us  a  tale,  for  thou  canst  many  oon.' 

*  It  schal  be  doon,'  quod  he,  *  and  that  anoon* 
But  first,'  quod  he,  *  her  at  this  ale-stake^ 

I  wil  both  drynke  and  byten  on  a  cake.' 
But  right  anoon  the  gentils  gan  to  crie, 

*  Nay,  let  him  tellen  us  no  ribaudye.* 

Tel  us  som  moral  thing,  that  we  may  leere.' 

*  Gladly,'  quod  he,  and  sayde  as  ye  schal  heere. 

*  But  in  the  cuppe  wil  I  me  bethinke 
Upon  some  honest  tale,  whil  I  drinke.' — 

*  Lordyngs,'  quod  he,  *  in  chirche  whan  I  preche, 
I  peyne  me  to  have  an  hauteyn  speche. 

And  ryng  it  out,  as  lowd  as  doth  a  belle, 
For  I  can  al  by  rote  that  I  telle. 
My  teeme  is  alway  oon,  and  ever  was ; 
Hadix  omnium  nvaJU/rwrn  est  cupiditas.^ 

*  First  I  pronounce  whennes  that  I  come, 
And  thanne  my  buUes*  schewe  I  alle  and  some; 
Oure  liege  lordes*  seal  upon  my  patent. 

That  schewe  I  first  my  body  to  warent, 

^  Speght  interprets  ale-stake,  a  maypole  f  Tyrwhitt,  a  stake  set  up 
before  an  ale-house  for  a  sign,  which  seems  to  be  the  sense  in  this 
place.  The  stake  was  probably  surmounted  by  a  '  bush/  [An  ale-stake 
was  not  a  maypole,  but  a  pole  projectin<;  horieontaUy  from  tlie  ale-house, 
and  the  *  bush '  was  suspended  from  it. — W.  W.  S.] 

2  This  gives  a  frightful  idea  of  the  corruption  to  which  the  sale  of 
indulgences  was  conducive ;  the  company  are  actually  afraid  that  the 
Pardoner,  an  ecclesiastic  who  was  permitted  to  preach  in  the  church, 
will  oflfend  their  ears  with  some  ribald  tale.  3  i  Tim.  vi.  lo. 

*  The  Pope's  bull,  by  which  an  indulgence,  or  exemption  from  the 
temporal  punishment  of  offences  against  the  canons,  was  granted  to 
those  who  should  perform  an  act  of  faith  or  devotion,  by  kissing  the 
relics,  and  contributing  money  to  some  pious  work.  The  theory  of 
pardons  or  indulgences  was  that  no  one  could  obtain  or  profit  by  them 
who  was  not  in  a  state  of  grace,  that  is,  unless  he  had  faith  and  sin- 
cerely repented  of  his  sins  ;  but,  it  is  scarcely  necessary  to  add,  that 
this  theory  was  not  very  strictly  observed  in  practice. 

^  Scil.t  the  Pope's.  The  system  pursued  in  issuing  these  indulgences 
was  this : — The  court  of  Borne  granted  the  privilege  of  distributing 
them  ^o  spme  religious  order,  for  which  that  order  paid  a  certain  sum, 
and  then  made  the  most  of  their  bargain. 
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That  no  man  be  so  hardy,  prest  ne  clerk. 

Me  to  destourbe  of  Cristes  holy  werk. 

And  after  that  than  tell  I  forth  my  tales.^ 

Bulles  of  popes,  and  of  cardynalee^ 

Of  patriarkes,  and  of  bisshops,  I  schewe, 

And  in  Latyn  speke  I  wordes  fewe 

To  savore'  with  my  predicacioun, 

And  for  to  store  men  to  devocioun. 

Thanne  schewe  I  forth  my  longe  crystal  stoonea^ 

I-crammed  fal  of  cloutes'  and  of  boones, 

Eeliks  thay  ben,  as  wene  thei  echoon. 

Than  have  I  in  latoun  a  schulder  boon, 

Which  that  was  of  an  holy  Jewes*  scheep. 

Good  men,'  say  I,  *  tak  of  my  wordes  keep ; 

If  that  this  boon  be  waische  in  eny  welle, 

If  cow,  or  calf,  or  scheep,  or  oxe  swelle, 

That  eny  worm  hath  ete,  or  worm  i-stonge, 

Tak  water  of  that  welle,  and  waisch  his  tonge. 

And  it  is  hool  anoon.     And  forthermore 

Of  pokkes,  and  of  scabbe,  and  every  sore, 

Schal  every  scheep  be  hool,  that  of  this  welle 

Drynketh  a  draught.     Tak  heed  eek  what  I  telle; 

If  that  the  goode  man,  that  the  beest  oweth, 

Wol  every  wike,  er  that  the  ook  him  croweth, 


1  This  line  is  omitted  in  the  Harl.  MS.,  probably  hj  a  mere  clerical 
error.    It  is  restored  i¥om  Speght  and  Tyrwhitt. 

s  For  $avore  Tyrwhitt  reads  safron,  and  explains  it  as  a  metaphor  from 
tiie  spioe  saffron,  which  is  used  to  give  colour  and  flavour  to  meats.  [Ills 
reading  and  explanation  are  correct— W.  W.  S.] 

s  The  origin  of  the  yeneration  for  relics  may  be  traced  to  Acts  xix. 
I  a.    Hence  chutest  or  dotlust  are  among  the  Pardoner's  stock. 

*  This  mnst  be  understood  of  some  Jew  before  the  Incarnation,  for 
an  nnbelieying  and  reprobate  Jew  could  hardly  have  been  called  hoty. 
The  shoulder  bone  of  a  sheep  was  supposed  to  possess  some  magical 
virtue,  and  was  a  common  implement  of  divination.  It  is  alluded  to 
amongst  other  forms  of  sinfhl  conjuration  in  T%e  Penonea  Tate:  *  But 
let  OS  now  go  to  thilke  horrible  sweryng  of  acUuracioun  and  ooi^ura. 
donns,  as  doon  these  false  enchauntours  or  nigromanciens,  in  bacines 
fhl  of  water,  or  in  a  bright  swerd,  in  a  cercle,  or  in  a  fhyr,  or  in  tlie 
iekulder  bon  of  a  scheep,'  &c. 
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Fastyni^e,  drynke  of  this  welle  a  draughty 

As  thilke  holy  Jew  oure  eldres  taught, 

His  beestes  and  his  stoor  schal  multiplie. 

And,  sires,  also  it  kelith  jalousie. 

For  though  a  man  be  ful  in  jalous  rage. 

Let  make  with  this  water  his  potage. 

And  never  schal  he  more  his  wyf  mystrist, 

Though  he  the  soth  of  hir  defaute  wist; 

Al  hadde  sche  take  prestes^  tuo  or  thre. 

Here  is  a  meteyn  eek,  that  ye  may  see; 

He  that  his  honde  put  in  this  metayn. 

He  schal  have  multiplying  of  his  grayn. 

Whan  he  hath  sowen,  be  it  whete  or  otes, 

So  that  ye  offre  pans  or  elles  grootea 

And,  men  and  wommen,  oon  thing  wame  I  yow ; 

If  eny  wight  be  in  this  chirche  now, 

That  hath  doon  synne  orrible,  that  he 

Dar  nought  for  schame  of  it  schryven  be; 

Or  ony  womman,  be  sche  yong  or  old, 

That  hath  y-maad  hir  housbond  cokewold, 

Such  folk  schal  have  no  power  ne  grace 

To  oflfre  to  my  relikes  in  this  place. 

And  who  so  fint  him  out  of  such  blame, 

Thay  wol  come  up  and  offire  in  Goddes  name, 

And  I  assoile  hem  by  the  auctorite, 

Which  that  by  bulle  was  i-graunted  me.' 

*  By  this  gaude  have  I  wonne  every  yeer 
An  hundred  mark,  syn  I  was  pardoner. 
I  stonde  lik  a  clerk  in  my  pulpit,    • 
And  whan  the  lewed  poeple  is  doun  i-set, 
I  preche  so  as  ye  have  herd  before. 
And  telle  hem  an  hondred  japes  more. 
Than  peyne  I  me  to  strecche  forth  my  necke, 
And  est  and  west  upon  the  poeple  T  bekke, 

^  A  sarcasm  on  the  secular  clergy. 
3  The  reader  will  observe  the  art  of  this.    Every  one,  after  such  a 
declaration,  would  be  anxious  to  prove  himself  out  of  such  blame,  free 
from  such  guilt,  by  coming  up  to  offer  to  the  relics. 
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As  doth  a  dowfe,  syttyng  on  a  beme;* 
Myn  hondes  and  my  tonge  goon  bo  yeme, 
That  it  is  joye  to  se  my  bnsynesse. 
Of  avarice  and  of  such  cursednesse 
Is  al  my  preching,  for  to  make  hem  fre 
To  geve  here  pans,  and  namely  unto  me. 
For  myn  entent  is  nought  but  for  to  wynne 
And  no  thing  for  correccioun  of  synne. 
I  rekke  never  when  thay  ben  i-beryed, 
Though  that  here  soules  gon  a  bhikeberyed.' 

*  For  certes  many  a  predicacioun 
Cometh  ofte  tyme  of  evel  entencioun  ;* 
Som  for  plesauns  of  folk  and  flaterie^ 
To  ben  avaimced  by  ypocrisie;  * 
And  som  for  veine  gloir,  and  som  for  hate. 
For  -whan  I  dar  not  other  weys  debate, 
Than  wil  I  stynge  him  with  my  tonge  smerte 
In  preching,  so  that  he  schal  not  asterte 
To  be  difElamed  folsly,  if  that  he 
Hath  trespast  to  my  brethren  or  to  me. 
For  though  I  telle  not  his  propre  name, 
Men  schal  wel  knowe  that  it  is  the  same 
By  signes,  and  by  other  circumstaunces. 
Thus  quyt  I  folk,  that  doon  us  displesaunces; 
Thus  put  I  out  my  venym  under  hiewe 
Of  holynes,  to  seme  holy  and  trewe. 
But  schortly  myn  entent  I  wol  devyse, 
I  preche  no  thing  but  of  coveityse. 
Therfor  my  teem  is  yit,  and  ever  was. 
Radix  (ymmwn  rmdorwrn  est  cv/pidUas. 

'  Thus  can  I  preche  agayn  the  same  vice 
Which  that  I  use,  and  that  is  avarice. 

1  This  ifl  a  most  felicitous  simile.  The  stratting  and  bowing  of  a 
eock-pigeon  on  the  roof  of  a  barn  recals  the  action  of  a  popular  orator 
with  ludicrous  exactness. 

s  [This  phrase  means  *  go  a-blackberrying/  t'.e.,  go  where  they  list.    S« 
also  in  the  PnAogt  of  the  Wyf  of  Bathe,  goon  Orcatervoawet  means  'go  a* 
caterwauling.'    See  vol.  L  p.  317 —W.  W.  S.] 
»  Philipp.  L  15. 
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But  though  my  self  be  gulty  in  the  syuiie. 
Yit  can  I  make  other  folk  to  twynne 
From  avarice,  and  soone  to  repent. 
But  that  is  not  my  principal  entent; 
I  preche  no  thing  but  for  coveitise. 
Of  this  matier  it  ought  i-nough  suflGise. 

'Than  telle  I  hem  ensamples  many^  ooc 
Of  olde  thinges  longe  tyme  agoon. 
For  lowed  poeple  loven  tales  olde; 
Which  thinges  can  thay  wel  report  and  holde. 
What?  trowe  ye,  whiles  I  may  preche* 
And  Wynne  gold  and  silver  for  I  teche, 
That  I  wil  lyve  in  povert  wilfully] 
Nay,  nay,  I  thought  it  never  trewely. 
For  I  wol  preche  and  begge  in  sondry  londes. 
I  wil  do  no  labour  with  myn  hondes, 
Ne  make  basketis'  and  lyve  therby, 
Bycause  I  wil  nought  begge  ydelly. 
T  wol  noon  of  thapostles  counterfete; 
I  wol  have  money,  woUe,  chese,  and  whete, 
Al  were  it  geven  of  the  prestos*  page, 
Or  of  the  porest  wydow  in  a  village. 
And  schold  hir  chndren  sterve  for  famyn. 
Nay,  I  wol  drinke  licour  of  the  wyn. 
And  have  a  joly  wenche  in  every  toun. 
But  herkneth,  lordynges,  in  conclusioun, 
Youre  likyng  is  that  I  schal  telle  a  tale. 
Now  have  I  dronk  a  draught  of  corny  ale, 
By  God,  I  hope  I  schal  telle  yow  a  thing, 
That  schal  by  resoun  be  at  your  liking; 


>  The  Harl.  MS.  reads  may,  evidently  by  mistake.    The  reading  has 
been  amended  fit>m  Tyrwbitt. 

2  In  this  line  the  first  syllable  otwhUea,  occurring  after  the  esesora, 
takes  the  place  of  an  iambus,  and  is  to  be  pronounced  emphatically. 

3  Making  baskets  was  the  employment  of  the  Egyptian  monks  in 
the  early  ages. — See  Fleury's  Eocl.  Hist. 

*  The  Lansd.  MS.  reads  porest  page,  in  which  it  is  followed  hf 
Tyrwhitt;  but  the  reading  in  the  text  is  more  expressive. 
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For  though  my  self  be  a  ful  vicious  man, 
A  mora,  tale  yit  I  yow  telle  can, 
Which  I  am  wont  to  preche,  for  to  wynne. 
Now  hold  your  pees,  my  tale  I  wol  byginne.* 


THE   PARDONERES   TALE. 

[The  outline  of  this  very  beautiful  tale  is  to  be  found  in  tht 
Cento  Novelle  Antiche,  Nov.  Ixxxii.,  and  it  was,  no  doubt, 
a  popular  apologue  in  Chaucer's  time.  The  technical  and 
perfunctory  mamier  in  which  the  Pardoner  successively  ad- 
dresses himself  to  each  of  his  topics,  displays  characteristically 
his  insincerity  in  the  cause  of  morality  which  he  advocates ; 
and  the  tale  itself  furnishes  a  curious  example  of  the  mode  in 
which  moral  instruction  was  sometimes  conveyed  in  mediaeval 
preaching ;  for  the  Pardoner  informs  his  audience  that  he  has 
learned  the  tale  for  the  purpose  of  introducing  it  in  his 
sermons.] 

IN  Flaundres  whilom  was  a  companye 
Of  yonge  folkes,  that  haunteden^  folye, 
As  ryot,  hasard,  stywes,  and  tavemes; 
Wher  as  with  lutes,  harpes,  and  gytemes, 
Thay  daunce  and  play  at  dees  bothe  day  and  night. 
And  ete  also,  and  drynk  over  her  might ; 
Thurgh  which  thay  doon  the  devyl  sacrifise 
Withinne  the  develes  temple,  in  cursed  wise, 
By  superfluite  abhominabla 
Her  othes  been  so  greet  and  so  dampnable, 
That  it  is  grisly  for  to  hiere  hem  swere. 
Our  blisful  Lordes  body  thay  to-tere  ;* 

1  The  Harl.  HS.  reads  TumrUed^  which  is  not  strictly  grammatical, 
aooording  to  the  English  of  Chaucer's  time,  and,  besides,  spoils  the  metre. 

3  They  swore  hy  the  different  parts  of  our  Lord's  body,  a  profane 
custom  still  observable  in  the  vulgar  oath,  *  by  blood  and  wounds.' — Soc 
▼ol.  i.  p.  a  14,  note  i .  This  was  represented  by  the  preachers  of  that  age  as 
being  a  crime  analogous  to  that  of  the  Jews,  in  tearing  our  Lord's  body 
In  pieces. 
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Hem  thoughte  Jewes  rent  him  nought  y-nough; 

And  ech  of  hem  at  otheres  synne  lough. 

And  right  anoon  ther  come  tombesteris, 

Fetis  and  smale,  and  yonge  jfiruitesteres, 

Singers  with  harpes,  baudes,  wafereres/ 

Whiche  that  ben  verray  develes  officeres, 

To  kyndle  and  blowe  the  fuyr  of  lecoherie, 

That  is  anexid  unto  glotonye. 

The  holy  wryt  take  I  to  my  witnesse, 

That  luxury  is  in  wyn  and  dronkenesse.* 

Lojhow  that  dronken  Loth'  imkyndely 

Lay  by  his  doughtres  tuo  unwityngly, 

So  dronk  he  was  he  niste  what  he  wrought;. 

Herodes,  who  so  wel  the  story  sought,* 

Whan  he  of  wyn  was  repleet  at  his  fest, 

Right  at  his  oughne  table  gaf  his  hest 

To  sle  the  baptist  Johan*  ful  gilteles. 

Seneca  seith  a  good  word  douteles ; 

He  saith  he  can  no  difference  fynde 

Betuyx  a  man  that  is  out  of  his  mynde, 

And  a  man  the  which  is  dronkelewe; 

But  that  woodnes,  fallen  in  a  schrewe, 

Persevereth  lenger  than  doth  dronkenesse.* 

O  glutonye,  ful  of  corsidnesse ; 
'O  cause  first  of  oure  confusioun, 
O  original  of  oure  dampnacioun, 
Til  Crist  had  bought  us  with  his  blood  agayn! 
Loketh,  how  dere,  schortly  for  to  sayn, 
Abought  was  first  this  cursed  felonye ; 
Corupt  was  al  this  world  for  glotonye.  ^ 


1  This  and  the  following  line  are  omitted  in  the  Harl.  MS. 

3  The  Harl.  HS.  has  in  the  margin  the  reference  to  Ephes.  v.  i& 
Nolite  inebriare  vino,  in  quo  est  loxuria.  3  Lot,  Gen.  xix.  33> 

4  This  clause  is  parenthetical  and  elliptical,  and  means,  *  As  any  on« 
knows,  who  has  searched  the  story  well,' — i.  e.  who  is  well  versed  in  it. 

6  Matt.  xiv. 

8  Ferhaps  he  refers  to  JEpist.  Ixxxiii.  Extende  in  plnres  dies  ilium 
ehrii  hahitum:  numqnid  de  ftirore  dubitatis?  Nunc  qnoque  non  est 
minor  sed  brevior.— T. 
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Adam  our  £stder,  and  his  wyf  also. 

Fro  Paradys  to  labour  and  to  wo 

Were  dryven  for  that  vice,  it  is  no  dieda 

For  whik  that  Adam  fasted,  as  I  rede^ 

He  was  in  Faradis,  and  whan  that  he 

Eet  of  the  fruyt  defendit  of  a  tre, 

He  was  out  cast  to  wo  and  into  peyne.* 

0  glotony,  wel  ought  us  on  the  pleyne! 
O,  wist  a  man  how  many  maladyes 
Folwith  of  excesse  and  of  glotonyes. 
He  wolde  be  the  more  mesurable 

Of  his  diete,  sittyng  at  his  table. 

Alias !  the  schorte  throte,  the  tendre  mouth, 

Maketh  that  Est  and  West,  and  ^orth  and  South, 

In  erthe,  in  watir,  in  ayer,  man  to  swynke^ 

To  gete  a  sely  glotoun  mete  and  drynke. 

Of  this  matier,  O  Foul,  wel  canstow  trete. 

Mete  unto  wombe,  and  wombe  unto  mete, 

Schal  Grod  destroyen  bothe,  as  Fowel  saith." 

Alias !  a  foul  thing  is  it  by  my  faith 

To  say  this  word,  and  fouler  is  the  dede, 

Whan  men  so  drynke  of  the  whyt  and  rede, 

That  of  his  throte  he  makith  his  prive 

Thurgh  thilke  cursed  superfluite. 

Thapostil*  wepyng  saith  fol  pitously, 

Ther  waUdth  many,  of  which  you  told  have  I, 

1  say  it  now  wepyng  with  pitous  vois, 
Thay  are  enemy  s  of  Cristes  croys; 

Of  which  the  ende  is  deth^  wombe  is  her  Qod, 

O  wombe,  o  bely,  o  stynkyng  is  thi  cod, 

Fulfild  of  dong  and  of  corrupcioun ; 

At  eyther  ende  of  the  foul  is  the  soun. 

How  grot  cost  and  labour  is  the  to  fynde ! 

These  cokes  how  they  stamp,  and  streyn,  and  grynde, 

1  At  this  line  one  of  the  MSS.  nsed  by  Tyrwhitt  quotes  HieronymM 
noniraJovimanum: — Quamdiu  j^unavit  Adam  in  Faradyso  ftdt,oomedit 
*t  cgecttts  est.    Statim  duxit  uxorem. 

•  I  Cor.  Ti.  13.  »  Philipp.  iii.  i8. 
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And  torne  substaunce  into  accident,^ 

To  fulfille  thy  licorons  talent  1 

Out  of  the  harde  boones  gete  thay 

The  mary,  for  thay  caste  nought  away 

That  may  go  thurgh  the  golet  sofbe  and  soote; 

Of  spicery  and  levys,  barke  and  roote, 

Schal  ben  his  sause  maad  to  his  delyt 

To  make  him  have  a  newe  appetit. 

But  certes  he  that  haunteth  suche  delices, 

Is  deed  ther,  whiles  that  he  lyveth  in  vices.* 

A  licorous  thing  is  wyn,  and  dronkenesse 

Is  fill  of  stryvyng  and  of  wrecchednesse. 

O  dronke  man,  disfigured  is  thi  face, 

Sour  is  thy  breth,  foul  artow  to  embrace; 

And  thurgh  thi  dronken  nose*  sowneth  the  soun, 

As  though  thou  seydest  ay,  Sampsoun,  Sampsoun  ;* 

And  yit,  Grod  wot,  Sampson  drank  never  wyn.' 

Thow  fellist,  as  it  were  a  stiked  swyn ; 

Thy  tonge  is  lost,  and  al  thin  honest  cure. 

For  dronkenes  is  verray  sepulture 

Of  mannes  witt  and  his  discrecioun. 

In  whom  that  drynk  hath  dominacioun. 

He  can  no  counseil  kepe,  it  is  no  drede. 

Now*  keep  yow  from  the  white  and  from  the  rede, 


1  An  allusion  to  the  philoeophy  of  the  Bealists,  according  to  which 
everything  is  supposed  to  have  a  substance  distinct  from  the  accidents 
of  form,  taste,  colour,  smell,  &c. ;  so  that,  while  the  accidents  remain, 
the  substance  may  be  changed,  and  vice  versa.  The  cook  is  said  to 
change  the  nature  and  appearance  of  meats  so  utterly,  that  the  sub- 
stance and  accidents  are  confounded ;  i,  e.,  the  form,  and  colour,  and 
taste  do  not  indicate  the  real  composition  of  the  diet. 

2  Tim.v.tf. 

3  In  this  line  Speght  and  Tyrwhitt  have  been  followed,  in  preference 
to  the  Harl.  HS.,  which  reads :— 

*  A  thurgh  thi  dronkenesse  sowneth  the  soun.* 

*  The  snoring  of  a  drunken  man,  he  means,  is  like  the  word  Samp- 
MNm.  *  Judges  xiii.  4. 

6  The  Harl.  MS.  reads  Ne,  which  is  unintelligible.  Speglit  and 
Tyrwhitt  both  read  Now,  as  in  the  text. 
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And  namely  fro  the  white  wyn  of  Leepe,* 
That  is  to  selle  in  Fleetstreet  or  in  Chepe. 
This  wyn  of  Spayne  crepith  subtily 
In  other  wynes  growyng  feste  by, 
Of  which  ther  riseth  such  fiimosite, 
That  whan  a  man  hath  dronke  draughtes  thre. 
And  weneth  that  he  be  at  hom  in  Chepe, 
He  is  in  Spayne,  right  at  the  toun  of  Lepe, 
Nought  at  the  Rochel,  ne  at  Burdeaux  toun; 
And  thanne  wol  thai  say,  Sampsoun,  Sampsoun. 
But  herken,  lordyngs,  o  word,  I  you  pray, 
That  alle  the  soverayn  actes,  dar  I  say, 
Of  victories  in  the  Olde  Testament, 
Thurgh'  the  verray  Grod  omnipotent 
Were  doon  in  abstinence  and  in  prayere ; 
Lokith  the  Bible,  and  ther  ye  may  it  hiere. 
Loke  Atthila'  the  grete  conquerour, 
Deyd  in  his  sleep,  with  schame  and  dishonour, 
Bleedyng  ay  at  his  nose  in  dronkenesse ; 
A  captayn  schuld  ay  ly  ve  in  sobrenesse. 


>  According  to  the  geographers,  Lepe  was  not  far  from  Cadiz.  This 
wine,  of  whatever  sort  it  may  have  been,  was  probably  much  strongei 
than  the  Gascon  wines  usually  drunk  in  England.  La  Bochelle  and 
Bordeaux,  the  two  chief  ports  of  Gascony,  were  both,  in  Chaucer's 
time,  part  of  the  English  dominions.  Spanish  wines  might  also  be 
more  alluring,  upon  account  of  their  greater  rarity.  Among  the  orders 
of  the  royal  household,in  1604,  is  the  following.  [Harl.  MSS.  a93>fol. 
1 52.]  '  And  whereas,  in  tymes  past,  Spanish  wines,  called  sacke,  were 
little  or  noe  whit  used  in  our  courte,  and  that  in  later  years,  though 
not  of  ordinary  allowance,  it  was  thought  convenient  that  noblemen, 
&c.,  might  have  a  bouleor  glass,  &c.  We,  understanding  that  it  is  now 
used  as  common  drinke,  &c.,  reduce  the  allowance  to  xii.  gallons  a-day 
for  the  court,  &c.' — T. 

^  The  Harl.  MS.  reads  That  thurg\  which  spoils  the  sense ;  and  if 
tJmrgh  be  sounded  as  a  dissyllable,  as  in  Shakespeare,  the  metre  does 
not  require  it. 

3  The  death  of  Attila  is  thus  described  by  Faulus  Diaoonus,  Qest. 
Bom.t  lib.  XV. : — *  Qui  reversus  ad  proprias  sedes  supra  plures  quas 
habebat  uxores,  valde  decoram,  indicto  nomine,  sibi  in  matrimonium 
junxit.  Ob  ci:g'us  nuptias  profhsa  convivia  exercens,  dum  tantum  vini, 
quantum  nunquam  antea  insimul  bibisset,  cum  supinus  quiesceret, 
eruptione  sanguinis,  qui  ei  de  naribus  solitus  erat  effluere,  sufTocatUB  et 
extinctus  est.' 
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And  over  al  this,  avyse  yow  right  wel,    , 
What  was  comaunded  unto  Lamuel;^ 
Nought  Samuel,  but  Lamuel  say  I. 
Kedith  the  Bible,  and  fyndeth  expresly 
Of  wyn  gevyng  to  hem  that  han  justice. 
No  more  of  this,  for  it  may  wel  suffice. 
And  now  that  I  have  spoke  of  glotonye. 
Now  wil  I  yow  defende  hasardiye. 

Hasard  is  verray  moder  of  lesynges, 
And  of  deceipt,  and  cursed  f orsweringes ; 
Blaspheme  of  Crist,  manslaught,  and  wast  also 
Of  catel,  and  of  tyme;  and  forthermo 
Tt  is  reproef,  and  contrair  of  honour, 
For  to  be  halde  a  comun  hasardour. 
And  ever  the  heyer  he  is  of  astaat, 
The  more  is  he  holden  desolaat. 
If  that  a  prince  use  hasardrie, 
In  alle  governance  and  policie 
He  is,  as  by  comun  opinioun, 
Holde  the  lasse  in  reputacioun. 
Stilbon,"  that  was  a  wis  embasitour, 
Was  sent  unto  Corinthe  with  gret  honour 
Fro  Lacidome,  to  make  hir  alliaunce ; 
And  whan  he  cam,  him  happede  par  chaunce, 
That  alle  the  grettest  that  were  of  that  lond 
Playing  atte  hasard  he  hem  fond. 
For  which,  as  soone  as  it  mighte  be, 
He  stal  him  hoom  agein  to  his  contre. 
And  saide  ther,  '  I  nyl  nought  lese  my  name, 
I  nyl  not  take  on  me  so  gret  diffame, 
Yow  for  to  allie  unto  noon  hasardourcft. 
Sendeth  som  other  wise  embasitoures, 


1  Prov.  xxxi.  6. 
'2  John  of  Salisbury  (from  whom  oar  author  probably  took  this  story 
and  the  following)  calls  him  Chilon.  Polycrates,  Ub.  i.,  c  5.  *  Ghilon 
Lacedsemonius,  jungendae  societatis  caasi  missus  Corinthnm,  duces  et 
seniores  popuU  Indentes  invenit  in  ale&.  Infecto  itaque  negotio  re veraua 
ert/  &c.— T. 
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For  by  my  troutlie,  me  were  lever  dye, 
Than  I  jow  scholde  to  hasardours  allye. 
For  ye,  that  ben  so  glorious  in  honourea, 
Schal  not  allie  yow  with  hasardoures. 
As  by  my  wil,  ne  as  by  my  trete.' 
This  wise  philosophre  thus  said  he. 

Lo  eek  how  that  the  king  Demetrius^ 
The  king  of  Parthes,  as  the  book  saith  us. 
Sent  him  a  paire  dees  of  gold  in  scorn, 
For  he  had  used  hasard  ther  to-fom  ; 
For  which  he  hield  his  gloir  and  his  renouu 
At  no  valieu  or  reputacioun. 
Lordes  may  fynde  other  manor  play 
Honest  y-nough  to  dryve  away  the  day. 

Now  wol  I  speke  of  othes  fals  and  grete 
A  word  or  tuo,  as  other  bookes  entrete. 
Gret  swering  is  a  thing  abhominable, 
And  fals  swering  is  more  reprovable. 
The  hyhe  God  forbad  swerjmg  at  al, 
Witnes  on  Mathew,''  but  in  special 
Of  sweryng  saith  the  holy  Jeremye,' 
Thou  schalt  say  soth  thin  othes,  and  not  lye; 
And  swere  in  doom,  and  eek  in  rightwisnes ; 
But  ydel  sweryng  is  a  cursednes. 
Bihold  and  se,  ther  in  the  firste  table 
Of  hihe  Goddes  heste  honurable, 
How  that  the  secounde  heste*  of  him  is  this; 
Tak  not  in  ydel  my  name  or  amys. 
Lo,  rather  he  forbedith  such  sweryng, 
Than  homicide,  or  many  a  corsed  thing. 
I  say  that  as  by  order*  thus  it  stondith; 
This  knoweth  he  that  the  hestes  imderstondeth. 


1  See  Shakespeare,  Henry  V.,  Act  i.,  so.  a. 

2  Matt.  V.  34.  ^  Jerem.  iv.  a. 

*  *  Thou  Shalt  not  take  the  name  of  the  Lord  thy  God  in  yaln,*  is 
called  the  second  heste  or  commandment,  because  the  preceding  two, 
forbidding  idolatry,  are  considered  as  one. 

»  That  is,  God  appears  to  forbid  swearing  more  pointedly  even  than 
murder,  because  this  commandment  comes  before  the  sixth. 
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How  that  the  second  hest  of  God  is  that 
And  forthermore,  I  wol  the  telle  a  plat, 
That  vengance  schal  not  parte  fro  his  hous, 
That  of  his  othes  is  outrageous. 
'  By  Goddes  precious  hert,  and  by  his  nayles/ 
And  by  the  blood  of  Crist,  that  is  in  Hayles,* 
Seven  is  my  chaunce^  and  also  cink  and  tray ! 
By  Goddes  armes,  and  thou  Msly  play. 
This  daggere  schal  thurgh  thin  herte  goo  T 
This  fruyt  cometh  of  the  bicchid  boones*  tuo, 
Forswering,  ire,  faJsnes,  homicide. 
Now  for  the  love  of  Crist  that  for  us  dyde, 
Levith  youre  othis,  bothe  gret  and  smale. 
But,  sires,  now  wol  I  telle  forth  my  tale. 
These  riottoures  thre,  of  which  I  telle, 
Longe  erst  than  prime*  rong  of  eny  belle, 
Were  set  hem  in  a  tavern  for  to  drynke ; 
And  as  thay  sat,  thay  herd  a  bell  clinke^ 

1  i.  e.,  with  which  he  was  nailed  to  the  cross.  Sir  John  Mandeville, 
c.  vii.  says,  *  And  thereby  in  the  walle  is  the  place  where  the  four  nayles 
of  oure  Lord  weren  hidd  ;  for  he  had  two  in  his  hondes  and  two  in  his 
feet ;  and  of  one  of  theise  the  emperour  of  Constantynoble  made  a 
brydille  to  his  hors,  to  here  him  in  bataylle ;  and  thorghe  vertue  thereof 
he  overcam  his  enemies,  &c.' — T. 

2  The  abbey  of  Hailes,  in  Gloucestershire,  was  founded  by  Richard, 
king  of  the  Romans,  brother  to  Henry  III.  This  relick,  which  was 
afterwards  commonly  called  *  the  blood  of  Hailes,*  was  brought  out  of 
Germanic  by  the  son  of  Richard,  Edmund,  who  bestowed  a  third  part 
of  it  upon  his  father's  abbey  of  Hailes,  and,  some  time  after,  gave  the 
other  two  parts  to  an  abbey  of  his  own  foundation  at  Ashrug,  near 
Berkhamstead.    Holinshead,  v.  ii.  p.  275. — T. 

3  Bicchid  and  bicchel  bones,  which  latter  is  adopted  by  Tyrwhitt, 
seems  to  have  been  used  indi£ferently  to  signify  dice.  Kiliau  explains 
bickeU  tcUtLSy  ovillus  et  lusorius.  Mr.  Wright,  in  a  note  on  this  place, 
quotes,  in  illustration,  a  passage  fh>m  the  Towneley  mystery  of  the 
Processus  TdLmtorum.  The  soldiers  are  represented  as  playing  at  dice 
for  our  Lord's  tunic,  and  he  who  has  lost  exclaims : — 

*  I  was  falsly  bygyled  with  thise  hyched  bones, 
Ther  cursyd  thay  be  I* 
*  See  vol.  i.  p.  zi8,  note  z. 

^  A  small  bell  used  formerly  to  be  rung  before  the  corpse,  as  it  was 
carried  to  the  grave,  to  give  notice  to  those  who  were  charitably  dis- 
posed that  they  might  pray  for  the  soul  of  the  deceased.  Our  *  passing 
bvU'  has  the  same  origin,  though  the  reason  for  it  has  ceased. 
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Bifom  a  corps,  was  caried  to  the  grave; 
That  oon  of  hem  gan  calle  unto  his  knave, 
'Go  bet/^  quoth  he,  'and  axe  redily, 
What  corps  is  that,  that  passeth  her  forthby; 
And  loke  that  thou  report  his  name  wel.' 

*  Sire,'  quod  he,  *  but  that  nedeth  never  a  del; 
It  was  me  told  er  ye  com  heer  tuo  houres; 
He  was,  pardy,  an  old  felaw  of  youres. 

And  sodeinly  he  was  i-slayn  to  night; 
Por  dronk  as  he  sat  on  his  bench  upright^ 
Ther  com  a  prive  thef,  men  clepen  Deth, 
That  in  this  contre  al  the  peple  sleth; 
And  with  his  spere  he  smot  his  hert  a-tuo, 
And  went  his  way  withoute  wordes  mo. 
He  hath  a  thousand  slayn  this  pestilence.* 
And,  maister,  er  ye  come  in  his  presence^ 
Me  thinketh  that  it  is  ful  necessarie. 
For  to  be  war  of  such  an  adversarie; 
Beth  redy  for  to  meet  him  evermore. 
Thus  taughte  me  my  dame,  I  say  nomore.' 

*  By  seinte  Mary !'  sayde  this  tavemer, 

*  The  child  saith  soth ;  for  he  hath  slayn  this  yeer, 
Hens  over  a  myle,  withinne  a  gret  village, 

Bothe  man  and  womman,  child,  and  hyne,'  and  page; 
I  trowe  his  habitacioun  be  thera 
To  ben  avysed  gret  wisdom  it  were, 
Er  that  he  dede  a  man  that  dishonour.' 

*  Ye,  Goddis  arraes!'  quod  this  ryottour, 

*  Is  it  such  peril  with  him  for  to  meete? 

I  Bchal  him  seeke  by  way  and  eek  by  strete, 


^  This  expression  occurs  in  The  Leyende  o/Gcde  Women:--' 
*  The  herd  of  hartes  founden  is  anon, 
With  hej.go  bet,  pricke  thou,  let  gon,  letgon.»— T. 
pt  means  •  go  better,'  ix.  faster.— W.  W.  8.] 

3  Perhaps  an  allu^on  to  the  great  pestilence  that  devastated  Europe 
in  the  fourteenth  century.    This  i)estilence  means  during  this  pestilence, 
as  this  year  means  during  this  year, 
s  The  HarL  MS.  omits  and  hyne,  which  is  restored  from  Tyrwhitt. 

VOL.  n.  O 
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I  make  avow  to  Goddis  digne  boones! 
Herkneth,  felaws,  we  thre  ben  al  oones ; 
Let  ech  of  us  bold  up  bis  bond  to  otber,* 
And  ecb  of  us  bycome  otberes  brotber,* 
And  we  wil  slee  tbis  false  traitour  Detb; 
He  scbal  be  slayne,  tbat  so  many  sleetb, 
By  Goddis  dignete,  er  it  be  night!' 
Togideres  ban  tbese  tbre  bere  troutbes  pb'gbt 
To  ly  ve  and  dye  ecb  of  bem  witb  otber, 
As  tbougb  be  were  bis  ougbne  boren*  brotber. 
And  up  tbai  startyn,  al  dronke  in  tbis  rage, 
And  fortb  tbai  goon  towardes  tbat  village. 
Of  wbicb  tbe  tavemer  batb  spoke  bifom, 
And  many  a  grisly  otb  tban  ban  tbay  sworn. 
And  Cristes  blessed  body  tbay  to-rent,* 
Detb  scbal  be  deed,  if  tbat  they  may  bim  bent. 
Kigbt  as  tbay  wolde  bave  tomed  over  a  style, 
Wban  tbai  ban  goon  nougbt  fully  a  myle, 
An  old  man  and  a  pore  witb  bem  mette. 
Tbis  olde  man  ful  mekely  bem  grette, 
And  saide  tbus,  '  Lordynges,  God  yow  se!' 
Tbe  proudest  of  tbe  ryotoures  tbre 
Answerd  agein,  '  Wbat?  carle,  witb  sory  grace, 
Wby  artow  al  for-wrapped  save  tbi  face? 
Wbi  lyvest  tbou  so  longe  in  so  gret  age?' 
Tbis  olde  man  gan  loke  on  bis  visage 
And  saide  tbus,  '  For  tbat  I  can  not  fynde 
A  man,  tbougb  tbat  I  walke  into  Inde, 
Keitber  in  cite  noon,  ne  in  village, 
Tbat  wol  cbaunge  bis  youtbe  for  myn  age ; 
And  tberfore  moot  I  have  myn  age  stille 
As  longe  tyme  as  it  is  Goddes  wille. 

1  This  is  still  the  ceremony  nsed  in  taking  an  oath  in  courts  of  Jnstioe 
in  Prussia.  2  gee  vol.  i.  p.  144,  note  i. 

8  The  reading  in  the  text,  which  is  taken  from  Tyrwhitt,  is  prefer- 
able to  that  of  the  Harl.  MS.,  which  reads  swome;  because  they  were 
already  sworn  brothers,  and  to  say  that  they  would  act  of  {f  they  were 
sworn  brothers  would  be  improper. 

^  See  ante,  p.  73,  note  4. 
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And  Deth,  alias !  ne  wil  not  have  my  li£ 
Thus  walk  I  lik  a  resteles  caytif, 
And  on  the  ground,  which  is  my  modres  gate, 
I  knokke  with  my  staf,  erly  and  late, 
And  saye,  *  Leeve  moder,  let  me  in. 
Lo,  how  I  wane,  fleisch,  and  blood,  and  skyn. 
Alias!  whan  schuln  my  boones  ben  at  rest? 
Moder,  with  yow  wil  I  chaunge  my  chest, 
That  in  my  chamber  longe  tyme  hath  be, 
Ye,  for  an  haire  clout  to  wrap  in  me.'^ 
But  yet  to  me  sche  wol  not  do  that  grace, 
For  which  ful  pale  and  welkid  is  my  feo«. 
But,  sires,  to  yow  it  is  no  curtesye 
To  speke  unto  an  old  man  vilonye. 
But  he  trespas  in  word  or  elles  in  dede. 
In  holy  writ*  ye  may  your  self  wel  rede, 
Agens  an  old  man,  hoor  upon  his  hede, 
Ye  schold  arise ;  wherefor  I  yow  rede, 
Ne  doth  unto  an  old  man  more  harm  now, 
Namore  than  ye  wolde  men  dede  to  yow 
In  age,  if  that  ye  may  so  long  abyde. 
And  God  be  with  you,  wherso  ye  go  or  ryde ! 
I  moot  go  thider  as  I  have  to  goo.' 

*  Nay,  olde  cherl,  by  Grod !  thou  schalt  not  so,' 
Sayde  that  other  hasardour  anoon ; 

*  Thou  partist  nought  so  lightly,  by  seint  JohanI 
Thou  spak  right  now  of  thilke  traitour  Deth, 
That  in  this  contre  alle  oure  frendes  sleth; 
Have  her  my  trouth,  as  thou  art  his  aspye ; 
Tel  wher  he  is,  or  elles  thou  schalt  dye. 

By  God  and  by  that  holy  sacrament ! 
For  sothly  thou  art  oon  of  his  assent 

>  This  apostrophe  to  mother  earth  is  exquisitely  simple  and  pathetic ; 
tot  the  meaning  of  the  last  clause  is  not  very  evident.  The  old  man 
would  seem  to  say,  •  If  you  will  only  receive  me,  I  will  willingly  change 
my  coffin,  which  has  long  stood  in  my  chamber  in  expectation  of  my 
death,  for  even  a  hair-cloQi  to  wrap  me  in.*  [A  chest  was  not  always  a 
coffin :  it  h»Ti  means  the  box  that  holdA  all  his  wealth.— W.  W.  S.j 
*  Levit.  xix.  32, 

a  2 
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To  slen  us  yonge  folk,  thou  false  theef.* 

*  Now,  sires,  than  if  that  jow  be  so  leef 

To  fynde  Deth,  torn  up  this  croked  way, 

For  in  that  grove  I  laft  him,  by  my  fay, 

Under  a  tree,  and  ther  he  wil  abyde; 

Ne  for  your  host  he  nyl  him  no  thing  hyde. 

Se  ye  that  ook?  right  ther  ye  schuln  him  fynde. 

God  save  yow,  that  bought  agein  mankynde. 

And  yow  amend.'     Thus  sayde  this  olde  man, 

And  everich  of  these  riotoures  ran, 

Til  thay  oome  to  the  tre,  and  ther  thay  founde 

Of  florins  fyn  of  gold  y-coyned  rounde, 

Wei  neygh  a  seven  busshels,  as  hem  thought 

No  lenger  thanne  afber  Deth  thay  sought; 

But  ech  of  hem  so  glad  was  of  that  sight, 

For  that  the  florena  so  fidre  were  and  brighti 

That  doun  thai  sette  hem  by  that  precious  hord. 

The  yongest  of  hem  spak  the  flrste  word. 

'Bretheren,'  quod  he,  'take  keep  what  I  schal  sayj 

My  witte  is  gret,  though  that  1  bourde  and  play. 

This  tresour  hath  fortune  to  us  given 

In  mirth  and  jolyte  our  lif  to  lyven. 

And  lightly  as  it  comth,  so  wil  we  spende. 

Ey,  Goddis  precious  dignite!  who  wende 

To  day,  that  we  schidd  have  so  fair  a  grace? 

But  might  this  gold  be  caried  fro  this  place 

Hom  to  myn  hous,  or  ellis  unto  youres, 

(For  wel  I  wot  that  this  gold  is  nought  oures), 

Than  were  we  in  heyh  felicite. 

But  trewely  by  day  it  may  not  be; 

Men  wolde  say  that  we  were  theves  stronge, 

And  for  oure  tresour  doon  us  for  to  honge. 

This  tresour  moste  caried  be  by  night 

As  wysly  and  as  slely  as  it  might 

Wherfore  I  rede,  that  cut^  among  us  alle 

We  drawe,  and  let  se  wher  the  cut  wil  fidle; 


See  Tol.  L  p.  110,  note  5. 
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And  he  that  hath  the  cut,  with  herte  blithe 
Schal  renne  to  the  toun,  and  that  fed  swithe^ 
And  bring  us  bred  and  wyn  ful  prively; 
And  tuo  of  us  schal  kepe  subtilly 
This  tresour  wel;  and  if  he  wil  not  tarie, 
Whan  it  is  nighl^  we  wol  this  tresour  carie 
3j  oon  assent,  ther  as  us  liketh  best.' 

That  oon  of  hem  the  cut  brought  in  his  fast. 
And  bad  hem  drawe  and  loke  wher  it  wil  falle; 
And  it  fel  on  the  yongest  of  hem  alle; 
And  forth  toward  the  toun  he  went  anoon. 
And  al  so  soone  as  he  was  agoon, 
That  oon  of  hem  spak  thus  unto  that  other; 
'  Thow  wost  wel  that  thou  art  my  swome  brother 
Thy  profyt  wol  I  telle  the  anoon. 
Thow  wost  wel  that  our  felaw  is  agoon, 
And  her  is  gold,  and  that  ful  gret  plente^ 
That  schal  departed  be  among  us  thre. 
But  natheles,  if  I  can  schape  it  so, 
That  it  departed  were  bitwix  us  tuo, 
Had  I  not  doon  a  frendes  torn  to  the?' 
That  other  answerd,  '  I  not  how  that  may  be; 
He  wot  wel  that  the  gold  is  with  us  tway. 
What  schulde  we  than  do?  what  schuld  we  sayf 
'Schal  it  be  counsail?'^  sayde  the  ferste  schrewe, 

*  And  I  schal  telle  the  in  wordes  fewe 

What  we  schul  doon,  and  bringe  it  wel  aboute.' 

*  I  graunte,'  quod  that  other,  '  withoute  doute. 
That  by  my  trouthe  I  wil  the  nought  bywray.' 

'  Now,'  quod  the  first,  *  thou  wost  wel  we  ben  tway, 
And  two  of  us  schuln  strenger  be  than  oon. 
Lok,  whanne  he  is  sett,  thou  right  anoon 
Arys,  as  though  thou  woldest  with  him  pleye; 
And  I  schal  i^f  him  thurgh  the  sydes  tweye., 

>  That  is,  shall  it  be  kept  secret?    Thus  in  A  Lylel  GetU  qf  Sobtfn 
Sode,  in  fiitson's  collection : — 

*  Tell  me  one  worde,  sayde  Bobyn, 
And  ooiuueU  shall  it  be.' 
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Whils  that  thou  strogelest  with  him  as  in  gama 
And  with  thi  dagger  loke  thou  do  the  same; 
And  than  schal  al  the  gold  departed  be, 
My  dere  frend,  bitwixe  the  and  me; 
Than  may  we  oure  lustes  al  fulfille, 
And  play  at  dees  right  at  our  owne  wille.' 
And  thus  accorded  ben  these  schrewes  twayn. 
To  sle  the  thridde,  as  ye  herd  me  sayn. 

This  yongest,  which  that  wente  to  the  toun, 
Ful  fast  in  hert  he  rollith  up  and  doun 
The  beaute  of  the  florins  newe  and  bright; 
*  O  Lordr  quod  he,  *  if  so  were  that  I  might 
Have  al  this  gold  unto  my  self  alloone, 
Ther  is  no  man  that  lyveth  under  the  troone 
Of  God,  that  schulde  ly  ve  so  mery  as  I.' 
And  atte  last  the  feend,  oure  enemy. 
Put  in  his  thought,  that  he  schuld  poysoun  beye. 
With  which  he  mighte  sle  his  felaws  tweye. 
For  why,  the  feend  fond  him  in  such  lyvynge, 
That  he  had  leve  to  sorwe  him  to  brynge. 
For  this  witterly  was  his  ful  entent 
To  slen  hem  bothe,  and  never  to  repent. 
And  forth  he  goth,  no  lenger  wold  he  tary, 
Into  the  toun  unto  a  potecary, 
And  prayde  him  that  he  him  wolde  selle 
Som  poysoun,  that  he  might  his  rattis  quelle. 
And  eek  ther  was  a  polkat  in  his  hawe, 
That,  as  he  sayde,  his  capouns  had  i-slawe ; 
And  said  he  wold  him  wreke,  if  that  he  might, 
On  vermyn,  that  destroyed  him  by  night. 
Thapotecary  answerd :  *  And  thou  schalt  have 
A  thing  that,  also  God  my  soule  save, 
In  al  this  world  ther  nys  no  creature, 
That  ete  or  dronk  had  of  this  confecture, 
Nought  but  the  mountaunce  of  a  com  of  whete, 
That  he  ne  schuld  his  lif  anoon  for-lete ; 
Ye,  sterve  he  schal,  and  that  in  lasse  while, 
Than  thou  wilt  goon  a  paas  not  but  a  myle. 
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The  poysoun  is  so  strong  and  violent.' 
This  cursed  man  hath  in  his  hond  i-hent 
This  pojBOun  in  a  hox,  and  sins  he  ran 
Into  the  nexte  stret  unto  a  man, 
And  borwed  of  him  large  hotels  thre ; 
And  in  the  two  his  poysoun  poured  he; 
The  thrid  he  keped  clene  for  his  drjnke^ 
For  al  the  night  he  schop  him  for  to  swynke 
In  carjing  the  gold  out  of  that  place. 
And  whan  this  notour,  with  sory  grace, 
Hath  fillid  with  wyn  his  grete  botds  thre, 
To  his  felaws  agein  repaireth  he. 

What  nedith  it  therof  to  sermoun  moret 
For  right  as  thay  had  cast  his  deth  bifore. 
Right  so  thay  han  him  slayn,  and  that  anoon. 
And  whan  this  was  i-doon,  thus  spak  that  oon: 
'  Now  let  us  drynk  and  sitte,  and  make  us  merj 
And  siththen  we  wil  his  body  bery.' 
And  afterward  it  happed  him  povr  ecu, 
To  take  the  hotel  ther  the  poyBOun  was, 
And  drank,  and  gaf  his  felaw  drink  also, 
For  which  anon  thay  sterved  bothe  tua 
But  certes  I  suppose  that  Avyoen* 
Wrot  never  in  canoun,  ne  in  non  fen, 
Mo  wonder  sorwes  of  empoisonyng, 
Than  hadde  these  wrecches  tuo  or  here  endyng. 
Thus  endid  been  these  homicides  tuo, 
And  eek  the  &.ls  empoysoner  also. 

O  cursed  synne  ful  of  cursednesse ! 
O  traytorous  homicidyl  O  wikkednesse! 
O  glotony,  luxurie,  and  hasardrye ! 
Thou  blasphemour  of  Crist  with  vilanye, 
And  othes  grete,  of  usage  and  of  pride! 
Alias!  mankynde,  how  may  it  bytyde, 


1  The  Harl.  MS.  reads  incorrectly  Am^om.  Fen,  apparently  wo 
Arabic  word,  is  the  name  given  to  the  sections  of  Avicenna's  great 
work  on  physio,  entitled  Canun* — T. 
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That  to  thy  creatour,  which  that  the  wrought, 
And  with  his  precious  herte-blood  the  bought, 
Thou  art  so  fals  and  so  unkynde,  alias ! 

*  Now,  good  men,  God  forgeve  yow  yom*  trcspaa, 
And  ware  yow  fro  the  synne  of  avarice. 
Myn  holy  pardoun  may  you  alle  warice. 
So  that  ye  offren  noblis  or  starlynges, 
Or  elles  silver  spones,  broches,  or  rynges, 
Bowith  your  hedes  under  this  holy  bulle. 
Cometh  forth,  ye  wyves,  and  offi^th  your  woUe ; 
Your  names  I  entre  her  in  my  rolle  anoon; 
Into  the  blis  of  heven  schul  ye  goon; 
I  yow  assoile  by  myn  heyh  power, 
If  ye  woln  offi:^,  as  clene  and  eek  als  cler 
As  ye  were  bom.     And,  sires,  lo,  thus  I  preche; 
And  Jhesu  Crist,  that  is  oure  soules  leche, 
So  graunte  yow  his  pardoun  to  receyve; 
For  that  is  best,  I  vol  not  yow  disceyve. 
But,  sires,  o  word  forgat  I  in  my  tale; 
T  have  reliks  and  pardoun  in  my  male, 
As  fair  as  eny  man  in  Engelond, 
Which  were  me  geve  by  the  popes  hond. 
If  eny  of  yow  wol  of  devocioun 
Offren,  and  have  myn  absolucioun, 
Cometh  forth  anon,  and  kneUth  her  adoun, 
And  ye  schul  have  here  my  pardoun. 
Or  elles  takith  pardoun,  as  ye  wende, 
Al  newe  and  freissch  at  every  townes  ende. 
So  that  ye  oflfren  alway  new  and  newe 
Nobles  and  pens,  which  that  ben  good  and  trewa 
It  is  an  honour  to  every  that  is  heer, 
That  ye  may  have  a  suffisaunt  pardoner 
.    Tassoile  yow  in  contre  as  ye  ryde, 
For  aventures  which  that  may  bytyde. 
For  paraunter  ther  may  falle  oon,  or  tuo, 
Doun  of  his  hors,  and  breke  his  nekke  a-tuo. 
Loke,  such  a  seurete  is  to  you  alle 
That  I  am  in  your  felaschip  i-falle. 
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That  may  assoyle  you  bothe  more  and  lasse, 
Whan  that  the  soule  schal  fro  the  body  passe 
I  rede  that  oure  boste  schal  bygynne, 
For  he  is  most  envoliped  in  synne. 
Com  forth,  sire  ost,  and  offer  first  anoon, 
And  thou  schalt  kisse  the  reliquis  everichoon, 
Ye,  for  a  grote ;  unbocle  anon  thi  purs.* 

*  Nay,  nay,'  quod  he,  '  than  have  I  Oristes  cutb! 
Let  be,'  quod  he,  *  it  schal  not  be,  so  theech. 
Thou  woldest  make  me  kisse  thin  olde  breech. 
And  swere  it  were  a  relik  of  a  seynt. 

Though  it  were  with  thy  foundement  depeynt. 
But  by  the  cros,  which  that  seynt  Heleyn^  fond, 
I  wold  I  had  thy  coylons  in  myn  hond. 
In  stede  of  reliks,  or  of  semtuary. 
Let  cut  hem  of,  I  wol  help  hem  to  cary; 
Thay  schul  be  schryned  in  an  hogges  tord.* 
This  Pardoner  answerde  nat  o  word  ; 
So  wroth  he  was,  he  wolde  no  word  say. 

*  Now,'  quod  oure  Host,  *  I  wol  no  lenger  play 


1  Saint  Helen,  the  mother  of  Gonstantine*  took  a  great  interest  in 
verifying  the  situations  of  the  various  places  in  Palestine,  which  ore 
mentioned  in  Scripture  as  the  scenes  of  our  Lord's  life  and  passion.  In 
this  yery  natural  and  laudable  pursuit  she  appears  to  have  been  the 
dnpe  of  gross  impositions,  of  which  the  incident  here  alluded  to  is  an 
example.  The  Emperor  Adrian,  as  is  well  kno¥m,  endeavoured  to  re- 
build Jerusalem,  in  order  to  show  the  falsehood  of  the  prophecies 
regarding  its  utter  desolation ;  and  erected  temples  and  altars  to  the 
idols  of  Home  on  its  site,  that  it  might  be  an  abomination  to  the  Jews. 
On  Golgotha,  it  is  said,  he  erected  a  temple  to  Venus,  which  Helen 
destroyed ;  and  three  crosses  having  been  discovered  under  the  foun- 
dations, she* at  once  concluded  that  they  were  those  upon  which  our 
Lord  and  the  two  thieves  had  suffered.  In  order  to  discover  which 
was  that  of  our  Lord,  the  dead  body  of  a  youth,  which  happened  to  be 
passing  on  its  way  to  the  grave,  was  applied  first  to  one,  but  without 
efilBct ;  then  to  another,  with  the  same  result ;  but  when  it  touched  the 
third,  the  young  man  was  restored  to  life ;  and  the  cross,  by  means  of 
which  the  miracle  had  been  performed,  was  venerated  as  the  *  true 
cross,'  and  fragments  were  scattered  all  over  Europe,  and  valued  as 
precious  memorials  of  the  atonement. —  See  the  Legende  Dor4e  JM 
iltweniion  Saincte  Croix,  This  incident  is  commemorated  in  the 
calendar  prefixed  to  the  Book  of  Common  Prayer  on  the  3rd  of  May, 
under  the  name  of  the  '  Invention/  i,  e.,  finding.  *  of  the  Cross.' 
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With  the,  ne  with  noon  other  angry  man.* 
But  right  anoon  the  worthy  Knight  bygan, 
(Whan  that  he  saugh  that  al  the  peple  lough) 
'  No  more  of  this,  for  it  is  right  y-nough. 
Sir  pardoner,  be  glad  and  mery  of  cheere; 
And  ye,  sir  host,  that  ben  to  me  so  deere, 
I  pray  yow  that  ye  kisse^  the  pardoner; 
And  pardoner,  I  pray  yow  draweth  yow  ner, 
And  as  we  dede,  let  us  laugh  and  play.' 
Anon  thay  kisse,  and  riden  forth  her  way. 


TAB  8CH1PMANNES  PROLOGE.* 

OTJIt  Hoste  upon  his  stirrops  stode  anon, 
And  saide,  '  Good  men,  herkeneth  everichon^ 
This  was  a  thrifty  tale  for  the  nones. 
Sire  parish  preesb,'  quod  he,  *for  Goddes  bones, 
Tell  us  a  tale,  as  was  thy  forward  yore; 
I  see  wel  that  ye  lemed  men  in  lore 
Can  mochel  good,  by  Goddes  dignitee.' 

The  Person  him  answerd :  '  Benedicite  t 
What  eileth  the  man,  so  sinfully  to  swere?' 

Our  Hoste  answerd :  '  O  Jankin,  be  ye  there  I 
Now,  good  men,'  quod  our  Hoste,  *  herkneih  to  ma 
I  smell  a  loUer'  in  the  wind,'  quod  he, 
*  Abideth  for  Goddes  digne  passion, 
For  we  schul  han  a  predication; 
This  loUer  here  wol  prechen  us  somwhat.' 

'  Kay  by  my  fathers  soule !  that  schal  he  nat,* 


1  In  the  early  and  middle  agee  kissing  was  the  common  form  of  salu- 
tation, and  the  osculum  pads  was  a  sign  of  reconciliation  and  charity. 
Examples  will  occar  to  every  reader  of  Scripture  and  the  classics. 

2  In  all  editions  previous  to  Tyrwhitt  this  prologue  was  prefixed  to 
77k«  Squiferes  Tale;  but  Tyrwhitt,  perceiving  the  impropriety  of 
assigning  the  expressions  occurring  in  it  to  the  *  courteys  squyer/ 
adopted  the  arrangement  which  has  been  here  followed  on  the 
aathority  of  the  Harl.  MS. 

3  See  note  i,  following  page. 
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Sayde  the  Scliipman ;  '  here  schal  he  nat  preche, 

He  schal  no  gospel  globen  here  ne  teche. 

We  leven  al  in  the  gret  God/  quod  he. 

'  He  wolden  sowen  som  difficultee, 

Or  springen  cockle^  in  our  clene  come. 

And  therfore,  hoste,  I  wame  thee  befome, 

My  joly  body  schal  a  tale  telle, 

And  I  schal  clinken  you  so  mery  a  bello^ 

That  I  schal  waken  al  this  compagnie; 

But  it  schal  not  ben  of  philosophic, 

N"e  of  physike,  ne  termes  queinte  of  lawe ; 

Ther  is  but  litel  Latin  in  my  mawe.' 


THE   SCHIPMANNES   TAI.E. 

[Speght  supposes  that  the  original  of  this  tale  is  the  first  of 
the  eighth  day  of  the  Decameron;  but  it  is  tntieh  more 
probable,  as  Tyrwhitt  suggests,  that  both  Chaucer  and 
Boccaccio  derived  the  outline  of  their  versions  from  some 
eaxlyfahlian.  Its  grossness  is  much  to  be  regretted,  for  it  is 
in  Chaucer's  best  comic  style,  displaying  all  his  powers  of 
humour  and  picturesque  description,  and  supplying  invaluable 
illustrations  of  the  domestic  manners  and  ecclesiastical  customs 
of  the  middle  ages.] 

AMARCHAXJNT  whilom  dwelled  at  Seint  Denys,* 
That  riche  was,  for  which  men  hild  him  wys. 

I  In  allusion  to  the  derivation  of  the  word  loUard  fh)m  loliwn, 
(Crerman  loUh^)  the  word  by  which  the  original  ^i^avia.  Matt  xiii.  25, 
is  rendered  in  the  Vulgate.  The  early  English  versions  translate  it 
cockle^  and  the  parable  was  understood  from  the  earliest  times  to  refer 
to  heresies. — Euseb.  Eccles,  Hist.,  iv.  34.  Du  Gauge,  in  v.  LoUarduSt 
supposes  it  to  be  a  word  of  German  original,  signifjring  musattator,  a 
mumbler  of  prayers.  The  modem  German  word,  however,  is  laUen, 
and  means  to  stammer. — See  also  Kilian  in  v.  Others  think  that  the 
name  was  given  to  this  sect  by  Walter  Lolhard,  who  was  put  to  death 
at  Cologne  in  i3i5,  and  whose  dogmas  were  said  to  resemble  those  of 
Wickliffe.  They  spread  so  rapidly  in  England,  that  Knighton,  a  contem- 
porary, declares,  *  You  could  not  meet  two  people  in  the  way  but  on« 
of  them  was  a  lollard.' 

3  A  suburb  of  I'aris  where  was  situated  the  celebrated  abbey  of  that 


92  THE  CAirrEBBUBY  TALES. 

A  wyf  he  had  of  excellent  beaute, 

And  companable,  and  reverent  was  sche; 

Which  is  a  thing  that  causeth  more  despence^ 

Than  worth  is  al  the  cher  and  reverence 

That  men  doon  hem  at  festes  or  at  dauncea 

Such  salutaciouns  and  continaunces 

Passeth/  as  doth  the  schadow  on  a  wal ; 

But  wo  is  him  that  paye  moot  for  al. 

The  selj  housbond  idgat  moste  pay, 

He  most  us'  clothe  in  ful  good  array 

Al  for  his  oughne  worschip  richely; 

In  which  array  we  daunce  jolily. 

And  if  that  he  may  not,  paraventure^ 

Or  elles  wil  not  such  dispens  endure, 

But  thynketh  it  is  wasted  and  i-lost. 

Than  moot  another  paye  for  oure  cost, 

Or  lene  us  gold,  that  is  perilous. 

This  worthy  marchaunt  huld  a  noble  hous, 
For  which  he  hadde  alday  gret  repair 
For  his  largesce,  and  for  his  wyf  was  fair. 
What  wonder  is?  but  herkneth  to  my  tale. 

Amonges  al  these  gestes  gret  and  smale, 
Ther  was  a  monk,  a  fair  man  and  a  bold, 
I  trowe,  thritty  wynter  he  was  old, 
That  ever  in  oon  was  drawyng  to  that  placa 
This  yonge  monk,  that  was  so  fair  of  iace, 
Aqueynted  was  so  with  the  goode  man, 
Sith  that  her  firste  knowleche  bygan, 
That  in  his  hous  as  familier  was  he 
As  it  possibil  is  a  frend  to  be. 
And  for  as  mochil  as  this  goode  man 
And  eek  this  monk,  of  which  that  I  bygan, 
Were  bothe  tuo  i-born  in  oon  village, 
The  monk  him  claymeth,  as  for  cosynage; 


-  Paaseth  is  the  old  Saxon  plural  form  of  the  preseot  tense. 

S  Tyrwhitt  supposes  from  this  expression  that  the  tale  was  originally 

Intended  to  be  recited  by  a  woman ;  but  this,  from  internal  eyidenoe,  ia 

searoety  credible,  and  it  is  quite  in  the  style  of  Chaucer's  playAil  humour 

to  make  the  Schipman  assuv e,  for  the  nonce,  the  character  of  a  gay  wife. 
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And  He  agein  him  saith  nat  ooues  nay. 
Bat  was  as  glad  therof^  as  foul  of  day/ 
For  to  his  hert  it  was  a  gret  plesaunce. 
Thus  ben  thay  knyt  with  eteme  alliaunce, 
And  ilk  of  hem  gan  other  to  assure 
Of  brotherhed,  whil  that  her  lif  may  dure. 
Fre  was  daun  Johan/  and  manly  of  despenoe 
As  in  that  hous,  and  ful  of  diligence 
To  do  plesaunce,  and  also  gret  costage; 
He  nought  forgat  to  geve  the  leste  page 
In  al  that  hous;  but,  after  her  degre, 
He  gaf  the  lord,  and  siththen  his  meyne, 
Whan  that  he  com,  som  maner  honest  thing; 
For  which  thay  were  as  glad  of  his  comjng 
As  foul  is  fayn,  whan  that  the  sonne  uprisetL 
Ko  mor  of  this  as  now,  for  it  suffiseth. 

But  so  bifel,  this  marchaunt  on  a  day 
Schop  him  to  make  redy  his  array 
Toward  the  toun  of  Bruges'  for  to  fere, 
To  byen  ther  a  porcioun  of  ware; 
For  which  he  hath  to  Paris  sent  anoon 
A  messenger,  and  prayed  hath  dan  Johan 


1  As  a  bird  is  of  the  dawning  of  day. 

*  Johan  is  throughout  pronounced  John. 
s  Bruges,  as  Mr.  Wright  observes,  was,  in  its  palmy  days,  the 
eentre  of  commerce  in  Western  Europe.  Its  noble  Hdtel  de  Yille, 
and  lofty  mansions,  with  their  spacious  greniers  in  the  roof,  answer- 
ing the  double  purpose  of  the  entrepot  and  the  counting-house,  as  indi- 
cated in  this  tale,  and  their  lower  stories,  the  residence  of  the  merchant 
and  his  family,  still  remain  as  memorials  of  its  former  greatness. 
Our  modem  manufacturing  towns  present  a  striking  contrast  to  the 
beauty  and  splendour  of  the  old.  Steam  power  has  supplanted  hands 
and  looms;  the  tall  chimney  and  the  unsightly  factory  have  dis- 
placed the  picturesque  buildings  which  in  former  times  housed  both 
irorkers  and  employers ;  and  the  seats  of  industry  have  become  exclu- 
sively the  workshops  of  the  operatives,  while  the  opulent  masters, 
glad  to  escape  from  the  din  and  smoke,  establish  themselves  in  the 
healthier  air  of  the  suburbs.  The  change  is,  no  doubt,  one  of  the 
inevitable  conditions  of  progress,  and  is  productive  of  important 
material  advantages;  but  it  is  not  unattended  by  some  drawbacks, 
of  which  the  more  marked  separation  of  classes  is,  perhaps,  the  moat 
to  be  regretted. 
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That  he  schnid  come  to  Seint  Denys,  and  play 

With  him,  and  with  his  wyf,  a  day  or  tway, 

£r  he  to  Brigges  went,  in  alle  wise. 

This  nobil  monk,  of  which  I  yow  devyse, 

Hath  of  his  abbot,  as  hiifi  list,  licence, 

(Bycause  he  was  a  man  of  heih  prudence, 

And  eek  an  officer)  out  for  to  ryde, 

To  se  her  graunges  and  her  hemes  wyde; 

And  unto  Seint  Denys  he  cometh  anoon. 

Who  was  so  welcome  as  my  lord  dan  Johan, 

Cure  deere  cosyn,  fed  of  curtesie? 

With  him  brought  he  a  jubbe  of  malvesie,^ 

And  eek  another  ful  of  wyn  vemage, 

And  volantyn,'  as  ay  was  his  usage; 

And  thus  I  lete  him  ete,  and  drynk,  and  play. 

This  marchaunt  and  his  monk,  a  day  or  tway. 

The  thridde  day  this  marchaunt  up  he  riseth. 
And  on  his  needes  sadly  him  avyseth ; 
And  up  into  his  countour  hous  goth  he, 
To  rekyn  with  him  self,  as  wel  may  be. 
Of  thilke  yer,  how  that  it  with  him  stood, 
And  how  that  he  dispended  had  his  good, 
And  if  that  he  encresced  were  or  noon. 
His  bookes  and  his  bagges  many  oon 
He  hath  byfom  him  on  his  counter  bord, 
For  riche  was  his  tresor  and  his  hord ; 
For  which  ful  fast  his  countour  dore  he  schette; 
And  eek  he  wolde  no  man  schold  him  lette 
Of  his  accomptes,  for  the  mene  tyme; 
And  thus  he  sat,  til  it  was  passed  prime. 

Dan  Johan  i^as  risen  in  the  morn  also, 
And  in  the  gardyn  walkith  to  and  fro. 


1  Malvasia  was  a  town  upon  the  eastern  coast  of  the  Morea.  Ser 
?ol.  i.  P-  442f  iiote  I. 

3  Speght,  UiTy,  and  Tyrwhitt  read  vdUOily^  or  voiatile^  which  meana 
game,  like  the  French  vdaille.  Unless  volantyn  be  a  clerical  error,  it 
seems  the  name  of  some  kind  of  wine.  The  nearest  resemblance  in 
sound  of  any  known  wine  is  that  of  the  Yalteline. 
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And  liath  his  thinges  said  fid  CTirteiHlj.^ 
This  good  wyf  com  walkyng  ful  prively 
Into  the  gardTO,  ther  he  walketh  softe, 
And  him  salueth,  as  sche  hath  doon  ful  ofte. 
A  mayde  child  com  in  hir  compaignie, 
Which  as  hir  list  sche  may  goveme  and  gyo, 
For  yit  under  the  yerde*  was  the  mayde. 
'  O  dere  cosyn  myn,  dan  Johan/  sche  sayde, 
'What  ayleth  yow  so  rathe  to  arise?* 
*Nece,'  quod  he,  *  it  aught  y-nough  suffise 
Fyve  houres  for  to  slepe  upon  a  night; 
But  it  were  for  eny  old  palled  wight, 
As  ben  these  weddid  men,  that  lye  and  dare. 
As  in  a  forme  lith  a  wery  hare, 
Were  al  for-straught  with  houndes  gret  and  smale. 
But,  dere  nece,  why  be  ye  so  pale? 
I  trowe  certis,  that  oure  goode  man 
Hath  on  yow  laborid,  sith  the  night  bygan. 
That  yow  were  nede  to  resten  hastiliche.* 
And  with  that  word  he  lowgh  fill  meriliche, 
And  of  his  owne  thought  he  woxe'  al  reed. 
This  faire  wyf  bygan  to  schake  hir  heed, 
And  sayde  thus,  *  Ye,  God  wot  al,'  quod  scha 
*  Nay,  cosyn  myn,  it  stant  not  so  with  me. 
For  by  that  Grod,  that  gaf  me  soule  and  li^ 
In  al  the  reme  of  Fraunce  is  ther  no  wyf 
That  lasse  lust  hath  to  that  sory  play ; 
For  I  may  synge  alias  and  waylaway 


1  Sit  thififfeSt  means  the  divine  ofBoe  in  the  Breyiaiy;  <.  e.,  the 
psalms  and  lessons  from  Scripture,  which,  being  absent  from  his  con- 
Tent,  he  was  bound  to  say  privately.  Thus  he  afterwards  has  his 
portoB,  or  breviary,  ready  to  make  an  oath  upon.  Curteislyt  as  here 
applied,  is  one  of  those  picturesque  expressions  in  which  Chaucer  is 
so  happy,  and  the  whole  force  of  which  can  hardly  be  explained.  Tt 
seems  to  convey  the  idea  of  composure  of  countenance,  and  perform- 
tnce  of  all  outward  signs  of  reverence  and  recollection. 

'  Sub  ferula,  in  a  state  of  pupillage. 

'  Waxe  has  been  substituted  from  Speght  and  Tyrwhitt  for  ww,  the 
reading  of  the  Uarl.  MS.,  as  more  expresslTe. 
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That  I  was  bom;  but  to  no  wight,'  quod  sche, 

*  Dar  I  not  telle  how  it  stont  with  me. 
Wherfor  I  think  out  of  this  lond  to  wende, 
Or  elles  of  my  self  to  make  an  ende, 

So  ful  am  I  of  drede  and  eek  of  care.' 

This  monk  bygan  upon  this  wyf  to  stare; 
And  sayd,  *  Alias !  my  neoe,  God  forbede, 
That  ye  for  eny  sorw,  or  eny  drede, 
For-do  your  self;  but  telleth  me  your  greef, 
Paraventure  I  may  in  youre  mescheef 
Councel  or  help ;  and  therfor  telleth  me 
Al  your  annoy,  for  it  schal  be  secre. 
For  on  my  portos^  here  I  make  an  oth, 
That  never  in  my  lif,  for  lief  ne  loth, 
Ne  schal  I  of  no  counseil  you  bywray.* 

*  The  same  agein,'  quod  eche,  '  to  yow  I  say. 
By  God  and  by  this  portos  wil  I  swere, 
Though  men  me  wolde  al  in  peces  tere, 

Ne  schal  I  never,  for  to  go  to  helle, 
Bywreye  word  of  thing  that  ye  me  telle, 
Not  for  no  cosynage,  ne  alliaunce, 
But  verrayly  for  love  and  affiaunce.' 
Thus  ben  thay  sworn,  and  herupon  i-kist, 
And  ilk  of  hem  told  other  what  hem  list 

'  Cosyn,'  quod  sche,  *  if  that  I  had  a  space, 
As  I  have  noon,  and  namly  in  this  place. 


1  The  Portos,  or  Portiforinm,  was  what  is  now  called  the  Breyiary, 
because  containing,  in  bri^\  the  pealms,  lessons,  and  C(Hnmentaries 
appointed  for  every  day  in  the  year.  [The  derivation  is  from  the  old 
French  porthors^  where  hors  (still  in  nse)  is  a  corruption  of  the  Latin /ori«. 
The  Latin  name  Portiforium  signifies  that  which  ooold  be  carried  abroad 
or  out  qf  doorg,  xdA  porthon  (soon  corrupted  into  poridiy  porttu,  etc.)  is  a 
mere  translation  of  the  same. — ^W.  W.  S.]  Compare  '  almost  nothing 
remaineth  in  them  simple  and  nncormpt,  as  in  the  usual  portus  wont  to  bt 
read  for  dailie  service  is  manifest  and  evident  to  be  seen.'— ^(w,  Martyrt. 

*  And  in  his  hand  his  portesse  still  he  bare 
That  much  wan  wome,  bat  therein  little  red.' 

Bpenser,  F.  Q^  i.  4. 
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Then  wold  I  telle  a  legend  of  my  lyf, 

What  I  have  suffred  sith  I  was  a  wyf 

With  myn  housbond,  though  he  be  your  oosyn. 

*  Nay,'  quod  this  monk,  *  by  God  and  aeint  Mart  jn  I 

He  is  no  more  cosyn  unto  me, 

Than  is  this  leef  that  hongeth  on  the  tre; 

I  cleped  him  so,  by  seint  Denis  of  Fraance, 

To  have  the  more  cause  of  acqueyntaunce 

Of  yow,  which  I  have  loved  specially 

Aboven  alle  wommen  sikerly; 

This  swere  I  yow  on  my  professioun.* 

TeUith  youre  greef,  lest  that  he  come  adoun, 

And  hasteth  yow;  and  goth  your  way  anoon.* 

'  My  deere  love,'  quod  sche, '  O  dan  Johan ! 

Ful  leef  me  were  this  counseil  for  to  hyde, 

But  out  it  moot,  I  may  no  more  abyde. 

Myn  housbond  is  to  me  the  worste  man, 

That  ever  was  sitthe  the  world  bigan; 

But  sith  I  am  a  wif,  it  sit  nought  me 

To  telle  no  wight  of  oure  privete, 

Neyther  a-bedde,  ne  in  noon  other  place; 

God  schilde  I  scholde  telle  it  for  his  grace  1 

A  wyf  ne  schal  not  say  of  hir  housbonde 

But  al  honour,  as  I  can  understonde. 

Save  unto  yow  thus  moche  telle  I  schal; 

As  help  me  God,  he  is  not  worth  at  al. 

In  no  degre,  the  valieu  of  a  flie. 

But  yit  me  greveth  most  his  nigardy& 

And  wel  ye  wot,  that  wymmen  naturelly 

Desiren  sixe  thinges,  as  wel  as  I. 

They  wolde  that  here  housbondes  scholde  be 

Hardy,  and  wys,  and  riche,  and  therto  fre, 

And  buxom  to  his  wyf,  and  freisch  on  bedde. 

But  by  the  Lord  that  for  us  alle  bledde, 


1  This  line  is  omitted  in  the  Harl.  MS.,  and  is  supplied  from  the 
Lansd.  The  monk  swean  by  his  profession  of  religion,  of  moua- 
chisw. 

VOL.  n.  H 
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For  his  honour  my  selven  to  array, 

A  sonday  next  comyng  yit  most  I  pay 

An  hundred  frank,  or  elles  I  am  lorn. 

Yit  were  me  lever  that  i  were  unborn, 

Than  me  were  doon  a  sclaunder  or  vilenye. 

And  if  myn  housbond  eek  might  it  espie, 

I  ner  but  lost;  and  therfor  I  yow  pray^ 

Lene  me  this  summe,  or  elles  mot  I  dey. 

Dan  Johan,  I  seye,  lene  me  this  hundred  frankes ; 

Parde  I  wil  nought  faile  yow  my  thankes, 

If  that  yow  list  to  do  that  I  yow  pray. 

For  at  a  certein  day  I  wol  yow  pay, 

And  do  to  yow  what  pleasaunce  and  servise 

That  I  may  do,  right  as  you  list  devyse. 

And  but  I  do,  God  take  on  me  vengeaunce, 

As  foul  as  hadde  Geneloun  of  Fraunce  I" 

This  gentil  monk  answard  in  this  manere; 
*  Now  trewely,  myn  owne  lady  deere, 
I  have  on  yow  so  gret  pite  and  reuthe. 
That  I  yow  swere,  and  plighte  yow  my  treuthe. 
Than  whan  your  housbond  is  to  Flaundres  fai-e, 
I  schal  deliver  yow  out  of  youre  care. 
For  I  wol  bringe  yow  an  hundred  frankes.' 
And  with  that  word  he  caught  hir  by  the  schankes, 

1  This  and  the  following  three  lines  are  omitted  in  the  Harl.  MS., 
probably  a  mistake  occasioned  by  the  repetition  of  the  final  word. 

2  Sir  Guenelon,  or  Gaines,  has  been  handed  down  to  posterity  as  the 
personification  of  perfidy.  He  was  sent  by  Charlemagne  on  an  embassy 
to  Marsire  and  Baligand,  two  Saracenic  kings  residing  at  Saragossa. 
to  require  them  either  to  embrace  Christianity  or  pay  tribute.  Being 
bribed  by  the  Moors  with  a  present  of  thirty  8omers,  or  sumpter  mules, 
laden  with  gold  and  silver,  Guenelon  on  his  return  persuaded  Charlemagne 
to  lead  the  Christian  army  into  the  defiles  of  Boncesvalles.  Charles 
himself,  with  the  yan,  was  allowed  to  pass  unmolested ;  when  the 
Moors  set  upon  the  second  division  among  the  rocks  and  thickets,  and 
defeated  it  with  great  slaughter.  Boland,  who  commanded  it,  was 
separated  Arom  his  followers,  and  wandering  in  the  forest  beset  by 
his  enemies,  he  wound  his  horn  in  hopes  of  bringing  his  companions 
to  his  assistance ;  but  Guenelon  persuaded  Charlemagne  that  he  was 
only  amusing  himself  in  hunting,  and  thus  the  flower  of  Christian 
chivalry  was  suffered  to  perish.— S«e  the  romance  of  Sfr  Otrielt  in  Ellis's 
Spednuns, 
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And  hir  embraced  hard,  and  kist  hir  ofte. 

*  Goth  now  your  way/  quod  he,  *  al  stille  and  softe, 
And  let  ns  dyne^  as  sone  as  ye  may, 

For  by  my  chilindre*  it  is  prime  of  day; 
Goth  now,  and  beth  as  trew  as  I  schal  be.' 

*  Now  elles  God  forbede,  sire !'  quod  sche. 
And  forth  sche  goth,  as  joly  as  a  pye, 

And  bad  the  cookes  that  thai  schold  hem  hye, 

So  that  men  myghte  dyne,  and  that  anoon. 

Up  to  hir  housbond  tins  wif  is  y-goon, 

And  knokketh  at  his  dore  boldely. 

'  Quy  eat  la  T  quod  he.     *  Peter !  it  am  I,* 

Quod  sche.     '  How  longe,  sire,  wol  ye  fast? 

How  longe  tyme  wol  ye  reken  and  cast 

Your  sommes,  and  your  bokes,  and  your  thinges? 

The  devel  have  part  of  alle  such  rekenynges. 

Ye  have  i-nough  pardy  of  Goddes  sonde. 

Com  doun  to  day,  and  let  your  bagges  stonde. 

Ne  be  ye  not  aschamed,  that  daun  Johan 

Schal  alday  fastyng  thus  elenge  goon] 

What  ?  let  us  hiere  masse,'  and  go  we  dyne.' 

*  Wif,'  quod  this  man,  *  litel  canstow  divine 
The  curious  besynesse  that  we  have; 
For  of  us  chapmen,  al  so  God  me  save, 
And  by  that  lord  that  cleped  is  seint  Ive,* 
Scarsly  amonges  twelve,  two  schuln  thrive 
Continuelly,  lastyng  into  her  age. 
We  may  wel  make  cheer  and  good  visage, 
And  diyve  forth  the  world,  as  it  may  be, 
And  kepen  our  estat  in  privete, 

>  See  Yol.  i.  p.  ^94,  note  j. 

s  Speg^ht  and  Tyrwhitt  read  kalender,  and  the  oath  would  then  mean, 
'  I  swear  by  all  the  Miints  in  the  kalendar/  Mr.  Wright  does  not  explain 
the  meaning  of  chOindn.  [A  chilindre  was  a  sort  of  portable  son-dial  of  a 
cylindrical  shape.— W.  W.  8.] 

*  The  early  Christians  used  to  celebrate  the  Holy  Eacharist  every 
morning,  as  intimatea  in  the  well-known  letter  of  Pliny  to  I'nO&Qf  a 
custom  which,  it  appears  £rom  this  passage,  was  still  obsenred  in  the 
middle  ages.  ■*  See  yoI.  i.  p.  ^74,  note  4. 
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Til  we  be  deed,  or  elles  that  we  play 

A  pilgrimage/  or  goon  out  of  the  way. 

And  therfor  have  I  gret  necessite 

Upon  this  queynte  worid  to  avyse  me. 

For  evermor  we  moste  stond  in  drede 

Of  hap  and  fortun  in  our  chapmanheda 

To  Flaundres  wil  I  go  to  morw  at  day, 

And  come  agayn  as  soone  as  I  may; 

For  which,  my  deere  wif,  I  the  byseeke 

As  be  to  every  wight  buxom  and  meeke, 

And  for  to  kepe  oure  good  be  curious, 

And  honestly  goveme  wel  our  hous. 

Thou  hast  y-nough,  in  every  maner  wise, 

That  to  a  thrifty  housbond*  may  suffise. 

The  lakketh  noon  array,  ne  no  vitaile ; 

Of  silver  in  thy  purs  thou  mayst  not  faile.' 

And  with  that  word  his  countour  dore  he  schitte, 

And  doun  he  goth;  no  lenger  wold  he  lette; 

And  hastily  a  masse  was  ther  sayd. 

And  spedily  the  tables  were  i-layd. 

And  to  the  dyner  faste  thay  hem  spedde. 

And  rychely  this  chapman  the  monk  fedde. 

And  after  dyner  daun  Johan  sobrely 
This  chapman  took  on  part,  and  prively 
Sayd  him  thus  :  *  Cosyn,  it  stondeth  so, 
That,  wel  I  se,  to  Brigges  wol  ye  go ; 

1  This  appears  to  intimate  that  a  pilgrimage  was  sometimes  under- 
taken by  mined  men,  as  a  pretext  to  get  out  of  the  way  of  creditors. 
Thus  in  the  LjfteU  Oeste  o/Rcbyn  Bode.-— 

*  TSow  and  thou  lese  thy  londe,  sayd  Robyn, 
What  shall  fall  of  the  ? 
Hastely  I  will  me  buske,  sayd  the  knyght, 

Over  the  salte  see, 
And  se  where  Cryst  was  quycke  and  deed 

On  the  Mount  of  Caluarie.' — Fytte  i.,  v.  225< 
'  Tyrwhitt  reads  haushold,  but  the  reading  in  the  text  is  better. 
Husband  means  properly  economist,  and  in  this  sense  is  applied  indif- 
ferently to  men  and  women.  The  merchant  means  to  say,  *  You  have 
sufficient  to  meet  your  wants  if  you  are  a  thrifty  economist.'  Good 
husbandry  is  still  used  in  the  sense  of  economy,  and  to  husband  one's 
resources  means  to  economize  them. 
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Qod  and  seint  Aust3m  spede  you  and  gyde. 
I  pray  yow,  cosyn,  wisly  that  ye  ryde; 
€k>vemeth  yow  also  of  your  diete 
Al  temperelly,  and  namely  in  this  hete. 
Bitwix  us  tuo  nedeth  no  straunge  fiire; 
Far  wel,  cosyn,  Qod  schilde  you  fro  care. 
If  eny  thing  ther  be  by  day  or  night, 
If  it  lay  in  my  power  and  my  might, 
That  ye  wil  me  comaunde  in  eny  wise, 
It  schal  be  doon,  right  as  ye  wol  devyse, 

0  thing  er  that  ye  goon,  if  it  might  be, 

1  wolde  pray  yow  for  to  lene  me 

An  hundred  frankes  for  a  wyke  or  tweye^ 
For  certain  bestis  that  I  moste  beye, 
To  store  with  a  place  that  is  oures;* 

SGk)d  help  me  so,  T  wolde  it  were  youres!) 
'.  schal  not  fedle  seurly  of  my  day, 
Not  for  a  thousand  frankes,  a  myle  way. 
But  let  this  thing  be  secre,  I  yow  pray ; 
For  for  the  bestis  this  night  most  I  pay. 
And  fare  now  wel,  myn  owne  cosyn  deere; 
Graunt  mercy  of  your  cost  and  of  your  cheere.' 

This  noble  merchaunt  gentilly  anoon 
Answerd  and  sayde :  *  O  cosyn  daun  Johan, 
Now  sikerly  this  is  a  smal  request; 
My  gold  is  youres,  whanne  that  yow  lest. 
And  nought  oonly  my  gold,  but  my  chaffiire ; 
Tak  what  yow  liste,  G<>d  schilde  that  ye  spare  !' 
But  oon  thing  is,  ye  know  it  wel  y-nough 
Of  chapmen,  that  her  money  is  here  plough. 
We  may  creaunce  whils  we  have  a  name. 
But  goldles  for  to  be  it  is  no  game. 


1  The  monks  haTe  always  been  remarkable  for  their  skill  in  fkrming. 
Indeed,  manual  labour  for  several  hours  in  the  day  was  part  of  the  nils 
of  St.  Benedict.  The  high-bom  and  polished  St.  Bernard  used  to  work, 
like  the  lowest  of  the  brethren,  till  he  was  ready  to  faint.— See  vol.  i 
p.  85>  note  4. 

3  Q06.  forbid  that  yon  should  spare. 
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Pay  it  agayn,  whan  it  lith  in  your  ese; 
After  my  might  ful  fayn  -wold  I  yow  plese.' 

This  hundred  frankes  he  set  forth  anoon. 
And  prively  be  took  hem  to  daun  Johan; 
No  wight  in  al  this  world  wist  of  this  loone, 
Savyng  this  marchaund,  and  daun  Johan  alloone. 
Thay  drynke,  and  speke,  and  rome  a  while  and  play, 
Til  that  dan  Johan  rydeth  to  his  abbay. 
The  morwe  cam,  and  forth  this  marchaund  rideih 
To  Flaundres-ward,  his  prentis  wel  him  gydeth. 
Til  that  he  cam  to  Brigges  merily. 
Now  goth  this  marchaund  faste  and  busily 
Aboute  his  neede,  and  bieth,  and  creaunceth; 
He  neither  pleyeth  atte  dys,  ne  daunceth; 
But  as  a  marchaund,  schortly  for  to  telle, 
He  lad  his  lyf,  and  ther  I  let  him  dwelle. 

The  sonday  next  the  marchaund  was  agoon. 
To  Seint  Denys  i-come  is  daun  Johan, 
With  croune^  and  herd  al  freisch  and  newe  i-schave. 
In  al  the  hous  ther  nas  so  litel  a  knave, 
Ne  no  wight  elles,  that  he  nas  ful  fayn, 
For  that  my  lord  dan  Johan  was  come  agayn. 
And  schortly  to  the  poynte  for  to  gon, 
This  feire  wif  acordith  with  dan  Johan, 
That  for  these  hundred  frank  he  schuld  al  night 
Have  hir  in  his  armes  bolt  upright ; 
And  this  acord  parformed  was  in  dede. 
In  mirth  al  night  a  bisy  lif  thay  lede 
Til  it  was  day,  than  daii  Johan  went  his  way, 
And  bad  the  meigne  far  wel,  have  good  day. 


1  It  is  perhaps  unnecessary  to  remind  the  reader  that  all  clerks  nsed 
to  shave  the  crown  of  the  head,  a  remnant  of  which  custom  may  be 
observed  in  the  form  of  the  wigs  of  our  Judges,  who,  in  the  middle  ages, 
were  generally  clerks.  This  tonsure  on  the  crown  of  his  wig,  the 
judge,  in  passing  sentence  of  death,  covers  with  a  black  cap,  not  to  give 
additional  solemnity  to  the  occasion,  as  some  suppose,  but  to  show  that 
for  the  time  he  lays  aside  his  clerical  office,  it  being  against  the  primi- 
tive canons  for  a  churchman  to  have  anything  to  do  with  the  death  of 
a  fellow-creature. 
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For  noon  of  hem,  ne  no  wight  in  the  toun^ 

Hath  of  dan  Johan  noon  suspeccioun ; 

And  forth  he  rideth  horn  to  his  abbay, 

Or  wher  him  list,  no  more  of  him  I^  say. 

•   This  marchaund,  whan  that  ended  was  the  faire. 

To  Seynt  Denys  he  gan  for  to  repeire, 

And  with  his  wif  he  maketh  fest  and  cheere^ 

And  tellith  hir  that  chafiQur  is  so  deere, 

That  needes  most  he  make  a  chevisaunoe^ 

For  he  was  boiinde  in  a  reconisaunce, 

To  paye  twenty  thousand  scheldes  anoon. 

For  which  this  marchaund  is  to  Paris  goon, 

To  borwe  of  certeyn  frendes  that  he  haidde 

A  certein  frankes,  and  some  with  him  he  ladda 

And  whan  that  he  was  come  into  the  toun, 

For  gret  chiertee  and  gret  affeocioun, 

Unto  dan  Johan  he  first  goth  him  to  play; 

Nought  for  to  borwe  of  him  no  kyn  monay, 

But  for  to  wite  and  se  of  his  welfere. 

And  for  to  telle  him  of  his  chaffare, 

As  frendes  doon,  whan  thay  ben  met  in  fere. 

Dan  Johan  him  maketh  fest  and  mery  cheere ; 

And  he  him  told  agayn  ful  specially, 

How  he  had  bought  right  wel  and  graciously 

(Thanked  be  God!)  al  hole  his  marchaundise ; 

Save  that  he  most  in  alle  manere  wise 

Maken  a  chevyssauns,  as  for  his  best; 

And  than  he  schulde  be  in  joye  and  rest. 

Dan  Johan  answerde,  *  Certis  I  am  fityn. 

That  ye  in  hele  are  comen  hom  agayn; 

And  if  that  I  were  riche,  as  have  I  blisse. 

Of  twenty  thousand  scheld  schuld  ye  not  mysse, 

For  ye  so  kyndely  this  other  day 

Lente  me  gold;  and  as  I  can  and  may 

I  thanke  yow,  by  God  and  by  seint  Jame. 

But  natheles  I  took  it  to  oure  dame, 


1  The  Harl.  MS^  evidently  by  mistake,  omits  the  /. 
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Youre  wif  at  home,  the  same  gold  agein 

Upon  your  bench,  sche  wot  it  wel  certeyn. 

By  certein  toknes  that  I  can  hir  telle. 

Now  by  your  leve,  I  may  no  lenger  duelle; 

Oure  abbot  wol  out  of  this  toun  anoon. 

And  in  his  compaignye  moot  I  goon. 

Grete  wel  oure  dame,  myn  owen  nece  swete, 

And  far  wel,  dere  cosyn,  til  that  we  meete.' 

This  marchaund,  which  that  was  bothe  war  and  wysj 

Creaunced  hath,  and  payed  eek  in  Parys 

To  certeyn  Lombardes^  redy  in  hir  hond 

This  somme  of  gold,  and  took  of  hem  his  bond,' 

And  hom  he  goth,  as  mery  as  a  popinjay. 

For  wel  he  knew  he  stood  in  such  array, 

That  needes  most  he  wynne  in  that  viage 

A  thousand  frankes,  above  al  his  costage. 

His  wyf  ful  redy  mette  him  at  the  gate. 

As  sche  was  wont  of  old  usage  algate; 

And  al  that  night  in  mirthe  thay  ben  sette. 

For  he  was  riche,  and  derly  out  of  debt. 

Whan  it  was  day,  this  marchaund  gan  embrace 

His  wyf  al  newe,  and  kist  hir  on  hir  £Eice, 

And  up  he  goth,  and  maketh  it  ful  tough. 

*No  more,'  quod  sche,  '  by  God,  ye  have  y-nough;* 

And  wantounly  with  him  sche  lay  and  playde, 

Till  atte  laste  thus  this  marchaund  sayde : — 

*  By  Gk)d,'  quod  he,  *  I  am  a  litel  wroth 

With  yow,  my  wyf,  although  it  be  me  loth ; 

And  wite  ye  why?  by  God,  as  that  I  gesse, 

Ye  han  i-maad  a  maner  straungenesse 

Bitwixe  me  and  my  cosyn  dan  Johan. 

Ye  schold  have  warned  me,  er  I  had  goon, 

1  The  Lombard  merchants  were  the  great  money-lenders  and  bankers 
of  the  middle  ages ;  hence  the  three  golden  balls,  the  arms  of  Lombardy , 
are  the  sign  of  a  money-lender's  office ;  hence  also  the  name  of  Lombard - 
street,  where  the  merchants  used  to  meet. 

2  The  Harl.  MS.  reads  Aond,  which  makes  the  passage  onintelligible. 
The  reading  in  the  text  is  from  Speght  and  Tyrwhitt,  and  means,  'He 
received  back  the  bond  which  he  had  given  for  the  paymentof  the  money.* 
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That  he  yow  had  an  hundred  frankes  payd 
By  redy  tokne;  and  huld  him  evil  appayd 
For  that  I  to  him  spak  of  chevysaunoe, 
(Me  semed  so  as  by  his  countenaimce) ; 
But  natheles,  by  God  of  heven  king ! 
I  thoughte  nought  to  axe  him  no  thing. 
I  pray  the,  wyf,  do  thou  no  more  so. 
Tel  me  alway,  er  that  I  fro  the  go. 
If  eny  dettour  hath  in  myn  absence 
I-payed  the,  lest  in  thy  necgligence 
I  may  him  axe  a  thing  that  he  hath  payed.* 

This  wyf  was  not  affered  ne  afl&ayed, 
But  boldely  sche  sayde,  and  that  anoon : 
'  Mary !  I  difi^  that  false  monk,  dan  Johan  I 
I  kepe  not  of  his  tokenes  never  a  del; 
He  took  me  a  certeyn  gold,  that  wot  I  wel. 
Whati  evel  thedom  on  his  monkes  snowte! 
For,  God  it  wot  I  I  wende  withoute  doute, 
That  he  had  geve  it  me,  by  cause  of  yow, 
To  do  therwith  myn  honour  and  my  prow, 
For  cosynage,  and  eek  for  bde  cheer 
That  he  hath  had  fdl  ofte  tyme  heer. . 
But  synnes  that  I  stonde  in  this  disjoynt, 
I  wol  answer  yow  schortly  to  the  poynt. 
Ye  han  mo  slakke  dettours  than  am  I ; 
For  I  wol  pay  yow  wel  and  redily 
Fro  day  to  day,  and  if  so  be  I  fidle, 
I  am  your  wif,  score  it  upon  my  tsdle, 
And  I  schal  paye  it  as  soone  as  I  may. 
For  by  my  trouthe,  I  have  on  myn  array, 
And  nought  on  wast,  bistowed  it  every  del 
And  for  I  have  bistowed  it  so  wel 
For  youre  honour,  for  Goddes  sake  I  say. 
As  beth  nought  wroth,  but  let  us  laugh  and  play; 
Ye  schul  my  joly  body  have  to  wedde ;  ^ 
By  God,  I  wol  not  pay  yow  but  on  bedde; 


1  In  pledge ;  but  perhaps  there  is  a  ftirther  allusion. 
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Forgeve  it  me,  mjn  owne  spouse  deere ; 
Turne  hider-ward  and  make  better  cheere.' 

This  marchaund  saugh  noon  other  remedy; 
And  for  to  chide,  it  nas  but  foly, 
Sith  that  the  thing  may  not  amendid  be. 
•  Now,  wif,'  he  sayde,  '  and  I  forgive  it  the ; 
And  by  thi  lif,  ne  be  no  more  so  large; 
Keep  better  my  good,  this  give  I  the  in  charge.' 
Thus  endeth  now  my  tale,  and  God  us  sende 
Talyng  y-nough,  unto  our  lyves  ende  1' 
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*  TT7EL  sayd,  by  corpus  boonesf  quod  oure  Host, 

▼»     '  Now  longe  mot  thou  sayle  by  the  cost, 
Sir  gentil  maister,  gentil  mariner! 
God  give  the  monk  a  thousand  last^  quade  yer, 
Hahal  felaws,  be  war  for  such  a  jape. 
The  monk  put  in  the  mannes  hood  an  ape, 
And  in  his  wyves  eek,  by  seint  Austyn. 
Draweth  no  jnonkes  more  unto  your  in. 
But  now  paa  over,  and  let  us  loke  aboute. 
Who  schal  now  telle  first  of  al  this  route 
Another  tale;'  and  with  that  word  he  sayde. 
As  curteisly  as  it  had  ben  a  mayde, 
'  My  lady  Prioresse,  by  your  leve, 
So  that  I  wist  I  scholde  yow  not  greve, 
I  wolde  deme,  that  ye  telle  scholde 
A  tale  next,  if  so  were  that  ye  wolde. 
Now  wol  ye  vbuche  sauf,  my  lady  deere  V 

*  Gladly,'  quod  sche,  and  sayd  in  this  manere. 

1  Lastt  a  German  word,  signifying  burden^  is  still  used  on  the  coast 
of  East  Anglia  for  the  measure  by  which  herrings  are  counted,  and 
means  ten  thousand.  Queadis  Angio-Saxon  forbad.  The  Host,  therefore, 
says,  *  May  God  send  the  monk  a  thousand  times  ten  thousand  bad 
years.'  The  transition  fh)m  his  boisterous  comment  on  the  Scfapmamiea 
Tale  to  the  softness  and  gallantry  of  his  address  to  the  Prioresse  is 
admirably  managed. 
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[This  beaatiiul  legend  has  been  modernized  by  Wordsworth, 
with  a  closer  adherence  to  the  text  than  has  been  attained  in 
any  simiLir  instance.  The  story  is  one  of  many,  circulated 
probably  as  a  pretext  for  plundering  the  Jews ;  but  whether 
intended  for  this  purpose  or  not,  these  legends  appear  to  haye 
produced  the  effect.  For,  in  the  fortieth  year  of  Henry  III., 
i.e.,  1256,  a  commission  was  held  for  the  trial  of  some 
Jews,  accused  of  the  murder  of  a  child  at  Lincoln ;  and  in 
the  same  year  a  warrant  was  issued  for  the  sale  of  the  goods 
of  those  who  had  been  executed  for  it.  This  is  probably  the 
Hugh  of  Lincoln  mentioned  at  the  end  of  this  tale,  the  scene 
of  which  is  laid  in  Asia,  indicating,  as  Tymnrhitt  observes, 
that  it  was  the  original  of  the  numerous  martyrdoms  of  tb^ 
same  class  mentioned  in  the  Acta  Sanctorum  of  Bolandus, 
among  which  is  that  of  'Willielmus  Noryicensis,'  said  to 
have  suffered  on  the  loth  of  March,  1144.  In  Perctf*s 
Belies  is  a  ballad  on  the  same  subject,  entitled  The  Jetoes 
Daughter,  But  those  who  wish  to  investigate  this  curious 
tradition  will  find  everything  relating  to  it  collected  in 
M.  Francisque  Michel's  Sugues  de  Lincoln,  Mecueil  de 
Ballades  Angh-Normandes  et  JScossoisses  relatives  au 
Meurt/re  de  cet  Enfant,  Paris,  1834.  A  legend  of  a  similar 
kind  is  preserved  amongst  the  traditions  of  the  Rhine.  The 
tale,  which  illustrates  several  curious  mediaeval  customs,  is 
peculiarly  characteristic  of  the  Prioresse,  and  is  related  with 
Chaucer's  usual  elegcmce,  simplicity,  and  pathos.] 

OLORD,  cure  Lord,  thy  name  how  merveylous 
Is  in  this  large  world  i-sprad !  (quod  sche) 
For  nought  oonly  thy  laude  precious 
Parformed  is  by  men  of  heih  degre, 
But  by  mouthes  of  children  thy  bounte 
Paxfomied  is ;  on  oure  brest  soukynge 
Som  tyme  schewe  thay  thin  heriynge.* 

I  The  Prioresse  begins  her  tale  with  the  first  verse  of  Psalm  viii. 
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Wherfore  in  laude,  as  I  best  can  or  may, 
Of  the  and  of  thy  white  lily  flour, 
Which  that  the  bar,  and  is  a  mayde  alway, 
To  telle  a  story  I  wil  do  my  labour; 
Nought  that  I  may  encresce  youre  honour, 
For  sche  hir  silf  is  honour  and  rooto 
Of  bounte,  next  hir  Sone,  and  soules  boote. 

O  moodiir  mayde,  o  mayde  mooder  fre ! 
O  bussh  unbrent,  brennyng  in  Moises  sight,^ 
That  ravysshedest  doun  fro  the  deite, 
Thurgh  thin  humblesse,  the  gost  that  in  the  alight ;' 
Of  whos  vertu,  he  in  thin  herte  pight, 
Conceyved  was  the  Fadres  sapience;* 
Help  me  to  telle  it  in  thy  reverence. 

Lady,  thi  bounte,  and  thy  magniflcence, 
Thy  vertu  and  thi  gret  humilite, 
Ther  may  no  tonge  expres  in  no  science; 
For  som  iyme,  lady,  er  men  pray  to  the,* 
Thow  gost  bifom  of  thy  benignite, 
And  getist  us  the  light,  thurgh  thy  prayere 
f  o  gyden  us  the  way  to  thy  Son  so  deere. 

My  connyng  is  so  weyk,  o  blisful  queene. 
For  to  declare  thy  grete  worthinesse. 
That  I  may  not  this  in  my  wyt  susteene; 
But  as  a  child  of  twelf  month  old  or  lesse, 
That  can  unnethes  eny  word  expresse, 
Bight  so  fare  I,  and  lierfor  I  you  pray, 
Gydeth*  my  song,  that  I  schal  of  yow  say. 

Ther  was  in  Acy,*  in  a  greet  citee, 
Amonges  Gristen  folk  a  Jewerye,' 
Susteyned  by  a  lord  of  that  centre, 

1  The  burning  bosh  in  which  the  Angel  of  the  Lord,  rapposedby  St 
Anstin  and  all  subeeqoent  theologians  to  have  been  the  second  person  of 
the  eTer-blessed  Trinity,  appeared  to  Moses,  was  believed  to  be  a  type 
of  the  blessed  Virgin.  3  Luke  i.  35. 

8  The  meaning  is,  *  By  the  power  of  Him  who  was  placed  in  thy 
heart,  the  Wisdom  of  the  Father  was  conceived.' 

*  See  ante,  p.  8,  note  3-  *  The  Harl.  MS.  reads  Endeth. 

<  Asia,  meaning  probably  Asia  Minor,  as  in  the  Acts  of  tlie  Apostles. 

7  In  medieval  towns  there  was  always  a  quarter  assigned  to  the 
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For  foul  usure,  and  lucre  of  felonye, 

Hateful  to  Crist,  and  to  his  compaignye; 

And  thurgh  the  strete  men  might  ride  and  wende, 

For  it  was  fre,  and  open  at  everich  ende. 

A  litel  scole  of  Or^sten  folk  ther  stood 
Doiin  at  the  forther  end,  in  which  ther  were 
Children  an  heep  y-comen  of  Cristen  blood. 
That  lered  in  that  scole,  yer  by  yere, 
Such  maner  doctrine  as  men  used  there; 
This  is  to  say,  to  synge*  and  to  rede, 
As  smale  childer  doon  in  her  childhede. 

Among  these  children  was  a  widow  sone 
A  litel  clergeotm,'  that  seve  yer  was  of  age, 
That  day  by  day  to  scole  was  his  wone ; 
And  eek  also,  wherso  he  saugh  thymage 
Of  Cristes  moder,  had  he  in  usage, 
As  him  was  taught,  to  knele  adoun,  and  say 
His  Ave  Mariay  as  he  goth  by  the  way. 

Jews,  called  *  the  Jewry,'  and  separated  from  the  rest  of  the  dty  by 
irates,  which  were  shut  erery  night.  There  is  to  this  day  in  Rome  a 
Jewry,  over  the  gate  of  which  is  placed  a  figure  of  our  Lord  on  the 
cross,  with  the  text  from  Isaiah  quoted  by  St.  Paul,  Rom.  x.  ai, and 
by  him  applied  to  the  unbelieving  Jews.  *  All  day  long  I  have  stretched 
forth  my  hands  unto  a  disobedient  and  gainsaying  people.'  Thus 
Warton,  Hist,  Engl.  Poetry^  sect,  xvii.,  tells  us  that  Averroes,  having 
been  accused  of  heretical  opinions,  was  sentenced  to  live  with  the  Jews 
in  the  street  of  the  Jews  in  Ck>rdova.  One  of  the  streets  in  the  dty  of 
London  is  still  called  by  this  name.  In  Frankfort,  and  other  towns  on 
the  Ck>ntinent,  the  Jews'  quarter  yet  retains  its  distinctive  title. 

1  Music  formed  a  large  part  of  education  during  the  middle  ages,  as 
it  does  now  in  Germany.  It  has  been  found  by  those  who  have  the 
superintendence  of  the  education  of  the  poor  in  late  years,  that  it  is 
almost  the  only  means  of  awakening  their  imaginations,  and  rousing 
to  exertion  their  minds,  brutalized  by  privation  and  ignorance.  Most 
persons  will  recollect  the  well-known  statute  of  All  Souls,  which 
requires  that  the  fellows  shall  be  mediocriter  docti  in  piano  oanki, 

s  ICUrffemm  means  a  *  chorister-boy ;'  see  Ducange.~W.  W.  S.  CathednUs 
and  some  collegiate  chapels  still  have  schools  attached  to  them  for  the 
education  of  the  choir-boys,  and  in  early  times  such  monastic  schools  were 
the  only  regular  means  for  boys'  education.  Many  of  our  public  or  grammar 
schools  originated  in  this  way,  for  instance  Westminster,  which  though 
refounded  by  Elizabeth,  was  probably  in  existence  before  the  conquest.  The 
writer  of  Ingnlph's  chronicle  describes  him  as  being  a  scholar  there.  Some 
of  the  cathedral  schools  were  secularised  and  refounded  by  Henry  YIIT., 
e.g,  Canterbury,  Bochester,  York,  etc.] 


110  THE  CASTEBBUBT  TALES. 

Thus  hatli  tills  widow  her  litel  child  i-taught 
Oure  blisful  lady,  Cristes  moder  deere, 
To  worschip  ay,  and  he  forgat  it  nought; 
For  cely  cluld  wil  alway  soone  leere. 
But  ay  whan  I  remembre  of  this  matiere, 
Seint  Nicholas*  stont  ever  in  my  presence, 
For  he  so  yong  to  Crist  dede  reverence. 

This  litel  child,  his  litel  book  lemynge, 
As  he  sat  in  the  scole  in  his  primere, 
He  0  alma  redemptoris*  herde  sjmge, 
As  children  lemed  her  antiphonere; 
And  as  he  durst,  he  drough  him  ner  and  neere, 
And  herkned  ever  the  wordes  and  the  note. 
Til  he  the  firste  vers  couthe  al  by  rote. 

Nought  wist  he  what  his  Latyn  was  to  say, 
For  he  so  yong  and  tender  was  of  age; 
But  on  a  day  his  felaw  gan  he  pray 
To  expoune  him  the  song  in  his  langage, 
Or  telle  him  what  this  song  was  in  usage; 
This  prayd  he  him  to  construe  and  declare, 
Ful  often  tyme  upon  his  knees  bare. 

His  felaw,  which  that  elder  was  than  he, 
Answerd  him  thus :  '  This  song,  T  have  herd  seye. 
Was  maked  of  our  blisfiil  lady  fre. 


1  This  is  an  allusion  to  the  story  told  in  the  lesson  for  thic 
saint's  anniyersary  in  the  Roman  Breviary ,  quoted,  by  Tyrwhitt:— 
•  CuJttS  Yiri  sanctitas,  quanta  f^tura  esset,  jam  ab  incunabulis  apparuit. 
Nam  infans.  cum  reliquos  dies  lac  nutricis  frequens  sugeret,  quarta  et 
sexta  feria  (on  Wednesdays  and  Fridays)  semel  duntaxat.  idque  Yesperi 
■ugebat.' 

^  This  antiphon  is  here  given  in  full  for  the  benefit  of  those  who  are 
curious  in  such  matters.  It  is  to  be  found  in  the  Antlphonaiinm  of 
the  diocese  of  D^on,  and  probably  in  that  of  Salisbury,  and  is  appointed 
to  be  sung  from  Advent  to  the  Purification.  Hence  the  little  dergion 
•ays  he  will  oonne  it  all  *  ere  Gristemasse  be  went.' 

*  Alma  Bedemptoris  mater,  qn»  perria  coeli 
Porta  manes,  et  stella  maris,  suconrre  cadenti, 
Surgere  qui  curat,  populo ;  tu  qu»  genuisti, 
NatuWl  mirante*  tnum  sanctum  Genitorem, 
Virgo  prins  ac  postenus ;  Gabrielis  ab  ore 
Somens  iUud  Ave,  peccatonun  miserere.' 
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Hire  to  saluen,  and  eek  hire  to  fireje 
To  ben  our  help  and  socour  whsoi  we  deye. 
I  can  no  more  expoime  in  this  matere; 
I  leme  song,  I  can  no  more  gramer.' 

'  And  is  this  song  i-maad  in  reverence 
Of  Cristes  moder?*  sayde  this  innocent; 
*  Now  certes  I  wol  do  my  diligence 
To  conne  it  al,  er  Cristemasse  be  went; 
Though  that  I  for  my  primer  schal  be  schent, 
And  schal  be  betyn  thries  in  an  hour, 
I  wol  it  conne,  our  lady  to  honoure.' 

His  felaw  taught  him  hom-ward  prively 
From  day  to  day,  til  he  couthe  it  by  rote, 
And  than  he  song  it  wel  and  boldely; 
Twyes  on  the  day  it  passed  thurgh  his  throte. 
From  word  to  word  accordyng  with  the  note, 
To  scole>ward  and  homeward  whan  he  went; 
On  Cristes  moder  was  set  al  his  entent. 

As  I  have  sayd,  thurghout  the  Jewrye 
This  litel  child  as  he  cam  to  and  fro, 
Ful  merily  than  wold  he  synge  and  crie, 
O  alma  redemptoris,  evermo; 
The  swetnes  hath  his  herte  persed  so 
Of  Cristes  moder,  that  to  hir  to  pray 
He  can  not  stynt  of  syngyng  by  the  way. 

Cure  firste  foo,  the  serpent  Sathanas, 
That  hath  in  Jewes  hert  his  waspis  nest, 
Upswal  and  sayde :  '  O  Ebreik  peple,  alias! 
Is  this  a  thing  to  yow  that  is  honest, 
That  such  a  boy  schal  walken  as  him  lest 
In  youre  despyt,  and  synge  of  such  sentence. 
Which  is  agens  your  lawes  reverenced 

Fro  thennesforth  the  Jewes  han  conspired 
This  innocent  out  of  this  world  to  enchace; 
An  homicide  therto  han  thay  hired. 
That  in  an  aley  had  a  prive  place; 
And  as  the  childe  gan  forthby  to  pace, 
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This  £Edse  Jewe  him  hent,  and  huld  ful  £u(te. 
And  kut  his  throte,  and  in  a  put  him  caste.^ 

I  say  in  a  wardrobe  thay  him  threw, 
Wher  as  the  Jewes  purgen  her  entraile. 
O  cursed  folk !  O  Herodes  al  newe ! 
What  may  your  evyl  entente  you  availe? 
Morther  wol  out,  certeyn  it  wil  nought  fSedle, 
And  nandy  ther  thonour  of  God  schuld  sprede; 
The  blood  out  crieth  on  your  cursed  dede. 

O  martir  soudit*  to  virginite, 
Now  maystow  synge,  folwyng  ever  in  oon 
The  white  lomb  celestial,  quod  sche. 
Of  which  the  grete  evaungeHst  seint  Johan* 
In  Fathmos  wroot,  which  seith  that  thay  that  goon 
Bifore  the  lamb,  and  synge  a  song  al  newe, 
That  never  fleischly  wommen  thay  ne  knewe.  ■ 

This  pore  widowe  wayteth  al  this  night, 
After  this  litel  child,  but  he  cometh  nought; 
For  which  as  soone  as  it  was  dayes  light. 
With  face  pale,  in  drede  and  busy  thought, 
Sche  hath  at  scole  and  elles  wher  him  sought; 
Til  fynally  sche  gan  of  hem  aspye. 
That  he  was  last  seyn  in  the  Jewerie. 

With  moodres  pite  in  hir  brest  enclosed, 
Sche  goth,  as  sche  were  half  out  of  hir  mynde. 
To  every  place,  wher  sche  hath  supposed 
By  likHhede  hir  child  for  to  fynde; 
And  ever  on  Cristes  mooder  meke  and  kynde 
Sche  cried,  and  atte  laste  thus  sche  wrought, 
Among  the  cursed  Jewes  sche  him  sought. 

Sche  freyned,  and  sche  prayed  pitously 
To  every  Jew  that  dwelled  in  that  place. 
To  telle  hir,  if  hir  child  wente  ther  by; 


1  This  is  the  reading  of  the  Lansd.  MS.  The  Harl.  MS.  reads  ana 
lAreio  kiminatu  laste.— W, 

2  Tyrwhitt  reads  souded,  which  he  derives  from  the  French  aoiikU, 
joined.  Sowded  is  the  reading  of  the  Ellesmere  MS.  It  means  firmly 
joined,  confirmed.    Lat,  soIidatM.— W.  W.  S.] 

*  BeY.  ziT.  4. 
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Thay  say  den  nay;  but  Jhesu  of  his  grace 
Gaf  in  hir.thouglit,  withinne  a  litel  space, 
That  in  that  place  after  hir  sone  sche  cryde, 
'WTier  as  he  was  cast  in  a  put  bysyde. 

O  grete  God,  that  parformedist  thin  laude 
By  mouth  of  innocentz,  lo,  here  thy  might  1 
This  gemme  of  chastite,  this  emeraude, 
And  eek  of  martirdom  the  ruby  bright ! 
Ther  he  with  throte  y-corve^  lay  upright, 
He  Ahna  redemptoria  gan  to  synge 
So  lowde,  that  al  the  place  bigan  to  rynge. 

The  Cristen  folk,  that  thurgh  the  strete  went. 
In  comen,  for  to  wonder  upon  this  thing ; 
And  hastily  for  the  provost  thay  sent. 
He  cam  anoon,  withoute  tar3ring, 
And  heriede  Crist,  that  is  of  heven  King, 
And  eek  his  moder,  honour  of  mankyndey 
And  after  that  the  Jewes  let  he  bynde. 

This  child  with  pitous  lamentacioun 
Up  taken  was,  syngyng  his  song  alway; 
And  with  honour  of  gret  processioun, 
Thay  caried  him  unto  the  next  abbay. 
His  modir  swownyng  by  the  beere  lay ; 
Unnethe  might  the  poeple  that  was  there 
This  newe  Bachel  bringe  fro  the  beere." 

With  torment  and  with  schamful  deth  echon 
This  provost  doth  these  Jewes  for  to  sterve. 
That  of  this  moerder  wist,  and  that  anoon : 
He  wolde  no  such  cursednesse  observe; 
Evel  schal  have,  that  evyl  wol  deserve. 
Therfore  with  wilde  hors  he  dede  hem  drawe. 
And  after  that  he  heng  hem  by  the  lawe. 
.  Upon  his  beere  ay  lith  the  innocent 
Biforn  the  chief  auter  whiles  the  masse  lasL ; 
And  after  that,  thabbot  with  his  covent 

'  The  Harl.  MS.  reads  i-kut^  which  spoils  the  metre.     The  Lansd.  M  & 
lias  been  followed  in  the  text.  ^  Matt.  ii.  i8. 
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Han  sped  hem  for  to  burie  him  ful  fast; 

And  whan  thay  halywater  on  him  c^t, 

Yet  spak  this  child,  whan  spreynde  was  the  water, 

And  song  0  alma  redemptoria  niater. 

This  abbot,  which  that  was  an  holy  man, 
As  monkes  ben,  or  elles  oughte  be, 
This  yonge  child  to  conjure  he  bigan. 
And  sayd  :  '  O  deere  child,  I  halse  the, 
In  vertu  of  the  holy  Trinite, 
Tel  me  what  is  thy  cause  for  to  synge, 
Sith  that  thy  throte  is  kit  at  my  semynge/ 

*  My  throte  is  kit  unto  my  ndscke-boon,' 
Sayde  this  child,  *  and  as  by  way  of  kynde 
I  schulde  han  ben  deed  long  tyme  agoon; 
But  Jhesu  Ciist,  as  ye  in  bookes  fynde, 
Wol  that  his  glorie  laste  and  be  in  mynde; 
And  for  the  worschip  of  his  moder  deere. 
Yet  may  I  synge  0  alma  lowde  and  cleere. 

*  This  welle  of  mercy,  Cristes  moder  swete, 
I  loved  alway,  as  after  my  connynge; 

And  whan  that  I  my  lyf  schulde  leete, 

To  me  sche  cam,  and  bad  me  for  to  synge 

This  antym  verraily  in  my  deyinge. 

As  ye  have  herd; .  and,  whan  that  I  had  songe, 

Me  thought  sche  layde  a  grayn  under  my  tonge. 

*  Wherfor  I  synge,  and  synge  moot  certejme 
In  honour  of  that  blisful  mayden  fre. 

Til  fro  my  tonge  taken  is  the  greyne. 
And  after  that  thus  saide  sche  to  me : 
*  My  litil  child,  now  wil  I  fecche  the, 
Whan  that  the  grayn  is  fro  thi  tonge  i-take; 
Be  nought  agast,  I  wol  the  not  forsake.* 

This  holy  monk,  this  abbot  him  mene  I, 
His  tonge  out  caught,  and  took  awey  the  greyn; 
And  he  gaf  up  the  gost  ful  sofbely. 
And  whan  the  abbot  hath  this  wonder  seyn, 
His  salte  teres  striken  doun  as  reyn; 
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And  gmf  he  fel  adoun  unto  the  gronnde, 
And  stille  he  lay,  as  he  had  ben  y-bounde. 

The  covent  eek  lay  on  the  pavyment 
Wepyng  and  herying  Cristes  moder  deere. 
And  after  that  thay  rise,  and  forth  thay  went, 
And  took  away  this  martir  fro  his  beere, 
And  in  a  tombe  of  marble  stoones  cleere 
Enclosed  thay  this  litil  body  sweete; 
Ther  he  is  now,  God  lene  us  for  to  meete ! 

O  yonge  Hughe  of  Lyncoln  ;^  slayn  also 
With  cuned  Jewes  (as  it  is  notable, 
For  it  nys  but  a  litel  while  ago), 
Pray  eek  for  us,  we  synful  foSc  unstable, 
That  of  his  mercy  God  so  merciable 
On  us  his  grete  mercy  multiplie, 
For  reyerence  of  his  modir  Marie. 


PROLOGE  TO  SIRE  THOPAS. 

TX7HAN  sayd  was  this  miracle,  every  man 
^^    As  sober  was,  that  wonder  was  to  se, 
Til  that  oure  Host  to  jape  he  bigan, 
And  than  at  erst  he  loked  upon  me. 
And  sayde  thus:  *  What  man  art  thoul'  quod  he. 
*  Thou  lokest  as  thou  woldest  fynde  an  hare, 
For  ever  upon  the  ground  I  se  the  stare. 

'  Approche  ner,  and  loke  merily. 
Now  ware  you,  sires,  and  let  this  man  have  spaca 
He  in  the  wast  is  schape  as  wel  as  I; 
This  were  a  popet  iu  an  arm  to  embrace 
For  any  womman,  smal  and  fair  of  face. 
He  semeth  elvisch'  by  his  countenaunce, 
For  vnto  no  wight  doth  he  daliaunce. 

1  See  Introduction  to  this  tale. 
'  This  description  of  Chaucer's  appearance  and  bearing  is  confirmed 
Iff  Oocleye's  portrait,  which  represents  him  as  rather  below  the  middle 

I  2 
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'  Say  now  som  what,  sins  other  folk  han  said; 
Telle  us  a  tale  and  that  of  mirthe  anoon.' 
'  Host,*  quod  I,  *  ne  beth  nought  evel  apayd, 
For  other  tale  certes  can  I  noon, 
But  of  a  rym  I  lemed  yore  agoon.' 
*  Ye,  that  is  good,*  quod  he,  '  now  schul  we  heere 
Som  deynte  thing,  me  thinketh  by  thy  cheere.' 


THE   TALE   OF   SIR  THOPAS. 

[This  tale  is  a  burlesque  upon  the  popular  metrical  romancea 
of  chivalry,  and  was  evidently  intended  to  ridicule  their 
pompous  descriptions  of  unimportant  circumstances  and  im- 
possible incidents.  It  has  been  asserted  by  Dr.  Hurd  (Letters 
on  Ckivalty  andi  Romance),  *  that  I^  Boke  of  the  Gryant 
Olyphant  and  Chylde  Thopas  was  not  a  fiction  of  his 
(Chaucer's)  own,  but  a  story  of  antique  fame;*  upon  which 
Tyrwhitt  observes,  *  I  can  only  say  that  I  have  not  been  so 
fortunate  as  to  meet  with  any  traces  of  such  a  story  of  an 
earUer  date  than  The  Canterbury  Tales;*  and  Bitson 
characteristically  pronounces  the  assertion  to  be  *  a  lye.'  See 
Warton,  Hist,  Engl.  Poetry,  §  i6.  Mr.  Wright  thinks  that 
the  antiquity  of  the  stoiy  is  somewhat  favoured  by  the  irre- 
gular terminations  of  different  MSS.,  which  look  '  as  though 
different  scribes  omitted  some,  or  added  as  from  a  poem  which 
they  had  in  memory.*  It  is  not  very  probable,  however,  that 
Chaucer  could  have  foimd  a  romance  ready-made  so  essen- 
tially calculated  to  throw  discredit  on  the  whole  class.  Sir 
Thopas  appears  to  be  the  heau  idSal  of  a  knight ;  he  does 
everything  which  a  knight  should  do  according  to  the  most 
approved  plan.  Even  the  forest  through  which  he  rides  is  a 
'  model*  forest,  in  which  the  most  incongruous  species  of  birds 
sport  and  sing;  and  nutmegs,  cloves,  and  cinnamon  grow 

size,  but  inclined  to  corpulence  (upon  which  the  Host  twit«  him  ironi- 
oally),  with  small  features,  a  thoughtful  look,  and  eyes  fixed  on  the 
l^round.  This  smallness  of  feature,  and  absence  or  reserve  of  manner, 
seem  to  be  described  by  the  word  elmscli. 
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Spontaneously.  The  knight  himself,  as  in  duty  boand,  falls 
•on  love-longing;*  but,  no  earthly  beauty  being  worthy  of 
him,  he  must  love  an  *  elf-queen/  Then  comes  the  meeting 
with  the  giant,  the  challenge,  the  arming  of  the  knight, 
which  is  described  even  to  the  putting  on  of  his  shirt  and 
breeches,  all  conducted,  according  to  rule,  to  the  sound  of 
music  and  the  recitation  of '  Romances  that  ben  reales.'  His 
disdain,  after  the  example  of  Sir  Perceval,  of  the  luxury  of 
bed,  and  his  repose  under  the  canopy  of  heaven,  with  his 
helmet  for  a  pillow,  and  water  from  the  well  for  his  drink, 
while  his  horse  feeds  beside  him  'on  herbes  fine,'  are  all 
indispensable  to  his  character.  In  short.  Sir  Thopas  is  the 
prototype  of  Don  Quixote. 

The  introduction  of  this  satire  is  managed  with  admirable 
tact.  Had  the  poet  attempted  to  make  his  own  tale  charac- 
teristic, it  ought  to  have  been  the  best  of  all ;  but  then  he 
would  have  been  obliged  to  award  himself  the  prize  of  the 
supper.  He  ingeniously  avoids  this  difficulty  by  reciting 
the  *  rhyme  doggerel  of  Sir  Thopas,*  as  *  the  best  he  can ;' 
an  arrangement  which  enables  him  to  vary  the  tone  of 
laudation  with  which  the  tales  are  generally  received  by  the 
Host,  and  at  the  same  time  to  ridicule  the  false  taste  and 
barren  puerilities  with  which  the  metrical  romance  was 
beginning  to  be  disfigured.] 

LESTENETH,  lordyngs,  in  good  entent, 
And  I  wol  telle  verrayment 
Of  myrthe  and  solas, 
Al  of  a  knyght  was  fair  and  gent 
In  batail  and  in  tomament, 
His  name  was  Sir  Thopas. 
I-bore  he  was  in  fer  contre, 
In  Flaundres,  al  byyonde  the  se, 
At  Poperyng^  in  the  place; 


1  Foppeting  or  Poppeling  was  the  name  of  a  parish  in  the  marshes  of 
ilais.    Oar  famous  antiquary,  Leland,  was  once  rector  of  it.    Bib. 


Calais. 

JBrU,  in  v.  Leland.— T. 
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His  fader  was  a  man  fol  fre, 
And  lord  he  was  of  that  contre, 

As  it  was  Goddes  grace. 
Sir  Thopas  wax  a  doughty  swayn; 
Whyt  was  his  face  as  payndemayn,^ 

His  lippes  reed  as  rose; 
His  rode  is  lik  scarlet  en  grayn. 
And  I  yow  telle,  in  good  certayn 

He  had  a  semly  nose. 
His  heer,  his  herd,  was  lik  safroun, 
That  to  his  girdil  raught  adoun ; 

His  schoon  of  cordewane ; 
Of  Brigges  were  his  hosen  broun; 
His  robe  was  of  sicladonn,' 

That  coste  many  a  jane. 
He  couthe  hunt  at  wilde  deer, 
And  ride  on  haukyng  for  ryver* 

With  gray  goshauk  on  honde; 
Therto  he  was  a  good  archeer, 
Of  wrastelyng  was  noon  his  peer, 

Ther  eny  ram*  schal  stonde. 

>  That  this  must  have  been  a  sort  of  remarkably  white  bread  is  deai 
enough.  Skinner  derives  it  from  panis  matuHnuSt  pain  de  matin;  and, 
indeed,  Du  Cange  mentions  a  species  of  loaves  or  rolls  called  matinelli. 
[The  suggested  derivation  is  wrong.  The  Latin  name  was  pants  domin'cus, 
so  called  because  used  tbr  the  Holy  Eucharist.  It  was  of  course  bread  of  the 
tinen  quality.— W.  W.  S.] 

"  Tyrwhitt  supposes  that  ctWoton  signified  originally  a  circular  robe 
of  state,  from  the  latinized  Greek  word  qfdas,  and  that  it  afterwards 
came  to  mean  the  cloth  of  gold  of  which  such  robes  were  made.  The 
word  is  Arabic,  and  was  applied  to  a  kind  of  stuff;  which,  being 
brought  from  the  East,  is  here,  as  Mr.  Wright  observes,  appropriately 
said  to  *  coste  many  a  jane,'  i.e.,  coin  of  Genoa,  one  of  the  ports  at 
which  the  Eastern  trade  was  carried  on. 

3  See  vol.  i.  p.  jf7,  note  2.  The  goshawk  was  the  largest  and  mof>t 
courageous  of  the  short-winged  hawks  used  in  talconry.  A  picturesque 
description  of  it  will  be  found  in  the  Assembly  af  Foules. 

*  See  vol.  i.  p.  loo,  note  a.    A  ram  or  he-goat  api)ear8  to  have  been 

the  prize  at  rustic  contests  from  the  earliest  times.    To  such  pastoral 

games  Horace  traces  the  origin  of  the  Greek  tragedy,  and  derives  the 

name  itself  from  the  prise,  as  if  it  were  i}  rp<iyov  ii&4,  the  song  of  the  goat 

*  Carmine  qui  traglco  vilem  certavit  ob  hircum.* 

Hob.  de  Arte  PoeHod,  aao. 
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Fill  many  mayde  bright  in  hour 
Thay  mourne  for  him^  'par  aniowr^ 

Whan  hem  were  bet  te  slepe : 
But  he  was  chast  and  no  lecchour, 
And  sweet  as  is  the  brembre  flour 

That  bereth  the  reede  heepe. 
And  so  it  fel  upon  a  day, 
For  soth  as  I  yow  telle  may, 

Sir  Thopas  wold  out  ryde; 
He  worth  upon  his  steede  gray. 
And  in  his  hond  a  launcegay, 

A  long  sword  by  his  syde. 
He  priketh  thurgh  a  fair  forest, 
Therin  is  many  a  wilde  best^ 

Ye,  bothe  b\ik  and  hare; 
And  as  he  priked  north  and  est, 
I  tel  it  yow,  hym  had  almest 

Bityd  a  sory  care. 
Ther  springen  herbes  greet  and  smale, 
The  licorys  and  the  cetewale, 

And  many  a  clow  gilofre. 
And  notemuge^  to  put  in  ale, 
Whethir  it  be  moist  or  stale. 

Or  for  to  lay  in  cofre. 
The  briddes  synge,  it  is  no  nay, 
The  sperhauk  and  the  popinjay. 


1  The  best  illustration  of  this,  as  Tyrwhitt  remarks,  is  the  desoiiptioB 
•f  the  garden  in  the  Boman  de  la  Bose: — 

'And  trees  there  were  great  foison* 

That  baren  nuts  in  her  seson. 

Such  as  men  nutmegs  call, 

•  *  •  •  • 

There  was  eke  wexing  many  asploe, 

As  clowe  gilofre  and  ]icorice» 

Ginger  and  grein  de  Paris, 

Canell  and  setewale  of  pris. 

And  many  a  spice  delitable 

To  eten  when  men  rise  fro  table.* 
It  seems  a  sort  of  burlesque  to  represent  the  sparrow-hawk  and  popii\)ay 
as  singing ;  and  yet  this  also  occurs  in  the  Roman  de  la  Koh, 
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That  joye  it  was  to  heere ; 
The  throstilcock  maad  eek  his  lay, 
The  woode  dowve  upon  the  spray 

Sche^  song  ful  lowde  and  cleere. 
Sir  Thopas  fel  in  love-longing, 
Whan  that  he  herde  the  briddes  synge^ 

And  priked  as  he  were  wood ; 
His  faire  steede  in  his  prikynge 
So  swette,  that  men  might  him  wrynge^ 

His  sydes  were  al  blood. 
Sir  Thopas  eek  so  wei^  was 
For  priking  on  the  softe  gras, 

So  feers  was  his  corrage, 
That  doun  he  layd  him  in  that  place 
To  make  his  steede  som  solace^ 

And  gaf  him  good  forage. 
*  0,  seinte  Mary,  benedicite, 
What  eylith  this  love  at  me 

To  bynde  me  so  sore? 
Me  dremed  al  this  night,  parde. 
An  elf  queen  ^  schal  my  lemman  be, 

And  slepe  under  my  gore. 
An  elf  queen  wol  I  have,  I  wis, 
For  in  this  world  no  womman  is 

Worthy  to  be  my  make 
In  toune; 
AUe  othir  wommen  I  forsake. 
And  to  an  elf  queen  I  me  take 

By  dale  and  eek  by  doune.' 
Into  his  sadil  he  clomb  anoon. 
And  priked  over  stile  and  stoon 

An  elf  queen  for  to  spye; 
Til  he  so  longe  hath  ryden  and  goon, 
That  he  fond  in  a  prive  woon 

The  centre  of  fairye, 

>  The  IlarL  MS.  reads  so  for  sche.  It  was  probably  intended  foi 
9oAo,  from  the  Anglo-Saxon  seo. 

2  See  vol.  i.  p.  29;,  note  i.  The  beautifal  romance  of  Thomax  the  Rhymnmr 
is  founded  on  the  loves  of  the  *  Laird  of  Ercildovvn '  and  the  elfin  qaeen. 
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So  wjlde; 
For  in  that  contre  was  ther  noon. 
That  to  him  dorste  ride  or  goon, 

Neither  wif  ne  childe. 
Til  that  ther  cam  a  greet  geaunt^ 
His  name  was  sir  Olifaunt,* 

A  perilous  man  of  dede; 
He  swar,  *  Child,  by  Termagaunt," 
But*  if  thou  prike  out  ef  myn  haunt, 

Anoon  I  slee  thy  stede,* 
With  maca 
Heer  is  the  queen  of  fayerie, 
With  harp,  and  lute,  and  symphonye, 

Dwellyng  in  this  place.' 
The  child  sayd :  *  Al  so  mote  I  the, 
To  morwe  wil  I  meete  with  the, 
Whan  I  have  myn  armure. 

And  yit  I  hope,  par  ma  fisiy, 

That  thou  schalt  with  this  launcegay 
Abyen  it  ful  sore; 


1  9ir  Olifaura  means  Sir  Elephant,  an  appropriate  name,  as  Tyrwhitt 
obsenres,  for  a  giant. 

2  Termagaunt  was  supposed  to  be  one  of  the  idols  of  the  heathen. 
Thus,  in  the  romance  of  The  King  of  Tara^  when  the  Soldan  becomes  a 
Christian,  he  is  represented  as  destroying  the  images  of  his  false 
gods:— 

*  He  hente  a  staf  with  herte  grete 
And  al  his  goddes  he  gan  to  bete. 

And  drouh  hem  alle  adoun ; 
And  leyde  on  til  that  he  con  swete 
With  Sterne  strokes  and  with  gret« 

On  Jovyn  and  Plotoun, 
On  Astrot  and  sire  Jovyn, 
On  Tirmagaunt  and  ApoUin, 

He  hak  hem  scoUe  and  cronn; 
On  Ttrmagauta  that  was  heore  brother* 
He  lafte  no  lym  hole  with  other, 

Ne  on  his  lord  Seynt  Mahoun.' 

3  The  Harl.  MS.  reads  For,  which  spoils  the  sense.  The  reading  in 
the  text  is  from  the  Lansd.  MS. 

*  This  reading  is  adopted  from  the  Lansd.  MS.,  as  being  evidently 
the  correct  one.  The  Harl.  MS.  reads  as  one  line,  Anoon  I  dee  the  wUh 
mace.— W. 


122  THE  CAKTEBBUBT  TALES. 

Thy  mawe 
Schal  I  persyn,  if  thia-t  I  may, 
Er  it  be  fully  prime  of  day, 

For  heer  schalt  thou  be  slawe.' 
Sir  Thopas  drough  on  bak  ful  fast; 
This  geaunt  at  him  stoones  cast 

Out  of  a  fell  staf  slynge ; 
But  faire  eschapeth  child  Thopas, 
And  al  it  was  thurgh  Goddis  gras> 

And  thurgh  his  faire  ^  berynge. 
Yet  lesteneth,  lordynges,  to  my  tale, 
Merier  than  the  nightyngale 

I  wol  yow  roune, 
How  sir  Thopas  with  sydes  smale, 
Pnkynge  over  hul  and  dale, 

Is  come  ageyn  to  toune. 
His  mery  men  comaunded  he. 
To  make  him  bothe  game  and  gle, 

For  needes  most  he  fight 
With  a  geaunt  with  heedes  thre, 
For  paramours  and  j  elite 

Of  oon  that  schon  fill  bright. 
*  Do  come,'  he  sayde,  *  my  mynstrales 
And  gestours  for  to  telle  tales' 


I  This  word  is  added  fh)m  the  Lansd.  MS. 
2  A  gestow  originally  meant  a  person  who  recites  the  gesia,  or  his- 
torical romances.    Thus  Panlus  Diaconns  might  have  been  called  a 
l7e«toMr,  because  of  his  history  entitled  Pixuli  Diaconi  de  Oestis  Romnm- 
orum.  Tyrwhitt  quotes  the  following  lines  fh>m  William  of  NassyngtOD 
to  show  that  a  gestcur  was  a  very  different  person  fh>m  onujetter: — 
*  I  wame  you  fUrst  at  thebegynninge, 
That  I  will  make  no  vain  carpinge 
Of  dedes  of  armys  ne  of  amours, 
As  dus  tnynstreUes  and  jestaura. 
That  makys  carpinge  in  many  a  place 
'  Of  Octaviane  and  laembrace. 
And  of  many  other  Jestes, 
And  namely  whan  they  come  to  festes ; 
Ne  of  the  life  of  Bevia  qf  Hampton, 
That  was  a  knight  of  great  reuoun, 
Ke  of  Sir  Gye  qf  Wancyke;  &c 
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Anoon  in  myn  armynge, 
Of  romaimoes  that  beu  realea^^ 
Of  popes  and  of  cardinales, 

And  eek  of  love-longyng.' 
Thay  fet  him  first  the  swete  wyn. 
And  made  him  eek  in  a  maaelyn 

A  real  spicerye, 
Of  g3mgebred  that  was  so  fyn, 
And  licorys,  and  eek  comyn. 

With  sugre  that  is  trye. 
He  dede  next  his  white  leere 
Of  cloth  of  lake  whyt  and  cleere 

A  brech  and  eek  a  schert; 
And  next  his  schert  an  aketonny 
And  over  that  an  haberjoun. 

For  persying  of  his  hert; 
And  over  that  a  fyn  hauberk, 
Was  al  i-wrought  of  Jewes  werk," 


1  So  in  the  romance  of  Twain  and  Gamain,  MS.,Oott.  6«lb.  e.  U.  :-> 
*  He  fond  a  knight  under  a  tre : 

Upon  a  cloth  of  gold  be  lay : 

Byfor  him  sat  a  fbl  fayr  may : 

A  lady  sat  with  tham  in  fere ; 

The  maiden  red,  that  thai  might  here, 

A  real  romance  in  that  place.' 
The  original  of  this  title,  which  \a  an  unoommtm  one.  I  take  to  have 
been  this.  When  the  French  romances  fonnd  their  way  into  Italy  (not 
long  before  the  year  i3oo,  Cremmb.,  t.  i.,  p.  336),  some  Italian  midcr- 
took  to  collect  to;!^ether  all  those  relating  to  Charlemagne  and  his 
family,  and  to  form  them  into  a  regular  body  of  history.  The  six  first 
books  of  this  work  come  down  to  the  death  of  Pepin.  They  begin 
thns : — *  Qui  se  comenza  la  hystoria  el  Real  di  Prama  comenzando  a 
Constantino  imperatore  secondo  molte  lezende  che  io  ho  attrovate  e 
r^colte  insieme.' — Bdit.  A/vUmb,  i49i,fol.  It  was  reprinted  in  1 5 37 
under  this  title,  /  reali  di  Franza^  &c.  QttadriOt  t.  yi.,  p.  53o.  Sal- 
viati  had  seen  a  MS.  of  this  work  written  about  1 35o  (Oresctm^.,  t.  i., 
p.  33o),  and  I  do  not  believe  that  any  mention  of  a  real  (or  royal) 
romance  is  to  be  found,  in  French  or  English,  prior  to  that  date. — T. 
From  the  real  romance  is  derived  the  ballad  royal. 

'^  Tyrwhitt  supposes  that  Jew*s  work  means  work  done  by  magic, 
and  professes  not  to  recollect  having  seen  the  Jews  anywhere  celebrated 
as  skUfhl  artificers.  iJevoet  vtork  probably  refers  to  that  of  the  armourers 
«f  Damascus,  who  were  not  only  celebrated  for  the  excellent  temper  of  theif 
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Ful  strong  it  was  of  plate; 
And  over  that  his  cote-armour, 
As  whyt  as  is  a  lily  flonr, 

In  which  he  wold  debate. 
His  scheld  was  al  of  gold  so  red. 
And  therinne  was  a  bores  heed, 

A  charbocle^  by  his  syde; 
And  ther  he  swor  on  ale  and  bred" 
How  that  the  geaiint  schal  be  deed, 

Bytyde  what  betyde. 


gted  pwords,  bat  were  distmgaished  like  some  other  Oriental  artificers  for 
the  beauty  of  their  metal  work.  What  is  commonly  called  Damascene, 
steel  elaborately  inlaid  with  a  thin  thread  of  gold,  is  apparently  what  is  here 
meant.]  The  aketoun  was  a  coat  of  leather,  sometimes  padded,  and  worn 
nnder  the  armour.  In  this  is  clothed  the  knight,  in  the  general  Prologue. 
Over  this  Sir  Thopas  wears  an  habergeon,  a  piece  of  armour  for  the  greater 
security  of  the  breast ;  and  over  that  the  hauberk,  or  coat  of  mail,  composed 
of  scales  or  plates,  which  was  the  peculiar  armour  of  a  iLnight,  hence 
called  loricatus ;  and,  finally,  over  all,  his  coat-armure  or  tabard,  on 
which  his  arms  were  blazoned.  It  is  no  wonder  that  knights  serving 
in  a  warm  country  like  Palestine  were  often  suffocated  in  their 
armour. 

1  A  carbuncle  (esoorboncte,  F.)  was  a  common  bearing. — Gnillim's 
fferaldry,p.  109. — T. 

3  It  seems  almost  impossible  to  account  for  this  strange  custom  of 
making  vows  on  dishes  served  at  table,  unless  it  be  a  remnant  of  the 
idolatrous  heathen  ceremony  of  invoking  the  gods  at  feasts  and  pouring 
out  a  libation  to  them.    Tyrwhitt  gives  the  following  curious  instance 
trom  Matthew  of  Westminster: — *  When  Edward  I.  was  setting  out 
upon  his  last  expedition  to  Scotland  in  i3o<5,he  knighted  his  eldestson 
and  several  other  young  noblemen  with  great  solemnity.    At  the  close 
of  the  whole  (says  Matthew  of  Westminster,  p.  4S6),  *  allati  sunt  in 
pompaticft  glorift  duo  cygni  vel  olores  ante  regem,  phalerate  retiboi 
aureis   vel  fistulis  deauratis,  desiderabile   spectaculum  intnentibus. 
Quibns  visis,  Rex  votum  vovit  Deo  cceli  et  cygrds  se  proficisci  in  Sootiam, 
mortem  Johannis  Comyn  et  fidem  liesam  Scotorum  vivus  sive  mortnni 
vindicatnms/  &c.    The  practice  is  alluded  to  in  Dunbar's  wish,  that 
the  King  were  John  Thomsonnis  man.'    Maitland  MS.,  8t.  5  : — 
*  I  wold  gif  all  that  ever  I  have 
To  that  condition,  so  God  me  saif, 
That  ye  had  vowit  to  the  swan 
Ane  yeir  to  be  John  Thomsonnis  man.' 
This  fashion  is  ridiculed  in  the  TumamerU  of  Tottenham, — See  Percy't 
JieUque8>^ 

*  I  make  a  vow,  quoth  Dndman,  and  sweare  by  the  stra  (straw).' 
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His  jambeux  were  of  qiiirboily, 
His  swerdes  schethe  of  y  vory, 

His  helm  of  latoim  bright. 
His  sadel  was  of  rowel  boon, 
His  bridel  as  the  soime  schon. 

Or  as  the  moone  light ; 
His  spere  was  of  fine  cipres, 
That  bodeth  werre,  and  no  thing  pee3y 

The  heed  fill  scharp  i-grounde. 
His  steede  was  al  dappul  gi'ay, 
It  goth  an  ambel  in  the  way 

Ful  sofbely  and  rounde 
In  londe. 
Lo,  lordes,  heer  is  a  fyt;* 
If  ye  wil  eny  more  of  it, 

To  telle  it  wol  I  fonde. 

FIT  II. 

NOW  hold  your  mouth  for  charite^ 
Bothe  knight  and  lady  £re. 
And  herkneth  to  my  spelle; 
Of  batail  and  of  chivalry, 
Of  ladys  love  and  drewery, 
Anoon  I  wol  yow  telle. 
Men  speken  of  romauns  of  pris, 
Of  Horn  child  and  of  Ypotis, 


It  was  common  to  swear  by  the  peacock  or  pheasant,  and  yowb  were,  of 
course,  constantly  made  to  the  ladies. 

^  According  to  Percy  this  word  is  used  by  Anglo-Saxon  writers  to 
signify  a  *  poetic  strain,  verse,  or  poem.'  Thus.  King  Alfred,  in  his 
BoethiuSt  having  given  a  version  of  Lib.  iii.,  metr.  5,  adds,  *  Thare  wisdom 
tha  thas  JUte  asongen  haefde,'  when  wisdom  had  sung  these  ^tte,  or 
verses.  And  in  the  proem  to  the  same  book,  *  Fon  on  JUte,*  put  into 
verse.  Now  it  seems  evident  from  tills  that  Jitte  is  nothing  more  than 
feett  or  metre,  and  that  it  was  afterwards  applied  to  the  divisions  of  a 
poem.  All  poetry  in  early  times  being  sung  to  music,  fttte  then  came 
to  be  applied  to  a  strain  of  music ;  thence,  by  a  very  obvious  transition, 
to  the  division  of  a  dance,  or  the  chapter  of  a  book  even  in  prose ;  but» 
as  Percy  remarks,  in  a  ludicrous  or  sarcastic  sense. 
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Of  Bevys  and  sir  Gy, 
Of  sir  Libeaux,  and  Pleyndamour  ;* 
But  sir  Thopas  bereth  the  flour 

Of  real  chivalry. 

>  All  the  romances  here  mentioned,  except  Pleyndamour^  are  still 
extant.  That  of  Horn  Child  is  considered  by  Warton  to  be  the  earliest 
in  our  language.    It  begins  thus : — 

*  Alle  heo  ben  blythe, 
That  to  my  songe  ylythe. 
A  song  ychulle  ou  singe 
Of  Allof  the  gode  Kinge. 
King  he  wes  by  weste, 
The  whiles  hit  yleste; 
Ant  Godylt  his  gode  qnene, 
No  feyrore  myhte  bene. 
Ant  huere  sone  hihte  Horn, 
Feyrore  childe  ne  myhte  be  bom.* 
The  romance  of  Sir  Bevis  of  Hampton  is  given  in  Ellis's  SpedmeM,    It 
is  found  in  Provencal  among  the  MSS.  of  the  Queen  of  Sweden  in  the 
Vatican,  and  is  said  by  Carew  (Survey  of  Cornwall)  to  have  been 
written  by  Walter  of  Exeter,  a  Franciscan  friar  of  Carocus,  in  Corn- 
wall, in  ia92.    Ouy  qf  Warwick  is  also  to  be  found  in  Ellis's  Specimens. 
There  is  a  very  old  version  in  French  in  the  Harleian  collection.  No. 
3775.    In  the  romance,  the  hero's  combat  with  the  dragon  in  North- 
umberland is  said  to  be  represented  in  tapestry  in  Warwick  Castle : — 
*  In  Warwike  the  truth  shall  ye  see, 
In  arras  wrought  fUU  craftely.' 
This  piece  of  arras  is  specially  mentioned  in  a  grant  from  Bichard  II., 
dated  1 398,  conveying  *  that  suit  of  arras  hangings  in  Warwick  Castle, 
which  contains  the  story  of  the  famous  Guy,  Earl  of  Warwick,' together 
with  the  castle  itself,  to  Holland,  Earl  of  Kent.    The  fame  of  the  cele- 
brated hero  of  English  romance  reached  even  Palestine ;  for  Dugdale 
relates  that  in  the  reign  of  Henry  IV.,  about  141  o,  a  Lord  Beauchamp, 
travelling  in  the  East,  was  hospitably  received  at  Jerusalem  by  the 
Soldain  Lieutenant,  *  who,  hearing  that  he  was  descended  from  the 
famous  Guy  of  Warwick,  wiiose  story  they  had  in  books  of  their  own 
language,  invited  him  to  his  palace,'  &c. — See  Warton,  Hist.  Engl. 
Poetry^  sect.  iii.  Libeaux  disconm  is  in  the  Cotton.  MSS-,  Calig.  ii.  In  the 
twelfth  stanza,  as  Tyrwhitt  observes,  we  find  his  true  name  with  its 
meaning: — 

*  Now  clepeth  him  alle  thus 
Ly  beau  desconus 

For  the  love  of  me. 
Than  may  ye  wete  arowe 
The  fayre  unknowe^ 
Certes  so  hatte  he.' 
TpoHa  is  rather  a  religious  poem,  than  a  romance. — See  Warton,  Hiett 
£ngLPoe^,B,Y. 
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His  goode  steede  he  bistrood, 
And  forth  upon  his  way  he  glood. 

As  spark  out  of  the  bronde;^ 
Upon  his  crest  he  bar  a  tour, 
And  therin  stiked  a  lily  flour:—- 

God  schilde  his  corps  fro  schondel 
And  for  he  was  a  knyght  auntrous, 
He  nolde  slepen  in  noon  hous. 

But  liggen  in  his  hood. 
His  brighte  helm  was  his  wonger, 
And  by  him  baytith  his  destrer 

Of  herbes  fyne  and  goode. 
Him  self  drank  water  of  the  welle, 
As  dede  the  knight  sir  Percivelle' 

So  worthy  under  wede^ 
Til  on  a  day 
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*  lyrO  mor  of  this,  for  Goddes  dignite  f 

■^^   Quod  our  Hoste^  'for  thou  makest  me 
So  wery  of  thy  verray  lewednesse, 
That,  al  so  wisly  Crod  my  soule  blesse, 
Myn  eeres  aken  for  thy  drasty*  specha 
Now  such  a  rym  the  devel  I  byteche ! 
This  may  wel  be  rym  dogerel/  quoth  he. 

*  Why  80  V  quod  I,  *  why  wilt  thou  lette  me 

>  The  same  simile  is  in  ItambnUt  fol.  1 30,  6 : — 

'  He  spronge  forth  as  sparke  of  glede.*— T. 

'The  romance  of  Perceval  le  Gallois  is  attributed  to  Chrestien  de 
Treves,  and  is  supposed  by  Warton  to  have  been  written  before  1 191. 
It  belongs  to  the  story  of  the  Quest  0/  the  Sangraal  (the  cup,  or  chalice, 
of  the  Gospel);  which  appears  to  be  a  religious  allegory,  representing 
the  sinner's  pursuit  of  justification  through  the  blood  of  Christ  {mng  rM) 
by  the  adventures  of  the  knights  in  their  quest  of  the  sangraal.  If  this 
interpretation  be  correct,  the  real  gist  of  the  story  has  hitherto  escaped 
the  antiquaries. 

s  IDrasty  means  ftdl  of  dre^  from  the  old  word  dmttis  or  direHis,  ths 
dregs  or  lees  of  wine.  In  the  former  edition  the  reading  drafty^  given  by 
Speght  and  Tyrwhitt,  was  wrongly  adopted  here  and  a  few  lines  lowerw^ 
W.  W.  8.3 
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More  of  my  taJe  than  another  man, 
Syn  that  it  is  the  beste  rym  that  I  can?' 
'  By  God !'  quod  he,  *  for  pleinly  at  o  word- 
Thy  drasty  rymyng  is  not  worth  a  tord; 
Thou  dost  nought  elles  but  despendist  tyniOi 
Sir,  at  o  word,  thou  schalt  no  lenger  ryme. 
Let  se  wher  thou  canst  tellen  ought  in  gest, 
Or  telle  in  prose  som  what  atte  lest, 
In  which  ther  be  som  merthe  or  doctrine.' 

*  Gladly,'  quod  I,  '  by  Groddes  swete  pyne, 
I  wol  yow  telle  a  litel  thing  in  prose, 
That  oughte  like  yow,  as  I  suppose, 
Or  elles  certes  ye  be  to  daungerous. 
It  is  a  moral  taJe  vertuous, 
Al  be  it  told  som  tyme  in  sondry  wise 
Of  sondry  folk,  as  I  schal  yow  devyse. 
As  thus,  ye  woot  that  every  evaungelist, 
That  telleth  us  the  peyne  of  Jhesu  Crist, 
Ne  saith  not  alle  thing  as  his  felawes  doth; 
But  natheles  here  sentence  is  al  soth. 
And  alle  accorden  as  in  here  sentence, 
Al  be  ther  in  her  tellyng  difference/ 
For  some  of  hem  sayn  more,  and  some  lesse. 
Whan  thay  his  pitous  passioim  expresse ; — 
I  mene  of  Mark  and  Mathew^  Luk  and  Johan  ' 
But  douteles  her  sentence  is  al  oon. 
Therfor,  lordynges  alle,  I  yow  biseche. 
If  yow  think  that  I  varye  as  in  my  speche. 
As  thus,  though  that  I  telle  som  what  more 
Of  proverbes,  than  ye'  have  herd  bifore 
Comprehended  in  this  litel  tretys  here. 
To  enforcen  with  theffect  of  my  matiere, 
And  though  I  not  the  same  wordes  say 
As  ye  have  herd,  yit  to  yow  alle  I  pray, 


1  All  agree  in  the  sense,  though  the  manner  of  telling  be  different. 
3  Te  has  been  adopted  from  the  Lansd.  MS.  rather  than  /,  the  reading 
oftheHarLMS. 
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Blameth  me  nought ;  for,  in  my  sentence, 
Schul  ye  no  wher  fynde  difference 
Fro  the  sentence  of  this  tretys  lite, 
After  the  which  this  litil  tale  I  wiite. 
And  therfor  herkeneth  what  I  schal  say, 
And  let  me  tellen  al  my  tale,  I  pray.' 


THE   TALE   OF   MELIBEUS. 

[This  tale,  as  Tyrwhitt  informs  us,  is  a  mere  translation 
from  Ze  Livre  de  MelibSe  et  de  Dame  Frudence,  two 
copies  of  which  are  preserved  in  the  British  Museum,  MSS. 
Reg.  19,  c.  vii.  and  xi.,  in  French  prose.  Dufresnoy,  Bibliot, 
des  Romans,  vol.  ii.  p.  248,  mentions  two  copies,  en  vers 
dans  la  Bihliotheque  Seguier;  and  a  prose  version  inserted 
in  the  M^nagier  de  Paris,  an  early  work  on  domestic 
economy,  lately  republished  by  the  SociStd  des  Bibliophiles 
Mrangois,^  It  is  an  interesting  example  of  the  'moral 
tale  vertuous,'  which  Erasmus  mentions  in  his  Ecclesiasies, 
as  forming  part  of  the  stock  of  a  professional  gestour. 
One  of  the  most  remarkable  features  of  the  story  is  the 
frequency  of  its  references  to  Scripture,  which  prove  that 
in  Chaucer's  time  the  Bible  was  familiar  to  the  people.  It 
may  be  added  that  we  bave  in  this  instance  a  strong  evidence, 
if  any  evidence  were  needed  since  the  publication  of  Dr. 
Maitland's  Essays,  that  those  who  object  in  the  present  day  to 
the  general  diffusion  of  the  Bible,  cannot  claim  the  authority 
of  the  middle  ages  in  support  of  their  views.  The  reader 
will  observe  that  the  opening  of  this  tale  (alluded  to  in  the 
Introduction,  vol.  i.,  p.  57)  continually  runs  into  blank  verse.] 

AYONG  man  called  Melibeus,  mighty  and  riche, 
bygat  upon  his  wif,  that  called  was  Prudens,  a 
doughter  which  that  called  was  Sophie.      Upon  a  day 

1  [The  real  original  of  the  tale  Is  the  *  Liber  C!onsolationis '  of  Albertano 
of  Breecia,  printed  by  the  Chancer  Society  in  1873.  The  French  versioa 
nsed  by  Chancer  was  not  a  literal  translation.— W.  W.  S.] 

VOL.  n.  K 
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byfel,  that  for  his  desport  he  is  went  into  the  feldes 
him  to  play.  His  wif  and  his  doughter  eek  hath  he 
laft  within  his  hons,  of  which  the  dores  weie  fast 
i-schitte.  Thre^  of  his  olde  foos  han  it  espyed,  and 
setten  laddres  to  the  walles  of  his  hous,  and  by  the 
wyndowes  ben  entred,  and  betyn  his  wy^  and  woundid 
his  doughter  with  fyve  mortal  woundes,  in  fyve  sondry 
places,  that  is  to  sayn,  in  here  feet,  in  here  hondes,  in 
here  eeres,  in  here  nose,  and  in  here  mouth ;  and  laffce 
her  for  deed,  and  went  away. 

Whan  Melibeus  retoumed  was  into  his  hous,  and 
seigh  al  this  meschief,  he,  lik  a  man  mad,  rendyng  his 
clothes,  gan  wepe  and  crie.  Frudens  his  wy^  as 
ferforth  as  sohe  dorste,  bysought  him  of  his  wepyng  to 
stynte.  But  not  forthi  he  gan  to  crie  ever  lenger  the 
more. 

This  noble  wyf  Prudence  remembred  hire  upon  the 
sentens  of  Ovide,'  in  his  book  that  cleped  is  the  Kemedy 
of  Love,  wher  as  he  seith :  He  is  a  fool  that  distourbeth 
the  moder  to  wepe  in  the  deth  of  hir  childe,  til  sche 
have  i-wept  hir  fiUe,  as  for  a  certeyn  tyme;  and  than 
schal  man  doon  his  diligence  as  with  amyable  wordes 
hire  to  recomforte  and  praye  hire  of  hire  wepyng  to 
stinte.  For  which  resoun  this  noble  wif  Prudens 
suffi*ed  hir  housbonde  for  to  wepe  and  crie,  as  for  a 
certeyn  space;  and  whan  sche  seigh  hir  tyme,  sche 
sayd  him  in  this  wise :  '  Alias !  my  lord,'  quod  sche, 
*  why  make  ye  youre  self  for  to  be  lik  a  fool  ?  Forsothe 
it  appertcyneth  not  to  a  wys  man,  to  make  such  sorwe. 
Youre  doughter,  with  the  grace  of  God,  schal  warischt 
be  and  eschape.  And  al  were  it  so  that  sche  right 
now  were  deed^  ye  ne  oughte  nought  as  for  hir  deth 
youre  silf  destroye.  Senec  saith.  The  wise  man  schal 
not  take  to  gret  discomfort  for  the  deth  of  his  children. 


1  The  Lansd.  MS.  and  Tyrwhitt  read  four;  the  French  MSS.  froit, 
which  Mr.  Wright  observes  was  a  fayonrite  number  in  medieyal  tales. 
>  Rem/edwmAmorit: — 

*  Qais  matrem,  nisi  mentis  inops,  in  fimere  nati 
Flerevetet?* 
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but  certes  he  schulde  sufiren  it  in  pacience,  aa  wel  as 
he  abydeth  the  deth  of  his  owne  persone.' 

This  Melibeus  answerde  anoon  and  sayde:  'What 
man/  quod  he,  'schuld  of  his  wepynge  stynte,  that 
hath  so  gret  a  cause  for  to  wepe?  Jhesu  Crist,  oure 
Lord,  him  self  wepte  for  the  deth  of  Lazarus  his  frend.'* 
PrudeDs  answerde:  'Certes,  wel  I  wot,  attemperel 
wepyng  is  no  thing  defended  to  him  that  sorwful  is, 
amonges  folk  in  sorwe,  but  it  is  rather  graunted  him 
to  wepe.  The  apostel  Poule  unto  the  Romayns 
writeth,'  -^  in^Ji  schal  rejoyce  with  hem  that  maken 
joye,  and  wepe  with  such  folk  as  wepen.  But  though 
attemperel  wepyng  be  graunted,  outrageous  wepynge 
certes  is  defended.  Mesure  of  wepynge  schuld  be 
conserved,  after  the  lore  of  Crist  that  techeth  us  Senec ; 
Whan  that  thi  frend  is  deed,  quod  he,  let  nought  thin 
yen  to  moyste  ben  of  teres,  ne  to  moche  drye;  although 
the  teeres  come  to  thine  eyghen,'  let  hem  not  falle. 
And  whan  thou  hast  for-gon  thy  frend,  do  diligence  to 
gete  another  frende ;  and  this  is  more  wisedom  than 
to  wepe  for  thy  frend,  which  that  thou  hast  lorn,  for 
therin  is  no  boote.  And  therfore  if  ye  goveme  yow 
by  sapience,  put  away  sorwe  out  of  youre  hert.  Re- 
membreth  yow  that  Jhesus  Sirac*  saith,  A  man  that 
is  joyous  and  glad  in  herte,  it  him  conserveth  florisch- 
inge  in  his  age;  but  sothly  sorweful  herte  maketh  his 
boones  drye.  He*  saith  eek  thus,  that  sorwe  in  herte 
sleth  ful  many  a  man.  Salamon  saith,  that  right  as 
motthes  in  schepes  flees  annoyeth  the  clothes,  and  the 
smale  wormes  to  the  tre,  right  so  annoyeth  sorwe  to 
the  herte.     Wherfore  us  oughte  as  wel  in  the  deth  of 


1  John  xi.  35.  ^  Rom.  xii.  i5. 

^  '  Car  }k  soit  ce  que  la  lerme  yiengne  k  I'eueil,  elle  ne  doit  point 
yssir  dehors.'  The  Harl.  MS.  has  come  <yut  of  thine  eyghen  ;  the  Lansd. 
MS.  ccmten  of. — W.     The  reading  in  the  text  is  from  Tyrwhitt. 

4  This  is  taken  from  Prov.  xvii.  zz,  not  from  the  book  of  £ccle8ia» 
ticos,  written  by  Jesus,  the  son  of  Sirac,  as  here  quoted. 
^  This  text,  however,  is  firom  Ecclus.  xxx.  zS* 

E  2 
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oure  children,  as  in  the  losse  of  onre  goodes  temporales, 
have  pacience.  Remembreth  yow  upon  the  pacient 
Job,  whan  he  hadde  lost  his  children  and  his  temporal 
substance,  and  in  his  body  endured  and  receyved  ful 
many  a  grevous  tribulacioun,  yit  sayde  he  thus  :^  Oure 
Lord  it  sent  unto  me,  oure  Lord  it  hath  raft  fro  me  ,- 
right  so  as  oure  Lord  wil,  right  so  be  it  doon ;  i-blessed 
be  the  name  of  oure  Lord !'  To  these  forsayde  thinges 
answerith  Melibeus  unto  his  wif  Prudens :  *  Alle  thine 
wordes  ben  soth,'  quod  he,  '  and  therto  profytable,  but 
sothly  mjm  herte  is  so  troubled  with  this  sorwe,  that 
I  noot  what  to  doone.'  *  Let  calle,'  quod  Prudence, 
*  thy  trewe  frendes  alle,  and  thy  linage,  whiche  that 
ben  trewe  and  wise;  telleth  hem  youre  grevaunce,  and 
herken  what  thay  say  in  counseilynge,  and  yow  goveme 
after  here  sentence.  Salamon'*  saith,  Werke  al  thi 
thing  by  counseil,  and  the  thar  never  rewe.' 

Than,  by  the  counseil  of  his  wyf  Prudens,  this 
Melibeus  let  calle  a  gret  congregacioun  of  peple,  as 
surgiens,  phisiciens,  olde,  and  yonge,  and  some  of  his 
olde  enemyes  recounsiled  (as  by  her  semblaunt)  to  his 
love  and  to  his  grace ;  and  therwithal  ther  come  some 
of  his  neighebours,  that  deden  him  reverence  more  for 
drede  than  for  love,  as  happeth  ofbe.  Ther  comen  also 
ful  many  subtil  flaterers,  and  wise  advoketes  lemed  in 
the  lawe.  And  whan  these  folk  togidere  assemblid 
were,  this  Melibeus  in  sorwful  wyse  schewed  hem  his 
caas,  and  by  the  maner  of  his  speche,  it  semed  that  in 
herte  he  bar  a  cruel  ire,  redy  to  do  vengeance  upon 
his  foos,  and  sodeynly  desirede  that  the  werre  schulde 
bygynne ;  but  natheles  yit  axed  he  her  counseil  in  this 
matier.  A  sirurgien,  by  licens  and  assent  of  suche  as 
were  wyse,  up  ros,  and  to  Melibeus  sayde,  as  ye  may 
hiere. 

*  Sire,'  quod  he,  '  as  to  us  sirurgiens  apperteineth, 
that  we  do  to  every  wight  the  beste  that  we  can,  wher 


1  Job  i.  21.  8  Ecclus.  zxzlL  24. 
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as  we  ben  withholde,  and  to  oure  pacient  that  we  do 
no  damage;  wherfore  it  happeth  many  tjme  and  ofte, 
that  whan  tweye  han  everich  wounded  other,  oo  same 
surgien  heleth  hem  bothe ;  where  unto  oure  art  it  ia 
not  perteyned  to  norische  werre,  ne  parties  to  supporte. 
But  certes,  as  to  warisching  of  youre  doughter,  al  be 
it  so  that  sche  perilously  be  woundid,  we  schullen  do 
so  tentyf  besynes  fro  day  to  night,  that  with  the  grace 
of  God  sche  schal  be  hool  and  sound,  als  soone  as  it  is 
possible.'  Almost  right  in  the  same  wise  the  phisiciens 
answerden,  save  that  thay  sayden  a  fewe  wordes  more ; 
that  ryght  as  maladies  ben  cured  by  her  contraries, 
right  so  schal  men  warissch  werre  by  vengeaunce/ 
His  neygheboures  fill  of  envy,  his  fejmed  freendes  that 
semede  recounsiled,  and  his  flatereres,  maden  semblaunt 
of  wepyng,  and  appaired  and  aggregged  moche  of  this 
matiere,  in  preisyng  gretly  Melibe  of  might,  of  power, 
of  riches,  and  of  frendes,  despisinge  the  power  of  his 
adversaries ;  and  sayden  outerly,  that  he  anoon  schulde 
wreke  him  on  his  adversaries  be  bygynnynge  of  werre. 
Up  roos  thanne  an  advocate  that  was  wys,  by  leve 
and  by  counseil  of  othere  that  were  wise,  and  sayde : 
*  Lordynges,  the  needes  for  whiche  we  ben  assemblit 
in  this  place  is  ful  hevy  thing,  and  an  heigh  matier, 
bycause  of  the  wrong  and  of  the  wikkednes  that  hath 
ben  doon,  and  eek  by  resoun  of  the  gret  damages  that 
in  tyme  comyng  ben  possible  to  falle  for  the  same,  and 
eek  bycause  of  the  grete  richesse  and  power  of  the 
partes  bothe ;  for  the  which  resouns,  it  were  a  ful  gret 
peril  to  erren  in  these  materes.  Wherfore,  Melibeus, 
this  is  oure  sentence ;  we  counseile  yow,  aboven  alle 
thinges,  that  right  anoon  thou  do  diligence  in  kepyng 
of  thy  body  in  such  a  wyse  that  thou  ne  wante  noon 
espye  ne  wacche  thy  body  for  to  save.     And  after  that, 


1  Heal,  to  put  a  stop  to,  war  by  taking  vengeance,  a  litettil  and  very 
happy  translation  from  the  French,  preserving  even  the  jingle  of  the 
words.    *  AiMSi  doit  on  guerir  -guerre  par  vengence.* 


134  THE  CANTERBUBY  TALES. 

we  connseile  that  in  tlim  houi}  thou  sette  snffisaimt 
gamisoun,  so  that  thay  may  as  wel  thy  body  as  thin 
hous  defende.  But  certes  for  to  moeve  werre,  ne 
sodeynly  for  to  do  vengeance,  we  may  not  deme  in  so 
litel  tyme  that  it  were  profitable.  Wherfore  we  axen 
leysir  and  a  space  to  have  deliberacioun  in  this  caas  to 
demen;  for  the  comune  proverbe  saith  this;  he  that 
soone  demeth,  soone  schal  repenta  And  eek  men 
sayn,  that  thilke  juge  is  wys,  that  soone  understondeth 
a  matier,  and  juggeth  by  leysir.  For  al  be  it  so,  that 
alle  taryinge  is  anoyful,  algates  it  is  no  reproof  to 
gevynge  of  juggement,  ne  of  vengaunce  takyug,  whan 
it  is  suffisaunt  and  resonable.  And  that  schewed  oure 
Lord  Jhesu  Crist  by  ensample,  for  whan  that  the 
womman  that  was  i-take  in  advoutrie/  was  brought  in 
his  presence  to  knowen  what  schulde  be  doon  of  hir 
persone,  al  be  it  that  he  wist  him  self  what  that  he 
wolde  answere,  yit  wolde  he  not  answere  sodeynly,  but 
he  wolde  have  deliberacioun,  and  in  the  ground  hem 
wrot  twyes.  And  by  these  causes  we  axe  delibera- 
cioun; and  we  schul  thanne  by  the  grace  of  God 
eounseile  the  thing  that  schal  be  profytable.'  Up- 
starten  thenne  the  yonge  folkes  anoon  at  oones,  and 
the  moste  parte  of  that  cbmpanye  han  skomed  these 
olde  wise  men,  and  bygonne  to  make  noyse  and  sayden : 
'Right  so  as  whil  that  iren  is  hoot  men  scholden 
smyte,  right  so  schulde  men  wreke  here  wronges,  whil 
that  thay  ben  freischo  and  newe;'  and  with  lowde  vois 
ihay  cryde,  *  Werre,  werre.' 

Uproos  tho  oon  of  these  olde  wise,  and  with  his  hond 
make  countenaunce  that  men  schulde  holde  hem  stUle, 
and  given  him  audience.  *  Lordyngs,*  quod  he,  '  ther 
is  ful  many  a  man  that  crieth  *  werre,  werre,'  that  wot 
ful  litel  what  werre  amounteth.  Werre  at  his  by- 
gynnyng  hath  so  greet  an  entre  and  so  large,  that 
every  wight  may  entre  whan  him  liketh,  and  lightly 

1  John  via.  3. 
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fynde  werre;  but  certes  what  ende  schal  fiJle  thero^ 
it  is  not  lightly  to  knowe.  For  sothly  whan  that 
werre  is  oones  bygonne,  ther  is  fill  many  a  child  unbore 
of  his  mooder  that  schal  sterve  yonge,  bycause  of  thilke 
werre,  or  elles  lyve  in  sorwe  and  deye  in  wrecchidues; 
and  therfore,  er  that  eny  werre  be  bygonne,  men  moste 
have  gret  coimseil  and  gret  deliberacioun.'  And  whan 
this  olde  man  wende  to  enforce  his  tale  by  resouns, 
wel  neigh  alle  at  oones  bygonne  thay  to  rise,  for  to 
breke  his  tale,  and  beden  him  ful  ofte  his  wordes  to 
abri^e.  For  sothly  he  that  precheth  to  hem  that  liste 
not  to  heere  his  wordes,  his  sermonn  hem  anoyeth. 
For  Jhesus  Sirac  saith,  that  musik  in  wepyng  is  a 
noyous  thing.^  This  is  to  say,  as  moche  avayleth  to 
speke  to-fore  folk  to  whiche  his  speche  annoyeth,  as  it 
is  to  synge  byfore  hem  whiche  that  wepith.  And 
whan  this  wise  man  saiigh  him  wanted  audience,  al 
schamefast  he  sette  him  doun  agayn.  For  Salamon 
saith,'  ther  as  thou  may  have  noon  audience,  enforce 
the  not  to  speke.  '  I  se  wel,'  quod  this  wise  man, 
*  that  the  comune  proverbe  is  soth,  that  good  counseil 
wantith,  whan  it  is  most  neede.'  Yit  hadde  this 
Melibeus  in  his  counseil  many  folk,  that  prively  in  his 
eere  counseled  him  the  contrarie  in  general  audience. 

Whan  Melibeus  hadde  herd  that  the  grettest  party 
of  his  counseil  were  accorded  that  he  schulde  make 
werre,  anopn  he  consented  to  here  counseilyng,  and 
fully  afifermed  here  sentence.  Thanne  dame  Prudence, 
whan  that  sche  saugh  that  hir  housbonde  schop  him 
to  wreke  him  of  his  enemyes,  and  to  gynne  werre,  sche 
in  ful  humble  wise,  whan  sche  saugh  hire  tyme,  sayde 
him  these  wordes ; '  My  lord,'  quod  sche, '  I  yow  biseche 
as  hertily  as  I  6bt  and  kan,  ne  haste  yow  nought  to 
faste,  and  for  alle  guerdouns  as  geve  me   audience. 

1  The  Harl.  MS.  reads  toepyng  m  musUc;  but  the  other  reading, 
taken  fh>m  the  Lansd.  MS.,  is  authorised  not  only  by  the  French  orip 
ginal,  bat  it  is  required  by  the  context. — W.    Ecclus.  xziL  6. 
'  Prov.  xxiii.  9. 
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For  Peres  Alfons*  saitli.  Who  that  doth  to  the  oniher 
good  or  harm^  haste  the  nought  to  qnyten  him,  for  in 
this  wise  thy  freend  wil  abyde,  and  thin  enemy  achal 
the  lenger  lyve  in  drede.  The  proverbe  saith.  He 
hastith  wel  that  wisly  can  abyde ;  and  in  wikked  haste 
is  no  profyt.'  This  Melibens  answerde  nnto  his  wy^ 
Prodens;  '1  purpose  not,'  quod  he,  'to  werke  by  thy 
counseil,  for  many  causes  and  resouns;  for  certes  every 
wight  wolde  holde  me  thanne  a  fool ;  this  is  to  sayn, 
if  I  for  thy  counseil  wolde  chaunge  thinges  that 
affermed  ben  by  so  many  wise.  Secoundly,  I  say  that 
alle  wommen  be  wikked,  and  noon  good  of  hem  alia 
Por  of  a  thousand  men,  saith  Salamon^'  I  fond  oon 
good  man;  but  certes  of  alle  wommen  good  womman 
fond  I  never  oon.  And  also  certes,  if  I  govemede  me 
by  thy  counseil,  it  schalde  seme  that  I  hadde  given  to 
the  over  me  the  maistry;  and  God  forbeede  er  it  so 
were.  For  Jhesus  Sirac  saith,  that  if  a  wif  have 
maistrie,  sche  is  contrarious  to  hir  housbond.  And 
Salamon  saith,*  Never  in  thy  lif  to  thy  wyf,  ne  to  thy 
child,  ne  to  thy  freend,  ne  gave  no  power  over  thi  self; 
for  better  it  were  that  thy  children  axen  of  thy  per- 
sone  thinges  that  been  needful  to  hem,  than  thou  se 
thi  self  in  the  hondes  of  thy  children.  And  also,  if  I 
wolde  werke  by  thy  counselynge,  certes  it  most  som 
tyme  be  secr6)  til  it  were  tyme  that  it  moste  be  knowe  > 
and  this  ne  may  not  be.'* 

1  He  calls  himself  Petrus  A^nH  in  his  Dialogus  corOra  Judcoos, 
Harl.  MS.  385 1.  He  there  informs  us  that  he  was  himself  originally  a 
Jew,  but  converted  and  baptized  in  the  year  i  io5,  in  July,  on  the  feast 
of  St.  Peter  and  St.  Paul,  upon  which  account  he  took  the  name  of 
Peter.  Alphonsus  I.  of  Arragon  and  VII.  of  Castile  being  his  god- 
father, gave  him  the  name  of  Alphonsus.  After  his  conversion  he 
wrote  the  dialogue  above  mentioned,  and  also  his  celebrated  book,  De 
ClerUxUi  DiscipUndj  a  collection  of  precepts  delivered  by  a  philosopher  to 
his  son,  enforced  by  apposite  fables  and  apologues.  This  is  one  of 
the  sources  of  fable  upon  which  succeeding  story-tellers,  fh>m  the  com- 
piler of  the  Oeata  Romcmorvm  down  to  Cervantes,  have  drawn.  See 
Tyrwhltt. 

S  Ecclns.  vii.  a8.  ^  Ecdus.  xxxiii.  ao. 

4  Tyrwhltt  here  gives  the  original  of  a  passage  which  seema  to  hare 


THE  TALfi   OF  ICELIBEUS.  137 

Whan  dame  Prudence,  ful  debonerly  and  with  gre* 
pacience,  hadde  herd  al  that  hir  housbonde  liked  for 
to  seye,  thanne  axed  sche  of  him  licence  for  to  speke, 
and  sayde  in  this  wise ;  '  My  lord,'  quod  sche,  '  as  to 
youre  firste  resoun,  certes  it  may  lightly  be  answered; 
for  I  say  it  is  no  foly  to  ohaunge  counsel  whan  the 
thing  is  chaungid,  or  elles  whtoi  the  thing  semeth 
otherwise  than  it  was  bifom.  And  moreover  I  say, 
though  that  ye  han  sworn  and  i-hight  to  parforme 
youre  emprise,  and  natheles  ye  wayve  to  parforme 
thilke  same  emprise  by  juste  cause,  men  schulde  not 
say  therfore  that  ye  were  a  lyere,  ne  for-swom;  for 
the  book  seith,  that  the  wise  man  maketh  no  lesyng, 
whan  he  tometh  his  corrage  to  the  better.  And  al  be 
it  so  that  youre  emprise  be  establid  and  ordeyned  by 
gret  gnultitude  of  people,  yet  thar  ye  not  accomplise 
thilke  same  ordinaunce  but  you  like ;  for  the  trouthe 
of  a  thing,  and  the  profyt,  ben  rather  founde  in  fewe 
folk  that  ben  wise  and  ful  of  resoun,  than  by  gret 
multitude  of  folk,  ther  every  man  crieth  and  clatereth 
what  that  him  liketh;  sothely  such  multitude  is  not 
honest.  And  to  the  secounde  resoun,  wher  as  ye  sayn, 
that  aUe  wommen  ben  wikke;  save  youre  grace,  certis 
ye  despise  alle  wommen  in  this  wise,  and  he  that  alle 
despysith,  saith  the  book,  alle  displeseth.^  And  Senec 
saitl^  Who  so  wil  have  sapience,  sohal  no  man  dis- 
prayse,  but  he  schal  gladly  teche  the  science  that  he 
can,  withoute  presumpcioun  or  pryde;  and  suche 
thinges  as  he  nought  can,  he  schal  not  ben  aschamed 
to  leme  hem,  and  enquere  of  lasse  folk  than  himself 
And,  sire,  that  ther  hath  be  ful  many  a  good  womman 
may  lightly  be  proeved;   for  certes,  sire,  our  Lord 


been  omitted  by  mistake :  *  Car  U  est  escript,  la  genglerie  des  femmes  ne 
puet  Hens  cellerfon  ce  qu*eUe  ne  scet.  Apres  lephilosopbre  dit,  en  mauvais 
conteils  lea  femmea  vainqueni  les  JiommeSy  et  par  cea  raiaona  je  ne  doia 
point  vaer  de  tan  oonaeii: 

1  *  Car  il  est  escript,  qni  tout  desprise,  k  tons  desplaist.'    The  words 
dOe  diapUaeth  are  omitted  in  the  Harl.  MS.— W. 
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Jhesu  Crist  nolde  never  han  descended  to  be  borne  of 
a  womman/  if  alle  wommen  badde  ben  wikke.  And 
after  that,  for  the  grete  bonnte  that  is  in  wommen, 
oure  Lord  Jhesu  Crist,  whan  he  was  risen  fro  deth  to 
lyve,  apperede  rather  to  a  womman  than  to  his 
apostles.*  And  though  that  Salamon  say,  he  fond 
never  goode  womman,  it  folwith  nought  therfore,  that 
alle  wommen  ben  wikke ;  for  though  that  he  fonde 
noone  goode  wommen,  certes  many  another  man  hath 
founden  many  a  womman  ful  goode  and  trewe.  Or 
elles  paraventure  thentent  of  Salamon  was  this,  as  in 
sovereyn  bounte  he  fond  no  womman;  this  is  to  say, 
that  ther  is  no  wight  that  hath  soverein  bounte,  save 
God  aloone,  as  he  him  self  recordeth  in  his  Evaungelie.* 
For  ther  nys  no  creature  so  good^  that  him  ne  wantith 
som  what  of  the  perfeccioun  of  God  that  is  his  makere. 
Youre  thridde  resoun  is  this;  ye  seyn  that  if  ye 
governed  yow  by  counsel  of  me,  it  schulde  seme  that 
ye  hadde  geve  me  the  maystry  and  the  lordschipe  over 
youre  persone.  Sire,  save  youre  grace,  it  is  not  so ; 
for  if  so  were  that  no  man  schulde  be  counseiled  but 
by  hem  that  hadde  maystrie  and  lordschipe  of  his  per- 
sone, men  wolde  nought  be  counseiled  so  ofbe;  for 
sothly  thilke  man  that  axetJi  counseil  of  a  purpos,  yet 
hath  he  fre  choLs  whether  he  wil  werke  by  that  pur- 
pos or  non.  And  as  to  youre  ferthe  resoun,  ther  ye 
sayn  that  the  jenglerie  of  wommen  can  hyde  thinges 
that  thay  wot  not  of;  as  who  saith,  that  a  womman 
can  nought  hyde  that  sche  woot;  sire,  these  wordes 
ben  understonde  of  wommen  that  ben  jangelers  and 
wikke ;  of  whiche  wommen  men  sayn  that  thre  thinges 
dryven  a  man  out  of  his  oughne  hous;  that  is  to  say, 
smoke,  droppyng  of  reyn,  and  wikked  wyfes.  Of  suohe 
wommen  saith  Salamon,  that  it  were  better  to  a  man 
to  dwelle  in  desert,  than  with  a  womman  that  is 

1  The  whole  of  this  passage  has  been  accidentaUy  omitted  by  the 
eoribe  of  the  Harl.  MS.    It  is  here  supplied  from  the  Lansd.  MS.-^W. 
2  Mark  xvi.  9.  ^  Matt.  xix.  i7. 
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riotous.*  And,  sire,  by  youre  leve,  that  am  not  I ; 
for  ye  han  ful  ofte  assayed  my  grete  silence  and  my 
grete  pacience,  and  eek  how  wel  that  I  can  hyde  and 
hele  thinges  that  ben  secrely  to  hyde.  And  sothly, 
as  to  yonre  fyfbe  resoim,  wher  as  he  sayn,  that  in 
wikkede  counseil  wommen  venqnisscheth  men,  Crod 
wot  thilke  resoun  stont  here  in  no  stede;  for  nndeiv 
stondith  now,  ye  axen  connseil  to  do  wickidnes;  and 
if  ye  wil  wirke  wickidnes,  and  youre  wyf  restreyne 
thilke  wicked  purpos,  and  overcome  you  by  resoun 
and  by  good  coimseil,  certes  youre  wyf  oweth  rather 
be  preised  than  y-blamed.  Thus  schulde  ye  under- 
stonde  the  philosopher  that  seith.  In  wicked  counseil 
wommen  venquyschen  her  housbondes.  And  ther  as 
ye  blame  alle  wymmen  and  here  resouns,  I  schal  schewe 
by  many  resouns  and  ensamples  that  many  a  womman 
hath  ben  ful  good,  and  yit  been,  and  here  counseiles 
fill  holsome  and  profitable.  Eke  some  men  had  sayd, 
that  the  counseilyng  of  wommen  is  outher  to  dere,  or 
to  litel  of  pris.  But  al  be  it  so  that  ful  many  a 
womman  is  badde,  and  hir  counseil  vile  and  not  worth, 
yet  han  men  founde  many  a  ful  good  womman,  and 
fill  discret  and  wys  in  counseilyng.  Lo,  Jacob,  by 
counseil  of  his  moder  Rebecca,*  wan  the  blessyng  of 
his  fader  Ysaac,  and  the  lordschlpe  of  alle  his  brethe- 
ren.  Judith,*  by  hire  good  coimseil,  delyvered  the 
citee  of  Bethtdie,  in  which  sche  dwellid,  out  of  the 
honde  of  Olophemus,  that  had  byseged  it,  and  wolde 
it  al  destroye.  Abigayl*  delivered  Nabal  hir  hous- 
bond  fro  David  the  king,  that  wolde  have  i-slayn  him, 
and  appesed  the  ire  of  the  kyng  by  hir  witte,  and  by  hir 
good  counseilynge.  Hester*  by  good  counseil  enhaunsed 
gretly  the  poeple  of  God,  in  the  regne  of  Assuerus  the 
kyng.  And  the  same  bounte  in  good  counseilyng  of 
many  a  good  womman  may  men  rede  and  telle.     And 


>  Prov.  xxi.  19.  '  Gen.  xxvii.  3  Book  of  Judith. 

I  Samrael  xxv.  i8.  *  Esther. 
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moreover,  whan  oure  Lord  had  creat  Adam  oure  forme 
HaudeT,  he  sayd  in  this  wise :  It  is  not  goode  to  be  a 
man  aloone ;  make  we  to  him  an  help  semblable  to 
him  self.^  Here  may  ye  se  that  if  that  a  womman 
were  not  good,  and  hir  counseil  good  and  profytable, 
oure  Lord  God  of  heven  wolde  neither  have  wrought 
hem,  ne  called  hem  help  of  man,  but  rather  confusioun 
of  man.  And  ther  sayde  oones  a  clerk  in  tuo  versus,' 
What  is  better  than  gold?  Jasper.  And  what  is 
better  than  jasper?  Wisedom.  And  what  is  better 
than  wisedom?  Womman.  And  what  is  better  than 
a  good  womman?  No  thing.  And,  sire,  by  many 
other  resouns  may  ye  se,  and  many  wommen  ben 
goode,  and  eek  her  counseil  good'  and  profitable. 
And  therfore,  if  ye  wil  truste  to  my  counseil,  I  schal 
restore  you  youre  doughter  hool  and  sound ;  and  eek 
I  wil  doon  you  so  moche,  that  ye  schul  have  honour 
in  this  cause.* 

Whan  Melibe  had  herd  these  wordes  of  his  wif 
Prudens,  he  seide  thus :  '  I  se  wel  that  the  word  of 
Salamon  is  soth;  he  seith,  that  the  wordes  that 
ben  spoken  discretly  by  ordinaunce,  been  hony- 
combes,  for  thay  geven  swetnes  to  the  soule,  and 
holsomnes^  to  the  body.  And,  wyf,  bycause  of  thy 
swete  wordes,  and  eek  for  I  have  assayed  and  proved 


1  Oen.  ii.  i8. 
2  I  have  not  met  with  the  two  verses  in  question ;  but  they  seem  tm 
be  a  modification  of  a  distich  which  is  not  uncommon  in  MSS.,  and 
which  is  printed  thus  in  the  Beliq.  ArUiq,^  i.  p.  i9 : — 

*  Auro  quid  melius  ?  jattpis.    Quid  Jaspide  ?  sensus. 

Sensu  quid  ?  ratio.    Quid  ratione  ?  nihil.' 
In  the  manuscript  from  which  this  distich  is  there  printed,  it  is  coupled 
with  another  much  less  favourable  to  the  fair  sex  than  the  version 
given  by  Dame  Prudence : — 

*  Yento  quid  levins  ?  ftilgur.    Quid  fUIgure  ?  flamma. 

Flamma  quid?  mulier.    Quid  muliere?  nihil.'— W. 
>  These  words  have  been  accidentally  omitted  in  the  Harl.  MS. — W. 
«  The  Harl.  MS.  reads  erroneously  hoUnes,    The  French  original  has 
a  »omU  au  corps, — W.    Frov.  xvi.  94. 
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thi  grete  sapiens  and  thi  grete  trouthe,  I  wil  goveme 
me  by  thy  counseil  in  alle  tbinges.' 

'  Now,  sire,'  quod  dame  Prudens,  'and  syn  ye  voucben 
sanf  to  be  governed  by  my  counseilyng,  I  wil  enforme 
yon  how  ye  schul  governe  youre  self,  in  chesyng  of 
youre  coxmseil.  Ye  schul  first  in  alle  youre  werkes 
mekely  biseche  to  the  hihe  God,  that  he  wol  be  your 
counseilour;  and  schape  you  to  that  entent  that  he 
give  you  coxmseil  and  confort,  as  taughte  Toby,  his 
sone.^  At  alle  tymes  thou  schalt  blesse  God,  and  pray 
him  to  dresse  thy  wayes;  and  loke  that  alle  thi  coun- 
seiles  be  in  him  for  evermore.  Seint  Jame"  eek  saith : 
If  eny  of  yow  have  neede  of  sapiens,  axe  it  of  God. 
And  afbirward,  thanne  schul  ye  take  counseil  in  youre 
self,  and  examine  wel  your  thoughtes,  of  suche  thinges 
as  you  thinkith  that  is  best  for  youre  profyt.  And 
thanne  schul  ye  dryve  fro  youre  herte  thre  thinges* 
that  ben  contrarie  to  good  counseil ;  that  is  to  say,  ire, 
covejrtise,  and  hastynes.  First,  he  that  axeth  counseil 
of  him  self,  certes,  he  moste  be  withoute  ire,  for  many 
cause.  The  first  is  this :  he  that  hath  gret  ire  and 
wraththe  in  him  self,  he  weneth  alwey  he  may  do 
thing  that  he  may  not  doo.  And  secoundly,  he  that 
is  irons  and  wroth,  he  may  not  wel  deme ;  and  he  that 
may  not  wel  deme,  may  nought  wel  counseile.  The 
thridde  is  this:  that  he  that  is  irons  and  wroth,  as 
saith  Senec,  may  not  speke  but  blameful  thinges,  and 
with  his  vicious  wordes  he  stireth  other  folk  to  anger 
and  to  ire.  And  eek,  sire,*ye  moste  dryve  coveitise 
out  of  youre  herte.  For  thapostle  saith  that  coveytise 
is  roote  of  alle  harmes.*  And  trusteth  wel,  that  a 
coveitous  man  ne  can  not  deme  ne  thinke,  but  oonly 


»  Tobit  iv.  zo,  3  James  i.  5. 

3  The  Harl.  MS.  reads  imperfectly  hertes  tho  that  ben,  and  the 
I^ansd.  MS.  omits  the  word  thre,  which,  however,  is  requisite  to  give 
the  ftill  sense  of  the  original, — *  Et  lors  tu  dots  osterde  toy  troix  choses 
qvi  tout  contraires  k  conseil.' — W.  ^  i  Tim.  vi.  lo. 
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to  fulfille  the  ende  of  his  coveitise;  and  oertes  that  may 
never  ben  accomplished;  forever  the  more  abnndaunce 
that  he  hath  of  riches,  the  more  he  desireth.  And, 
sire,  ye  moste  also  dryve  out  of  your  herte  hastynes ; 
for  certes  ye  may  nought  deme  for  the  best  a  sodein 
thought  that  falleth  in  youre  herte,  but  ye  moste 
avyse  you  on  it  ful  ofbe.  For  as  ye  herde  here  bifom, 
the  comune  proverbe  is  this;  that  he  that  soone 
den^eth,  soone  repentith.  Sire,  ye  ben  not  alway  in 
lik  disposicioun,  for  certis  som  thing  that  som  tyme 
semeth  to  yow  that  it  is  good  for  to  doo,  another 
tyme  it  semeth  to  you  the  contrarie.  Whan  ye  han 
taken  counseil  in  youre  selven,  and  han  demed  by 
good  deliberacioun  such  thing  as  yow  semeth  best, 
thanne  rede  I  you  that  ye  kepe  it  secre.  Bywreye 
nought  youre  counseil  to  no  persone,  but  it  so  be  that 
ye  wene  sicurly,  that  thurgh  youre  bjrwreyinge  youre 
condicioun  schal  be  to  yow  the  more  profytable.  For 
Jhesus  Syraa  saith,^  Neither  to  thi  foo  ne  to  thi  freend 
discovere  not  thy  secre  ne  thy  foly ;  for  they  wil  give 
you  audience  and  lokyng  and  supportacioun  in  thi 
pi^esence,  and  scorn  in  thin  absence.  Another  clerk 
saith,  that  skarsly  schal  thou  fynde  eny  persone  that 
may  kepe  counseil  secreely.  The  book  saith:'  Whil 
thou  kepist  thi  counsail  in  thin  herte,  thou  kepest  it 
in  thi  prisoun ;  and  whan  thou  bywreyest  thi  counseil 
to  any  wight,  he  holdeth  the  in  his  snare.  And  ther- 
fore  yow  is  better  hyde  youre  counseil  in  youre  herte, 
than  prayen  him  to  whom  ye  have  bywryed  youre 
counseil,  that  he  wol  kepe  it  clos  and  stille.  For 
Seneca  saith:  If  so  be  that  thou  ne  maist  not  thin 
owne  counseil  hyde,  how  darst  thou  preyen  any  other 
wight  thy  counseil  secreely  to  kepe?  But  natheles,  if 
thou  wene  securly  that  thy  bywreying  of  thy  counseil 
to  a  persone  wol  make  thy  condicioun  stonde  in  the 
better  plite,  thanne  schalt  thou  telle  him  thy  counseil 


Ecclus.  six.  8.  '  Eoolaa.  viii. 
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in  this  wise.  First,  thou  schalt  make  no  semblannt 
"wher  the  were  lever  werre  or  pees,  or  this  or  that ;  ne 
schewe  him  not  thi  wille  and  thin  entent ;  for  trusta 
wel  that  oomnnly  these  counseilonrs  ben  flaterers, 
namel7  the  counselours  of  grete  lordes,  for  thaj  en* 
forcen  hem  alway  rather  to  speke  plesannt  wordes 
enclynyng  to  the  lordes  Inst,  than  wordes  that  been 
trewe  and  profytable.  And  therfore  men  say,  that 
the  riche  man  hath  selden  good  counseil,  but  if  he 
have  it  of  him  self.  And  after  that  thou  schalt  con- 
sider thy  £rendes  and  thy  enemyes.  And  as  touching 
thy  frendes,  thou  schalt  considere  which  of  hem  both 
most  faithful  and  most  wise,  and  eldest  and  most 
approvyd  in  counsaylinge ;  and  of  hem  schalt  thou  axe 
thy  counsail,  as  the  caas  requireth. 

*I  say,  that  first  ye  scbul  clepe  to  your  counseil 
your  frendes  that  ben  trewe.  For  Salamon^  saith, 
that  right  as  the  hert  of  a  man  delitith  in  savour  that 
is  soote,  right  so  the  counseil  of  trewe  frendes  geveth 
swetnes  to  the  soule.  He  saith  also,  ther  may  no 
thing  be  likened  to  the  trewe  freend;'  for  certes  gold 
ne  sSver  beth  nought  so  moche  worth  as  the  good  wil 
of  a  trewe  freend.  And  eek  he  sayde,  that  a  trewe 
frend  is  a  strong  defens;  who  that  it  fyndeth,  certes 
he  fyndeth  a  gret  tresour.*  Thanne  schul  ye  eek 
considere  if  that  youre  trewe  frendes  ben  discrete  and 
wyse;  for  the  book  saith.  Axe  thi  counseil  alwey  of 
hem  that  ben  wyse.*  And  by  this  same  resoun  schul 
ye  clepe  to  youre  counseil  of  youre  frendes  that  ben  of 
age,  such  as  have  i-seye  sightes  and  ben  expert  in 
many  thinges,  and  ben  approvyd  in  counseylinges. 
For  the  book  saith,*^  that  in  olde  men  is  the  sapience, 
and  in  longe  tyme  the  prudence.  And  Tullius  saith, 
that  grete  thinges  ben  not  ay  accompliced  by  strengthe, 
ne  by  delyvemes  of  body,  but  by  good  counseil,  by 


1  Prov.  xxvii.  9.  *  Prov.  xviii.  34.  '  EccIm.  vL  14. 

*  FroY.  xxii.  17.    Ecdns.  ix.  14.  *  Job  xii.  12 
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auctorite  of  persones,  and  by  science ;  the  whiche  thre 
thinges  ne  been  not  feble  by  age,  but  certis  they  en- 
forsen  and  encresen  day  by  day.  And  thanne  schtd 
ye  kepe  this  for  a  general  reule.  First  schul  ye  clepe 
to  youre  counseil  a  fewe  of  youre  frendes  lixat  ben 
especial.  For  Salamon^  saith,  Many  frendes  have 
thou,  but  among  a  thousand  chese  the  oon  to  be  thy 
counseilour.  For  al  be  it  so,  that  thou  first  ne  telle 
thy  counseil  but  to  a  fewe,  thou  mayst  afterward  telle 
it  to  mo  folk,  if  it  be  neede.  But  loke  alwey  that  thy 
counseilours  have  thilke  thre  condiciouns  that  I  have 
sayd  bifore ;  that  is  to  say,  that  they  ben  trewe,  and 
olde,  and  of  wys  experiens.  And  werke  nought  alwey 
in  every  need  by  oon  counseilour  alloone;  for  som 
tyme  byhoveth  it  be  counselled  by  many.  For  Salamon 
saith,*  Salvacioun  of  thinges  is  wher  as  there  beth 
many  counseilors. 

'  Now  sith  that  I  have  told  yow  of  whiche  folk  ye 
schul  be  counseiled,  now  wille  I  telle  yow  wkich  coun- 
seil ye  ought  eschiewe.  First,  ye  schal  eschiewe  the 
counseil  of  fooles;  for  Salamon  saith,*  Take  no  coun- 
seil of  a  fool,  for  he  ne  can  not  counseile  but  after  his 
oughne  lust  and  his  affeccioun.  The  book  seith,*  that 
the  proprete  of  a  fool  is  this :  he  troweth  lightly  harm  of 
every  wight,  and  lightly  troweth  alle  bounte  in  him 
self.  Thow  schalt  eschiewe  eek  the  counseil  of  alle 
flaterers,  suche  as  enforcen  hem  rathere  to  prayse 
youre  persone  by  flaterie,  than  for  to  telle  yow  the 
sothfastnesse  of  thinges.  Wherfore  Tullius  saith, 
Amonges  alle  pestilences  that  ben  in  frendschipe  "the 
grettest  is  flaterie.  And  therfore  is  it  more  neede 
that  thou  eschiewe  and  drede  flaterers,  more  than  eny 
other  peple.  The  book  saith,*  Thou  schalt  rather 
drede  and  flee  fro  the  swete  wordes  of  flaterers,  then 
fro  the  egre  wordes  of  thy  frend  that  saith  the  tlii 


Bcclus.  vi.  6.  2  ProY.  xi.  14.  3  Eoclus.  vUi.  17. 

*  Prov.  xxi.  10.  6  Trov.  xxviii.  a  3. 


THE  TALE  OF  1CELIBEU&  145 

sotlies.  Salamon  saith/  that  the  wordes  of  a  flaterer 
is  a  snare  to  cacche  in  innocentz.  He  saith  also^  He 
that  speketh  to  his  frend  wordes  of  swetnesse  and  oi 
plesaunce,  setteth  a  nette  byfore  his  feet  to  cacchen 
him.  And  th6rfore  saith  Tnllius,  Encline  not  thin 
eeres  to  flaterers,  ne  tak  no  connseil  of  the  wordes  of 
flaterers.  And  Catoun*  saith,  Avyse  the  wel,  and 
eschiewe  wordes  of  swetnes  and  of  plesaunce.  And 
eek  thou  schalt  eschiewe  the  counselyng  of  thin  olde 
enemys  that  be  recounsiled.  The  book  saith,  that  no 
wight  retometh  safly'  into  the  grace  of  his  olde 
enemy es.  And  Ysope^  saith,  Ne  trust  not  to  hem, 
with  which  thou  hast  had  som  tyme  werre  or  enmyte, 
ne  telle  not  hem  thy  counseil.  And  Seneca  telleth 
the  cause  why;  it  may  not  be,  saith  he,  that  wher  as  a 
greet  fuyr  hath  longe  tyme  endured,  that  ther  ne 
leveth  som  vapour  of  hete.  And  therfore  saith 
Salamon,  In  thm  olde  enemy  trust  thou  nevere.*  For 
sicurly,  though  thin  enemy  be  reconsiled,  and  make 
the  cheer  of  humilite,  and  lowteth  to  the  his  heed,  ne 
trifit  him  never;  for  certes  he  makith  thilke  feyned 
humilite  more  for  his  profyt,  than  for  eny  love  of  thi 
persone ;  bycause  he  demyth  to  have  victorie  over  thi 
persone  by  such  feyned  countynaunce,  the  which  vic- 
torie he  might  nought  have  by  stryf  and  werra  And 
Petir  Alphons*  saith :  Make  no  felaschipe  with  thine 
olde  enemyes,  for  if  thou  do  hem  bounte,  they  wil 
perverten  it  into  wikkednes.  And  eek  thou  most 
eschiewe  the  counseilynge  of  hem  that  ben  thy  ser- 
vauntz,  and  beren  the  gret  reverence ;  for  paraventure 
thai  say  it  more  for  drede  than  for  love.     And  ther- 

Prov.  xxix.  5. 

2  He  refers,  I  presume,  to  Cato,  lib.  iii.  dist.  6 : — 

*  Sermones  blandos  blsesosque  cavere  mem^ito.' — T. 

3  In  the  French  original,  aeurement.  The  Harl.  MS.  reads  sootie. — W. 
*  Sereral  collections  of  fables  in  the  middle  ages  went  under  the 

name  of  Ysope,  or  JEsop;  so  that  it  would  not  be  easy  to  point  out  tlie 
one  fVom  which  this  moral  aphorism  is  taken. — W. 

^  Kcclus.  xii.  10.  ^  See  ante,  p.  iS^^  note  i. 
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fore  saith  a  philosophre  in  this  wise :  Ther  is  no  wight 
parfytly  trewe  to  him  that  he  to  sore  dredeth.  And 
Tullins  saith,  Ther  is  no  might  so  gret  of  eny  empe^ 
roTir  that  longe  may  endure,  but  if  he  have  more  love 
of  the  peple  than  drede.  Thow  schalt  also  eschiewe 
the  counseil  of  folk  that  ben  dronkelewe,  for  thay  ne 
can  no  counseil  hyde.  For  Salamon  saith,  Ther  is  no 
privete  ther  as  regneth  dronkenesse.  Ye  schul  also 
have  in  suspect  the  counseil  of  such  folk  as  counseileth 
you  oon  thing  prively,  and  counseile  yow  the  contrarie 
openly.  For  Cassiodorie^  saith,  It  is  a  maner  sleighte 
to  hindre,  whan  he  schewith  to  doon  oon  thing  openly, 
and  werkLth  prively  the  contrarie.  Thou  schalt  also 
eschiewe  the  counseil  of  wikked  folkes ;  for  the  book 
saith,  The  counselyng  of  wikked  folk  is  alway  ful  of 
fraude.'  And  David'  saith,  Blisful  is  that  man  that 
hath  not  folwed  the  counseilyng  of  wikked  men  or 
schrewe&  Thow  schalt  also  eschiewe  the  counseilynge 
of  yong  folk,  for  here  counseil  is  nought  rype. 

*  Now,  sire,  syn  I  have  schewed  yow  of  what  folk  ye 
schul  take  youre  counsail,  and  of  whiche  folk  ye 
Bchullen  eschiewe  the  counseil,  now  schal  I  teche  yow 
how  ye  schul  examyne  youre  counseil  after  the  doctrine 
of  Tullius.  In  examynyng  of  youre  counceiloures, 
ye  schul  considre  many  thinges.  Althirfirst  ye  schul 
considre  that  in  thilke  thing  that  thou  proposist,  and 
up  what  thing  thou  wilt  have  coimseil,  that  verray 
trouthe  be  sayd  and  considrid;  this  is  to  sayn,  telle 
trewely  thy  tale.  For  he  that  saith  fals,  may  not  wel 
be  counseled  in  that  cas  of  which  he  lyetL  And  after 
this,  thou  schalt  considere  the  thinges  that  accorden 


1  A  Boman  senator  and  oonsol.  At  the  command  of  the  Gtothio 
King  Theodoric,  he  wrote  a  work  named  Chrofdcon  Brevet  commencing 
with  the  Creation  and  deduced  to  the  year  5i9.  compiled  chiefly  from 
Eusebius's  EccUHastical  History,  the  Chronicles  of  Prosper  and  Jerom, 
and  Aurelius  Victor's  Oriffin  of  the  Roman  Nation,  See  Opera  CatsiO' 
dori;  Bothomag.  These  compilations  and  abridgments  were  yery 
popular  in  the  middle  ages. 

)  FroY.  xU.  5.  s  Psalms  i.  i. 


THE  TALE  OF  KELIBEUS.  147 

to  that  pnrpos  for  to  do  by  thy  counseil,  if  resonn 
acoorde  thereto,  and  eek  if  thy  might  may  accorde 
thereto,  and  if  the  more  part  and  the  better  part  of 
thy  counseilours  accorde  thereto  or  noon.  Thanne 
schalt  thou  conddre  what  thing  schal  folwe  of  that 
consailynge;  as  hate,  pees,  werre,  grace,  profyt,  or 
damage,  and  many  other  thinges;  and  in  alle  these 
thinges  thou  schalt  chese  the  beste,  and  weyve  alle 
other  thinges.  Thanne  schalt  thou  considre  of  what 
roote  engendered  is  the  matier  of  thy  counseil,  and 
what  fi:Tiyt  it  may  conceve  and  engendre.  Thow 
schalt  also  considre  al  these  causes,  from  whens  thai 
ben  sprongen.  And  whan  ye  have  examined  youre 
counseil,  as  I  have  said,  and  which  party  is  the  better 
and  more  profitable,  and  han  approved  by  many  wise 
folk  and  olde,  than  schalt  thow  considere,  if  thou 
maist  parfurme  it  and  make  of  it  a  good  ende.  For 
resoun  wol  nought  that  any  man  schuld  bygynne  a 
thing,  but  if  he  mighte  parforme  it  and  make  therof 
a  good  ende;  ne  no  wight  schulde  take  upon  him  so 
hevy  a  charge,  that  he  mighte  not  here  it.  For  the 
proverbe  saith,  He  that  moche  embrasith  destreineth 
Ktel.  And  Catoun^  seith.  Assay  to  do  such  thing  as 
thou  hast  power  to  doon,  lest  that  thy  charge  oppresse 
the  so  sore,  that  the  bihove  to  wayve  thing  that  thou 
hast  bygonne.  And  if  so  be  that  thou  be  in  doubte, 
wher  thou  maist  performe  a  thing  or  noon,  chese 
rather  to  suffre  than  bygynne.  And  Petre  Alfons 
saith,  If  thou  hast  might  to  doon  a  thing,  of  which 
thou  most  repente,  it  is  better  nay  than  yee ;  this  is 
to  sayn,  that  the  is  better  holde  thy  tonge  stille  than 
to  si>eke.  Than  may  ye  understonde  by  strenger 
resouns,  that  if  thou  hast  power  to  performe  a  werk, 
of  which  thou  schalt  repente,  thanne  it  is  better*  that 


1  This  precept  of  Gato  is  in  lib.  iii.,  dist.  i6 : — 

*  Quod  potes,  id  tentato;  operis  ne  pondere  pressna 
Succumbat  labor,  et  flmstra  tontata  relinquas ' — T. 

L  2 
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thou  suflfre  than  bigynne.  Wei  seyn  thay  that 
defenden  every  wight  to  assaie  thing  of  which  he  ia 
in  doute,  whethir  he  may  performe  it  or  noon.  And 
after  whan  ye  han  examyned  youre  connseil,  as  I  have 
said  bifom,  and  knowen  wel  ye  may  performe  youre 
emprise,  conferme  it  thanne  sadly  til  it  be  at  an  ende. 

'Now  it  is  tyme  and  resoun  that  I  schewe  yow 
whanne,  and  wherfore,  that  ye  may  chaunge  youre 
counseil  withouten  reproef.  Sothly,  a  man  may 
chaunge  his  purpos  and  his  counseil,  if  the  cause 
cesseth,  or  whan  a  newe  cause  bytydeth.  For  the  law 
Beith,  upon  thinges  that  newely  bitydeth,  bihoveth 
newe  counseil.  And  Seneca  seith,  If  thy  counseil  be 
comen  to  the  eeres  of  thin  enemy,  chaunge  thy  coun- 
sail.  Thow  maist  also  chaunge  thy  counseil,  if  so  be 
that  thou  fynde  that  by  errour,  or  by  other  processe^ 
harm  or  damage  may  bytyde.  Also  thou  chaunge  thy 
counseil,  if  thy  counseil  be  dishonest,  or  elles  cometh 
of  dishoneste;  for  the  lawes  sayn,  that  alle  the  hestes 
that  ben  dishoneste  ben  of  no  valieu ;  and  eek,  if  it  so 
be  that  it  be  impossible,  or  may  not  goodly  be  per- 
formed or  kept.  And  take  this  for  a  general  reule, 
that  every  counseil  that  is  affermed  or  strengthed  so 
strongly  that  it  may  not  be  chaunged  for  no  con- 
dicioun  that  may  bitide,  I  say  that  thilke  counseil  is 
wikked.' 

This  Melibeus,  whan  he  had  herd  the  doctrine  of 
liis  wyf  dame  Prudens,  answerde  in  this  wise.  '  Dame,' 
quod  he,  *  yit  as  into  this  tyme  ye  han  wel  and  coven- 
ably  taught  me,  as  in  general,  how  I  schal  goveme  me 
in  the  chesynge  and  in  the  withholdynge  of  my  coun- 
seiloures;  but  now  wold  I  feiyn  ye  wolde  condescende 
as  in  especial,  and  telleth  me  what  semeth  or  how 
liketh  yow  by  oure  counseiloures  that  we  han  chosen 
in  oure  present  neede.' 

*  My  Lord,'  quod  sche,  *  I  byseke  yow  in  al  hum- 
blesce,  that  ye  wil  not  wilfully  repplye  against  my 
resouns,  ne  distempre  youre  herte,  though  I  say  or 
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speke  thing  that  jow  displesith ;  for  Grod  woot  that^  as 
in  myn  entent,  I  speke  it  for  youre  beste,  for  youre 
honour,  and  for  your  profyt  eek,  and  sothly  I  hope 
that  your  benignite  wol  take  it  into  pacience.  For 
trusteth  me  wel,'  quod  sche,  *  that  youre  counseil  as  in 
this  caas  ne  schulde  not  (as  for  to  speke  propurly)  be 
called  a  counseilyng,  but  a  mocioun  or  a  moevynge  of 
foly,  in  which  counseil  ye  han  erred  in  many  a  sondry 
wisa  First  and  forward,  ye  han  erred  in  the  gaderyng 
of  youre  counseilours ;  for  ye  schulde  first  haii  cleped 
a  fewe  folkes,  if  it  hadde  be  neede.  But  certes  ye  han 
sodeinlj  cleped  to  your  counseil  a  gret  multitude  of 
people,  fill  chargeous  and  ftil  anoyous  for  to  hiere. 
Also  ye  han  erred,  for  ther  as  ye  schulde  oonly  have 
clepid  to  youre  counseil  youre  trewe  frendes,  olde  and 
wise,  ye  have  i-cleped  straunge  folk,  yonge  folk,  £alse 
flaterers,  and  enemyes  reconsiled,  and  folk  that  doon 
yow  reverence  withoute  love.  And  also  ye  han  erred, 
for  ye  han  brought  with  yow  to  your  counseil  ire, 
coveitise,  and  hastynes,  the  whiche  thre  thinges  ben 
contrarious  to  every  counsail  honest  and  profitable; 
the  whiche  thre  thinges  ye  have  nought  annentissched 
or  destroyed,  neyther  in  youre  self  n«  in  youre  coun- 
seiloures,  as  ye  oughte.  Also  ye  have  erred,  for  ye  have 
schewed  to  youre  coimseilours  youre  talent  and  youre 
affeccioun  to  make  werre,  and  for  to  doon  vengeaunce 
anoon,  and  thay  han  espyed  by  youre  wordes  to  what 
thinge  ye  ben  enclined;  ieuid  therfore  have  thay  coim- 
seiled  yow  rather  to  youre  talent  than  to  youre  profyt. 
Ye  have  erred  also,  for  it  semeth  that  yow  sufficeth  to 
have  been  counseiled  by  these  counseilours  only,  and 
with  litel  avys,  wher  as  in  so  gret  and  so  heigh  a 
neede,  it  hadde  be  necessarious  mo  counseilours  and 
more  deliberacioun  to  performe  youre  emprise.  Ye 
have  erred  also,  for  ye  have  maked  no  divisioun 
bytwixe  youre  coimseilours;  this  is  to  seyn,  bitwix 
youre  frendes  and  youre  feyned  counseilours ;  ne  ye  ne 
have  nought  i-knowe  the  wille  of  youre  frendes,  olde 
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and  wise,  but  ye  have  cast  alle  here  wordes  in  an 
hochepoche,  and  enclyned  youre  herte  to  the  more 
part  and  to  the  gretter  nombre,  and  there  be  ye 
condescendidj  and  syn  ye  wot  wel  men  schal  alway 
fynde  a  gretter  nombre  of  fooles  than  of  wyse  men,  and 
therfore  the  counsailes  that  ben  at  oongregaciouns  and 
multitudes  of  folk,  ther  as  men  taken  more  reward  to 
the  nombre  than  to  the  sapience  of  persones,  ye  se  wel 
that  in  suche  counseilynges  fooles  have  maystrie.' 

Melibeus  answerde  agayn  and  sayde:  *I  graunte 
wel  that  I  have  erred;  but  ther  as  thou  hast  told  me 
to-fom,  that  he  is  nought  to  blame  that  chaungeth  his 
counseilours  in  certeyn  caas,  and  for  certeyn  juste 
causes,  I  am  al  redy  to  chaunge  my  counseilours  right 
as  thou  wilt  devyse.  The  proverbe  saith,  that  for  to 
do  synne  is  mannysch,  but  certes  for  to  persevere  longe 
in  synne  is  werk  of  the  devyl.' 

To  this  sentence  anoon  answerde  dame  Prudens,  and 
saide :  *  Examineth,'  quod  sche,  *  youre  counsail,  and 
let  us  se  which  of  hem  hath  spoke  most  resonably,  and 
taught  you  best  counsail.  And  for  as  moche  as  the 
examinacioun  is  necessarie,  let  us  byginne  at  the 
surgiens  and  at  the  phisiciens^  that  first  speken  in  this 
matiere.  .  I  say  you  that  the  surgiens  and  the  phisi- 
ciens  han  sayd  yow  in  youre  counseil  discretly,  as  hem 
ought ;  and  in  here  speche  seyden  ful  wisely,  that  to 
the  office  of  hem  appendith  to  doon  to  every  wight 
honour  and  profyt,  and  no  wight  to  annoy,  and  after 
here  craffc  to  do  gret  diligence  unto  the  cure  of  hem 
which  that  thay  have  in  here  govemaunce.  And,  sire, 
right  as  thay  answerde  wisely  and  discretly,  right  so 
rede  I  that  thay  be  heighly  and  soveraignly  guerdoned 
for  here  noble  speche,  and  eek  for  thay  schullen  do  the 
more  ententyf  besynes  in  the  curyng  of  youre  doughter 
dere.  For  al  be  it  so  that  thai  be  youre  frendes,  ther- 
fore schul  ye  nought  suffre  that  thay  schul  serve  yow 
for  nought,  but  ye  oughte  the  rathere  to  guerdoune 
hem  and  schewe  hem  youre  largesse.  And  as  touch* 
ynge  the  proposiciouns  whiche  the   phisiciens   ban 
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ecliewed  you  in  this  caas,  this  is  to  sayn,  that  in  mala- 
dyes  oon  contrarie  is  warisshed  by  another  contraries 
I  wolde  fayn  knowe  thilke  text  and  how  thay  under* 
stonde  it,  and  what  is  youre  entente.'  '  Certes/  quod 
Melibeus,  *I  understonde  it  in  this  wise;  that  right  as 
thay  han  do  me  a  contrarie,  right  so  schold  I  do  hem 
another;  for  right  as  thay  han  venged  hem  on  me  and 
doon  me  wrong,  right  so  schal  I  venge  me  upon  hem, 
and  doon  hem  wrong ;  and  thanne  have  I  cured  oon 
contrarie  by  another.'  *  Lo,  lo,'  quod  dame  Prudence, 
*how  lightly  is  every  man  enclyned  to  his  oughne 
plesaimce  and  to  his  oughne  desir !  Certes,'  quod  sche. 
'  the  wordes  of  the  phisiciens  ne  schulde  nought  have 
ben  understonde  sone  in  that  wise;  for  certes  wikked- 
nesse  is  no  contrarie  to  wickednesse,  ne  vengauns  to 
vengeaunce,  ne  wrong  to  wrong,  but  thai  ben  semblable ; 
and  therfore  a  vengeaunce  is  nought  warisshed  by 
another  vengeaunce,  ne  oon  wrong  by  another  wrong, 
but  everych  of  hem  encreseth  and  engreggith  other. 
But  certes  the  wordes  of  the  phisiciens  schul  ben  un- 
stonde  in  this  wise;  for  good  and  wikkednesse  ben  tuo 
contraries,  and  pees  and  werre,  vengeaunce  and  suffer- 
aunce^  discord  and  accord,  and  many  other  thinges; 
but,  certes,  wikkednes  schal  be  warrisshed  by  good- 
nesse,  discord  by  accord,  werre  by  pees,  and  so  forth  of 
other  thinges.  And  herto  accordith  seint  Paul^  the 
apostil  in  many  places;  he  saith,  Ne  yeldith  nought 
liarm,  ne  wikked  speche  for  wikked  speche;  but  do  wel 
to  him  that  doth  the  harm,  and  blesse  him  that  saith 
the  harma  And  in  many  other  places  he  amonesteth 
pees  and  accord.  But  now  wil  I  speke  to  yow  of  the 
counseil,  which  was  give  to  yow  by  the  men  of  lawe, 
and  the  wise  folk,  and'  olde  folk,  that  sayde  alle  by 
oon  accdrd  as  ye  have  herd  byfore,  that  over  alle 
thinges  ye  schal  do  youre  diligence  to  kepe  youre 


1  Romans  xii.  17. 
3  This  and  the  two  following  words  are  omitted  in  the  Harl.  MSii 
and  are  supplied  by  Mr.  Wright  from  the  original  French. 
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persone,  and  to  "warmstore  youre  house;  and  seyden 
also,  that  in  this  yow  aughte  for  to  wirche  ful  a^ysily 
and  with  gret  deliberacioun.  And,  sire,  as  to  the 
firste  poynt,  that  touched  to  the  kepinge  of  youre  per- 
sone, ye  schul  understonde,  that  he  that  hath  werre, 
schal  evermore  devoutly  and  mekely  prayen  bifom  alle 
thinges,  that  Jhesu  Crist  wil  of  his  mercy  have  him  in 
his  proteccioun,  and  ben  his  soverayn  helpyng  at  his 
neede;  far  certes  in  this  world  ther  nys  no  wight  that 
may  be  counseiled  or  kept  sufficauntly,  withoute  the 
kepinge  of  oure  lord  Jhesu  Crist.  To  this  sentence 
accordeth  the  prophete  David,^  that  seith :  If  God  ne 
kepe  not  the  citee,  in  ydel  wakith  he  that  kepith  it. 
Now,  sire,  thanne  schul  ye  committe  the  keping  of 
youre  persone  to  youre  trewe  frendes,  that  ben  approved 
and  y-knowe,  and  of  hem  schul  ye  axen  help,  youre 
persone  to  kepe.  For  Catoun*  saith:  If  thou  have 
neede  of  help,  axe  it  of  thy  freendes,  for  ther  is  noon 
so  good  a  phisicien  at  neede  as  is  a  trewe  frend.  And 
after  this  than  schal  ye  kepe  you  fro  alle  straunge  folkes, 
and  fro  lyeres,  and  have  alway  in  suspect  here  com- 
paignye.  For  Pieres  Alfons  saith :  Ne  take  no  com- 
paignie  by  the  way  of  a  straunge  man,  but  so  be  that 
thou  knowe  him  of  a  lenger  tyme ;  and  if  so  be  he  falle 
into  thy  compaignye  paraventure  withouten  thin  assent, 
enquere  thanne,  as  subtilly  as  thou  maist,  of  his  con- 
versacioun,  and  of  his  lyf  bifore,  and  feyne  thy  way, 
and  say  that  thou  wilt  go  thider  as  thou  wolt  nought 
goon;  and  if  he  here  a  spere,  hold  the  on  the  right 
syde,  and  if  he  here  a  swerd,  holde  the  on  the  lyfb  syde. 
And  so  after  this,  thanne  schul  ye  kepe  you  wisely 
from  al  such  peple  as  I  have  sayd  bifore,  and  h^m  and 
here  counseil  eschiewe.     And  after  this,  than  schul  ye 


1  Fsalm  cxxyU.  a. 
<Cato,Ub.i7.di8t.  14:— 

•  Anxilium  a  notis  petito,  si  forte  laboras, 

'  Nee  ^uis^aam  melior  medicus  qiiam  fldns  amiow.* — ^T. 
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kepe  yow  in  such  manere,  tliat  for  eny  presumpcioim 
of  youre  strengthe,  that  ye  despise  not  the  might  of 
youre  adversarie  so  lite,  that  ye  lete  the  kepioge  of 
youre  persone  for  youre  presumpcioun;  for  every  wis 
man  dredeth  his  enemy.  And  Salamon  saith,  Weleful 
is  he  that  of  alle  hath  drede;  for  certes  he  that  thurgh 
hardynes  of  his  herte,  and  thurgh  the  hardynesse  of 
himself  hath  to  gret  presumpcioun,  him  schal  evyl 
bitide.  Thanne  schal  ye  evermore  counterwayte  em- 
busshementz  and  alle  espiaille.  For  Senec  saith,  that 
the  wise  man  that  dredith  harmes,  eschiewith  harmes, 
ne  he  ne  fedlith  into  noone  perils,  that  perils  eschieweth. 
And  al  be  it  so  that  the  seme  that  thou  art  in  siker 
place,  yit  schaltow  alway  do  thy  diligence  in  kepyng 
of  thy  persone ;  this  is  to  say,  be  not  necgligent  to 
kepe  thy  persone,  nought  oonly  for  thy  gretteste 
enemyes,  but  fro  thy  lest  enemyes.  Senec  saith :  A 
man  that  is  wel  avysed,  he  dredith  his  lest  enemy. 
Ovide^  seith,  that  the  litel  wesil  wol  sle  the  grete  bole 
and  the  wilde  hert.  And  the  book  saith,  a  Htel  thorn 
wol  prikke  a  king  ful  sore,  and  an  hound  wol  holde 
the  wilde  boora  But  natheles,  I  say  not  that  ye 
schul  be  so  moche  a  coward,  that  ye  doute  where  is  no 
neede  or  drede.  The  book  saith,  that  som  folk  have 
gret  lust  to  disceyve,  but  yit  thay  dreden  hem  to  be 
deceyved.  Yet  schal  ye  drede  to  ben  empoisoned. 
And  kepe  ye  fro  the  companye  of  scomers;  for  the 
book  saith,  with  scomers  make  no  compaignye,  but 
flee  hem  and  here  wordes  as  venym. 

*  Now  as  to  the  secounde  poynt,  where  as  youre  wise 
connseilours  wamede  yow  to  warmstore  youre  hous 
with  gret  diligence,  I  wolde  fayn  wite  how  that  ye 
tinderstoode  thllke  wordes,  and  what  is  your  sentenca' 
Melibeus  answerde  and  saide :  '  Gertes,  I  understonde 

1  This  maxim  appears  to  have  been  derived  at  second-hand  from 
iome  version,  for  the  original  is^ 

*  Paira  necat  morsu  spatiosnm  vipera  tanrom ; 
A  cane  non  magno  sepe  tenetor  oper.'— AemedMim  AmoHs,  4a  1 . 
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it  in  this  wise,  that  I  schal  warmstore  myn  hous  with 
toures,  suche  as  han  castiles  and  other  maner  edifices, 
and  armnre,  and  artilries;  by  suche  thinges  I  may  my 
persone  and  myn  hous  so  kepen  and  edifien  and  de- 
fenden,  that  myn  enemyes  schul  be  in  drede  myn  hous 
to  approche.' 

.  To  this  sentence  answerde  dame  Prudence:  *  Warm- 
storynge,'  quod  sche,  '  of  heihe  toures  and  grete  edifices, 
is  with  grete  costages  and  grete  travaile  j  and  whan 
that  thay  ben  accomplised,  jdt  beth  thay  nought  worth 
a  straw,  but  if  they  be  defended  by  trewe  frendes,  that 
beth  olde  and  wise.  And  understondeth  that  the 
grettest  strength  or  gamisoun  that  the  riche  man  may 
have,  as  wel  to  kepe  his  persone  as  his  goodes,  is  that 
he  be  biloved  with  his  subgites  and  with  his  neighe- 
hours.  For  thus  saith  Tiillius,  that  ther  is  a  maner 
gamisoun  that  no  man  may  vanquisshe  ne  discomfite, 
and  that  is  a  lord  to  be  biloved  with  his  citezeins  and 
of  his  pepla 

'  Now  thanne  as  to  youre  thridde  poynt,  where  as 
youre  olde  and  wyse  counseillours  sayde,  ye  oughte 
nought  sodeinly  ne  hastily  procede  in  this  neede,  but 
that  ye  oughte  purveyen  yow  and  apparaile  yow  in 
this  caas  with  greet  diligence  and  gret  deliberacioun; 
fcrewely,  I  trowe,  that  thay  sayden  soth  and  right 
wisely.  For  Tullius  saith :  *  In  every  nede,  er  thou 
bigynne"  it,  apparaile  the  with  gret  diligenca'  Thanne 
say  I,  that  in  vengeance  takinge,  in  werre,  in  bataile, 
and  in  warmstoringe  of  thin  hous,  er  thou  bygynne,  I 
rede  that  thou  apparaile  the  therto,  and  do  it  with 
gret  deliberacioun.  For  Tullius  saith,  that  long  ap- 
paraylyng  byfore  the  bataille  maketh  schort  victorie. 
And  Cassidorus  saith,  the  gamisoun  is  strenger  whan 
it  is  long  tyme  avysed. 

*But  now  let  us  speke  of  the  counseil  that  was 
accorded  by  youre  neighebours,  suche  as  doon  you 
reverence  withoute  love,  youre  olde  enemyes  recoun- 
siled,  your  fiatereres,  that  counseile  yow  certeyn  thingea 
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pry  vely,  and  openly  connseile  jow  the  oontrarie,  the 
yonge  also^  that  counsaile  yow  to  make  werre  and 
venge  yow  anoon.  And  certes,  sire,  as  I  have  aayd 
byfom,  ye  have  gretly  erred  to  have  cleped  such  maner 
folk  to  youre  counseH,  whiche  be  now  repreved  by  the 
resouns  byfore  sayd.  But  natheles  let  us  now  descende 
to  the  purpos  special.  Ye  schxd  first  procede  after  the 
doctrine  of  Tullius.  Certes,  the  trouthe  of  this  matier 
or  this  counseil  nedeth  nought  diligently  enquere,  for 
it  is  wel  wist  whiche  it  ben  that  doon  to  yow  this 
trespas  and  vilonye^  and  how  many  trespasoures,  and 
in  what  maner  thay  han  to  yow  doon  al  this  wrong 
and  al  this  vilonye.  And  after  that  schul  ye  examyne 
the  secoimde  condicioim,  which  Tullius  addith  therto 
in  this  matier.  Tullius  put  a  thing,  which  that  he 
elepeth  consentynge;^  this  is  to  sayn,  who  ben  thay, 
and  whiche  ben  thay,  and  how  many,  that  consentidto 
this  matiere,  and  to  thy  counsail  in  thy  wilfulnesse,  to 
do  hasty  vengeauuces.  And  let  us  considere  also  who 
ben  tho,  and  how  many  ben  tho,  that  consenteden*  to 
youre  adversaries.  And  certes,  as  to  the  first  poynt, 
it  is  wel  knowen  whiche  folk  ben  thay  that  consentid 
to  youre  first  wilfiilnes.  For  trewly,  alle  tho  that 
counsailled  yow  to  make  sodeyn  werre,  beth  nought 
youre  frendes.  Let  us  considre  whiche  ben  tho  that 
ye  holde  so  gretly  youre  frendes,  as  to  youre  persone ; 
for  al  be  it  so  that  ye  be  mighty  and  riche,  certes  ye 
been  alloone;  for  certes  ye  have  no  childe  but  a 
doughter,  lie  ye  have  no  bretheren,  ne  cosins  germayns, 
ne  noon  other  neigh  kynrede,  wherfore  that  youre 
enemyes  for  drede  schulden  stynte  for  to  plede  with 
you,  and  struye  youre  persone.  Ye  knowe  also,  that 
youre  richesses  mooten  in  divers  parties  be  departed; 


1  The  Harl.  MS.  readf  oovetynge,  by  an  error  of  the  scribe,  as  appean 
by  the  sequel. — W. 

'  I  have  restored  this  reading  from  the  Lansd.  MS.  and  the  French 
original,  instead  of  the  reading  of  the  Harl.  MS.,  that  ben  counseiltmrs. 


150  THE  CANTEBBUBT  TiXES. 

and  whan  every  wight  hath  his  part,  thay  wol  take 
but  litel  reward  to  venge  thy  deth.  But  thyne  ene- 
myes  ben  thre,  and  have  many  children,  bretheren, 
cosynes,  and  othere  neigh  kynrede;  and  though  it  so 
were  ye  hadde  slayn  of  hem  tuo  or  thre,  yet  dwellen 
there  y-nowe  to  wreke  here  deth  and  sle  thi  persone. 
And  though  so  were  that  youre  kynrede  were  more 
sekir  and  stedefast  than  the  kynrede  of  youre  adver- 
saries, yit  natheles  youre  kynrede  nis  but  a  fer  ^  kyn- 
rede, and  litel  sib  to  yow,  and  the  kyn  of  youre  enemyes 
ben  neigh  sibbe  to  hem.  And  oertes,  as  in  that,  here 
condicioun  is  bet  than  youres.  Thanne  let  us  considere 
also  if  the  counseilynge  of  hem  that  coimseiled  yow  to 
take  sodein  vengeance,  whethir  it  accorde  to  resoun. 
And  certes,  ye  knowe  wel,  nay;  for  as  by  right  and 
resoun,  ther  may  no  man  taken  vengeaunce  upon  no 
wight,  but  the  jugge  that  hath  jurediccioun  of  it,  whan 
it  is  y-graunted  him  to  take  thilke  vengeaunce  hastily, 
or  attemperely,  as  the  lawe  requiretL  And  yit  more- 
over of  thilke  word  that  Tullius  clepith  consentynge, 
thou  schalt  considre,  if  thy  might  and  thy  power  may 
consente  and  suffice  to  thy  wilfulnes  and  to  thy  coun- 
seilours.  And  certes,  thou  maist  wel  say,  that  nay; 
for  sicurly,  as  for  to  speke  properly,  we  may  doo  no 
thing  but  oonly  oon  thing  which  we  may  do  right- 
fully; and  certes  rightfully  may  ye  take  no  vengeance, 
as  of  youre  owne  auctorite.  Than  may  ye  se  that 
youre  power  consentith  not,  ne  accordith  not,  with 
youre  wilfulnesse. 

*  Let  us  now  examyne  the  thridde  poynt,  that 
Tullius  clepeth  consequente.  Thou  schalt  under- 
stonde,  that  the  vengeance  that  thou  purposiddest  for  to 
take,  is  consequent,  and  thereof  folweth  another  ven- 
geaunce, peril,  and  werre,  and  other  damages  withoute 
nombre,  of  whiche  we  be  not  war,  as  at  this  tyme. 


1  This  is  Tyrwhitt's  reading,  which  seems  to  agroe  better  with  tb« 
context  than  the  reading  of  the  Harl.  MS.,  Utel.-^W. 


-^-j_,  JL  ■  „"ggPWiWW 


THE  TALE  OF  HEUBEUSL  157 

And  as  touchmg  the  fourtlie  poynt,  that  Tnlliufl 
clepeth  engendrynge,  thou  schalt  considre  that  this 
wrong  which  that  is  doon  to  the,  is  engendred  of  the 
hate  of  thin  enemyes,  and  of  the  vengeaiince  takinge 
up  that  wolde  engendre  another  vengeaunce,  and 
moche  sorwe  and  wastyng  of  riches,  as  I  sayde.  Now, 
sire,  as  to  the  poynt  that  Tullius  clepith  causes, 
whiche  that  is  the  laste  poynt,  thou  schalt  understonde 
that  the  wrong  that  thou  hast  receyred  hath  certeyn 
causes,  whiche  that  clerkes  calle  orienSf  and  efficienSy 
and  causa  longingua,  and  causa  propinqua^  that  is  to 
say,  the  fer  cause,  and  the  neigh  cause.  For  the  fer 
catise  is  almighty  God,  that  is  cause  of  alle  thinges ;  the 
nere  cause  is  the  thre  enemyesj  the  cause  accidental 
was  hate;  the  causes  materiales  been  the  fyve  woundes 
of  thy  doughter;  the  cause  formal  is  the  maner  of 
here  werkyng,  that  brought  in  laddres  and  clombe  in 
at  thin  wyndowes  j  the  cause  final  was  for  to  sle  thy 
doughter;  it  letted  nought  in  as  moche  as  was  in  hem. 
But  for  to  speke  of  the  fer  cause,  as  to  what  ende  thay 
schal  come,  or  what  schal  finally  betyde  of  hem  in  this 
cause,  can  I  not  deme,  but  by  conjectyng  and  by  sup- 
posyng;  for  we  schul  suppose,  that  thay  schul  come  to 
a  wikked  ende,  bycause  that  the  book  of  Decrees 
saith :  Seelden,  or  with  gret  peyne,  ben  causes  i-brought 
to  a  good  ende,  whan  thay  ben  evyl  bygonne. 

*  Now,  sire,  if  men  wold  axe  me,  why  that  God 
suffrede  men  to  do  yow  this  wrong  and  vilonye,  certes 
I  can  not  wel  answere,  as  for  no  sothfastnes.  For  the 
apostil^  saith,  that  the  sciences  and  the  juggements  of 
oure  Lord  God  almyghty  ben  ful  deepe,  ther  may  no 
man  comprehende  ne  serchen  hem  sufficiauntly. 
Natheles,  by  certeyn  presumpciouns  and  conjectinges, 
I  holde  and  bilieve,  that  God,  which  that  is  ful  of 
justice  and  of  rightwisnesse,  hath  suffired  this  to 
bityde^  by  just  cause  resonable.     Thy  name,  Melibe,  is 


>  Horn.  xi.  31. 
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to  say,  a  man  that  drynketh  hony.  Thou  hast  y-dronke 
so  moche  hony  of  sweete  temperel  richesses  and  delicea 
and  honours  of  this  world,  that  thou  art  dronke,  and 
hast  forgete  Jhesu  Crist  thy  creatour;  thou  hast  not 
doon  him  such  honour  and  reyerence  as  the  oughte  to 
doone,  ne  thou  hast  nought  wel  taken  keep  to  the 
wordes  of  Ovid,^  that  saith,  Under  the  hony  of  thy 
goodes  of  thy  body  is  hid  the  venym  that  sleeth  tin 
soule.  And  Salamon'  saith,  If  thou  have  founde 
hony,  ete  of  it  that  sufiiceth  j  for  if  thou  ete  of  it  out 
of  mesure,  thou  schalt  spewe,  and  be  nedy  and  povere. 
And  peraventure  Crist  hath  the  in  despit,  and  hath 
tomed  away  fro  the  his  face  and  his  eeres  of  miseri- 
oorde;  and  also  he  hath  suffred  that  thou  hast  ben 
punysshed  in  the  manor  that  thou  hast  i-trespassed. 
Thou  hast  doon  synne  ageinst  oure  Lord  Crist,  for 
certes  thi  thre  enemyes  of  mankynde,  that  is  to  say, 
thy  flessche,  the  feend,  and  the  world,  thou  hast 
y-suffred  hem  to  enter  into  thin  herte  wilfully,  by  the 
wyndow  of  thy  body,  and  hast  nought  defended  thiself 
sufficiently  agayns  here  assautes,'  and  here  tempter 
ciouns,  so  that  thay  have  woundid  thi  soule  in  fyve 
places,  this  is  to  sayn,  the  dedly  synnes  that  ben  entred 
into  thin  herte  by  thy  fyve  wittes;  and  in  the  same 
manor  oure  Lord  Crist  hath  wolde  and  suffired,  that 
thy  thre  enemyes  ben  entred  into  thin  hous  by  tho 
wyndowe£f,  and  have  i-woundid  thi  doughter  in  the 
forsayde  manor.' 

'  Certes,'  quod  Melibeus,  *  I  se  wel  that  ye  enforce 
yow  moche  by  wordes  to  overcome  me,  in  such  manere, 
that  I  schal  not  venge  me  on  myn  enemyes,  scbewynge 
me  the  perils  and  the  yveles  that  mighten  falle  of  this 

1  Mr.  Wright  concludes  that  the  allusion  is  to  Ovid,  Avmt^  lib.  i., 
elcg.Tiii.  104: — 

*  Impia  sub  duld  melle  venena  latent.' 

*  Prov.  XXV,  16. 

8  The  Harl.  MS.  reads  ascentis,  and  the  Lansd.  MS.  deftntea.  The 
reading  here  adopted  from  Tyrwhitt  is  authorised  by  the  French  oil* 
final,  which  has  assixux. — W, 
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Tengeaimce.  But  who  so  wolde  considre  in  alle  ven- 
geaunces  the  periles  and  the  yreles  that  mighten  folwe 
of  yengeannces  takynge,  a  man  wolde  never  take 
vengeannce,  and  that  were  harm;  for  by  vengeannce 
takynge  be  wikked  men  destruyed  and  dissevered  firo 
the  goode  men.  And  thay  that  have  wille  to  wikked- 
nes,  restreignen  here  wikked  purpos,  whan  thay  seen 
the  pnnysshyng  and  the  chastisyng  of  trespasours. 

'And  yit^  say  I  more,  that  right  so  as  a  sengle 
persone  synneth  in  taking  of  vengeannce,  right  so  the 
jugge  synneth  if  he  doo  no  vengeannce  of  him  that  it 
hath  deserved.  For  Senec  saith  thus :  That  maister, 
he  saith,  is  good  that  reproveth  schrewes.'  And  as 
Oassoder  saith :  A  man  dredeth  to  doon  outrage,  whan 
he  woot  and  knoweth  that  it  displeseth  to  the  jugges 
and  the  soveraynes.  And  another  saith:  The  jugge 
that  dredeth  to  demen  right,  maketh  schrewes.  And 
seint  Poul  thappostoil  saith  in  his  epistil,  whan  he 
writeth  to  the  Romayns  :*  The  jugges  here  not  the 
spere  withoute  cause,  but  the  beren  it  to  punysshe  the 
schrewes  and  mysdoers,  and  for  to  defende  with  the 
goode  men.  If  ye  wol  take  vengeannce  on  youre 
enemyes,  ye  schid  retoume  or  have  recours  to  the 
jugges,  that  have  juredicioun  upon  hem,  and  he  schal 
punissche  hem,   as  the    law   axeth    and    requireth.* 

*  Ah !'  quod  Melibeus,  *  this  vengeannce  liketh  me  no 
thing.  I  bythenke  me  now,  and  take  heed,  how  For- 
tune hath  norissched  me  fro  my  childhode,  and  hath 

1  The  commencement  of  this  paragraph,  which  is  very  necessary  for 
the  sense,  is  not  found  in  Chaacer's  translation  in  any  of  the  MSS.  In 
the  French  original  it  stands  thus : — *  Et  k  ce  respont  dame  Prudence, 

*  Certes,'  dist-elle,  *  Je  t'octroye  que  de  vengence  vient  molt  de  maulx 
et  de  hiens,  mais  vengence  n'appartient  pas  k  un  chascun,  fors  settle- 
ment aux  juges,  et  k  ceux  qui  ont  la  juridiction  sur  les  malfaitteurs. 
Et  dit  plus  que,**  &c. — W. 

2  I  give  this  reading,  adopted  by  Tyrwhltt,  instead  of  that  of  the 
Harl.  MS.,  He  that  maister  is,  he  saith  good  to  reprove  schrewes ;  which 
neither  offers  any  apparent  sense,  nor  represents  the  French  original. 
Car  Senesque  dit,  Cellui  nuit  aux  bons  qui  espargne  les  mauvis.'— W. 

3  Eom.  xiii.  4. 
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hblpe  me  to  passen  many  a  strayt  passage;  now  wol  1 
ask  her  that  sche  schal,  with  Goddes  help,  helpe  me 
my  schame  for  to  venge.' 

'  Certes,'  quod  Prudence,  '  if  ye  wil  wirche  by  my 
counseil,  ye  schid  not  assaye  Fortune  by  no  maner 
way,  ne  schul  not  lene  ne  bowe  unto  hire,  after  the 
word  of  Senec;  for  thinges  that  beth  folly,  and  that 
beth  in  hope  of  Fortune,  schul  never  come  to  good 
ende.  And  as  the  same  Senek  saith :  The  more  cleer 
and  the  more  schynynge  that  Fortune  is,  the  more 
brutil,  and  the  sonner  breketh  sche.  So  trusteth 
nought  in  hire,  for  sche  is  nought  stedefest  ne  stable : 
for  whan  thou  wenest  or  trowest  to  be  most  seur  of 
hir  help,  sche  wol  fayle  and  deceyve  the.  And  wher 
as  ye  say,  that  Fortune  hath  norisshed  yow  fro  youre 
childhode,  I  say  that  in  so  mochel  ye  schul  the  lasse 
truste  in  hire  and  in  hire  witte.  For  Senek  saith: 
What  man  that  is  norisshed  by  Fortune,  sche  maketh 
him  a  gret  fool.  Now  siththe  ye  desire  and  axe  ven- 
geaunce,  and  the  vengeaunce  that  is  doon  after  the 
lawe  and  byfome  the  jugge  ne  liketh  yow  nought,  and 
the  vengeaunce  that  is  doon^  in  hope  of  Fortune,  is 
perilous  and  uncerteyn,  than  haveth  ye  noon  other 
remedye,  but  for  to  have  recours  unto  the  soveraigne 
jugge,  that  vengith  alle  vilonies  and  wronges ;  and  he 
schal  venge  yow,  after  that  himself  wituesseth,  where 
as  he  saith:  Leveth  the  vengeaunce  to  me,  and  I 
schal  yelde  it'*  MeHbeus  answerd :  *  If  I  ne  venge  me 
nought  of  the  vilonye  that  men  have  doon  unto  me,  I 
schal  sonnere  wame  hem  that  han  doon  to  me  that 
vilonye,  and  all  othere,  to  doo  me  another  vilonye. 
For  it  is  writen :  If  thou  tak  no  vengeaunce  of  an  old 
vilonye,  thou  somnest  thin  adversarie  do  the  a  newe 
vilonye.     And  also,  for  my  suflfraunce,  men  wolde  do 

*  These  words  are  omitted  in  the  Harl.  MS.  by  an  evident  error  of 
the  scribe,  who  skipped  fVom  the  first  dooti  to  the  second.  They  have 
their  representative  in  the  original  French,  and  are  here  given  from  tbt 
LuMd.  MS.— W.  2  Kom.  xii.  19. 
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me  so  mocHe  vilonje,  that  I  mighte  neither  here  it  ne 
susteyne  it ;  and  so  schulde  I  be  put  over  Iowa  Frff 
men  say,  in  moche  sufferynge  schal  many  thinges 
iklle  unto  the,  whiche  thou  schalt  nought  nowe  suffre.' 
*  Certes,'  quod  Prudence,  *  I  graunte  jow  wel,  that 
over  mochel  suffraunce  is  nought  good,  but  yit  folwith 
it  nought  thereof,  that  every  persone  to  whom  men 
doon  vilonye,  take  of  it  vengeaunce.  For.it  apper- 
tieneth  and  longeth  al  oonly  to  the  jugges,  for  thay 
schul  venge  the  vilonyes  and  injuries;  and  therfore 
the  auctoritees  that  ye  have  sayd  above  been  oonly 
imderstonden  in  the  jugges;  for  whan  thay  sufl&re  to 
mochil  the  wronges  and  the  vilonyes  that  ben  doon 
withoute  piinysshyng,  thay  somne  not  a  man  oonly  to 
doo  newe  wronges,  but  thay  comaunde  it.  Also  the 
wise  man  saith:  The  jugge  that  correcteth  not  the 
synnere,  comaundith  and  byddith  him  doon  another 
synne.  And  the  jugges  and  sovereignes  mighten  in 
here  lond  so  mochil  suffren  of  the  schrewes  and  mys- 
doeres,  that  thay  schulde  by  such  sufi&aimce,  by  proces 
of  tyme,  wexen  of  such  power  and  might,  that  thay 
schulde  put  out  the  jugges  and  the  sovereignes  from 
here  places,  and  atte  laste  do  hem  lese  here  lordschipes. 
But  lete  us  now  putte,  that  ye  han  leve  to  venge  yow ; 
I  say  ye  ben  nought  of  might  ne  power  as  now  to 
venge  you;  for  if  ye  wolde  make  comparisoun  as  to 
the  might  of  youre  adversaries,  ye  schulde  fynde  in 
many  thinges,  that  I  have  i-schewed  yow  er  this,  that 
here  condicioun  is  bettre  than  youres,  and  therfore 
say  I,  that  it  is  good  as  now,  that  ye  suffice  and  be 
pacient. 

Torthermore  ye  knowe  that  after  the  comune 
sawe,  it  is  a  woodnesse,  a  man  to  stryve  with  a 
strenger  or  a  more  mighty  man  than  him  selven  is ; 
and  for  to  stryve  with  a  man  of  evene  strengthe,  that 
is  to  say,  with  as  strong  a  man  as  he  is,  it  is  peril ; 
and  for  to  stryve  with  a  weykere,  it  is  a  folye;  aifd 
therfore  schulde  a  man  fle  stryvynge  as  moche  as  he 

▼OL.  n.  M 
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mighte.  For  Salamon^  seith :  It  is  a  gret  worscHipc^ 
a  man  to  kepe  him  fro  noyse  and  stryfe.  And  if  it  so 
bi&lle  or  liappe  that  a  man  of  gretter  might  and 
strengthe  than  thou  art  do  the  grevaunce,  studie  and 
busie  the  rather  to  stille  the  same  grevaunce,  than  for 
to  Tenge  the.  For  Senec  saith,  he  putteth  him  in  a 
gret  peril  that  stryveth  with  a  gretter  man  than  he 
him  selven  is.  And  Catoun'  saith:  If  a  man  of 
heiher  estat  or  degre,  or  more  mighty  then  thou,  do 
the  anoye  or  grevaunce,  suffre  him ;  for  he  that  hath 
oones  don  the  a  grievaimce,  may  another  tyme  relieve 
the  and  helpe  the. 

*  Yit  sette  I  a  caas,  ye  have  both  might  and  licence 
for  to  venge  yow,  I  say  ther  ben  ful  many  thinges 
that  schulde  restreinge  yow  of  vengeaunce  takynge, 
and  make  you  to  encline  to  suffre,  and  to  have  pacience 
of  the  wronges  that  han  ben  doon  to  yow.  First  and 
forward,  ye  wol  considere  the  defautes  that  ben  in 
youre  owne  persone,  for  which  defautes  God  hath 
suffred  yow  to  have  this  tribulacioun,  as  I  have  sayd 
yow  herbyfore.  For  the  poete  saith,  "We  oughten 
paciently  to  suffre  the  tribulacioun  that  cometh  to  us, 
w4ian  that  we  thenken  and  consideren,  that  we  han 
deserved  to  have  hem.  And  seint  Gregorie'  saith, 
that  whan  a  man  considereth  wel  the  nombre  of  his 
defautes,  and  of  his  synnes,  the  peynes  and  the  tribu- 
laciouns  that  he  suffereth  semen  the  lasse  unto  him. 
And  in  as  moche  as  him  thenkith  his  synnes  the  more 
hevy  and  grevous,  in  so  moche  his  peyne  is  the  lighter 
and  the  more  esier  unto  him.  Also  ye  oughten  to 
encline  and  bowe  youre  herte,  to  take  the  pacience  of 


1  Prov.  XX.  3. 
3  This  pnident  advice  is  fh)m  Cato,  lib.  iv.  dist.  40 : — 

*  Cede  locum  Isesus,  fortunse  cede  potento  [potentis] ; 
Lsedere  qui  potuit,  prodesse  aliquando  valebit.' — T. 
^  Saint  Gregory.    See  Perwnea  Tale.    It  would  be  endless  to  yerify 
the  quotations  from  the  Fathers  in  this  and  The  Persanes  Tale,  and  out 
•f  place  in  a  vork  like  this,  which  is  not  a  controversial  treatise. 
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o\ire  Lord  Jhesu  Christ,  as  saith  seint  Peter ^  in  his 
Epistles.  Jhesu  Christ,  he  seith,  hath  suffred  for  us, 
and  given  ensample  unto  every  man  to  folwe  and  sewe 
him ;  for  he  dede  never  synne,  ne  never  cam  vilejns 
worde  out  of  his  moutL  Whan  men  cursed  him,  he 
cursed  hem  not;  and  whan  men  beete  him,  he  manased 
hem  not.  Also  the  gi*et  pacience  which  that  seintes 
that  been  in  Paradys  han  had  in  tribulaciouns  that 
thay  have  had  and  suffred  withoute  desert  or  gult, 
oughte  moche  to  stire  you  to  pacience.  Forthermore, 
ye  schuld  enforce  yow  to  have  pacience,  consideringe 
that  the  tribulaciouns  of  this  world  but  litel  whHo 
enduren,  and  soon  passed  ben  and  goon,  and  the  joye 
that  a  man  secheth  to  have  by  pacience  in  tribula- 
ciouns is  perdurable;  after  that  the  apostil*  seith  in 
his  Epistil :  the  joye  of  God,  he  saith,  is  perdurable, 
that  is  to  say,  evermore  lastynge.  Also  troweth  and 
believeth  stedefestly,  that  he  is  not  wel  norisched  and 
taught,  that  can  nought  have  pacience,  or  wil  nought 
receyve  pacience.  For  Salamon  saith,'  that  the  doc- 
trine and  the  witte  of  a  man  is  i-knowe  by  pacience. 
And  in  another  place  he  seith :  He  that  hath  pacience 
governeth  him  by  gret  prudence.  And  the  same 
Salamon  seith,  that  the  wrathful  and  the  angry  man 
maketh  noyses,  and  the  pacient  man  attempereth  and 
stilleth  him.  He  seith  also :  It  is  more  worth  to  be 
pacient  than  for  to  be  right  strong.  And  he  that  may 
have  his  lordschipe  of  his  oughne  herte,  is  more  worth 
and  more  to  preise  than  he  that  by  his  force  and  by 
his  strengthe  taketh  grete  citees.  And  therlbre  saith 
seint  Jame^  in  his  Epistil,  that  pacience  is  a  gret  vertu 
of  perfeccioun.' 

'Certes,'  quod  Melibeus,  *I  graunte  yow,  dame 
Prudence,  tliat  pacience  is  a  grete  vertue  of  perfec- 
cioun;* but  every  man  may  not  have  the  perfeccioun 

»  I  Peter  ii.  zu  ^  z  Cor.  iv.  17. 

8  Prov.  xvi.  3a.  *  James  i.  4. 

s  From  certea  to  per/ecUcm,    These  words  have  been  omitted  bj  the 
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that  ye  sekyn,  ne  I  am  not  of  the  nombre  of  right 
parfyte  men ;  for  myn  herte  may  never  be  in  pees, 
unto  the  tyme  it  be  venged.  And  al  be  it  so,  that  it 
was  a  gret  peril  to  myne  enemyes  to  don  me  a  vilonye 
in  takinge  vengeaunce  upon  me,  yit  tooken  thay  noon 
heede  of  the  peril,  but  fulfilden  here  wikked  desir  and 
her  corrage ;  and  therfore  me  thenketh  men  oughten 
nought  reprove  me,  though  I  putte  me  in  a  litel  peril 
for  to  venge  me,  and  though  I  do  a  gret  excesse,  that 
is  to  say,  that  I  venge  oon  outrage  by  another.' 

*  A  !'  quod  dame  Prudence,  *  ye  say  youre  wille  and 
as  yow  likith ;  but  in  noon  caas  in  the  world  a  man  ne 
schulde  nought  doon  outrage  ne  excesse  for  to  venge 
him.  For  Cassidore  saith,  as  evel  doth  he  that  aven- 
gith  him  by  outrage,  as  he  that  doth  the  outrage. 
And  therfore  jb  schul  venge  yow  after  the  ordre  of 
right,  that  is  to  sayn,  by  the  lawe,  and  nought  by 
excesse,  ne  by  outrage.  And  also  if  ye  wil  venge  yow 
of  the  outrage  of  youre  adversaries,  in  other  maner 
than  right  comaundeth,  ye  synnen.  And  therfore 
saith  Senec,  that  a  man  schal  never  venge  schrewednes 
by  schrewednes.  And  if  ye  say  that  right  axeth  a 
nuan  to  defende  violei^ce  by  vyolence,  and  fightyng  by 
fightynge;  certes,  ye  say  soth,  whan  the  defence  is 
doon  anoon  withouten  intervalle,  or  withouten  tary- 
inge  or  dilay,  for  to  defenden  him,  and  nought  for  to 
venge  him.  And  it  bihoveth  a  man  putte  such  attem- 
perance  in  his  defence,  that  men  have  no  cause  ne 
matiere  to  repreven  him  that  defendith  him,  of 
excesse  and  outrage.  Parde!  ye  knowe  wel,  that  ye 
make  no  defence  as  now  for  to  defende  yow,  but  for  to 
venge  yow;  and  so  semeth  it,  that  ye  have  no  wille  to 
do  youre  wille  attempereUy ;  and  therfore  me  thenkith 
that  pacience  is  good.     For  Salamon^  saith,  that  h^ 


scribe  of  the  Harl.  MS.,  whose  eye  ran  on  from  the  word  perjtccioun 
which  closes  the  preceding  paragraph  to  the  words  but  every  man,  &o. 
They  are  here  restored  from  the  Lansd.  MS.— "W. 
1  Ecclus.  ii.  1 6. 
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that  is  not  pacient  schal  have  gret  Harm.*  'Certes/ 
quod  Melibeus,  *  I  gratinte  you  wel,  that  whan  a  man 
is  impacient  and  wroth  of  that  that  toucheth  him 
nought,  and  that  apperteineth  nought  to  him,  though 
it  harme  him  it  is  no  wonder.^  For  the  lawe  saith, 
that  he  is  coupable  that  entremettith  him  or  mellith 
him  with  such  thing,  as  aperteyneth  not  unto  him. 
Dan  Salamon  saith,'  He  that  entremetteth  him  of  the 
noyse  or  stryf  of  another  man,  is  lik  him  that  takith 
the  straunge  hound*  by  the  eeres;  for  right  as  he  that 
takith  a  straunge  hound  by  the  eeres  is  other  while 
biten  with  the  hound,  right  in  the  same  wise,  it  is 
resoun  tliat  he  have  harm,  that  by  his  impacience 
melleth  him  of  the  noise  of  another  man,  where  it 
aperteyneth  not  to  him.  But  ye  schul  knowe  wel, 
that  this  dede,  that  is  to  sayn,  myn  disease  and  my 
grief,  toucheth  me  right  neigh.  And  therfore,  though 
I  be  wroth,  it  is  no  mervayle;  and  (savynge  your 
grace)  I  can  not  see  that  it  mighte  gretly  harme  me, 
though  I  take  vengeaunce,  for  I  am  richer  and  more 
mighty  than  myne  enemyes  been;  and  wel  khowe  ye, 
that  by  money  and  by  havynge  of  grete  possessiouns, 
ben  alle  the  thinges  of  this  world  governede.  And 
Salamon  saith,*  that  alle  thinges  obeyen  to  moneye.' 

*Whan  Prudence  had  herd  hire  housbond  avaunte 
him  of  his  richesse  and  of  his  moneye,  dispraisynge  the 
power  of  his  adversaries,  tho  sche  spak  and  sayde  in 
this  wyse:  *  Certes,  deere  sire,  I  graunte  yow  that  ye 
ben  riche  and  mighty,  and  that  richesse  is  good  to  hem 

1  0/that  .  .  ,  no  loonder.  This  passage  is  omitted  in  the  Harl.  MS., 
but  it  is  restored  from  the  Lansd.  MS.,  supported  by  the  French 
original.— W.  2  prov.  xxvi.  17. 

3  The  word  straunge  is  omitted  in  the  Harl.  and  Lansd.  MSS.,  the 
latter  of  which  is  somewhat  confused  here.  It  is,  however,  evidently 
necessary ;  the  French  has  '  le  chien  qui  ne  congnoist.'  In  the  next 
line  the  Harl.  MS.  reads  the  strong  hound. — W. 

4  Eccles.  X.  19. 

<>  Whan  Prudence  ,  .  .  his  moneye.  This  is  also  omitted  in  the  HarL 
HS.  by  an  oversight  of  the  scribe,  who  passed  on  firom  the  word  moneye 
«t  the  end  of  the  preceding  paragraph. — W. 
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fcliat  wel  have  geten  it,  and  thai  wel  conne  use  it.  For 
light  as  the  body  of  a  man  may  not  be  withoute  the 
soule,  no  more  may  a  man  lyve  withoute  temperel 
goodes,  and  by  richesse  may  a  man  gete  him  greet 
frendschipe.  And  therfore  saith  Pamphilles  :^  If  a 
neethurdes  doughter,  he  saith,  be  riche,  sche  may 
cheese  of  a  thousand  men,  which  she  wol  take  to  hir 
housbonde;  for  of  a  thousand  men  oon  wil  not  forsake 
hir  ne  refuse  hire.  And  this  Pamphilles  seith  also :  If 
thou  be  right  happy,  that  is  to  sayn,  if  thou  be  right 
riche,  thanne  schalt  thou  fynde  a  gret  nombre  of 
felawes  and  frendes;  and  if  thy  fortune  chaunge,  that 
thou  waxe  pore,  fare  wel  frendschipe,  for  thou  schalt 
ben  aloone  withouten  eny  companye,  but  if  it  be  the 
compaignye  of  pore  folk.  And  yit  saith  this  Pam- 
phillus  moreover,  that  they  that  ben  thral  and  bonde 
of  linage,  schullen  ben  maad  worthy  and  noble  by 
richesse.  And  right  so  as  by  richesse  ther  come  many 
goodes,  right  so  by  povert  comen  ther  many  harmes 
and  yvels;  for  grete  poverte  constreigneth  a  man  to 
doon  many  yvels."  And  therfore  clepeth  Cassidore 
povert  the  moderof  ruyne,  that  is  to  sayn,  the  moder 
of  overthrowjnig  or  fallynge  doun.  And  therfore  saith 
Pieres  Alphons :  Oon  of  the  grettest  adversites  of  this 
world,  is  whan  a  freeman  by  kyn  or  burthe  is  con- 
streigned  by  povert  to  eten  the  almes  of  his  enemyes. 
And  the  same  seith  Innocent*  in  oon  of  his  bookes, 
that  sorweful  and  unhappy  is  the  condicioun  of  a  povere 
begger,  for  if  he  axe  nought  his  mete,  he  deyeth  for 
hungir,  and  if  he  axe,  he  deyeth  for  schame;  and 


»  PamphUus,  Bod.  MS.,  37© 3  :— 

*  Dummodo  sit  dives  cujfudam  nata  bubulcit 
Eligit  e  mille  qnemlibet  ilia  virum.' — T. 
3  AnAyveU  .  .  .  many  yvels.   The  passage,  omitted  in  the  Harl.  MS., 
Is  restored  from  the  Lansd.  MS. — W. 

>  7%e  moder  of.    These  three  words  are  omitted  in  the  Harl.  MS.  by 
an  oversight  of  the  scribe.    The  original  is  mere  des  criamea, — W. 

*  Probably  Pope  Innocent  III.,  who  succeeded  to  the  chair  and 
policy  of  Gregory  VII. 
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algates  the  necessite  constreigneth  Hym  to  axe.  And 
therfore  saith  Salamon,^  that  bettre  is  it  to  dej,  than 
to  have  such  povert.  And  as  the  same  Salamon  saith : 
Bettir  is  to  deye  on  bitter  deth,  than  for  to  lyve  in 
such  a  wyse. 

*  By  these  resouns  that  I  have  sayd  unto  yow,  and 
by  many  another  resoun  that  I  know  and  couthe  say, 
I  graunte  yow  that  richesses  ben  goode  to  hem  that 
gete  hem  wel,  and  to  hem  that  hem  wel  usen;  and 
therfore  wol  I  schewe  yow  how  ye  schulde  bere  yow  in 
getyng  of  riches,  and  in  what  maner  ye  schulde  use 
hem.  First,  ye  schulde  gete  hem  withoute  gret  desir, 
^y  good  leysir,  sokyngly,  and  nought  over  hastily ;  for 
a  man  that  is  to  desirynge  for  to  gete  riches,  abandon- 
eth  him  first  to  thefie  and  to  alle  othere  yveles.  And 
therfore  saith  Salamon:*  He  that  hastith  him  to 
bisyly  to  waxe  riche,  schal  ben  noon  innocent.  He 
saith  also,  that  the  riches  that  hastily  cometh  to  a 
man,  soone  and  lightly  goth  and  passeth  fro  a  man, 
but  that  richesse  that  cometh  alway  litel  and  litel, 
waxeth  alway  and  multiplieth.  And,  sire,  ye  schal 
gete  richesse  by  youre  witte,  and  by  youre  travayle, 
unto  youre  profyt,  and  that  withoute  wrong  or  harm 
doynge  to  eny  other  persone.  For  the  lawe  saith, 
that  na  man  maketh  him  self  riche,  that  doth  harm  to 
another  wight ;  that  is  to  say,  that  nature  defendeth 
and  forbedith  by  right,  that  no  man  make  him  self 
riche  unto  the  harm  of  another  persone.  Tullius  saith, 
that  no  sorwe  ne  drede  of  deth,  ne  no  thing  that  may 
£dle  to  a  man,  is  so  moche  ageinst  nature,  as  a  man  to 
encresce  his  oughne  profyt  to  the  harm  of  another 
man.  And  though  the  grete  men  and  the  riche  men 
gete  richesse  more  lightly  than  thou,  yit  schalt  thou 
not  be  ydil  ne  slowe  to  thy  profyt,  for  thou  schalt  in 
alle  wise  flee  ydilnes.     For  Salamon  saith,'  that  ydel- 


1  Prov.  XV.  IS  ;  EccIub.  xxx.  17. 
*  Pror.  xxTiii.a».  *  Prov.  xlx.  15. 
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Hesse  tecbith  a  man  to  do  many  yveles.  And  the 
'  same  Salamon  saith,  that  he  that  ti-availeth  and 
besieth  him  to  tilye  the  lond,  schal  ete  breed;  but  ho 
that  is  ydil,  and  casteth  him  to  no  busynesse  ne  occu- 
pacioun,  schal  felle  into  povert,  and  deye  for  hunger. 
And  he  that  is  ydel  and  slough,  can  never  fynde  him 
tyme  for  to  do  his  profyt.  For  ther  is  a  versifiour 
saith,  the  ydel  man  excuseth  him  in  wynter,  bycause 
of  the  grete  colde,  and  in  somer  by  enchesoun  of  the 
grete  hete.  For  these  causes,  saith  Catoun,  waketh,^ 
and  enclineth  yow  nought  over  moche  for  to  slepe,  for 
over  moche  reste  norischeth  and  causeth  many  vices. 
^And  therfore  saith  seint  Jerom:'  Doth  some  goode 
deedes,  that  the  devel,  which  that  is  oure  enemy,  ne 
fynde  yow  unoccupied;  for  the  devel  ne  takith  not 
lightly  unto  his  werkes  suche  as  he  fyndeth  occupied 
in  goode  werkes.  Thanne  thus  in  getynge  of  riches 
ye  moot  flee  ydelnessa  And  afterward  ye  schul  use 
the  richesses,  the  whiche  ye  ban  geten  by  youre  witte 
and  by  youre  travaile,  in  such  a  maner,  that  men  holde 
yow  not  skarce  ne  to  sparynge,  ne  to  fool  large,  that 
is  to  say,  over  large  a  spender.  For  right  as  men 
blamen  an  averous  man,  bycause  of  his  skarsete  and 
chyncherie,  in  the  same  manere  is  he  to  blame,  that 
spendeth  over  largeJy.  And  therfore  saith  Catoun: 
Use,  he  saith,  thi  richesses  that  thou  hast  y-geten  in 
such  a  manere,  that  men  have  no  matier  ne  cause  to 
caUe  the  neither  wrecche  ne  chynche;  for  it  is  gret 
schame  to  a  man  to  have  a  pover  herte  and  a  riche 
purse.  He  saith  also:  The  goodes  that  thou  hast 
i-geten,  use  hem  by  mesure,  that  is  to  say,  spende  hem 
mesurably;  for  thay  that  folily  wasten  and  spenden 
the  goodes  that  thay  have,  whan  thay  have  no  more 
propre  of  here  ouglme,  thay  schape  hem  to  take  the 
goodes  of  another  man.     I  say  thanne  ye  schul  flee 
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ibTarice,  usynge  your  richesae  in  such  mencre,  that  men 
seyn  nought  that  youre  richesse^  be  buried,  but  that 
ye  have  hem  in  youre  might  and  in  youre  weldynge. 
For  the  wise  man  reproveth  the  averous  man,  and 
saith  th\is  in  tuo  versus :  Wherto  and  why  burieth  a 
man  his  goodes  by  his  gret  avarice,  and  knowith  wel, 
that  needes  most  he  deye,  for  deth  is  the  ende  of  every 
man,  as  in  this  present  lif  1  And  for  what  cause  or 
enchesoun  joyneth  he  him,  or  knetteth  him  so  fast 
unto  his  goodes,  that  alle  his  wittes  mowe  nought  dis- 
sever him,  or  departe  him  fro  his  goodes,  and  knowith 
wel,  or  oughte  knowe  wel,  that  whan  he  is  deed,  he 
schal  no  thing  here  with  him  out  of  this  world?  And 
therfore  seith  seint  Austyn,  that  the  averous  man  is 
likned  unto  helle,  that  the  more  that  it  swolwith,  the 
more  it  desireth  to  swolwe  and  devoure.  And  as  wel 
as  ye  wolde  eschewe  to  be  cleped  an  averous  man  or 
chinche,  as  wel  schulde  ye  kepe  yow  and  governe  yow, 
in  such  a  wise,  that  men  clepe  yow  nought  fool  large. 
Therfore  saith  Tullius :  The  goodes,  he  saith,  of  thin 
hous  schulde  nought  ben  hidde  ne  kepte  so  clos,  but 
that  thay  might  ben  opened  by  pite  and  by  bonairete; 
that  is  to  sayn,  to  give  hem  part  that  han  gret  neede ; 
ne  thy  goodes  schul  not  be  so  open,  to  be  every  mannes 
goodes. 

'Aftirward,  in  getynge  of  youre  richesses,  and  in 
usynge  hem,  ye  schiil  alway  have  thre  thinges  in 
youre  herte,  that  is  to  say,  oure  lord  God,  conscience, 
and  good  name.  First,  ye  schul  have  Grod  in  youre 
herte,  and  for  no  riches  ye  schul  in  no  manere  doo  no 
thing  which  might  displese  God  that  is  your  creatour 
and  youre  maker.  For  after  the  word  of  Salamon,"  it 
is  better  to  have  litU  good  with  love  of  God,  than  to 
have  mochil  good  and  tresor,  and  lose  the  love  of  his 


1  Mea  »eyn  nought  that  youre  richease.    These  words,  omitted  in  the 
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lord  God  And  the  prophete  saith  :^  Better  is  to  ben 
a -good  man,  and  have  litel  good  and  tresore,  than  to 
ben  holden  a  schrewe,  and  have  gret  riches.  And  yit 
say  I  forthermore,  that  ye  schuln  alway  doon  youre 
businesse  to  gete  yow  riches,  so  that  ye  gete  hem  with 
good  conscience.  And  the  apostil  seith,'  ther  nys 
thing  in  this  world  of  which  we  schuln  have  so  gret 
joye,  as  whan  onre  conscience  bereth  us  good  witnes. 
And  the  wise  man  saith :  The  substaunce  of  a  man  is 
fill  good,  whan  synne  is  not  in  his  conscience.  After- 
ward, in  getynge  of  youre  richesses,  and  in  usynge  of 
hem,  you  most  have  gret  busynesse  and  gret  diligence, 
that  youre  good  name  be  alway  kept  and  conserved. 
For  Salamon  saith  -^  Better  it  is,  and  more  aveylith  a 
man,  for  to  have  a  good  name,  than  for  to  have  gret 
riches.  And  therfore  he  saith*  in  another  place:  Do 
gret  diligence,  saith  Salamon,  in  kepynge  of  thy  frend, 
and  of  thy  good  name,  for  it  schal  lenger  abyde  with 
the,  than  eny  tresor,  be  it  .never  so  precious.  And 
certes,  he  schulde  nought  be  cleped  a  gentil  man,  that 
after  God  and  good  conscience,  alle  thinges  left,  ne 
doth  his  diligence  and  busynesse  to  kepe  his  good 
nama  And  Cassidore  saith,  that  it  is  signe  of  a  good 
man  and  a  gentil,  or  of  a  gentil  herte,  whan  a  man 
loveth  or  desireth  to  have  a  good  name.  And  there- 
fore saith  seint  Augustyn,  that  ther  ben  tuo  thinges 
that  ben  necessarie  and  needful ;  and  that  is  good  con- 
science and  good  loos;  that  is  to  sayn,  good  conscience 
in  thin  oughne  persone  in-ward,  and  good  loos  of  thin 
neghebor  out-ward.  And  he  that  trusteth  him  so 
moche  in  his  good  conscience,  that  he  despiseth  and 
settith  at  nought  his  good  name  or  loos,  and  rekketh 
nought  though  he  kepe  not  his  good  name,  nys  but  a 
cruel  churL 

'Sire,  now  have  I  schewed  yow  how  ye  schulde 
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doon  in  getyng  of  good  and  riches,  and  how  je  schulde 
use  hem;  I  see  wel  that  for  the  trast  that  ye  have  in 
yottre  riches,  ye  wolde  meve  werre  and  bataila  I 
coanseile  yow  that  ye  bygynne  no  werre  in  trust  of 
youre  riches,  for  thay  suffisen  not  werres  to  mayntene. 
And  therfore  saith  a  philosophre :  That  man  that  de- 
sireth  and  wol  algate  have  werre,  schal  never  have 
sufficeaunce ;  for  the  richere  that  he  is,  the  gretter  dis- 
penses most  he  make,  if  he  wol  have  worschipe  or  vic- 
toria And  Salamon  saith  :^  The  gretter  riches  that  a 
man  hath,  the  moo  despendours  he  hath.  And,  deere 
sire,  al  be  it  so  that  for  youre  riches  ye  mowe  have 
moche  folk,  yit  byhoveth  it  not  ne  it  is  not  good  to 
bygynne  werre,  ther  as  ye  may  in  other  maner  have 
pees  unto  youre  worschipe  and  profyt ;  for  the  victorie 
of  batailles  that  ben  in  this  world,  lith  not  in  gret 
nombre  or  multitude  of  poeple,  ne  in  vertu  of  man, 
but  it  lith  in  the  wille  and  in  the  bond  of  oure  lord 
God  almighty.  And  Judas  Machabeus,*  which  was 
Goddes  knight,  whan  he  schulde  fighte  ageinst  his 
adversaries,  that  hadde  a  gretter  nombre  and  a  gretter 
multitude  of  folk  and  strengere  than  was  the  poeple  of 
this  Machabe,  yit  he  reconforted  his  litel  poeple,  and 
sayde  ryght  in  this  wise :  As  lightly,  quod  he,  may 
oure  lord  God  almighty  give  victory  to  fewe  folk,  as 
to  many  folk ;'  for  the  victorie  of  batailles  cometh 
nought  by  the  grete  nombre  of  poeple,  but  it  cometh 
fro  oure  lord  God  of  heven.  And,  dere  sire,  for  as 
moche  as  ther  is  no  man  certeyn,  if  it  be  worthi  that 
God  give  him  victorie  or  nought,  after  that  that  Sala- 
mon saith,  therfore  every  man  schulde  gretly  drede 
werres  to  bygynne.  And  bycause  that  in  batailles 
falle  many  mervayles  and  periles,  and  happeth  other 
while,  that  as  soone  is  the  grete  man  slayn  as  the  litel 
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man ;  and,  as  it  is  writen  in  the  s-soounde  book  of 
Kynges/  the  deedes  of  batayles  be  aventurous,  and  no 
thing  certeyn,  for  as  lightly  is  oon  hurt  with  a  spere 
as  another;  and  for  ther  is  gret  peril  in  werre,  therfore 
schulde  a  man  flee  and  eschewe  werre  in  as  moche  as  a 
man  may  good]y.  For  Salamon  saith :  He  that  loveth 
peril,  schal  falle  in  peril.' 

After  that  dame  Prudens  hadde  spoke  in  this  maner, 
Melibe  answerde  and  sayde  :  *  I  se  wel,  dame,  that  by 
yonre  fsAre  wordes  and  by  youre  resouns,  that  ye  have 
Bchewed  me,  that  the  werre  liketh  yow  no  thing ;  but 
I  have  not  yit  herd  youre  counseil,  how  I  schall  doo 
in  this  neede.'  *  Certes,'  quod  sche,  *  I  counseile  yow 
that  ye  accorde  with  youre  adversaries,  and  that  ye 
have  pees  with  hem.  For  seint  Jame'  saith  in  his 
Epistles,  that  by  concord  and  pees,  the  smale  ryches 
wexen  grete,  and  by  debaat  and  discord  the  gret 
richesses  fiiUen  doun.  And  ye  knowe  wel,  that  oon  of 
the  moste  grettest  and  soveraign  thinges  that  is  in  this 
world,  is  unite  and  pees.  And  therfore  saith  oure  lord 
Jhesu  Crist'  to  his  aposteles  in  this  wise  :  Wel  happy 
and  blessed  be  thay  that  loven  and  purchacen  pees,  for 
thay  ben  called  children  of  God.'*  *  A  !'  quod  Melibe, 
*  now  se  I  wel,  that  ye  loven  not  myn  honour,  ne  my 
worschipe.  Ye  knowe  wel  that  myne  adversaries  han 
bygonne  this  debate  and  brige  by  here  outrage,  and  ye 
see  wel  that  thay  require  ne  praye  me  not  of  pees,  ne 
thay  askyn  nought  to  be  recoimsield ;  wol  ye  thanno 
that  I  goo  and  meke  me  unto  hem,  and  crie  hem 
mercy  ?  For  sothe  that  were  not  my  worschipe  ;  for 
right  as  men  seyn,  that  over  gret  pryde  engendreth 
dispisyng,  so  fareth  it  by  to  gret  humblete  or  mekenes.' 
Thanne  bygan  dame  Prudence  to  make  semblant  of 
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wratlithe,  and  sayde  :  *  Certes,  sire,  save  youre  grace^ 
1  love  youre  honour  and  youre  profyt  as  I  doo  myn 
owne,  and  ever  have  doon ;  ye  ne  mowe  noon  other 
seyn ;  and  yit  if  I  hadde  sayd,  ye  scholde  have  pur- 
chaced  pees  and  the  reconciliacioun,  1  ne  hadde  not 
moche  mystake  in  me,  ne  seyd  amys.  For  the  wise 
man  saith :  The  discencioun  bigynneth  by  another  man, 
and  the  reconsilynge  bygynneth  by  thy  self.  And  the 
prophete  saith  :^  Flee  schame  and  schrewednesse  and 
doo  goodnesse ;  seeke  pees  and  folwe  it,  as  moche  as  in 
the  is.  Yet  seith  he  not,  that  ye  schul  rather  pursewe 
to  youre  adversaries  for  pees,  than  thei  schul  to  jow  ; 
for  I  knowe  wel  that  ye  be  so  hard-herted,  that  ye  wil 
doo  no  thing  for  me ;  and  Salamon  saith  :*  He  that  is 
over  hard-herted,  atte  laste  he  schal  myshappe  and 
mystyde.' 

Whan  MelibI  had  seyn  dame  Prudence  make  sem- 
blaunce  of  wraththe,  he  sayde  in  this  wise  :  *  Dame,  I 
pray  yow  that  ye  be  not  displesed  of  thinges  that  I 
say,  for  ye  knoweth  wel  that  I  am  angry  and  wroth, 
and  that  is  no  wonder ;  and  thay  that  ben  wroth,  wot 
not  wel  what  thay  doon,  ne  what  thay  say.  Therfore 
the  prophete  saith,  that  troublit  eyen  have  no  cleer 
sight.  But  sayeth  and  counsaileth  me  forth  as  yow 
liketh,  for  I  am  redy  to  doo  right  as  ye  wol  desire. 
And  if  ye  reprove  me  of  my  folye,  I  am  the  more  holde 
to  love  yow  and  to  prayse  yow.  For  Salamon  saith,' 
that  he  that  repreveth  him  that  doth  folic,  he  schal 
fynde  gretter  grace  than  he  that  deceyveth  him  by 
swete  wordes.'  Thanne  sayde  dame  Prudens :  *  I 
make  no  semblant  of  wraththe  ne  of  anger,  but  for 
youre  grete  profyt.  For  Salamon  saith  :*  He  is  more 
worth  that  reproveth  or  chydeth  a  fool  for  his  folic, 
schewynge  him  semblant  of  wraththe,  than  he  that 
supporteth  him  and  prayseth  him  in  his  mysdoyng, 
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and  laugheth  at  his  folie.  A  nd  this  same  Salamon  saith*^ 
afterward,  that  by  the  sorwefiil  visage  of  a  man,  that 
is  to  sayn,  by  sory  and  hevy  countenaunce  of  a  man, 
the  fool  corretteth  himself  and  amendeth.'  Thanne 
sayde  Melibeus  :  'I  schal  not  conne  answere  to  so 
many  faire  resonns  as  ye  putten  to  me  and  schewen ; 
sayeth  schortly  youre  wille  and  youre  oonnseil,  and  I 
am  al  redy  to  fulfille  and  perfourme  it.' 

Thanne  dame  Prudence  discovered  al  hire  counsail 
and  hire  will  unto  him  and  sayde  :  *  I  counseile  yow,' 
quod  sche,  *  above  alle  thinges,  that  ye  make  pees 
bitwen  God  and  yow,  and  beth  reconsiled  unto  him 
and  to  his  grace;  for  as  I  have  sayd  yow  herbifom,  Grod 
hath  sujQEred  yow  have  this  tribulacioun  and  disease^ 
for  youre  synnes  ;  and  if  ye  do  as  I  say  yow,  God  wol 
sende  youre  adversaries  unto  yow,  and  make  hem  falle 
at  youre  feet,  al  redy  to  doo  youre  wille  and  youre 
comanndment.  For  Salamon  saith  :'  Whan  the  con- 
dicioun  of  man  is  plesant  and  likyng  to  God,  he 
chaungeth  the  hertes  of  the  mannes  adversaries,  and 
constreigneth  hem  to  biseke  him  of  pees  and  of  grace. 
And  I  pray  yow  let  me  speke  with  youre  adversaries  in 
prive  place,  for  thay  schul  not  knowe  it  by  youre  wille 
.  or  youre  assent ;  and  thanne,  whan  I  knowe  here  wille 
and  here  entent,  I  may  coimseile  yow  the  more  seurly.' 

*Dame,'  quod  Melibeus,  'doth  youre  wille  and 
youre  likyng,  for  I  putte  me  holly  in  youre  disposi- 
cioun  and  ordinaunce.'  Thanne  dame  Prudence,  whan 
sche  seih  the  good  wille  of  hir  housbond,  sche  delibered 
and  took  avis  by  hir  self,  thenkynge  how  sche  mighte 
bringe  this  neede  unto  good  conclusioun  and  to  a  good 
ende.  And  whan  sche  saugh  hire  tyme,  sche  sente  for 
these  adversaries  to  come  unto  hire  into  a  prive  place, 
and  schewed  wysly  unto  hem  the  grete  goodes  that 
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oomen  of  pees,  and  the  grete  harmes  and  perils  that 
ben  in  werre  ;  and  sayde  to  hem,  in  goodly  manere, 
how  that  hem  aughte  to  have  gret  repentaunce  of  the 
injnrie  and  wrong  that  thay  hadde  doon  to  Melibe 
hire  lord,  and  unto  hire  and  hire  doughter.  And  whan 
thay  herden  the  goodly  wordes  of  dame  Prudence,  they 
were  tho  surprised  and  ravyssched,  and  hadden  so  gret 
joye  of  hire,  that  wonder  was  to  telle.  *  A !  lady,' 
quod  thay,  *  ye  have  schewed  unto  us  the  blessyng  of 
swetnes,  after  the  sawe  of  David  the  prophete;  for 
the  recounsilyng,  which  we  be  nought  worthy  to  have 
in  no  manere,  but  we  oughten  require  it  with  gret 
contricioun  and  humilite,  ye  of  youre  grete  goodnes 
have  presented  unto  us.  Now  we  se  wel,  that  the 
science  of  Salamon^  is  ful  trewe  :  he  saith,  that  swete 
wordes  multiplien  and  encrescen  frendes,  and  maken 
schrewes  to  ben  debonaire  and  meke.  Certes,'  quod 
thay,  'we  putten  oure  deede,  and  al  oure  matier  and 
cause,  al  holly  in  youre  good  wille,  and  ben  redy  to 
obeye  to  the  speche  and  to  the  comaundement  of  my 
lord  Melibe.  And  therfore,  deere  and  benigne  lady, 
we  pray  yow  and  byseke  yow,  as  meekely  as  we  conne 
and  may,  that  it  like  to  yowre  grete  goodnes  to  fulfille 
in  deede  yowre  goodliche  wordes.  For  we  considere 
and  knowleche  wel  that  we  have  offended  and  greved 
my  lord  Melibe  out  of  resoun  and  out  of  mesure,  so 
ferforth  that  we  ben  nought  of  power  to  make  his 
amendes  ;  and  therfore  we  oblie  us  and  bynde  us  and 
oure  frendes,  for  to  doo  al  his  wille  and  his  comaund- 
mentz.  But  peraventure  he  hath  such  hevynes  and 
such  wraththe  to  usward,  bycause  of  oure  offence,  that 
he  wol  enjoyne  us  such  peyne  as  we  mow  not  here  ne 
susteyne ;  and  therfore,  noble  lady,  we  biseke  to  youre 
wommanly  pite  to  take  such  avy semen  t  in  this  neede, 
that  we,  ne  oiu'e  frendes,  ben  not  disherited  and 
destrojed>  thurgh  oure  folye.'     *  Certes,'  quod  dame 

1  Eccliu.  vi.  5. 


176  THE  CANTEBBURY  TALES. 

Prudence,  ^  it  is  an  hard  thing,  and  right  a  penioos, 
that  a  man  put  him  al  outrely  in  the  arbitracioun  and 
juggement  and  the  might  and  power  of  his  enemy ea 
For  Salamon  saith  -}  Leeveth  and  giveth  credence  to 
that  that  I  schal  say:  I  say,  quod  he,  geve'  poeple  and 
govemours  of  holy  chirche;  to  thy  sone,  to  thi  wyf,  to 
thy  frend,  ne  to  thy  brother,  ne  geve  thou  never 
might  ne  maystry  of  thy  body,  whil  thou  lyvest.  Now, 
sith  he  defendith  that  a  man  schulde  not  give  to  his 
brother,  ne  to  his  frend,  the  might  of  his  body,  by  a 
strenger  resoim  he  defendeth  and  forbedith  a  man  to 
give  his  body  to  his  enemye.  But  natheles,  I  coun- 
seile  yow  that  ye  mystruste  nought  my  lord;  for  I  wot 
wel  and  knowe  verraily,  that  he  is  debonaire  and 
meke,  large,  curteys,  and  no  thing  desirous  ne  covey- 
tous  of  good  ne  richesse :  for  there  is  no  thing  in  this 
world  that  he  desireth,  save  oonly  worschipe  and 
honour.  Forthermore  I  knowe,  and  am  right  seure, 
that  he  wol  no  thing  doo  in  this  neede  withoute 
counsail  of  me;  and  I  schal  so  worche  in  this  cause, 
that  by  the  grace  of  oure  lord  God  ye  schul  be  recoun- 
siled  unto  us.'  Thanne  sayde  thay,  with  oon  voys : 
*  Worschipful  lady,  we  putte  us  and  oure  goodes  al 
fully  in  youre  wille  and  disposicioun,  and  ben  redy  to 
come,  what  day  that  it  like  yow  and  unto  youre 
noblesse  to  limite  us  or  assigne  us,  for  to  make  oure 
obligacioun  and  bond,  as  strong  as  it  liketh  to  youre 
goodnes,  that  we  mowe  fulfille  the  wille  of  yow  and  of 
my  lord  Melibe.'  Whan  dame  Prudence  had  herd  the 
answeres  of  thise  men,  sche  bad  hem  go  agayn  pryvely, 
and  sche  retoumed  to  hir  lord  Melibe,  and  tolde  him 
how  sche  fond  his  adversaries  ful  repentant,  know- 
lechinge  ful  lowely  here  synnes  and  trespasses,  and  how 
thay  were  redy  to  suffre  alle  peyne,  requiring  and  pray- 
ing him  of  mercy  and  pite. 

1  Eccles.  xxxiii.  19. 
'  The  word  ear  appears  to  be  omitt^xi  after  geve.    The  original  U 
^  Oies  moi,  dist'il,  tous  peuples/  &c 
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Thanne  saide  Melibeus,  '  He  is  wel  woiiby  to  have 
pardoun  and  forgevenes  of  his  syiine,  that  excusith  not 
his  synne,  but  knowlecheth  and  repentith  him,  aidnge 
indulgence.  For  Senek  saith :  Ther  is  the  remissioun 
and  forgevenesse,  wher  as  the  confessioun  is;  for  con- 
fessioun  is  neighebor  to  innocence.  And  he  saith  in 
another  place,  He  that  hath  schame  of  his  sjmne, 
knowlechith  it.  And  therfore  I  assente  and  conferme 
me  to  have  pees,  but  it  is  good  that  we  doo  it  nought 
withoute  assent  and  the  wille  of  oure  frendes.'  Thanne 
was  Prudence  right  glad  and  jolyf,  and  sayde :  '  Certes, 
sire,'  quod  sche,  *  ye  ben  wel  and  goodly  avysed ;  for 
right  as  by  the  counsail  and  assent  and  help  of  youre 
£rendes,  ye  have  be  stired  to  venge  yow  and  make 
werre,  right  so  withoute  here  counseil  schul  ye  nought 
acorde  yow  ne  have  pees  with  youre  adversaries.  For 
the  lawe  saith :  Ther  nys  no  thing  so  good  by  way  of 
kinde,  as  thing  to  be  unbounde  by  him  that  it  was 
bounde.'  And  thanne  dame  Prudence,  withoute  delay 
or  taryinge,  sente  anoon  messageres  for  here  kyn  and 
for  here  olde  frendes,  whiche  that  were  trewe  and 
wyse;  and  tolde  hem  by  ordre,  in  the  presence  of 
Melibe,  of  this  matier,  as  it  is  above  expressed  and 
declared;  and  praide  hem  that  thay  wolde  give  here 
avys  and  counseil  what  best  were  to  doon  in  this 
matiere.  And  whan  Melibeus  frendes  hadde  take  here 
avys  and  deliberacioun  of  the  forsayde  matier,  and 
hadden  examyned  it  by  greet  besynes  and  gret  dili- 
gence, they  gafe  him  fdl  counsail  to  have  pees  and 
reste,  and  that  Melibeus  schulde  with  good  hert  resceyve 
his  adversaries  to  forgivenes  and  mercy. 

And  whan  dame  Prudence  had  herd  thassent  of  hir 
lord  Melibeus,  and  counseil  of  his  frendes  accorde  with 
hire  wille  and  hire  entencioun,  sche  was  wonderly  glad 
in  herte,  and  sayde :  *  Ther  is  an  olde  proverbe  that 
saith,  the  goodnesse  that  thou  maist  do  this  day^abyde 
not  ne  delaye  it  nought  unto  to  morwe;  and  therfore 
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I  counseile  yow  ye  sende  youre  messageres,  wMche 
that  ben  discrete  and  wise,  nnto  youre  adversaries^ 
tellynge  hem  on  youre  bihalve,  that  if  thay  wol  trete 
of  pees  and  of  accord,  that  thay  schape  hem  withoute 
dilay  or  tar3dnge  to  come  unto  us.'  Which  thing  was 
parformed  in  dede;  and  whan  these  trespasours  and 
repentynge  folk  of  here  folies,  that  is  to  sayn,  the 
adversaries  of  Melib^,  hadden  herd  what  the  messan- 
geres  say  den  imto  hem,  thay  were  right  glad  and  joli^ 
and  answerden  fill  mekely  and  benignely,  yeldynge 
graces  and  thankynges  to  here  lord  Melibe,  and  to  al 
his  compaignye  j  and  schope  hem  withoute  delay  to  go 
with  the  messangeres,  and  obeye  hem  to  the  comaunde- 
ment  of  here  lord  Melibe.  And  right  anoon  thay  token 
here  way  to  the  court  of  Melibe,  and  token  with  hem 
some  of  here  trewe  frendes,  to  make  faith  for  hem,  and 
for  to  ben  here  borwes.  And  whan  thay  were  comen 
to  the  presence  of  Melibeus,  he  seyde  hem  thise  wordes : 
*  It  stondith  thus,'  quod  Melibeus,  *  and  soth  it  is,  that 
ye  causeles,  and  withouten  skile  and  resoun,  have  doon 
gret  injuries  and  wronges  to  me,  and  to  my  wyf  Pru- 
dence, and  to  my  doughter  also,  for  ye  have  entred 
into  myn  hous  by  violence,  and  have  doon  such  outrage^ 
that  alle  men  knowe  welle  that  ye  have  deserved  the 
deth;  and  therfore  wil  I  knowe  and  wite  of  yow, 
whether  ye  wol  putte  the  punyschment  and  the  chas- 
tisement and  the  vengeaunce  of  this  outrage,  in  the 
wille  of  me  and  of  my  wyf,  dame  Prudence,  or  ye  wil 
not.'  Thanne  the  wisest  of  hem  thre  answerde  for 
hem  alle,  and  sayde :  *  Sire,'  quod  he,  *  we  knowe  wel, 
that  we  be  unworthy  to  come  to  the  court  of  so  gret  a 
lord  and  so  worthy  as  ye  be,  for  we  han  so  gretly 
mystake  us,  and  have  offendid  and  giltid  in  such  a  wise 
ageins  youre  heighe  lordschipe,  that  trewely  we  have 
deserved  the  deth.  But  yit  for  the  greete  goodnes  and 
debonairete  that  al  the  world  witnesseth  of  youre  per- 
sone^  we  subaiitten  us  to  the  excellence  and  benignite 
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of  youre  gracious  lordschipe,  and  ben  rody  to  olMye  to 
alle  joure  comaundementz,  bisechynge  yow  that  of 
youre  merciable  pite  ye  wol  considre  oure  grete  re- 
pentaunce  and  lowe  submissioun,  and  graunte  us  for- 
givenes  of  oure  outrage,  trespas,  and  offence.  For  wel 
we  knowen,  that  youre  liberal  grace  and  mercy  strechen 
forthere  into  goodnesse  than  doth  oure  outrage,  gilt, 
and  trespas,  into  wikkednes;  al  be  it  that  cursedly  and 
dampnably  we  have  agilt  ageinst  youre  highe  lord- 
achipe.'  Thanne  Melibe  took  hem  up  fro  the  ground 
ful  benignely,  and  resceyved  here  obligaciouns,  and 
here  bondes,  by  here  othes  upon  here  plegges  and 
borwes,  and  assigned  hem  a  certeyn  day  to  retoume 
unto  his  court  for  to  accepte  and  receyve  the  sentence 
and  juggement  that  Melibe  wolde  comaunde  to  be  doon 
on  hem,  by  these  causes  afom  sayde;  which  thing 
ordeyned,  every  man  retoumed  home  to  his  hous.  And 
whan  that  dame  Prudence  saugh  hire  tyme,  sche 
freyned  and  axed  hire  lord  Melibe,  what  vengeance  he 
thoughte  to  take  upon  his  adversaries.  To  which 
Melibeus  answerd  and  saide:  'Ceiies,*  quod  he,  *I 
thenke  and  purpose  me  fully  to  desherite  hem  of  al 
that  ever  thay  have,  and  for  to  putto  hem  in  exil  for 
evermora' 

'  Certes,'  quod  dame  Prudence,  *  this  were  a  cruel 
sentence,  and  mochil  ageinst  resoun.  For  ye  ben  riche 
y-nough,  and  have  noon  neede  of  other  mennes  good; 
and  ye  mighte  lightly  gete  yow  a  coveitous  name, 
which  is  a  vicious  thing,  and  oughte  to  ben  eschewed 
of  every  man ;  for  after  the  sawe  of  thapostil,  covetise 
is  roote  of  alle  harmes.  And  therfore  it  were  bettre 
for  yow  to  lese  so  moche  good  of  youre  oughne,  than 
for  to  take  of  here  good  in  this  manere.  For  bettir  it 
is  to  lese  good  with  worschipe,  than  it  is  to  wynne 
good  with  vilonye  and  schame.  And  every  man  oughte 
to  do  his  diligence  and  his  busynesse,  to  gete  him  a 
good  name.     And  yit  schal  he  nought  oonly  busie  him 
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IQ  kepynge  of  his  good  name/  but  he  schulde  enforce 
him  alway  to  do  som  thing,  by  which  he  may  renovele 
his  good  name;  for  it  is  writen,  that  the  olde  goode 
loos  of  a  man  is  soone  goon  and  passed,  whan  it  is  not 
newed  ne  renoveled.  And  as  tonchinge  that  ye  sayn, 
that  ye  wol  exile  youre  adversaries,  that  thinketh  me 
moclul  against  resoim,  and  out  of  mesure,  considered 
the  power  that  thay  han  gyve  to  yow  upon  here  body 
and  on  hem  self  And  it  is  writen,  that  he  is  worthy 
to  lese  his  privelege,  that  mysuseth  the  might  and  the 
power  that  is  geve  to  him.  And  yit  I  sette  the  caas, 
ye  mighte  enjoyne  hem  that  peyne  by  right  and  lawe 
(which  I  trowe  ye  mow  nought  do),  I  say,  ye  mighte 
nought  putte  it  to  execucioun  peraventure,  and  thanne 
were  it  likly  to  tome  to  the  werre,  as  it  was  bifom. 
And  therfoi"e  if  ye  wol  that  men  do  yow  obeissaunce, 
ye  moste  deme  more  curteisly,  that  is  to  sayn,  ye  moste 
give  more  esyere  sentence  and  juggement.  For  it  is 
writen :  He  that  most  curteysly  comaundeth,  to  him 
men  most  obeyen.  And  therfore  I  pray  yow,  that  in 
this  necessite  and  in  this  neede  ye  caste  yow  to  over- 
come youre  herte.  For  Senek  saith,  he  that  overcometh 
his  herte,  overcometh  twyes.  And  Tullius  saith :  Ther 
is  no  thing  so  comendable  in  a  gret  lord,  as  whan  he  is 
debonaire  and  meeke,  and  appesith  him  lightly.  And 
I  pray  yow,  that  ye  wol  forbere  now  to  do  vengeaunce, 
in  such  a  manere,  that  youre  goode  name  may  be  kept 
and  conserved,  and  that  men  mowe  have  cause  and 
matiere  to  prayse  yow  of  pite  and  of  mercy;  and  that 
ye  have  noon  cause  to  repente  yow  of  thing  that  ye 
doon.  For  Senec  saith:  He  overcometh  in  an  evel 
manere,  that  repenteth  him  of  his  victorie.  Wherfore 
I  pray  yow  let  mercy  be  in  youre  herte,  to  theffect 
and  thentent,  that  God  almighty  have  mercy  and  pite 
upon  yow  in  his  laste  juggement.     For  seint  Jame' 


1  Andyitschnl  .  .  .  ffoodname.    This  passage,  omitted  in  the  Harl« 
MS ,  is  restored  tVom  the  Lausd.  3IS.— W.  '  James  ii.  ij. 
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saith  in  his  Epistil :  juggement  withoute  mercy  scHal 
be  doon  to  him,  that  hath  no  mercy  of  another  wight.' 
Whan  Melibe  had  herd  the  grete  skiles  and  resouns 
of  dame  Prudens,  and  hir  wys  informacioun  and  tech- 
ynge,  his  herte  gan  enclyne  to  the  wille  of  his  wyf, 
consideryng  hir  trewe  entent,  confermed  him  anoon 
and  consented  fully  to  werke  after  hir  reed  and  coun- 
seil,  and  thanMd  God,  of  whom  procedeth  al  goodnes, 
that  him  sente  a  wif  of  so  gret  discrecioun.  And  whan 
the  day  cam  that  his  adversaries  schulden  appere  in 
his  presence,  he  spak  to  hem  ful  goodly,  and  sayde  in 
this  wise :  *  Al  be  it  so,  that  of  youre  pryde  and  heigh 
presumpcioun  and  folye,  and  of  youre  negligence  and 
unconnynge,  ye  have  mysbore  yow,  and  trespassed  unto 
me,  yit  forasmoche  as  I  se  and  biholde  youre  humilite, 
that  ye  ben  sory  and  repentaunt  of  youre  giltes,  it 
constreigneth  me  to  do  yow  grace  and  mercy.  Wher- 
fore  I  receyve  yow  to  my  grace,  and  forgeve  yow 
outerly  alle  the  offenses,  injuries,  and  wronges,  that  ye 
have  don  to  me  and  agayns  me  and  myne,  to  this 
effect  and  to  this  ende,  that  God  of  his  endeles  mercy 
wole  at  the  tyme  of  oure  deyinge  forgive  us  oure  giltes, 
that  we  have  trespased  to  him  in  this  wrecchid  world; 
for  douteles  and  we  ben  sory  and  repentaunt  of  the 
synnes  and  giltes  whiche  we  have  trespassed  inne  in 
the  sight  of  oure  lord  God,  he  is  so  fi^e  and  so  merci- 
able,  that  he  wil  forgive  us  oure  guHes,  and  bringe  us 
to  the  blisse  that  never  hath  ende.*     Amen, 
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TTTHAK  ended  was  my  tale  of  Melibe 

'  '  And  of  Prudence  and  hire  benignite, 
Oure  Hoste  sayde,  *  As  I  am  faithful  man, 
And  by  the  precious  corpus  Madryan !  ^ 

1  In  Urry's  Glossary  this  ia  interpreted.  *  By  the  body  of  Saint 
Matemus  of  Treves.* 
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I  liadde  lever  than  a  barel  ale 

That  gode  leef  my  wyf  had  herd  this  tale. 

Por  sche  is  no  thing  of  such  pacience 

As  was  this  Melibeus  wyf  dame  Prudence. 

By  Goddes  boones  1  whan  I  bete  my  knaveSy 

Sche  bringeth  me  forth  the  grete  clobbet  stav68^ 

And  crieth,  *  slee  the  dogges  everychon! 

And  breke  of  hem  bothe  bak  and  bonT 

And  if  that  eny  neghebour  of  myne 

Wol  nought  to  my  wyf  in  chirche  enclyne, 

Or  be  so  hardy  to  hir  to  trespace, 

Whan  sche  comth  hom,  sche  rampeth  in  my  face, 

And  crieth,  'false  coward,  wreke  thy  wyf! 

By  corpes  bones !  I  wil  have  thy  knyf, 

And  thou  schalt  have  my  distaf  and  go  spynne.' 

Fro  day  to  night  right  thus  sche  wil  bygynne; 

*  Alias !'  sche  saith,  *  that  ever  I  was  i-schape, 

To  wedde  a  mylk-sop  or  a  coward  ape, 

That  wil  be  over-lad  with  every  wight ! 

Thou  darst  nought  stonde  by  thy  wyves  right.' 

This  is  my  lif,  but  if  that  I  wil  fight; 

And  out  atte  dore  anoon  I  most  me  dight, 

And  ellis  I  am  lost,  but  if  that  I 

Be,  lik  a  wilde  leoun,  fool-hardy. 

I  wot  wel  sche  wol  do  me  sle  som  day 

Som  neighebor,  and  thanne  renne  away. 

For  I  am  perilous  with  knyf  in  honde, 

Al  be^it  that  I  dar  not  hir  withstonde. 

For  sche  is  big  in  armes,  by  my  faith ! 

That  schal  he  fynde  that  hire  mysdoth  or  saith. 

But  let  us  passe  away  fro  this  matiere. 

My  lord  the  monk,'  quod  he,  '  be  mery  of  chere, 

For  ye  schul  telle  a  tale  trewely. 

Lo,  Rowchestre*  stant  heer  faste  by. 


1  The  pilgrims  are  represented  in  7%e  Chanotmes  Temanm^s  ProUtgi 
M  haying  before  this  arrived  at  Boughton-imder-Blee,  five  miles  on  the 
London  sideof  CanterVory;  [the  tale  most  therofore  be  regarded  as  mia< 
placed.   See  Scheme,  vol.  U.  pp.  JSi-i54] 


THE  PROLOGE  OF  THE  HONKES  TALE.     183 

Ryde  forth,  myn  oughne  lord,  brek  nought  oure 

But,  by  my  trouthe,  I  can  not  youre  name ;   [game ! 

Whether  schal  I  caUe  yow  my  lord  dan*  JohiUy 

Or  daun  Thomas,  or  elles  dan  Albon? 

Of  what  hous  be  ye,  by  your  fader  kynl 

I  vow  to  Crod  thou  hast  a  ful  £Bdr  skyn ! 

It  is  a  gentil  pasture  ther  thou  i^ost ; 

Thow  art  not  like  penaunt  or  a  goosfc. 

Upon  my  &ith,  thou  art  an  officer, 

Som  worthy  serteyn,  or  some  oelerer;' 

For,  by  my  fader  soule,  as  to  my  doome, 

Thou  art  a  maister'  whan  thou  art  at  hocmi 

No  pover  cloysterer,  ne  non  novys. 

But  a  govemour  bothe  wily  and  wys; 

And  therwithal  of  brawne  and  of  bones 

A  wel  faryng  persone  for  the  noones. 

I  praye  God  give  him  confusioun. 

That  first  the  broughte  to  religiounl* 

Thow  woldist  han  be  a  trede-foid  aright ; 

Haddist  thou  as  gret  a  leve  as  thou  hast'  might 


1  Dan,  dann,  don,  or  dom,  is  a  contraction  for  i>omtmM,  or,  as  it 
was  often  written,  Domnus^  and  is  the  peculiar  title  of  a  Benedictine. 

*  The  Sacritkm,  contracted  Sexton,  was  the  officer  who  had  charge 
of  the  Sacristy,  where  the  plate,  consisting  of  chalices,  patens,  pixes, 
paxes,  processional  crosses,  candlesticks,  reliquaries,  candles,  incense, 
vestments,  books,  and  other  things  of  value  used  in  the  performance  of 
divine  service,  were  kept,  and  was  therefore  a  person  of  considerable 
trust.  The  cellarer  was  also  an  officer  of  prodigious  importance,  for 
his  duties  are  thus  described  by  Du  Cange,  *  Oui  potus  et  eaccB  cura  eat, 
qui  cdla  vinaricB  et  etoaria  praest,  pramus.*  Thus,  in  the  Lfftell  Cfeste  qf 
Mob^Bodet — 

*  With  that  cam  in  a  fat  heded  monke, 
The  heygh  selerer.' 

8  The  Harl.  MS.  reads  officer^  which  is  probably  a  mistake  arising 
from  this  word  having  occurred  shortly  before  in  the  same  sense. 
Maister  is  from  Tyrwhitt. 

*  Retlgwn,  religatio,  meaning  a  bond  or  ru/e,  was  appropriated  in  the 
middle  ages  to  the  state  of  monachism,  or  the  living  by  a  rule ;  and  a 
reUgioua  person  meant  a  person  living  in  this  state,  whether  he  or  she 
were  religious  or  not,  in  the  modem  sense  of  the  word. 

5  Thou  hast  are  added  from  the  Lansd.  MS.,  and  seem  necessary  to 
the  sense  and  metre. — W. 
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To  performe  al  thi  wil  in  engendmre, 

Thow  haddist  bigeten  many  a  creatnie. 

Alias !  why  werest  thou  so  wyd  a  cope) 

God  gif  me  sorwe !  and  I  were  a  pope, 

Nought  only  thou,  but  every  mighty  man. 

Though  he  were  schore^  brode  upon  his  pan, 

Schuld  han  a  wif ;  for  al  this  world  is  lorn ; 

Heligioun  hath  take  up  al  the  com 

Of  tredyng,  and  we  burel-men  ben  schrympes; 

Of  feble  trees  ther  cometh  feble  ympes. 

This  makith  that  oure  heires  ben  so  sclender 

And  feble,  that  thay  may  not  wel  engender. 

This  makith  that  our  wyfes  wol  assaye 

Keligious  folk,  for  thay  may  bettre  paye 

Of  Venus  payementes  than  may  we, 

God  woot,  no  lusscheburghes'  paye  ye  1 

But  beth  nought  wroth,  my  lorde,  though  I  play. 

For  oft  in  game  a  soth  I  have  herd  say.' 

This  worthy  Monk  took  al  in  pacience, 
And  saide,  '  I  wol  doon  al  my  diUgence, 
Als  fer  as  souneth  into  honeste,' 
To  telle  yow  a  tale,  or  tuo  or  thre; 
And  if  yow  lust  to  herken  hider-ward, 
I  wil  yow  say  the  lif  of  seint  Edward,* 
Or  elles  first  tregedis  wil  I  yow  telle. 
Of  which  I  have  an  hundred  in  my  cella* 


1  Alluding,  of  course,  to  the  tonsure. 
2  Base  coins,  so  called,  as  Skinner  supposes,  because  first  imported 
trom  Luxembourg.    They  are  called  in  stat.  z5  Edward  III.  c.  »,  la 
monoie  appelle  iMcynbourg. — T.    A  similar  comi>arison  occurs  in  Piers 
Plowman^  thus  given  in   the  correct  text  of  Mr.  Wright's  edition  t 
*  As  in  lussheburwes  is  a  luther  alay, 
And  yet  loketh  he  like  a  sterlyng.' 
8  As  far  as  its  tone  is  consistent  with  propriety.   The  same  expression 
is  used  in  the  Prece9  de  Chauceres : — *  Alle  thilke  that  sonnen  intosynne.* 
<  St.  Edward  the  CJonfessor. 

s  Such  histories  would  naturally  be  popular  in  a  monastery,  as 
affording  consolation  to  those  who  had  entered  the  cloister  from  dis- 
appointed hopes,  or  had  been  consigned  to  it  for  state  crimes,  like  the 
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Tregedis  is  to  sayn  a  certeyn  stone, 
As  olde  bookes  maken  us  memorie, 
Of  hem  that  stood  in  greet  prosperite, 
And  is  y-fallen  out  of  heign  degre 
Into  miserie,  and  endith  wrecchedly; 
And  thay  ben  versifyed  comunly 
Of  six  feet,  which  men  clepe  exametron.^ 
In  prose  ben  eek  endited  many  oon; 


Earl  of  Douglas,  whose  history  is  related  by  Sir  Walter  Scott,  HUt.  o/ 
ScotUmd,  vol.  i.  He  had  been  taken  in  rebellion  by  James  II.  of  Scot- 
land, but  was  by  that  monarch  granted  his  life  on  condition  that  he 
retired  to  the  monastery  of  LindoreSt  *  to  which  sentence  he  submitted 
calmly,  only  using  a  popular  proverb, '  He  that  cannot  do  better  must 
be  a  monk !' '  The  recollections  suggested  by  such  tragedies,  of  con- 
tests past  and  dangers  escaped,  would  also  have  attractions  for  those 
who  retired  to  a  monastery  to  spend  the  evening  of  an  eventAil  life  in 
peace  and  seclusion,  like  CSiarles  Y.,  or  the  subject  of  the  following 
-  curious  picture,  quoted  by  the  learned  Dean  Butler  in  his  Hist,  of 
Trim:— 

*  Ipse  post  militise  cursum  temporalis, 
lUustratus  gratis  doni  spiritualis. 
Esse  Christi  cupiens  miles  specialis. 
In  h&c  domo  monachus  factus  est  claustralis. 

Ultra  modum  placidus,  dulcis  et  benignns,    . 
Ob  tttatis  senium  candidus  ut  cygnus, 
Blandus  et  affabilis  ac  amari  dignus. 
In  se  sancti  spiritus  possidebat  pignus. 

Kam  sanctam  ecclesiam  saepe  frequentabat, 
Hissarum  mysteria  Isetus  auscultabat, 
Et  quas  scire  poterat  laudes  personabat, 
Ac  coBlestem  gloriam  mente  ruminabat. 

I^us  conversatio  dulcis  et  jocosa, 
Talde  commendabilis  et  religiosa, 
Ita  cunctis  fratribus  fait  gratiosa. 
Quod  nee  gravis  exstitit  nee  fastidiosa. 

Hie  per  claustrum  quotiens  transiens  meavit, 
Hinc  et  hinc  ad  monachos  caput  inclinavit, 
>  Et  sio  nutu  capitis  eos  salutavit, 

Quos  affectu  intimo  plurimum  amavit,*  &o. 

1  The  Monk  probably  means  Latin  hexameter;  for,  though  the 
verse  of  Ghunelyn,  the  supposititious  PlougJmtan's  Tcde^  and  prologuesa 
like  the  verse  afterwards  generally  used  by  Surrey  and  Wyatt,  consists 
sometimes  of  six  iambic  feet,  the  term  *  hexameter*  has  been  generally 
appropriated  to  the  metre  of  Homer  and  Yirgil. 
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In  metre  eek,  in  many  a  sondry  wise;* 
Lo,  this  declaryng  ought  y-nough  suffise. 
Now  herkneth,  if  yow  liMth  for  to  heere; 
But  first  I  jow  biseche  in  this  matiere, 
Though  I  by  ordre  telle  not  thise  thingesy 
Be  it  of  popes,  emperours,  or  kynges, 
After  her  age,  as  men  may  write  fynde, 
But  telle  hem  som  bifore  and  som  byhynde, 
As  it  Cometh  now  to  my  remembraimce, 
Hayeth  me  excused  of  myn  ignoraunce. 


THE   MONKES   TALE. 

[The  idea  of  this  tale,  very  appropriately  related  by  the 
Monk  (see  ante,  jp.  T84,  note  5),  was  probably  derived  from 
Boccaccio's  great  work,  De  Casihus  Virorum  JlltuMum, 
though  in  the  tragedy  of  Zenohia  the  poet  quotes  as  from 
Petrarch.  This  mistake  Tyrwhitt  supposes  to  have  arisen 
from  *  Boccaccio's  book  having  fallen  into  his  hands  under 
the  name  of  Petrarch,*  an  explanation  which  is  far  from 
satisfactory.  Both  in  the  substance  and  order  of  the  tales, 
however,  as  Mr.  Wright  observes,  Chaucer  has  departed  from 
his  original,  introducing  some  tragedies  which  are  not  to  be 
found  in  Boccaccio's  work,  and  remodelling  others.  The  reader 
will  perceive  that  he  follows  and  even  transcends  the  custom 
of  mediaeval  writers  generally,  by  deducing  his  story  from 
times  anterior  even  to  the  creation  of  the  world,  which  was 
their  remotest  starting-point.  The  plan  of  this  collection  of 
tales  was  afterwards  adopted,  and  elaborated,  in  the  Mirror 
of  Magistrates;  and  we  may  thus  trace  Buckhurst's  design 
through  Chaucer  up  to  the  common  original  of  both — ^those 
old  tragedies  of  which  the  Monk  says, '  I  have  an  hundred  in 
my  celle.' — See  notice  of  Buckhurst  in  Ann.  Ed.  of  Surrey's 
Poems,  p.  261.]     

1  The  Harl.  MS.  reads— 

*And  in  metre  eek,  and  in  sondry  wise/ 
which  does  violence  alike  to  the  sense  and  metre.    The  text  is  tmm 
the  Lansd.  MS. 
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IWOL  bjrwaile,  in  maner  of  tregedye, 
The  harm  of  hem  that  stood  in  heigh  degre. 
And  fallen  so  ther  is  no  remedye 
To  bring  hem  out  of  her  adversite ; 
For  certeynly,  whan  fortune  hist  to  flee, 
Ther  may  no  man  the  cours  of  hir  whiel  holde; 
Let  no  man  truste  in  blynd  prosperite, 
Beth  war  by  these  ensamples  trewe  and  olde. 

LUCIFER.* 

At  Lucifer,  though  he  an  aungil  were, 
And  nought  a  man,  at  him  wil  I  bygynne; 
For  though  fortune  may  non  aimgel  dere, 
From  heigh  degre  yit  fel  he  for  his  synne 
Doun  into  helle,  wher  he  yet  is  inne. 
O  Lucifer !  brightest  of  aungels  alle, 
Now  art  thou  Sathanas,  thou  maist  nought  twynne 
Out  of  miserie  in  which  thou  art  Mle. 

ADAM. 

Lo  Adam,  in  the  feld  of  Damassene' 
With  Goddes  oughne  fynger  wrought  was  he. 
And  nought  bigeten  of  mannes  sperma  unclene. 
And  welt  al  paradys,  savyng  oon  tre. 
Had  never  worldly  man  suche  degre 
As  Adam,  til  he  for  mysgoyemance 
Was  dryven  out  of  heigh  prosperite, 
To  labour,  and  to  helle,  and  to  meschaunce. 

1  This  tragedy  is  not  found  in  Boccaccio.  It  seems  to  be  taken 
from  Isaiah  xiv.  i4-i5,  *  How  art  thou  fallen  from  heaven,  O  Lucifer, 
son  of  the  morning !  How  art  tJum  cut  down  to  the  ground,  which  didst 
weaken  the  nations !  For  thou  hast  said  in  thine  heart,  I  will  ascend 
into  heayen,  I  will  exalt  my  throne  above  the  stars  of  God  ...  I  will 
be  like  the  Most  High.  Tet  thou  shalt  be  brought  down  to  hell,  to 
the  sides  of  the  pit.* 

*  So  Lydgate,  from  Boocace,  speaks  of  Adam  and  Et«,  Trag.  b.  i. 
C.  19:— 

*  Of  slime  of  the  erth  in  Damascene  the  feld« 
€k>d  made  them  above  ech  creature.' 
Boccaoe  is  much  longer  in  relating  this  story,  which  is  the  first  of  hijt 
tragedies.— T. 
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SAMPSON.* 

Lo  Sampson,  whiche  that  was  aDniinciaije 
By  thangel,  long  er  his  nativite, 
And  was  to  God  Almighty  consecrate, 
And  stood  in  nobles  whil  that  he  might  se. 
Was  never  such  another  as  was  he. 
To  speke  of  strength,  and  therto  hardynesse  j 
But  to  his  wyfes  told  he  his  secre, 
Thurgh  which  he  slough  himselfe  for  wrecchidnessei 

Sampson,  this  noble  and  myhty  champioun, 
Withouten  wepen  save  his  hondes  tueye. 
He  slowhe  and  al  to-rent  the  lyoun 
To-ward  his  weddynge  walkinge  be  the  waia 
The  fitlse  wif  couthe  him  plese  and  preie 
Til  sche  his  counseile  knewe,  and  sche,  untrewe, 
Unto  his  foos  his  consel  gan  bewreye, 
And  him  for-soke,  and  toke  another  newe.' 

Thre  hundred  foxis  took  Sampson  for  ire^ 
And  alle  her  tayles  he  togider  bond; 
And  sette  the  foxes  tailes  alle  on  fuyre, 
For  he  in  every  tail  hath  knyt  a  brond; 
And  thay  brent  alle  the  comes  of  that  lond. 
And  alle  her  olyvers  and  vynes  eeke. 
A  thousand  men  he  slough  eek  with  his  hond, 
And  hadde  no  wepen  but  an  asses  cheeke. 

Whan  thay  were  slayn,  so  thursted  him  that  he 
Was  wel  ner  lorn,  for  which  he  gan  to  preye 
That  God  wolde  of  his  peyne  have  som  pite. 
And  send  him  drynk,  and  elles  must  he  deye. 
And  out  of  this  asses  cheke,  that  was  so  dreye, 
Out  of  a  woung-toth  sprong  anon  a  welle, 
Of  which  he  dronk  y-nough,  schortly  to  seye; 
Thus  halp  him  G<)d,  as  Judicum'  can  telle. 


1  Tyrwhitt  says  that  Chaucer  appears  to  have  taken  this  story 
immediately  from  Judges  xiv.  xv.  xyI.,  rather  than  from  Boccaodo. 

'i  This  stanza  has  been  accidentally  omitted  in  the  Harl.  MS.,  and  ii 
here  inserted.from  the  Lansd.  MS. — W. 

8  The  poet  quotes  the  title  of  the  Book  of  Judges,  Idber  Judkum,  in 
the  rugate,  just  as  he  quotes  Virgil  as  Eneidoe. 


THE  HONEES  TALK,  189 

By  verray  fors  at  Algason/  on  a  nighti 
Maugre  the  Philistiens  of  that  cite, 
The  gates  of  the  toun  he  hath  up  plight, 
And  on  his  bak  caried  hem  hath  he, 
Heigh  upon  an  hil,  wher  men  might  hem  sa 

0  noble  almighty  Sampson,  leef  and  deere, 
Haddest  thou  nought  to  wommen  told  thy  secre, 
In  al  the  world  ne  hadde  be  thy  peere. 

This  Sampson  neyther  siser^  dronk  ne  wyn, 
Ne  on  his  heed  com  rasour  noon  ne  schere, 
By  precept  of  the  messager  divyn, 
For  alle  his  strengthes  in  his  heres  were. 
And  fully  twenty  wynter,  yer  by  yere, 
He  hadde  of  Israel'  the  govemaunce. 
But  soone  he  schal  wepe  many  a  teere, 
'Fcfr  wymmen  schuln  him  bringe  to  meschaunce. 

Unto  his  lemman  Dalida*  he  tolde 
That  in  his  heres  al  his  strengthe  lay ; 
And  falsly  to  his  foomen  sche  him  solde, 
And  slepyng  in  hir  barm  upon  a  day 
Sche  made  to  clippe  or  schere  his  heres  away. 
And  made  his  foomen  al  his  craft  espien. 
And  whan  thay  fonde  him  in  this  array, 
They  bound  him  fest,  and  put  out  bothe  his  yen. 

But  er  his  heer  clipped  was  or  i-schave, 
Ther  was  no  bond  with  which  men  might  him  bynde ; 
But  now  is  he  in  prisoun  in  a  cave, 
Ther  as  thay  made  him  at  the  queme**  grynde. 
O  noble  Sampson,  strangest  of  al  mankynde ! 

1  Mr.  Wright  has  adopted  Gasan  instead  of  Algascn,  the  reading  of 
the  Harl.  MS. ;  bat  it  has  been  restored,  as  apparently  the  Arabic 
form  of  the  name,  well  known  to  the  Crusaders  in  the  r»gn  of 
Edwaid  III.    [Nearly  all  the  other  MSS.  read  Gamn.—W.  W.  S.] 

3  In  the  Vulgate  this  is  siceroy  translated  io  the  anthorised  version 
strong  drink.  Cider  is  evidently  a  form  of  the  same  word,  and  is  here 
used  by  Tyrwhitt. 

3  I  have  substitated  this  from  the  other  manuscripts,  in  place  of 
Jerusalem,  which  is  the  reading  of  the  Harl.  MS. — W. 

*  Where  Chaucer  found  this  form  of  the  name  does  not  appear,  for 
Sa  the  VtUgate  she  is  called  DalUa. 

^  Quern  means  a  mill  in  English,  fi*om  the  same  root  probably  as 
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O  whilom  JTigge  in  gloiy  and  in  ricliesse ! 
Now  maystow  wepe  with  thine  eyghen  blynde, 
Sith  thou  fro  wele  art  fledle  to  wrecchedneese ! 

Thend  of  this  caytif  was,  as  I  schal  say, 
His  foomen  made  a  fest  upon  a  day, 
And  made  him  as  here  fool  bifom  hem  play; 
And  this  was  in  a  temple  of  gret  array; 
But  atte  last  he  made  a  foul  afi&ay. 
For  he  two  pilers  schook,  and  made  hem  fiiUe, 
And  doun  fel  temple  and  al,  and  ther  it  lay, 
And  slough  himsilf  and  eek  his  fomen  alle; 

This  is  to  sayn,  the  princes  everichon; 
And  eek  thre  thousand  bodies  were  ther  slayn 
With  fellyng  of  the  grete  temple  of  stoon. 
Of  Sampson  now  wil  I  no  more  sayn; 
Be  war  by  these  ensamples,  olde  and  playn, 
That  no  man  telle  his  counseil  to  his  wyS^ 
Of  such  thing  as  he  wold  have  secre  ^jn. 
If  that  it  touche  his  lymes  or  his  lif 

DE  EBCULE.^ 

Of  Ercules,  the  sovereyn  conquerour,  ^  j 

Singen  his  werkes  laude  and  heigh  renoun ; 

For  in  his  tyme  of  strength  he  bar  the  flour.  , 

He  slough  and  rafte  the  skyn  fro  the  leoun;  ' 

He  of  Centaiires  layde  the  host  adoun ; 

He  Arpies  slough,  the  cruel  bi^ddes  felle;  j 

The  gold  appul  he  raft  fro  the  dragoim ; 

He  drof  out  Cerbures  the  fend  of  helle;  , 

He  slough  the  cruel  tyrant  Buserus, 
And  made  his  hors  to  frete  him  fleisch  and  boon ;  , 

He  slough  the  verray  serpent  veneneus ;  I 


the  Gennan  querlen^  to  twirl  round.  The  Anglo-Saxon  cweam^  or 
ewpm,  means  a  hand  mill ;  and  the  name  quern  is  still  given  to  those 
curious  hand-mills  often  found  in  the  country.  In  East  Anglia  a  hand- 
mill  for  grinding  mustard  is  called  a  gwm,  evidently  a  corruption  of 
this  mmd.    See  Forby's  Diet,  of  East  Anglia, 

1  Tyrwhitt  has  pointed  out  the  source  whence  Chaucer  has  derived 
this  tragedy.    It  ifl  from  Boethius,  lib.  iv.,  met.  vii« 
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Of  Achiloyus  tuo  homes  he  rafb  oon.; 
He  slough  Cacus  in  a  cave  of  stoon; 
He  slough  the  geaunt  Anteus  the  stronge : 
He  £dough  the  grisly  bore/  and  that  anoon; 
And  bar  the  hevene'  upon  his  necke  longe. 

Was  never  wight,  siththen  the  world  bigan, 
That  slough  so  many  monstres  as  dede  he ; 
Thurghout  the  wide  world  his  name  ran. 
What  for  his  strengthe  and  for  his  bounte. 
And  every  roialme  went  he  for  to  se; 
He  was  so  strong,  ther  might  no  man  him  lette. 
At  bothe  the  worldes  endes,  as  saith  the  Trophe,' 
In  stede  of  boundes  he  a  piler  setta 

A  lemman  hadde  this  noble  campioun, 
That  highte  Dejanire,  freissh  as  May; 
And  as  these  clerkes  maken  mencioun, 
Sche  hath  him  sent  a  schurte  fresch  and  gay. 
Alas !  this  schirt,  alias  and  wailaway ! 
Envenymed  was  subtily  withalle, 
That  er  he  hadde  wer^  it  half  a  day, 
It  made  his  fleisch  al  fro  his  bones  fialle. 

But  natheles  som  clerkes  hir  excusen, 
By  oon  that  highte  Nessus,  that  it  makyd. 
Be  as  be  may,  I  wil  nought  hir  accusyn; 
But  on  his  bak  he  wered  this  schirt  al  nakyd, 
Til  that  his  fleisch  was  for  the  venym  blaked. 
And  whan  he  saugh  noon  other  remedye, 


1  Sabstituted  from  the  Lansd.  MS.  for  leoun,  the  reading  of  the  HarL 
M8.— W. 

3  The  Harl.  MS.  reads  t?ie  heedt  probably  supposing  it  to  mean  the 
booths  head.  Tyrwhitt's  reading,  however,  here  adopted,  is  evidently 
the  correct  one,  as  agreeing  both  with  the  Latin  of  Boethios,  and  with 
Chaucer's  translation  of  it.  *  And  the  last  of  his  labours  was  that  ?ta 
Muteined  the  hevm  upon  his  necke  tmbotoed.*  In  the  margin  of  one  of 
Tyrwhitt's  MSS.^  lonfie  is  interpreted  in  the  margin  dm. 

>  As  all  the  best  MSS.  agree  in  this  reading,  I  hav^  tetained  it, 
though  I  cannot  tell  what  author  is  alluded  to.  The  margin  of  b.  U 
has  this  note : — *  lUe  votes  Chaldasorum  Tropheus,*  The  allusion  ia  to 
the  Pillars  of  Hercules,  or  Straits  of  Gibraltar. 
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In  bote  colis  he  hath  himself  i-raked; 
For  no  venym  deyned  him  to  dye. 

Thus  starf  this  mighty  and  worthy  Ercnles. 
Lo !  who  may  truste  fortmie  eny  throwef 
For  him  that  folweth  al  this  world  of  pres,^ 
Er  he  be  war,  is  oft  y-layd  ful  lowe. 
'Fvl  wys  is  he  that  can  himselven  knowe! 
Be  war,  for  whan  that  fortune  lust  to  glose^ 
Than  waytith  sche  hir  man  to  overthrowe^ 
By  suche  way  as  he  wolde  lest  snppose. 


The  mighty  trone,  the  precious  tresor, 

The  glorious  ceptre  and  real  mageste, 

That  had  the  kmg  Nabugodonosore, 

With  tonge  unnethes  may  descryved  be. 

He  twyes  wan  Jerusalem  that  cite ; 

The  vessel'  out  of  the  temple  he  with  him  ladde; 

At  Babiloyne  was  his  sovereyn  see, 

In  which  his  glorie  and  his  delyt  he  ladde. 

The  fairest  children  of  the  blood  roial 
Of  Israel  he  dede  gelde  anoon. 
And  made  ylk  of  hem  to  ben  his  thral ; 
Amonges  othre  Daniel  was  oon. 
That  was  the  wisest  child  of  everychoon ; 
For  he  the  dremes  of  the  king  expouned, 
Ther  as  in  Oaldeyn  was  ther  clerkes  noon 
That  wiste  to  what  fyn  his  dremes  souned. 

This  proude  king  let  make  a  statu  of  gold^ 
Sixty  cubites  long  and  seven  in  brede, 
To  which  ymage  bothe  yonge  and  olde 
Comaunded  he  to  love  and  have  in  drede, 
Or  in  a  fomays  fill  of  flames  rede 


1  Pres  means  crowd.    '  This  world  of  pres'  signifies,  therefore,  ikl§ 
crowding,  pushing  world, 

3  The  source  of  this  tragedy  is  Daniel,  flrom  the  first  to  the  fifth 
chapter.    It  is  not  found  in  Booeaodo. 

s  A  ficallicanism.    /-a  va(89eUe  means  the  plate. 
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He  sohulde  be  brent  tbat  wolde  not  obeye. 
But  never  wolde  assente  to  tbat  dede 
Danyel  ne  his  felawes  tweye. 

This  king  of  kinges  preu  was  and^  elate; 
He  wende  God  that  sit  in  mageste 
Ke  might  him  nought  bireve  of  his  estate. 
But  sodeynly  he  left  his  dignite, 
I-lik  a  best  him  semed  for  to  be, 
And  eet  hay  as  an  oxe,  and  lay  ther-oute 
In  rayn,  with  wilde  bestes  walkyd  he, 
Til  certein  tyme  was  i-come  aboute. 

And  lik  an  eglis  fetheres  were  his  heres, 
His  hondes  like  a  briddes  clowes  were, 
Til  God  relessed  him  a  certeyn  yeres. 
And  gaf  him  witte,  and  thanne  with  many  a  tere 
He  thanked  God,  and  ever  he  is  afere 
To  doon  amys  or  more  to  trespace. 
And  er  that  tyme  he  layd  was  on  bere, 
He  knew  wel  God  was  fill  of  might  and  grace. 


His  sone,  which  that  highte  Balthazar, 
That  huld  the  regno  after  his  £uier  day, 
He  by  his  fader  couthe  nought  be  war, 
,  For  proud  he  was  of  hert  and  of  array ; 
And  eek  an  ydolaster  was  he  ay. 
His  heigh  estate  assured  him  in  pryde; 
But  fortune  cast  him  doun,  and  ther  he  lay, 
And  sodeynly  his  regne  gan  divide. 

A  fest  he  made  unto  his  lordes  alia 
Upon  a  tyme,  he  made  hem  blithe  be; 
And  than  his  ofiiceres  gan  he  calle, 

*  Groth,  bringeth  forth  the  vessealx,'  quod  he, 

•  The  which  my  hder  in  his  prosperite 


1  Jndt  omitted  in  the  Harl.  MS.,  has  been  added  by  Mr.  Wright 
from  Tyrwhitt. 

*  This  tragedy  is  found  in  Boccaccio's  work.  Balthazar  is  in  the 
VtOffote  called  Baltassar,  and  in  the  authorised  yersion  Belshazzar. 

▼OL.  n.  o 
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Out  of  the  temple  of  Jerusalem  byrafb; 

And  to  oure  hihe  goddis  thanke  we 

Of  honours  that  oure  eldres  with  us  laft  I' 

His  wif,  his  lordes,  and  his  concubines 
Ay  dronken,  whiles  her  arriont^  last, 
Out  of  this  noble  vesseals  sondry  wynes. 
And  on  a  wal  this  king  his  yhen  cast, 
And  saugh  an  bond  armies,  that  wroot  fast; 
For  fere  of  which  he  quook  and  siked  sore. 
This  bond,  that  Balthazar  made  so  sore  agast, 
Wrot,  Mome,  techd,  phan-ea,  and  no  more. 

In  al  the  lond  magicien  was  noon 
That  couthe  expounde  what  this  lettre  ment. 
But  Daniel  expoundith  it  anoon, 
And  sayde,  *  King,  God  to  thy  fader  sent 
Glori  and  honour,  regno,  tresor,  and  rent ; 
And  he  was  proud,  and  nothing  God  ne  dreddo^ 
And  therfor  God  gret  wreche  upon  him  sent, 
And  him  biraft  the  regno  that  he  hadde. 

*  He  was  out  cast  of  mannes  compaignye. 
With  asses  was  his  habitacioun, 

And  eete  hay  in  wet  and  eek  in  drye, 
Til  that  he  knew  by  grace  and  by  resoun 
That  God  of  heven  had  dominacioun 
Over  every  regno  and  every  creature; 
And  than  ban  God  of  him  compassioun. 
And  him  restored  to  his  regno  and  his  figure. 

*  Eke  thou  that  art  his  sone  art  proud  also, 
And  knowest  al  this  thing  so  verrayly, 
And  art  rebel  to  God  and  art  his  fo ; 

Thou  dronk  eek  of  his  vessel  bodily. 
Thy  wyf  eek  and  thy  wenche  sinfully 
Dronke  of  the  same  vessel  sondry  wynes ; 
And  heriest  feJse  goddes  cursedly ; 
Therfore  to  the  schapen  ful  gret  pyne  es. 


1  This  is  the  reading  of  the  Harl.  MS. ;  it  is  a  word  which  occun 
nowhere  else,  as  far  as  I  am  aware,  but  I  have  not  ventured  to  alter  it. 
The  Lansd.  MS.  reads  appeHteSt  which  T.  adopts.— W.  [v.  Gimsary.] 
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'  This  bond  was  send  fro  God,  that  on  the  wall 
Wrot,  Mcme,  techd,  pha/res,  truste  me. 
Thy  regne  is  doon,  thou  weyist^  nought  at  al ; 
Divided  is  thy  regne,  and  it  schal  be 
To  Meedes  and  to  Perses  geven,*  quod  he. 
And  thilke  same  night,  the  king  was  slawe, 
And  Darius  occupied  his  degre, 
Though  therto  neyther  had  he  right  ne  lawe. 

Lordyngs,  ensample  her-by  may  ye  take, 
How  that  in  lordschip  is  no  sikemesse; 
How  whan  fortune  wil  a  man  forsake, 
Sche  bereth  away  his  regne  and  his  richesse, 
And  eek  his  frendes  bothe  more  and  lesse. 
Aod  what  man  hath  of  frendes  the  fortune, 
Mishap  wil  make  hem  enemyes,  I  gesse ; 
This  proverbe  is  ful  sothe  and  fill  oomune. 

ZENOBIA.' 

Cenobia^  of  Palmire  the  queene, 
As  writen  Perciens  of  hir  noblesse, 
So  worthy  was  in  armes  and  so  keene. 
That  no  wight  passed  hir  in  hardynesse, 
Ne  in  lynage,  ne  in  other  gentilnesse. 
Of  the  kinges  blood  of  Pers  sche  is  descendid; 
I  say  that  sche  had  not  most  fiedmesse. 
But  of  hir  schap  sche  might  not  be  amendid. 
Fro  hir  childhod  I  fynde  that  sche  fledde 
Office  of  wommen,  and  to  woode  sche  went. 
And  many  a  wilde  hertes  blood  sche  schedde 
With  arwes  brode  that  sche  to  hem  sent ; 
Sche  was  so  swyft,  that  sche  anoon  hem  hent. 
And  whan  that  sche  was  elder,  sche  wolde  kille 
Leouns,  lebardes,  and  beres  al  to-rent, 
And  in  hir  armes  weld  hem  at  hir  wille. 


1  The  Harl.  MS.,  evidently  by  mistake,  reads  wenist;  it  is  corrected 
fmn.  the  Lansd. 

2  Belated  by  Boccaccio  in  the  J>e  Casibusf  bat  Chaucer  has  evi- 
dently followed  the  version  of  the  same  author  in  his  book  De  Claris 
BMienbus, 

o  2 
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Sche  dorste  wilde  bestes  dennes  seke, 
And  renne  in  the  mounteyns  al  the  night, 
And  slepe  under  a  bussh ;  and  sche  couthe  eeke 
Wrastil  by  verray  fors  and  verray  might 
With  eny  yong  man,  were  he  never  so  wight. 
Ther  mighte  no  thing  in  hir  armes  stonde. 
She  kept  hir  maydenhed  from  every  wight ; 
To  no  man  deyned  hire  to  be  bonde. 

But  atte  last  hir  fr^ndes  han  hir  maried 
To  Odenake,  prince  of  that  citee, 
Al  were  it  so  that  sche  him  longe  taried. 
And  ye  schul  imderstonde  how  that  he 
Had  suche  ftintasies  as  hadde  sche. 
But  natheles,  whan  thay  were  knyt  in  fere, 
Thay  lyved  in  joye  and  in  felicite; 
For  ech  of  hem  had  other  leef  and  deere. 

Save  oon  thing,  sche  wolde  never  assent 
By  no  way  that  he  schulde  by  hir  lye 
But  oones,  for  it  was  hir  playn  entent 
To  have  a  child  the  world  to  multiplie ; 
And  also  soone  as  she  might  aspye 
That  sche  was  not  with  childe  yit  in  dede, 
Than  wold  sche  sufire  him  doon  his  fantasie 
Eftsones,  and  nought  but  oones,  out  of  drede. 

And  if  sche  were  with  child  at  thilke  cast. 
No  more  schuld  he  playe  thilke  game, 
Til  fully  fourty  dayes  were  y-past, 
Than  wold  sche  sudSre  him  to  do  the  same. 
Al  were  this  Odenake  wilde  or  tame, 
He  gat  no  more  of  hir,  for  thus  sche  sayde^ 
Hit  nas  but  wyves  lecchery  and  schame. 
In  other  caas  if  that  men  with  hem  playde. 

Tuo  sones  by  this  Odenak  had  sche. 
The  which  sche  kept  in  vertu  and  lettrure. 
But  now  unto  our  purpos  tome  we ; 
I  say,  so  worschipful  a  creature, 
And  wys,  worthy,  and  large  with  mesure, 
So  penyble  in  the  werre  and  curteys  eeke, 
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Ne  more  labour  might  in  werre  endure, 
Was  nowher  noon  in  al  this  world  to  seeke. 

Hir  riche  array,  if  it  might  be  told, 
As  wel  in  vesseP  as  in  hir  clothing, 
Sche  was  al  clothed  in  perre  and  gold; 
And  eek  sche  lafte  nought  for  hir  huntyng 
To  have  of  sondry  tonges  ful  knowing; 
Whan  sche  had  leyser  and  might  therto  entent. 
To  leme  bookes  was  al  hir  likyng. 
How  sche  in  vertu  might  hir  Uf  despent. 

And  schortly  of  this  story  for  to  trete, 
So  doughty  was  hir  housbond  and  eek  sche, 
That  thay  conquered  many  regnes  grete 
In  thorient,  with  many  a  fair  citee 
Appurtienant  unto  the  mageste 
Of  Rome,  and  with  strong  hond  hulden  hem  fast : 
Ne  never  might  her  fomen  doon  hem  fle 
Ay  while  that  Odenakes  dayes  last. 

Her  batails,  who  so  lust  hem  for  to  rede, 
Agayn  Sapor  the  king  and  other  mo. 
And  how  that  this  processe"  fel  in  dede, 
Why  sche  conquered,  and  what  title  had  therto. 
And  after  of  hir  meschief  and  hir  woo. 
How  that  sche  was  beseged'  and  i-take, 
Let  hem  unto  my  mayster  Petrark*  go. 
That  writeth  of  this  y-nough,  I  undertaka 

Whan  Odenake  was  deed,  sche  mightily, 
The  regnes  huld,  and  with  hir  propre  hond 
Ageins  hir  foos  sche  faught  ful  trewely, 
TtuBit  ther  nas  king  ne  prince  in  al  that  lond 
That  he  nas  glad  if  he  that  grace  fond 
That  sche  ne  wold  upon  his  lond  werraye. 


1  See  cmte,  p.  i9z,  note  3. 
*  That  is.  How  all  this  process,  3r  concatenation  of  circumstances, 
fenofnt. 

3  This  reading  is  adopted  from  the  Lansd.  MS.,  as  best  suited  to  the 
eontext.    The  Harl.  MS.  has  deceyved.-^W. 

4  See  Introduction  to  this  tale. 
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With  hir  thay  made  alliaunce  by  bond, 
To  ben  in  peese,  and  let  hir  ryde  and  play. 

The  emperour  of  Rome,  Claudius, 
Ne  him  biforn  the  Romayn  Galiene, 
Ne  dorste  never  be  so  corrageous, 
Ne  noon  Ermine/  ne  Egipciene, 
No  Surrien,  ne  noon  Airabiene, 
Withinne  the  feld  that  durste  with  hir  fight, 
Lest  that  sche  wold  hem  with  her  hondes  sleen. 
Or  with  hir  meyne  putten  hem  to  flight 

In  kinges  abyt  went  hir  sones  tuo, 
As  heires  of  her  fisuires  regnes  alle; 
And  Hermanno  and  Themaleo 
Here  names  were,  as  Parciens  hem  calle.* 
But  ay  fortime  hath  in  hir  hony  galle ; 
This  mighty  queene  may  no  while  endure, 
Fortune  out  of  hir  regne  made  hir  falle 
To  wrecchednesse  and  to  mysadventure. 

Aurilian  whan  that  the  govemaunce 
Of  Rome  cam  into  his  hondes  tway, 
He  schop  him  of  this  queen  to  do  vengeaunce; 
And  with  his  legiouns  he  took  the  way 
Toward  Cenoby ;  and  schortly  to  say 
He  made  hir  flee,  and  atte  last  hir  hent, 
And  feterid  hir,  and  eek  hir  children  tweye, 
And  wan  the  lond,  and  home  to  Rome  he  went. 

Amonges  other  thinges  that  he  wan, 
Hir  chaar,  that  was  with  gold  wrought  and  perre, 
This  grete  Romayn,  this  Aurilian, 
Hath  with  him  lad,  for  that  men  schulde  se, 
Bifore  this  triumphe  walkith  sche. 
And  gilte  cheynes  in  hir  necke  hongynge; 
Corouned  sche  was,  as  aftir  hir  degre. 
And  ful  of  perre  chargid  for  hir  clothyng. 

1  Armenian. 
2  This  reading  i8  adopted  from  the  Lansd.  MS.  as  better  thaa  tbat 
of  the  Harl.,  And  Parderu  men  han  calle.   The  meaning  is,  As  Persians 
call  them,  or  as  they  are  called  in  the  Persian  language. 
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* 

Alias !  fortune !  sche  that  whilom  was 
Dredful  to  kinges  and  to  emperoures, 
Now  gaureth^  al  the  pepul  on  hir,  alas! 
And  sche  that  helmyd  was  in  starke  stouresy 
And  whan  bifore  tonnes  stronge  and  toures, 
Schal  on  hir  heed  now  were  a  wyntermyte  ;* 
And  sche  that  bar  the  cepter  ful  of  floures^ 
Schal  here  a  distaf  hirself  for  to  quyte. 

DE  PETRO   HISPANIE  BE6E.* 

O  noble  Petro,  the  glori  of  Spayne, 
Whom  fortune  held  so  heigh  in  mageste, 
Wei  oughte  men  thy  pitous  deth  complayne; 
Thy  bastai'd  brother  made  the  to  fle, 
And  after,  at  a  sege,  by  subtilte 


1  Tyrwhitt'B  reading  is  here  adopted  in  preference  to  gautHh^  that  of 
the  Harl.  MS.  The  word  occurs  in  the  same  sense  in  The  Man  q^ 
Lowes  Tale — To  gauren  on  the  schip. 

2  This  word  is  differently  written  in  MSS.  vUrymitet  tDitermUe, 
tointermitetVUryU ;  and  the  printed  editions  read  auiremite.  If  a  con- 
jecture might  be  hazarded  as  to  the  meaning  of  a  word  which  has  per- 
plexed all  the  commentators,  it  may  he  supposed  to  signify  a  myte^ 
wrapping,  warm  covering,  like  the  modem  word  ndtten^  for  the  winter, 
such  as  is  worn  by  the  lower  order  of  Frenchwomen  when  en  desha- 
bilUt  and  called  by  them  marmottet  a  word  which  may  be  allied  with 
wintenrntte.  Thus  the  Ghanounes  Yeman,  wishing  to  describe  the 
poverty  to  which  he  was  reduced,  says — 

*  Ther  I  was  wont  to  be  right  freisch  and  gay 
Of  clothing,  and  of  other  good  array, 
Now  may  I  were  an  hose  upon  myn  heed.* 

3  Tyrwhitt  and  Speght  have  arranged  the  tragedies  more  correctly 
as  to  chronological  order ;  but  there  seems  no  good  reason  for  altering 
the  arrangement  of  the  Harl.  MS.,  because  the  Monk  professes  before- 
hand not  to  follow  the  order  of  time,  and  because  the  Host,  on  inter- 
ntpting  him,  takes  up  the  last  words  of  the  tragedy  of  Crestis,  which, 
according  to  Tyrwhitt's  plan,  had  been  spoken  long  before.  The  prin- 
cipal historian  of  this  interesting  and  stirring  period  of  Spanish  affairs 
is  Mariana ;  and  the  most  circumstantial  information  respecting  the 
reign  of  Pedro  is  to  be  found  in  the  Chronides  of  Castile,  by  Pero  Lopez 
de  Ayala,  who  was  a  member  of  the  King's  household,  and  served  in 
the  civil  war  against  Aragon.  The  commendation  bestowed  in  the 
text  upon  Peter  the  Cruel  may  be  accounted  for  by  his  alliance  with 
Edwanl  the  Black  Prince,  from  whom  he  received  important  services  ia 
his  war  against  his  bastard  brother,  Enrique. 
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Thow  were  bytrayed,  and  lad  to  his  tent,' 
Wher  as  he  with  his  onghne  bond  slough  th^ 
Snocedyng  in  thy  lond  and  in  thj  rentw 

The  feld  of  snow,  with  thegle  of  blak  ther-inne, 
Caught  with  the  leonn,  reed  coloured  as  is  the  gleede^' 
He  brewede  the  cursednesse  and  synne, 
The  wikked  nest  werker  of  this  neede. 
Nought  Charles  Oliver'  that  ay  took  heede 
Of  trouthe  and  honour,  but  of  Armoryk 
Geniloun  Oliver,  corruptid  for  mede, 
Broughte  this  worthy  king  in  such  a  bryk. 

DE  FETBO  CIPRE  BEGE.* 

0  worthy  Petro  king  of  Cipres,  also. 
That  Alisaunder  wan  by  heigh  maistrye, 
Ful  many  an  hethen  wroughtest  thou  fill  wo^ 
Of  which  thin  oughne  lieges  had  envye; 
And  for  no  thing  but  for  thy  chivalrie, 


1  Aooording  to  FraiBsart,  Pedro  was  murdered,  not  in  the  tent  of 
Don  Enrique,  bnt  in  that  of  one  of  his  knights,  Yvron  de  Lakonnet. 
The  treachery  by  which  the  unfortunate  King  was  induced  to  attempt 
his  flight  from  the  castle  of  Montiel,  and  then  delivered  up  to  his  rival, 
is  ascribed  by  Ayala  to  Bertrand  dn  Gnesclin,  who,  aflfecting  to  accept 
Pedro's  oflTers  of  a  bribe  to  connive  at  his  escape,  received  him  at  night 
outside  the  walls,  and  then  gave  him  up  to  his  doom.  Froissart  is 
sil^iit  upon  the  negotiations  between  Pedro  and  Du  Guesclin. 

*  [The  correct  reading  is  *  Caught  with  the  lym-rod  coloured  as  the  glede.' 
Lyn^-rod,  rod  with  birdlime,  glede,  glowing  coal,  t.e.  red.  These  two  lines 
describe  the  arms  of  Bertrand  du  Guesclin,  viz.,  argent  a  bend  gules  under 
a  black  eagle.  The  next  line  bnt  one  should  read,  *  The  wikked  nest  was 
worker  of  this  neede.'  Wikked  nest  (O.  F.  mau  ni)  is  a  pun  upon  the  name 
of  Sir  Oliver  de  Manny,  cousin  of  Du  Guesclin  and  a  knight  of  Brittany,  or, 
as  Cliaucer  says,  'of  Armoryk.*— W.  W.  S.] 

>  The  Harl.  MS.  reads  nought  OUver  ne  Charles;  TyrwhitfS  reading 
is  here  adopted  as  being  more  intelligible.  It  appears  to  mean,  *  This 
Oliver,  though  bearing  the  name  of  Oliver,  the  celebrated  Paladin  of 
Charlemagne,  was  more  like  Guenelon  [see  ante  p.  98,  note  a],  the 
Breton,  who  betrayed  his  sovereign.'  Charles  and  Cfeniloun  are  used  as 
a4Jectives,  the  former  to  express  truth  and  honour,  the  latter  baseness 
and  perfidy. 

4  This  was  Pierre  de  Luslgnan,  King  of  Cyprus,  whom  capture  of 
Alexandria  in  uti  has  been  already  alluded  to  in  the  description  ot 
the  Knight  in  the  General  Fkologue.    He  was  assaosinated  in  xi69.  , 
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Thay  in  thy  bed  ban  slayn  the  by  the  niorwa 
Thus  can  fortune  the  whel  goveme  and  gye, 
And  out  of  joye  bringe  men  into  sorwe. 

DE  BABKABO  COMITE  MEDIOLANO.^ 

Of  Melayn  grete  Bamabo  Viscount, 
God  of  delyt  and  scourge'  of  Lumbardye, 
Why  schuld  thyn  infortune  I  nought  accounted 
Syn  in  astaat  thou  clombe  were  so  bye? 
Thy  brother  sone,  that  was  thy  double  allie, 
For  he  thy  nevew  was  and  sone  in  lawe, 
Withinne  his  prisoun  made  the  to  dye ; 
But  why  ne  how,  not  I,  that  thou  were  slaw& 

DE   HUOILINO   COMITE  PISE.* 

Of  the  erl  Hugilin  of  Pise  the  hmgour 
Ther  may  no  tonge  telle  for  pite. 
But  litel  out  of  Pise  stant  a  tour. 
In  whiche  tour  in  prisoiin  put  was  he ; 
And  with  him  been  his  litel  children  thre, 
Theldest  skarsly  fyf  yer  was  of  age; 
Alias !  fortune !  it  was  gret  cruelte 
Suche  briddes  to  put  in  such  a  cage. 

Dampnyd  he  was  to  deye  in  that  prisoun, 
For  Boger,  which  that  bisschop  was  of  Pise, 
Had  on  him  maad  a  fals  suggestioun; 
Thurgh  which  the  peple  gan  on  him  arise. 
And  putte  him  in  prisoun  in  such  wise 
As  ye  ban  herd,  and  mete  and  drynk  he  hadde 
So  smal  that  wel  unnethe  it  may  suffise, 
And  therwithal  it  was  ful  pore  and  badde. 

1  Bernabo  Yisconti.  Duke  of  Milan,  was  deposed  by  his  nephew  and 
thrown  into  prison,  where  he  died  in  x  385.  The  allosion  to  him  here 
supplies  one  of  the  internal  evidences  of  the  dates  after  which  The 
Canterbury  Tales  must  have  been  written. 

3  The  Harl.  MS.  reads  OrengOif  which  does  not  so  well  describe  the 
character  of  this  robber  Duke  as  the  reading  of  the  Lansd.  MS.,  which 
is  here  adopted. 

3  Chaucer  himself  ref^  to  Dante  for  the  original  of  the  tragedy, 
flee  Iftfemo,  o.  zzxiii.— T. 
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And  on  a  day  bifel  that  in  that  honr 
Whan  that  his  mete  was  wont  to  be  brought. 
The  gayler  schet  the  dores  of  that  tour. 
He  herd  it  wel,  but  he  ne  saugh  it  nought, 
And  in  his  hert  anoon  ther  fel  a  thought 
That  thay  for  hungir  wolde  doon  him  dyen. 
'  Alas !'  quod  he,  '  alias !  that  I  was  wrought !' 
Therwith  the  teeres  felle  fro  his  eyen. 

His  yongest  sone,  that  thre  yer  was  of  age. 
Unto  lum  sayde,  'Fader,  why  do  ye  wepe? 
Whan  wil  the  gayler  bringen  oure  potage? 
Is  ther  no  morsel  bred  that  ye  doon  kepe? 
I  am  so  hougry  that  I  may  not  sleepe. 
Now  wolde  God  that  I  might  slepe  ever ! 
Than  schuld  not  himger  in  my  wombe  crepe. 
Ther  is  no  thing  save  bred  that  me  were  lever.* 

Thus  day  by  day  this  child  bigan  to  crie, 
Til  in  his  &dres  barm  adoun  he  lay, 
And  sayde,  '  Far  wel,  fader,  I  moot  dye !' 
And  kist  his  &der,  and  dyde  the  same  day. 
And  whan  the  wofdl  £ader  deed  it  say. 
For  wo  his  armes  tuo  he  gan  to  byte, 
And  sayde, '  Fortune,  alas  and  waylaway ! 
Thin  false  whele^  al  my  woo  I  wyte.* 

His  childer  wende  that  it  for  hongir  was, 
That  he  his  armes  gnew,  and  nought  for  wo, 
And  sayden,  '  Fader,  do  nought  so,  alias ! 
But  rather  et  the  fleisch  upon  us  tuo. 
Oure  fleisch  thou  gave  us,  oure  fleisch  thou  take  us  froj 
And  ete  y-nough;'  right  thus  thay  to  him  seyde. 
And  afber  that,  withinne  a  day  or  tuo, 
Thay  layde  hem  in  his  lappe  adoun  and  deyde. 

Himself  despeired  eek  for  honger  starf. 
Thus  ended  is  this  mighty  eorl  of  Pise ; 
For  his  estate  fortune  fro  him  carf. 


1  The  reading  of  the  Lansd.  MS.  has  been  adopted  in  the  text  in 
preference  to  ^uerel,  that  of  tht  Harl. 
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Of  this  tregede  it  ought  y-nough  snffiae; 

Who  so  wil  it  hiere  in  lenger  wise, 

Eede  the  gret  poet  of  Itaile 

That  highte  Daunt,  for  he  can  it  devise, 

Fro  poynt  to  poynt  nought  oon  word  wil  he  feyle. 


Although  Nero  were  als  vicious 
As  any  fend  that  lith  ful  lowe  adoun^ 
Yit  he,  as  tellith  us  Swethoneus, 
This  wyde  world  had  in  subjeccioun, 
Bothe  est  ond  west,  south'  and  septemtrioun. 
Of  rubies,  safers,  and  of  perles  white, 
Were  alle  his  clothes  embrouded  up  and  doun; 
For  he  in  genunis  gretly  gan  delite. 

More  delycat,  more  pompous  of  array, 
More  proud  was  never  emperour  than  he. 
That  ylke  cloth  that  he  had  wered  a  day, 
After  that  tymc  he  nolde  it  never  se, 
Nettis  of  gold  tlired  had  he  gret  plente, 
To  fissche  in  Tyber,  whan  him  lust  to  pleya 
His  willes  were  as  lawe  in  his  degre, 
For  fortune  as  his  frend  wold  him  obeye. 

He  Rome  brent  for  his  delicacie; 
The  senatours  he  slough  upon  a  day, 
To  here  how  men  wold  wepe  and  crye ; 
And  slough  his  brother,  and  by  his  suster  lay. 
His  modir  made  he  in  pitous  array. 
For  hire  wombe  slyt  he,  to  byholde 
Wher  he  conceyved  was,  so  waylaway! 
That  he  so  litel  of  his  moodir  tolde. 


1  Mr.  Wright  observes  that,  though  Chaucer  quotes  Suetonius  as  bis 
■athority  for  this  tragedy,  he  has  derived  it  immediately  from  the 
Jtoman  de  la  Rose,  and  from  Boethius,  De  Consol.  Phil.t  lib.  ii.  met.  6, 

2  South  is  introduced  by  Tyrwhitt,  and  agrees  with  the  Homan  de  la 

*  Ce  desloyal  que  je  te  dy, 
Et  d'orient  et  de  tnidy, 
D'occident,  de  aeptentrion, 
Tint-U  la  jurisdicion.' 
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No  teer  out  of  hia  eyen  for  that  sight 
Ne  came;  but  sayde,  a  fair  womman  was  scha 
Gret  wonder  is  that  he  couthe  or  might 
Be  domesman  on  hir  dede^  beaute. 
The  wyn  to  bruigen  him  comaundid  he, 
And  draaik  anoon,  noon  other  wo  he  made. 
Whan  might  is  tomed  unto  cruelte, 
Alias !  to  deepe  wil  the  venym  wade. 

In  youthe  a  maister  had  this  emperour, 
To  teche  him  letterure  and  curtesfye; 
For  of  moralite  he  was  the  flour, 
As'  in  his  tyme,  but  if  bokes  lye. 
And  whil  his  maister  had  of  him  maistrie, 
He  made  him  so  connyng  and  so  souple, 
That  long  tyme  it  was  or  tyrannye 
Or  ony  vice  dorst  on  him  imcouple. 

This  Seneca,  of  which  that  I  devyse, 
Bycause  Nero  had  of  him  such  drede, 
For  fix)  vices  he  wol  him  chastise 
Discretly  as  by  word,  and  nought  by  dede. 
'  Sir,*  wold  he  sayn,  *  an  emperour  mot  neede 
Be  vertuous  and  hate  tyrannye.' 
For  which  he  in  a  bath  made  him  to  bleede 
On  bothe  his  armes,  til  he  moste  dye. 

This  Nero  hadde  eek  a  custumance 
In  youthe  agein  his  maister  for  to  ryse. 
Which  after-ward  he  thought  a  gret  grevaunce; 
Therforo  he  made  him  deye  in  this  wise. 
But  natheles  this  Seneca  the  wise 


>  Dede  ia  omitted  in  the  Harl.  MS.,  bat  is  here  restored  from  Tyr- 
whitt,  as  necessary  to  the  sense  and  metre.  Tjrrwhitt  quotes  from 
Chaacer'8  translation  of  Boethios,  lib.  ii.  met.  vi.«  an  illustration  of  this 
phrase :  *  Ne  no  tere  wette  his  face,  but  he  was  so  harde  herted,  that 
he  might  be  domesman,  or  Judge,  of  her  dedde  beautie.'  Domesman  ii 
the  man  of  doom,  or  judgment 

2  Speght's  and  Tyrwhitt's  reading  has  been  here  adopted  in  preference 
to  that  of  the  Harl.  MS.,  and,  which  is  not  so  clear. 
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Ches  in  a  bath  to  deje  in  tUs  manere, 
Rather  than  to  have  another  tormentise;^ 
And  thus  hath  Nero  slajn  his  maister  deere. 

Now  fel  it  so  that  fortune  lust  no  lenger 
The  highe  pride  of  Nero  to  cherice; 
For  though  he  were  strong,  yit  was  sche  stranger; 
Sche  thoughte  thus,  *  By  God !  I  am  to  nyce, 
To  set  a  man  that  is  ful  sad*  of  vice 
In  high  degre,  and  emperour  him  calle; 
By  G^ !  out  of  his  sete  I  wil  him  trice ; 
Whan  he  lest  weneth,  sonnest  schal  he*  £sJle. 

The  poeple  ros  on  him  upon  a  night 
For  heigh  defaute,  and  whan  he  it  aspyed, 
Out  of  his  dores  anoon  he  hath  him  dight 
Aloone,  and  ther  he  wende  have  ben  aflyed, 
He  knokked  fast;  and  ay  the  more  he  cried^ 
The  faster  schette  thay  the  dores  alle. 
Than  wist  he  wel  he  had  himself  mysgyed, 
And  went  his  way,  no  lenger  durst  he  calle. 

The  peple  crie^  and  rumbled  up  and  doun. 
That  with  his  eres  herd  he  how  thay  sayde, 
*  Wher*  is  this  fals  traitour,  this  Nerounf 
For  fere  almost  out  of  his  witte  he  brayde, 
And  to  his  goddes  pitously  he  prayde 
For  socour,  but  it  mighte  nought  betyde; 
For  drede  of  this  him  thoughte  that  he  dyde^ 
And  ran  into  a  gardyn  him  to  hyde. 

And  in  this  gardyn  fond  he  cherlis  twaye 
Sittynge  by  a  fuyr  ful  greet  and  reed. 
And  to  these  cherles  tuo  he  gan  to  praye 


1  TormenHse  has  been  introdoced  fW>m  Tyrwhitt,  as  better  than 
tyrannies  the  reading  of  the  Harl.  MS. 

'  Sad  of  vice  meauB  serious  in  the  pursuit  of  yice,  apparently  in  contra- 
distinction to  mere  youthful  excess. 

^  The  Harl.  MS.  reads  byfaUe,  evidently  a  mistake  for  hefaXLs^  which 
is  Tyrwhitt's  reading. 

*  The  Harl.  MS.  reads  Her,  evidently  by  mistake.  The  reading  in 
the  text  is  firom  Speght  and  Tyrwhitt. 
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To  sleen  him,  and  to  girden  of  his  heed, 
That  to  his  body,  whan  that  he  were  deed, 
Were  no  despyt  y-doon  for  his  defame. 
Himself  he  ^ough,  he  couthe  no  better  reed  ; 
Of  which  fortune  thai  lough  and  hadde  game. 

DE  OLIPHEENO.* 

Was  never  capitaigne  under  a  king 
TJiat  regnes  mo  put  under  subjeccioun, 
Ne  strenger  was  in  feld  of  alle  thing 
As  in  his  tyme,  ne  gretter  of  renoun ; 
Ne  more  pompous  in  heih  presumpcioun, 
Than  OHphem,  which  that  fortune  ay  kist 
So  licorously,  and  ladde  him  up  and  doun. 
Til  that  his  heed  was  of,  er  he  it  wist. 

Nought  oonly  that  the  world  had  of  him  awe, 
For  lesyng  of  riches  and  liberte. 
But  he  made  every  man  reneye  his  lawe ; 
Nabugodonosor  was  lord,  sayde  he; 
Noon  other  god  schuld  honoured  be. 
Ageinst  his  heste  dar  no  wight  trespace. 
Save  in  Betholia,  a  strong  cite, 
Wher  Eliachim'*  a  prest  was  of  that  place. 

But  tak  keep  of  that  dethe  of  Olipherno; 
Amyd  his  ost  he  dronke  lay  on  night 
Withinne  his  tente,  large  as  is  a  heme ; 
And  yit,  for  al  his  pomp  and  al  his  might, 
Judith,  a  womman,  as  he  lay  upright 
Slepying,  his  heed  of  smot,  and  fro  his  tent 
Ful  prively  sche  stal  from  every  wight. 
And  with  his  heed  unto  hir  toun  sche  went. 


1  This  story-  is  taken  from  the  Book  of  Jadith,  in  the  authoriged 
Tenion  placed  among  the  books  called  Apocrypha. 

^  Tyrwhitt  says,  *  I  cannot  find  any  priest  of  this  name  in  the  book 
of  Judith.  The  high  priest  of  Jerusalem  is  called  Joacim  in  c.  iv.'  Mr. 
Wright  observes  that  Tyrwhitt  ought  to  have  consulted  the  VtUgate* 
where  the  name  is  given  as  above.  The  conflision  arises  from  both 
names  meaning  the  same  in  Hebrew,  El  and  lo  or  Jah,  both  signifying 
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D£  BEOE  ANnOCUIE  IIXUSTRI.^ 

What  needith  it  of  king  Antiooliiii% 
To  telle  his  heye  real  mageste, 
His  heyhe  pride,  lus  werke  venemons? 
For  such  another  was  ther  noon  as  he. 
Kedeth  which  that  he  was  in  Machabe, 
And  redith  the  proude  wordes  that  he  sayde, 
And  why  he  fel  fro  his  prosperite, 
And  in  an  hil  how  wrecchidly  he  deyde. 

Fortune  him  hath  enhaunced  so  in  pryde;. 
That  verraily  he  wend  he  might  atteyne* 
Unto  the  sterris  upon  every  syde, 
And  in  a  balaunce  weyen  ech  mounteyne, 
And  alle  the  floodes  of  the  see  restreyne. 
And  Goddes  peple  had  he  most  in  hate; 
Hem  wold  he  slee  in  torment  and  in  peyne^ 
Wenyng  that  God  ne  might  his  pride  abate. 

And  for  that  Nichanor  and  Thimothe 
With  Jewes  were  vanquist  mightily, 
Unto  the  Jewes  such  an  hate  had  he, 
That  he  bad  graithe  his  chaar  hastily, 
And  swor,  and  sayde  fill  despitously. 
Unto  Jerusalem  he  wold  eftsoone, 
To  wreke  his  ire  on  it  full  cruelly; 
But  of  his  purpos  he  was  let  ful  soone. 

God,  for  his  manace,  him  so  sore  smoot 
With  invisible  wounde  incurable. 
That  in  his  guttes  carf  it  so  and  bot. 
That  his  peynes  were  importable. 
And  certeynly  the  wreche  was  resonable;' 
For  many  a  mannes  guttes  dede  he  peyne; 
But  fro  his  purpos  cursed  and  dampnable, 
For  al  his  smert,  he  nolde  him  nought  restreyne. 

1  Taken  from  a  Maccabees,  c.  ix. 

i  The  Harl.  MS.  reads  for  atteffnst  have  teyned;  and  for  weym  teh 
mounteyne,  weyen  what  ech  motmteyne.  Mr.  Wright  has  corrected  it 
ftom  other  MSS. 

3  That  iD,  This  yengeance  (wreche)  was  in  accordance  with  poetical 
Jostioe. 
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But  bad  anoon  apparailen  his  host^ 
And  sodeynly,  er  lie  was  of  it  ware, 
God  daunted  al  his  pride  and  al  his  host 
For  he  so  sore  fel  out  of  his  chare, 
That  it  his  lymes  and  his  skyn  to-tare, 
80  that  he  nomore  might  go  ne  ryde ; 
But  in  a  chare  men  aboute  him  bare 
A.1  for-brosed,  bothe  bak  and  syde. 

The  wreche  of  God  him  smot  so  cruely, 
That  in  his  body  wicked  wormes  crept, 
And  therwithal  he  stonk  so  orribly, 
That  noon  of  al  the  meyne  that  him  kepte, 
Whether  that  he  wook  or  elles  slepte, 
Ne  mighte  nought  the  stynk  of  him  endure. 
In  this  mesohief  he  weyled  and  eek  wepte, 
And  knew  God  lord  of  every  creature. 

To  al  his  host  and  to  himself  also 
Ful  wlatsom  was  the  stynk  of  his  carayne ; 
•No  man  ne  might  him  bere  to  ne  fro ; 
And  in  his  stynk  and  his  orrible  payne 
He  starf  fill  wrecchedly  in  a  mountayne. 
Thus  hath  tlus  robbour  and  this  homicide, 
That  many  a  man  made  wepe  and  playne, 
Such  guerdoun  as  that  longeth  unto  pryde. 

DE  ALEXANDBO  MAONO,   PHIUPPI  BEOIS  HACEDONIE 
FILIO.^ 

The  story  of  Alisaunder  is  so  comune, 
That  every  wight  that  hath  discrecioun 
Hath  herd  som-what  or  al  of  this  fortune; 
Thys  wyde  world  as  in  conclusioun 
He  wan  by  strengthe,  or  for  his  heigh  renoun, 


1  For  this  tragedy  Chaucer  quotes  the  Book  of  Maccalees;  but,  ai 
Chaucer  says,  *  the  story  of  Alisaunder  was  so  oomune,'  in  the  middle 
ages,  that  it  is  needless  to  trace  the  source  of  his  information.  The 
Moman  d'Jlexandre  is  one  of  the  early  French  poems  of  this  class. 
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Thay  were  glad  for  pees  unto  him  sende.* 
The  pride  of  man  and  host  he  layd  adoun, 
Wher  so  he  cam,  unto  the  worldes  ende. 

Comparisoun  yit  mighte  never  be  maked 
Bitwen  him  and  noon  other  conquerour; 
For  al  this  world  for  drede  of  him  hath  quaked. 
He  was  of  knyghthod  and  of  fredam  flour; 
Fortune  him  made  the  heir  of  hir  honour; 
Save  wyn  and  wymmen,  no  thing  might  aswage 
His  heigh  entent  in  armes  and  labour, 
So  was  he  fill  of  leonyne*  corage. 

What  pris'  were  it  to  him,  though  I  yow  tolde 
Of  Darius,  and  an  hundred  thousand  mo 
Of  kynges,  princes,  dukes,  eorles  bolde, 
Which  he  conquered  and  brought  unto  wo? 
I  say,  as  fer  as  men  may  ryde  or  go, 
The  world  was  his,  what  schold  I  more  devyset 
For  though  I  write  or  tolde  you  evermo 
Of  his  knighthood,  it  mighte  nought  suffise. 

Twelf  yer  he  regned,  as  saith  Machabe;* 
Philippes  son  of  Macedon  he  was. 
That  first  was  king  in  Grece  that  centre. 
O  worthy  gentil  Alisaundre,  alas! 
That  ever  schidde  falle  such  a  caas ! 
Empoysoned  of  thin  oughne  folk  thou  were ; 
Thyn  sis  fortune  is  tomed  into  an  aas,* 
And  right  for  the  ne  wepte  sche  never  a  teere. 

Who  schal  me  give  teeres  to  compleigne 
The  deth  of  gentiles  and  of  fraunchise, 
That  al  the  worlde  had  in  his  demeigne; 


1  That  is,  They  were  |^lad  to  send  to  him  to  entreat  peaee. 

2  This  reading  is  adopted  from  Tyrwhitt,  as  much  better  than 
lumyne^  the  reading  of  the  Harl.,  or  lovenge,  that  of  the  Lansd.  MS. 

8  The  Harl.  MS.  reads  pUS,  which  is  unintelligible.  Pris  is  from 
Speght  and  Tyrwhitt;  and  the  meaning  is,  What  advantage,  what 
increase  of  honour,  would  it  be  to  him  though  I  told  you,  &c. 

*  I  Maccab.  i.  8. 

^  That  is,  Thy  fortune,  which  was  once  the  highest  on  the  dice  («»«, 
or  size)^  was  changed  into  the  lowest  (ace). 

VOL.  U.  P 


A' 


210  THE  GANTEEBURT  TALES. 

And  yit  him  thought  it  mighte  nought  auiHoe^ 
So  ful  was  his  corage  of  high  emprise. 
Alias !  who  schal  helpe  me  to  endite 
Fals  infortime,  and  poysoun  to  devyse, 
The  whiche  two  of  al  this  wo  I  wyte, 

JULIUS  CESAR.* 

By  wisedom,  manhod,  and  by  gret  labour, 
Fro  humblehede  to  royal  mageste 
Up  roos  he,  Julius  the  conquerour, 
That  wan  al  thoccident  by  land  and  see. 
By  strengthe  of  hond  or  elles  by  trete, 
.Ajid  unto  Home  made  hem  contributarie, 
And  siththe  of  Home  themperour  was  he^ 
Til  that  fortune  wax  his  adversarie. 

O  mighty  Cesar,  that  in  Thessalie 
Agains  Pompeus,  fader  thin  in  lawe, 
That  of  the  orient  had  al  the  chivalrie, 
Als  fer  as  that  the  day  bigynnes  to  dawe, 
Thorugh  thi  knighthod  thou  hast  him  take  and  slawe^ 
Save  fewe  folk  that  with  Pompeus  fledde ; 
Thurgh  which  thou  puttist  al  thorient  in  awe; 
Thanke  fortune  that  so  wel  the  spedde. 

But  now  a  litel  while  I  wil  bywaile 
This  Pompeus,  the  noble  govemour 
Of  Rome,  which  that  flowe  fro  this  bataile; 
Alas !  I  say,  oon  of  his  men,  a  fals  traitour, 
His  heed  of  smoot,  to  wynne  his  fevour 
Of  Julius,  and  him  the  heed  he  brought. 
Alas!  Pompeus,  of  the  orient  conquerour, 
That  fortune  to  such  a  fyn  the  brought. 

To  Rome  agayn  repaireth  Julius, 
With  his  triumphe  lauriel  ful  hye. 
But  on  a  tyme  Brutus  and  Cassius, 
That  ever  had  to  his  estat  envye, 
Ful  prively  hath  made  conspiracie 

1  For  the  tragedy  of  JulUu  Caaar,  Chancer  quotes  Lnean,  Saetonivii 
andValeriiu  Flaccus. 
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Agains  this  Julius  in  subtil  wise; 

And  cast  the  place  in  which  he  schulde  dye 

With  boydekyns,  as  I  schal  yow  devyse. 

This  tfidius  to  the  capitoile  went 
Upon  a  day,  as  he  was  wont  to  goon ; 
And  in  the  capitoil  anoon  him  hent 
This  false  Brutus,  and  his  other  foon, 
And  stiked  him  with  boydekyns  anoon 
With  many  a  wounde,  and  thus  thay  let  him  lye. 
But  never  gront  he  at  no  strook  but  oon, 
Or  elles  at  tuo,  but  if  the  storie  lye. 

So  manly  was  this  Julius  of  hert, 
And  so  wel  loved  estatly  honeste, 
That  though  his  deedly  woundes  sore  smert, 
His  mantil  over  his  hipes  caste  he, 
For  no  man  schulde  seen  his  privete. 
And  as  he  lay  deyinge  in  a  traunce. 
And  wiste  wel  that  verrayly  deed  was  he. 
Of  honeste  yet  had  he  remembraunce. 

Lucan,  to  the  this  story  I  recomende, 
And  to  Swetoun  and  to  Valirius  also. 
That  al  the  story  writen  word  and  ende. 
How  to  these  grete  conqueroures  tuo 
Fortune  was  first  frend  and  siththen  fo. 
No  man  trust  upon  hir  favour  longe, 
But  have  hir  in  awayt  for  evermo, 
Witnesse  on  alle  thise  conqueroures  stronge. 

CBESUS.* 

This  riche  Cresus,  whilom  king  of  Lyde, 
Of  which  Cresus  Cirus  him  sore  dradde, 
Yet  was  he  caught  amyddes  al  his  pride, 


1  Tlie  Harl.  MS.  for  Crenu  reads  Orems  throughout.  *  In  the  open- 
ing of  this  story,'  says  Tyrwhitt,  •  our  author  has  plainly  copied  the 
following  passage  in  his  own  version  of  Boethius,  b.  ii.  pro.  a :  '  Weste 
thou  not  how  Cresus,  King  of  Lydiens,  of  tohiche  King  Cyrus  teas  fill 
sore  agaste  a  litel  before,'  &c.  But  the  greatest  part  is  taken  ttom  the 
Boman  de  ki  Sose. 

p  2 
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And  to  the  fuyr  to  brenne  him  men  him  ladde. 
But  such  a  rayn  doun  fro  the  heven  schadde, 
That  slough  the  fuyr  and  made  him  to  eschape. 
But  to  be  war  yet  grace  noon  he  hadde, 
Til  fortune  on  the  galwes  made  him  gape. 

Whan  he  was  eschaped,  he  couth  nought  stent 
For  to  bygynne  a  newe  werre  agayn ; 
He  wende  wel,  for  that  fortune  him  sent 
Such  hap  that  he  eschaped  thurgh  the  rayn, 
That  of  his  foos  he  mighte  not  be  slayn. 
And  eek  a  sweven  upon  a  night  he  mette, 
Of  which  he  was  so  proud  and  eek  so  fayn, 
That  in  vengeaunce  he  al  his  herte  sette. 

Upon  a  tree  he  was  set,  as  him  thought, 
Wher  Jubiter  him  wissch  bothe  bak  and  side, 
And  Phebus  eek  a  fair  towail  him  brought 
To  drye  him  with,  and  therfore  wax  his  pride  : 
And  to  his  doughter  that  stood  him  biside, 
Which  that  he  knew  in  heigh  science  abounde, 
And  bad  hire  telle  what  it  signifyde, 
And  sche  his  dreem  right  thus  gan  expoimde. 

*  The  tree,'  quod  sche,  *  the  galwes  is  to  mene, 
And  Jubiter  betokenith  snow  and  rayn. 
And  Phebus  with  his  toweil  so  clene, 
Tho  ben  the  sonne  stremes,  soth  to  sayn. 
Thow  schalt  enhangid  ben,  fader,  certayn; 
Bayn  schal  the  wasch,  and  sonne  schal  the  drye.* 
Thus  warned  sche  him  ful  plat  and  ek  ful  playn, 
His  doughter,  which  that  called  was  Phanie. 

And  hanged  was  Oresus  this  proude  king. 
His  real  trone  might  him  not  availa 
Tragedie  is  non  other  maner  xhing, 
Ne  can  in  singing  crien  ne  bewaile,* 
But  for  that  fortune  wil  alway  assayle 


1  Tyrwhitt'8  reading  is  here  adopted  in  preference  to  <l»at  Ht  the 
HarLliS.:— 

*  Tragedis,  ne  noon  other  maner  thing, 
Ke  can  I  singe,  crie,  ne  biwayle,' 
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With  unwar  strook  the  regnes  that  ben  proude ; 
For  whan  men  trusteth  hir,  than  wil  sche  faile, 
And  cover  hir  brighte  face  with  a  clowde. 
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'  M  O,  sirel'  quod  the  Knight,  *no  more  of  this; 

J"-*-  That  ye  had  said  is  right  y-nough  I  wys, 
And  mochil  mor;  for  litel  hevynesse 
Is  right  i-nough  for  moche  folk,  I  gessa 
I  say  for  me,  it  is  a  gret  disease, 
Wher  as  men  han  ben  in  gret  welthe  and  ease, 
To  hieren  of  her  sodeyn  fal,  alias ! 
And  the  contraire  is  joye  and  gret  solas; 
As  whan  a  man  hath  ben  in  pore  estate. 
And  clymbith  up,  and  wexeth  fortunate, 
And  ther  abydeth  in  prosperite; 
Such  thing  is  gladsom,  as^  it  thinkith  me. 
And  of  such  thing  were  goodly  for  to  telle.' 
'  Ye,'  quod  oure  Host,  'by  seint  Paules  belle. 
Ye  say  right  soth;  this  monk  hath  clappid  lowde; 
He  spak,  how  fortune  was  clipped  with  a  clowde, 
I  not  never  what,  and  als  of  tregedie 
Right  now  ye  herd;  and  pardy!  no  remedye 
It  is  for  to  bywayle  or  compleyne 
That  that  is  doon;  and  also  it  is  a  peyue. 
As  ye  han  said,  to  hiere  of  hevynesse. 
Sire  monk,  no  more  of  this,  so  God  yow  blesse; 
Your  tale  anoyeth  al  this  compaignie ; 
Such  talkyng  is  nought  worth  a  boterflye, 

whica  appears  to  be  nnintelligible.  Tyrwhitt  supposes  that  this  ref  ec- 
tion  was  suggested  by  the  passage  Just  quoted  from  Boethius.  *  What 
other  thing  bewaylen  the  cryinges  of  tragedyes  but  onely  the  dedes  of 
fortune,  that  with  an  aukewarde  stroke  overtoumeth  the  realmes  of 
grete  nobleye.* 

1  Tyrwhitt's  reading  has  been  adopted  as  better  than  that  of  the 
Burl.  MS.,  which  reads  and. 
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For  therinne  is  noon  disport  ne  game. 

Wherfor,  sir  monk,  damp  Pieres  by  your  name, 

I  pray  yow  hertly,  tel  us  somwhat  ellis; 

For  sicurly,  ner  gingling  of  the  bellis^ 

That  on  your  bridil  hong  on  every  syde, 

By  heven  king,  that  for  us  alle  dyde, 

I  schold  er  this  han  falle  doun  for  sleep, 

Although  the  slough  had  never  ben  so  deep ; 

Than  had  your  tale  have  be  told  in  vayn. 

For  certeynly,  as  these  clerkes  sayn, 

Wher  as  a  man  may  have  noon  audience, 

Nought  helpith  it  to  tellen  his  sentence. 

And  wel  I  wot  the  substance  is  in  me. 

If  eny  thing  schal  wel  reported  be. 

Sir,  say  somwhat  of  huntyng,*  I  yow  pray.' 

*  Nay,'  quod  the  Monk,  *  I  have  no  lust  to  play; 

Now  let  another  telle,  as  I  have  told.'* 

Then  spak  our  Ost  with  rude  speche  and  bold. 
And  said  unto  the  nonnes  prest  anoon, 
'  Com  ner,  thou  prest,  com  ner,  thou  sir  Johan,* 
Tel  us  such  thing  as  may  our  hertes  glade ; 
Be  blithe,  although  thou  ryde  upon  a  jade. 

1  See  vol.  i.  p.  84»  note  4.  2  gee  vol.  i.  p.  84,  note  3. 

3  The  Monk's  stifEhess  and  'unwillingness  to  enter  into  the  spirit  ol 
the  proceedings  any  Airther  than  is  absolutely  necessary  is  highly  cha* 
racteristic.  He  is  throughout  represented  as  belonging  to  that  class  ot 
churchmen  who  base  their  title  to  respect  upon  the  value  of  their  bene- 
fices, the  sumptuousness  of  their  manner  of  living,  and  the  decorum  of 
their  manners.  He  is,  in  short,  what  is  called  at  the  University  a  Don. 
His  fellow^hurchman,  the  Frere,  on  the  contrary,  is  anxious  to 
show  his  superiority  in  argument,  and  loses  no  opportunity  of 
Joining  in  the  dialogue,  even  at  the  expense  of  some  loss  of  dignity. 
The  Knight,  again,  is  dignified,  but  his  dignity  is  of  that  kind  which  is 
not  afraid  to  venture  into  any  company,  or  to  come  into  contact  with 
the  humours  of  any  class  of  men,  and  which  comes  unscathed  out  of 
every  ordeal. 

^  Tyrwhitt  observes  that  in  all  the  modem  languages  John  is  a  name 
of  contempt.  In  this  sense  the  Italians  use  Geanit  whence  Zany,  the 
Spaniards  Bobo  Juan,  the  English  Jack-fool,  Jack-pudding,  Jack-ass, 
cheap  Jack,  &c.  He  adds  that  sire  was  a  title  usually  given  to  priests, 
both  secular  and  regular;  but  this  was  probably  on  the  assumption 
that  they  had  taken  the  degree  of  B.A.,  Just  as  every  clergyman  in 
France  is  called  Monsiew  VAbM,  though  few  are  really  abbots. 
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What  though  thin  hors  be  bothe  foul  and  lenel* 

If  he  wil  serve  the,  rek  not  a  bene; 

Lok  that  thin  hert  be  mery  evermo.' 

*  Yis,  sire,  yis,  Hoste,'  quod  he,  ^  so  mot  I  go, 

But  I  be  mery,  I  wis  I  wol  be  blamed.' 

And  right  anoon  he  hath  his  tale  tamyd; 

And  thus  he  sayd  unto  us  everichoon, 

This  sweete  prest,  this  goodly  man  sir  Johan. 


THE  NONNE  PREST  HIS  TALE. 
[Whether  Chaucer  invented,  or  borrowed,  this  admirable 
fable,  is  open  to  conjecture.  Dryden,  whose  version  of  it 
under  the  title  of  0[!he  Coch  and  the  Fox  has  rendered  the 
subject  familiar  to  all  readers,  says  that  it  is  Chaucer's  inven- 
tion ;  Tyrwhitt  supposes  that  it  is  derived  from  the  fifty-first 
fable  in  the  collection  translated  by  Marie,  the  author  of  The 
Laies,  from  the  Anglo-Saxon  of  King  Alfred;  and  Mr. 
Wright  thinks  that  it  was  taken  from  the  fifth  chapter  of 
the  celebrated  Roman  de  Benart,  entitled  8i  comme  Renari 
Prist  Chantecler  le  Coo  (ed.  Meon.,  tom.  i.  p.  49).  The 
last  supposition  is,  probably,  correct;  but,  from  whatever 
source  Chaucer  may  have  drawn  the  hint  of  the  plot,  there 
can  be  little>doubt  that  the  wit  and  ingenuity  are  exclusively 
his  own,  and  that,  if  he  had  an  original,  he  has  gone  far  be- 
yond it  in  the  subtlety  and  humour  of  the  treatment.] 

A  PORE  wydow,  somdel  stope  in  age, 
Was  whilom  dueUyng  in  a  porie  ootage, 
Bisyde  a  grove,  stondyng  in  a  dale. 
This  wydowe,  of  which  I  telle  yow  my  tale, 
Syn  thilke  day  that  sche  was  last  a  wif, 
In  paciens  ladde  a  ful  symple  ly£ 
For  litel  was  hir  catel  and  hir  rent; 
For  housbondry  of  such  as  Grod  hir  sent, 

1  Chaucer  is  ];)erfectl7  impartial  in  his  satire  upon  the  horses  of  the 
clergy,  whether  they  are  fat  or  lean.  The  Monk  incurs  his  ridicule  fof 
riding  a  horse  in  great  eataat,  the  Nun's  Priest  for  riding  a  Jade. 
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Sche  fond  hirself,  and  eek  hir  doughtres  tuo. 
Thre  large  sowes  had  sche,  and  no  mo, 
Thre  kyn,  and  eek  a  scheep  that  highte  Malle. 
Ful  sooty  was  hir  hour,  and  eek  hir  halle, 
In  which  she  eet  ful  many  a  sclender  meel. 
Of  poynaunt  saws  hir  needid  never  a  deel. 
Noon  deynteth  morsel  passid  thorugh  hir  throte; 
Hir  dyete  was  accordant  to  hir  cote. 
Repleccioun  ne  made  hir  never  sik; 
Attempre  dyete  was  al  hir  phisik. 
And  exercise,  and  hertes  suffisaunce. 
The  goute  lette  hir  nothing  for  to  daunce, 
Ne  poplexie  schente  not  hir  heed; 
No  wyn  ne  drank  sche,  nother  whit  ne  reed; 
Hir  bord  was  servyd  most  with  whit  and  blak. 
Milk  and  broun  bred,  in  which  sche  fond  no  lak, 
Saynd  bacoun,  and  som  tyme  an  ey  or  tweye; 
For  sche  was  as  it  were  a  maner  deye.^ 
A  yerd  sche  had,  enclosed  si  aboute 
With  stikkes,  and  a  drye  dich  withoute. 
In  which  she  had  a  cok,  hight  Chaunteclere, 
In  al  the  lond  of  crowyng  was  noon  his  peere. 
His  vois  was  merier  than  the  mery  orgon,* 
On  masse  dayes  that  in  the  chirche  goon; 


1  Tyrwhitt  supposes  this  word  to  bare  originally  meant  a  day* 
labourer*  like  journeyman,  and  Jiomme  de  joumde  in  French,  and  td 
bave  been  afterwards  applied  to  the  superintendent  of  a  dayerie.  But 
it  would  rather  seem,  both  fh>m  this  place  and  the  statutes  quoted  by 
him,  to  mean  the  superintendent  of  the  eggs,  quasi,  d^eye^  from  whence 
dairy,  a  place  for  keeping  eggs,  is  itself  derived,  because  both  eggs  and 
milk  and  butter  were  kept  there.  Thus,  in  stat.  37  Edward  III.,  c.  14, 
*  Iten  qe  charetters,  charciers,  chaceours  des  carnes,  hovers,  vachers, 
berchers,  porchers,  deyes^  et  tous  antres  gardcins  des  betes;*  where  all 
the  gardiekns  of  domestic  animals  are  enumerated,  except  those  of  the 
poultry,  to  which  deyes  should,  therefore,  probably  be  appropriated. 
As  a  further  illustration,  a  hawk's  nest  is  called  an  eyerie.i.e.  the  place 
where  it  lays  its  eggs ;  and  a  young  hawk  an  eyeus,  because  reared 
from  the  egg.  [The  origin  of  the  word  deye  is  rather  to  be  assigned  to  the 
Icelandic  deyja,  a  dairy-woman.  It  primarily  si;;nifies  *  a  breadmaker,'  and 
contains  the  same  root  as  the  word  dough.— W.  W.  S.] 

*  Tyrwhitt  observes  that  orgon  is  a  plural  noun  for  organs,  from  tlia 
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Wei  sikerer  was  his  crowyng  in  his  logge. 
Than  is  a  clok,  or  an  abbay  orologge. 
By  nature  knew  he  ech  ascencioun 
Of  equinoxial  in  thilke  toun; 
For  whan  degrees  fyfbene  were  ascendid, 
Thanne  crewe  he,  it  might  not  ben  amendid. 
His  comb  was  redder  than  the  fine  coral, 
And  batayld,  as  it  were  a  castel  wal. 
His  bile  was  blak,  and  as  the  geet  it  schon ; 
Lik  asur  were  his  legges,  and  his  ton; 
His  nayles  whitter  than  the  lily  flour, 
And  lik  the  bumischt  gold  was  his  colour. 
This  gentil  cok  had  in  his  govemaunce 
Seven  hennes,  for  to  do  al  his  plesaunce, 
Whiche  were  his  sustres  and  his  paramoures, 
And  wonder  lik  to  him,  as  of  coloures. 
Of  whiche  the  fairest  hiewed  on  hir  throte, 
Was  cleped  fayre  damysel  Pertilote. 
Curteys  sche  was,  discret,  and  debonaire, 
And  companable,  and  bar  hirself  ful  faire, 
Syn  thilke  day  that  sche  was  seven  night*  old, 
That  sche  hath  trewely  the  hert  in  hold 
Of  Chaunteclere  loken  in  every  lith;' 
He  loved  hir  so,  that  wel  him  was  therwith. 
But  such  a  joye  was  it  to  here  him  synge. 
Whan  that  the  brighte  sonne  gan  to  springe. 
In  swete  accord,  *  my  liefe  is  faren  on  londe.' ' 

Fro  thilke  tyme,  as  I  have  understonde, 
Bestis  and  briddes  oowde  speke  and  synge. 
And  so  byfel,  that  in  a  dawenynge, 
As  Chaimteclere  among  his  wyves  aJle 
Sat  on  his  perche,  that  was  in  his  halle, 

Latin  orgcma,  and  agrees,  therefore,  with  the  plural  verb  goon.    It  ie 
thus  used  again^- 

*  And  while  that  the  organs  maken  melodee.' 
A  pair  of  organs,  like  a  pair  of  stairs,  is  a  common  expression  in 
mediaeval  writers. 

1  The  Harl.  MS.  reads  yer^  and  is  here  ooireeted  ftom  the  Lansd. 

^  Locked  in  every  limb. 

*  Apparently  the  r^raln  of  a  popular  song  of  the  time. 
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Aud  next  him  sat  this  faire  Pertelote, 
This  Ohauntecler  gan  gronen  in  his  throte, 
As  man  that  in  his  dreem  is  drecched  sore. 
And  whan  that  Pertelot  thus  herd,  him  ror^ 
Sche  -was  agast,  and  sayde,  *  herte  deere, 
What  eylith  yow  to  grone  in  this  manere? 
Ye  ben  a  verray  sleper,  fy  for  schame !' 
And  he  answerd  and.  sayde  thus,  '  Madame, 
I  pray  yow,  that  ye  take  it  nought  agreef : 
By  Grod,  me  mette  I  was  in  such  meschief 
Right  now,  that  yit  myn  hert  is  sore  afright. 
Now  €k)d,'  quod  he,  *  my  sweven  rede  aright, 
And  keep  my  body  out  of  foul  prisoun  I 
Me  mette,  how  that  I  romed  up  and  doun 
Withinne  oure  yerd,  wher  as  I  saugh  a  beest, 
Was  lik  an  hound,  and  wold  have  maad  aiTest 
Upon  my  body,  and  wold  han  had  me  deed. 
His  colour  was  bitwixe  yolow  and  reed; 
And  tipped  was  his  tail,  and  bothe  his  eeres 
With  blak,  unlik  the  remenaimt  of  his  heres. 
His  snowt  was  smal,  with  glowyng  yen  tweye; 
Yet  of  his  look  for  fer  almost  I  deye ; 
This  caused  me  my  gronyng  douteles.' 
*  Away !'  quod  sche,  '  fy  on  yow,  herteles ! 
Alias!'  quod  sche,  '  for,  by  that  God  above  I 
Now  have  ye  lost  myn  hert  and  al  my  love ; 
I  can  nought  love  a  coward,  by  my  feith. 
For  certis,  what  so  eny  womman  seith, 
We  alle  desiren,  if  it  mighte  be. 
To  have  housbondes,  hardy,  riche,  and  fre, 
And  secre,  and  no  nygard,  ne  no  fool, 
Ne  him  that  is  agast  of  every  tool, 
Ne  noon  avaunter,  by  that  God  above ! 
How  dorst  ye  sayn  for  schame  unto  your  love, 
That  any  thing  might  make  yow  afferdi 
Have  ye  no  mannes  hert,  and  han  a  berdf  • 


1  Pertelote  here  speaks  out  of  character ;  but  this  is  apparently  hj 
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Alias!  and  can  ye  ben  agast  of  swevenysl 

Nought,  God  wot,  but  vanite,  in  sweven  is. 

Swevens  engendrid  ben  of  replecciouns, 

And  often  of  fiune,  and  of  complexiouns, 

Whan  humours  ben  to  abundaunt  in  a  wight. 

Certes  this  dreem,  which  ye  han  met  to-night, 

Cometh  of  the  grete  supeAuite 

Of  youre  reede  colera,  parde, 

Which  causeth  folk  to  dremen  in  here  dremeg 

Of  arwes,  and  of  fuyr  with  reede  beemes, 

Of  rede  bestis,  that  thai  wil  him  byte, 

Of  contek,  and  of  whelpis  greet  and  lite ; 

Right  as  the  humour  of  malencolie 

Causeth,  in  sleep,  ful  many  a  man  to  crye; 

For  fere  of  beres,  or  of  boles  blake, 

Or  elles  blake  develes  wol  hem  take. 

Of  other  humours  couthe  I  telle  also, 

That  wirken  many  a  man  in  slep  ful  woo; 

But  I  wol  passe  as  lightly  as  I  can. 

Lo  Catoun,*  which  that  was  so  wis  a  man, 

Sayde  he  nought  thus,  ne  do  no  force  of  dremesi 

Now,  sire,'  quod  sche,  '  whan  we  fle  fro  thise  beemes, 

For  Goddis  love,  as  tak  som  laxatyf ; 

Up  peril  of  my  soule,  and  of  my  lyf, 

I  counsel  yow  the  best,  I  wol  not  lye, 

That  bothe  of  coloure,  and  of  malencolye* 

Ye  purge  yow ;  and  for  ye  schol  nought  tarye. 

Though  in  this  toun  is  noon  apotecarie, 

I  schal  myself  tuo  herbes  techyn  yow. 

That  schal  be  for  your  hele,  and  for  youre  prow; 

And  in  oure  yerd  tho  herbes  schal  I  fynde, 

The  whiche  han  of  her  proprete  by  kynde 

To  purgen  yow  bynethe,  and  eek  above. 

Forget  not  this,  for  Goddis  oughne  love  1 

design,  for  the  purpose  of  producing  a  more  ludicrous  and  grotesque 
effect.  ^  Lib.  ii.  diet.  32,  *  Somnia  ne  cures.* 

'i  This  and  the  following  line,  omitted  in  the  Harl.  MS.,  are  restored 
ftom  the  Lansd.  MS.  by  Mr.  Wright. 
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Ye  ben  ful  oolerik  of  complexioun. 

Ware  the  sonne  in  his  ascencionn 

Ne  fynd  yow  not  replet  in  humours  hote ; 

And  if  it  do,  I  dar  wel  lay  a  grote, 

That  ye  schul  have  a  fever  terciane, 

Or  an  agu,  that  may  be  youre  bane. 

A  day  or  tuo  ye  schul  have  digestives 

Of  wormes,  or  ye  take  your  laxatives, 

Of  lauriol,  century,  and  fumytere, 

Or  elles  of  elder  bery,  that  growith  there. 

Of  catapus,  or  of  gaytre  beriis. 

Of  erbe  yve  that  groweth  in  our  yerd,  that  mery *  is; 

Pike  hem  up  right  as  thay  growe,  and  et  hem  in. 

Be  mery,  housbond,  for  your  fader  kyn  I 

Dredith  non  dremes ;  I  can  say  no  more.' 

*  Madame,'  quod  he,  '  graunt  mercy  of  your  lore. 

But  natheles,  as  touching  da\m  Oatoun, 

That  hath  of  'wisdom  such  a  gret  renoun, 

Though  that  he  bad  no  dremes  for  to  drede, 

By  God,  men  may  in  olde  bookes  rede 

Of  many  a  man,  more  of  auctorite 

That  ever  Catoun  was,  so  mot  I  the. 

That  al  the  revers  sayn  of  his  sentence, 

And  han  wel  founden  by  experience, 

That  dremes  ben  significaciouns. 

As  wel  of  joye,  as  of  tribulaciouns. 

That  folk  enduren  in  this  lif  present. 

Ther  nedeth  make  of  this  noon  argument ; 

The  verray  preve  schewith  it  in  dede. 

Oon  of  the  grettest  auctours*  that  men  rede, 

Saith  thus,  that  whilom  tway  felawes  went 

On  pylgrimage  in  a  fill  good  entente; 

1  That  mery  has  been  substituted  ttom  Tyrwhitt  for  fher  mercy,  the 
reading  of  the  Harl.  MS. 

2  Cioero  (de  DMn.,  1.  i.  o.  a?)  relates  this  and  the  following  story, 
but  with  so  many  differences  that  one  might  be  led  to  suspect  that  he 
was  here  quoted  at  second  hand,  if  it  were  not  usual  with  Chaucer,  in 
these  stories  of  familiar  life,  to  throw  in  a  number  of  natural  circum- 
stances not  to  be  found  in  the  original  authors.— T. 
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And  happed  so,  thay  come  into  a  toun, 
Wher  as  ther  was  such  cOngregacioun 
Of  poeple,  and  eek  so  streyt  of  herbergage, 
That  thay  fond  nought  as  moche  as  oon  cotage, 
In  which  that  thay  might  bothe  i-logged  be. 
Wherfor  thay  mosten  of  necessite, 
As  for  that  night,  depart  her  compaignye; 
And  ech  of  hem  goth  to  his  hostelrye, 
And  took  his  loggyng  as  it  wolde  falle. 
That  oon  of  hem  was  loggid  in  a  stalle, 
Fer  in  a  yerd,  with  oxen  of  the  plough; 
That  other  man  was  logged  wel  y-nough, 
As  was  his  adventure,  or  his  fortune. 
That  us  govemith  alle  in  comuna 
And  so  bifel,  that,  long  er  it  were  day, 
This  oon  met  in  his  bed,  ther  as  he  lay, 
How  that  his  felaw  gan  upon  him  calle. 
And  sayd,  *  alias !  for  in  an  oxe  stalle 
.This  night  I  schal  be  murdrid  ther  I  lye. 
Now  help  me,  deere  brother,  or  I  dye; 
In  alle  haste  cum  to  me,'  he  sayde. 
This  man  out  of  his  slep  for  fer  abrayde; 
But  whan  that  he  was  waked  out  of  his  sleep, 
He  tomed  him,  and  took  of  this  no  keep ; 
Him  thought  his  dreem  nas  but  a  vanite. 
Thus  twies  in  his  sleepe  dremed  he. 
And  at  the  thridde  tyme  yet  his  felawe 
Com,  as  him  thought,  and  sayd,  '  I  am  now  slawe; 
Bihold  my  bloody  woundes,  deep  and  wyde ! 
Arise  up  erly  in  the  morwe  tyde. 
And  at  the  west  gate  of  the  toun,'  quod  he, 
^  A  cart  of  donge  there  schalt  thou  see, 
In  which  my  body  is  hyd  prively; 
Do  thilke  cart  arresten  boldely. 
My  gold  caused  my  mourdre,  soth  to  sayn.' 
And  told  him  every  poynt  how  he  was  slayu, 
With  a  ful  pitous  face,  pale  of  hewe. 
And  truste  wel.  his  dreem  he  fond  ful  trewe3 
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For  on  the  morwe,  as  sone  as  it  was  day, 
To  his  felawes  in  he  took  the  way ; 
And  whan  that  he  cam  to  this  oxe  stalle, 
After  his  felaw  he  bigan  to  calle. 
The  hostiller  answered  him  anoon, 
And  sayde,  *  Sire,  your  felaw  is  agoon, 
Als  soone  as  day  he  went  out  jf  the  toun.* 
This  man  gan  falle  in  a  suspi:«ioun, 
Kemembring  on  his  dremes  that  he  mette, 
And  forth  he  goth,  no  lenger  wold  he  lette, 
Unto  the  west  gate  of  the  toun,  and  fond 
A  dong  cart  went  as  it  were  to  donge  lond, 
That  was  arrayed  in  the  same  wise 
As  ye  han  herd  the  deede  man  devise; 
And  with  an  hardy  hert  he  gan  to  crie 
Vengeaunce  and  justice  of  this  felonye. 
'  My  felaw  mordnd  is  this  same  night, 
And  in  this  carte  he  lith  heer  upright. 
I  crye  out  on  the  ministres,'  quod  he, 
*  That  schulde  kepe  and  reule  this  cite; 
Harrow !  alias !  her  lith  my  felaw  slayn  !* 
What  schold  I  more  imto  this  tale  sayn? 
The  peple  upstert,  and  caste  the  cart  to  grounde^ 
And  in  the  middes  of  the  dong  thay  founde 
The  dede  man,  that  mordred  was  al  newe. 
O  blisftd  God,  thou  art  ful  just  and  trewel 
Lo,  how  thow  bywreyest  mordre  alday ! 
Mordre  wil  out,  certes  it  is  no  nay. 
Morder  is  so  wlatsom  and  abhominable 
To  Grod,  that  is  so  just  and  resonable. 
That  he  ne  wold  nought  suffre  it  hiled  be; 
Though  it  abyde  a  yeer,  or  tuo,  or  thre, 
Morder  wil  out,  this  is  my  conchisioun. 
And  right  anoon,  the  mynistres  of  that  toun 
Han  hent  the  carter,  and  so  sore  him  pyned, 
And  eek  the  hostiller  so  sore  engyned,^ 


>  Txtnred  with  englnef. 
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That  thay  biknew  her  wikkednes  anoon. 
And  were  anhonged  by  the  nekke  boon. 

*  Here  may  men  se  that  dremys  ben  to  drede. 
And  certes  in  the  same  book  I  rede, 
Right  in  the  nexte  chapitre  after  this, 
(I  gabbe  nought,  so  have  I  joye  or  bliss), 
Tuo  men  that  wolde  have  passed  over  see 
For  certeyn  causes  into  fer  contre, 
If  that  the  Vrynd  ne  hadde  ben  contrarie, 
That  made  hem  in  a  cite  for  to  tarie, 
That  stood  ful  mery  upon  an  haven  syde. 
But  on  a  day,  agayn  the  even  tyde. 
The  wynd  gan  chaunge,  and  blew  right  as  hem  list. 
Jolyf  and  glad  they  wenten  imto  rest, 
And  casten  hem  ful  erly  for  to  sayle; 
But  to  that  oon  man  fell  a  gret  mervayle. 
That  oon  of  hem  in  his  slepyng  as  he  lay, 
Him  met  a  wonder  drem,  agayn  the  day; 
Him  thought  a  man  stood  by  his  beddes  syde. 
And  him  comaunded,  that  he  schuld  abyde, 
And  sayd  him  thus,  *  If  thou  to  morwe  wende, 
Thow  schalt  be  dreynt ;  my  tale  is  at  an  ende.' 
He  wook,  and  told  his  felaw  what  he  mette. 
And  prayde  him  his  viage  to  lette; 
As  for  that  day,  he  prayd  him  for  to  abyde. 
His  felaw  that  lay  by  his  beddis  syde, 
Gan  for  to  lawgh,  and  scorned  him  ful  fast. 
*  No  dreem,'  quod  he,  '  may  so  myn  herte  gaste, 
That  I  wil  lette  for  to  do  my  thinges. 
I  sette  not  a  straw  by  thy  dremynges. 
For  swevens  been  but  vanitees  and  japes. 
Men  dreme  al  day  of  owles  and  of  apes. 
And  eke  of  many  a  mase  therwithal; 
Men  dreme  of  thinges  that  never  be  schal. 
But  sith  I  see  that  thou  wilt  her  abyde, 
And  thus  forslouthe  wilfully  thy  tyde, 
God  wot  it  reweth  me,  and  have  good  day.' 
And  thus  he  took  his  leve,  and  went  his  way. 
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But  er  he  hadde  half  his  cours  i-sayled, 

Noot  I  nought  why,  ne  what  meschaunce  it  ayled, 

But  casuelly  the  schippes  bothom  rent, 

And  schip  and  man  undir  the  watir  went 

In  sight  of  other  schippes  ther  byside, 

That  with  him  sailed  at  the  same  tyde. 

*  And  therfore,  feire  Pertelot  so  deere, 
By  such  ensamples  old  maistow  leere 
That  no  man  scholde  be  so  recheles, 
Of  dremes,  for  I  say  the  douteles. 
That  many  a  dreem  ful  sore  is  for  to  drede. 
Lo,  in  the  lif  of  seint  Kenelm,^  I  rede. 
That  was  Kenulphus  sone,  the  noble  king 
Of  Mercenrike,  how  Kenilm  mette  a  thing. 
A  litil  or  he  was  mordred,  upon  a  day 
His  modre  in  his  ayysioun  he  say. 
His  norice  him  expouned  every  del 
His  sweven,  and  bad  him  for  to  kepe  him  wel 
For  traisoun;  but  he  nas  but  seven  yer  old, 
And  therfore  litel  tale  hath  he  told 
Of  eny  drem,  so  holy  was  his  hert. 
By  God,  I  hadde  lever  than  my  schert, 
That  ye  had  rad  his  legend,  as  have  I. 
Dame  Pertelot,  I  say  yow  trewely, 
Maorobius,*  that  writ  the  avisioun 
In  Auffirik  of  the  worthy  Cipioun, 
Affermeth  dremes,  and  saith  that  thay  been 
Wamyng  of  thinges  that  men  after  seen. 
And  forthermore,  I  pray  yow  loketh  wel 
In  the  olde  Testament,  of  Daniel,' 
If  he  huld  dremes  eny  vanyte. 
Rede  eek  of  Joseph,*  and  ther  schal  ye  see 
Whethir  dremes  ben  som  tyme  (I  say  nought  alle) 
Wamyng  of  thinges  that  schul  after  falle. 

1  Kenelm  sncceeded  his  father  Kennlph  on  the  throne  of  the  Merdani 
in  8a I,  at  the  age  of  seven  years,  and  was  murdered  by  order  of  his 
aunt,  Qnenedreda. — W.  His  L^end  is  not  in  the  Latin  or  French 
editions  of  the  Golden  Legend, 

3  The  allusion  is  to  his  commentary  on  Cicero*s  iSitwmliifii  adpknis, 
B  ]>anielvii.  i.  ^  Gen.xxxTii. 
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Lok  of  Egipt  the  king,  daun  Pharao/ 

His  baker  and  his  botiler  also, 

Whethir  thay  felte  noon  effect  in  dremis. 

Who  so  wol  seke  actes  of  sondry  remys, 

May  rede  of  dremes  many  a  wonder  thing. 

Lo  Cresiis,  which  that  was  of  Lydes  king, 

Mette  he  not  that  he  set  upon  a  tre, 

Which  signified  he  schuld  hanged  bel* 

Lo  hir  Andromachia,*  Ectors  wif. 

That  day  that  Ector  schnlde  lese  his  Hf, 

Sche  dremed  on  the  same  night  byfom, 

How  that  the  lif  of  Ector  schuld  be  lorn. 

If  thilke  day  he  wente  to  batayle; 

Sche  warned  him,  but  it  might  nought  availe; 

He  wente  forth  to  fighte  natheles, 

And  he  was  slayn  anoon  of  Achilles. 

But  thilke  tale  is  al  to  long  to  telle, 

And  eek  it  is  neigh  day,  I  may  not  duelle. 

Schortly  I  say,  as  for  conclusion. 

That  I  schal  have  of  this  avisioun 

Adversitej  and  I  say  forthermore, 

That  I  ne  telle  of  laxatifs  no  store, 

For  thay  ben  venemous,  I  wot  it  wel ; 

I  hem  defye,  I  love  hem  never  a  del. 

•  Now  let  us  speke  of  mirthe,  and  lete  al  this; 
Madame  Pertilot,  so  have  I  blis, 
Of  o  thing  God  hath  me  sent  large  grace; 
For  whan  I  see  the  beaute  of  your  fe.ce, 
Ye  ben  so  scarlet  hiew  about  your  eyghen, 
It  makith  al  my  drede  for  to  deyghen. 
For,  al  so  siker  as  In  prindpio,^ 
Mvlier  est  honiinis  confusio, 

1  Gen.  xli.  «  See  Alonket  Tale,  Croesus, 

s  There  is  no  soch  circomstanoe  related  by  Homer.  fDie  dream  of 
Andromache  will  be  found  in  the  alliterative  romance  of  the  Desti-uction  of 
Troy,  ed.  Panton  and  Donaldson,  p.  274.— W.  W.  S.] 

4  That  is»  *  As  sure  as  the  gospel  of  St.  John,'  which  begins  with 
these  words. 

VOL.  n.  Q 
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(Madame,  the  sentence  of  this  Latyn  is, 
Womman  is  mannes  joye  and  mannes  bli&) 
For  when  I  fiele  a-night  your  softe  syde, 
Al  be  it  that  I  may  not  on  you  ryde, 
For  that  your  perche  is  mad  so  narrow,  alias! 
I  am  so  ful  of  joye  and  solas, 
That  I  defye  both  swevene  and  drem.' 
And  with  that  word  he  fleigh  donn  fit)  the  beem, 
For  it  was  day,  and  eek  his  hennes  alle ; 
And  with  a  chnk  he  gan  hem  for  to  calle. 
For  he  had  found  a  corn,  lay  in  the  yard. 
Eeal  he  was,  he  was  nomore  aferd ; 
He  fetherid  Pertelote  twenty  tyme. 
And  trad  as  ofte,  er  that  it  was  prime. 
He  lokith  as  it  were  a  grim  lioim; 
And  on  his  toon  he  rometh  up  and  doun, 
Him  deyned  not  to  set  his  foot  to  grounde. 
He  chukkith,  whan  he  hath  a  com  i-founde, 
And  to  him  rennen  than  his  wifes  alle. 
Thus  real,  as  a  prince  is  in  his  halle, 
Leve  I  this  chaimteclere  in  his  pasture; 
And  after  wol  I  telle  his  aventure. 
Whan  that  the  moneth  in  which  the  world  bigan. 
That  highte  March,  whan  God  maked  first  man. 
Was  complet,  and  y-passed  were  also, 
Syn  March  bygan,  tway  monthes  and  dayes  tuo,* 
Byfel  that  Chaimteclere  in  al  his  pride. 
His  seven  wyves  walkyng  by  his  syde. 
Cast  up  his  eyghen  to  the  brighte  sonne, 
That  in  the  signe  of  Taurus  had  i-ronne 
Twenty  degrees  and  oon,  and  somwhat  more; 
He  knew  by  kynde,''  and  by  noon  other  lore, 
That  it  was  prime,  and  crew  with  blisful  steven. 
*  The  Sonne,'  he  sayde,  '  is  clomben  up  on  heven 

1  That  is,  on  the  second  of  May.    It  was  the  common  belief  in  the 
middle  ages  that  the  world  was  created  in  March,  perhaps  because  in 
their  calendar  the  year  began  on  the  25th  of  that  month.  [It  was  believed, 
Mthcr,  that  the  world  was  created  at  the  vernal  equinox.— W.  W.  S.] 
i  That  is,  by  nature. 
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Twenty  degrees  and  oon,  and  more  I  wis. 

Madame  Pertelot,  my  worldes  blis, 

Herknith  these  blisful  briddes  how  thay  synge, 

And  seth  these  freissche  floures  how  thay  springe; 

Ful  is  myn  hert  of  revel  and  solaas,' 

But  sodeinly  him  fel  a  sorwful  caas ; 

For  ever  the  latter  end  of  joye  is  wo. 

God  wot  that  worldly  joye  is  soone  ago; 

And  if  a  rethor  couthe  faire  endite, 

He  in  a  chronique  saufly  might  it^  write, 

As  for  a  soverayn  notabilite. 

Now  every  wys  man  let  him  herkne  me; 
This  story  is  al  so  trewe,  I  undertake, 
As  the  book  is  of  Launcelot  the  Lake,' 
That  womman  huld  in  ful  gret  reverence. 
Now  wol  I  tome  agayn  to  my  sentence. 
A  cole-fox,  ful  sleigh  of  iniquite. 
That  in  the  grove  had  woned  yeres  thre, 
By  heigh  ymaginacioun  fomcast, 
The  same  nighte  thurgh  the  hegge  brast 
Into  the  yerd,  ther  Chaunteclere  the  faire 
Was  wont,  and  eek  his  wyves,  to  repaire; 
And  in  a  bed  of  wortes  stille  he  lay, 
Til  it  was  passed  undem  of  the  day, 
Waytyng  his  tyme  on  Chaunteclere  to  falle; 
As  gladly  doon  these  homicides  alle, 
That  in  awayte  lyn  to  morther  men. 
O  false  mordrer  lurckyng  in  thy  den! 
O  newe  Scariot,  newe  Genilon  !* 
Fals  dissimulour,  O  Greke  Sinon, 
That  broughtest  Troye  al  utrely  to  sorwe! 
O  Chauntecler,  accursed  be  the  morwe, 

1  It  is  here  giyen  from  Tyrwhitt,  instead  of  he^  the  reading  of  the 
Harl.  MS.  Tyrwhitt  says  that  on  the  margin  of  one  of  the  MSS.  is 
written  Petrus  ComestoTt  to  intimate  that  this  maxim  is  to  be  found  in 
the  HistoHa  Scholastica  of  that  author,  who  was  a  celebrated  commen- 
tator on  the  Bible  in  th^  twelfth  century.  See  Fabricius,  Bib.  Medt 
^itat.^  in  I  vol. 

^  The  romance  of  Lancelot  du  Lake.  *  See  ante,  p.  98,  note  a. 
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That  thou  into  the  yerd  flough  fro  the  bemys! 

Thow  were  ful  wel  warned  hy  thy  dremys, 

That  thilke  day  was  perilous  to  the. 

But  what  that  God  forwot  most  needes  be,* 

After  the  opynyoun  of  certeyn  elerkis. 

Witnesse  on  him,  that  eny  parfit  clerk  is, 

That  in  scole  is  gret  altercacioun 

In  this  matier,  and  gret  disputesoun, 

And  hath  ben  of  an  hundred  thousand  men. 

But  yit  I  can  not  bult  it  to  the  bren, 

As  can  the  holy  doctor  Augustyn, 

Or  Boece,  or  the  bischop  Bradwardyn,* 

Whether  that  Goddis  worthy  forwetyng 

Streigneth  me  needely  for  to  do  a  thing, 

g^eedely  clepe  I  simple  necessite) ; 
r  elles  if  fre  choys  be  graunted  me 
To  do  that  same  thing,  or  to  do  it  nought, 
Though  God  forwot  it,  er  that  it  was  wrought; 
Or  if  his  wityng  streyneth  never  a  deel, 
But  by  necessite  condicionel. 
T  wol  not  have  to  do  of  such  matiere  j 
My  tale  is  of  a  cok,  as  ye  schal  hiere, 
That  took  his  counseil  of  his  wyf  with  sorwe. 
To  walken  in  the  yerd  upon  the  morwe, 
That  he  had  met  the  dreme,  that  I  tolde. 
Wymmens  counseiles  ben  ful  ofte  cold; 
Wommannes  counseil  brought  us  first  to  woo. 
And  made  Adam  fro  paradys  to  go, 

1  Tyrwhitt  observes,  Oar  author  has  discussed  the  questioii  of  the 
divine  prescience  more  at  large  in  his  IVwlus,  book  iv.  It  is  an  ad- 
dition of  his  own,  of  which  there  is  no  trace  in  the  PhUostrate  of 
Boccace.'  This  question  had  long  ago  been  settled  on  rational  and 
scriptnral  grounds  by  St.  Augustine,  but  was  still  a  favourite  sutject 
of  discussion  in  the  schools,  as  affording  an  inexhaustible  source  of 
argument.  To  the  schools,  however,  it  was  generally  confined  till 
Calvin  introduced  it  into  practical  theology  as  the  most  effective  weapon 
against  the  Catholic  doctrine  of  the  sacraments. 

-  Bradwardyn  was  chaplain  and  confessor  to  Edward  III.,  and  was 
by  him  appointed  to  the  see  of  Canterbury  in  1 349.  He  lived  only  a 
weelc  in  the  enjoyment  of  his  promotion.  In  his  great  work.  De  Caiui 
Dei,  he  combats  Felagianism  with  St.  Augustine's  weapons. 
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Ther  as  he  was  ful  mery,  and  wel  at  ease. 
But  for  I  not,  to  whom^  it  might  displease, 
If  I  counseil  of  womman  wolde  blame^ 
Pas  over,  for  I  sayd  it  in  my  game. 
Red  auctours,  wher  thay  trete  of  such  matiere. 
And  what  thay  sayn  of  wommen  ye  may  heere. 
These  been  the  cokkes  wordes,  and  not  myne; 
I  can  noon  harme  of  womman  divine. 

Faire  in  the  sond,  to  bathe  hir  merily, 
Lith  Pertelot,  and  alle  hir  sustres  by, 
Agayn  the  sonne;  and  Chaunteclere  so  free 
Sang  merier  than  the  meremayd  in  the  see; 
For  Phisiologus'  seith  sicurly. 
How  that  thay  syngen  wel  and  merily. 
And  so  byfel  that  as  he  cast  his  ye 
Among  the  wortes  on  a  boterflye. 
He  was  war  of  this  fox  that  lay  ful  lowe. 
No  thing  ne  list  him  thanne  for  to  crowe. 
But  cryde  anon,  '  cok,  cok,'  and  up  he  stert, 
As  man  that -was  affrayed  in  his  hert. 
For  naturelly  a  beest  desireth  flee 
Fro  his  contrarie,  if  he  may  it  see. 
Though  he  never  er  had  sayn  it  with  his  ye. 

This  Chaunteclere,  whan  he  gan  it  aspye. 
He  wold  han  fled,  but  that  the  fox  anon 
Said,  'Gentil  sire,  alias!  why  wol  ye  goon? 
Be  ye  affrayd  of  me  that  am  youre  frendl 
Certes,  I  were  worse  than  eny  feend, 

^  *  WTum  is  snbstitnted  from  Speght  and  Tyrwhitt  for  Mm,  the  reading 
of  the  Harl.  MS.  The  Nun's  Priest  says  naturally,  *  I  know  not  whom 
I  might  displease,*  alluding  to  the  nuns  whose  confessor  he  was,  *  if  I 
spoke  against  taking  women's  advice.' 

^  The  reference  is  to  a  medifeval  treatise  on  Natural  History  by 
Theobaldus,  called  PhyHologus  de  Natura  XII.,  AnimaUum,  of  which  an 
early  English  metrical  version  was  published  by  Mr.  Wright  in  the 
Bdiq.  Antiq.  vo\.  i.,  i}.  208.  The  19th  section  here  alluded  to  begins 
thus:— 

*  Sirens  sunt  monstra  maris  resonantia  magnis 
Yocibus,  et  modulis  cantns  formantia  multis. 
Ad  qnas  incaute  veniunt  siepissime  nantce, 
Qosfaciunt  sompnum  nlmia  duloedine  vooom.* 
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If  I  to  yow  wold  harm  or  vilonye. 

I  am  not  come  your  coiinsail  to  espye; 

But  trewely  the  cause  of  my  coming* 

Was  only  for  to  herken  how  ye  sing. 

For  trewely  ye  have  als  mery  a  steven, 

As  eny  aungel  hath,  that  is  in  heven; 

Therwith  ye*  han  of  musik  more  felynge, 

Than  had  Boece,  or  eny  that  can  synge. 

My  lord  your  fader  (God  his  soule  blesse) 

And  youre  moder  of  her  gentilesse 

Han  in  myn  hous  been,  to  my  gret  ease; 

And  certes,  sire,  ful  fayn  wold  I  yow  please. 

But  for  men  speke  of  syngyng,  I  wol  say, 

So  mot  I  brouke  wel  myn  yen  tway. 

Save  ye,  I  herde  never  man  so  synge, 

As  dede  your  fadir  in  the  morwenynge. 

Certes  it  was  of  hert  al  that  he  song. 

And  for  to  make  his  vois  the  more  strong. 

He  wold  so  peynen  him,  that  with  bothe  his  yen 

He  moste  wynke,  so  lowde  he  wolde  crien, 

And  stonden  on  his  typtoon  therwithal, 

And  streche  forth  his  necke  long  and  smal. 

And  eek  he  was  of  such  discressioun, 

That  ther  nas  no  man  in  no  regioun 

That  him  in  song  or  wisdom  mighte  passe. 

I  have  wel  rad  in  daun  Bumel*  thasse 


1  This  and  the  following  line  are  omitted  by  mistake  in  the  Harl.  MS. 

2  Te  has  been  substituted  from  Tyrwhitt  for  he,  the  reading  of  the 
Harl.  MS. 

3  The  reference  is  to  the  Latin  satirical  poem  of  Nigellus  de  Wlreker, 
monk  and  precentor  of  Canterbury,  written  about  the  year  iipo,  and 
entitled  BumeUus.sive  Speculum  StuUerwn. — See  Leyser,  Poet.  Med. 
^vi.,  p.  75a ;  also  Wright's  Biog.  Brii.  Lit.,  Anglo-Norman  period, 
which  contains  the  best  and  fullest  account  of  Wireker  and  his  work. 
Bumeh  quasi  Brunei^  is  a  nickname  applied  to  the  ass  from  his  brown 
colour  (just  as  the  fox  is  called  Bussel  from  the  red  colour  of  his  frir), 
and  is  applied  to  the  ass  of  Balaam  in  the  Chester  Whitson  Flays. 
The  prophet  exclaims — 

*  Go  forth,  BwneUt  go  forth,  go. 
What?  the  devil,  my  asse  will  not  go. 
Bumellt  why  begilest  thou  me  V 
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Among  his  verses,  how  ther  was  a  cok, 
That,  for  a  prestes  sone  gaf  him  a  knok 
Upon  his  leg,  whil  he  was  yong  and  nyce, 
He  made  him  for  to  lese  his  benefice. 
But  certeyn  ther  is  no  comparisoun 
Betwix  the  wisdom  and  discressioun 
Of  youre  fader,  and  of  his  subtilte. 
Now  syngeth,  sire,  for  seinte  Charite,* 
Let  se,  can  ye  your  fsider  countrefete?' 
This  Chaunteclere  his  wynges  gan  to  bete, 
As  man  that  couthe  his  tresoun  nought  espye. 
So  was  he  ravyssht  with  his  flaterie. 

Alias !  ye  lordlynges,  many  a  fieds  flatour 
Is  in  your  hous,  and  many  a  losengour. 
That  pleasen  yow  wel  more,  by  my  faith, 
Than  he  that  sothfastnesse  unto  yow  saitL 
Eiedith  Ecclesiast  of  flaterie ; 
Beth  war,  ye  lordes,  of  her  treccherie. 

This  Chaunteclere  stood  heighe  upon  his  toos, 
Strecching  his  necke,  and  held  his  yhen  cloos, 
And  gan  to  crowe  lowde  for  the  noones; 
And  daun  Kussel  the  fox  stert  up  at  oones, 
And  by  the  garget  hente  Chaunteclere, 
And  on  his  bak  toward  the  woode  him  bere. 
For  yit  was  there  no  man  that  him  sewed. 
O  desteny,  that  maist  not  ben  eschiewed  1 
Alias,  that  Chaunteclere  fleigh  fro  the  bemis  1 
Alias,  his  wif  ne  roughte  nought  of  dremis  I 
And  on  a  Friday'  fel  al  this  mischaunce. 
O  Venus,  that  art  goddes  of  pleasaunce, 
Syn  that  thy  servant  was  this  Chaunteclere, 
And  in  thy  service  did  al  his  powere, 
More  for  delit,  than  the  world  to  multiplie, 
Why  woldest  thou  suflfre  him  on  thy  day  to  dye? 


>  Seinte  chariti  is  a  translation  of  sancta  cJiaritas,  holy  charity  or 
love,  and  does  not  imply  that  there  was  any  person  of  that  name, 
though  subsequent  hagiographers  have  created  a  saint  to  ftpply  it  to, 
/br  the  twnoe,  ^  See  vol.  i.  p.  1 37*  note  5. 
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O  Graufred/  dere  mayster  soverayii, 

That,  whan  the  worthy  king  Richard  was  slayn 

With  schot,  compleynedist  his  deth  so  sore, 

Why  ne  had  I  nought  thy  sentence  and  thy  lore, 

The  Friday  for  to  chiden,  as  dede  ye? 

(For  on  a  Fryday  sothly  slayn  was  he.) 

Than  wold  I  schewe  how  that  I  couthe  pleyne, 

For  Ohauntecleres  drede,  and  for  his  peyne. 

Certis  such  cry  ne  lamentacioun 
Was  never  of  ladies  maad,  whan  Ilioun 
Was  wonne,  and  Pirrus  with  his  strit  swerd, 
Whan  he  had  hente  kyng  Priam  hy  the  herd. 
And  slaugh  him  (as  saith  us  Eneydos)^ 
As  maden  alle  the  hennes  in  the  clos, 
Whan  thay  had  sayn  of  Chauntecler  the  sight. 
But  soveraignly  dame  Pertelote  schright, 
Ful  lowder  than  did  Hasdrubaldes  wyf  ;• 
Whan  that  hir  housebond  had  lost  his  ly^ 
And  that  the  Komayns  had  i-brent  Cartage, 
Sche  was  so  fill  of  torment  and  of  rage, 
That  wilfully  unto  the  fuyr  sche  stert. 
And  brend  hirselven  with  a  stedfast  hert 


1  Geoffrey  of  YinBauf  is  generally  believed  to  have  been  an  English- 
man by  birth,  but  of  a  Norman  family.  Besides  his  principal  and 
most  valaable  work,  entitled  ItineinvHum  Regis  Jnghrum  EioardU  ef 
aliomm  in  Terrain  Hierosolymorum,  he  is  the  author  of  several  treatises, 
amongst  others  one  De  Poetrid  Novd^  in  which  he  gives,  as  a  specimen 
of  the  plaintive  style,  a  lamentation  on  the  death  of  Richard  I.,  whom 
he  had  accompanied  in  his  crusade.  See  Wright's  Biog.  BHt.  Lit^ 
Anglo-Norman  period.  The  following  passage  is  that  above  alluded 
to:— 

*  O  Veneris  laerymosadUst   O  sydus  amarum ! 
nia  dies  tna  nox  fhit,  et  Yenus  ilia  venenum.' 
Tyrwhitt  supposes  that  Chaucer  intends  to  turn  €koffirey  into  ridicule  i 
but  this  is  doubtfbl.    See  Warton,  Hist.  qfEng.  Poet,,  dis.  11. 

2  Meaning  YirgU  in  his  Eneidos,  lib.  ii.  55o  :~ 

*  Hoc  dicens  altaria  ad  ipsa  trementem 
Traxit,  et  in  multo  lapsantem  sanguine  nati, 
ImpUcuitgue  comam  laevd^  dextr&que  coruscum 
Extulit,  ac  lateri  capulo  tenus  abdidit  ensem.' 
8  Vor  the  story  of  *  Hasdrubaldes  wyf,'  see  Livy  xlix.  and  1.,  and 
Euiropiiii. 
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O  woful  hennes,  right  so  cride  ye, 

As,  whan  that  Nero  brente  the  cite 

Of  Eome,  criden  the  senatoures  wyves, 

For  that  her  housbondes  losten  alle  here  Ijveci; 

JVithouten  gult  this  Nero  hath  hem  slayn. 

Now  wol  I  tome  to  my  matier  agayn. 
The  sely  wydow,  and  hir  doughtres  tuo, 
Herden  these  hennys  crie  and  maken  wo, 
And  out  at  dores  starte  thay  anoon, 
And  sayden  the  fox  toward  the  woode  is  goon. 
And  bar  upon  his  bak  the  cok  away; 
They  criden,  *  Out !  harrow  and  wayleway ! 
Ha,  ha,  the  fox !'  and  after  him  thay  ran. 
And  eek  with  staves  many  another  man; 
Ran  Colle  our  dogge,  and  Talbot,  and  Garlond, 
And  Malkyn,  with  a  distaf  in  hir  bond; 
Ban  cow  and  calf^  and  eek  the  verray  hogges 
So  were  they  fered  for  berkyng  of  dogges, 
And  schowtyng  of  the  men  and  wymmen  eke, 
Thay  ronne  that  thay  thought  her  herte  breke. 
That  yelleden  as  feendes  doon  in  helle ; 
The  dokes  criden  as  men  wold  hem  quelle; 
The  gees  for  fere  flowen  over  the  trees; 
Out  of  the  hyve  came  the  swarm  of  bees; 
So  hidous  was  the  noyse.  a  benedtcite  / 
Certes  he  Jakke  Straw,^  and  his  meyne, 
Ne  maden  schoutes  never  half  so  schrille, 
Whan  that  thay  wolden  eny  Flemyng  kiUe, 
As  thilke  day  was  maad  upon  the  fox. 
Of  bras  thay  broughten  homes  and  of  box, 
Of  horn  and  boon,  in  which  thay  blew  and  powped. 
And  therwithal  thay  schryked  and  thay  howped; 
It  semed  as  that  heven  schulde  £alle. 

Now,  goode  men,  I  pray  herkneth  alle ; 


1  Tyrwhitt  obeenres  in  his  introductory  discouTEo  that  the  insnrreo- 
tion  of  Jack  Straw  here  mentioned  is  the  latest  historical  allnsion  in 
The  Canterbury  Tales;  but  the  story  of  Bemabo  Visconti,  in  Tkn 
Mohkea  Tale  (see  atUe,  p.  aoi),  refers  to  a  still  later  transaction. 
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Lo,  how  fortune  tometh  sodeinly 

The  hope  and  pride  eek  of  her  enemy  I* 

This  cok  that  lay  upon  this  foxes  bak, 

In  al  his  drede,  unto  the  fox  he  spak, 

And  saide,  '  Sire,  if  that  I  were  as  ye,  . 

Yet  schuld  I  sayn  (as  wis  God  helpe  me), 

Tumeth  agein,  ye  proude  cherles  alle ! 

A  verray  pestilens  upon  yow  falle ! 

Now  am  I  come  unto  this  woodes  syde, 

Maugre  youre  hede,  the  cok  schal  heer  abyde; 

I  wol  him  ete  in  faith,  and  that  anoon.' 

The  fox  answerd,  '  In  faith,  it  schal  be  doon.' 

And  whil  he  spak  that  word,  al  sodeinly 

This  cok  brak  jfrom  his  mouth  delyverly. 

And  heigh  upon  a  tree  he  fleigh  anoon. 

And  whan  the  fox  seigh  that  he  was  i-goon, 

*  Alias  r  quod  he,  '  O  Chaunteclere,  alias  1 
I  have  to  yow,'  quod  he,  *  y-don  trespas, 
Inasmoche  as  I  makid  yow  aferd. 

Whan  I  yow  hent,  and  brought  out  of  the  yerd ; 
But,  sire,  I  dede  it  in  no  wickid  entent ; 
Com  doun,  and  I  schal  telle  yow  what  I  ment. 
I  schal  say  soth  to  yow,  God  help  me  so.' 

*  Nay  than,'  quod  he,  *  I  schrew  us  bothe  tuo. 
And  first  1  schrew  myself,  bothe  blood  and  boones. 
If  thou  bigile  me  any  ofber  than  oones. 

Thou  schait  no  more,  thurgh  thy  flaterye, 
Do  me  to  synge  and  wynke  with  myn  ye. 
For  he  that  wynkith,  whan  he  scholde  see, 
Al  wilfully,  God  let  him  never  the !' 

*  Nay,'  quod  the  fox,'  *  but  God  give  him  meschaunce. 
That  is  so  undiscret  of  govemaunce. 

That  jangleth,  whan  he  scholde  holde  his  pees.* 

Lo,  such  it  is  for  to  be  recheles. 
And  necgligent,  and  trust  on  flaterie. 
But  ye  that  holde  this  tale  a  folye, 

1  Tyrwhitt*8  reading  has  been  snbstitated  for  envy,  thit  of  the 
Uarl.  HS. 
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As  of  a  fox,  or  of  a  cok  or  hen, 
Takith  the  moralite  thero^  goode  men. 
For  seint  Foul  saith,^  that  all  that  writen  is. 
To  oure  doctrine  it  is  i-write  I  wis. 
Takith  the  fniyt,  and  let  the  chaf  he  stille. 
Now,  goode  God,  if  that  it  be  thy  wille, 
As  saith  my  lord,'  so  make  us  alle  good  men; 
And  bring  us  alle  to  his  blisse.     Ameri,* 


1  a  Tim.  ii.  i5.  Chaucer  appears  to  hare  thoagbt  that  by  •ei'^wrg 
St.  Paul  meant  any  vrriting,  and  not  the  Scriptures  par  exeeUtnce. 

2  Tyrwhitt  says  that  opposite  to  this  Terse  in  the  Gott.  MS.  i ,  is  written 
*  Kantuar.'  The  Archbishop  of  Canterbury  intended  is  probably  Brad- 
wardyn,  who  has  been  already  quoted. 

3  In  Speght.  and  in  the  MSS.  in  which  the  tale  is  followed  by  thai 
of  the  Nonne,  the  following  lines  are  inserted : — 

*  Sire  ncmnes  preest,  oar  hoete  sayde  anon, 
Yblessed  be  thy  breche  and  eyery  ston, 
This  was  a  mery  tale  of  Chaunteclere. 
But  by  my  trouthe,  if  thou  were  secnlere. 
Thou  woldest  ben  a  tredefoule  aright : 
For  if  thou  had  corage  as  thou  hast  might. 
Thee  were  nede  of  hennes,  as  I  wene, 
Ye,  mo  than  seyen  times  seyentene. 
Se,  whiche  braunes  hath  this  gentil  preest. 
So  gret  a  necke,  and  swiche  a  large  breest  I 
He  loketh  as  a  sparhauk  with  his  eyen ; 
Him  nedeth  not  his  colour  for  to  dien 
With  Brasil,  ne  with  grain  of  PortingaL 

But.  sire,  fiiire  falle  you  for  your  tale. 
And  aiter  that,  he  with  ful  mery  chere 
Sayd  to  another,  as  ye  shulen  here.' 
Two  MSS.  consulted  by  Tyrwhitt  give  the  last  line  thus  >^ 

*  Seide  unto  the  nunne  as  ye  shnl  heere,* 
and  th»n  proceed  as  follows : — 

*  Madame,  and  I  dorste,  I  wolde  you  pray 
To  telle  a  tale  in  fortheringe  of  our  way. 
Than  mighte  ye  do  unto  us  grete  ese. 
Gladly,  sire,  quoth  she,  so  that  I  might  plete 
You  and  this  worthy  company. 

And  began  hire  tale  riht  thus  Ail  sobrely.* 
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WOT  ye  not  wher  ther  stont  a  litel  toun, 
Which  that  cleped  is  Bob-up-and-doun/ 
Under  the  Ble,  in  Caunterbury  way? 
Ther  gan  our  Hoste  for  to  jape  and  play, 
And  sayde,  '  Sires,  what?  Dun  is  in  the  my  re  1^ 
Is  ther  no  man  for  prayer  ne  for  hyre. 
That  wol  awake  our  felawe  al  byhynde? 
A  theef  mighte  ful  lightly  robbe  and  bynde. 
Se  how  he  nappith,  se,  for  Goddes  boones  1 
That  he  wol  falle  fro  his  hors  at  ones. 
Is  that  a  cook  of  Londoune,  with  meschaunce? 
Do  liim  come  forth,^  he  knoweth  his  penaunce; 
For  he  schal  telle  a  tale,  by  my  fay, 
Although  it  be  nought  worth  a  hotel  hay. 
Awake,  thou  cook,  sit  up,  God  gif  the  sorwe ! 
What  eyleth  the,  to  slepe  by  the  morwel* 
Hast  thou  had  fleen  al  night,  or  artow  dronke? 
Or  hastow  with  som  quen  al  night  i-swonke. 
So  that  thou  maist  not  holden  up  thyn  heed?' 
This  Cook,  that  was  ful  pale  and  nothing  reed, 
Sayd  to  our  Host,  '  So  God  my  soule  blesse, 
As  ther  is  falle  on  me  such  hevynesse, 


1  Mr.  Wright  supposes  that  the  village  of  Harbledown  is  the  place 
intended  hj  Bob-up-and-down ;  and  that  it  received  this  popular  appel- 
lation because  the  traveller  in  approaching  it  was  obliged  to  ascend 
and  descend  a  number  of  low  bat  steep  hills.  It  stands  on  the  borders 
of  Blee,  or  Blean  Forest.  «  [See  below,  p.  246,  note  i.] 

*  The  editions  previous  to  Tjrwhitt  read,  Do  him  comfort^  which  is 
not  very  intelligible.  The  meaning  of  Do  him  come  forth  is  obvious. 
*  Make  him  come  out  fh>m  among  the  crowd  of  pilgrims,  and  ride  near 
me,  that  I,  as  the  judge,  and  the  rest,  may  hear  his  tale  the  better.' 
Tyrwhitt  remarks  that  *it  would  have  required  the  lungs  of  a  Stentor 
to  speak  audibly  to  a  company  of  thirty  people  trotting  on  together  in 
a  road  of  the  fourteenth  century.'  But  it  should  be  remembered  that 
it  was  then  the  custom  to  recite  poetry  to  a  sort  of  monotonous  chant, 
which  enabled  the  speaker  to  make  himself  heard  with  comparative 
ease  at  a  great  distance. 

*  ['  So  early  in  the  day.'  It  was  now  the  morning  of  the  last  day's 
ioumey.    See  Scheme,  vol.  ii.  pp.  J5i-i54-] 
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Not  I  nought  why,  that  me  were  lever  slope, 
Than  the  beste  gstloun  wyn  that  is  in  Chepe.' 

*  Well,'  quod  the  Maunciple,  *  if  that  I  may  doon 
To  the,  sir  cook,  and  to  no  wight  displease,        [ease 
Which  that  her  rydeth  in  this  compaignye, 
And  our  host  wolde  of  his  curteisie, 
I  wol  as  now  excuse  the  of  thy  tale ; 
For  in  good  faith  thi  visage  is  ful  pale. 
Thyn  eyen  daswen  eek,  al  so  me  thinkith, 
And  wel  I  woot,  thy  breth  fill  foule  stynkith. 
That  scheweth  eek  thou  art  nought  wel  disposid ; 
Of  me  certeyn  thou  schalt  nought  ben  i-glosed. 
Se  how  he  ganith,  lo !  this  dronken  wight ! 
As  though  he  wolde  swolwe  us  anoon  right. 
Hold  clos  thy  mouth,  man,  by  thy  fader  kynne! 
The  devel  of  helle  sette  his  foot  therinne ! 
Thy  cursed  breth  enfecten^  wil  us  alle. 
Fy,  stynkyng  swyne !  foule  mot  the  falle ! 
A !  takith  heed,  sires,  of  this  lusty  man. 
Now,  swete  sir,  wol  ye  joust  atte  fan?' 
Therto,  me  thinkith,  ye  beth  right  wel  i-schape, 
I  trowe  that  ye  dronken  han  wyn  of  ape,' 


1  EitfecUn  is  Tyrwhitt's  reading,  and  seems  plainer  than  ^ecU^ 
which  is  that  of  the  Harl.  MS.   Both,  howeyer,  have  the  same  meaning. 

'i  The  Mannciple  asks  him  ironically  whether  he  will  Jonst  at  the  fan, 
vane,  or  quintaine,  a  ring  turning  on  a  pirot  on  the  top  of  a  pole,  like 
a  weathercock  or  vane.  To  drire  the  lance  through  this  ring  while  at 
full  gallop,  and  draw  it  out  again  as  it  turned,  required  great  accuracy 
of  eye  and  dexterity  of  hand. 

s  This  expression  is  well  illustrated  by  Tyrwhitt  and  Warton  from  a 
curious  rabbinical  tradition,  quoted  by  Fabricius,  Cod,  Pseudepigr.  Vet, 
Test.f  Tol.  i.  p.  275,  which  forms  the  substance  of  the  i5Pth  chapter  of 
the  Geski  Romanorum.  When  Noah  planted  the  vine,  Satan  attended, 
and  sacrificed  a  sheep,  a  lion,  an  ape,  and  a  sow.  These  animals  were 
Intended  to  symbolize  the  gradations  of  ebriety ;  and  the  passage  cannot 
be  better  illustrated  than  by  an  excellent  Bacchanalian  song  in  the 
play  of  Mother  Bombie,\)j  John  Lily  (i598),  published  in  the  Songs 
Awn  the  Dramatists.  This  song  rather  improves  upon  Vhe  original  by 
substituting  the  goat  for  the  sheep:— 

*  O  the  dear  blood  of  grapes 
Turns  us  to  antic  shapes, 
Now  to  show  ferioks  Wei  apet. 
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And  that  is  whan  men  playen  with  a  straw/ 

And  with  his  speche  the  Cook  wax  angry  and 
And  on  the  Maunciple  bygan  he  nodde  fast   [wraw, 
For  lak  of  speche;  and  doun  the  hors  him  cast^ 
Wher  as  he  lay,  til  that  men  him  up  took. 
This  was  a  fair  chivache^  of  a  cook ! 
Alias !  that  he  nad  hold  him  by  his  ladil ! 
And  er  that  he  agayn  were  in  his  sadil, 
Ther  was  gret  schowvyng  bothe  to  and  fro 
To  lift  him  up,  and  moche  care  and  wo, 
So  unwelde  was  this  sory  pallid  gost. 
And  to  the  Maimciple  thanne  spak  cure  Host : 
*  Bycause  drink  hath  dominacioun 
Upon  this  man,  by  my  salvacioun 
I  trow  he  lewedly  tel  wol  his  tale. 
For  were  it  wyn,  or  old  moysty  ale. 
That  he  hath  dronk,  he  spekith  in  his  nose, 
And  snesith  fast,  and  eek  he  hath  the  pose. 
He  also  hath  to  do  more  than  y-nough 
To  kepe  him  and  his  capil  out  of  the  slough; 
And  if  he  falle  fro  his  capil  eftsone. 
Than  schal  we  alle  have  y-nough  to  doone 
In  liftyng  up  his  hevy  dronken  cors. 
Tel  on  thy  tale,  of  him  make  I  no  fors. 
But  yit,  Maimciple,  in  faith  thou  art  to  nyce, 
Thus  openly  reproeve  him  of  his  vice; 
Another  day  he  wil,  jxuflr  cidventure, 
Eeclayme  the,  and  bringe  the  to  lure;* 

Now  lion  like  to  roar. 

Now  goatiahly  to  whore, 

Now  hoggishly  in  the  mire.' 
The  Cdknidrier  des  Bergers,  quoted  by  Tyrwhitt,  describes  the  effect  of 
wine  on  persons  of  different  temperaments  by  the  same  tradition.  It 
says  the  choleric  avinde  lion;  c*est  a  dire,  quant  a  bien  beu,  yenlt 
tanaer,  noyer,  et  battre ;  the  sanguine  a  vin  de  singty  quant  a  plus  ben, 
tant  est  plus  joyeux.  The  phlegmatic  is  said  to  hare  vin  de  tnoulon^ 
and  the  melancholic  vin  de  porcecm. 
1  Meaning,  *  feat  of  horsemanship.' 

3  That  is,  As  men  reclaim  and  bring  a  hawk  to  the  fist,  he  will  tame 
and  make  you  submissiye  by  threatening  to  disclose  your  malpractioM 
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I  mene,  he  speke  wol  of  smale  thinges, 

As  for  to  pynchyn  at  thy  rekenynges, 

That  were  not  honest,  if  it  cam  to  pref.' 

Quod  the  Maunciple,  *  That  were  a  gret  meschief ; 

So  might  he  lightly  bringe  me  in  the  snare. 

Yit  had  I  lever  payen  for  the  mare 

Which  he  ryt  on,  than  he  schuld  with  me  stryve, 

I  wil  not  wrath  him,  al  so  mot  I  thrive ! 

That  that  I  spak,  I  sayd  it  in  my  bonrde. 

And  wite  ye  what?  I  have  heer  in  a  gourde 

A  draught  of  wyn,  is  of  a  ripe^  grape, 

And  right  anoon  ye  schal  se  a  goo^  jape. 

This  cook  schal  drinke  therof,  if  I  may; 

Up  peyn  of  deth  he  wol  nought  say  me  nay.* 

Aid  certeinly,  to  tellen  as  it  was. 

Of  this  vessel  the  cook  dronk  fast,  (alias ! 

What  needid  it?  he  drank  y-nough  bifom); 

And  whan  he  hadde  pouped  in  his  horn. 

To  the  Maunciple  he  took  the  gourd  agayn. 

And  of  that  draught  the  Cook  was  wonder  fayn. 

And  thanked  him  in- such  wise  as  he  couthe. 

Than  gan  our  Host  to  laughe  wonder  louthe. 

And  sayd,  '  I  se  wel  it  is  necessarie 

Wher  that  we  go  good  drynk  with  us  to  carie ; 

For  that  wol  tome  rancour  and  desese* 

To  accord  and  love,  and  many  a  wrong  apese, 

O  thou  Bacus,  i-blessid  be  thin  name. 

That  so  canst  tome  emest  into  gam«  1 

Worschip  and  thonke  be  to  thy  deite  1 

Of  that  matier  ye  get  no  more  of  me. 

Tel  on  thi  tale,  Mauncipel,  I  the  pray.' 

*  Wel,  sir,'  quod  he,  *  now  hearkyn  what  I  say.* 


In  the  execution  of  your  office  as  maunciple  or  caterer.  The  Maunciple, 
being  conscious  of  his  vulnerability  on  that  point,  immediately  endea- 
vours to  conciliate  him. 

*  The  riper  the  grape  the  richer  and  stronger  the  w^ne. 

2  Tyrwhitt's  reading  has  been  adopted  in  preference  to  that  of  th4 
Harl.  MS. .  tmany  racour  pere,  which  is  evidently  oorrupt. 
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[The  original  story  upon  which  this  tale  is  founded  is  related 
by  Ovid,  Metam,,  lib.  ii.  530.  It  appears  to  have  been  a 
favourite  with  mediseval  writers  of  fable,  and  is  told  by 
Gbwer  and  many  other  collectors.  Tyrwhitt  justly  observes 
that  Chaucer's  '  skill  in  new  dressing  an  old  story  was  never, 
perhaps,  more  successftJly  exerted.'  There  is  something  in- 
describably ludicrous  in  meeting  Phoebus,  whom  we  have 
hitherto  known  as  the  Apollo  Belvidere,  in  the  character  of 
an  uxorious  husband  and  substantial  householder,  who  keeps 
a  pet  crow  in  a  cage  for  his  diversion.  A  comparison  with 
the  original  will  well  repay  the  trouble,  showing  as  it  does 
the  strange  metamorphosis  which  the  story  has  undergone  in 
Chaucer's  hands.  Nobody  ever  denied  Ovid  wit;  but  it  is  of 
that  superficial  kind  which  delights  in  playing  upon  words, 
and  can  never  resist  the  temptation  of  a  verbal  conceit  on  the 
most  serious  occasions.  Chaucer's  wit,  on  the  contrary, 
has  a  profounder  reach,  and  exhibits  magical  power  of  calling 
up,  in  the  gravest  moods,  scenes  and  circumstances  the  most 
grotesque,  incongruous,  and  unexpected,  which  are,  never- 
theless, always  true  to  nature.] 

TX7HAN  Phebus  duelt  her  in  this  orthe  adoun, 
'  »     As  olde  bookes  maken  mencioun. 
He  was  the  moste  lusty  bachiler 
Of  al  this  world,  and  eek  the  best  archer. 
He  slough  Phiton  the  serpent,  as  he  lay 
Slepyng  agayn  the  sonne  upon  a  day; 
And  many  another  noble  worthy  dede 
He  with  his  bowe  wrought,  as  men  may  rede, 
Pleyen  he  couthe  on  every  mynstralcye, 
And  syngen,  that  it  was  a  melodye 
To  heren  of  his  clere  vois  the  soun. 
Certes  the  kyng  of  Thebes,  Amphioun,* 

1  Dictns  et  Amphion,  Thebans  conditor  arcia, 
Saxa  moTere  sono  testudinis,  et  prece  bland& 
Ducere  quo  vellet — Hor.  JSp.  ad  PUones,  1^4, 
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That  with  his  singyng  wallid  that  citee, 
Couth  never  synge  half  so  wel  as  he. 
Therto  he  was  the  semlieste  man, 
That  is  or  was,  siththen  the  world  bigan. 
What  nedith  it  his  fetnres^  to  descrive? 
For  in  this  worlde,  is  noon  so  fidre  on  lyve. 
He  was  therwith  ftilfild  of  gentilesce, 
Of  honour,  and  of  parfyt  worthinesse. 

This  Phebns,  that  was  flour  of  bachilerie. 
As  wel  in  fredom,  as  in  chivalrie, 
For  to  disport,  in  signe  of  victorie 
Of  Phiton,  so  as  telleth  us  the  storie, 
Was  wont  to  here  in  his  bond  a  bowe. 
Now  had  this  Phebus  in  his  hous  a  crowe, 
Which  in  a  cage  he  fostred  many  a  day, 
And  taught  it  speken,  as  men  doon  a  jay. 
Whit  was  this  crowe,  as  is  a  snow-whyt  swan, 
And  countrefete  the  speche  of  every  man 
He  couthe,  whan  he  schulde  telle  a  tale. 
Ther  is  withinne  this  world  no  nightingale 
Necouthe  by  an  hundred  thousand  del 
Singe  so  wonder  merily  and  wel. 
"Now  had  this  Phebus  in  his  hous  a  wyf, 
Which  that  he  loved  more  than  his  lif, 
And  night  and  day  did  evermor  diligence 
Hir  for  to  please,  and  doon  hir  reverence; 
Sauf  oonly,  if  the  soth  that  I  schal  sayn, 
Jalous  he  was,  and  wold  have  kept  hir  fayn, 
For  him  were  loth  bijaped  for  to  be ; 
And  so  is  every  wight  in  such  degre ; 
But  al  for  nought,  for  it  a;vaileth  nought. 
A  good  wyf,  that  is  clone  of  work  and  thought, 
Schuld  not  be  kept  in  noon  awayt,  certayn; 
And  trewely  the  labour  is  in  vayn 


'  Blr.  Wright  has  suhstituted  fetures  from  the  Langd.  MS.  for  /or 
timet  the  reading  of  the  Harl. ;  and  in  the  next  line,  vuxm  aojaire  of. 
l/yve^  for  noon  stccA  <m  lyve. 

VOL.  n.  K 
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To  kepe  a  sclirewe,  for  it  wil  nought  be ; 
This  hold  I  for  a  verray  nycete, 
To  spille  labour  for  to  kepe  wyves; 
Thus  olde  clerkes  writen  in  her  lyves. 
But  now  to  purpos,  as  I  first  bigan. 
This  worth!  Fhebus  doth  al  that  he  can 
To  pleasen  hir,  wenyng  by  such  plesaunce, 
And  for  his  manhod  and  his  govemaunce, 
That  no  man  achuld  han  put  him  fro  hir  grace. 
But,  God  it  woot,  ther  may  no  man  embrace 
As  to  distreine^  a  thing,  the  which  nature 
Hath  naturelly  set  in  a  creature. 
Tak  any  brid,  and  put  him  in  a  cage,^ 
And  do  al  thin  entent,  and  thy  corrage, 
To  foster  it  tenderly  with  mete  and  drynk, 
And  with  alle  the  deyntees  thou  canst  think, 
And  keep  it  al  so  kyndly  as  thou  may; 
Although  his  cage  of  gold  be  never  so  gay, 
Yit  hatibi  this  brid,  by  twenty  thousand  fold, 
Lever  to  be  in  forest,  wyld  and  cold, 
Cron  ete  wormes,  and  such  wrecchidnes, 
For  ever  this  brid  wil  doon  his  busynes 
To  scape  out  of  his  cage  whan  he  may ; 
His  liberte  the  brid  desireth  aye. 
Let  take  a  cat,'  and  foster  him  wel  with  mylk 
And  tender  fleisoh,  and  mak  his  bed  of  silk, 
And  let  him  see  a  mous  go  by  the  wal, 
Anoon  he  wayveth  mylk  and  fleisch,  and  al, 
And  every  deynte  which  is  in  that  hous, 
Such  appetit  hath  he  to  ete  the  mous. 

>  DbOreine  has  been  adopted  from  Tyrwhitt  in  preference  to  destroy^ 
flarL  MS.,  or  dfeofyve,  Lansd.  MS.    This  sentiment  recals  Horace's 
*  Naturam  expellas  fiircft,  tamen  usque  reourret.* 

*  The  same  image  occurs  before  in  The  Squiers  Tale. 

*  Tyrwhitt  says  that  this  thought  is  imitated  from  the  Roman  tie  la 
That  of  the  she-wolf  is  taken  from  the  same  source  :— 

*  Tont  ainsi  comme  fait  la  lonre, 
Que  sa  folic  tant  empire* 
Qa'elle  prent  de  tous  loups  le  piro.' 
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Lo^  heer  hath  kynd  his  dominacioun, 

And  appetit  flemeth  disoretioim. 

Al  so  a  sche  wolf  hath  a  vilayns  kynde ; 

The  lewidest  wolf  that  sche  may  fynde, 

Or  lest  of  reputacioun,  him  wol  sche  take 

In  tyme  whan  hir  lust  to  have  a  make 

Alle  this  ensamples  tel  I  by  this  men 

That  ben  untrewe,  and  nothing  by  wommen. 

For  men  have  ever  a  licorous  appetit 

On  lower  thing  to  parforme  her  delit 

Than  on  her  wy ves,  ben  thay  never  so  faire, 

Ne  never  so  trewe,  ne  so  debonaire. 

Fleissch  is  so  new£mgil,  with  meschaunce^ 

That  we  can  in  no  thinge  have  plesaunce 

That  souneth  into  vertu  eny  while. 

This  Phebns,  which  that  thought  upon  no  gile 

Deceyved  was  for  al  his  jolite ; 

For  under  him  another  hadde  sche, 

A  man  of  litil  reputacionn, 

Nought  worth  to  Phebus  in  comparisoun. 

Mor  harm  it  is;  it  happeth  ofbe  so; 

Of  which  ther  cometh  bothe  harm  and  woo. 

And  so  bifel,  whan  Phebus  was  absent, 

His  wif  anoon  hath  for  hir  lemman  sent. 

Hir  lemman?  eertes,  this  is  a  knavisch  speche  j 

Forgiveth  it  me,  and  that  I  yow  biseche. 

The  wise  Plato  saith,  as  ye  may  rede, 

The  word  mot  neede  accorde  with  the  dede,^ 

If  mei^  schal  telle  propurly  a  thing, 

The  word  mot  corde  with  the  thing  werkyng. 

I  am  a  boystous  man,  right  thus  say  I; 

There  is  no  difference  trewely 

Bytwix  a  wyf  that  is  of  heigh  degre, 

(If,  of  hir  body  dishonest  sche  be) 

And  a  pore  wenche,  other  then  this, 

(If  so  be  thay  werke  bothe  amys) 

1  See  vol.  i.  p.  io7»  note  2. 

B  2 
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But  that  the  gentil  in  estat  above 

Sche  schal  be  cleped  his  lady  as  in  love; 

And,  for  that  other  is  a  pore  womman, 

Sche  schal  be  cleped  his  wenche  and  his  lemman ; 

And,  God  it  wot,  my  goode  lievo  brothel*, 

Men  layn  that  oon  as  lowe  as  lith  that  otiier. 

Right  so  betwixe  a  titleles^  tirant 

And  an  outlawe,  or  a  thef  errannt, 

The  same  I  say,  there  is  no  difference, 

(To  Alisannder  told  was  this  sentence) 

But,  for  the  tiraunt  is  of  greter  might 

By  force  of  meyne  for  to  sle  doun  right, 

.Ajid  brenne  hous  and  home,  and  make  al  playn, 

Lo,  therfor  is  he  cleped  a  capitayn ; 

And,  for  an  outlawe  hath  no  smal  meyne, 

And  may  not  doon  so  gret  an  harm  as  he, 

Ne  bringe  a  centre  to  so  gret  meschief, 

Men  clepen  him  an  outlawe  or  a  theef.* 

But,  for  I  am  not  a  man  texted  wel, 

I  wil  not  telle  of  textes  never  a  del ; 

I  wol  go  to  my  tale,  as  I  bigan. 

Whan  Phebus  wyf  had  sent  for  hir  lemman, 
Anon  thay  wroughten  al  her  wil  volage. 
This  white  crow,  that  heng  alway  in  cage, 
Bihild  her  werk,  and  sayde  never  a  word. 
And  whan  that  horn  was  come  Phebus  the  lord. 
This  crowe  song,  *  Cuckow,  cuckow,  cuckowl" 
'  What?  brid,'  quod  Phebus,  *  what  song  syngistow 
Ne  were  thou  wout  so  merily  to  synge, ,  [nowl 

That  to  myn  hert  it  was  a  rejoysynge 
To  here  tin  vois?  alias!  what  song  is  thisf 
*  By  God,'  quod  he,  *  I  synge  not  amys. 
Phebus,'  quod  he, '  for  al  thy  worthynes, 
For  al  thy  beaute  and  thy  gentiles, 

^  Tyrwhltt'8  reading,  ^2e^,  is  adopted  here  in  preference  to  attlcks 
^hat  of  the  Harl.  MS.,  or  Htles.that  of  the  Lansd. 
'  This  would  hare  been  dangerous  doctrine  in  the  reign  of  Henry  IT 
>  See  the  song  of  Yer  in  Lovt'8  Lalbomr  Loit. 
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For  alle  thy  songes.  and  thy  menstralcie. 
For  al  thy  waytyng,  blered  is  thin  ye, 
With  oon  of  litel  reputacioun, 
Nought  worth  to  the  as  in  comparisoun 
The  mountauns  of  a  gnat,  so  mot  I  thrive; 
For  on  thy  bed  thy  wif  I  saugh  him  swyve.' 
What  wol  ye  more?  the  crowe  anoon  hun  tolde, 
By  sadde  toknes,  and  by  wordes  bolde, 
How  that  his  wyf  had  doon  hir  leccherie. 
Him  to  gret  schame,  and  to  gret  vilonye; 
And  told  him  oft  he  saugh  it  with  his  yen. 
This  Phebus  gan  away-ward  for  to  wryen ; 
Him  thought  his  sorwful  herte  brast  on  tuo. 
His  bowe  he  bent,  and  sett  therin  a  flo; 
And  in  his  ire  he  hath  his  wif  i-slain ; 
This  is  theffect,  ther  is  no  more  to  sayn. 
For  sorw  of  which  he  brak  his  menstralcye, 
Bothe  harp  and  lute,  gitem,  and  sauterie; 
And  eek  he  brak  his  arwes,  and  his  bowe; 
And  after  that  thus  spak  he  to  the  crowe; 
*  Traytour,'  quod  he,  '  with  tunge  of  scorpioun, 
Thow  hast  me  brought  to  my  confusioun ; 
Alias  that  I  was  bom  !  why  nere  I  deed) 
O  dere  wyf,  O  gemme  of  lustyhed, 
That  were  to  me  so  sad,  and  eek  so  trewe, 
Now  list  thou  deed,  with  fe,ce  pale  of  hewe, 
Ful  gulteles,  that  dorst  I  swere  I  wis. 
O  racle  hond,  to  do  so  foule  amys. 
O  trouble  wit,  O  ire  recheles. 
That  unavysed  smytest  gulteles. 
O  wantrust,  ful  of  fals  suspecciouq, 
Wher  was  thy  wit  and  thy  discreciounll 
O,  every  man  be  ware  of  raclenesse, 
Ne  trowe  no  thing  withoute  gret  witnesse. 
Smyt  nought  to  soone,  er  that  thou  wiie  why, 
And  be  avysed  wel  and  sobrely, 
Er  ye  doon  eny  execucion 
Upon  your  ire  for  suspeccioun. 
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Alias!  a  tlioasaiid  folk  hath  racle  ire 

Fordoon,  or  Don  hath  brought  hem  in  the  mjre.* 

Alias !  for  sorw  I  wil  myselyen  sle.' 

And  to  the  crowe,  ^  O  fsJse  thee^'  sajd  he, 

'  I  wil  the  qujrt  anoon  thy  false  tale. 

Thow  songe  whilom  as  any  nightjngale, 

Now  schaltow,  fidse  the^  thy  song  forgoon, 

And  eek  thy  white  fetheres,  everichoon, 

Ne  never  in  al  thy  lyf  ne  schaltow  speke ; 

Thus  schal  men  on  a  &1b  theef  ben  awreka 

Thou  and  thin  ofspring  ever  schulne  be  blakc, 

Ne  never  sweete  noyse  schul  ye  make, 

But  ever  crye  agayn  tempest*  and  rayn, 

In  tokenyng  that  thurgh  the  my  wyf  was  slayn.* 

And  to  the  crowe  he  stert,  and  that  anoon, 
And  puld  his  white  fetheres  everychoon. 
And  made  him  blak,  and  raft  him  al  his  song. 
And  eek  his  speche,  and  out  at  dore  him  slong 
Unto  the  devel,  which  I  him  bytake; 
And  for  this  cause  ben  alle  crowes  blake. 

LordyngSy  by  this  ensample,  I  yow  pray, 
Beth  war,  and  taketh  kepe  what  ye  say; 
Ne  tellith  never  man  in  al  youre  lif, 
How  that  another  man  hath  dight  his  wyf; 
He  wol  you  hatin  mortelly  certeyn. 
Daun  Salamon,'  as  wise  derkes  seyn, 
Techeth  a  man  to  kepe  his  tonge  weL 
But,  as  I  sayd,  I  am  nought  tixted  wel ; 
But  natheles  thus  taughte  me  my  dame; 
'  My  sone,  thenk  on  the  crowe,  in  €k>ddes  name. 

>  A  proverbial  expressioii,  applied  apparently  to  persons  wfio  have 
got  into  a  sorapet  and  derived,  as  Mr.  Wright  asserts,  from  a  game  in 
use  as  late  as  the  seventeenth  oenttuy.  Tyrwhitt  quotes  from  Ray't 
Proverbial  SimUeB,  *A8  dull  as  Dmi  in  the  mire.'  Thns,  also,  in 
Xomeo  and  Juliet. '^-^ 

*  If  thou  art  Bun,  well  draw  thee  from  the  mire.' 

>  This  is  an  example  of  the  role  laid  down  in  the  Introdnotion,  that 
French  words  in  Chaucer  are  always  to  be  accented  on  the  last  syllable. 
Ten^tut  most  be  aotiented  like  temjpUe,  >  Prov.  zxi.  23. 
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My  son,  keep  wel  thy  tonge,  and  kep  thy  frend; 

A  wicked  tonge  is  worse  than  a  feend; 

My  sone,  fro  a  feend  men  may  hem  blesse.^ 

My  sone,  €k)d  of  his  endeles  goodnesse 

Wallid  a  tonge  with  teeth,  and  lippes  eek. 

For  man  schal  him  ayyse  what  he  speek. 

My  sone,  fill  ofte  for  to  mochil  speche 

Hath  many  a  man  be  spilt,  as  derkes  teche; 

But  for  a  Htil  speche  avisily 

Is  no  man  schent,  to  speke  generally. 

My  sone,  thy  tonge  seholdest  thou  restreigne 

At  alle  tyme,  but  whan  thou  dost  thy  peyne 

To  speke  of  God  in  honour  and  prayere. 

The  firste  vertue,'  sone,  if  thou  wilt  lere, 

Is  to  restreigne  and  kepe  wel  thy  tonge; 

Thus  leme  clerkes,  whan  that  thay  ben  yonge.^ 

My  sone,  of  mochil  speking  evel  avised, 

Ther  lasse  speking  had  y-nough  suffised, 

Cometh  mochil  harm;  thus  was  me  told  and  taught; 

In  mochel  speche  S3rnne  wantith  nought. 

Wost  thou  wherof  a  rade  tonge  serveth? 

Right  as  a  swerd  for-kutteth  and  for-kerreth 

An  arm  atuo,  my  dere  sone,  right  so 

A  tonge  cutteth  frendschip  al  atua 

A  jangler  is  to  God  abhominable. 

Bed  Salomon,  so  wys  and  honurable. 

Bed  David  in  his  Psalmes,  reed  Senek. 

My  sone,  speke  not,  but  with  thy  heed  thou  bek, 

Dissimul  as  thou  were  deed,  if  that  thou  heere 

A  jangler  speke  of  perilous  mateere. 


>  Meaning,  *  Men  may  defend  thenuelyes  from  the  power  of  thederil 
by  making  the  sign  of  the  cross.* 
3  In  the  Roman  de  la  Rose  this  precept  is  quoted  frt>m  PtolomU, — T. 

3  This  precept  is  also  quoted  in  the  JBomon  debs  i2ose,  from  Cdft).  It 
Is  extant  in  lib.  i.  dist.  3  :— 

*Yirtatem  primam  esse  pnta  compescere  ]inguam.'^T. 

4  In  explanation  of  this  passage*  Mr.  Wright  observes  that  the 
IHsUcha  was  one  of  the  first  books  put  into  the  hands  of  students  in 
the  middle  ages. 
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The  Flemyng  saith,  and  lere  it  if  the  lest, 
That  litil  jangling  canseth  mochil  rest.* 
My  sone,  if  thou  no  wikked  word  hast  sayd, 
The  thar  not  drede  for  to  be  bywrayd; 
But  he  that  hath  myssayd,  I  dar  wel  sayn, 
He  may  by  no  way  clepe  his  word  agayn. 
Thing  that  is  sayd  is  sayd,  and  forth  it  goth,* 
Though  him  repent,  or  be  him  never  so  loth, 
He  is  his  thral,  to  whom  that  he  hath  sayd 
A  tale,  of  which  he  is  now  yvel  apayd. 
My  sone,  be  war,  and  be  noon  auctour  newe* 
Of  tydyngs,  whether  thay  ben  fals  or  trewe; 
Wher  so  thou  comest,  amonges  heih  or  lowe, 
Kep  wel  thy  tonge,  and  thenk  upon  the  crowe.* 


1  This  proverb  is  still  in  use.    *  Of  little  meddling  comes  great  ease.' 
3  Et  semel  emissnm  volat  irreyocabile  yerbum. 

Hoe.  ^p.  Ub.  i.  xviii.  i?. 

3  This  seems  to  be  from  Cato,  lib.  i.  dist.  iz: — 

*  Bunores  Aige,  ne  incipias  novus  auctor  haberi.' 
It  looks  as  if  Chaucer  read  Bumoris  fiige. — T. 

*  Before  the  Prologue  to  The  Pcraones  Tale  there  appears  in  Speght 
and  subsequent  editions,  under  the  title  of  The  Plowman**  Tale,  a  fierce 
satire  on  the  vices  of  the  clergy.  It  is  rejected  by  Tyrwhitt,  who  says, 
that  in  the  edition  of  i542,  where  it  was  first  printed,  it  was  placed 
after  T%e  Peraones  Tale,  and  that  the  only  account  which  we  have  of 
any  MS.  of  it  is  from  Speght,  who,  in  a  note  prefixed  to  it,  says  that  he 
had  *  scene  it  in  written  hand  in  John  Stowe's  librarie,  in  a  booke  of 
such  antiquitie  as  seems  to  have  been  written  near  to  Chaucer's  time.* 
Tyrwhitt  adds,  *  He  does  not  say  that  it  was  among  The  Canterbury 
Tides,  or  that  it  had  Chaucer's  name  to  it.  We  can,  therefore,  only 
judge  of  it  by  the  internal  evidence,  and  upon  that  I  have  no  scruple 
to  declare  my  own  opinion,  that  it  has  not  the  least  resemblance  to 
Chaucer's  manner  either  of  writing  or  thinking  in  his  other  works.' 
The  evidence,  sxtemal  and  internal,  is  so  strong  against  the  authen- 
ticity  of  The  PVovmiouCe  Tale,  as  to  justify  its  r^ectiom  firom  this 
edition.  [It  may  be  stated  here  that  The  Plownum's  Tale  (which  is  of  ooufn 
not  by  Chaucer)  is  not  ill-composed;  it  was  written  by  the  anonymous 
author  of  T%e  Plowman's  Crede,  as  is  clear  from  internal  evidenje.— 

w.  w.  a] 


249 


THE  PROLOGE  OF  THE  PERSONES  TALE. 

BY  that  the  Maunciple^  had  his  tale  endid. 
The  Sonne  fro  the  south  line  is  descendid 
So  lowe,  that  it  nas  nought  to  my  sight 
Degrees  nyne  and  twenty  as  in  hight. 
Foure^  on  the  clokke  it  was,  as  I  gesse, 
For  enleven  foote,  or  litil  more  or  lesse, 
My  schadow  was  at  thilke  tyme  of  the  yere, 
Of  which  feet  as  my  lengthe  parted  were 
In  sixe  feet  equal  of  proporcioun. 
Therwith  the  mones  exaltacioun, 
In  mena  Libra,  alway  gan  ascende,^ 
As  we  were  entryng  at  a  townes  ende. 


1  [In  some  MSS.  the  word  *  Manciple '  does  not  occur,  a  blank  being  left 
instead :  it  is  therefore  open  to  doubt  whether  the  following  tale  was  meant 
to  come  immediately  after  the  Manciple's.  Nevertheless,  in  the  Scheme  of 
the  Order  of  the  Canterbory  Tales  given  below  (pp.  J52,  }$})  the  two  tales 
are  set  down  as  forming  one  group,  chiefly  because  the  above  reading  is 
found  in  the  Harl.  MS.  text  which  is  followed  in  this  edition.  And  it  is 
not  unreasonable  to  suppose  that  the  line  was  so  written  by  CSiaucer,  the 
word  having  afterwards  been  omitted  by  some  transcribes  on  account  of 
the  difficulty  caused  by  the  line  in  the  next  page,  **Now  lakketh  us  no 
moo  tales  than  oon,"  whereas  nine  of  the  pilgrims  enumerated  in  the 
General  Prologue  have  no  tales  assigned  to  them.  This  mistake  may  have 
been  Chaucer's  own,  and  due  to  a  want  of  revision,  when  probably  some 
of  the  deficient  tales  would  have  been  inserted.  In  the  pre&ce  to  the '  six 
text'  edition  of  the  Canterbury  Tales  published  by  the  Chaucer  Society 
these  last  two  tales  are  set  down  as  separate  groups,  but  the  question  at 
issue  does  not  affect  their  relative  position.    See  bdow,  p.  J54,  last  par.] 

s  Tyrwhitt's  reading,  supported  by  some  MSS.,  is  preferred  to  ten, 
that  of  the  Harl.  MS.,  because  the  time  indicated  by  the  length  of  the 
shadow  would  be  about  that  hour.  By  this  reckoning,  as  Tyrwhitt 
observes,  there  would  be  three  hours  till  sunset,  so  ttiat  *one  does  not 
well  see  with  what  propriety  the  Host  admonishes  the  Fersone  to 
haste  him,  because  'the  sonne  wol  adoun.'*  But  from  the  unfinished 
state  of  the  poem,  all  the  drcumstances  of  time  and  place  are  in  inex- 
tricable oonfbsion.  [Four  o'clock  is  of  course  the  right  reading.— W.  W.  S.] 

s  Tyrwhitt  observes  that  this  is  an  obscure  passage.  'Exaltation,' 
he  says,  'is  not  to  be  considered  as  a  technical  term,  but  as  signifying 
gimply  rising:  and  the  sense  will  be  that  the  moon's  rising  in  the 
middle  of  libra  was  continually  ascending,'  &c.  He  suggests  as  the 
only  reading  which  would  be  astronomically  correct— 
*  Therwith  Satumes  exaltation, 
I  mene  libra,  alway  gui  ascend.' 
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For  which  our  Host,  as  he  was  wont  to  gye, . 
As  in  this  caas,  our  joly  compaignye, 
Sayd  in  this  wise :  '  Lordynges,  everichoon, 
Now  lakketh  ns  no  moo  tiEdes  than  oon,^ 
Fulfilled  is  my  sentens  and  my  decre; 
I  trowe  that  we  han  herd  of  ech  degre. 
Almost  fiiMlled  is  myn  ordynaunce ; 
I  pray  to  God  so  geve  him  right  good  chaunoe^ 
That  tellith  to  ns  his  tale  lustily. 
Sir  prest,'  quod  he,  *  artow  a  vicory? 
Or  artow  a  persouni'  say  soth,  by  thy  fay. 
Be  what  thou  be,  ne  breke  nought  oure  play; 
For  every  man,  save  thou,  hath  told  his  tale. 
XJnbode,  and  schew  us  what  is  in  thy  male, 
For  trewely  me  thinketh  by  thy  chier, 
Thou  scholdist  wel  knyt  up  a  gret  matier. 
Tel  us  a  tale*  anoon,  for  cokkes  boones!' 

This  Persoun  him  answerde  al  at  oones : 
*  Thow  getist  fitble  noon  i-told  for  me, 
For  Poul,*  that  writes  unto  Timothe, 
Repreveth  hem  that  weyveth  soth£GiAtnesse, 
And  tellen  fables,  and  such  wrecchednesse. 
Why  schuld  I  sowen  draf  out  of  my  fest, 
Whan  I  may  sowe  whete,  if  that  me  lest! 
For  which  I  say,  if  that  yow  lust  to  hiere 
Moralite  and  vertuous  matiere, 
And  thanne  that  ye  wil  give  me  audience, 
I  wol  ful  fiiyn  at  Cristis  reverence 
Do  yow  plesaunce  leful,  as  I  can. 
But  trusteth  wel,  I  am  a  suthem  man^* 


■  And  yet  the  Webbe,  the  Dyer,  the  Tapleer,  the  Plowman,  and  the 
Knight's  Yeman  had  none  of  them  told  a  tale. 

2  See  vol.  1.  p.  97,  note  5. 

3  The  Lansd.  MS.  reads ./bUe,  which  is  the  reading  adopted  by  Tyr^ 
whitt,  and  it  seems  to  be  authorised  by  the  Parson's  reply. — W. 

<  I  Tim.  ir.  7. 

<  Minstrelsy  seems  to  have  flomished  chiefly  in  the  northern  parts 
of  the  island,  and  indeed  in  the  north  generally.  In  almost  all  oar 
old  ballads  the  harper  or  minstrel  is  represented  as  being  of  the 
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I  caD  not  geste,  rum,  ra^  mf,  by  letter/ 
Ne,  Crod  wot,  rym  hold  I  but  litel  better. 
And  tberfor,  if  yow  lust,  I  wol  not  gloee, 
I  wol  yow  telle  a  mery  tale  in  prose, 
To  knyt  up  al  this  fest,  and  ma^e  an  ende; 
And  Jhesu  for  his  grace  wit  me  sende 
To  schewe  yow  the  way,  in  this  viage, 
Of  thilke  perfyt  glorious  pilgrimage 
That  hatte  Jerusalem  celestial.' 
And  if  ye  Youchesauf,  anoon  I  schal 


*  north  ooimtree.'    Thus,  in  Kit^f  Esimere,  in  Peroy'i  ooUeettoB,  Adier 
says  to  the  King — 

*  And  yon  shall  be  a  harper,  brother. 

Out  of  the  north  cmmiree,* 
^  To  gette  means  to  recite  gests  or  historieal  ballads.  To  ncin,  rqf, 
n^is  intended  as  a  borlesqne  upon  that  peeoliar  kind  of  poetry  which 
was  formed  on  the  principle  of  alliteration.  This  alliteration  was 
the  principle  of  Anglo-Saxon  poetry,  and  it  was  naturally  adopted 
by  those  English  writers  who  used  the  language  of  the  lower  orders, 
in  which  the  Saxon  element  predominated.— See  vol.  i.  p.  46.  The 
taste  for  alliteration  observable  in  our  ballad  poetry  down  to.  at  least, 
the  middle  of  the  sixteenth  century,  may  be  traced  to  the  lingering 
influence  of  the  old  usage ;  and  examples  of  intentional  alliteration 
are  found  even  in  Pope,  of  which  we  have  an  instance  in  the  well* 
Imownline: — 

*  Up  a  high  hill  he  beared  a  huge  round  stone.* 
The  following  description  of  the  theological  treatises  sometimes  intro- 
duced at  feasts,  much  in  the  manner  of  The  Penonea  Tale,  taken  from  The 
VisUm  of  Piers  PUnoman,  supposed  to  be  written  by  Bobert  Langland, 
a  priest,  and  Chaucer's  contemporary,  will  giro  the  reader  an  idea  otf 
this  kind  of  poetry : — 

*  Ac  if  thei  carpen  of  Christ, 

Thise  clarkis  and  thise  lewid, 

At  the  meat  in  myrthes,  when 

Mynstrelis  ben  stille, 

Thanne  telle  thei  of  the  Trinyte 

A  tale  other  tweye. 

And  bringen  forth  a  balled  resoo. 

And  taken  Bernard  to  witnesse. 

And  putten  forth  a  presumption 

To  preve  the  sothe ; 

Thus  they  dryrelen  at  hire  deys 

The  deyte  to  knowe, 

And  gnawen  God  wit  the  goige* 

Whanne  hire  guttes  ben  Aille.' 
s  The  allusion  is  to  Qal.  It.  z6,  where  by  the  heavenly  Jemsalem  is 
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Bygynne  my  tale,  for  which  I  yow  pray 
Telle  your  avis,  I  can  no  better  say. 
But  natheles  this  meditacioun 
I  put  it  ay  under  correccioun 
Of  clerkes/  for  I  am  not  textuel; 
I  take  but  the  sentens,  trustith  weL 
Therfor  I  make  protestacioun, 
That  I  wol  stonde  to  correccioun.' 

Upon  this  word  we  han  assented  soone. 
For,  as  it  semed,  it  was  for  to  done, 
To  enden  in  som  vertuous  sentence, 
And  for  to  geve  him  space  and  audience; 
And  bad  oure  Host  he  schulde  to  him  say, 
That  alle  we  to  telle  his  tale  him  pray. 
Our  Host  hadde  the  wordes  for  us  alle;' 
*  Sir  prest,'  quod  he,  '  now  faire  yow  bifelle; 
Say  what  yow  lust,  and  we  wil  gladly  hiere.' 
And  with  tliat  word  he  said  in  this  manere; 
'Telleth,'  quod  he,  *your  meditacioun; 
But  hasteth  yow,  the  sonne  wol  adoun.* 
Beth  fructuous,  and  that  in  litel  space. 
And  to  do  wel  Grod  sende  yow  his  grace.' 


understood  the  churoh  triumphant  in  heaven,  to  which  the  Tersone 
here  desires  to  show  the  people  the  way. 

1  The  Persone  here,  and  subsequently  in  his  tale,  disclaims  any  pre- 
tensions to  learning.  This  description  of  himself  is  apparently  incon- 
sistent with  the  account  given  of  him  in  the  General  Prologue  as  a 
*  lemed  man,  a  clerk ;'  but  the  expression  must  be  accepted  in  a  com- 
parative sense.  Although  he  possessed  sufficient  knowledge  to  preach 
sensibly,  to  instruct  his  parishioners  in  the  general  principles  of  Chris- 
tianity, and  miffht,  therefore,  be  fairly  called  '  lemed'  in  comparison 
with  parsons  who  preached  other  people's  sermons,  and  could  read  the 
Bible  only  in  the  vulgar  tongue;  yet,  nevertheless,  he  might  still  be 
ignorant  of  scientific  theology,  the  rules  of  critical  exegesis,  and  the 
philosophy  of  Christian  doctrine  and  morals.  Thus,  he  says,  *  I  take 
the  sentens'  (sentential  the  general  meaning),  *  but  I  am  not  *  textuel," 
that  is,  I  cannot  comment  critically  on  the  text. 

3  Tyrwhitt  observes  that  this  is  a  French  phrase,  and  quotes  from 
the  Bolls  of  Parliament,  5i  Edward  III.,  n.  87»'Hons.  Thomas  de 
Hungerford,  Chivaler,  qi  twott  let  paroka  per  les  communes  d' Angle- 
terre  en  cest  Parlement,'  that  is,  who  was  speaker,  or  mou'ihpiece. 
s  See  ante,  p.  249,  note  i. 
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[This  tale,  or  rather  Ih^eatise  on  Penitence,^  is,  probably,  a 
translation  of  some  Su/mma  TheologuB,  commonly  read  in 
Chaucer's  time,  and  here  amplified  and  popularized  after  the 
peculiar  manner  of  the  writer.  Although  a  theological  tract 
of  the  time  of  Edward  III.  is  not  likely  to  become  a  favourite 
with  the  general  reader,  it  is  nevertheless  highly  inte- 
resting, to  the  student  of  English  ecclesiastical  history,  as 
exhibiting  the  form  in  which  Christian  faith  and  morab  were 
taught  to  the  people  in  the  Anglican  church  of  the  middle 
ages.  The  numerous  references  to  Scripture  (see  vol.  ii. 
p.  129)  are,  of  course,  translated  from  the  Vulgate;  but  the 
application  is  sometimes  so  vague,  and  the  translation  so 
free,  particularly  when  the  Old  Testament  is  quoted,  that  it 
has  been  a  matter  of  considerable  difficulty,  and  has  in  some 
few  cases  been  found  impossible,  to  refer  the  reader  to  the 
exact  passage  indicated  in  the  text.  The  influence  of  the 
logic  of  Aristotle,  with  which  the  teaching  of  the  school- 
men, and  therefore  all  religious  teaching,  was  imbued,  will 
be  observed  in  the  scientific  and  technical  method  upon  which 
theological  terms,  the  virtues,  and  the  vices,  are  classified 
and  defined.  This  method  of  presenting  the  topics  of  a 
discourse,  though  it  gives  an  air  of  stiffness  to  the  composi- 
tion, has  the  great  advantage  of  assisting  the  memory;  and 
may  be  traced,  even  at  the  present  day,  in  the  endless 
divisions  of  the  sermons  of  the  Presbyterian  ministers  both 
in  Scotland  and  America.  As  a  specimen  of  English  prose 
in  the  fourteenth  century,  this  treatise  is  of  great  value.  It 
displays  a  force  of  language,  a  simplicity,  dignity  and 
conciseness,  and  at  the  same  time  a  flowing  rhythm,  which 
will  be  looked  for  in  vain  in  the  succeeding  ages,  until  the 
time  of  More,  Bacon,  and  Hooker. 

'  As  for  the  religion  of  our  poet,*  says  Dryden,  '  he  seema 
to  have  some  bias  towards  the  opinions  of  Wickliffe,  after 

1  In  some  of  the  MSS.  it  is  entitled  Tractatus  de  FmUentidyprofabuid^ 
ui  dicitur,  Peraorue. 
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John  of  Gaunt,  his  patron ;'  bnt  this  bias,  as  far  as  it  can  b« 
ascertained  £rom  his  writings,  appears  to  proceed  £rom 
political  rather  than  theological  considerations.  The  cha- 
racter of  the  Conntry  Perspne,  conjectured  to  have  been  in- 
tended as  a  portrut  of  Wickliffe,  bears  no  resemblance  what- 
ever to  its  supposed  prototype.  See  vol.  i.  pp.  45-6.  Nor 
is  there  any  sufficient  ground  for  believing  that  Chaucer 
embraced  the  reformer's  principles,  which,  says  the  learned 
Dr.  Todd,  in  his  valuable  edition  of  WickMe's  treatises  on 
the  Church,  &c.,  'differ,  in  fact,  but  little  from  the  dangerous 
and  anti-social  principles  afterwards  put  forward  by  the 
extreme  Puritans,  who  maintained  that  dominion  was  founded 
in  grace,  and  that  the  ungodliness  of  a  sovereign,  or  of  a 
bishop,  virtually  absolved  his  subjects  from  their  allegiance.' 
Not  only  is  there  no  trace  of  such  opinions  to  be  discovered 
in  any  of  Chaucer's  works,  but,  on  the  contrary,  we  find  in 
them  the  necessity  of  confession  to  a  priest,  and  other  doc- 
trines and  practices  which  were  denounced  by  the  reformer, 
strenuously  asserted  by  his  model  Persone.  That  Chaucer 
belonged  to  the  political  party  that  supported  Wickliffe  is 
clear  from  many  circumstances;  but  his  satires  on  the 
scandalous  lives  of  some  of  the  clergy  are  by  no  means  a 
proof  that  he  adopted  the  theological  principles  of  the 
Lollards  or  Wickliffites ;  for  clerical  abuses  were  a  frequent 
theme  even  with  those  who  are  known  to  have  been  most 
strongly  attached  to  the  theology  of  the  Church.] 

Jer.  6°,  State  super  vias,  et  videte  et  interrogate  de 
semiUs  aniiqvds  quae  sit  via  bona,  et  ambtdate  i/n, 
ed,  et  f/nvenietis  refrig&riwm,  a/rvimabus  vestris^  etc, 

OWRE  swete  Lord  God  of  heven,  that^  no  man  wil 
perische,  but  wol  that  we  comen  alle  to  the  know- 
leche  of  him,  and  to  the  blisfol  lif  that  is  perdurable, 
ammonestith  us  by  the  prophet  Jeremye,  that  saith  in 
this  wise:  Stondeth  upon  the  weyes,  and  seeth  and 

1  To  make  this  passage  agree  with  z  Peter  iil.  9>  and  intelligible,  it 
shoold  be  read, '  Owre  swete  Lord  God  of  heven  that  wol  that  no  man 
perische,  but.  that  we  comen,*  &c. 
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axetH  of  olde  pathes,  that  is  to  sayn,  of  old  sentenoe, 
which  is  the  good  way,  and  walketh  in  that  way,  and 
76  schul  fynde  refresshyng  for  youre  soules,  etc.  Many 
ben  the  wayes  espirituels  that  leden  folk  to  oure  Lord 
Jhesu  Christ,  and  to  the  regno  of  glorie;  of  whiche 
weyes,  ther  is  a  ful  noble  way,  and  ful  covenable, 
which  may  not  faile  to  man  ne  to  womman,  that 
thonigh  synne  hath  mysgon  fro  the  right  way  of 
Jerusalem  celestial ;  and  this  wey  is  cleped  penitence. 
Of  which  men  schulden  gladly  herken  and  enquere 
with  al  here  herte,  to  wyte  what  is  penitence,  and 
whens  it  is  cleped  penitence,  and  in  what  maner,  and 
in  how  many  maneres  been  the  acciones  or  workynges 
of  penance,  and  how  many  spieces  ben  of  penitences, 
and  whiche  thinges  apperteynen  and  byhoven  to  peni- 
tence, and  whiche  thinges  destourben  penitence. 

Seint  Ambrose^  saith,  that  penitence  is  the  pleynyng 
of  man  for  the  gult  that  he  hath  doon,  and  no  more  to 
do  ony  thing  for  which  him  onghte  to  pleigne.  And 
som  doctonr  saith,  penitence  is  the  waymentynge  of 
man  that  sorweth  for  his  synne,  and  peyneth  himself 
for  he  hath  mysdoon.  Penitence,  with  certeyn  circum- 
staunces,  is  verray  repentaunce  of  man,  that  holt 
himself  in  sorwe  and  in  woo  for  his  giltes;  and  for  he 
schal  be  verray  penitent,  he  schal  first  bywaile  the 
synnes  that  he  hath  do,  and  stedfastly  purposen  in  his 
hert  to  haven  schrifte  of  mouth,  and  to'  doon  satisfao- 
cioun^  and  never  to  do  thing  for  which  him  oughte 
more  to  bywayle  or  to  complayne,  and  to  continue  in 
goode  werkes,  or  elles  his  repentaunce  may  nought 
avayle.     For,  as  saith  seint  Isidor,*  he  is  a  japere  and 

1  St.  Ambrose  was  a  Boman  citizen,  and  Prefect  of  Milan,  to  which 
see  he  was  tumoltnously  elected  by  the  people,  while  still  a  catechu- 
men. Being  daly  baptised  and  ordained,  he  distinguished  himself  not 
only  by  his  eloquence  in  the  pulpit,  but  by  his  courage  in  forbidding 
the  Emperor  Theodoslus  to  enter  the  Church  until  he  had  done 
public  i>enance  for  the  cruel  slaughter  of  tiie  Thessalonians.  He  also 
courageously  withstood  the  Arian  heresy,  though  maintained  by  the 
Emperor  and  his  court.  He  has  left  many  books  of  Homilies  00 
Scripture. 

3  Isidor  was  a  Spaniard  by  birth,  and  contemporary  of  Pope  Gie- 
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a  gabbere,  and  no  verray  repentatmt,  tiiat  eflbsoona 
doth  thing  for  which  him  oughte  to  repente.  Wepynge, 
and  nought  for  to  stynte  to  doon  synne,  may  nought 
avayle.  But  natheles,  men  schal  hope  that  at  every 
tyme  that  men  fallith,  be  it  never  so  ofte,  that  he  may 
arise  thorugh  penitence,  if  he  have  grace;  but  certeyn 
it  is  gret  doute.  For  as  saith  seint  Gregoiy/  unnethe 
arist  he  out  of  his  synne  that  is  charged  with  the 
charge  of  yvel  usage.  And  therfore  repentaunt  folk 
that  stinte  for  to  synne  and  forlete  synne  er  that  synne 
forlete  hem/  holy  chirche  holt  hem  siker  of  her  sava- 
cioun.  And  he  that  synneth,  and  verraily  repentith 
him  in  his  last  ende,  holy  chirche  yit  hopeth  his 
savacioun,  by  the  grete  mercy  of  oure  Lord  Jhesu 
Crist,  for  his  repentaimce ;  but  take  ye  the  siker  way. 
And  now  sith  that  I  have  declared  yow,  what  thing 
is  penitence,  now  schul  ye  understonde,  that  ther  ben 
thre  acciouns  of  penitence.  The  first  is,  that  if  a  man 
be  baptized  after  that  he  hath  synned.  Seint  Augus- 
tyn*  saith,  but  if  he  be  penitent  for  his  olde  synful  lif, 


gory  the  Great.  He  early  distinguished  himself  hj  his  zeal  in  op- 
posing the  Arian  heresy,  introduced  into  Spain  by  the  Gk>thic  invaders, 
and  was  elected  to  the  see  of  Herpalis,  or  Seville.  He  flourished  about 
the  year  595. 

>  St.  Gregory,  called  the  Great,  and  one  of  the  doctors  of  the 
Western  Church,  studied  philosophy  at  Rome,  and  filled  the  office  of 
Praetor ;  but  on  the  death  of  his  father  adopted  the  monastic  life.  On 
the  death  of  Pope  Pelagius,  his  fHend  and  patron,  he  was  elected  Pope 
by  the  sufiVages  of  the  people;  and,  among  other  works  of  zeal, 
planned,  and  sent  out  Augustine  on,  the  mission  to  England,  which 
resulted  in  the  conversion  of  our  Saxon  ancestors  to  Christianity.  His 
Homilies  on  the  Gospels  are  admirable  for  the  spirit  of  evangelical 
simplicity  and  charity  which  breathes  in  them.  He  flourished  about 
the  year  59o. 

3  That  is,  who  defer  not  their  penitence  till  their  deathbeds.  The 
same  expression  occurs  at  the  end  of  JTie  Doctow  ofPMaiJfs  Tale. 

8  St.  Augustine,  the  celebrated  doctor  of  the  Western  Church,  was 
bom  at  Tagaste,  in  Africa,  and  when  still  a  youth  fell  into  the  Mani- 
ohean  heresy.  He  went  to  study  rhetoric  at  Rome,  and  thence  to 
Milan,  whither  he  was  attracted  by  the  eloquence  of  St.  Ambrose,  and 
attended  his  sermons  with  th£  view  of  improving  his  rhetoric.  Being 
by  them  converted  to  Catholic  Christianity,  when  thirty-three  years 
old,  he  was  baptised  by  the  bishop,  on  which  occasion  the  hymn  called 


THE  PEBSONES  TALE.  257 

he  may  not  bygynne  the  newe  clene  lif.  For  certesv 
if  he  be  baptized  withoute  penitence  of  his  olde  gilt, 
he  receyveth  the  mark  of  baptisme,  but  nought  the 
grace,  ne  the  remissioun  of  his  synnes,  til  he  have 
repentannce  verray.  Another  defaute  is  this,  that 
men  doon  deedly  synne  after  that  thay  have  receyved 
baptisme.  The  thridde  defaute  is,  that  men  fkUen 
into  venial  synne  after  here  baptisme  fro  day  to  day. 
Therof  saith  seint  Austyn,  that  penitence  of  goode 
men,  and  of  humble  folk,  is  the  penitens  of  every  day. 
The  spices  of  penitence  ben  thre.  That  oon  of  hem 
is  solempne,  another  is  comune,  and  the  thridde  is 
pryve.  Thilke  penaunce  that  is  solempne,^  is  in  tuo 
manors;  as  is  to  be  put  out  of  holy  chirche  in  lente, 
for  slaughtre  of  childre,"  and  such  manor  thing. 
Another  is,  whan  a  man  hath  synned  openly,  of  which 
synne  the  fame  is  openly  spoken  in  the  contre;  and 
thanne  holy  chirche  by  juggement  streyneth  him  to 
doon  open  penaunce.  Comune  penaunce  is,  that 
prestes  enjoynen  men  comunly  in  certeyn  caas,  as  for 
to  goon,  peradventure,  naked  in  pilgrimage,  or  barfot. 
Piive  penaunce  is  thilk  that  men  doon  alday  for  prive 


Tr  Deumis  eaid  to  have  been  composed  and  song  for  the  first  time.  He 
then  returned  to  Africa,  and  was  raised  to  the  see  of  Hippo,  where  he 
died  of  a  fever  during  its  siege  by  the  Vandals.  One  of  the  most  inte- 
resting of  his  numerous  works  is  his  ConfessionSt  which  i^,  in  fact,  a 
minute  autobiography.  He  flourished  about  the  year  398.  His  greatest 
work,  the  De  Civitaie  Dei,  in  which  his  brilliant  imagination  and  ardent 
feelings  are  brought  to  bear  upon  Uieology,  is  afterwards  quoted  in  this 
treatise. 

1  The  compilers  of  the  office  for  Ash  Wednesday  in  the  Book  of 
Common  Prayer  were  of  opinion  that  this  *  godly  discipline*  of  solempne, 
or  public  penance,  ought  to  be  restored.  It  was  vigorously  enforced 
by  the  Presbyterians  during  their  short  term  of  ascendancy  in  the 
seventeenth  century,  and  is  still  in  use  in  the  ecclesiastical  courts  in  the 
case  of  slander. 

2  This  seems  to  refer  to  the  accidental  overlaying  of  children  by 
nurses  held  a  deadly  sin,  because  the  eflfeot  of  negligence.  In  the 
Rubric  after  the  office  for  baptizing  infants  in  the  old  ritual,  is  the 
following  direction: — 'Curet  parochus  parentes  infantis  admoneri,  n« 
in  lecto  aecum  ipai  vel  nutrices  parvulum  hAheantt  propter  oj^ressionU 
perundum* 

VOL.  11,  S 
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syimes,  of 'whiche  we  scliryve  us  priyely,  and  reoeyven 
prive  penaimoe. 

Now  schalt  thou  understonde  what  bihoyeth  and  is 
necessarie  to  verray  perfyt  penitence ;  and  this  stondith 
in  thre  thinges,  contricioun  of  hert,  confessioun  of 
mouth,  and  satis&ccioun.  For  whiche  saith  seint 
Johan  Crisostom,^  penitence  distreyneth  a  man  to 
accepte  benignely  every  peyne  that  him  is  enjoyned 
with  contricioun  of  herte,  and  schriffc  of  mouth,  witli 
satisfaccioun,  and  working  of  alle  maner  humblete. 
And  this  is  fruytful  penitence  agayn  tho  thre  thinges, 
in  which  we  wraththe  oure  Lord  Jhesu  Crist;  this 
is  to  sayn,  by  delit  in  thinking,  by  rechelesnes  in 
speking,  and  by  wicked  synful  werkyng.  Again  these 
thre  wickid  gultes  is  penitence,  that  may  be  likned 
unto  a  tre. 

The  roote  of  this  tre  is  contricioun,  that  hydith  him 
in  the  hertof  him  that  is  verray  repentaunt,  right  as  the 
roote  of  a  tree  hidith  him  in  the  eorthe.  Of  the  roote 
of  contricioun  springeth  a  stalk,  that  bereth  braunches 
and  leeves  of  confessioim.  and  finiyt  of  satisfaccioun. 
For  whiche  Crist  saith*  in  his  Gospel,  doth  digne 
fnxjt  \yi  penitence,  for  by  this  fruyt  may  men  knowe 
this  tree,  and  nought  by  the  roote  that  is  hyd  in  the 
hert  of  a  man,  ne  by  the  braunches  ne  the  levys  of 
confessioun.  And  therfore  oure  Lord  Jhesu  Christ 
saith  thus,  by  the  fruyt  of  hem  schul  ye  knowe  hem. 
Of  this  roote  eek  springeth  a  seed  of  grace,  the  which 
seed  is  mooder  of  sikumes,  and  this  seed  is  egre  and 

1  St.  John  Cbrysostom,  one  of  the  doctors  of  the  Eastern  Churcn, 
was  a  native  of  Antioch,  and  a  lawyer ;  hut  applying  himself  to  the 
study  of  theology,  he  was  ordained  a  priest  of  that  Church,  and,  on  the 
death  of  Nectarius,  was  appointed  by  the  Emperor  Arcadius  to  the 
Patriarchate  of  Constantinople,  where  he  became  hated  by  the  nobility 
for  his  fearless  preaching  against  their  prevailing  vices,  and  was  driven 
into  exile.  His  Homilies  on  Scripture  from  their  eloquence  obtained 
him  the  surname  of  Chrysostom,  or  the  golden-mouthed.  He  flourished 
about  the  year  398. 

^  The  Persone  seems  here  to  confound  the  words  of  St.  John  th« 
Baptist,  Matt.  ill.  8,  and  thosr  3f  our  Lord,  Matt.  vU.  »o. 
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hoote.  The  grace  of  this  seed  spiingeth  of  God, 
thorugh  remembrauiice  of  the  day  of  doom,  and  of  the 
peynes  of  helle.  Of  this  matier  saith  Salomon/  that 
in  the  drede  of  God  man  forleteth  his  synne.  The 
hete  of  this  seed  is  the  love  of  God  and  the  desiring  of 
the  joye  perdurable.  This  hete  draweth  the  hert  of 
man  to  God,  and  doth  him  hate  his  synne.  For  sothe, 
ther  is  nothing  that  serveth  so  wel  to  a  child,  as  the 
milk  of  his  norice,  ne  nothing  is  to  him  more  abhomi- 
nable  than  the  milk  whan  it  is  melled  with  other  ^ 
mete.  Eight  so  the  synfol  man  that  loveth  his  synne, 
him  semeth  it  is  to  him  most  swete  of  eny  thing ;  but 
fro  that  tyme  that  he  loveth  sadly  oure  Lord  Jhesu 
Cnst,  and  desireth  the  lif  perdurable,  ther  nys  to  him 
nothing  more  abhominable.  For  ^othly  the  lawe  of 
God  is  the  love  of  God.  For  which  Davyd*  saith,  I 
have  loved  thy  lawe,  and  hated  wikkednesse  and  hate; 
he  that  loveth  Crod,  keepeth  his  lawe  and  his  word. 
This  tree  saugh  the  prophete  Daniel^  in  spirit,  upon 
the  avysioun  of  Nabuj2;odonosor,  whan  he  counseiled 
him  to  do  penaunce.  Fenaunoe  is  tre  of  lif  to  hem 
that  it  receyven  j  and  he  that  holdeth  him  in  verray 
penitence,  is  blessed,  after  the  sentence  of  Salomon.' 

In  this  penitence  or  contricioun  men  schal  under- 
stonde  foure  thinges,  that  is  to  sayn,  what  is  contri- 
cioun, and  whiche  ben  the  causes  that  moeven  men  to 
contricioun,  and  how  he  schulde  be  contrit,  and  what 
contricioun  availeth  to  the  soule.  Thanne  it  is  thus, 
that  contricioun  is  the  verray  sorwe  that  a  man  recey- 
veth  in  his  herte  for  his  synnes,  with  sad  purpos  to 
schryve  him,  and  to  doo  penaunce,  and  never  more  to 
don  synne.  And  this  sorwe  schal  be  in  this  maner, 
as  saith  seint  Bernard;*  it  schal  ben  hevy  and  grevous. 


>  Prov.  xyi.  5. 
2  The  words,  wUh  other,  omitted  in  the  Harl.  MS.,  are  restored  fircm 
tbeLansd.  3  Psalm  cxix.  113. 

*  Daniel  ii.  «  Prov.  xxviii.  i3,  i4- 

•  St.  Bernard,  abbot  of  aainraulx.— See  vol.  ij.  p.  7»  note  i. 

8  2 
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and  ful  scharp  aud  poynaunt  in  herte;  first,  for  man 
hath  agilted  his  Lord  and  his  creatour;  and  more 
scharp  and  poynannt,  for  he  hath  ag^ltid  his  fader 
celestial;  and  yit  more  scharp  and  poynaunt,  for  he 
hath  wratthed  and  agilt  him  that  bought  him  with  his 
precious  blood,  and  hath  delyvered  us  fro  the  bondes  of 
synne,  and  fro  the  cruelte  of  the  devel  aid  fro  the 
peynes  of  helle. 

The  causes  that  oughten  to  moeve  a  man  to  con- 
tricioun  ben  yj.  First,  a  man  schal  remembre  him  of 
his  synnes.  But  loke  that  thilke  remembraunce  be  to 
no  delyt  of  him  by  no  way,  but  gret  schame  and  sorwe 
for  his  gilt.  For  Job^  saith  that  synful  men  doon 
werkes  worthy  of  confess^oun.  And  therfor  saith 
Ezechiel,'  I  wol  lemembre  alle  the  yeres  ot  my  lif,  in 
bittemesse  of  myn  herte.  And  €k)d  saith  in  thapoca- 
lips,*  Remembre  yow  from  whens  that  ye  ben  falle,  for 
bifom  that  tyme  that  ye  synned,  ye  were  the  children 
of  God,  and  lymme*  of  the  regno  of  God;  but  for 
youre  synne  ye  be  woxe  thral,  and  foul,  and  membres 
of  the  feend,  hate  of  aungels,  sclaunder  of  holy  chirche, 
and  foode  of  the  fals  serpent,  perpetual  matier  of  the 
fuyr  of  helle,  and  yet  more  foide  and  abhominable,  for 
ye  trespassen  so  ofle  tyme,  as  doth  the  hound  that 
tometh  to  ete  his  spewyng;*  and  yet  ye  ben  fouler  for 
youre  longe  continuyng  in  synne,  and  youre  synful 
usage,  for  whiche  ye  ben  roten  in  youre  synne,  as  a 
beest  in  his  donge.  Suche  manor  of  thoughtes  make 
a  man  have  schame  of  his  synne,  and  no  delit;  and 
God  saith,  by  the  prophete  Ezechiel,*  ye  schul  re- 
membre yow  of  youre  weyes,  and  thay  schal  displese  yow. 
Sothly,  synnes  ben  the  way  that  leden  folk  to  helle. 

The  secounde  cause  that  oughte  make  a  man  to  have 


>  Perhaps  Job  xlii.  6. 

2  These  are  the  words  of  Ezechias,  or  Hezekiah,  in  Isaiah  xxzyiii. 
i5«  not  of  EzechieL  3  Her.  ii.  5. 

*  Lymme  or  the  regne  qf  Ood  is  omitted  in  the  Harl.  MS.,  bnt  restored 
from  the  Lansd.  ^  a  Pet.  ii.  aa.  *  Ezech.  xx.  43* 


THE   PEBSONES  TALE.  261 

disdeyn  of  his  synne  is  this,  that,  as  seath  seint  Petre,' 
who  so  doth  synne,  is  thral  of  synne,  and  synne  put  a 
man  in  gret  thraldom.  And  therfore  saith  the  pro- 
phete  Ezechiel,*  I  wente  sorwful,  in  disdeyn  of  myself 
Certes,  wel  oughte  a  man  have  disdeyn  of  synne,  and 
withdrawe  him  fro  that  thraldom  and  vilonye.  And 
lo  what  saith  Seneca  in  this  matiere.  He  saith  thus, 
though  I  wiste,  that  nere  God  ne  man  schulde  never 
knowe  it,  yit  would  T  have  disdeyn  for  to  do  synne. 
And  the  same  Seneca  also  saith,  I  am  bom  to  gretter 
thinges  than  to  be  thral  to  my  body,  or  than  for  to 
make  of  my  body  a  thral.  Ne  a  fouler  thral  may  no 
man,  ne  womman,  make  of  his  body,  than  give  his  body 
to  synne.  And  were  it  the  foulest  oherl,  or  the  foulest 
womman,  that  lyveth,  and  lest  of  value,  yet  is  thanne 
synne  more  ford,  and  more  in  servitude.  Ever  fro  the 
heigher  degre  that  man  fallith,  the  more  is  the  thral, 
and  more  to  God  and  to  the  world*  vile  and  abhomi- 
nable.  O  goode  God!  wel  oughte  a  man  have  gret 
disdayn  of  such  a  thing  that  thorugh  synne,  ther  he 
was  free,  now  is  he  maked  bonde.  And  therfore  saith 
seint  Austyn,  if  thou  hast  disdayn  of  thy  servaunt,  if 
he  agilte  or  synne,  have  thou  than  disdeigne^  that 
thou  thiself  schuldist  do  synne.  Tak  reward  of  thy 
value,  that  thou  be  nought  to  foul  in  thiself  Alias! 
wel  oughte  men  have  disdeyn  to  be  servauntes  and 
thralles  to  synne,  and  sore  ben  aschamed  of  hemself, 
that  G<)d  of  his  endeles  goodnes  hath  set  hem  in  heigh 
estate,  or  geven  hem  witte,  strength  of  body,  hele, 
beaute,  or  prosperite,  and  bought  hem  fro  the  deth 
with  his  herte  blood,  that  thay  so  unkindely  ageinst 
his  gentilesce  quyten  him  so  vileynsly,  to  slaughter  of 

1  The  Parson  ought  to  have  said  Paul,  not  Peter,  for  he  seems  to 
refer  to  Bom.  vi.  i5.  ^  No  such  passage  can  be  traced  in  Ezechiel. 

3  These  words,  taken  from  the  Lansd.  MS.,  are  not  in  the  Harl.  MS. 
— W. 

^  Of  thy  servaunt  .  .  .  disdeigne.  These  words,  omitted  hy  an  evi- 
dent error  of  the  sorihe  in  the  Harl.  MS.,  ace  supplied  from  the  liansd. 
MS.— W. 
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her  oughne  soules.  O  goode  God  !  ye  wommen  that 
ben  of  so  gret  beaute,  remembreth  yow  of  the  proverbe 
of  Salomon,^  that  saith  he  likeneth  a  fair  womman, 
that  is  a  fool  of  hir  body,  to  a  ryng  of  gold  that  were 
in  the  groyn  of  a  sowe;  for  right  as  a  so  we  wroteth 
in  eveiich  ordure^  so  wrootith  sche  hir  beaute  in 
itynkyng  ordure  of  synne. 

The  thridde  cause,  that  oughte  to  moeve  a  man  to 
contricioun,  is  drede  of  the  day  of  doome,  and  of  the 
orrible  peynes  of  helle.  For  as  seint  Jerom  saith,  at  every 
tyme  that  I  remembre  of  the  day  of  doom,  I  quake; 
for  whan  I  ete  or  drinke,  or  what  so  that  I  doo,  ever 
semeth  me  that  the  trompe  sowneth  in  myn  eere,  Biseth 
ye  up  that  ben  deede,  and  cometh  to  the  juggement. 
O  goode  God!  mochU  ought  a  man  to  drede  such  a 
juggement,  ther  as  we  schul  be  alle,  as  seith  seint 
Poul,'  bifom  the  sete  of  our  Lord  Jhesu  Crist;  wher 
as  he  schal  make  a  general  congregacioun,  wher  as  no 
man  may  ben  absent;  for  certes  ther  avayleth  non 
essoyne  ne  excusacioun;  and  nought  oonly,  that  oure 
defaute  schal  be  juged,  but  eek  that  alle  oure  werkes 
schul*  be  openly  knowen.  And,  as  seint  Bernard 
saith,  ther  schal  no  pleynyng  avayle,  ne  no  sleight ;  we 
schuln  give  rekenyng  of  every  ydel  word.  Ther 
schuUe  we  have  a  juge  that  may  nought  be  disceyved 
ne  corrupt;  and  why?  for  certes,  alle  oure  thoughtes 
ben  descovered  as  to  him,  ne  for  prayer  ne  for  meede 
he  nyl  not  be  corupt.  And  therfore  saith  Salomon,^ 
the  wraththe  of  G<xl  ne  wol  nought  spare  no  wight, 
for  praier  ne  for  gift.  And  therfore  at  the  day  of 
doom  ther  is  noon  hope  to  eschape.  Wherfore,  as 
seint  Anselm'  seith,  fid  greet  anguisch  schuln   the 


*  Prov.  xi.  aa.  «  Bom.xiy.  lo. 

>  Be  juged  .  .  sehui.  These  words  have  been  accidentally  omitted 
in  the  Harl.  MS.    They  are  supplied  from  the  Lansd.  MS. — W. 

*  Prov.  i.  zS. 

^  Anselm  was  of  Lombard  extraction,  being  bom  at  Augusta  Pre* 
toria.     He  was  first  abbot  of  Bee,  in  Normandy,  and,  in  accordaucd 
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Bynfol  folk  have  at  that  tyme;  there  schal  be  the 
steme  and  the  wroth  juge  sitte  above,  and  nnder  him 
the  horrible  put  of  helle  open,  to  destroye  him  that 
wo]de  not  byknowe  his  synnes,  which  synnes  openly 
ben  schewed  bifom  God  and  bifom  every  creature; 
and  on  the  liffc  syde,  mo  divelis  than  herte  may  thynke, 
for  to  hary  and  to  drawe  the  synfol  soules  to  the 
pyne  of  helle ;  and  withinne  the  hertes  of  folk  schal  be 
the  bytyng  conscience,  and  withoute  forth  schal  be 
the  world  al  brennyng.  Whider  schal  thanne  the 
wrecche  synfiil  niau  flee  to  hyden  him?  Certes  he 
may  not  hyde  Iuiil  he  moot  come  forth  and  schewe 
him.  For  certes,  as  seith  seynt  Jerom,  the  erthe  schal 
caste  him  out  of  him,  and  the  see  also,  and  the  aer 
also,  that  schal  be  fed  of  thunder  clappes  and  light, 
nynges.  Now  sothly,  who  so  wel  remembrith  him  of 
these  tydynges,  I  gesse  his  synne  schal  not  torne  him 
to  delit,  but  to  gret  sorw,  for  drede  of  the  peyne  of 
helle.  And  therfore  saith  Job^  to  God,  suffre.  Lord, 
that  I  may  a  while  biwayle  and  wepe,  or  I  go  withoute 
retoumynge  to  the  derk  lond,  covered  with  derknes  of 
deth,  to  the  lond  of  mysese  and  of  derknesse,  wher  as 
is  the  schadow  of  deth,  wher  as  is  noon  order  ne  ordi- 
naunce,  but  grislich  drede  that  ever  schal  last.  Loo, 
her  may  ye  see,  that  Job  prayde  respit  a  while,  to 
wepe  and  biwayle  his  trespas ;  for  forsothe  oon  day  of 
respit  is  bettre  than  al  the  tresor  in  this  world.  And 
for  as  moche  as  a  man  may  aquyte  himself  byfom  God 
by  penaunce  in  this  world,  and  not  by  tresor,  therfore 
schuld  he  preye  to  God  give  him  a  respit  a  while,  to 
wepe  and  to  waile  his  trespas.  For  certes,  al  the 
sorwe  that  a  man  myght  make  fro  the  begynnynge  of 


with  the  policy  of  the  early  Norman  sovereigns,  was  nominated  to  the 
see  of  Ciinterhury  by  William  Rufos,  who,  however,  drove  him  into 
exile,  enraged  at  his  boldness  in  refusing  investiture  by  the  ring  and 
staff.  Henry  I.,  better  qualified  to  appreciate  his  talents,  restored  him. 
His  Cwr  Deu8  Homo  is  the  most  profound  investigation  of  the  doctrins 
of  the  Atonement  ever  written.  ^  Job  x.  40. 
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the'  iTDrld,  nys  bat  a  litel  thing,  at  reganl  of  the 
sorwe  of  helle.  The  cause  whj  that  Job  calleih  helle 
the  lend  of  derknes,  understondith,  that  he  clepith  it 
iond  or  eorth,  for  it  is  stable  and  never  schal  fiijle,  and 
derk,  for  he  that  is  in  helle  hath  de£Eint  of  light 
material;  for  certes  the  derke  light  that  schal  come 
ont  of  the  fd jr  that  ever  schal  brenne,  schal  tome  him 
to  peyne  that  is  in  helle,  for  it  schewith  him  to  thor- 
rible  dereles  that  him  tormenten.  CoTcred  with  the 
derknes  of  deth;  that  is  to  sayn,  that  he  that  is  in 
helle,  schal  have  defaute  of  the  sight  of  €iod ;  for  certes 
the  sight  of  God'  is  the  lif  perdurable.  The  derknes 
of  deth,  ben  the  synnes  that  the  wrecchid  man  hath 
doon,  whiche  that  stonrben  him  to  see  the  face  of  Grod, 
right  as  a  derk  doud  doth  bitwixe  ns  and  the  sonne. 
Lend  of  myseyse;  bycanse  that  there  ben  thre  maner 
of  defautes  agains  thre  thinges  that  folk  of  this  world 
han  in  this  present  li^  that  is  to  sayn,  honnres,  delices, 
and  richesses.  Ageyns  honours  hajo.  they  ia  helle 
schame  and  confasioun;  for  wel  ye  witen,  that  men 
clepyn  honure  the  reverence  that  men  doon  to  the 
man;  but  ia  helle  is  noon  honour  ne  reverence;  for 
certes  no  more  reverence  schal  ben  doon  ther  to  a 
kyng,  than  to  a  knave.  For  which  God  saith  by  the 
prophete  Jeremie,'  thilke  folk  that  me  displesen,  schul 
be  despit.  Honour  is  eke  cleped  gret  lordschipe. 
There  schal  no  wight  serven  othir,  but  of  harm  and 
torment.  Honour  eek  is  cleped  gret  dignite  and 
heighnes;  but  in  helle  schulle  thay  be  al  for-trode  of 
develes.  And  God  saith,  thorrible  develes  schuln 
goon  and  comen  upon  the  heedes  of  dampned  folk ; 
and  this  is,  for  als  moche  as  the  heyher  that  thay  were 

1  Sorwe  .  .  .  the.  Omitted  in  the  Harl.  MS.  They  are  supplied 
ftrom  the  Lansd.  MS. — W. 

3  The  sight  of  God,  or,  as  theologians  call  it,  the  Beatific  Vision,  is 
represented  in  Scripture  as  the  reward  of  the  blessed. — See  Job  xix.  »i ; 
Rev.  xxii.  4. 

8  Though  the  Parson  quotes  Jeremiah,  the  reference  seems  to  be  to 
I  Sam.  il.  30. 
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in  this  present  lif,  the  more  schuln  thaj  ben  abatid 
and  defouled  in  belle.  Agayns  ricbes  of  tbis  world 
sobuln  tbay  ban  mysese  of  povert,  and  tbis  povert 
sbal  be  in  iiij.  tbinges :  in  de£stat  of  tresor;  of  wbicb, 
as  David  ^  saitb,  tbe  ricbe  folk  tbat  embraseden  and 
onedin  in  al  bere  berte  tbe  tresor  of  tbis  world,  scbuln 
slepen  in  tbe  slepyng  of  detb,  and  notbing  scbuln  tbay 
fynde  in  ber  bondes  of  al  ber  tresor.  Ajid  moreover, 
tbe  mysease  of  belle  scbal  be  in  tbe  de£siut  of  mete  and 
drink.  For  God  saitb  tbns  by  Moyses/  tbay  scbul  be 
wasted  by  bunger,  and  tbe  briddes  of  belle  scbuln 
devoure  bem  witb  bitter  teetb,  and  tbe  galle  of  tbe 
dragoun  scbal  be  ber  drink,  and  tbe  venym  of  tbe 
dragoun  bere  morsels.  Ajid  fortber-moreover  ber 
misease  scbal  be  in  defaut  of  clotbing,  for  tbay  scbul 
be  naked  in  body,  as  of  clotbing,  save  of  fuyr  in  wbicb 
tbay  brenne,  and  otber  filtbis;  and  naked  scbuln  tbay 
be  of  soule,  of  alle  maner  vertues,  wbicb  tbat  is  tbe 
clotbing  of  tbe  soule.  Wber  ben  tbanne  tbe  gaye 
robes,  and  tbe  softe  scbeetis,  and  tbe  smale  scbirtes? 
Lo,  wbat  saitb  of  bem  tbe  propbete  Isaye,*  under  bem 
scbuln  be  strawed  mottbis,  and  bere  covertours  scbuln 
ben  of  worms  of  belle.  And  fortber-morover  bere 
disease  scbal  be  in  defaute  of  frendes,  for  be  is  not 
povere  tbat  batb  goode  frendes;  but  bere  is  no  frend, 
for  neitber  God  ne  no  creature  scbal  be  frend  unto 
bem,  and  evericb  of  bem  scbal  bate  otber  witb  dedly 
bate.  Tbe  sones  and  tbe  dougbtres  scbuln  rebellen 
agayns  tbe  fader  and  tbe  mooder,  and  kynrede  agayns 
^nrede,  and  cbiden  and  despisen  evericb  of  bem 
otber,  botbe  day  and  nigbt,  as  G<xi  saitb  by  tbe  pro- 
pbete Micbias,*  and  tbe  lovyng  children  tbat  wbilom 
loveden  so  fleisscblicb  everycb  otber  wolden  everycb 
of  bem  eten  otber  if  tbay  migbten.  For  bow  scbulden 
tbay  loven  bem  togider  in  tbe  peyne  of  belle,  wbaii 


>  Psalm  Izxvi.  5.  ^  Deut.  xxzil.  24. 

3  Isaiah  xIt.  1 1.  *  Micah  vii.  6. 
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thay  hated  everich  of  heni  other  in  the  prosperite  ol 
this  lif ?  For  trustith  wel,  her  fleisahlj  love  was 
dedly  hate ;  as  saith  the  prophete  David,^  who  so  that 
loveth  wickidnes,  he  hateth  his  ,soule,  and  who  so 
hatith  his  oughne  soule,  certis  he  may  love  noon  other 
wight  in  no  manere.  And  therfore  in  helle  is  no 
solace  ne  frendschipe,  but  ever  the  more  flesshly 
Isynredes  that  ben  in  helle,  the  more  carsynge,  the 
more  chydynges,  and  the  more  deedly  hate  ther  is 
among  hem.  And  fortherover  thay  schul  have  defaute 
of  alle  manere  delices,  for  certis  delices  ben  the  appe- 
tites of  thy  fyve  wittes;  as  sight,  hieryng,  smellyng, 
savoring,  and  touching.  But  in  helle  here  sight  schal 
be  ful  of  derknes  and  of  smoke,  and  her  eyon'  ful  of 
teeris;  and  her  hieryng  ful  of  waymentynge,  and  of 
gruntynge  of  teeth,  as  saith  Jhesu  Crist,'  her  nose- 
thurles  schuln  ben  ful  of  stynkyng  stynk;  and,  as 
saith  Ysaye*  the  prophete,  here  savoringe  schal  be  fill 
of  bitter  galle ;  and  touchyng  of  al  here  body  schal  be 
y-covered  with  fuyr  that  never  schal  quenche,  and 
with  wormes  that  never  schuln  deyen,  as  God  saith  by 
the  mouth  of  Ysaie.  And  for  al  so  moche  as  thay 
schuln  nought  wene  that  thay  may  deyen  for  peyne, 
and  by  here  deth  fle  fro  peyne,  that  may  thay  under- 
stonde  in  the  word  of  Job,  that  saith,  ther  as  is  the 
schadow  of  deth.  Certes  a  schadow  hath  the  liknesse  , 
of  the  thing  of  which  it  is  a  schadow,  but  the  schadowe 
is  nought  the  same  thing  of  whiche  it  is  a  schadowe;* 
right  so  fareth  the  peyne  of  helle;  it  is  lik  deth,  for 
the  horrible  anguisshe;  and  why?  for  it  peyneth  hem 
ever  as  though  men  scholden  deye  anon;  but  certes 
thay  schul  not  doye.     For  as  saith  seint  Gregory,  to 


1  The  fonner  part  of  this  sentence  appears  to  refer  to  ProT.  xii.  lo. 

'  Her  eyen.  These  words,  which  seem  to  give  better  sense,  are  adopted 
tctm.  Tyrwhitt ;  the  Harl.  MS.  reads  and  ther/brefkd  qf  teeris.— W, 

S  Matt.  xxT.  30.  *  Isaiah  Ixyi.  24. 

"  The  words  fVom  schadowe  to  schadowe  are  omitted  in  the  Harl.  MS« 
and  restored  from  the  Lausd. 
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^recchid  cayfcifs  schal  be  give  deth  withoute  deth,  and 
ende  withouten  ende,  and  defaute  withouten  faylinge ; 
for  here  deth  schal  alway  lyven,  and  here  ende  schal 
evermore  bygynne,  and  here  de&ute  schal  not  fayle. 
And  therfor  saith  seint  Johan^  the  Evaungelist,  thay 
Bchul  folwe  deth,  and  thay  schuln  nought  fynde  him, 
and  thay  schul  desire  to  deyen,  and  deth  schal  flee 
fro  hem.  And  eek  Job  saith,  that  in  helle  is  noon 
ordre  of  nila  And  al  be  it  that  God  hath  creat  al 
thing  in  right  ordre,  and  no  thing  withoute  ordre,  but 
alle  thinges  ben  ordeyned  and  noumbred,  yit  natheles 
thay  that  ben  dampned  been  nought  in  ordre,  ne 
holden  non  ordre.  For  the  eorthe  schal  here  hem  no 
fruyt;  (for,  as  the  prophete  David  saith,*  God  schal 
destroye  the  fruyt  of  the  eorthe,  as  for  hem)  ne  watir 
schal  give  hem  no  moysture,  ne  the  aier  non  refreisch- 
ing,  ne  fuyr  no  light.  For  as  seth  seint  Basile,'  The 
brennyng  of  the  fuyr  of  this  world  schal  God  give  in 
helle  to  hem  that  ben  dampnyd,  but  the  light  and  the 
clemesse  schal  be  geve  in  hevene  to  his  children; 
right  as  the  goode  man  geve  flesch  to  his  children,  and 
bones  to  his  houndes.  And  for  thay  schul  have  noon 
hope  to  eschape,  saith  seint  Job  atte  laste,  that  ther 
schal  horrour  and  grisly  drede  duelle  withouten  ende.* 
Horrour  is  alway  drede  of  harm  that  is  to  come,  and 
this  drede  schal  ever  duelle  in  the  hertes  of  hem  that 
ben  dampnyd.  And  therfore  han  thay  lorn  al  here 
hope  for  vij.  causes.  First,  for  God  that  is  here  jugge 
schal  be  withoute  mercy  to  hem,  ne  thay  may  not 
please  him,  ne  noon  of  his  halwes ;  ne  they  may  give 
no  thing  for  here  raunsoun ;  ne  thay  have  no  voice  to 


>  Bey.  ix.  <S.  •  Psalm  ovii.  34- 

8  St.  Basil,  sumamed  the  Great,  was  of  a  noble  family  In  Gappa- 
docia,  and  began  life  by  studying  philosophy  with  his  friend,  Gregory 
Nazianzen,  at  Athens.  The  friends,  however,  soon  applied  their 
minds  to  sacred  studies,  and  Basil  was  chosen  to  be  his  coadjutor  by 
Eusebius,  Bishop  of  Caesarea,  whom  he  succeeded  in  that  see.  His  chief 
worlds  are  sermons  on  Scripture.    He  flourished  About  the  year  37o 

*  Job  X.  33. 
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speke  to  him ;  ne  thay  may  not  fle  fro  peyne ;  ne  thay 
have  no  goodnes  in  hem  that  thay  may  schewe  to 
delivere  hem  fro  peyna  And  therfore  saith  Salomon/ 
The  wikked  man  deyeth,  and  whan  he  is  deed,  he 
schal  have  noon  hope  to  eschape  fro  peyne.  Who  so 
wolde  thanne  wel  understonde  these  peynes,  bythynke 
him  wel  that  he  hath  deserved  thilke  peynes  for  his 
synnes,  certes  he  schulde  have  more  talent  to  sikyn 
and  to  wepe,  than  for  to  synge  or  pleye.  For  as  that 
Salomon  saith,*  Who  so  that  had  the  science  to  knowe 
the  peynes  that  ben  establid  and  ordeynt  for  synne  he 
wolde  make  sorwe.  Thilke  science,  as  saith  seint 
Anstyn,  maketh  a  man  to  wayment  in  his  herte. 

The  fonrthe  poynt,  that  oughte  make  a  man  have 
contricioun,  is  the  sorwful  remembraunce  of  the  good 
that  he  hath  left  to  doon  heer  in  eorthe,  and  eek  the 
good  that  he  hath  lorn.  Sothly  the  goode  werkes 
that  he  hath  leffc,  eyther  thay  been  the  goode  werkes 
that  he  wrought  er  he  fel  into  deedly  synne,  or  elles 
thai  ben  the  goode  werkes  that  he  wroughte  whil  he 
lay  in  synne.  Sothly  the  goode  werkes  that  he  dede 
er  he  fel  into  synne  ben  amortised,  and  astoneyed,  and 
dullid  by  offce  synnynge;  that  othere  goode  werkes 
that  he  wroughte  whil  he  lay  in  dedly  synne,  been 
outrely  deede,  as  to  the  lif  perdurable  in  heven. 

Thanne  thilke  goode  werkes  that  ben  mortified  by 
ofte  synnyng,  whiche  goode  werkes  he  dede  whiles  he 
was  in  charite,  ne  mow  never  quyken  agayn  withouien 
verray  penitence.  And  thereof  saith  God  by  the 
mouth  of  Ezechiel*  that  if  the  rightful  man  retoume 
agayn  fro  his  rightwisnesse  and  werke  wikkednesse, 
schal  he  live?  nay;  for  alle  the  goode  werkes  that  he 
hath  wrought,  ne  schuln  never  be  in  remembraunce, 
for  he  schal  dye  in  his  synne.  And  upon  thilke 
chapitre  saith  seuit   Gregory  thus,   that  we  schuln 

1  Prov.  xi.  7. 
2  It  is  difQcuIt  to  detennine  what  place  in  the  writings  of  Sol^moa 
\b  h»:s  alluded  to.  b  Ezech.  xviii.  i6. 
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nnderstonde  this  principally,  tliat  whan  we  doon  dedly 
Rynne,  it  is  for  nought  thanne  to  reherse  or  to  drawe 
into  memorie  the  goode  werkes  that  we  han  wrought 
biforn ;  for  certis  in  the  werkyng  of  the  dedly  synne, 
ther  is  no  trust  to  no  good  werkes  that  we  han  don 
bifome  this  tyme;  that  is  to  say,  as  for  to  have  therby 
the  lif  perdurable  in  heven.  But  natheles,  the  goode 
werkes  quiken  agayn  and  comen  again,  and  helpen  and 
availen  to  have  the  lif  perdurable  in  heven  whan  we 
han  contricioun;  but  sothly  the  goode  werkes  that 
men  doon  whil  that  thai  ben  in  deedly  synne,  for  as 
moche  as  thay  were  doon  in  dedly  synne,  thay  may 
never  quyken.  For  certes,  thing  that  never  had  lif, 
may  never  quyken  ;^  and  al  be  it  so  that  thay  availen 
not  to  have  the  lif  perdurable,  yit  avaylen  thay  to 
abrigging  of  the  peyne  of  helle,  or  elles  to  gete  temporal 
riches,  or  elles  that  (rod  wol  the  rather  enlumyne  and 
lightene  the  hert  of  the  synful  man  to  have  repent- 
aunce;  and  eek  thay  availen  for  to  usen  a  man  to  do 
goode  werkes,  that  the  feend  have  the  lasse  power  of 
his  soule.  And  thus  the  curteys  Lord  Jhesu  Crist  ne 
wolde  nought  no  good  werk  be  lost,  for  in  somwhat  it 
schal  availe.  But  for  als  moche  as  the  goode  werkes 
that  men  don  whil  thay  ben  in  good  lif  ben  amortised 
by  synne  folwyng,  and  eek  sith  that  alle  the  goode 
werkes  that  men  doon  whil  thay  ben  in  dedly  synne, 
been  outrely  deede  as  for  to  have  the  lif  perdurable, 
wel  may  that  man,  that  no  goode  werkes  werkith 
synge  tlulke  newe  Frenshe'  song,  Tay  tout  perdu  mown 
temps  et  mown  lah&u/r.  For  certis  synne  byreveth  a 
man  bothe  goodnes  of  nature,  and  eek  the  goodnes  of 
grace.     For  sothly  the  grace  of  the  holy  gost  fiu^eth  lik 


»  For  certes  .  .  .  quyken.  These  words,  not  in  the  Harl.  MS.,  are 
added  from  the  Lansd.  MS.  These  omissions  are  so  frequent  that  I 
shall  not  again  point  them  out.  English  prose  manuscripts  are  always 
much  more  incorrect  than  the  Terse,  from  causes  which  it  would  not  be 
difficult  to  explain. — W. 

2  The  HmI.  MS.  reads  freiscke,  which  is  tautology.  Fremhe  is  from 
Tyrwhitt. 
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fyre  that  may  not  ben  ydel ;  for  fuyr  as  it  forletith  hit 
werkyng,  and  faileth  anoon,  and  right  so  when  the 
grace  faileth  anoon  as  it  forleteth  his  werkyng,  than 
lesith  the  synfiil  man  the  goodnes  of  glorie,  that  oonly 
is  byhight  to  goode  men  that  labonren  and  werken. 
Wei  may  he  be  sory  thanne,  that  oweth  al  his  lif  to 
God,  as  longe  as  he  hath  lyved,  and  eek  as  longe  as  he 
schal  ly ve,  that  no  goodnes  he  hath  to  paye  with  his 
dette  to  God,  to  whom  he  oweth  al  his  lyf ;  for  trusteth 
wel  he  schal  give  accompt,  as  saith  seint  Bernard,  of 
alle  the  goodes  that  han  be  geven  hii^  in  his  present 
lif,  and  how  he  hath  hem  dispendid,  nat  so  moche  that 
ther  schal  not  perische  an  heer  of  his  heed,  ne  a  mo- 
ment of  an  hour  ne  schal  not  perische  of  his  tyme, 
that  he  ne  schal  give  of  it  a  rekenyng. 

The  fifte  maner  of  contricionn,  that  moeveth  a  man 
therto,  is  the  remembraunce  of  the  passioun  that  oure 
Lord  Jhesu  Crist  suflfred  for  us  and  for  oure  synnes. 
For  as  seith  seint  Bernard,  whil  that  I  ly ve,  I  schal 
have  remembraunce  of  the  passioun  that  oure  Lord 
Jhesu  Crist  suffred  for  us  in  preching,  his  werynesse  in 
travayling,  his  temptacioun  whan  he  ^tid,  his  longe 
wakinges  whan  he  prayde,  his  teeres  whan  he  wepte 
for  pite  of  good  peple;  the  wo  and  the  schame  and  the 
filthe  that  men  saide  to  him ;  of  the  foul  spittyng  that 
men  spitten  on  his  face ;  of  the  bufiTettis  that  men  gaf 
him ;  of  the  foule  mowes  and  of  the  reproves  that  men 
to  him  saiden;  of  the  nayles  with  whiche  he  was 
nayled  to  the  cros;  and  of  al  the  remenaunt  of  his 
passioun,  that  he  suifred  for  my  synnes  and  no  thing 
for  his  gilt.  And  ye  schal  understonde  that  in  mannes 
synne  is  every  maner  ordre  of  ordinaunce  turned  up- 
so-doun.  For  it  is  soth,  that  G^d,  and  resoun,  and 
sensualite,  and  the  body  of  man,  be  so  ordeyned,  that 
everich  of  thise  foure  schulde  have  lordschipe  over 
that  other,  as  thus :  God  schulde  have  lordschipe  over 
resoun,  and  resoun  over  sensualite,  and  sensualite  over 
thf.  body  of  man.     But  sothly  whan  man  synneth,  al 
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tills  ordre,  or  ordinaunce,  is  tomed  up-so-doun ;  aiid 
thanne,  for  as  moche  as  the  resoun  of  a  man  ne  wol 
not  be  subject  ne  obeissant  to  God,  that  is  his  lord  by 
right,  therfore  lesith  it  the  lordschipe  that  it  schulde 
have  over  sensualite,  and  eek  over  the  body  of  man ; 
and  why]  for  sensualite  rebellith  thans  agayns  resoun; 
and  by  that  way  lesith  resoun  the  lordschipe  over 
sensualite,  and  over  the  body.  For  right  as  resoun  is 
rebel  to  God,  right  so  is  bothe  sensualite  rebel  to 
resoun  and  the  body  also.  And  certis  this  disordy- 
naunce,  and  this  rebellioun,  oure  Lord  Jhesu  Crist 
bought  upon  his  precious  body  ful  deere;  and  herken- 
eth  in  which  wise.  For  as  moche  as  resoun  is  rebel  to 
God,  therfore  is  man  worthy  to  have  sorwe,  and  to  be 
deei  This  sufEred  oure  Lord  Jhesu  Crist  for  man, 
after  that  he  was  bytraysed  of  his  disciple,  and 
distreyned  and  bounde,  so  that  the  blood  brast  out  at 
every  nayl  of  his  hondes,  as  saith  seint  Austyn,  And 
fortherover,  for  as  mochil  as  resoun  of  man  wol  nought 
daunte  sensualite  when  it  may,  therfore  is  man  worthy 
to  have  schame ;  and  this  suffered  oure  Lord  Jhesu 
Crist  for  man,  whan  thay  spitten  in  his  face.  And 
fortherover  thanne,  for  as  moche  as  the  caytif  body  of 
man  is  rebelle  bothe  to  resoun  and  to  sensualite,  ther- 
fore it  is  worthy  the  deth;  and  this  suffi-ed  oure  Lord 
Jhesu  Crist  for  us  upon  the  croys,  wher  as  ther  was  no 
part  of  his  body  fre,  withoute  gret  peyne  and  bitter 
passioun.  And  al  this  suffred  oure  Lord  Jhesu  Crist 
that  never  forfetedj  and  thus  sayd  he,^  to  mochil  am 
I  streyned,  for  the  thinges  that  I  never  deservyd;  and 
to  moche  defouled  for  schendschip  that  man  is  worthy 
to  have.  And  therfore  may  the  synfiil  man  wel  seye, 
as  saith  seint  Bernard,  acursed  be  the  bittemesse  of  my 
synne,  for  which  ther  moste  be  suffered  so  moche  bit^ 
temess»3.     For  certis,  after  the  dyvers  discordaunces  of 


1  It  is  not  clear  to  what  place  in  Scripture  this  is  to  be  rexeired  i 
probably  £>ome  passage  in  the  Psalms  or  Isaiah. 
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oure  wickednes  was  the  passioun  of  oure  Lord  Jbesu 
Crist  ordeyned  in  divers  thinges;  as  thus.  Certis 
sinful  mannes  soule  is  bytraysid  of  the  devel,  by 
coveitise  of  temporal  prosperite;  and  scorned  by 
disceyt,  whan  he  cheseth  fleischly  delytes;  and  yit  is 
it  tormentid  by  impacience  of  adversite,  and  byspit  by 
servage  and  subjeccioun  of  synne^  and  atte  last  it  is 
slayn  finally.  For  this  discordaunce  of  synful  man, 
was  Jhesu  Crist  first  bytraised;  and  affcer  was  he 
bounde,  that  com  for  to  unbynden  us  fro  synne  and  of 
peyne.  Than  was  he  scorned,  that  oonly  schulde  be 
honoured  in  alle  thing  of  alle  thinges.  Than  was  his 
visage,  that  oughte  be  desired  to  be  say  of  al  mankynde 
(in  which  visage  aungels  desiren  to  loke)  vileynusly 
byspit.  Thanne  was  he  scourged*  that  nothing  had 
agilt ;  and  fynally,  thanne  was  he  crucified  and  slayn. 
Thanne  was  accomplised  the  word  of  Ysaye,*  He  was 
woundid  for  oure  mysdede,  and  defouled  by  oure 
felonyes.  Now,  sith  Jhesu  Crist  tok  upon  him  thilke 
peyne  of  alle  oure  wikkednes,  mochil  oughte  synfdl  men 
wepe  and  bywayle,  that  for  his  synnes  schulde  Goddos 
sone  of  hevene  al  this  endure. 

The  sixte  thing  that  oughte  to  moeve  a  man  to 
contricioun,  is  the  hope  of  thre  thinges,  that  is  to  sayn, 
forgevenes  of  synne,  and  the  giffce  of  grace  wel  for  to 
do,  and  the  glorie  of  heven,  with  which  God  schal 
guerdoun  man  for  his  goode  deedis.  And  for  als  moche 
as  Jhesu  Crist  geveth  us  these  giftes  of  his  largesse 
and  of  his  soverayn  bounte,  therfore  is  he  cleped, 
Jhesus  Naza/renu8  rex  Judceorum}  Jhesus  is  for  to 
say,  saveour  of  savacioun,  of  whom  me  schal  hope  to 
have  forgevenes  of  synnes,  which  that  is  proprely 
savacioun  of  synnes.  And  therfore  seyde  the  aimgel* 
to  Joseph,  thow  schalt  clepe  his  name  Jhesus,  that 
schaJ  save  his  poeple  of  here  synnes.     And  herof  saith 

1  The  Harl.  MS.  reads  Bcomed^  but  the  Lansd.  tcourgedt  whioh  U 
here  adopted  as  better. 

2  iMiab  lUi.  5.  B  Matt.  xxtU.  37-  '*  Matt.  i.  ai. 


THE  PEBSONES  TALE.  273 

Beini  Petir/  ther  is  noon  other  name  under  heven,  that 
is  geve  to  any  man,  by  which  a  man  maybe  savyd,  but 
oonly  Jhesua.  Nazarenus'  is  as  moche  to  say  as 
florisching,  in  which  a  man  schal  hope,  that  he  that 
geveth  him  remissioun  of  synnes,  schal  give  him  grace 
wel  to  doo.  For  in  the  flour  is  hope  of  fruyt  in  tyme 
comynge,  and  in  forgivenes  hope  of  grace  wel  to  do. 
I  was  at  the  dore  of  thin  herte,  saith  Jhesus/  and 
cleped  for  to  entre;  he  that  openith  to  me,  schal  have 
forgevenes  of  synne;  I  wol  entre  into  him  by  my 
grace,  and  soupe  with  him  by  the  goode  workes  that 
he  schal  doon,  whiche  werkes  ben  the  foode  of  Grod, 
and  he  schal  soupe  with  me  by  the  grete  joye  that  I 
schal  give  him.  Thus  schal  man  hope,  that  for  his 
werkis  of  penaunoe  God  schal  give  Inm  his  regne,  as 
he  bihetith  him  in  the  (xospeL 

Now  schal  man  imderstonde,  in  what  maner  schal 
be  his  contricioun.  I  say,  it  schal  be  universal  and 
total,  this  is  to  say,  a  man  schal  be  verray  repentaunt 
for  alle  his  synnes,  that  he  hath  doon  in  delyt  of  his 
thought,  for  delit  is  ful  perilous.  For  ther  ben  tuo 
manors  of  consentyng,  that  oon  of  hem  is  cleped  con- 
sentyng  of  afleccioun,  whan  a  man  is  moeved  to  synne, 
and  delitith  him  longe  for  to  thinke  on  that  synne,  and 
his  resoun  aparceyveth  wel  that  it  is  synne  agayns  the 
lawe  of  God,  and  yit  his  resoun  refreyneth  not  his 
foule  delit  or  talent,  though  he  seth  wel  apertly,  that 
it  is  agenst  the  reverence  of  Grod;  although  his  resoun 
.  consente  not  to  do  the  synne  in  dede,  yit  sayn  some 
doctours,  delyt  that  dueUith  longe  it  is  ful  perilous,  al 
De  it  never  so  lite.  And  also  a  man  schulde  sorwe, 
namely  for  al  that  he  hath  desired  agayn  the  lawe  of 
God,  with  parfyt  consentynge  of  his  hert  and  of  his 
resoun,  for  therof  is  no  doute,  that  it  is  dedly  synne  in 


}  Acts  iy.  13. 
*  This  mode  of  flndlng  mystical  meanings  in  the  names  of  S<aripture 
is  derived  from  the  Jewish  Cabbalists,  and  was  carried  t»  its  utmost 
height  by  Origen.— See  vol.  ii.  p.  9>  note  5.  ^  BeT.  iii.  so 

VOL.  D  T 
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consentyng;  for  certis  ther  is  no  dedly  syniie,  but  that 
it  nas  first  in  mannes  thought,  and  after  that  in  his 
delit,  and  so  forth  into  consentyng,  and  into  dede. 
Wherfore  say  I,  that  many  men  repente  hem  never  of 
suche  thoughtes  and  delites,  ne  never  schrive  hem  of 
it,  but  oonly  of  the  dede  of  grete  synnes  outward. 
Wherfore  I  say,  that  suche  wickid  delitis  and  wickid 
thoughtes  ben  subtile  bigilours  of  hem  that  schuln  be 
dampned.  Moreover  man  oughte  to  sorwe  for  his 
wicked  wordes,  as  wel  as  his  wikked  dedes ;  for  certis 
the  repentaunce  of  a  singuler  synne,  and  nought  re- 
pente of  alle  his  other  synnes,  or  elles  repente  him  of 
alle  his  othere  synnes,  and  not  of  a  singuler  synne,  may 
nought  availe.  For  certis  God  Almighty  is  al  good, 
ind  therfore  he  forgeveth  al,  or  elles  right  nought.  And 
hereof  saith  seint  Augustin,  I  wot  certeynly,  that  God 
is  enemy  to  every  synnere;  and  how  thanne  he  that 
observith  oon  synne,  schal  he  have  remissioun  of  the 
remenant  of  his  other  synnes?  Nay.  And  fortherover, 
contricioun  schulde  be  wounder  sorwfiil  and  anguis- 
schous,  and  therfore  givith  him  God  pleinly  his  mercy 
And  therfore  whan  my  soule  was  angmssheous  withinne 
me,  I  hadde  remembraunce  of  God,  that  my  prayer 
mighte  come  to  him.  And  fortherover,  contricioun 
moste  be  continuelly,  and  that  a  man  have  stedefast 
purpos  to  schryve  lum,  and  for  to  amende  him  of  his 
lyf.  For  sothly,  whil  contricioun  lastith,  man  may 
ever  hope  of  forgevenes.  And  of  this  cometh  hate  of 
synne,  that  destroyeth  synne  bothe  in  himself,  and  eek. 
in  other  folk  at  his  power.  And  therfore  saith  David,^ 
ye  that  loven  God,  hatith  wikkidnesse ;  for  trustith  wel 
for  to  love  (rod,  is  for  to  love  that  he  loveth,  and  hate 
that  he  hateth. 

The  laste  thing  that  a  man  schuld  understonde  in 
contricioun  is  this,  wherof  availith  contricioun?  I  say, 
that  som  tyme  contricioun  delivereth  man  fro  synne; 


1  Psalm  xcvii.  lo. 
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of  which  that  David  saith/  I  say,  quod  David,  I  pur- 
posid  fermely  to  schry  ve  me,  and  thou,  Lord,  relesedist 
my  synne.  And  right  so  as  oontricioun  availith  nat 
withoute  sad  purpos  of  schrift  if  man  have  oportunite, 
right  so  litil  worth  is  shnfte  or  satisfaccioun  withoute 
oontricioun.  And,  moreover,  oontricioun  destruyeth 
the  prisoun  of  helle,  and  makith  wayk  and  feble  the 
strengthes  of  the  develes,  and  restorith  the  gift  of  the 
holy  gost,  and  of  alle  vertues,  and  it  clensith  the  soule  of 
synnes,  and  deKvereth  the  soule  fro  the  peynes  of  helle, 
and  fro  the  companye  of  the  devel,  and  fro  the  servage 
of  synne,  and  restorith  it  to  alle  goodes  espiritueles, 
into  the  companye  and  communioun  of  holy  chirche. 
And  fortherover,  it  makith  him  that  somtyme  was 
sone  of  ire,  to  be  the  sone  of  grace ;  and  alle  these 
thinges  he  provith  by  holy  writte.  And  therfore  he 
that  wil  sette  his  herte  to  these  thinges,  he  were  ful 
wys.  For  sothly  he  scholde  not  thanne  in  al  his  lyf 
have  corrage  to  synne,  but  given  his  body  and  al  lus 
herte  bo  the  service  of  Jhesu  Crist,  and  therof  do  him 
homage.  For  certis  cure  swete  Lord  Jhesu  Crist  hath 
sparid  us  so  debonerly  in  oure  folyes,  that  if  he  ne  hadde 
pite  of  mannes  soule,  sory  songe  mighte  we  alle  synge. 

EXPLICIT  PRIMA  PARS  PENITENT£ffi;   ET  INCIPIT  SECUNDA 
PARS   EJUSDEM. 

The  secounde  partye  of  penitence  is  confessioun,  that 
is,  signe  of  oontricioun.  Now  schul  ye  understonde 
what  is  confessioun;  and  whethir  it  oughte  needes  be 
doon  or  noon ;  and  whiche  thinges  ben  convenable  to 
verray  confessioun.  First  schalt  thou  understonde, 
that  confessioun  is  verrey  schewyng  of  synnes  to  the 
prest  ;*  this  is  to  sayn  verray,  for  he  moot  schewe  him 
of  alle  the  condiciouns  that  ben  longynge  to  his  synne, 
as  ferforth  as  he  can ;  al  mot  be  sayd,  and  nought 

1  Ptialm  xxxii.  6, 
^  This  is  one  of  the  doctrines  opposed  by  WicklifTe* 
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excused,  ne  hyd,  ne  forwrappid ;  and  nougnt  avaimte 
him  of  his  goode  werkis.  And  forthermore  it  is  neoes« 
sary  to  nnderstonde  whens  that  sjnnes  springe,  and 
how  thay  encresen,  and  whiche  thay  ben. 

Of  the  springing  of  synnes  as  sieint  Poul^  saith,  in 
this  wise;  that  right  as  by  a  man  synne  entred  first 
into  this  world,  and  thorugh  that  synne  deth,  right  so 
thilke  deth  entred  into  alle  men  that  synneden ;  and 
this  man  was  Adam,  by  whom  that  synne  entred  into 
this  world,  whan  he  brak  the  comaundement  of  God. 
And  therfore  he  that  first  was  so  mighty,  that  he 
schulde  not  have  deyed,  bicam  siththe  suche  on  that 
he  moste  needis  deye,  whethir  he  wolde  or  noon,  and 
al  his  progenie  that  is  in  this  world,  that  in  thUke 
manner  synneden.  Loke  that  in  the  estate  of  inno- 
cence, whan  Adam  and  Eve  nakid  were  in  Paradys, 
and  no  thing  schame  ne  hadden  of  her  nakidnesse,  how 
that  the  serpent,*  that  was  most  wily  of  aJle  other 
bestis  that  god  hadde  makid,  sayde  to  the  womman, 
why  comaundid  God  to  yow  ye  schulde  nought  ete  of 
every  tree  in  Paradys?  The  wonmian  answerde,  of 
the  fruyt,  quod  she,  of  the  trees  in  Paradys  we  feede 
us,  but  sothly  of  the  fruyfc  of  the  tre  that  is  in  the 
myddil  of  Paradis  God  forbad  us  for  to  eten,  ne  not 
touche  it,  lest  peraveliture  we  schulde  deyo.  The 
serpent  sayde  to  the  womman,  nay,  nay,  ye  schal  not 
drede  of  deth,  for  sothe  God  wot,  that  what  day  ye  ete 
therof  youre  eyen  schal  open  and  ye  schul  ben  as  goddis, 
knowing  geod  and  harm.  The  womman  saugh  the 
tree  was  good  to  feedyng,  and  fair  to  the  eyen,  and 
delitable  to  sight;  she  tok  of  the  fruyt  of  the  tree  and 
eet  it,  and  gaf  to  hir  housbond,  and  he  eet  it;  and 
anoon  the  eyen  of  hem  bothe  openeden;  and  whan 
that  thay  knewe  that  thay  were  naked,  thay  sowede 
of  fige  leves  in  maner  of  breches,*  to  hiden  here 


1  Rom.  T.  14.  '  Gen.iii.  i. 

3  There  is  an  English  yersion  of  the  Bible  which  translates  tbs 
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membirs.  Here  may  ye  see,  that  dedly  synne  hath  first 
suggestioun  of  the  feend,  as  scheweth  here  by  the 
neddir;  and  affcirward  the  delit  of  the  fleisch,  as 
scheweth  here  by  Eve;  and  after  that  the  consentyng 
of  resoun,  as  schewith  by  Adam.  For  tnistith  wel, 
though  so  were  that  the  feende  temptid  oon,  Eve,  that 
is  to  sayn  the  fleissch,  and  the  fleissch  had  delit  in  the 
beaute  of  the  fruyt  defendid,  yit  certes  til  that  resoun, 
that  is  to  say,  Adam,  consentid  to  the  etyng  of  the 
fruyt,  yit  stood  he  in  thastaat  of  innocence.  Of  thilk 
Adam  took  we  thilke  synne  original;  for  of  him 
flesschly  descendit  be  we  alle  and  engendrit  of  vile  and 
corrupt  matiere;  and  whan  the  soule  is  put  in  oure 
body,  right  anoon is  contract  original  synne;  and  that, 
that  was  erst  but  oonly  peyne  of  concupiscence,  is 
afterward  bothe  peyne  and  synne ;  and  therefore  be  we 
alle  i-bom  sones  of  wraththe,  and  of  dampnacioun  per- 
durable, if  it  nere  baptisme  that  we  receyven,^  which 
bynymeth  us  the  culpe.  But  forsothe  the  peyne 
duellith  with  us  as  to  temptacioun,  which  peyne  highte 
concupiscence.*  And  this  concupiscence,  whan  it  is 
wrongfully  disposed  or  ordeyned  in  man,  it  makith 
him  to  coveyte,  by  covetise  of  fleissch,  fleisschly  synne, 
by  sight  of  his  eyghen,  as  to  erthely  thinges,  and  eek 
coveityse  of  heighnesse,  as  by  pride  of  herte. 

Now  as  to  speke  of  the  firste  coveitise,  that  is  con- 
cupiscence after  the  lawe  of  oure  membris,  that  weren 
lawfully  maked,  and  by  rightful  juggement  of  God,  I 
say,  for  as  moche  as  a  man  is  nought  obeissant  to  God^ 
that  is  his  Lord,  therfore  is  fleissch  to  him  disobeisant 


word  as  in  this  place,  hence  called  the  *  Breeches  Bible/  and  prized  by 
collectors  for  its  rarity. 

1  This  is  the  doctrine  of  the  Catechism  in  the  Book  of  Common 
Prayer,  fcc.,  *  For  being  by  nature  bom  in  sin  and  the  children  of 
wrath,  we  are  hereby  [by  baptism]  made  the  children  of  grace.* 

s  This  is  exactly  the  doctrine  of  the  ninth  of  the  XXXIX.  Articles, 
*  And  this  infection  of  nature  doth  remain,  yea,  in  them  that  are  rege* 
nerated  (renatis),  whereby  the  lust  of  the  flesh,  &c.,  is  not  suljeot  to 
the  law  of  God.' 
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thurgli  concupiscence,  which  that  yit  is  cleped  norissh- 
ing  of  synne,  and  occasion  of  sjnne.  Therfore,  al  the 
while  that  a  man  hath  in  him  the  pejnie  of  concu- 
piscence, it  is  impossible  but  he  be  tempted  somtyme 
and  moeved  in  his  fleisch  to  synne.  And  this  may  not 
faile,  as  longe  as  he  liveth.  It  may  wel  wexe  feble 
and  faille  by  vertu  of  baptisme,  and  by  the  grace  of 
God  thorugh  penitence ;  but  fully  schal  it  never 
quenche,  that  he  schal  somtyme  be  moeved  in  himsel£ 
but  if  he  were  al  refreydit  by  siknes,  or  by  malefice  of 
sorserye,  or  colde  drinkes.  For  what  saith  seint  PqulT 
the  fleissh  coveitith  agayn  the  spirit,  and  the  spirit 
agayn  the  fleisch;  thay  ben  so  contrarie  and  so  stryven, 
that  a  man  may  nought  alway  do  as  he  wolde.  The 
same  seint  Foul,'  after  his  penaunce,  in  watir  and  in 
lond  j  in  watir  by  night  and  by  day,  in  gret  peril,  and 
in  gret  peyne;  in  lond  and  in  famyne  and  in  thurst,, 
and  colde  and  clothles;  oones  almost  stoned  al  to  the 
deth;  yit  saide  he,  alias!  I  caytif  man,  who  schal 
delyvere  me  fro  the  prisoun  of  my  caytif  body]  And 
seint  Jerom,*  whan  he  long  tyme  had  woned  in  desert, 
here  wher  as  he  hadde  no  compaignye  but  of  wilde 
bestes;  wher  as  he  hadde  no  mete  but  herbes,  and 
water  to  his  drink,  ne  non  bed  but  the  nakid  erthe,  for 
which  his  fleisch  wos  as  blak  as  an  Ethiopen,  for  hete, 
and  neigh  destroyed  for  cold ;  yit  sayde  he,  that  the 
brennyng  of  lecchery  boylid  in  al  his  body.  Wherfore 
I  wot  wel  sicurly  that  thay  ben  desceyved  that  say, 
thay  ben  not  temptid  in  here  body.  Witnesse  on  seint 
Jame*  thapostil,  that  saith,  that  every  wight  is  tempted 
in  his  oughne  concupiscence;  that  is  to  sayn,  that 
everych  of  us  hath  matere  and  occasioun  to  be  tempted 

Gal.  T.  17.  2  3  CJor.  xi.  z2 ;  and  Rom.  vii.  24. 

>  St.  Jerome,  one  of  the  doctors  of  the  Western  Church,  was  bom  in 
Dalmatia,  and  studied  under  Gregory  Nazianzen  at  Constantinople. 
His  most  remarkable  work  is  his  Latin  translation  of  the  whole  Bible 
from  the  original  Hebrew  and  Greek.  This  version  formed  the  basis 
of  that  called  the  Vulgate.  He  flourished  about  the  year  378t  and  died 
in  the  reign  of  Honorios.  *  James  i.  4.  . 
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of  the  nariscliyiig  of  synne  that  is  in  his  body.  And 
therfore  seint  Johan  the  Evaungelist^  saith,  if  that  we 
sayn  we  be  withoute  synne,  we  deceyve  ouresilf,  and 
trouthe  is  nought  in  us. 

Now  schal  ye  understonde  in  what  maner  that  synne 
waxith  and  encresceth  in  a  man.  The  firste  thing  is 
thilke  norischuig  of  synne,  of  which  I  spak  bifom, 
thilke  concupiscence  j  and  after  that  cometh  the  sugges- 
tioun*  of  the  devel,  that  is  to  sayn,  the  develes  bely, 
with  which  he  bloweth  in  man  the  fuyr  of  fleissohly 
concupiscence;  and  after  that  a  man  bythink  him 
whethir  he  wol  don  it  or  non,  thilke  thing  to  which  he 
is  tempted  And  thanne  if  that  a  man  withstonde  and 
wayve  the  firste  entisynges  of  his  fleisshe,  and  of  the 
feend,  it  is  no  synne;  and  if  so  be  he  do  not  so,  thanne 
feeleth  he  anoon  a  flame  of  delit,  and  thanne  it  is  good 
to  be  war  and  kepe  him  wel,  or  elles  he  wil  falle  anoon 
into  consentyng  of  synne,  and  thanne  wol  he  do  it,  if 
he  may  have  tyme,  and  space,  and  place.  And  of  this 
matere  saith  Moyses*  by  the  devel,  in  this  maner;  the 
feend  saith,  I  wol  chace  and  pursewe  the  man  by 
wickid  suggestiouns,  and  I  wil  hent  him  by  moevyng 
and  steryng  of  synne,  and  I  wil  parte  my  prise,  or  my 
pray,  by  deliberacioun,  and  my  lust  schal  be  accomplisit 
in  delit;  I  wil  drawe  my  sword  in  consentynge;  (for 
oertes,  right  as  a  swerd  departith  a  thing  in  tuo  parties, 
right  BO  consentynge  departeth  God  fro  man;)  and 
thanne  wol  I  sle  him  with  my  hond  in  dede  of  synne. 
Thus  saith  the  feend;  for  certis,  thanne  is  a  man  al 
deed  in  soule ;  and  thus  is  synne  accomplisid,  by  temp- 
tacioun,  by  delit,  and  by  consentyng;  and  thanne  is 
the  synne  cleped  actuel. 

For  sotbe  synne  is  in  two  maneres,  outher  it   is 

1  I  John  i.  8.  3  The  Harl.  MS.  reads  stibjecdoun. — W. 

>  This  quotation  seems,  as  Tyrwhitt  obsenres,  to  be  taken  from 
8ome  of  the  Rabbinical  histories  of  Moses,  a  collection  of  which  was 
published  by  the  learned  Gaulmin  at  Paris  in  i6z9,  and  which,  among 
other  traditions,  contains  that  alluded  to  by  St.  Jade,  Epistle,  verse  A 
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venial,  or  dedly  synne.^  Sothly,  whan  man  lovith  any 
creature  more  than  Jhesu  Crist  oure  creatour,  thanne 
it  is  dedly  synne;  and  venial  synne  is,  if  a  man  love 
Jhesu  Crist  lesse  than  him  oughte.  For  sothe  the 
dede  of  this  venial  synne  is  ful  perilous,  for  it  amenisith 
the  love  that  men  schulde  have  to  Grod,  more  and  more. 
And  therf ore  if  a  man  charge  more  himself  iHth  many 
suche  venial  synnes,  certes,  but  if  so  be  that  he  som 
tyme  discharge  him  of  hem  by  schrifte,  thay  may  ful 
lightly  amenise  in  him  al  the  love  that  he  hath  to 
Jhesu  Crist;  and  in  this  wise  skippith  venial  into 
dedly  synne.  For  certes,  the  more  that  a  man  chargith 
his  soule  with  venial  synnes,  the  more  is  he  enclyned 
to  fjBdle  in  deadly  synne.  Aiid  therfore  let  us  nought 
be  negligent  to  descharge  us  of  venial  synnes.  For 
the  proverbe  saith,  that  many  smale  makith  a  gret. 
And  herken  this  ensample;  a  greet  wawe  of  the  see 
cometh  som  tyme  with  so  gret  a  violence,  that  it 

1  The  distinction  between  deadly  and  venial  sin  is  best  expressed 
by  explaining  deadly  sin  to  be  that  which  depriyes  the  soul  of  divine 
grace ;  and  venial  sin  that  which  does  not.  St.  Paul's  doctrine  is  that 
Christians  are  the  temple  of  the  Holy  Ghost,  who  is  the  quickening  or 
life-giving  spirit;  but  that  some  sins  deprive  them  of  this  life-giving 
spirit,  which  sins  are,  therefore,  called  deadly. — i  Cor.  iii.  i6,  17.  To 
say  that  every  sinilil  thought,  word,  or  action,  deprives  the  Christian 
of  divine  grace,  would  amount  to  saying  that  fto  one  could  possess  it 
at  all,  because  all  are  every  day  liable  to  sins  of  infirmity.  But  these 
almost  involuntary  infidelities,  though  there  is  no  means  provided  for 
their  pardon  by  the  law  of  nature,  are  not  imputed  under  the  Christian 
covenant,  in  consideration  of  the  merits  of  Christ,  and  are,  therefore, 
called  venial,  because  they  tae  pardoned  for  the  merits  of  Christ  with- 
out a  formal  sacramental  restoration. — i  John  ii.  i.  This  is  quite 
consistent  with  the  Persones  distinction ;  since  it  is  sins  against 
charity,  or  the  love  of  God,  which  are  held  to  deprive  the  soul  of 
divine  grace,  and  are,  therefore,  called  deadly,  and  it  is  sins  not 
inconsistent  with  the  love  of  God  which  are  pardoned  at  once  for  the 
merits  of  Christ,  and  which  are,  therefore,  called  tfenial.  This  doc- 
trine, however,  is  manifestly  abused  when  a  regular  classification  is 
made  of  deadly  and  venial  sins,  because  it  inevitably  leads  to  the 
supposition  that  %s  long  as  a  man  refrains  from  acts  classified  as 
deadly  sins,  he  must  be  in  a  state  of  grace,  whereas,  from  not  possess- 
ing that  charity  which  is  the  first  and  great  commandment,  he  may 
be  in  a  state  of  reprobation,  though  not  guilty  of  any  outward  act  of 
deadly  sin.  This  is  well  put  by  th«  Fenone.— See  Massillon's  Sennoii, 
fhir  la  Tlednar. 
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'  drencldtli  the  schip;  and  the  same  harm  doon  som 
tyme  smale  droppis  of  watir,  that  entrith  thurgh  a  litil 
creves  into  the  thnrrok,  and  into  the  bothnm  of  a 
Bchip,  if  men  be  so  negligent,  that  thay  descharge  hit 
nought  by  tyme.  And  therfore,  although  ther  be 
difference  betueen  these  tuo  causes  of  drenching,  algates 
the  schip  is  dreynt.  Bight  so  &rith  it  som  tyme  of 
deedly  synne,  and  of  anoyous  venial  synnes,  whan  thay 
multiplien  in  a  man  so  gretly,  that  thilke  worldly 
thynges  that  he  loveth,  thurgh  which  he  sinneth  veni- 
ally,  is  as  gret  in  his  herte  as  the  love  of  God,  or  more. 
And  therfore  the  love  of  every  thing  that  is  not  byset 
in  God,  ne  doon  principally  for  Goddes  sake,  although 
a  man  love  it  lasse  than  God,  yit  is  it  venial  synne ; 
and  deedly  synne,  whan  the  love  of  eny  thing  weyeth 
in  the  hert  of  a  man,  as  moche  as  the  love  of  God,  or 
more.  Dedly  synne  is,  as  saith  seint  Austyn,  whan 
man  tometh  his  hert  from  God,  which  that  is  verray 
Boverayn  bounte,  that  may  not  chaunge  and  flitte,  and 
give  his  herte  to  a  thing  that  may  chaunge  and  flitte; 
and  certes,  that  is  every  thing  save  God  of  heven.  For 
sothe,  if  that  a  man  give  his  love,  the  which  that  he 
owith  to  God  with  al  his  herte,  unto  a  creature,  certes, 
as  moche  of  love  as  he  giveth  to  thilke  creature,  so 
moche  he  reveth  fro  God,  and  therfore  doth  he  synne, 
for  he  that  is  dettour  to  God,  ne  yeldeth  not  to  God  al 
his  dette,  that  is  to  sayn,  al  the  love  of  his  hert. 

Now  siththe  man  understondith  generally  which  is 
venial  synne,  thanne  is  it  covenable  to  telle  specially 
of  synnes,  whiche  that  many  a  man  peraventure  ne 
demith  hem  no  synnes,  and  schryveth  him  not  of  the 
same  thinges,  and  yit  natheles  thay  ben  synnes;  and, 
sothly,  as  clerkes  writen;  this  is  to  say,  at  every  tyme 
that  man  etith  and  drinkith  more  than  suffiseth  to  the 
Bustienaunoe  of  his  body,  in  certeyn  he  doth  synne; 
and  eek  whan  he  spekith  more  than  it  needith,  he  doth 
synne;  and  eek  whan  he  herkeneth  nought  benignely 
the  pleynt  of  the  pore;  eek  whan  he  is  in  hele  of  body, 
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and  wil  not  faste  whan  other  folk  fiisten,  withouten 
cause  resoiiable ;  eek  whan  he  slepith  more  than 
needith,  or  whan  he  cometh  by  thilk  enchesoim  to 
late  to  hojy  chirche,  or  to  other  werkes  of  charite ;  eke 
whan  he  useth  his  wyf  withoute  soverayn  desir  of  en- 
gendrure,  to  thononr  of  God,  and  for  thentent  to  yelde 
his  wyf  the  dette  of  his  body;  eek  whan  he  wil  not 
visite  the  sike,  and  the  prisoner,  if  he  may ;  eek  if  he 
love  wyf,  or  child,  or  other  worldly  thing,  more  than 
resoun  requireth ;  eek  if  he  flatere  or  blaimdisshe  more 
than  him  oughte  for  eny  necessite ;  eek  if  a  man  menuse 
or  withdrawe  the  almesse  of  the  povere;  eek  if  he 
apparaylith  his  mete  more  deliciously  than  it  nedith, 
or  ete  it  to  hastily  by  licouresnes;  eek  if  he  talke  of 
vanitees  at  chirche,  or  at  Goddis  service,  or  that  he  be 
a  talkere  of  ydil  wordes  of  vanite  or  of  vilonye,  for  he 
Bohal  yeld  of  hem  acoiint  at  the  day  of  doome ;  eek 
whan  he  heetith  or  assiireth  to  do  thinges  that  he  may 
nought  performe;  eek  whan  that  by  lightnes  or  foly 
he  myssaith  or  scometh  his  neighebor;  eek  whan  he 
hath  eny  wicked  suspeccioun  of  thing,  that  he  wot  of 
it  no  sothfastnesse :  these  thinges  and  mo  withoute 
nombre  ben  synnes,  as  saith  seint  Austyn.  Now  schal 
men  understonde,  that  al  be  it  so  that  noon  erthely 
man  may  eschiewe  alle  venial  synnes,  yit  may  he 
refreyne  hem .  by  the  brennyng  love  that  he  hath  to 
oure  Lord  Jhesu  Crist,  and  by  prayeres,  and  by  con- 
fessioim,  and  other  goode  werkes,  so  that  it  schal  but 
litil  greve.  For,  as  saith  seint  Austyn,  gif  a  man  love 
God  in  such  a  maner,  that  al  that  ever  he  doth  is  in  the 
love  of  God,  or  for  the  love  of  Grod  verraily,  for  he  bren- 
neth  in  the  love  of  God,  loke  how  moche  that  adrope  of 
watir,  that  fallith  in  a  fameys  ful  of  fuyr,  annoy eth  or 
greveth  the  brenning  of  the  fire,  so  moche  in  like  maner 
annoyeth  or  greveth  a  venial  synne  imto  a  man  that  is 
perfyt  in  the  love  of  Jhesu  Crist.  Men  may  also  re- 
freyne venial  synne,  by  receyvyng  of  the  precious  body 
of  Jhesu  Crist;  by  receyvyng  eek  of  ha'y  water;  by 
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almes  dede;  by  general  confessioun  of  Confiteor  at 
masse,  and  at  prime,  and  at  complyn;  and  by  blessing  of 
bisschops  and  of  piestes,  and  by  other  goode  werkis.^ 

Now  it  is  bihovely  thing  to  telle  whiche  ben  dedly 
synnes,  that  is  to  sayn,  chiveteyns  of  synnes;  for  as 
moche  as  alle  thay  renne  in  oon  loos,  but  in  divers 
maners.  Now  ben  thay  cleped  chiveteyns,  for  als 
moche  as  thay  ben  chief  and  springers  of  all  othere 
synnes.  The  roote  of  these  seven  synnes  thanne  is 
pride,  the  general  synne  and  roote  of  alle  harmes.  For 
of  this  roote  springen  general  braunches;  as  ire,  envye, 
accidie  or  sleuthe,  avarice  or  coveitise  (to  commune; 
understondynge),  glotonye,  and  leccherie :  and  everich 
of  these  synnes  hath  his  braunches  and  his  twigges,  as 
schal  be  declarid  in  here  chapitres  folwinge. 

DE  SUPEBBIA. 

And  though  so  be,  that  no  man  can  telle  utterly 
the  nombre  of  the  twigges,  and  of  the  harm  that 
cometh  of  pride,  yit  wol  I  schewe  a  party  of  hem,  as 
ye  schul  understonde.  Ther  is  inobedience,  avauntyng, 
ypocrisye,  despit,  arragaunce,  impudence,  swellyng  ol 
hert,  insolence,  eladoun,  impacience,  strif,  cpntu- 
macie,  presumpcioun,  irreverence,  pertinacie,  vein- 
glorie,  and  many  another  twigge  that  I  can  not  telle 
ne  declare.  Inobedient  is  he  that  disobeieth  for 
despyt  to  the  comaundementz  of  God,  and  to  his 
sovereigns,  and  to  his  gostly  fader.  Ayauntour,  is 
he  that  bosteth  of  the  harm  or  of  the  bounte  that  he 
hath  don.  Ypocrisy,  is  that  hydeth  to  schewe  him 
such  as  he  is,  and  scheweth  him  such  as  he  is  not. 
Despitous,  is  he  that  hath  desdayn  of  his  neighebour, 
that  is  to  say,  of  his  even  Cristen,  or  hath  despit  to 
doon  that  him  ought  to  doon.     Arragaunt,  is  he  that 


1  That  is  to  say,  these,  as  behig  acts  of  penitence  and  faith,  are 
means  of  grace,  hy  which  men  are  strengthened  in  the  practice  of  reli- 
gion and  virtue. 
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tldnketh  that  lie  hath  thilke  bountees  in  him,  that  he 
hath  not,  or  weneth  that  he  schulde  have  hem  by 
desert,  or  elles  he  demeth  that  he  is  that  he  is  not. 
Impudent,  is  he  that  for  his  pride  hath  no  schame  of 
his  synne.  Swellyng  of  hert,  is  whan  a  man  rejoysith 
him  of  harm  that  he  hath  don.  Insolent,  is  he  that 
dispisith  in  his  jnggement  alle  other  folk,  as  to  regard 
of  his  valieu,  and  of  his  connyng,  and  of  his  spekyng, 
and  of  his  beryng.  Elacioun,  is  whan  he  may  never 
suffice  to  have  maister  ne  felawe.  Impacient,  is  he 
that  wil  not  ben  i-tanght  ne  undemome  of  his  vices, 
and  by  stryf  werreth  trouthe  witynge,  and  defendeth 
his  folie.  Contimax,  is  he  that  thorugh  his  indigna- 
cioun  is  agains  everych  auctorite  or  power  of  hem 
that  been  his  soverayns.  Fresnmpcioun,  is  whan  a 
man  undertakith  and  emprisith  that  him  onghte  not 
to  do,  or  elles  that  he  may  not  doo,  and  that  is  cleped 
snrquidrye.  Irreverence,  is  whan  men  doon  not 
honour  ther  as  hem  ought  to  doon,  and  wayteth  to  be 
reverenced.  Pertinacie,  is  whan  man  defendith  his 
folye,  and  trusteth  to  moche  to  his  owne  witte. 
Yainglorie,  is  for  to  have  pomp,  and  delit  in  temporal 
haighnes,  and  glorifie  him  in  worldly  estaat.  Jange- 
lyng,  is  whan  a  man  spekith  to  moche  bifom  folk, 
and  clappith  as  a  mille,  and  taketh  no  keep  what  he 
saith. 

And  yit  is  ther  a  prive  spice  of  pride,  that  wayteth 
first  to  be  saluet  er  he  saliewe,  al  be  he  lasse  worth 
than  that  other  is,  paradventure ;  and  eek  wayteth  or 
desireth  to  sitte  above  him,  or  to  go  above  him  in  the 
way,  or  kisse  the  pax,^  or  ben  encensed,  or  gon  to  the 


1  It  was  the  custom  in  the  early  Church  for  the  Christians  *  to 
salute  one  another  with  a  holy  kiss,*  as  St.  Paul  directs,  as  a  token  of 
brotherly  love ;  but  this  custom  having  led  to  scandal,  it  was  abolished 
as  far  as  the  laity  were  concerned,  and  they  were  permitted  instead  to 
kiss  in  succession  a  plate  of  silver  or  gold,  called  a  pax^  because  it  re- 
ceived this  hiss  qf  peace.  These  customs  were  no  doubt  intended  to 
abolish  that  feeling  of  caMe  which  it  is  St.  Paul's  great  object  in  the 
Epistle  to  the  Romans  to  discourage,  and  which  is  to  this  day  found 
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offringe  bifom  his  neighebore,  and  suche  semblage 
tbinges,  agains  bis  deute  peraventure,  but  that  he 
hath  his  herte  and  his  entente  in  such  a  proud  desir 
to  be  magnified  and  honoured  tofom  the  poeple. 

Now  ben  there  tuo  maners  of  pride ;  that  oon  is 
heighnes  withinne  the  hert  of  a  man,  and  that  othei 
is  withoute.  Of  which  sothly  these  forsayde  thingesj 
and  mo  than  I  have  said,  aperteynen  to  pride  that  is 
in  the  hert  of  a  man ;  and  that  other  spices  of  pride 
ben  withoute;  but  natheles,  that  oon  of  thise  spioes 
of  pride  is  signe  of  that  other,  right  as  the  gay  leves- 
selle  at  the  tavern  is  signe  of  wyn  that  is  in  the  celer. 
And  this  is  in  many  thinges ;  as  in  speche  and  con- 
tienaunce,  and  in  outrageous  array  of  clothing.  For 
certis,  if  ther  hadde  be  no  synne  in  clothing,  Crist 
wolde  not  so  soone  have  notid  and  spoke  of  the 
clothing  of  thilke  riche  man  in  the  gospel.*  And  seint 
Gregorie  saith,  that  precious  clothing  is  coupable  for 
derthe  of  it,  and  for  his  schortnes,  and  for  his 
straungenes  and  disgisines,  and  for  the  superflidte,  or 
for  the  inordinat  skantnes  of  it;  alias  1  many  man  may 
sen  as  in  oure  dayes,  the  synful  costlewe  array  of 
clothing,  and  namely  in  to  moche  superfluite,  or  elles 
in  to  disordinat  skantnes. 

As  to  the  firste  synne  in  superfluite  of  clothing, 
which  that  makid  is  so  dere,  to  harm  of  the  poeple, 
not  oonly  the  cost  of  embrowdyug,  the  disguising, 
endentyng  or  barryug,  oimding,  palyng  or  bendyng,*  and 
semblable  wast  of  cloth  in  vanite ;  and  ther  is  also 
costlewe  furring  in  here  gownes,  so  mochil  pounsyng 
of  chiseles  to  make  holes,  so  moche  daggyug  of  scheris, 
for  with  the  superfluite  in  lengthe  of  the  forsaide 
gownes,  traylinge  in  the  donge  and  in  the  myre,  on 


to  be  the  most  insurmountable  obstacle  to  the  reception  of  Christianity 
by  the  Hindoos. — Binghaj4,  AiOiq.,  xv.  iii.  3.  ^  Luke  xvi. 

2  This  passage,  apparently  corrupt  in  the  Harl.  MS.,  which  reads  iu 
disguising,  gupse,  and  for  otmding,  swandyngt  has  been  corrected  from 
Tvrwhitt. 
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hors  and  eek  on  foote,  as  wel  of  man  as  of  womman, 
that  al  thilke  traylyng  is  verraily  (as  in  effect)  wasted, 
consumed,  thredbare,  and  rotyn  with  donge,  rather 
than  it  is  geven  to  the  pore,  to  gret  damage  of  the 
forsaide  pore  folk,  and  that  in  sondry  wise ;  this  is  to 
sain,  the  more  that  cloth  is  wastid,  the  more  most  it 
coste  to  the  poeple  for  the  scarsenes;  and  forther- 
more,  if  it  so  be  that  thay  wolde  give  suche  ponnsed 
and  daggid  clothing  to  the  pore  folk,  it  is  not  con- 
venient to  were  to  the  pore  folk,  ne  suffisaunt  to 
beete  here  necessite,  to  kepe  hem  fro  the  desperance 
of  the  firmament.  Upon  that  other  syde,  to  speke  of 
the  horrible  disordinat  scantnes  of  clothing,  as  ben 
these  cuttid  sloppis  or  anslets,  that  thurgh  her  schort- 
nes  ne  covereth  not  the  schamfril  membre  of  man,  to 
wickid  entent ;  alias  I  som  men  of  hem  schewen  the 
schap  and  the  boce  of  the  horrible  swollen  membres, 
that  semeth  like  to  the  maledies  of  himia,  in  the 
wrapping  of  here  hose,  and  eek  the  buttokes  of  hem, 
that  fareh  as  it  were  the  hinder  part  of  the  sche  ape 
in  the  fulle  of  the  moone.  And  moreover  the 
wrecchid  swollen  membres  that  thay  schewe  thurgh 
desgysyng,  in  departyng  of  here  hoses  in  whyt  and 
reed,  seemith  that  haJf  the  schamefol  prive  membres 
were  fiayn.  And  if  it  so  be  that  thay  departe  here 
hosen  in  other  colours,  as  is  whit  and  bliew,  or  whit 
and  blak,  or  blak  and  reed,  and  so  forth;  thanne 
semith  it,  as  by  variaunce  of  colour,  that  half  the 
party  of  his  prive  membris  ben  corrupt  by  the  fuyr  of 
seint  Antony,  or  by  cancre,  or  other  such  meschaunce. 
And  yit  of  the  hynder  partye  of  here  buttokes  it  is 
fill  horrible  for  to  see,  for  certis  in  that  partie  of  here 
body  ther  as  thay  purgen  her  stynkyng  ordure,  that 
foule  party  schewe  thay  to  the  poeple  proudly  in 
despyt  of  honeste,  which  honeste  that  Jhesu  Crist  and 
his  frendes  observeden  to  schewen  in  his  lif.  Kow  as 
of  the  outrageous  array  of  wommen,  God  wot,  that 
though  the  visage  of  some  of  hem  seme  fid  chaste  and 
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debonaire,  yit  notifye  thay,  in  here  array  of  attyre, 
licorousnesse  and  pride.  I  say  not  that  honeste  in 
clothing  of  man  or  womman  is  nncovenable,  but 
certis  the  superfluite  or  disordinat  skantnes  of  cloth- 
ing is  r^revable.  Also  the  synne  of  here  ornament, 
or  of  apparaile,  as  in  thinges  that  aperteynen  to 
rydyng,  as  in  to  many  delicat  horses,  that  ben  holden 
for  delyt,  that  thay  ben  so  faire,  fat,  and  costlewe; 
and  also  in  many  a  vicious  knave,  mayntened  bycause 
of  hem ;  and  in  to  curious  hamoys,  as  in  sadelis,  and 
bridlis,  croupours,  and  peytrelle,  covered  with  pre- 
cious clothing,  and  riche  barres  and  plates  of  gold  and 
of  silver.  For  whiche  God  saith  by  Zacharie*  the 
prophete,  I  wol  confounde  the  ryders  of  such  horsis. 
These  folk  take  litil  reward  of  the  ryding  of  Goddes 
sone  of  heven,  and  of  his  hameys,  whan  he  rode  upon 
an  asse,  and  hadde  noon  other  hameys  but  the 
clothing  of  his  disciples  newe.  Ke  rede  I  not  that 
ever  he  rode  on  other  beest.  I  speke  this  for  the 
synne  of  superfluite,  and  nought  for  resonable  honeste, 
whan  resoun  it  requirith.  And  fortherover,  certes 
pride  is  gretly  notified  in  holdyng  of  gret  meyne, 
whan  thay  ben  of  litil  profyt  or  of  right  no  profyt, 
and  namely  whan  that  meyne  is  felenous  and  daunge- 
rous  to  the  poeple  by  hardynesse  of  lordschipe,  or  by 
way  of  offices;  for  certes,  suche  lordes  selle  thanne 
here  lordschipe  to  the  devel  of  helle,  whan  thay  sus- 
teyne  the  wickidnes  of  here  meyne.  Or  elles,  whan 
these  folk  of  low  degre,  as  is  thilke  that  holden 
hostilries,  and  susteyne  the  thefte  of  her  hostilers,  and 
that  is  in  many  maneres  of  disceytes;  thilke  maner  of 
folk  ben  the  flyes  that  folwen  the  hony,  or  elles  the 
houndes  that  folwen  the  carayn.  Suche  forsayde  folk 
strangelen  spirituelly  here  lordschipes;  for  whiche 
thus  saith  David'  the  prophete,  Wikked  deth  moot 
come  upon  such  lordschipes,  and  God  geve  that  thay 

>  Zechariah  x.  5.  ^  Fsalm  Iv.  t6. 
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moot  descende  into  helle  adoun;  for  in  here  houses 
ben  iniquities  and  schrewednesses,  and  not  God  of 
heven.  And  certes,  but  tbay  do  amendment,  right  so 
as  Jacob  gaf  his  benisoun  to  Laban^  by  the  service  of 
God,  and  to  Pharao*  by  the  service  of  Joseph,  right  so 
God  wil  geve  his  malisoun  to  such  lordschipes  as  sus- 
teynen  the  wikkednes  of  her  servauntes,  but  thay 
come  to  amendement. 

Pride  of  the  table  apperith  ful  offce;  for  certes 
riche  men  ben  cleped  to  feste,  and  pore  folk  ben  put 
away  and  rebuked;  also  in  excesse  of  divers  metis 
and  drinkis,  and  namely  of  suche  maner  of  bake  metis 
and  dische  metis  brennyng  of  wilde  fuyr,  and  peynted 
and  castelid  with  papire,  and  semblable  wast,  so  that 
it  is  abusioun  for  to  thinke.  And  eek  in  gret  pre- 
ciousnes  of  vessel,  and  in  curiousnesse  of  vessel,  and  of 
mynstralcye,  by  the  whiche  a  man  is  stired  the  more 
to  delitis  of  luxurie,  if  so  be  that  thay  sette  her  herte 
the  lasse  upon  oure  Lord  Jhesu  Crist,  certeyn  it  is 
a  synne ;  and  certoinly  the  delites  mighte  be  so  grete 
in  this  caas,  that  men  mighte  lightly  falle  by  hem  into 
dedly  synne.  The  espices  that  sourdren  of  pride, 
sothely  whan  thay  sourdren  of  malice  y-magined  and 
avised,  afom  cast,  or  ell^  of  usage,  ben  dedly  synnes, 
it  is  no  doute.  And  whan  thay  sourden  by  frelte 
unavysed  sodeinly,  and  sodeinly  withdrawe  agayn,  al 
be  thay  grevous  synnes,  I  gesse  thay  ben  not  dedly. 
Now  mighte  men  axe,  whereof  pride  sourdeth  and 
springeth.  I  say  som  tyme  it  springith  of  the  goodes 
of  nature,  and  som  tyme  of  the  goodes  of  fortune,  and 
som  tyme  of  the  goodes  of  grace.  Certes  the  goodes 
of  nature  stonden  outher  in  goodes  of  body,  or  goodes 
of  soule.  Certis,  the  goodes  of  the  body  ben  hele  of 
body,  strengthe,  delivernesse,*  beaute,  gentrie,  fraun- 


1  Gen.  XXX.  27.  2  Qen.  xxxix.  5. 

3  The  Harl.  MS.  reads  deliverance;  but  Tyrwhitrs  reading  has  been 
adopted  as  being  evidently  what  the  context  requires,  delwemesse  mean- 
ing actvity. 
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chise;  the  goodes  of  nature  of  the  soule  ben  good  wit, 
Bcharp  Tinderstondyng,  subtil  engyn,  vertu  naturel, 
good  memorie;  goodes  of  fortune  been  richesses,  highe 
degrees  of  lordschipes,  and  preisyng  of  the  poeple ; 
goodes  of  grace  been  science,  power  to  suflfre  spirituei 
travaile,  benignite,  vertuous  contemplacioun,  with- 
stondyng  of  temptacioun,  and  semblable  thinges;  of 
whiche  forsayde  goodes,  certes  it  is  a  ful  gret  foly,  a 
man  to  pryden  him  in  any  of  hem  alle.  Now  as  for 
to  speke  of  goodes  of  nature,  God  wot  that  som  tyme 
we  have  hem  in  nature  as  moche  to  oure  damage  as  to 
oure  profit.  As  for  to  speke  of  hele  of  body,  cei*tes  it 
passith  ful  lightly,  and  eek  it  is  ful  ofbe  enchesoun  of 
the  siknesse  of  the  soule.  For  God  wot,  the  fleissch 
is  a  gret  enemy  to  the  soule;  and  therfore  the  more 
that  oure  body  is  hool,  the  more  be  we  in  peril  to 
folle.  Eke  for  to  pride  him  in  his  strengthe  of  body, 
it  is  a  foly;  for  certes  the  fleisch  covey tith  again  the 
spirit;  and  ay  the  more  strong  that  the  fleisch  is, 
the  sorier  may  the  soule  be;  and  over  al,  this 
strengthe  of  body  and  worldly  hardynes  causeth  ful 
.  ofte  many  man  peril  and  meschaunce.  Eek  for  to 
pride  him  of  his  gentrie  is  ful  gret  folye;  for  often 
tyme  the  gentrie  of  the  body  bynymeth  the  gentery  of 
the  soule ;  and  we  ben  alle  of  oon  fader  and  of  oon 
moder;  and  alle  we  ben  of  oon  nature  roten  and 
corrupt,  bothe  riche  and  pore.  For  sothe  oon  maner 
gentry  is  for  to  prayse,  that  apparaiUeth  mannes 
corrage  with  vertues  and  moralitees,  and  makith  him 
Cristes  child;  for  trustith  wel,  over  what  man  that 
synne  hath  maistry,  he  is  a  verray  cherl  to  synne. 

Now  ben  ther  general  signes  of  gentilessje;  as 
schewyng  of  vice  and  rybaudrie,  and  servage  of 
synne,  in  word,  in  werk  and  contenaunce,  and  usinge 
vertu,  curtesie,  and  clennes,  and  to  be  liberal,  that  is 
to  sayn,  large  by  mesure;  for  thilke  that  passith 
mesure  is  foly  and  synne.  And  another  is  to  remem- 
bre  him  of  bounte  that  he  of  other  folk  hath  resceyved 
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Another  is  to  be  benigne  to  his  goode  subjectis; 
wherfore,  as  saith  Senek,  ther  is  nothing  more  cove- 
nable  to  a  man  of  heigh  estate,  than  debonairte  and 
pite;  and  therfore  thise  flies  that  men  clepen  bees, 
whan  thay  make  here  king,  thay  chesen  oon'  that  hath 
no  pricke  wherwith  he  may  stynge.  Another  is,  a 
man  to  have  a  noble  herte  and  a  diligent,  to  atteigne 
to  hihe  vertuous  thinges.  Certis,  also  who  that 
prideth  him  in  the  goodes  of  grace,  is  eek  an  out- 
rageous fool;  for  thilke  gifbes  of  grace  that  schulde 
have  i-tomed  him  to  goodnes  and  medicyne,  tometh 
him  to  venym  and  to  confusioun,  as  saith  seint  Gregory. 
Certis  also,  who  that  pridith  him  in  the  goodes  of 
fortune,  he  is  a  ful  gret  fool;  for  som  tyme  is  a  man 
a  gret  lord  by  the  morwe,  that  is  a  caytif  and  a 
wrecche  er  it  be  night?  and  some  tyme  the  riches  of  a 
man  is  cause  of  his  deth :  and  som  tyme  the  delice  of 
a  man  is  cause  of  his  grevous  maledye,  thurgh  which 
he  deieth.  Certis,  the  commendacioun  of  the  poeple 
is  som  tyme  ful  fials  and  ful  brutil  for  to  truste;  this 
day  thay  prayse,  to  morwe  thay  blame.  God  woot, 
desir  to  have  commendacioun  of  the  poeple  hath 
causid  deth  of  many  a  busy  man. 

BEMEDIUM  CONTRA  SUPERBIAU. 

Now  sith  so  is,  that  ye  han  herd  and  understonde 
what  is  pride,  and  whiche  ben  the  spices  of  it,  and 
whens  pride  sourdeth  and  springeth;  now  schul  ye 
understonde  which  is  the  remedy  agayns  pride ;  and 
that  is  hunulite  or  meekenes,  that  is  a  vertu  thurgh 
which  a  man  hath  verray  knowleche  of  himself  and 
holditji  of  himself  no  pride,  ne  pris,  ne  deynte,  as  in 
regard  of  his  desertes,  considering  evermore  his  frelte. 
Now  ben  ther  thre  maners  of  humilite;  as  humilite 
in  hert,  another  is  humilite  in  his  mouth,  the  thridd«» 
in  workes.  The  humilite  in  his  herte  is  in  foure 
maners;  that  oon  is,  whan  a  man  holdith  himself  not 
worth  bifom  God  in  heven;  another  is^  whan  Le 
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despiseth  no  man;  the  thrid  is,  whan  he  ne  rekkith 
nought  though  a  man  holde  him  nought  worth;  the 
ferthe  is,  whan  he  holdeth  him  nought  sory  of  his  humi- 
liacioun.  Also  the  humilite  of  mouth  is  in  foure 
thinges;  in  attempre  speche;  in  humbles  of  speche; 
and  whan  he  byknowith  with  his  owne  mouth,  that  he 
is  such  as  him  thenkith  that  he  is  in  herte;  another 
is,  whan  he  praisith  the  bounte  of  another  man  and 
nothing  thereof  amenusith.  Humilite  eek  in  werk  is 
in  foure  maneres.  The  first  is,  whan  he  puttith  other 
men  tofore  him ;  the  secounde  is,  to  chese  the  lowest 
place  over  al;  the  thrid  is,  gladly  to  assente  to  good 
counseil;  the  ferthe  is,  gladly  to  stonde  to  thaward 
of  his  sovereyns,  or  of  him  that  is  in  heigher  degre; 
certeyn  this  is  a  gret  werk  of  humilite. 

DE  INVIDTA. 

After  pride  now  wol  I  speke  of  the  foule  synne  of 
envye,  which  that  is,  as  by  the  word  of  the  philoso- 
phre,  sorwe  of  other  mennes  prosperite;  and  after  the 
word  of  seint  Austyn,  is  it  sorwe  of  other  mennes 
wele,  and  joye  of  other  mennes  harm.  This  foule 
synne  is  platly  agayns  the  Holy  Gost.  Al  be  it  so, 
that  every  synne  is  agayn  the  Holy  Gost,  yit  natheles, 
for  as  moche  as  bounte  aperteyneth  proprely  to  the 
Holy  Gost,  and  envye  proprely  is  malice,  therfore  is 
it  proprely  agayns  the  bounte  of  the  Holy  Gost. 
Now  hath  malice  tuo  spices,  that  is  to  sayn,  hardnes 
of  hert  in  wickednes,  or  ellis  the  fieisch  of  man  is  so 
blyiid,  that  he  considereth  not  that  he  is  in  synne,  or 
rekketh  not  that  he  is  in  synne;  which  is  the  hardnes 
of  the  devyl.  That  other  spice  of  envye  is,  whan  a 
man  warieth  trouthe,  and  wot  that  it  is  trouthe,  and 
eek  whan  he  warieth  the  grace  that  God  hath  geve  to 
his  neighebor ;  and  al  this  is  by  envye.  Certes  than 
is  envye  the  worste  synne  that  is;  for  sothely  alle 
other  synnes  ben  somtyme  oonly  agains  oon  special 
vertuj  but  certes  envye  is  agayns  alle  vertues  and 
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agayns  al  goodnes;  for  it  is  sory  of  alle  the  bonnteet 
of  his  neighbor;  and  in  this  maner  it  is  divers  from 
all  the  synnes;  for  wel  unnethe  is  ther  any  synne 
that  it  ne  hath  som  delit  in  itself,  sauf  oonly  envye, 
that  ever  hath  in  itself  anguisch  and  sorwe.  The 
spices  of  envye  ben  these.  Ther  is  firste  sorwe  of 
other  mennes  goodnes  and  of  her  prosperite;  and 
prosperite  is  kyndely  matier  of  joye;  thanne  is  envye 
a  synne  agayns  kynde.  The  secounde  spice  of  envye 
is  joye  of  other  mennes  harm;  and  that  is  proprely 
lik  to  the  devyl,  that  ever  rejoyeth  him  of  mennes 
harm.  Of  these  tuo  spices  cometh  bakbityng;  and 
this  synne  of  bakbytyng  or  detraccioun  hath  certein 
spices,  as  thus :  som  man  praisith  his  neighbor  by  a 
wickid  entent,  for  he  makith  alway  a  wickid  knotte 
atte  last  ende;  alway  he  makith  a  but  at  the  last 
ende,  that  is  thing  of  more  blame,  than  worth  is  al 
the  praysing.  The  secounde  spice  is,  that  if  a  man 
be  good,  and  doth  or  saith  a  thing  to  good  entent,  the 
bakbiter  wol  tome  al  thilke  goodnes  up-so-doun  to  hir 
schrewed  entent.  The  thridde  is  to  amenuse  the 
bounte  of  his  neighebor.  The  ferthe  spiece  of  bak- 
bytyng is  this,  that  if  men  speke  goodnes  of  a  man, 
than  wil  the  bakbiter  seyn,  *  Parfay,  yit  such  a  man 
is  bet  than  he;'  in  dispraysynge  of  him  that  men 
praise.  The  fifte  spice  is  this,  for  to  consente  gladly 
and  herken  gladly  to  the  harm  that  men  speke  of 
other  folk.  This  sjmne  is  ful  gret,  and  ay  encresith 
after  thentent  of  the  bakbiter.  After  bakbytyng 
cometh  grucching  or  murmuracioun,  and  som  tyme  it 
springith  of  impacience^  agayns  God,  and  somtyme 
agains  man.  Agayns  God  is  it  whan  a  man  gruochith 
agayn  the  pyne  of  helle,  or  agayns  poverte,  or  of  losse 
of  catel,  or  agayns  reyn  or  tempest,  or  elles  grucchith 
that  schrewes  han  prosperite,  or  ellis  that  goode  men 
han  adversite;   and  aUe  these  thinges  schulde  men 

*  The  Harl.  BIS.  reads  intapiem. 
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Bufire  paciently,  for  thay  come  by  rightful  juggement 
and  ordinaunce  of  God.  Som  tyme  cometh  grucching 
of  avarice,  as  Judas  grucched  agens  the  Maudeleyn, 
whan  sche  anoynted  the  hed  of  oure  Ijord  Jhesu  Crist 
with  hir  precious  oynement.^  This  maner  murmur  is 
swich  as  whan  man  grucchith  of  goodnes  that  himself 
doth,  or  that  other  folk  doon  of  here  owne  catel.  Som 
tyme  cometh  murmur  of  pride,  as  whan  Symon  the 
Pharise  grucchid  agayn  the  Maudeleyn,  whan  sche 
apgrochid  to  Jhesu  Crist  and  wepte  at  his  feet  for 
hir  synnes;'  and  somtyme  it  sourdith  of  envye,  whan 
men  discoveren  a  mannes  harm  that  was  prive,  or 
bereth  him  on  hond  thing  that  is  fals.  Murmuryng 
eek  is  ofte  among  servauntz,  that  grucchen  whan  here 
soverayns  bidden  hem  to  doon  leeful  thinges ;  and  for 
as  moche  as  thay  dar  nought  openly  withstonde  the 
comaimdementz  of  here  soverayns,  yit  wol  thay  sayn 
harm  and  grucche  and  murmure  prively  for  verray 
despit;  whiche  wordes  men  clepe  the  develes  Pater 
noster,  though  so  be  that  the  devel  hadde  never  Pater 
noster,  but  that  lewed  men  calle  it  so.  Som  tyme  it 
cometh  of  ire  of  prive  hate,  that  norischeth  rancour  in 
herte,  as  after-ward  I  schal  declare.  Thanne  cometh 
eek  bittemes  of  herte,  thorugh  which  bittemesse 
every  good  deede  of  his  neighebore  semeth  to  him 
bitter  and  unsavery.  But  thanne  cometh  discord 
that  unbyndeth  alle  maner  of  frendschipe.  Thanne 
cometh  scomynge  of  his  neighebor,  al  do  he  never  so 
wel.  Thanne  cometh  accusyng,  as  whan  man  seketh 
occasioun  to  annoyen  his  neighebore,  which  that  is  lik 
the  crafb  of  the  devel,  that  waytith  both  night  and 
day  to  accuse  us  alle.  Thanne  cometh  malignite, 
thurgh  which  a  man  annoyeth  his  neighebor  privaly  if 
he  may,  and  if  he  may  not,  algate  his  wikkid  wille 
Bchal  nought  wante,  as  for  to  brenne  his  hous  prively, 

1  John  xii.  4.  Luke  vii.  39. 
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or  empoysone  liim^  or  sleen  his  bestis  prively^  and 
semblable  thinges. 

BEMEDIUH  C0I7TRA  XKYIDIAM. 

Now  -wol  I  speke  of  the  remedies  agayns  thise  foule 
things  and  this  foule  synne  of  envye.  First  is  the 
love  of  God  principal,  and  lovynge  of  his  neighebor  as 
himself;  sothely  that  oon  ne  may  nought  ben  withoute 
that  other.  Aid  truste  wel,  that  in  the  name  of  thy 
neighebour  thou  schalt  understonde  the  name  of  tby 
brother;  for  certes  alle  we  have  oon  fader  fleisscfily, 
and  oon  mooder,  that  is  to  sain,  Adam  and  Eva;  and 
eek  oon  fader  spirituel,  and  that  is  God  of  heven. 
fhy  neighebor  artow  holden  for  to  love,  and  wilne 
aim  al  godenesse,  and  therfore  saith  God,  Love  thy 
neighebor  as  thyself;  that  is  to  sayn,  bothe  to  sava- 
cioun  of  lif  and  of  soule.  And  moreover  thou  schalt 
love  him  in  word,  and  in  benigne  amonestyyng  and 
chastising,  and  comforte  him  in  his  annoyes,  and 
pray  for  him  with  al  thin  herte.  Ajid  in  dede  thou 
schalt  love  him  in  such  wise  that  thou  schalt  do  to 
him  in  charite,  as  thou  woldist  it  were  doon  to  thin 
oughne  persone ;  and  therefore  thou  schalt  doon  him 
noon  harme  in  wikkid  word,  ne  damage  him  in  his 
body,  ne  in  his  catel,  ne  in  his  soule,  by  wikkid  en- 
tising  of  ensample.  Thou  schalt  nought  desiren  his 
wi^  ne  noone  of  his  thinges.  Understonde  eek  that 
in  the  name  of  neighebor  is  comprehendid  his  enemy; 
certes  man  schal  love  his  enemy  by  the  comaunde- 
ment  of  God,  and  sothly  thy  frend  schalt  thou  love  in 
God.  I  sayde  thin  enemy  schaltow  love  for  Goddes 
sake,  by  his  comaundement ;  for  if  it  were  resoun  that 
man  schulde  hate  his  enemy,  for  sothe  God  nolde 
nought  receyve  us  to  his  love  that  ben  his  enemyes. 
Agains  thre  maner  of  wronges  that  his  enemy  doth  to 
him,  he  schal  do  thre  things,  as  thus:  agayns  bate 
and  rancour  of  herte,  he  schal  love  him  in  herte; 
agayns  chydyng  and  wicked  wordes,  he  schal  pray  for 
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his  enemye;  agains  wikked  dede  of  his  enemy,  he  schal 
doon  him  bounte.  For  Crist  saith/  loveth  youre 
enemyes,  and  prayeth  tor  hem  that  speke  you  harme, 
and  for  hem  that  yow  chacen  and  purse  wen;  and 
doth  bounte  to  hem  that  yow  haten.  Lo,  thus 
comaundeth  us  oure  Lord  Jhesu  Crist  to  do  to  oure 
enejnyes;  for  sothely  nature  driveth  us  to  love  oure 
frendes,  and  par&,y  oure  enemyes  han  more  neede  to 
love  than  oure  frendes.  For  sothely  to  hem  that 
more  neede  have,  certis  to  hem  schul  men  do  goodnes. 
And  certis  in  thilke  dede  have  we  remembraunce  of 
the  love  of  Jhesu  Crist  that  dyed  for  his  enemys." 
And  in  als  moche  as  thilke  love  is  more  grevous  to 
parforme,  so  moche  is  the  more  gret  remedye  and 
meryt,  and  therfore  the  lovyng  of  oure  enemy  hath 
confoundid  the  venym  of  the  devel;  for  right  as  the 
devel  is  confoundid  by  humilite,  right  so  is  he  woundid 
to  the  deth  by  love  of  oure  enemy.  Certes  thanne  is 
love  the  medicine  that  castith  out  the  venym  of 
envye  fro  mannes  hert.  The  spices  of  this  part 
schuln  be  more  largely  declared  in  here  chapitres 
folwynge. 

DE  IRA. 

After  envye  wol  I  descryven  the  synne  of  ire;  for 
sothely  who  so  hath  envye  upon  his  neighebor,  anoon 
he  wol  comunly  fynde  him  a  matiere  of  wrathe  in 
word  or  in  dede  agayns  him  to  whom  he  hath,  envie. 
And  as  wel  cometh  ire  of  pride  as  of  envye,  for  sothly 
he  that  is  proud  or  envyous  is  lightly  wroth.  This 
synne  of  ire,  after  the  descryvyng  of  seint  Austeyn,  is 
wikked  wille  to  ben  avengid  by  word  or  by  dede. 
Ire,  after  the  philosofer,  is  the  fervent  blood  of  man 
i-quiked  in  his  hert,  thurgh  which  he  wolde  harm  to 
him  that  bim  hatith;  for  certes  the  hert  of  man  by 
eschawfyng  and  moevyng  of  his  blood  waxith  so 

1  Matt.  V.  44.  '  Bern.  V.  10. 
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trouble,  that  lie  is  out  of  alle  juggements  of  resoun. 
But  ye  sclud  undenitoude  that  ire  is  in  tuo  maneres, 
that  oon  of  hem  is  good,  that  other  is  wikked.  The 
good  ire  is  by  jalousy  of  goodnesse,  thurgh  which  a 
man  is  wroth  with  wikkidnes  and  agayn  wikkednesse. 
And  therefore  saith  a  wise  man,  that  ire  is  bet  than 
play.  This  ire  is  with  deboneirte,  and  it  is  wroth 
wi^out  bittemes;  not  wroth  with  the  man,  but 
wroth  with  the  mysdedes  of  the  man;  as  saith  the 
prophet  David,*  Irascimini,  et  Tiolite  pecccMre,  etc.  Now 
understonde  that  wikked  ire  is  in  tuo  maners,  that  is 
to  sayn,  sodeyn  ire  or  hastif  ire  withoute  avysement 
and  consenting  of  resoun;  the  menynge  and  sentence 
of  this  is,  that  the  resoun  of  a  man  ne  oonsentith  not 
to  thilke  sodein  ire,  and  thanne  is  it  veniaL  Another 
ire  is  fill  wicked,  that  cometh  of  felony  of  herte,  avysed 
and  cast  bifom,  with  wickid  wille  to  do  vengeaunce, 
and  therto  his  resoun  oonsentith;  and  sothely  this  is 
deedly  synne.  This  ire  is  so  displesaunt  to  God,  that 
it  troubHth  his  hous,  and  chaceth  the  holy  Gost  out  of 
mannes  soule,*  and  wastith  and  destroyeth  that  liknes 
of  God,  that  is  to  say,  the  vertu  that  is  in  mannes 
soule,  and  put  in  him  the  likenes  of  the  devel,  and 
bynymeth  the  man  fro  God  that  is  his  rightful  lord. 
This  ii*e  is  a  ful  greet  plesaunce  to  the  devel,  for  it  is 
the  develes  fomays  that  is  eschaufid  with  the  fuyr  of 
helle.  For  certes  right  so  as  fuyr  is  more  mighty  to 
destroye  erthely  thinges,  than  eny  other  element, 
right  so  ire  is  mighty  to  destroye  alle  spirituel 
thinges.  Loke  how  that  fuyr  of  smale  gledis,  that 
ben  almost  dede  under  asshen,  wolden  qxuken  agayn 
whan  thay  ben  touched  with  brimstone,  right  so  ire 
wol  evermore  quyken  agayn  whan  it  is  touched  by 
pride  that  is  covered  in  mannes  herte.  For  certes 
fuyr  may  nought  come  out  of  no  thing,  but  if  it  were 
first  in  the  same  thinge  naturelly;  as  fuyr  is  drawe 


1  Psalm  iv.  5 ;  Ephes.lT.  i6.  >  i  €k>r.  iU.  lO. 
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out  of  flintes  with  steel.  Right  so  as  pride  is  often 
tyme  mater  of  ire,  right  so  is  rancour  norice  and 
keper  of  ire.  Ther  is  a  maner  tree,  as  saith  seint 
Isidor,  that  whan  men  maken  fuyr  of  thilke  tree,  and 
cover  the  colis  with  asshen,  sothly  the  fuyr  of  it  wol 
lasten  al  a  yer  or  more;  and  right  so  fareth  it  of 
rancour,  whan  it  oones  is  conceyved  in  the  hertis  of 
som  men,  certein  it  wol  lasten  from  oon  Estren  day 
until  another  Ester  day,^  and  more.  But  certis 
thilke  man  is  ful  fer  from  the  mercy  of  God  al  thilke 
while. 

In  this  forsaide  develes  fomays  ther  forgen  thre 
schrewesj  pride,  that  ay  bio  with  and  encresith  the 
fuyr  by  chidyng  and  wickid  wordis;  thanne  stent 
envye,  and  holdeth  the  hoote  iren  upon  the  hert  of 
man,  with  a  paire  of  longe  tonges  of  rancour;  and 
thanne  stent  the  sinne  of  contumelie  or  strif  and 
cheste,  and  baterith  and  forgeth  by  vileyns  reprevynges. 
Certes  this  cursed  synne  annoyeth  bothe  to  the  man 
himsilf,  and  eek  to  his  neighebor.  For  sothely  almost 
al  the  harm  that  eny  man  doth  to  his  neighebour 
Cometh  thurgh  wraththe.  For  certes,  outrageous 
wraththe  doth  al  that  ever  the  devyl  him  comaundeth; 
for  he  ne  spareth  neyther  for  our  Lord  Jhesu  Crist,  ne 
his  moodir;  and  in  his  outrageous  anger  and  ire, 
alias!  ful  many  oon  at  that  tyme  felith  in  his  herte 
fed  wikkedly,  bothe  of  Crist,  and  eek  of  alle  his  halwes. 
Is  nat  this  a  cursed  vice?  Yis,  certis.  It  bynymeth 
fro  man  his  witte  and  his  resoun,  and  al  his  deboneire 
lyf  spirituel,  that  scholde  kepen  his  soula  Certes  it 
bynymeth  eek  Goddis  dewe  lordschipe  (and  that  is 
mannes  soule)  and  the  love  of  his  neighebor;  it 
stryveth  eek  alday  agayns  trouthe ;  it  reveth  him  eek 
the  quiete  of  his  hert,  and  subvertith  his  herte  and  his 
Boule. 

1  Perhaps  an  allusion  to  the  custom  of  lighting  a  l&my  before  the 
altar  with  fire  struck  from  a  flint  on  Easter  Even,  and  keeping  it  burn- 
ing tiU  the  next  Good  Friday. 
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Of  ire  oometh  these  stynkynge  engendmres;  fint, 
bate,  that  is  old  wraththe;  discord,  thuigh  which  a 
man  forsakith  his  olde  fread  that  he  ha^  loved  ftd 
longe;  and  thanne  cometh  werre,  and  every  maner  of 
WTonge  that  man  doth  to  Ljb  neighebor  in  body  or  in 
cateL  Of  this  cnrsed  synne  of  ire  cometh  eek  man- 
slaughter. And  nnderstonde  wel  that  homiddie  (that 
is,  manslaoghter)  is  in  divers  wise.  Som  maner  of 
homicidie  is  spirituel,  and  som  is  bodily.  Spiritnel 
macshkiighter  is  in  sixe  thinges.  First,  by  hate,  as 
saith  seint  Johan,^  He  that  hatith  his  brother  is  an 
homicide.  Homicide  is  eek  by  bakbytyng,  of  whiche 
bakbiters  saith  Salomon,  that  thay  have  twaye  swerdes 
with  whiche  thay  slen  here  neighebors;  for  sothely  as 
wikke  is  to  bynyme  his  good  name  as  his  li£  Homicidy 
is  eek  in  gevyng  of  wikkid  oonnseil  by  fraude,  as  for 
to  geve  counsel!  to  areyse  wicked  and  wrongM  cus- 
tumes  and  taliages;  of  whiche  saith  Salomon,  a  leoun 
roryng  and  here  hungry  ben  like  to  the  cruel  lord- 
schipes,  in  withholdyng  or  abngging  of  the  schipe  or 
the  hyre  or  the  wages  of  servauntes,  or  ellis  in  usure, 
or  in  withdrawyng  of  almes  of  pore  folk."  For  whiche 
the  wise  man  saith,  feedith  him  that  almost  dyeth  for 
hunger,  for  sothely  but  if  thou  feede  him  thou  slest 
him.  And  eek  these  ben  dedly  synnes.  Bodily  man- 
slaughter is,  whan  thou  sleest  him  with  thy  tonge  in 
other  manere,  as  whan  thou  comaundist  to  slen  a  man, 
or  elles  givest  coimseil  to  slee  a  man.  Manslaughter 
in  dede  is  in  foure  maneres.  That  oon  is  by  lawe, 
right  as  a  justice  dampnith  him  that  is  coupable  to  the 
deth;  but  let  the  justice  be  war  that  he  do  it  right- 
fully, and  that  he  do  it  nought  for  delit  to  spille  blood, 
but  for  keping  of  rightwisnes.  Another  homicidy  is 
doon  for  necessite,  as  whan  a  man  sleth  another  him 
defendaimt,  and  that  he  ne  may  noon  other  wise 
eschape  fro  his  owen  deth ;  but  certeynly,  if  he  may 

1  I  John  iii.  i5.  2  prov.  iii.  »7.  a8. 


THE  PERSONES  TALE.  299 

escape  withoute  slaughter  of  his  advei'sarie,  and  deth 
him,  he  doth  synne,  and  he  schal  here  penaunce  as  for 
dedly  synne.  Eek  if  a  man  by  caas  or  adventure 
schete  an  arwe  or  cast  a  stoon  with  which  he  sleth  a 
man,  he  is  an  homicide  eke.  if  a  womman  by  ne- 
gligence overlye  hir  child  in  hir  sleping,  it  is  homi- 
cide and  deedly  synne.^  Eke  whan  man  distourbith 
concepcioun  of  a  child,  and  makith  a  womman  outher 
baxeyn  by  drinke  of  venenous  herbis,  thnrgh  whiche 
she  may  nought  conceyve,  or  sleth  hir  child  by  drynkes, 
or  elles  putteth  certeyn  material  thinges  in  hir  secre 
place  to  slee  the  child,  or  elles  doth  iinkyndely  synne, 
by  which  man,  or  womman,  schedith  here  nature  in 
manne  or  in  place  ther  as  the  child  may  nought  be 
conceyved;  or  ellis  if  a  womman  have  conceyyed,  and 
hurt  hirseU^  and  sleth  the  child,  yit  is  it  homycidie. 
What  say  we  eek  of  wommen  that  mordren  here  chil- 
dren for  drede  of  worldly  schame?  Certes,  it  is  an 
horrible  homicidy,  Eek  if  a  man  approche  to  a  wom- 
man by  desir  of  lecchery,  thurgh  the  which  the  child  is 
perischt;  or  elles  smitith  a  womman  wytyngly,  thurgh 
which  sche  sleeth  hir  child;  alle  these  ben  homicides, 
and  horrible  dedly  synnes.  Yit  cometh  ther  of  ire 
many  mo  synnes,  as  wel  in  word,  as  in  werk  and 
thought;  as  he  tiiat  arettith  upon  God,  and  blamith 
God  of  thing  of  which  he  is  himself  gulty,  or  despisith 
God  and  alle  his  halwes,  as  doon  these  cursed  hasar- 
dours  in  divers  cimtrees.  This  cursed  synne  don  thay, 
whan  thay  felen  in  here  herte  ful  wickidly  of  God  and 
his  halwes.  Also  whan  thay  treten  unreverently  the 
sacrament  of  the  auter,*  thilke  synne  is  so  gret,  that 
unnethe  may  it-  be  relessed,  but  that  the  mercy  of  God 
passith  alle  his  werkes,  and  is  so  gret  and  so  benigne. 
Thanne  cometh  of  ii-e  attry  anger,  whan  a  man  is 
Bcharply  amonested  in  his  schrifbe  to  forlete  synne 


I  liecaase  done  through  negligence.— See  ante,  p.  257,  note  a. 
3  The  Holy  Eucharist. 
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wol  he  be  angry,  and  answere  hokerly  and  angrily,  to 
defenden  or  excnsen  his  synne  by  unstedefiistnesse  of 
his  fleisch;  or  elles  he  dede  it  to  holde  companye  with 
his  felawes;  or  ellis  he  saith  the  fend  entised  him;  or 
elles  he  dide  it  for  his  youthe;  or  ellis  his  complexioun 
is  so  corrageous  that  he  may  not  forbere;  or  ellis  it  is 
desteny,  as  he  saith,  unto  a  certeyn  age;  or  elles  he 
ftaith  it  Cometh  him  of  gentilesce  of  his  auncetrie,  and 
semblable  thinges.  Alle  these  maner  of  folk  so  wrappen 
hem  in  here  synnes,  that  thay  wol  nought  deliver 
hemself.  For  sothely,  no  wight  that  excuseth  him 
wilfully  of  his  synne,  may  nought  be  delivered  of  his 
synne,  til  that  he  mekely  biknoweth  his  synne.  After 
this  thanne  cometh  sweryng,  that  is  expres  agayns  the 
comaundementz  of  God;  and  this  bifellith  often  of 
angir  and  of  ire.  God  saith,  thou  schalt  not  take  the 
name  of  thy  Lord  God  in  vayn  or  in  ydil.^  Also, 
oure  Lord  Jhesu  Crist  saith  by  the  word  of  seint 
Mathew,*  ne  schal  ye  not  swere  in  alle  manere,  neither 
by  heven,  for  it  is  Goddes  trone,  ne  by  the  eorthe,  for 
it  is  the  benche  of  his  feet,  ne  by  Jerusalem,  for  it 
is  the  cite  of  a  gret  king,  ne  by  thin  heed,  for  thou 
may  nought  make  an  her  whit  ne  blak;  but  sayeth,  by 
youre  word,  ye,  ye,  and  nay,  nay;  and  what  it  is  more, 
it  is  of  eveL  Thus  saith  Jhesu  Crist.  For  Cristea 
sake,  swereth  not  so  synfuUy,  in  dismembring  of  Crist, 
by  soule,  herte,  boones,  and  body;  for  certes  it  semeth, 
that  ye  thenke  that  cursed  Jewes  ne  dismembrit  nought 
y-nough  the  precious  persone  of  Crist,  but  ye  ^s- 
membre  him  more.  And  if  so  be  that  the  lawe 
compelle  yow  to  swere,  thanne  reule  yow  afber  the 
lawe  of  God  in  youre  swering,  as  saiith  Jeremie,' 
c**.  iiij°.  Thou  schalt  kepe  thre  condiciouns,  thou 
schalt  swere  in  trouthe,  in  doom,  and  in  rightwisnes. 
This  is  to  sayn,  thou  schalt  swere  soth;  for  every 
lesyng  is  agayns  Crist;  for  Crist  is  verray  trouthe. 


Exod.  XX.  7.  2  Matt.  T.  34.  '  Jeremiah  iv. ». 
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And  think  wel  this,  that  every  gret  swerer,  not  com- 
pellid  lawfully  to  swere,  the  wounde  schal  not  depart 
fro  his  hous,  whil  he  useth  such  unleful  sweringe. 
Thou  schalt  eek  swere  in  doom,  whan  thou  art  con- 
streigned  by  thy  domesman  to  witnesse  the  trouthe. 
Eek  thou  schalt  not  swere  for  envye,  ne  for  fevour,  ne 
for  meede,  but  oonly  for  rightwisnesse,  and  for  declar- 
ing of  it  to  the  worschip  of  God,  and  helping  of  thin 
even*  cristen.  And  therfore  every  man  that  takith 
Goddes  name  in  ydil,  or  falsly  swerith  with  his 
mouth,  or  elles  takith  on  him  the  name  of  Crist,  and 
callith  himself  a  cristen  man,  and  lyveth  agayn  Gristes 
lyvyng  and  his  teching,  alle  thay  take  Goddes  name  in 
ydel.  Loke  eek  what  saith  seint  Peter,  Act,  c®.  iiij^. 
Non  est  cUiud  nomen  suh  ccelo,  etc,;  There  is  noon 
other  name,  saith  seint  Peter,  imder  heven  ne  geven 
to  noon  men,  in  which  thay  mowe  be  saved,  that  is  to 
sayn,  but  in  the  name  of  Jhesu  Crist.  Tak  heede  eek 
how  precious  is  the  name  of  Crist,  as  saith  seint  Poule, 
ad  FhUippenses  if.  In  nomine  Jhesu,  etc.  that  in  the 
name  of  Jhesu  every  kne  of  hevenly  creatures,  or 
erthely,  or  of  helle,  schulde  bowe;  for  it  is  so  heigh 
and  so  worschipful,  that  the  cursed  feend  in  helle 
schulde  tremble  to  heeren  it  nempned.  Thanne 
semeth  it,  that  men  that  sweren  so  horribly  by  his 
blessed  name,  that  thay  despise  it  more  boldely*  than 
dede  the  cursed  Jewes,  or  elles  the  devel,  that  tremblith 
whan  he  heerith  his  name. 

Now  certis,  sith  that  swering  (but  if  it  be  lawfully 
doon)  is  so  heihly  defendid,  moche  wors  is  forswering 
falsely,  and  yit  needeles. 

What  say  we  eek  of  hem  that  deliten  hem  in  swer- 
ing, and  holden  it  a  gentery  or  manly  dede  to  swere 
grete  othis]  And  what  of  hem  that  of  verray  usage 
ne  cessen  nought  to  swere  grete  othis,  al  be  the  cause 
not  worth  a  strawe?     Certes  this  is  horrible  synne. 

1  That  is.  Thy  feUow  Christian.  2  The  UarL  MS.  reads  bodylj^ 
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Sweryng  sodeynly  without  avysement  is  eek  a  gret 
synne.  But  let  us  now  go  to  thilke  horrible  sweryng 
of  adjuracioun  and  conjuraciouns,  as  doon  these  false 
enchauntours  or  nigromanciens  in  bacines  ful  of 
water,  or  in  a  bright  swerd,  in  a  cercle,*  or  in  a 
fuyr,  or  in  the  schulder  bon  of  a  scheep;*  I  can  not 
sayn,  but  that  thay  doon  cursedly  and  dampnably 
agains  Christ,  and  the  faith  of  holy  chirche. 

What  say  we  of  hem  that  bilieven  on  divinailes,  as 
by  flight  or  by  nois  of  briddes  or  of  bestes,  or  by  sort, 
by  geomancie,  by  dremes,  by  chirkyng  of  dores  or 
crakking  of  bowses,  by  gnawyng  of  rattis,  and  such 
manor  wrecchidnes?  Certis,  al  this  thing  is  defended 
by  God  and  holy  chirche,'  for  whiche  thay  ben  ac- 
cursed, til  thay  come  to  amendement,  that  on  such 
fllthe  bisetten  here  bileeva  Charmes  for  woundes  or 
malady  of  men  or  of  bestes,  if  thay  take  eny  effect,  it 
may  be  peradventure  that  God  suffreth  it,  for  folk 
schulde  geve  the  more  faith  and  reverence  to  his 
name. 

Now  wol  I  speke  of  lesynge,  whiche  generally  is  fals 
signifiaunce  of  word,  in  entent  to  descyven  his  even 
cristen.  Som  lesyng  is,  of  whiche  ther  cometh  noon 
avauntage  to  noon  wight;  and  som  lesyng  tometh  to 
the  ease  or  profit  of  som  man,  and  to  damage  of 
another  man.  Another  lesyng  is,  for  to  save  Ms  lif 
or  his  catel.  Another  lesyng  cometh  of  deb't  for  to 
lye,  in  which  delit  thay  wol  forge  a  long  tale,  and 
paynte  it  with  alle  circumstaunces,  wher  as  the 
ground  of  the  tale  is  fals.  Som  lesyng  cometh,  for  he 
wolde  susteyne  his  word.  Som  lesyng  cometh  of 
rechelesnes  withoute  avisement,  and  semblable  thinges. 

Let  us  now  touche  the  vice  of  flaterie,  which  cometh 
not  gladly,  but  fbr  drede,  or  for  coveitise.     Flaterie 

1  The  Harl.  MS.  reads,  in  a  chwche.  '  See  vol.  it  p.  59,  note  4. 

B  The  casuists  class  all  observance  of  dreams,  witchcraft,  fortune- 
telling,  &c.,  under  breaches  of  the  first  and  second  precepts  of  th« 
Decalogue. 
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is  generally  wrongful  preysing.  Flaterers  ben  the 
develes  norices,  that  norisshen  his  children  with  mylk 
of  losingerie.  For  sothe  Salomon  saith,  that  flaterie  is 
worse  than  detraccioun;  for  som  tyme  detraccioun 
makith  an  hawteyn  man  be  the  more  humble,  for  he 
dredith  detraccioun,  but  certes  flaterie  makith  a  man 
to  enhaunsen  his  hert  and  his  countenaunce.  Flaterers 
ben  the  develes  enchauntours,  for  thay  make  man 
to  wene  of  himself  that  he  is  like  to  that  he  is  nought 
like.  Thay  ben  like  Judas^  that  bitraied  God;  and 
thise  flaterers  bitrayen  a  man  to  selle  him  to  his 
enemy,  that  is  the  deveL  Flaterers  ben  the  develes 
chapeleyns,  that  singen  ay  Placebo,^  I  rekene  flaterie 
in  the  vices  of  ire;  for  offce  tyme  if  oon  man  be  wroth 
with  another,  thanne  wol  he  flatere  som  man  to 
mayntene  him  in  his  quereL 

Speke  we  now  of  such  oursyng  as  cometh  of  irons 
hert.  Malisoun  generally  may  be  said  every  maner 
power  of  harm;  such  cursyng  bireveth  man  fro  the 
regne  of  God,  as  saith  seint  Poule.*  And  ofte  tyme 
such  cursyng  wrongfully  retoumeth  agayn  to  hym  that 
curseth,  as  a  bird  retoumeth  agayn  to  his  owne  nest. 
And  over  alle  thinges  men  oughten  eschewe  to  cursen 
here  oughne  children,  and  give  to  the  devel  here 
engendrure,  as  ferforth  as  in  hem  is;  certis  it  is  gret 
peril  and  gret  synne. 

Let  us  thanne  speke  of  chydynge  and  reproche, 
whiche  that  ben  ful  grete  woundes  in  mannes  hert,  for 
they  unsewe  the  semes  of  frendschipe  in  mannes  herte ; 
for  certis,  unnethe  may  a  man  plainly  ben  accordid 
with  him  that  him  openly  revyled,  reproved,  and  dis- 
claundrid;  this  is  a  ful  grisly  synne,  as  Crist  saith  in 
the  GospeL  And  takith  keep  now,  that  he  that 
reproveth  his  neighebor,  outher  he  reproveth  him  by 
8om  harm  of  peyne,  that  he  hath  upon  his  body,  as 
mesel,  crokcd  harlot ;  or  by  som  synne  that  he  dotL 
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Now  if  he  repreve  him  by  harm  of  peyne,  thanne 
tomith  the  reproef  to  Jhesu  Crist;  for  peyne  is  sent 
by  the  rightwis  sonde  of  God,  and  by  his  suffirannce, 
be  it  meselrie,  or  many  other  maladies;  and  if  he 
reprpve  him  imcharitably  of  synne,  as  thou  holonr, 
thou  dronkelewe  harlot,  and  so  forth,  thanne  apertey- 
neth  that  to  the  rejoysing  of  the  devel,  that  ever  hath 
joye  that  men  doon  synne.  And  certis,  chidyng  may 
nought  come  but  out  of  a  vileins  herte,  for  after  the 
abundaunce  of  the  herte  speketh  the  mouth  ful  ofte.^ 
And  ye  schal  understonde,  that  loke  by  any  way,  whan 
any  man  schal  chastise  another,  that  he  be  war  fro 
chidyng  or  reprevyng ;  for  trewely,  but  he  be  war,  he 
may  ful  lightly  qiuken  the  fuyr  of  anger  and  of 
wraththe,  which  that  he  schulde  quenchen;  and  per- 
aventure  sleth,  that  he  mighte  chaste  with  benignite. 
For,  as  sayth  Salomon,'  the  amiable  tonge  is  the  tree 
of  lif ;  that  is  to  sayn,  of  life  espirituel.  And  sothely, 
a  dislave  tonge  sleth  the  spirit  of  him  that  repreveth, 
and  also  of  him  which  is  repreved.  Lo,  what  saith 
seint  Augustyn,  ther  is  no  thing  so  lik  the  fendes 
child,  as  he  that  ofbe  chideth.  Seint  Poule'  seith  eek, 
a  servaunt  of  God  bihoveth  nought  to  chide.  And 
though  that  chidyng  be  a  vileins  thing  bitwixe  alio 
manor  folk,  yit  is  it  certes  more  uncovenable  bitwix  a 
man  and  his  wif,  for  ther  is  never  rest.  And  therfore 
saith  Salomon,^  an  hous  that  is  uncovered  in  rayn  and 
droppyng,  and  a  chidyng  wy^  ben  like.  A  man,  that 
is  in  a  dropping  hous  in  many  partes,  though  he  eschewe 
the  dropping  in  oon  place,  it  droppith  on  him  in  an- 
other place;  so  farith  it  by  a  chydinge  wyf,  but  sche 
chide  him  in  oon  place,  sche  wol  chide  him  in  another. 
And  therfore  better  is  a  morsel  of  bred  with  joye, 
than  an  hous  fill  of  delices  with  chyding,  seith  Salo- 
mon.*    Seint  Poul'  saith,  o  ye  wommen,  be  ye  sugettia 


>  Matt.  xii.  34-  '  Prov.  xv.  4.  »  »  Tim.  ii.  »4. 
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to  youre  housbondes  as  bihovith  in  God;  and  ye  men, 
loveth  youre  wyves. 

After- ward  speke  we  of  scomyng,  which  is  a  wikked 
thing,  and  sinful,  and  namely  whan  he  scomith  a  man 
for  hia  goode  workes ;  for  certes,  suche  scomers  faren 
lik  the  foule  toode,  that  may  nought  endure  the  soote 
smel  of  the  vine  roote,  whan  it  florischith.  These 
scomers  ben  partyng  felawes  with  the  devel,  for  thay 
han  joye  whan  the  devel  wynneth,  and  sorwe  whan  he 
leseth.  Thay  ben  adversaries  of  Jhesu  Crist,  for  thay 
haten  that  he  loveth,  that  is  to  say,  savacioun  of 
soula 

Speke  we  now  of  wikked  counseil;  for  he  that 
wickid  counseil  giveth  he  is  a  traytour,  for  he  decey- 
veth  him  that  trusteth  in  him,  lU  Achitofd  ad  Ahaalo- 
Tiem}  But  natheles,  yet  is  his  wikkid  counseil  first 
agens  himself.  For,  as  saith  the  wise  man,  every  fals 
ly  vyng  hath  this  proprete  in  himself,  that  he  that  wil 
annoye  another  man,  he  annoyeth  first  himself  And 
men  schul  understonde,  that  man  schulde  nought  take 
his  counseil  of  fals  folk,  ne  of  angry  folk,  or  greyous 
folk,  ne  of  folk  that  loven  specially  to  moche  her 
oughne  profyt,  ne  in  to  moche  worldly  folk,  namely,  in 
coimselyng  of  mannes  soule. 

Now  Cometh  the  synne  of  hem  that  sowen  and 
maken  discord  amonges  folk,  which  is  a  synne  that 
Crist  hateth  outrely ;  and  no  wondir  is,  for  God  died 
for  to  make  concord.  And  more  schame  do  thay  to 
Crist,  than  dede  thay  that  him  crucifiede.  For  God 
loveth  bettre,  that  frendschipe  be  amonges  folk,  thanne 
he  dide  his  owne  body,  which  that  he  gaf  for  unite.* 
Therfore  ben  thay  likned  to  the  devel,  that  ever  ben 
aboute  to  make  discord. 

Now  comith  the  sinne  of  double  tonge,  suche  as 
speken  faire  bifom  folk,  and  wikkedly  bihynde ;  or  elles 
thay  make  semblaunt  as  though  thay  speke  of  good 

I  3  Sam.  xyii.  3  John  xyii.  21. 
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entenciotm,  or  dlis  m  game  and  play^  and  yit  tlia)f 
speke  in  wikked  entent. 

Now  Cometh  the  wreying  of  counseil,  thurgh  which 
a  man  is  defamed;  certes  unnethe  may  he  restore  that 
damage.  Now  cometh  manace,  that  is  an  open  foly ; 
for  he  that  ofbe  manaceth^  he  threttith  more  than  he 
may  parfourme  fdl  offce  tyme.  Now  cometh  idel 
wordes,  that  is  withoute  profyt  of  him  that  spekith  the 
wordes,  and  eek  of  him  that  herkeneth  tho  wordes ;  or 
elles  ydel  wordes  ben  tho  that  ben  needeles,  or  with- 
oiiten  entent  of  naturel  profyt.  And  al  be  it  that 
ydil  wordes  ben  som  tyme  venial  synne,  yit  schulde 
men  doute  hem  for  we  schuhi  give  rekenynge  of  hem 
bifore  God.  Now  comith  jangeling,  that  may  nought 
be  withoute  synne;  and,  as  saith  Salomon^  itisasigne 
of  apert  folic.  And  therfore  a  philosophre  said,  whan 
men  askid  him  how  men  schulde  plese  the  poeple,  and 
he  answerde,  do  many  goode  werkes,  and  spek  fewe 
jangeles.  After  this  cometh  the  synne  of  japers,  that 
ben  the  develes  apes,  for  thay  maken  folk  to  laughen 
at  here  japes  or  japerie,  as  folk  doon  at  the  gaudes  of 
an  ape;  suche  japes  defendith  seint  Poule."  Loke  how 
that  vertuous  and  holy  wordes  conforten  hem  that 
travailen  in  the  service  of  Crist,  right  so  conforten  the 
vileins'  wordes  and  knakkis  and  japeries  hem  that 
travayle  in  the  service  of  the  devyl.  These  ben  the 
synnes  that  cometh  of  ire,  and  of  other  synnes  many 
mo. 

REMEI)1UM   CONTRA  IRAM. 

Remedye  agayns  ire,  is  a  vertue  that  men  clepe 
mansuetude,  that  is  deboneirte;  and  eek  anothei 
vertue  that  men  clepe  pacience  or  sufferaimce.  Debo- 
nairete  withdrawith  and  restreigneth  the  stiringes  and 
the  moevynges  of  mannys  corrage  in  his  herte,  in  such 
manere,  that  thai  ne  skip  not  out  by  anger  ne  by  ire. 
Suffraimce  suflTrith  swetely  al  the  annoyaunce  and  the 

>  Eccles.  v.  3.         ^  Ephes.  y.  4.  <  The  Harl.  MS.  reads  tiokiU, 
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wronges  that  men  doDii  to  man  out-ward.  Seint 
Jerom  saith  thus  of  del>ODairte,  that  it  doon  non  harm 
to  no  wight,  ne  saith;  ne  for  noon  harm  that  men 
doon  ne  sayn,  he  ne  eschaufith  nought  agayns  resoun. 
This  vertu  comith  som  tyme  of  nature ;  for,  as  saith 
the  philosopher,  man  is  a  quik  thing,  by  nature  debo- 
naire,  and  tretable  to  goodnesse ;  but  whan  debonairete 
is  enformed  of  grace,  than  is  it  the  more  worth. 

Pacience  that  is  another  remedie  agains  ire,  is  a 
vertu  that  suffreth  swetely  every  mannes  goodnes,  and 
is  not  wroth  for  noon  }iarm  that  is  doon  to  him.  The 
philosopher  saith,  that  pacience  is  thilke  vertue  that 
sufferith  deboneirly  alle  the  outrages  of  adversite  and 
every  wickid  word.  This  vertue  makith  a  man  lik  to 
God,  and  makith  him  Goddes  oughne  dere  child,  as 
saith  Crist.^  This  vertu  destroyeth  thin  enemy.  And 
therfore  saith  the  wise  man,  if  thou  wolt  venquisch 
thin  enemy  lerne  to  suffre.  And  thou  schalt  under- 
stonde,  that  man  suffiith  foure  maners  of  grevaunces 
in  out-ward  thinges,  agains  whiche  he  moot  have  four 
maners  of  pacience.  The  firste  grevaunce  is  of  wicked 
wordes.  Thilke  suffred  Jhesu  Crist,  withoute  grucching, 
ful  paciently,  whan  the  Jewes  despised  him  and  re- 
proved him  ful  offce.  Suffre  thou  therfore  paciently, 
for  the  wise  man  saith,  if  thou  strive  with  a  fool, 
though  the  fool  be  wroth,  or  though  he  laughhe, 
algate  thou  schalt  have  no  rest.  That  other  grevaunce 
out-ward  is  to  have  damage  of  thi  catel.  Theragayn 
suffred  Crist  ful  paciently,  whan  he  was  despoylid  of 
al  that  he  had  in  his  lif,  and  that  nas  but  his  clothis.' 
The  thridde  grevaunce  is  a  man  to  have  harm  in  his 
body.  That  suffred  Crist  fiil  paciently  in  al  his 
passioun.  The  ferthe  grevaunce  is  in  outrageous 
labour  in  werkis ;  wherfore  I  say,  that  folk  that  maken 
here  servauntz  to  travaile  to  grevously,  or  out  of  tyme, 
as  on  haly  dayes,   sothely  thay  doon  greet  synne. 

1  Matt.  Y.  9.  ^  John  xix.  zS- 
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Hereagdinst  snffred  Crist  fill  paciently,  and  taughte  tw 
pacience^  whan  lie  bar  upon  his  blisful  schulder  the 
croys^  upon  which  he  schulde  suflTre  despitous  deth, 
Here  may  men  leme  to  be  pacient ;  for  certes,  nought 
oonly  cristen  men  ben  pacient  for  the  love  of  Jhesu 
Crist,  and  for  guerdoun  of  the  blisful  life  that  is  par- 
durable,  but  the  olde  paynymes,  that  never  were 
cristen,  comaundedin  and  useden  the  vertu  of  pacience. 
A  philosopher  upon  a  tyme,  that  wolde  have  bete  his 
disciple  for  his  grete  trespas,  for  which  he  was  gretly 
amoeved,  and  brought  a  yerde  to  scourge  the  child, 
and  whan  the  child  saugh  the  yerde,  he  sayde  to  his 
maister,  ^what  thenke  ye  to  do  f  *I  wolde  bete  the,' 
quod  the  maister,  'for  thi  correccioun.'  ^Forsothe,' 
quod  the  child,  *  ye  oughte  first  correcte  youresilf,  that 
han  lost  al  youre  pacience  for  the  gilt  of  a  child.' 
'Forsothe,'  quod  the  maister  al  wepyng,  *thou  saist 
floth;  have  thou  the  yerde,  my  deere  sone,  and  cor- 
recte me  for  myn  impacience.'  Of  pacience  cometh 
obedience,  thurgh  which  a  man  is  obedient  to  Crist, 
and  to  allehem  to  which  him  oughte  to  be  obedient  in 
Crist.  And  understonde  wel,  that  obedience  is  parfyt, 
whan  a  man  doth  gladly  and  hastily  with  good  herte 
outrely  al  that  he  scholde  do.  Obedience  is  generally 
to  parforme  the  doctrine  of  God,  and  of  his  sove  • 
raignes,  to  whiche  him  oughte  to  ben  obeissant  in  alio 
rightwisnes. 

DE   ACCIDIA. 

After  the  synne  of  envye  and  ire,  now  wol  I  speke  of 
accidie;  for  envye  blendith  the  hert  of  a  man,  and  ire 
troublith  a  man,  and  accidie  makith  him  hevy,  thought- 
ful, and  wrawe.  Envye  and  ire  maken  bitternes  in  herte, 
which  bittemesse  is  mooder  of  accidie,  and  bynimith  the 
love  of  alle  goodnes ;  thanne  is  accidie  the  anguische  of 
a  trouble  hert.  And  seint  Augustyn  saith,  it  is  annoye  of 
goodness  and  annoye  of  harme.     Certes  this  is  a  damp- 
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nable  synne,  for  it  doth  wrong  to  Jheeu  Crist,  in  as 
mocht  as  it  bynymeth  tlie  service  that  we  ought  to  do 
to  Crist  with  alle  diligence,  as  saith  Salomon;^  but 
accidie  doth  noon  such  diligence.  He  doth  alle  thing 
with  anoy,  and  with  wraweness,*  slaknes,  and  excusa* 
cioun,  and  with  ydelnes  and  unlust;  for  which  the 
book  saith,  accursed  be  he  that  doth  the  service  of 
God  necligently.  Than  is  accidie  enemy  to  every 
astaat  of  man.  For  certes  thestat  of  man  is  in  thre 
maners;  either  it  is  thestat  of  innocence,  as  was 
thastate  of  Adam,  bifom  that  he  fel  into  synne,  in 
which  estate  he  is  holden  to  worche,  as  in  herying 
and  honouryng  of  God.  Another  astat  is  thestate  of 
sinful  man;  in  which  estate  men  ben  holden  to  labore 
in  praying  to  God  for  amendement  of  her  synnes,  and 
that  he  wolde  graunte  hem  to  rise  out  of  here  synnes. 
Another  estaat  is  thestate  of  grace,  in  which  he  ia 
holde  to  werkis  of  penitence;  and  certes,  to  alle  these 
thinges  is  accidie  enemye  and  contrarie,  for  it  loveth 
no  busynes  at  al.  Now  certis,  this  foule  synne  accidie 
is  eek  a  ful  gret  enemy  to  the  Mode  of  the  body;  for 
it  hath  no  purveaunce  agens  temporal  necessite,  for  it 
forslowthith,and  forsluggith,and  destroyeth  alle  goodes 
temporels  by  rechelesnes. 

The  ferthe  thing  is  that  accidie  is  like  hem  that  ben 
in  the  peyne  of  helle,  bycause  of  her  slouthe  and  of  her 
hevynes;  for  thay  that  ben  dampned,  ben  so  bounde, 
that  thay  may  nought  wel  do  ne  wel  thenke.  Of 
accidie  cometh  first,  that  a  man  is  annoyed  and 
encombrid  for  to  do  eny  goodnes  and  makith  that  God 
hath  abhominacioun  of  such  accidie,  as  saith  seint 
Johan.' 

Now  cometh  slouthe,  that  wol  suffre  noon  hardnes 
ne  no  penaunce ;  for  sothely,  slouthe  is  so  tendre  and 
80  delicat,  as  saith  Salomon,^  that  he  wol  sufire  noon 


1  Eceles.  ix.  lo.  ^  The  Harl.  MS.  reads  drotoeiMM. 
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hardnes  ne  penannce,  and  therfore  be  schendetli  al  that 
he  doth.  AgajBS  this  roten  hertid  syime  of  aaddie 
and  of  slouthe  schulden  men  exercise  hemself  to  do 
fpode  werkes,  and  manly  and  vertuonslj  cacchin  cor- 
rage  wel  to  doo,  thinking  that  onre  Lord  Jhesu  Crist 
qniteth  every  good  dede,  be  it  nevei  so  lyte.  Usage 
of  labour  is  a  fol  greet  thing;  for  it  makith,  as  saith 
seint  Bernard,  the  laborer  to  have  stronge  armes  and 
harde  synewes;  and  slonthe  maketh  hem  feble  and 
tendre.  Thanne  cometh  drede  to  bygynne  to  werke 
eny  goode  deedes;  for  certes,  who  that  is  enclined  to 
don  synne,  him  thinkith  it  is  so  gret  emprise  for  to 
undertake  to  doon  werkes  of  goodnes,  and  castith  in 
his  herte  that  the  circumstaunces  of  goodnes  ben  so 
grevous  and  so  chargeaunt  for  to  suffi-e,  that  he  dare 
not  undertake  to  doon  werkes  of  goodnes,^  as  saith 
seint  Gregory. 

Now  cometh  wanhope,  that  is,  despair  of  the  mercy 
of  God,  that  cometh  som  tyme  of  to  moche  outrageous 
sorwe,  and  som  tjme  of  to  moche  drede,  ymagynynge 
that  he  hath  do  so  moche  synne  that  it  will  not  availe 
him,  though  he  wolde  repent  him,  and  forsake  synne; 
thurgh  which  despeir  or  drede,  he  abandounith  al  his 
herte  to  alle  maner  synne,  as  saith  seint  Augustin. 
Whiche  dampnable  synne,  if  ther  it  continue  unto  his 
lyves  ende,  it  is  clepped  the  synnyng  of  the  holy  gost. 
This  horrible  synne  is  so  perilous,  that  he  that  is  de- 
spaired, ther  is  no  felonye,  ne  no  synne,  that  he  doutith 
for  to  do,  as  schewed  wel  by  Judas.  Certes,  above  alle 
synnes  than  is  this  synne  most  displesant  to  Crist,  and 
most  adversarie.  Sothely,  he  that  despeirith  hhn,  is 
like  the  coward  campioun  recreaimt,  that  seith  recre- 
aunt'  withoute  neede.  Alias!  alias!  needeles  is  he 
recreaunt,  and  needeles  despaired.     Certes,  the  mercy 

1  From  the  words  and  casteth  to  ioorkes  of  goodness  are  supplied  fh>m 
Tyrwhitt,  not  being  fonnd  in  the  Harl.  MS. 

3  The  words  hy  which  the  knight  in  the  trial  by  battle  acknowledged 
himself  defeated. 
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of  God  is  erer  redy  to  the  penitent,  and  is  above  alio 
his  werkes.  Alias!  can  not  a  man  bythenk  him  on 
the  Gospel  of  seint  Luk,  wheras  Crist  ^  saith,  that  aa 
wel  schal  ther  be  joye  in  heven  upon  a  synful  man 
that  doth  penitence,  as  upon  nynety  and  nyne  that 
ben  rightfiil  men  that  needen  no  penitence?  Loke 
forther  in  the  same  Gospel,'  the  joye  and  the  fest  of 
the  goode  man  that  had  lost  his  sone,  whan  the  sone 
with  repentaunce  was  tomed  to  his  fader.  Can  not 
thay  remembre  eek  that  as  saith  seint  Luk,  xxiij®,  how 
that  the  thef  that  was  hangid  biside  Jhesu  Griste, 
sayde.  Lord,  remembre  of  me,  whan  thou  comest  into 
thy  regno?  For  sothe  saith  Crist,  to-day  thou  schalt 
be  with  me  in  paradis.  Certis,  ther  is  noon  so  horrible 
synne  of  man,  that  it  ne  may  in  his  lif  be  destroyed 
with  penitence,  thorugh  vertue  of  the  passioun  of  the 
deth  of  Crist.  Alias !  what  needith  it  man  thanne  to 
be  despaired,  sith  that  his  mercy  is  so  redy  and  large? 
Aske  and  have.*  Thanne  cometh  sompnolence,  t£at 
is,  sluggy  slumbring,  which  makith  a  man  ben  hevy 
and  dul  in  body  and  in  soule,  and  this  synne  cometh 
of  slouthe ;  and  certes,  the  tyme  that  by  way  of  resoun 
man  schulde  nought  slope,  that  is  by  the  morwe,  but 
if  ther  were  cause  resonable.  For  sothely  the  morwe 
tyde  is  most  covenable  to  a  man  to  say  his  prayers, 
and  for  to  thenk  upon  his  God,  and  to  honoure  God, 
and  to  geve  almes  to  the  pore  that  first  cometh  in  the 
name  of  Crist.  Lo  what  saith  Salomon;*  who  so  wol 
by  the  morwe  arise  and  seeke  me,  schal  fynde  me. 
Than  cometh  negligence  that  rekkith  of  nothing.  And 
how  that  ignoraunce  be  moder  of  alle  harm,  certis, 
necgligence  is  the  norice.  Necligence  doth  no  force, 
whan  he  schal  doon  a  thing,  whethir  he  doo  it  wel  or 
baddely. 

Of  the  remedy  of  these  tuo  synnes,  as  saith  the  wise 


1  Luke  xv.  7.  ^  Luke  xv.  a 

»  John  xYi.  »4.  *  i*«>v-  viii.  >7. 
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man,  that  he  that  dredith  God^  he  sparith  nought  td 
do  that  him  ought  to  don;  and  he  that  lovith  €k)dy 
wol  do  diligence  to  plese  God  by  his  werkis  and  abounde 
himself  with  alle  his  might,  wel  for  to  doon.  Thanne 
comith  ydelnes,  that  is  the  gate  of  alle  harmes.  An 
ydil  man  is  like  an  hous  that  hath  noone  wallcs;  the 
develes  may  entre  on  every  syde  or  schete  at  him  at 
discavert  by  temptaciouns  on  every  syde.  This  ydelnes 
is  the  thurrok  of  alle  wickid  vileyns  thoughtes,  and  of 
alle  jangles,  tryfles,  and  of  alle  ordure.  Certes  the 
heven  is  geven  to  hem  that  wol  laboure  and  nought  to 
ydil  folk.  Eke  David  saith/  that  thay  ne  ben  not  in 
the  labour  of  men,  ne  thay  schul  not  be  wiped  with 
men,  that  is  to  sain,  in  pufgatorie.  Certis  thanne 
semeth  it  that  thay  schal  be  tormentid  with  the  devel 
in  helle,  but  if  thay  don  penitence. 

Thanne  comith  the  synne  that  men  clepe  tardUaSy 
as  whan  a  man  is  so  latrede  or  tarying  er  he  wil  torne 
to  God ;  and  certis,  that  is  a  gret  foly.  He  is  like  him 
that  fallith  into  the  diche,  and  wol  not  arise.  And 
this  vice  cometh  of  a  fals  hope,  that  he  thinkith  he 
schal  lyve  longe;  but  that  hope  fayleth  full  ofbe. 

Thanne  comith  laches,  that  is,  he  that  when  he 
bigynneth  any  good  werk,  anoon  he  wol  forlete  it  and 
stynte,  as  doon  thay  that  han  eny  wight  to  goveme, 
and  ne  take  of  hem  no  more  keep  anoon  as  thay  fynde 
eny  contrarie  or  eny  anoy.  These  ben  the  newe 
schepherdes,  that  leten  her  schep  wityngely  go  renne 
to  the  wolf,  that  is  in  the  breres,  or  don  no  force  of 
her  oughne  govemaunce.  Of  this  cometh  povert  and 
destruccioun,  bothe  of  spirituel  and  of  temporel  thinges. 
Thanne  cometh  a  maner  coldenesse,  that  freseth  al  the 
hert  of  man.  Thanne  cometh  undevocioun  thurgh 
which  a  man  is  so  blunt,  and  as  saith  seint  Bernard, 
he  hath  such  a  langour  in  soule,  that  he  may  neyther 
rede  ne  synge  in  holy  chirche,  ne  heere  ne  thinke  on 


1  Psalm  xlix.  7, 8« 
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devocioun  in  holy  cliirche,  ne  travayle  with  his  hondea 
in  no  good  werk,  that  nys  to  him  unsavory  and  al 
apalled.  Thanne  waxith  he  slowe  and  slombry,  and 
soone  wol  he  be  wroth,  and  soone  is  enclined  to  hate 
and  to  envye.  Thanne  cometh  the  synne  of  worldly 
sorwe  such  as  is  clepid  tristitia,  that  sleth  man,  as 
saith  seint  Poule.*  For  certis  such  sorwe  werkith  to 
the  deth  of  the  soule  and  of  the  body  also,  for  therof 
cometh,  that  a  man  is  anoyed  of  his  oughne  lif,  which 
sorwe  schorteth  fill  ofte  the  lif  of  a  man,  or  that  his 
tyme  is  come  by  way  of  kynde. 

BEMEDIUH  CONTRA  ACCIDTASL 

Agains  this  horrible  synne  of  accidie,  and  the 
braunches  of  the  same,  ther  is  a  vertu  that  is  cleped 
fortUvdo  or  strengthe,  that  is,  an  afi'eccioun  thurgh 
which  a  man  despiseth  alle  noyousthinges.  This  vertu 
is  so  mighty  and  so  vigurous,  that  it  dar  withstonde 
mightily  the  devel,  and  wisely  kepe  himself  from  perils 
that  ben  wiched,  and  wrastil  agains  the  assautes  of  the 
devel;  for  it  enhaunsith  and  enforceth  the  soule,  right 
as  accidie  abateth  it  and  makith  it  feble ;  for  this  for- 
titvdo  may  endure  with  long  sufferaunce  the  travailes 
that  ben  covenables.  This  vertu  hath  many  spices; 
the  first  is  cleped  magnanimite,  that  is  to  sayn  gret 
corrage.  For  certis  ther  bihoveth  gret  corrage  agains 
accidie,  lest  that  it  ne  swolwe  not  the  soule  by  the 
synne  of  sorwe,  or  destroye  it  by  wanhope.  This 
vertu  makith  folk  undertake  harde  and  grevous  thinges 
by  her  owne  wiUe,  willfuly  and  resonably.  And  for 
als  moche  as  the  devel  fighteth  agaynst  a  man  more  by 
queyntise  and  by  sleight  than  by  strengthe,  therfore 
many  a  man  schal  ageinstonde  him  by  witte,  and  by 
resoun,  and  by  discrecioun.  Thanne  is  ther  the  vertu 
of  faith,  and  hope  in  God  and  in  his  seintes^  to  acheven' 

1  z  Cor.vii.  lo. 
3  llie  Harl.  MS.  reads  eschew,  which  does  not  agi-ee  with  the  ocav 
text. 
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and  to  accomplice  the  goode  werkes,  in  the  whiche  he 
purposith  fermely  to  continue.  Thanne  cometh  senrte 
or  sikemes,  and  that  is  whan  a  man  doutith  no  tra- 
vaile  in  tyme  comyng  of  good  werk  that  a  man  hath 
bygonne.  Thanne  cometh  magnificence,  that  is  to  say, 
whan  a  man  doth  and  performith  grete  werkes  of 
goodnesse  that  he  hath  bygonne,  and  that  is  thend 
why  that  men  schulden  do  goode  werkes.  For  in  the 
accomplising  of  grete  goode  werkes  lith  the  grete 
guerdoun.  Thanne  is  ther  constaunce,  that  is  stablenes 
of  corrage,  and  this  schulde  ben  in  herte  by  stedefast 
feith,  and  in  mouthe  and  in  berying,  and  in  cheer,  and 
in  deede.  Eek  ther  ben  mo  special  remedies  agayns 
accidie,  in  dyvers  werkis,  and  in  consideraciotm  of  the 
peyne  of  helle  and  of  the  joye  of  heven,  and  in  the 
trust  of  the  hyhe  grace  of  the  holy  gost,  that  wil  geve 
him  might  to  parforme  his  good  entent. 

DE  AVABITIA. 

After  accidie  I  wil  speke  of  avarice,  and  of  covey- 
tise ;  of  whiche  synne  saith  seint  Poule,^  that  the  roote 
of  alle  eveles  and  harmes  is  coveytise.  For  sothely 
whan  the  hert  of  man  is  confoundid  in  itself  and 
troublid,  and  that  the  soule  hath  lost  the  comfort  of 
God,  thanne  seekith  he  an  ydel  solas  of  worldly  thinges. 
Avarice,  after  the  descripcioun  of  seint  Austyn,  is  a 
likerousnes  in  hert  to  have  erthely  thinges.  Some 
other  folk  sayn,  that  avarice  is  for  to  purchase  many 
erthely  thinges,  and  no  thing  geve  to  hem  that  han 
neede.  And  understonde,  that  avarice  ne  stont  not 
oonly  in  lond  ne  in  catel,  but  som  tyme  in  science  and 
in  glorie,  and  eny  maner  outrageous  thinges  is  avarice. 
And  the  difference  bytwixe  avarice  and  coveytise  is 
this :  coveitise  is  for  to  coveyte  suche  thinges  as  thou 
hast  not ;  and  avarice  is  to  withholde  and  kepe  suche 
thinges  as  thou  hast,  withoute  rightful  neede.    Sothely, 


1  I  Tim.  Ti.  lo. 
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tills  avarice  is  a  synne  that  is  ful  dampnablc.  for  a] 
holy  writ  curseth  it,  and  spekith  agayn  that  vice,  for 
it  doth  wrong  to  Jhesu  Crist;  for  it  bireveth  him  the 
love  that  men  to  him  owen,  and  tumith  it  bakward 
agayns  al  resoun,  and  makith  that  the  avarous  man 
hath  more  hope  in  his  catel  than  in  Jhesu  Crist,  and 
doth  more  observaimce  in  keping  of  his  tresour,  than 
he  doth  in  the  service  of  Jhesu  Crist.  And  therfore 
saith  seint  Poule,^  ad  Ephea.  that  an  averous  man  is  in 
the  thraldom  of  ydolatrie. 

What  difference  is  ther  bitwen  an  ydolaster  and  an 
avarous  man,  but  that  an  ydolaster  peradventure  hadde 
but  a  mawment  or  tuo,  and  the  avarous  man  hath 
manye?  for  certes,  every  floreine  in  his  coffre'is  hip 
mawmet.  And  certes,  the  synne  of  mawmetrie  is  the 
firste  thing  that  God  defendith  in  the  ten  comaunde- 
mentz,  as  berith  witnes  in  Exod,  cap,  xx,  Thou  schalt 
have  noone  false  goddes  bifom  me,  ne  thou  schalt  make 
to  the  no  grave  thing.  Thus  is  he  an  averous  man, 
that  loveth  his  tresor  tofom  God,  and  an  idolaster. 
Thurgh  his  cursed  synne  of  avarice  and  coveytise 
comen  these  harde  lordschipes,  thurgh  whiche  men 
ben  destreyned  by  talliages,*  custumes,  and  cariages, 
more  than  here  duete  of  resoun  is;  and  elles  take  thay 
of  here  l^ondemen  amercimentes,  whiche  mighte  more 
resonably  ben  callid  extorciouns  than  mercymentis. 
Of  whiche  mersyments  and  raunsonyng  of  bondemen, 
some  lordes  stywardes  seyn,  that  it  is  rightful,  for  as 
moche  as  a  cherl  hath  no  temporel  thing  that  it  nys 
his  lordes,  as  thay  sayn.  But  certes,  thise  lordeshipes 
doon  wrong,  that  bireven  here  bondemen  thinges  that 
thay  never  gave  hem.  Av^uatinus  de  Civitate  Dei, 
Hhro  ix.  Soth  is  the  condicioun  of  thraldom^  and  the 
firste  cause  of  thraldom  is  sin.     Genes,  v. 


1  Ephes.  V.  5. 
2  These  are  the  names  of  the  different  taxes,  which  the  feadal  barons 
exacted  from  their  tenants  and  bondsmen. 
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Thus  may  ye  seen,  that  the  gilt  deserved  thraldom, 
bat  not  nature.  Wherfore  these  lordes  schulden 
nought  to  moche  glorifie  in  here  lordschipes,  sith  that 
by  naturel  condicioun  thay  ben  nought  lordes  of  here 
thralles,  but  for  thraldom  com  first  by  the  desert  of 
Bynne.  And  fortherover,  ther  as  the  lawe  sayth,  that 
temporel  goodes  of  bondefolk  been  the  goodes  of  her 
lordes ;  ye,  that  is  to  understonde,  the  goodes  of  the 
emperour,  to  defende  hem  in  here  right,  but  not  to 
robbe  hem  ne  to  reve  hem.  And  therfore  seith 
Seneca^  thi  prudence  schulde  live  benignely  with  thi 
thrallia  Thilke  that  thay  clepe  thralles,  ben  Goddes 
poeple;  for  humble  folk  ben  Cristes  frendes;  thay  ben 
contubemially  with  the  Lord.  Thenk  eek  as  of  such 
seed  as  cherles  springen  of  such  seed  springe  lordes ; 
as  wel  may  the  cherl  be  saved  as  the  loiti.  The  same 
deth  that  takith  the  cherl,  such  deth  takith  the  lord 
Wherfore  I  rede,  do  right  so  with  thi  cherl  as  thou 
woldist  thi  lord  dide  with  the,  if  thou  were  in  his  plyt. 
Every  sinful  man  is  a  cherl  as  to  synne.  I  rede  the 
certes,  thou  lord,  that  thou  werke  in  such  a  wise  with 
thy  cherles  that  thay  rather  love  the  than  drede  the. 
I  wot  wel,  ther  is  degre  above  degre,  as  resoun  is  and 
skil,  that  men  don  her  devoir  ther  as  it  is  dewe;  but 
certes,  extorciouns,  and  despit  of  oure  undirliuges,  is 
dampnable. 

Ajid  forthermore  understonde  wel,  that  conquerours 
or  tyrauntes  maken  ful  ofbe  thralles  of  hem  that  bom 
beD  of  als  royal  blood  as  ben  thay  that  hem  conqueren. 
This  name  of  cherldom  was  never  erst  couth  til  Noe 
sayde  that  his  sone  Ghanaan  schulde  be  thral  of  his 
bretheren  for  his  synne.*  What  say  we  thanne  of  hem 
that  pylen  and  doon  extoroiouns  to  holy  chirchel 
Certis,  the  swerdes  that  men  geven  first  to  a  knight 
whan  he  is  newe  dubbyd,  signifieth  faith,  and  that  he 


1  Tbe  referanoe  here  ought  apparently  to  be  to  Gen.  ix.  z6,  and  not 
to  Gen.  T. 
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schulde  defende  holy  chirche,  and  not  robbe  it  n6  pyle 
it;  and  who  so  doth  is  traitour  to  Grist.  And  as 
eeith  seint  Austin,  thay  ben  the  de'Veles  wolves,  that 
stranglen  the  scheep  of  Jhesu  Crist,  and  doon  wors 
than  wolves;  for  sothely,  whan  the  wulf  hath  ful  his 
wombe,  he  stintith  to  strangle  scheep;  but  sothly,  the 
pilours  and  the  destroyers  of  the  goodes  of  holy  chirche 
ne  doon  nought  so,  for  thai  stinte  never  to  pile.  Now 
as  I  have  sayd,  sith  so  is,  that  synne  was  first  cause  of 
thraldom,  thanne  is  it  thus,  that  ilke  tyme  that  all  this 
world  was  in  synne,  thanne  was  al  this  world  in  thral- 
dom, and  in  subjeccioun;  but  certis,  sith  the  tyme  of 
grace  com,  God  ordeyned  that  somme  folk  schulde  be 
more  heigh  in  estaate  and  in  degre,  and  somme  folkes 
more  lowe,  and  that  everich  schulde  be  served  in  here 
estate  and  in  degree.  And  therfore  in  somme  contrees 
there  thay  ben  thralles,  whan  thay  han  turned  hem  to 
the  faith,  thay  make  here  thralles  free  out  of  thraldom.* 
And  therfor  certis  the  lord  oweth  to  his  man,  that  the 
man  owith  to  the  lord.  The  pope  callith  himself 
servaunt  of  servaunts  of  God.  But  for  as  moche  as 
thestaat  of  holy  chirche  ne  might  not  have  ben,  ne  the 
commune  profit  might  nought  have  ben  kepte,  ne  pees 
ne  reste  in  erthe,  but  if  God  had  ordeyned  som  man  of 
heiher  degre,  and  some  men  of  lower,  therfore  was 
soveraignte  ordeyned  to  kepe,  and  to  mayntene,  and 
defende  her  underlynges  or  her  subjectis  in  resoun,  as 
ferforth  as  it  lith  in  her  power,  and  not  to  destroye 
ne  confounde  hem.  Wherfore  I  say,  that  thilke  lordes 
that  be  like  wolves,  that  devouren  the  possessioun  or 
the  catel  of  pore  folk  wrongfully  withoute  mercy  or 
mesure,  thay  schul  receyve  by  the  same  mesure  that 
thay  han  mesured  to  pover  folk  the  mercy  of  Jhesu 
Crist,  but  if  it  be  amendid.  Now  cometh  deceipt 
bitwixe  marchaunt  and  marchaunt.     And  thou  schalt 


1  All  this  bears  out  Ld.  Macaulay*s  aaaertion,  before  alluded  to— Tol.  1. 
p.  J84,  note  I— that  the  teaching  of  the  Church  gradually  extinguished 
slavery  in  Europe.— See  Hist.  qfJingl.,  yol.  i.  c.  i. 
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anderstonde  that  marchaundise  is  in  tuo^  nianeres, 
that  oon  is  bodily,  and  that  other  is  gostly;  that  oon 
is  honest  and  leful,  and  that  other  is  dishonest  and 
nnleful.  Of  thilke  bodily  marchaundise  that  is  honest 
and  leful  is  this,  that  ther  as  God  hath  ordeyned  that 
a  regne  of  a  cuntre  is  suffisannt  to  himself,  thanne  is 
it  honest  and  leful  that  of  the  abundaunc3  of  this 
contre  men  helpe  another  cuntre  that  is  more  needy; 
and  therfore  ther  moote  be  marchauntz  to  bringe  fro 
that  oon  cuntre  to  that  other  her  merchaundise.  That 
other  marchaundise,  that  men  hauntyn  with  fraude, 
and  treccherie,  and  deceipt,  with  lesynges  and  fals 
othis,  is  cursed  and  dampnabla  Espirituel  marchaun- 
dize  is  proprely  symonie,  that  is  ententyf  desire  to 
beye  thing  espirituel,  that  is,  thing  that  apperteyneth 
to  the  seintuarie  of  Grod,  and  to  the  cure  of  the  soule. 
This  desire,  if  so  be  that  a  man  do  his  diligence  to  par- 
forme  it,  al  be  it  that  his  desir  take  noon  effect,  yit  is 
it  to  him  a  dedly  synne;  and  if  he  be  ordrid,  he  is 
irreguler.  Certis,  symonye  is  clepid  of  Symon  Magus,* 
that  wolde  han  bought  for  temporel  catel  the  gifte  that 
God  had  given  by  the  holy  gost  to  seint  Petir  and  to 
thapostlis;  and  therfor  understonde,  that  bothe  he  that 
sellith  and  he  that  bieth  thinges  espiritueles  ben  cleped 
symonials,  be  it  by  catel,  be  it  by  procurement,  or  by 
fleisshly  prayere  of  hLs  frendes,  either  fleisshly  frendes 
or  spirituel  frendes,  fleisschly  in  tuo  maneres,  as  by 
kynrede  or  other  frendes.  Sothely,  if  thay  pray  for 
him  that  is  not  worthy  and  able,  if  he  take  the  bene- 
fice it  is  symonie;  and  if  he  be  worthy  and  able,  it  is 
non.  That  other  maner  is,  whan  man,  or  womaiu 
prayen  for  folk  to  avaunce  hem  oonly  for  wikkid 
fleisshly  affeccioun  that  thay  have  unto  the  persone, 
and  that  is  ful  symonye.  But  certis,  in  service,  for 
whiche  men  given  thinges  espirituels  unto  her  ser- 
vauntes,  it  moste  ben  understonde,  that  the  service 


^  The  Ilarl.  MS.  rends  fn  nuiny  maneres.  '  Acts  viii.  18. 
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moste  136  honest;  and  ellis  not^  and  eek  that  it  be 
withoute  bargaynynge,  and  that  the  persone  be  able. 
For,  as  saith  seint  Damase/  alle  the  synnes  of  this 
world,  at  the  reward  of  this  synne,  is  a  thing  of  nought, 
for  it  is  the  gretteste  synne  that  may  be  after  the 
synne  of  Lucifer  and  of  Antecrist ;  for  by  this  synne 
God  forlesith  the  chirche  and  the  soule,  that  he  bought 
with  his  precious  blood,  by  hem  that  geven  chirches 
to  hem  that  ben  not  digne,  for  thay  putten  in  theves, 
that  stelen  the  soules  of  Jhesu  Crist,  and  destroyen 
his  patrimoigne.  By  suche  undigne  prestis  and  curates 
han  lewed  men  lasse  reverence  of  the  sacrament  of 
holy  chirche ;  and  suche  geveres  of  chirches  putten  out 
the  children  of  Crist,  and  putten  into  the  chirche  the 
develes  oughne  sone;  thay  sellen  soules  that  lambes 
schulde  kepe  to  the  wolf  that  stranglith  hem;  and 
therfore  schal  thay  never  have  part  of  the  pasture  of 
lambes,  that  is,  the  blisse  of  heven. 

Now  Cometh  hazardrie  with  his  appertenaunce,  as 
tables  and  rafles,  of  whiche  cometh  deceipt,  fals  othis, 
chidynges,  and  alle  raveynes,  blasphemyng,  and  reney- 
ing  of  God  and  hate  of  his  neighebors,  wast  of  goodes, 
mispending  of  tyme,  and  som  tyme  manslaughter. 
Certes,  hazardours  ne  mowe  not  be  withoute  gret 
synne,  whil  thay  haunte  that  craft.  Of  avarice  cometh 
eek  lesynges,  thefte,  and  fals  witnesse  and  fals  othes. 
And  ye  schul  undirstonde  that  these  ben  grete  synnes, 
and  expresce  agains  the  comaundementz  of  God,  as  I 
have  sayd.  Fals  witnesse  is  in  word  and  eek  in  dede; 
as  for  to  bireve  thin  neighebor  his  good  name  by  thy 
fals  witnessinge,  or  bireve  him  his  catel  or  his  heritage 
by  thy  fals  witnesse,  whan  thou  for  ire,  or  for  meede, 

^  Pope  Damasns  was  a  Spaniard  by  birth.  He  distinguished  him- 
•elf  as  an  opponent  to  the  Ennomian  and  Macedonian  heresies,  con- 
demned in  the  Council  of  Constantinople,  and  died  in  the  reign  ol 
Theodosius  tho  Elder.  It  was  he  who  first  decreed  that  the  custom^ 
observed  in  various  places  already,  of  singing  the  Psalms  antiphonally, 
and  finishing  each  with  the  hymn  Gloria  Patri,  should  be  universally 
adopted  throughout  the  Western  Church,  as  it  is  to  this  day. 
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or  for  envie,  berest  fals  witnes,  or  accusist  him;  or 
excusist  him  by  thy  fals  witnes,  or  ellis  excusist  thi- 
self  falsly.  Ware  yow,  questemongers  and  notaries. 
Certis,  for  fals  witnessynge  was  Susanna^  in  ful  gret 
sorwe  and  peyne,  and  many  another  mo.  The  synne 
of  thefte  is  eek  expresse  agayns  Goddes  hestis,  and 
that  in  tuo  maners,  corporel  and  spirituel;  corporel, 
as  for  to  take  thy  neighebours  catel  agayns  his  wills, 
be  it  by  force  or  by  sleight ;  be  it  by  mette  or  by 
mesnre ;  by  stelynge  eek  of  fals  enditements  upon  him ; 
and  in  borwyng  of  thin  neighebores  catelle  in  entent 
never  to  pay,  and  in  semblable  thinges.  Espirituel 
thefte  is  sacrilege,  that  is  to  sayn,  hurtynge  of  holy 
thinges,  or  of  thmg  sacred  to  Crist.  Sacrilege  is  in  tuo 
maneres;  that  oon  is  by  reasoun  of  holy  place,  as  chir- 
ches  or  chirchehawes ;  for  whiche  every  vileins  synne 
that  men  doon  in  suche  places  may  be  clepid  sacrilege, 
or  every  violence  in  semblable  place;  that  other  maner 
is  as  tho  that  withdrawen  falsly  the  rentes  and  rightes 
that  longen  to  holy  chirche ;  and  generally,  sacrilege  is 
to  reve  holy  thing  fro  holy  place,  or  unholy  thing  out 
of  holy  place,  or  holy  thing  out  of  imholy  place. 

REMEDIUM   CONTRA  AVABICIAX. 

Now  schul  ye  imderstonde  that  the  relevynge  ol 
avarice  is  misericorde  and  pite  largely  taken.  And 
men.  might  axen,  why  that  misericord  and  pite  is  re- 
lievyng  of  avarice ;  certes,  the  avaricious  man  schewith 
no  pite  ne  misericorde  to  the  needefiil  man.  For  he 
delitith  him  in  the  kepyng  of  his  tresor,  and  nought  in 
the  reseowing  ne  relievyng  of  his  even  cristen.  And 
therf  ore  speke  I  first  of  misericord.  Thanne  is  miseri- 
cord, as  saith  the  philosopher,  a  vertu,  by  which  the 
corrage  of  a  man  is  stired  by  the  myseise  of  him  that 
is  myseysed.  Upon  which  misericorde  folwith  pite,  in 
parfoi  aayng  of  chariteable  werkis  of  mercie,  helping 

1  Daniel  xiii.  in  the  Vufote, 
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and  comforting  him  that  is  misesed.  And  certes, 
these  moeven  men  to  the  misericord  of  Jhesu  Grisly 
that  gaf  himself  for  oure  gult,  and  sufired  deth  fof 
misericord,  and  forgaf  ns  oure  original  synne,  and 
therby  relessid  us  fro  peyne  of  helle,  and  amenosid  the 
peynes  of  purgatorio  by  penitence,  and  geveth  grace 
wel  to  do,  and  at  the  laste  the  joye  of  heven.  The 
spices  of  misericorde  ben  for  to  love,  and  for  to  give, 
and  eek  for  to  forgive  and  for  to  relesse,  and  for  to 
have  pite  in  herte,  and  compassionn  of  the  meschief  of 
his  even  cristen,  and  eek  chastize  ther  as  neede  is. 
Another  maner  of  remedye  agayns  avarice,  is  resonable 
largesse;  but  sothely  here  bihovith  the  consideracioun 
of  the  grace  of  Jhesu  Crist,  and  of  the  temporel  goodes, 
and  eek  of  the  goodes  perdurable  that  Crist  gaf  us,  and 
eek  to  have  remembraunce  of  the  deth  that  he  schal 
resceyve,  he  noot  not  whanne;  and  eke  he  schal  forgon 
al  that  he  hath,  save  oonly  that  he  hath  dispendid  in 
goode  werkes. 

But  for  als'moche  as  some  folk  ben  unresonable^ 
men  oughte  to  eschiewe  foly-largesse,  the  whiche  men 
clepen  wast.  Certes,  he  that  is  fool-large,  he  giveth 
nought  his  catel,  but  he  leseth  his  cateL  Sothely^ 
what  thing  that  he  giveth  for  vaynglorie,  as  to  myn» 
strals,  and  to  folk  for  to  here  his  renoun  in  the  world, 
he  hath  synne  therof,  and  noon  almes;  certes,  he  lesith 
foule  his  goodes,  that  sekith  with  the  gift  of  his  good 
no  thing  but  synne.  He  is  like  to  an  hors  that  sekith 
rather  to  drynke  drovy  watir,  and  trouble,  than  for  to 
drinke  watir  of  the  welle  that  is  cleer.  And  for  as 
moche  as  thay  give  ther  as  thay  schuld  not  give,  to 
hem  appendith  thilke  malisoun  that  Crist  schal  give  at 
the  day  of  doom  to  hem  that  schal  be  dampned. 

DB  OULA, 

After  avarice  cometh  glotenye,  which  is  expresse 
eke  agayns  the  comaundement  of  God.  Glotenye  is 
unresonable  and  desordeyned  coveytise  to  ete  and  to 

VOL.  II.  Y 
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drynke.  This  synne  comiptid  al  this  world,  as  is  wel 
schewed  in  the  synne  of  Adam  and  of  Eva.  Loke  eek 
what  saith  seint  Poul^  of  glotouns;  many,  saith  he, 
gon,  of  whiche  I  have  ofte  said  to  yow,  and  now  I  say 
it  wepyng,  that  thay  ben  thenemyes  of  the  cros  of 
Crist,  of  whiche  thende  is  deth,  and  of  whiche  here 
wombe  is  here  God  and  here  glorie;  in  confusion  of 
hem  that  so  saveren  erthely  thinges.  He  that  is 
usaunt  to  this  synne  of  glotonie,  he  ne  may  no  synne 
withstonde,  he  moste  be  in  servage  of  alle  vices,  for  it 
is  the  develes  horde,  ther  he  hideth  him  inne  and 
resteth.  This  synne  hath  many  spices.  The  firste  is 
dronkenes,  that  is  thorrible  sepulture  of  mannes  resoun; 
and  therefore  whan  man  is  dronken,  he  hath  lost  his 
resoun;  and  this  is  dedly  synne.  But  schortly,  whan 
that  a  man  is  not  wont  to  strong  drinke,  and  peraven- 
ture  ne  knowith  not  the  strengthe  of  the  drynk,  or 
hath  feblesse  in  Ids  heed,  or  hath  travayled,  thurgh 
which  he  drynkith  the  more,  and  be  sodeynly  caught 
with  drynke,  it  is  no  dedly  synne,  but  venial.  The 
secounde  spice  of  glotenie  is,  whan  the  spirit  of  a  man 
wexith  al  trouble  for  drunkenesse,  and  bireveth  him 
his  witte  and  his  discressioun.  The  thridde  spice  of 
glotouns  is,  when  a  man  devoureth  his  mete,  and  hath 
no  rightful  maner  of  etyng.  The  ferthe  is,  whan 
thurgh  the  grete  abundaunce  of  his  mete,  the  humours 
in  his  body  been  distemprid.  The  fifte  is,  forgetfulnes 
by  to  moche  drinking,  for  which  a  man  somtyme  for- 
getith  by  the  morwe  what  he  dide  at  eve,  or  on  the 
night  bifore. 

In  other  maner  ben  distinct  the  spices  of  glotonye, 
after  seint  Gregory.  The  firste  is,  for  to  ete  or  drynke 
byfore  tyme  to  ete.  The  secound  is,  whan  man  giveth 
him  to  delicate  mete  or  drinke.  The  thridde  is, 
whanne  man  takith  to  moche  therof  over  mesure. 
The  ferthe  is,  curiosite,  with  gret  entent  to  make  and 
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apparayle  his  mete.  The  fifte  is,  for  to  ete  to  gredely. 
These  ben  the  fyve  fyngres  of  the  develes  hand,  by 
whiche  he  drawith  folk  to  synne. 

REHEDIUK  CONTRA  OULAH. 

Agayns  glotonje  the  remedie  is  abstinence,  as  saith 
Gkdien;  but  that  hold  I  nought  meritorie,  if  he  do  it 
oonly  for  the  hele  of  his  body.  Seint  Austyn  wol  that 
abstinence  be  don  for  yertu,  and  with  pacience.  Ab- 
stinence, he  saith,  is  Util  worthy  but  if  a  man  have 
good  wille  therto,  and  but  it  be  enforced  by  pacience 
and  by  charite,  and  that  men  doon  it  for  Goddes  sake, 
and  in  hope  to  have  the  blisse  of  heven.  The  felawes 
of  abstinence  ben  attemperaunce,  that  holdith  the 
mene  in  alle  thinges;  eek  schamc,  that  eschiewith  al 
dishoneste ;  suffisaunce,  that  seeketh  noone  riche  metes 
ne  drynkes,  ne  doth  no  force  of  to  outrageous  appa- 
raillyng  of  mete;  mesure  also  restreyneth  by  reson 
the  dislave  appetit  of  etyng;  sobemes  also,  that  re- 
streyneth the  outrage  of  drinke;  sparing  also,  that 
restreyneth  the  delicat  ese  to  sitte  longe  at  mete, 
wherlore  som  folk  stonden  of  here  owne  wille  to  ete, 
because  they  wol  ete  at  lasse  leysir. 

DE   LUXURIA. 

After  glotonye  thanne  cometh  leccherie,  for  these 
two  synnes  ben  so  neih  cosyns,  that  ofte  tyme  thay 
wol  not  departa  Unde  Fatdua^  ad  JSphea.,  nolUe 
in&bria/ri  vino  in  quo  eat  luxv/riaf  etc,  Grod  wot  this 
synne  is  ful  displesaunt  thing  to  God,  for  he  sayde 
himself  Do  no  leccherie.  And  therfore  he  putte  gret 
peyne  agayn  this  synne.  For  in  the  olde  law,*  if  a 
womman  thral  were  take  in  this  synne,  sche  scholde 
be  beten  with  staves  to  the  deth ;  and  if  sche  were  a 
gentil  womman,  sche  schulde  be  slayn  with  stoons;  and 
if  Bche  were  a  bisschoppis  doughter,  sche  schulde  be 


1  Ephes.  T.  i8  *  Levit.  zzL  9. 
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brent  hj  Goddis  comaundement.  Forthero'ver,  for  the 
synne  of  leocherie  God  dreinte  al  the  world  at  the 
cQluvie,  and  after  that  he  brent  fyve  citees  with  thonder 
la3rt,  and  sonk  hem  into  helle. 

Now  let  ns  thanne  speke  of  thilke  stynkyng  Efynne 
of  leocherie,  that  men  clepen  advoutry,  that  is  of  weddid 
folk,  that  is  to  sayn,  if  that  oon  of  hem  be  weddid,  or 
elles  bothe.  Seint  Johan^  saith,  that  advouterers 
schuln  be  in  helle  in  watir  brennyng  of  fuyr  and  of 
brimstonj  in  fuyr  for  the  leocherie,  in  brimston  for 
the  stynk  of  her  ordure.  Certis  the  brekyng  of  this 
sacrament'  is  an  horrible  thing;  it  was  makid  of  God 
himself  in  Paradis,  and  confermed  of  Jhesu  Crist,  as 
witnesseth  seint  Mathew;'  a  man  schall  lete  fiader  and 
mooder,  and  take  him  to  his  wil^  and  thay  schxQ  ben 
two  in  oon  fleisch.  This  sacrament  bitokeneth  the 
knyttyng  togider  of  Crist  and  of  holy  chircha*  And 
nat  oonly  that  God  forbad  advotrie  in  dede,  bnt  eek 
he  comaunded,  that  thou  scholdest  not  coveyte*  thy 
neyhebors  wif.  In  this  heste,  seith  seint  Austyn,  is 
forboden  al  manor  coveytise  to  do  leccheria  Lo  what 
seith  seint  Mathew*  in  the  Gospel,  that  who  so  seth  a 
womman,  to  coveytise  of  his  lust,  he  hath  doon  lecchery 
with  hir  in  his  herte.  Here  may  ye  se,  that  nought 
oonly  the  dede  of  this  synne  is  forboden,  but  eek  the 
desir  to  do  that  synne.  This  cursed  synne  annoyeth 
grevously  hem  that  it  hailnten :  and  first  to  here  soule, 
for  he  obligith  it  to  synne  and  to  pyne  of  the  deth  that 
is  perdurable;  unto  the  body  annoyeth  it  grevously 
also,  for  it  dreyeth  him  and  wastith  him,  and  schent 
him,  and  of  his  blood  he  makith  sacrifice  to  the  devel 
of  helle;  it  wastith  eek  his  catel  and  his  substaunce. 
And  certes,  if  that  it  be  a  foul  thing  a  man  to  waste 
his  catel  on  wommen,  yit  is  it  a  fouler  thing,  whan 
that  for  such  ordure  wommen  dispende  upon  men  here 


1  Rer.  xxi.  8.  '  See  vol.  ii.  p.  164,  note  3.        >  ifatt.  xiz.  S. 

4  Ephes.  T.  a5.         *  Exod.  xx.  17.  <  Matt.  t.  48. 
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eatel  and  here  substaunce.  This  synne^  as  saith  the 
prophete,  byreveth  man  and  womman  her  good  fame 
and  al  here  honour,  and  it  is  ful  pleasaunt  to  the 
devel;  for  therby  wynneth  he  the  moste  pray  of  this 
world.  And  right  as  a  marchaunt  deliteth  him  most 
in  chaffare  that  he  hath  most  avauntage  of,  right  so 
delitith  the  feend  in  this  ordure. 

This  is  the  other  hond  of  the  devel,  with  fyve  fyn- 
gres,  to  cacche  the  poeple  to  his  vilonya  The  firste 
fynger  is  the  foule  lokyng  of  the  foule  womman  and  of 
the  foule  man,  that  sleth  right  as  a  basiliskoc  sleth  folk 
by  the  venym  of  his  sight ;  for  the  coveytise  of  eyen 
folwith  the  coveytise  of  the  herte.  The  secounde  fynger 
is  the  vileynes  touchinge  in  wikkid  manere.  And 
therfore  saith  Salomon,^  that  who  so  touchith  and 
handelith  a  womman,  he  farith  lik  him  that  handelith 
the  scorpioun,  that  styngith  and  sodeinly  sleeth  thurgh 
his  envenemynge ;  or  as  who  so  touchith  warm  picche, 
it  schent  his  fyngres.  The  thridde  is  foule  wordes, 
that  farith  lik  fuyr,  that  right  anoon  brenneth  the 
herte.  The  ferthe  is  the  kissyng;  and  trewely  he  were 
a  greet  fool  that  wolde  kisse  the  mouth  of  a  brennyng 
oven  or  of  a  fomeys ;  and  more  fooles  ben  thay  that 
kyssen  in  vilonye,  for  that  mouth  is  the  mouth  of  helle ; 
and  namely  thise  olde  dotard  fooles  holours,  yit  wol 
thay  kisse,  and  flikkere,  and  besien  hemself,  though 
thay  may  nought  do.'  Certis  thay  ben  like  to  houndes ; 
for  an  hound  whan  he  cometh  to  a  roser,  or  by  other 
bussches,  though  he  may  nought  pisse,  yet  wil  he  heve 
up  his  leg  and  make  a  countenaunce  to  pisse.  And 
for  that  many  man  weneth  he  may  not  synne  for  no 
licorousnes  that  he  doth  with  his  wif,  certis  that  op- 
pinioun  is  fals;  God  wot  a  man  may  sle  himself  with 
his  owne  knyf,  and  make  himself  dronk  of  his  oughne 

>  Prov.  vi.  »7  ;  Ecclus.  xii.  i3  ;  xlii.  i. 
*  The  Harl.  MS.,  supported  by  the  Lansd.  MS.,  reads  kisses  though 
thay  map  nought  do  and  »nuUer  hem.    The  reading  in  the  text,  which  ia 
that  of  Tyrwhitt,  seems  to  me  better. — W. 
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tonne.  Certis,  be  it  wif,  or  child,  or  eny  worldly 
thing,  that  he  lovyth  bifom  God,  it  is  his  maoinety 
and  he  is  an  ydolastre.  Man  schulde  love  his  wyf  by 
discrescioTin,  paciently  and  attemperelly,  and  thann« 
is  sche,  as  it  were,  his  snster.  The  fyffce  fynger  of  the 
develes  hond,  is  the  stynkynge  dede  of  leccherie. 
Certes  the  fyve  fyngres  of  glotonye  the  devel  put  in 
the  wombe  of  a  man;  and  his  fyve  fyngres  of  lecchery 
bygripeth  him  by  the  reynes,  for  to  throwe  him  into 
the  foumeys  of  helle,  there  as  they  schuln  have  the 
fuyr  and  the  wormes  that  ever  schal  lasten,  and  wepyng 
and  wayling,  and  scharp  hunger  and  thurst,  and  gris- 
lines  of  develes,  that  schul  al  to-tere  hem  withoute 
respit  and  withouten  ende.  Of  leccherie,  as  I  sayde, 
sourdren  divers  spices :  as  fomicacioun,  that  is  bitwen 
man  and  womman  that  ben  nought  maried,  and  this  is 
dedly  synne,  and  against  nature.  Al  that  is  enemy 
and  destruccioun  to  nature,  is  agayns  nature.  Par  fay 
the  resoun  of  a  man  tellith  him  wel  that  it  is  dedly 
synne,  for  als  moche  as  God  forbad  leccherie.  And 
seint  Poule^  gevith  hem  that  regne  that  is  due  to  no 
wight  but  hem  that  doon  synne  dedly.  Another  synne 
of  lecchery  is,  for  to  bireve  a  mayden  of  hir  mayden- 
hode;  for  he  that  so  doth,  certes  he  casteth  a  mayden 
out  of  the  heighest  degre  thut  is  in  the  present  liJ^  and 
birevith  hir  thilke  precious  fruyt  that  the  book  clepith 
the  hundrid  fruyt, — I  can  geve  it  noon  other  name  in 
Englisch,  but  in  Latyn  it  is  i-clepid  cerUesimus  fructua 
{secundum  Hieronymum  contra  Jomniamim),  Certes 
he  that  so  doth,  is  cause  of  many  harmes  and  vilenyes, 
mo  than  eny  man  can  rekene;  right  as  he  som  tyme 
is  cause  of  alle  the  damages  that  bestis  doon  in  the 
feeld,  that  brekith  the  hegge  of  the  closure,  thurgh 
which  he  destroyeth  that  may  not  be  restored;  for 
oertes  no  more  may  nwydenhode  be  restored,  than  an 
arm,  that  is  smyten  fro  the  body,  retoume  agayn  to 


>  Gal.  ▼.  19,  ao,  ai. 
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waxe;  sehe  may  have  mercy,  this  wot  I  wel,  if  ache 
have  wille  to' do  penitence,  but  never  schal  it  be  but 
that  bche  nas  corrupt.  And  al  be  it  so  that  I  have 
spoke  somwhat  of  advoutre,  yit  is  it  good  to  speke  of 
mo  perils  that  longen  to  advoutre,  for  to  eschiewe  that 
foule  synne.  Advoutrie,  in  Latyn,  is  for  to  sayn,  ap- 
proaching of  other  mannes  bed,  thorugh  the  which 
tho  that  whilom  were  oon  fleisch,  abandone  here  bodyes 
to  other  persones.  Of  this  synne,  as  saith  the  wise 
man,  many  harmes  cometh  thereof;  first,  brekyng  of 
£Edth ;  and  certes  faith  is  the  keye  of  cristendom,^  and 
whan  that  faith  is  broke  and  lorn,  sothely  cristendom 
is  lorn,  and  stont  veyn  and  withouten  fruyt.  This 
synne  is  eek  a  theef,  for  thefbe  is  generally  to  speke  to 
reve  a  wight  his  thing  agayns  his  wille.  Certis,  this  is 
the  foulest  thefte  that  may  be,  whan  a  womman  stelith 
hir  body  from  hire  housbonde,  and  giveth  it  to  hire 
holour  to  defoule  hire,  and  stelith  hir  soule  fro  Crist, 
and  gevith  it  to  the  devel.  This  is  a  fouler  thefte 
than  for  to  breke  a  chirche  and  stele  chalises,  for  these 
advouterers  breke  the  temple  of  God  spirituelly,  and 
stolen  the  vessel  of  grace,  that  is  the  body  and  the 
soule ;  for  which  Jhesu  Crist  schal  destroyen  hem,  as 
saith  seint  Poule.*  Sothely  of  this  thefte  doubtyd  gretly 
Joseph,*  whan  that  his  lordes  wyf  prayde  him  of 
vilonye,  whan  he  saide,  '  Lo,  my  lady,  how  my  lord 
hath  take  to  me  under  my  warde  al  that  he  hath  in 
this  world,  ne  no  thing  of  his  power  is  oute  of  my 
power,  but  oonly  ye  that  ben  his  wyf;  and  how  schuld 
I  do  thanne  this  wikkidnes,  and  synne  so  horribly 
agayns  God,  and  my  Lord?  God  it  forbede !'  Alas !  al 
to  litel  is  such  trouthe  now  i-founde.  The  thridde 
harm  is  the  filthe,  thurgh  which  thay  broken  the 
comaundement  of  God,  and  defoule  the  auctour  of  here 

>  That  which  unlocks  the  Christian  Church  to  the  believer,  being  the 
flnt  requisite  for  receiving  baptism  and  partaking  of  the  privileges  of 
the  ChristiaT.  religion. 

>  1  Cor.  m.  i7«  '  Qen.  zzxix.  8. 
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matrimonye,  that  is  Crist.  For  certis,  in  bo  moche  as 
the  sacrament  of  manage  is  so  noble  and  so  digne,  so 
moche  is  it  the  gretter  synne  for  to  breke  it;  for  God 
Qiakid  mariage  in  Faradxs  in  thestat  of  innocence,  to 
imiltiplie  mankynde  to  the  service  of  God,  and  therfore 
is  the  brekyng  therof  the  more  grevous,  of  which 
breking  cometh  fals  heires  ofte  tymes,  that  wrongfully 
occupien  mennes  heritage;  and  therfore  wolde  Crist 
putte  hem  out  of  the  regno  of  heven,  that  is  heritage 
to  goode  folk.  Of  this  breking  cometh  eek  ofte  tyme 
that  folk  nnwar  wedden  or  synnen  with  her  kynrede ; 
and  namely  these  harlottis,  that  haunten  bordels  of 
these  foule  wommen,  that  mowe  be  likened  to  a 
comune  gonge,  whereas  men  purgen  her  entrayles  of 
her  ordure.  What  say  we  eke  of  putours,  that  lyven 
by  the  orrible  synne  of  putrie,  and  constreyne 
wymmen,  ye,  som  tyme  his  oughne  wyf  or  his  child,  as 
don  these  baudes,  to  yelde  hem  a  certeyn  rente  of 
here  bodily  putrie  1  certes,  these  ben  cursede  synnes. 
Understonde  eek  that  avoutrie  is  set  gladly  in  the 
ben  comaundements  bitwixe  manslaughter  and  thefbe, 
for  it  is  the  grettest  thefte  that  may  be,  for  it  is 
thefte  of  body  and  soule,  and  it  is  lik  to  homicidie,  for 
it  kerveth  a-tuo  hem  that  first  were  makid  oon 
fleisch.  And  therfore  by  the  olde  lawe  of  God  thay 
Bcholde  be  slayn,  but  natheles,  by  the  lawe  of  Jhesu 
Crist,  that  is  the  lawe  of  pite,  whan  he  sayde  to  the 
womman  that  was  founde  in  advoutrie,  and  schulde 
have  ben  slayn  with  stoones  aftir  the  wille  of  the 
Jewes,  as  was  her  law,  *  Go,'  quod  Jhesu  Crist,^  *  and 
wilne  no  more  to  do  synne  ;*  sothely,  the  vengeance 
of  avouterye  is  awardid  to  the  peyne  of  helle,  but  if 
he  be  destourbed  by  penitence.  Yit  ben  ther  mo 
spices  of  this  cursed  synne,  as  whan  that  oon  of  hem 
is  religious/  or  ellis  bothe,  or  for  folk  that  ben  entred 

1  Jolin  Tiii.  3. 
s  That  is,  bound  by  a  religious  vow  of  chastity.    This  is  not  at  aB 
nke  Wickliffe's  doctrine. 
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into  ordre,  as  sub-dekin,  or  dekin,  or  prest,  or  hospi* 
talers;  and  ever  the  higher  that  he  be  in  ordre,  the 
gretter  is  the  synne.  The  thinges  that  gretly 
aggreggith  her  synne,  is  the  brekyng  of  here  avow  of 
chastite,  whan  thay  resceyved  the  ordre;  and  forther- 
over  is  soth,  that  holy  ordre  is  chefe  of  alle  the  tresor 
of  Grod,  and  is  a  special  signe  and  mark  of  chastite,  to 
schewe  that  thay  ben  joyned  to  chastite,  which  that 
is  the  moste  precious  lif  that  is.  And  eek  these 
ordred  folk  ben  specially  tytled  to  God,  and  of  the 
special  meyne  of  God ;  of  whiche  whan  thay  don  dedly 
synne,  thay  ben  the  special  traytours  of  God  and  of 
his  poeple,  for  thay  ly ven  of  the  poeple  to  praye  for 
the  poeple,  and  whil  thay  ben  suche  ti-aytonrs  here 
prayer  avayleth  not  to  the  poepla  Prestis  ben 
anngels,  as  by  the  dignite  of  here  misterie ;  but  for 
soth  seint  Poul^  saith,  that  Sathanas  transformeth 
him  in  an  aungel  of  light.  Sothely,  the  prest  that 
haxmtith  dedly  synne,  he  may  be  likened  to  the 
aimgel  of  derknes,  transformed  into  the  aungel  of 
light ;  and  he  semeth  aungel  of  light,  but  for  sothe  he 
is  aungil  of  darknes.  Suche  prestes  ben  the  sones  of 
Helle,  as  schewith  in  the  book  of  Kinges,*  that  thay 
were  the  sones  of  Belial,  that  is,  the  devel.  Belial  is 
to  say,  withoute  juge,  and  so  faren  thay ;  thay  thynke 
hem  fre,  and  han  no  juge,  no  more  than  hath  a  fre 
bole,  that  takith  which  cow  that  him  liketh  in  the 
toun.  So  faren  thay  by  wommen;  for  right  as  a  fre 
bole  is  y-nough  for  al  a  toun,  right  so  is  a  wikked 
prest  corrupcioun  y-nough  for  al  a  parisch,  or  for  al  a 
contray.  These  prestes,  as  saith  the  book,  ne  conne 
not  ministere  the  mistery  of  presthode  to  the  poeple, 
ne  God  ne  knowe  thay  not ;  thay  holde  hem  nought 
apayed,  as  saith  the  book,  of  soden  fleissch  that  was 
to  hem  ofl&*ed,  but  thay  tooke  by  force  the  fleissch 

*  a  Cor.  xi.  14. 
2  1  Sam.  ii.  la.     This  book  is  called  in  the  Vulgate,  from  whiob 
Chaucci  quotes,  the  first  book  0/ Kings, 
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that  is  raw.  Certes,  so  these  schrewes  holde  hem  not 
appayed  with  roasted  fleissh  and  sode  fleissh,  with 
whiche  the  poeple  feeden  hem  in  gret  reverence,  but 
thay  wil  have  raw  fleisch  of  folkes  wyves  and  here 
doughtres.  And  certes,  these  wommen  that  consenten 
to  here  harlotrie,  don  gret  wrong  to  Crist  and  to  holy 
chirche,  and  to  alle  halwes,  and  to  alle  soules,  for 
thay  bireven  alle  these  hem  that  schulde  worschipe 
Crist  and  holy  chirche  and  pray  for  cristen  soules. 
And  therfore  han  suche  prestis,  and  here  lemmans 
eeke  that  consenten  to  here  leccherie,  the  malisoun  of 
al  the  court  cristian,  til  thay  come  to  amendement. 
The  thridde  spice  of  advoutry  is  som  tyme  bitwixe  a 
man  and  his  wif,  and  that  is,  whan  thay  take  noon 
regard^  in  her  assembling  but  oonly  to  the  fleischly 
delit,  as  saith  seint  Jerom,  and  ne  rekke  of  no  thing 
but  that  thay  be  assemblid  bycause  that  thay  ben 
maried ;  al  is  good  y-nough  as  thinkith  hem.  But  in 
suche  folk  hath  the  devel  power,  as  saith  the  aungel 
Raphael  to  Thoby,*  for  in  here  assemblyng,  thay 
putten  Jhesu  Crist  out  of  her  herte,  and  given  hemself 
to  alle  ordure.  The  ferthe  spice  is  the  assemble  of 
hem  that  ben  of  here  kynrede,  or  of  hem  that  ben  of 
oon  affinite,  or  elles  with  hem  with  whiche  here  fadres 
or  here  kynrede  han  deled  in  the  synne  of  leccherie ; 
this  synne  maldth  hem  like  houndes,  that  taken  noon 
heede  of  kynrede.  And  certes,  parenteal  is  in  tuo 
maneres,  eyther  gostly  or  fleisshly.  Gostly,  as  for 
to  dele  with  her  gossib ;  for  right  so  as  he  that  engen- 
drith  a  child,  is  his  fleisshly  fader,  right  so  is  his  god- 
father his  &,der  espirituel ;  for  which  a  womman  may 
in  no  lasse  synne  assemble  with  hir  gossib,  than  with 
hire  oughne  fleischly  fader  or  brother.  The  fifte 
spice  is  thilke  abhominable  synne,  of  which  that  no 
man  unnethe  oughte  to  speke  ne  write,  natheles  it  is 


<  The  Harl.  MS.  reads  rewco'd^  which  does  not  make  sense. 
4  Tobit  vi.  17. 
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openly  reliersed  in  holy  wryt.  But  though  that  holy 
writ  speke  of  horrible  synne,  certes  holy  writ  may  not 
be  defonled,  no  more  thiem  the  sonne  that  sch3nieth  on 
a  dongehul.  Another  synne  apperteneth  to  lecchery, 
that  Cometh  in  sleping,  and  this  synne  cometh  ofte  to 
hem  that  ben  maydenes,  and  eek  to  hem  that  ben 
corrupte ;  and  this  synne  men  clepen  poUucioun,  that 
cometh  in  foure  maners ;  som  tyme  it  cometh  of  lan- 
guisschynge  of  the  body,  for  the  humours  ben  to 
ranke  and  to  abundaunt  in  the  body  of  man;  som 
tyme  of  infirmite^  for  feblenesse  of  the  vertu  retentyf, 
as  phisik  makith  mencioun;  and  som  tyme  for  surfete 
of  mete  and  drynke ;  som  tyme  of  vileins  thoughtes 
that  ben  enclosed  in  mannes  mynde  whan  he  gothe  to 
slepe,  which  may  not  be  withouten  synne ;  for  which 
man  must  kepe  him  wisely,  or  elles  may  men  synne 
grevously. 

REMEDIUM  CONTRA  LUZURIAM. 

Now  cometh  the  remedye  agens  lecchery,  and  that 
is  generally  chastite  of  wikkedhede  and  continence 
that  restreyneth  alle  the  disordeigne  moeyynges  that 
comen  of  fleischly  talentes;  and  ever  the  gretter  meryt 
schal  he  han  that  most  restreyneth  eschaufynges  of 
ordure  of  this  synne;  and  this  is  in  tuo  maneres;  that 
is  to  sajsn,  chastite  of  mariage,  and  chastite  of  widew- 
hede.  Now  schalt  thou  understonde,  that  matrimoigne 
is  leful  assemblynge  of  man  and  womman,  that  re* 
sceyven  by  virtu  of  this  sacrement  the  bond  thurgh 
which  thay  may  not  be  departid  in  al  here  lif,  that  is 
to  say,  while  thay  lyven  bothe.  This,  as  saith  the 
boke,^  is  a  ful  gret  sacrement:  Crod  makid  it  (as  I 
have  said)  in  Paradis,  and  wolde  himself  be  bom  in 
mariage;  and  for  to  halwen  mariage  he  was  at  the 
weddyng*  wheras  he  tumede  watir  into  wyn,  which 
was  the  firste  miracle  that  he  wrought  in  erthe  bifom 

>  Epbei  T.  .U.  '  JolmiL 
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his  disciples.  The  trewe  effect  of  manage  clensitli 
fomicaciouQ,  and  replenischith  holy  chirche  of  good 
lynage,  for  that  is  the  ende  of  manage,  and  it  chaungith 
dedly  svnno  into  venyal  synne^  bitnixe  hem  that  ben 
weddid,  and  maketh  the  hertes  al  one,  as  wel  as  the 
bodyes.  This  is  verray  manage  that  was  first  blessed 
by  God,  er  that  the  synne  bigan,  whan  naturel  lawe 
was  in  his  right  poynt  in  Paradis;  and  it  was  ordeyned, 
that  oon  man  schulde  have  but  oon  womman,  and  oon 
womman  but  oon  man,  as  saith  seint  Augustyn,  by 
many  resouns.  First,  for  manage  is  figured  bitwixe 
Crist  and  holy  chirche  f  another  is,  for  a  man  is  heed 
of  a  womman*  (algate  by  ordinaunce  it  schulde  be  so); 
for  if  a  womman  had  mo  men  than  oon,  than  schulde 
sche  have  mo  hedes  than  oon,  and  that  were  an  horrible 
thing  bifom  Gtxl ;  and  eek  a  womman  myghte  nought 
please  many  folk  al  at  oones;  and  also  ther  ne  schulde 
never  be  pees  and  rest  among  hem,  for  everich  wolde 
aske  his  oughne  thing.  And  fortherover,  no  man 
schulde  knowe  his  oughne  engendrure,  ne  who  schulde 
have  his  heritage,  and  the  womman  scholde  be  the 
lasse  loved  fro  the  tyme  that  sche  were  joyned  to 
many  men. 

Now  Cometh  how  that  a  man  schulde  bere  him 
with  his  wif,  and  namely  in  tuo  thinges.  that  is  to 
sayn,  in  sufferaunce  and  in  reverence,  a^id  that 
schewed  Crist  when  he  made  first  womman.  For  he 
ne  made  hire  not  of  the  heed  of  Adam,  for  sche 
schulde  not  to  gret  lordschipe  have ;  for  ther  as  the 
womman  hath  the  maistry,  sche  makith  to  moche 
disai*ay;  ther  needith  noon  ensample  of  this,  the 
experience  that  we  have  day  by  day  oughte  suffice. 
Also  certes,  God  ne  made  nought  womman  of  the  foot 
of  Adam,  for  sche  ne  scholde  nought  be  holden  to 
lowe,  for  sche  can  not  paciently  suffre.  But  God 
made  womman  of  the  ribbe  of  Adam,  for  womman 


>  8e«  Yol.  L  p.  ao7,  note  a.        3  Ephes.  y.  z5.        >  i  Cor.  zi.  3. 
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Bchulde  be  felawe  unto  man.  Man  schulde  bere  hira 
to  his  wif  in  faith^  in  trouthe,  and  in  love ;  as  saith 
seint  Poule/  that  a  man  schulde  love  his  wif,  as 
Crist  loved  holy  chirche,  that  loved  it  so  wel  that  he 
deyed  for  it;  so  schulde  a  man  for  his  wyf,  if  it  were 
neede. 

Kow  how  that  a  womman  schulde  be  subject  to  hit 
housbonde,  that  tellith  seint  Peter,  iij®  c°;  first  in 
obedience.  And  eek,  as  saith  the  decre,  a  womman 
that  is  a  wif,  as  longe  as  sche  is  a  wif,  sche  hath  noon 
auctorite  to  swere  ne  to  bere  witnesse,  without  leve  of 
hir  housbonde,  that  is  hir  lord ;  algate  he  schulde  be 
so  by  resoiin.  Sche  schulde  eek  serve  him  in  al 
honeste,  and  ben  attempre  of  hir  array.  T  wot  wel 
that  thay  schulde  sette  here  entent  to  please  her 
housbondes,  but  nought  by  here  queyntise  of  array. 
Seint  Jerom  saith,  that  wyves  that  ben  arrayed  in 
silk  and  in  purpre,  ne  mowe  nought  clothe  hem  in 
Jh^su  Crist.  Loko  what  saith  saint  Johan  eek  in  the 
same  matier.  Seint  Gregori  saith  eek,  that  no  wight 
sekith  precious  clothing  ne  array,  but  oonly  for  veyn- 
glorie  to  ben  honoured  the  more  bifom  the  poeple. 
It  is  a  gret  folly,  a  womman  to  have  fair  array  out- 
ward, and  hirsilf  to  ben  foul  in-ward.  A  wyf  schulde 
eek  be  mesurable  in  lokyng,  and  in  beryng,  and  in 
laugheing,  and  discrete  in  alle  hir  wordes  and  hir 
dedes,  and  above  alle  worldly  thinges  sche  schulde 
love  hir  housebonde  with  al  hire  herte,  and  to  him  to 
be  trewe  of  hir  body;  so  scholde  an  housebonde  eeke 
ben  trewe  to  his  wif;  for  sith  that  al  the  body  is  the 
housebondes,  so  schulde  here  herte  ben,  or  elles  ther 
is  bitwixe  hem  tuo,  as  in  that,  no  parfyt  mariage. 
Thanne  schal  men  understonde,  that  for  thre  thinges 
a  man  and  his  wyf  mowe  fleischly  assemble.  The 
firste  is,  in  entent  of  engendrure  of  children,  to  the 
service  of  God,  for  certis  that  is  the  cause  fynal  of 


'  Ephes.  r.  a5.  >  He  appears  to  allude  to  i  Peter  ili.  i. 


334  THE  CANTERBUKY  TALES. 

matrimoyne.  The  secounde  cause  is,  to  yelden 
wverych  of  hem  his  dette  unto  other  of  his  body;  for 
neyther  of  hem  hath  power  of  his  oughne  body.* 
The  thridde  is,  for  to  eschiewe  leocherie,  and  vilenye. 
The  ferthe  for  sothe  is  dedly  synha  As  to  the 
llrste,  it  is  meritory;  the  secounde  also,  for,  as  saith 
the  decre,  that  sche  hath  merite  of  chastite,  that 
yeldith  to  hir  housebonde  the  dette  of  hir  body,  ye 
though  it  be  agayn  hir  likyng  and  the  lust  of  hir 
hert.  The  thridde  manor  is  venial  synne ;  and  trewly, 
scarsly  may  eny  of  these  be  withoute  venial  synne,  for 
the  corrupcioun  and  for  the  delit.  The  ferthe  manor 
is  for  to  understonde,  as  if  thay  assemble  oonly  for 
amorous  love,  and  for  noon  of  the  forsayde  causes,  but 
for  to  accomplise  thilke  brennynge  delyt,  thay  rekke 
never  how  ofte,  sothely  it  is  dedly  synne;  and  yit, 
with  sorwe,  some  folk  wole  more  peyn  hem  for  to 
doon,  than  to  her  appetit  suffiseth. 

The  secounde  manor  of  chastite  is  to  ben  a  clene 
widewe,  and  to  eschiewe  the  embrasynges  of  men,  and 
desiren  the  embrasynges  of  Jhesu  Crist.  These  ben 
tho  that  han  ben  wyves,  and  han  forgon  here  house- 
bondes,  and  eek  wommen  that  han  doon  leccherie,  and 
be  relieved  by  penitence.  And  certis,  if  that  a  wyf 
couthe  kepe  hir  al  chast,  by  licence  of  hir  housebonde, 
so  that  sche  geve  non  occasioun  that  he  agilt,  it  were 
to  hir  a  gret  merit.  Thise  manor  wymmen,  that 
observen  chastite,  moste  be  clene  in  herte  as  wel  as  in 
body,  and  in  thought,  and  mesurable  in  clothing  and 
in  countenaunce,  abstinent  in  etyng  and  drynkyng,  in 
speche  and  in  dede,  and  thanne  is  sche  the  vessel  or 
the  boyst  of  the  blessed  Magdaleyne,  that  fulfillith 
holy  clurche  ful  of  good  odour.  The  thridde  manor 
of  chastite  is  virginite,  and  it  bihoveth  that  sche  be 
noly  in  herte,  and  clene  of  body,  and  thanne  is  sche 
spouse  of  Jhesu  Crist,  and  sche  is  the  lif  of  aungelsj 

1  iCor.Tii.  3»4- 
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flclie  13  tHe  preysyng  of  this  world,  and  sHe  is  as  these 
martires  in  egalite ;  sche  hath  in  hir  that  tongue  may 
nought  telle.  Yirginite  bar  oiire  Lord  Jhesu  Crist, 
and  virgine  was  himselve. 

Another  remedy  agayns  leccherie  is  specially  to 
withdrawe  such  thinges  as  given  occasioun  to  thilke 
vilonye;  as  i  ease,  and  etyng,  and  drynkyng;  for 
certes,  whan  the  pot  boylith  strongely,  the  beste 
remedye  is  to  withdrawe  the  fuyr.  Sloping  eek 
longe  in  greet  quiete  is  also  a  greet  norice  irnto 
leccherie. 

Another  remedye  agayns  leccherie  is,  that  a  man 
or  a  womman  eschiewe  the  companye  of  hem  by 
whiche  he  doutith  to  be  tempted;  for  al  be  it  so  that 
the  dede  be  withstonde,  yit  is  ther  gret  temptacioun. 
Sothely  a  whit  wal,  although  it  brenne  not  fully  by 
stikyng  of  a  candel,  yet  is  the  wal  blak  of  the  leyte. 
Ful  ofte  tyme  I  rede,  that  no  man  truste  in  his  oiighne 
perfeccioun,  but  he  be  strenger  than  Sampson,  or 
holiere  than  Davyd,  or  wiser  than  Salomon. 

Now  after  that  I  have  declared  yow  the  seven 
dedly  synnes  as  I  can,  and  some  of  here  braunches, 
and  here  remedyes,  sothely,  if  I  couthe,  I  wolde  telle 
yow  the  ten  comaundements,^  but  so  heigh  a  doctrine 
I  leve  to  divines.  But  natheles,  I  hope  to  God  thay 
ben  touchid  in  this  litel  tretys  everich  of  hem  alle. 

Now  for  as  moche  as  the  secounde  part  of  penitence 
stant  in  confessioun  of  mouth,  as  I  bigan  in  the  firste 
chapitre,  I  say,  seint  Austyn  saith,  synne  is  every 
word  and  every  dede,  and  al  that  men  coveyten  agayn 
the  lawe  of  Jhesu  Crist ;  and  this  is  for  to  synne,  in 
herte,  in  mouthe,  and  in  dede,  by  thy  fyve  wittis,  that 
ben  sight,  heeryng,  smellyng,  tastyng,  or  savoryng,  or 
folyng.  Now  it  is  good  to  understonden  the  circum- 
staunces  that  aggreggen  moche  to  every  synne.     Thou 

1  The  application  to  Christian  morals  of  the  commandments  of  the 
Decalogue,  irhich  were  originally  intended  only  for  the  Jews,  is  by  no 
means  a  simple  matter  to  those  who  are  best  acquainted  with  theology. 
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BohaJt  considre  what  thou  art  that  dost  the  synne^ 
whethir  that  thou  be  mal  or  femal,  old  other  yong., 
gentil  or  thral,  fre  or  servaunt,  hool  or  seek,  weddid 
or  sengle,  ordrid  or  unordred,  wys  or  fool,  clerk  or 
seculer;  if  sche  be  of  thy  kyn,  bodily  or  gostly,  or 
noon;  if  eny  of  thy  kynrede  have  synned  with  hire  or 
noon,  and  many  mo  thinges. 

That  other  circumstaunce  is,  whether  it  be  don  in 
fomicacioun  or  in  advoutry,  or  incest  or  noon,  or 
mayden  or  noon,  in  maner  of  homicide  or  noon, 
horrible  grete  S3nQne  or  smale,  and  how  long  thou  hast 
continued  in  synne.  The  thridde  circumstaunce  is 
the  place  wher  thou  hast  don  synne,  whether  in  other 
mennes  houses,  or  in  thin  owne,  in  feld,  or  in  chirche, 
or  in  chirchehawe,  in  chirche  dedicate,  or  noon.  For 
if  the  chirche  were  halowed,  and  man  or  womman 
spillid  his  kynde  within  that  place,  by  way  of  synne 
or  by  wykked  temptacioun,  it  'is  enterdited  til  it  be 
reconsiled  by  the  bischop ;  and  the  prest  scholde  be 
enterdyted  that  dede  such  a  vilonye  to  terme  of  al  his 
lyf,  and  scholde  no  more  synge  no  masse;  and  if  he 
dede,  he  schulde  do  dedly  synne,  at  every  tyme  that 
he  song  masse.  The  ferthe  circumstaunce  is,  by 
which  mediatours,  as  by  messagers,  or  for  entysement, 
or  for  consentement,  to  here  companye  with  felaw- 
ship ;  for  many  a  wrecche,  for  to  here  companye,  wol 
go  to  the  devel  of  helle.  For  thay  that  eggyn  or 
consentyn  to  the  synne,  ben  parteneres  of  the  S3aine, 
and  of  the  dampnacioun  of  the  synnere.  The  fyfte 
circumstaimce  is,  how  many  tymes  that  he  hath 
synned,  if  it  be  in  his  mynde,  and  how  ofte  he  hath 
falle.  For  he  that  ofbe  fallith  in  synne,  despiseth  the 
mercy  of  God,  and  encresceth  his  synne,  and  is  un- 
kynde  to  Crist,  and  he  waxith  the  more  feble  to  with- 
stonde  synne,  and  gynneth  the  more  lightly,  and  the 
latter  arrisith,  and  is  the  more  eschiewe^  to  schrive 

1  Perhaps  escMewe  may  be  here  an  acUective,  meaning  dialnoHnedi 
Tyrwhitt  reads  slow,  the  meaning  of  which  is  more  obyioiu. 
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him,  and  namely  to  him  that  hath  ben  his  confessour. 
For  whiche  that  folk,  whan  thay  falle  agayn  to  here 
olde  folies,  eyther  thay  tbrletin  her  coniEessours  al 
utterly,  or  ellis  thay  departen  here  schrifte  in  divers 
.  places ;  but  sothely  such  departed  schrifte  hath  no 
mercy  of  God  of  his  synnes.  The  sixte  circumstaunce 
is,  why  that  a  man  synneth,  as  by  which  temptacioun ; 
and  if  himself  procure  thilke  temptacioun,  or  by 
excityng  of  other  folk;  or  if  he  synne  with  a  womman 
by  force  or  by  hir  owne  assent ;  or  if  the  womman 
maugre  hir  heed  hath  ben  enforced  or  noon,  this  schal 
sche  telle,  and  whether  it  were  for  coveytise  or  for 
poverte,  and  if  it  was  hire  procuryng  or  noon,  and 
aJle  such  maner  hameys.  The  seventhe  circum- 
staunce is,  in  what  maner  he  hath  don  his  synne,  or 
how  that  sche  hath  suf&ed  that  folk  han  doon  to  hire. 
The  same  schal  the  man  telle  pleynly,  with  alle  the 
circumstaunces,  and  whether  he  have  synned  with 
commune  bordeal  womman  or  noon,  or  doon  his  synne 
in  holy  tyme  or  noon,  in  fastyug  tyme  or  noon,  or 
biforn  his  schrifbe,  or  after  his  latter  schrifte,  and  hath 
peradventure  broken  therby  his  penaunce  enjoyned 
therfor,  by  whos  help  or  by  whos  counseil,  by  sorcery 
or  by  other  craffce,  al  moste  be  told.  Alle  these 
thinges,  after  thay  be  grete  or  smale,  engreggen  the 
consciens  of  a  man.  And  eek  the  prest  that  is  the 
jugge,  may  the  better  ben  avysed  of  his  jugement  in 
givyng  of  thy  penaunce,  and  that  is  after  thy  contri- 
cioun.  For  understonde  wel,  that  affcer  the  tyme  that 
a  man  hath  defouled  his  baptisme  by  synne,  if  he  wol 
come  to  savacioun,  ther  is  noon  other  wey  but  peni- 
tence,^ and  schrifte  of  mouthe,  and  by  satisfaccioun;  and 
namely  by  the  tuo,  if  ther  be  a  confessour  to  which 
he  may  schyrve  him,  and  the  thridde  if  ye  have  lif  to 
parforme  it.        

1  The  way  of  penitence  is  compared  by  the  Fathers  to  a  plank,  on 
which  the  shipwrecked  mariner  may  saye  himself  from  drowning 
though  cast  out  of  the  ship. 

VOL.  II.  Z 
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Thanne  schal  men  loke  it  and  considre,  that  if  lie 
wol  make  a  trewe  and  a  profitable  coniessionn,  ther 
moste  be  foure  condiciouns.  First,  it  moste  ben  in 
Borwefiil  bittemcsse  of  herte,  as  sayde  the  king  Eze- 
chiel^  to  God,  I  wol  remembre  me  alle  the  yeres  of  my 
lif  in  bittemes  of  myn  hert.  This  condicioun  of 
bittemes  have  fyve  signes;  the  first  is,  that  confessipun 
moste  be  schamefast,  not  for  to  covere  ne  hyde  his 
synne,  but  for  he  hath  agultid  his  God  and  defoulid 
his  soule.  And  herof  saith  seint  Augustyn,  the  herte 
tremblith  for  schame  of  his  synne,  and  for  he  hath 
gret  schamefiistnes  he  is  digne  to  have  gret  mercy  of 
God.  Such  was  the  confessioun  of  the  publican,*  that 
wolde  nought  heve  up  his  eyghen  to  heven,  for  he  had 
ofiendid  God  of  heven;  for  which  schamefastnes  he 
had  anon  the  mercy  of  G^d.  And  therfore  seith  seint 
Augustyn,  that  such  schamefest  folk  ben  next  forgeve- 
nes  of  remissioun.  The  secounde  signe  is  humilite  of 
confessioun;  of  which  saith  seint  Petre,* humblith  yow 
under  the  might  of  God;  the  hond  of  God  is  myghty 
in  confessioun,  for  therby  God  forgiveth  the  thy 
synnes,  for  he  alone  hath  the  power.  And  this 
humilite  schal  ben  in  herte,  and  in  signe  outward;  for 
right  as  he  hath  humilite  to  God  in  his  herte,  right  so 
schulde  he  humble  his  body  out-ward  to  the  prest, 
that  sittith  in  Goddes  place.  For  which  in  no  manere, 
sith  that  Crist  is  soverayn,  and  the  prest  is  his  mene 
and  mediatour  betwix  Crist  and  the  synnere,  and  the 
synner  is  the  lasse  as  by  way  of  resoun,  thanne  schulde 
nought  the  confessour  sitte  as  lowe  as  the  synnere, 
but  the  synnere  schulde  knele  bifom  him  or  at  his 
feet,  but  if  maladye  distourbid  it;  for  he  schal  take  no 
keep  who  sittith  there,  but  in  whos  place  that  he 
sitteth.  A  man  that  hath  trespassed  to  a  lord,  and 
Cometh  for  to  axe  him  of  mercy  and  to  maken  his 


1  The  trne  reading  is  Ezechiad,  or  Hezekiali.    The  qnotation  is  from 
b>iah  xxxviii.  i5. 

3  Luke  xviii.  lo  >  i  Peter  y.  6, 
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accord,  and  settith  him  doun  anoon  by  the  lord,  men 
wolde  holde  him  outrageous,  and  not  worthy  so  soone 
for  to  have  mercy  ne  remissioun.  The  thridde  signe 
is,  that  thy  schriffce  schulde  be  ful  of  teeris,  if  men 
may  wepe;  and  if  he  may  not  wepe  with  his  bodily 
eyen,  let  him  wepe  with  his  herte.  Such  was  the  con- 
fessiounof  seint  Peter  ;^  for  after  that  hehadde  forsake 
Jhesu  Crist,  he  wente  out  and  wept  ful  bitterly.  The 
ferthe  signe  is,  that  he  lette  nought  {or  schame  to 
schryve  him  and  to  schewen  his  confessioun.  Such 
was  the  confessioun  of  Magdaleyn,'  that  spared  for  no 
schame  of  hem  that  were  at  the  feste  to  go  to  oure 
Lord  Jhesu  Crist  and  byknowe  to  him  lure  synne. 
The  fifte  signe  is,  that  a  man  or  a  womman  be  obeisaunt 
to  resceyve  the  penaunce  that  him  is  enjoyned.  For 
certis  Jhesu  Crist  for  the  gultes  of  oon  man  was  obe- 
dient to  his  detL 

The  other  condicioun  of  verray  confessioun  is,  that 
it  hastily  be  doon ;  for  certes,  if  a  man  had  a  dedly 
wounde,  ever  the  lenger  that  he  taried  to  warisch  him- 
self, the  more  wolde  it  corrupte  and  haste  him  to  his 
deth,  and  eek  the  wounde  wolde  be  the  worse  to  helci 
And  right  so  fjareth  synne,  that  long  time  is  in  a  man 
unschewed.  Certes  a  man  oughte  soone  schewe  his 
synne  for  many  causes;  a&  for  drede  of  deth,  that 
Cometh  sodeinly,  and  not  certeyn  what  tyme  it  schal 
come,  or  ben  in  what  place;  and  eek  the  drecchyng  of 
oon  synne  draweth  another;  and  eek  the  larger  he 
tarieth,  the  ferther  is  he  from  Crist.  And  if  he  abyde 
unto  his  laste  day,  skarsly  may  he  schrive  him  or 
remembre  him  of  his  synnes,  or  repente  for  the  grevous 
malady  of  his  deth.  And  for  as  moche  as  he  hath  not 
in  his  lif  herkened  Jhesu  Crist,  whan  he  hath  spoken, 
he  schal  crien  to  Jhesu  Crist  at  his  laste  day,  and 
scarsly  wol  he  herken  him.  And  understonde  that 
this  condicioun  moste  have  foure  thinges.  First  that 
thy  schriffce  moste  ben  purveyed  byfom,  and  avysed, 

1  Matt.xxTi  75.  *  Luke  ?ii.  37. 
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for  wikked  haste  doth  no  profyt;  and  that  a  man  can 
schryve  him  of  his  synnes,  be  it  of  pride  or  of  enyye, 
and  so  forth  alle  the  spices  and  the  circumstaunces ; 
and  that  he  have  comprehendid  in  his  mynde  the 
nombre  and  the  gretnes  of  his  synne,  and  how  longe  he 
hath  lyen  in  synne ;  and  eek  that  he  be  contrit  of  his 
sinnes,  and  in  stedefast  pnrpos  (by  the  grace  of  God) 
never  efb  to  falle  in  synne ;  and  eek  that  he  drede  and 
countrewayte  himseli^  and  that  he  flee  the  occasiouns 
of  synne,  to  whiche  he  is  enclyned.  Also  that  thou 
schalt  schrive  the  of  alle  thin  synnes  to  oon  man,  and 
nat  a  parcel  to  oon  man,  and  a  parcel  to  another  man; 
that  is,  tmderstonde,  in  entent  to  parte  thy  confessioun 
as  for  schame  or  drede,  for  it  nys  but  strangelyng  of 
thy  soule.  For  certes,  Jhesu  Crist  is  enterely  al 
good,  in  him  is  noon  imperfeccioun,  and  therfore 
outher  he  forgiveth  al  parfitely,  or  elles  never  a  del 
I  say  nought,  if  thou  be  assigned  to  thy  ^  penitencere 
for  certein  synne,  that  thou  art  bounde  to  schewe  him 
al  the  remenaunt  of  thy  synnes,  of  whiche  thou  hast 
ben  schryven  of  thy  curate,*  but  if  it  like  the  of  thin 
humilite ;  this  is  no  departyng  of  schrifte.  Ne  I  ne 
say  not,  ther  as  I  speke  of  divisoun  of  confessioun, 
that  if  thou  have  licence  to  schryve  the  to  a  discret 
and  to  an  honest  prest,  wher  the  likith,'  and  eek  by 
the  licence  of  thy  curate,  that  thou  ne  maist  wel 
schrive  the  to  him  of  alle  thyn  synnes;  but  let  no 
synne  be  byhinde  untold  as  fer  as  thou  hast  remem- 
braunce.  And  whan  thou  schalt  be  schrive  of  thi 
curate,  telle  him  eeke  al  thy  synne  that  thou  hast 
doon  sith  thou  were  last  i-schryvne.  This  is  no  wikkid 
entent  of  divisioun  of  schrifbe. 


1  See  vol.  i.  p.  579,  note  4. 
^  No  man  wm  bound  to  take  his  own  parish  priest  as  his  spiritual 
director,  but  might  choose  any  one  in  whom  he  had  confidence.  The 
compilers  of  the  office  for  the  Holy  Communion  in  the  Book  of  Common 
Praysr,  &c.,  appear  to  have  intended  to  maintain  this  liberty.— See  the 
firgt  Exhortation  in  Communion  Service. 
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Also  thy  verrey  schrifte  askith  certe3m  condiciouns. 
First,  that  thou  schrive  the  by  thy  fre  wille,  nought 
constreyned,  ne  for  schame  of  folk,  ne.for  maladye,  or 
such  thing;  for  it  is  resoun,  that  he  that  trespassith 
with  his  fre  wille,  that  by  his  fre  wiUe  he  confesse  his 
trespas;  and  that  noon  other  man  schal  telle  his 
synne  but  himself;  ne  he  schal  not  nayte  or  denye  his 
synne,  ne  wraththe  him  with  the  prest  for  his  amo- 
nestynge  to  lete  synne.  The  secounde  condicioun  is, 
that  thy  schrifte  be  laweful,  that  is  to  sayn,  that  thou 
that  schriyest  the,  and  eek  the  prest  that  herith  thy 
confessioun,  ben  verrayly  in  the  feith  of  holy  chirche, 
and  that  a  man  be  nought  despaired  of  the  mercy  of 
Jhesu  Crist,  as  Caym  or  Judas.  And  eek  a  man  moot 
accuse  himself  of  his  owne  trespas  and  not  another; 
but  he  schal  blame  and  wite  himself  of  his  oughne 
malice  of  his  synne,  and  noon  other.  But  natheless, 
if  that  another  man  be  occasioun  or  ellis  enticer  of  his 
synne,  or  that  the  estate  of  a  persone  be  such  thurgh 
which  his  synne  aggreggith,  or  elles  that  he  may  not 
playnly  schryve  hym  but  he  telle  the  person  with 
which  he  hath  synned,  thanne  may  he  telle  it,  so  that 
his  entent  be  nought  to  bakbyte  the  persone,  but 
oonly  to  declare  his  confessioun. 

Thow  schalt  nought  eke  make  no  lesyng  in  thy  con- 
fessioun for  humilite,  peraventure  to  sayn  that  thou 
hast  don  synnes  of  wMche  thou  were  never  gulty;  as 
seint  Augustyn  saith,  if  thou  bycause  of  humilite 
makest  lesynges  on  thiself,  though  thou  were  not  in 
synne  bifom,  yit  art  thou  thanne  in  synne  thurgh  thy 
lesynges.  Thou  most  also  schewe  thy  synne  by  thyn 
oughne  proper  mouth,  but  thou  woxe  dombe,  and  not 
by  no  lettre;  for  thou  that  hast  don  the  synne,  thou 
schalt  have  the  schame  of  the  confessioim.  Thou 
schalt  noughte  peynte  thy  confessioun,  by  fidre  subtil 
wordes,  to  cover  the  more  thy  synne;  for  thanne 
bigilist  thou  thiself,  and  not  the  prest;  thou  most 
telle  it  platly,  be  it  never  so  foul  ne  so  horrible.  Thou 
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Bchalt  eek  schrive  the  to  a  prest  that  is  discrete  to 
counsaile  the;  and  thou  schalt  nought  schryve  the  for 
veineglorie,  ne  for  ypocrisie,  ne  for  no  cause  but  oonly 
for  the  doute  of  Jhesu  Crist  and  the  hele  of  thy  souL 
Thou  schalt  not  eek  renne  to  the  prest  sodeinly,  to 
telle  him  lightly  thy  synne,  as  who  tellith  a  tale  or  a 
jape,  but  avysily  and  with  gret  devocioun;  and  gene- 
rally schrive  the  ofte;  if  thou  ofte  falle,  ofte  thou 
arise  by  confessioun.  And  though  thou  schryve  the 
ofter  than  oones  of  synne  of  which  thou  hast  ben 
schriven,  it  is  the  more  merite;  and,  as  saith  seint 
Augustyn,  thou  schalt  have  the  more  lightly  relessyng 
and  grace  of  God,  bothe  of  synne  and  of  payne.  And 
certes  oones  a  yer  atte  lest  way  it  is  laweful  to  be 
houselyd,^  for  sothely  oones  a  yer  alle  thinges  in  the 
erthe  renovelen. 

DE  TERTIA  PARTE  PENITENTI^ 

Now  have  I  told  of  verray  confessioun,  that  is  the 
secounde  partye  of  penitence.  The  thridde  partye  of 
penitence  is  satisfaccioun,  and  that  stondith  generally 
in  almesdede  and  bodily  peyne.  Now  ben  ther  thre 
maner  of  almesdede;  contricioun  of  herte,  wher  a  man 
offereth  himself  to  God;  the  secounde  is,  to  have  pite 
of  the  defaute  of  his  neighebor;  the  thridde  is,  in 
geving  of  good  counseil  and  comfort,  gostly  and  bodily, 
where  men  han  neede,  and  namely  in  sustenaunce  of 
mennes  foode.  And  take  keep  that  a  man  hath  neede 
of  these  thinges  generally,  he  hath  neede  of  foode,  of 
clothing,  and  of  herberwe,  he  hath  neede  of  charitable 
counseil  and  visityng  in  prison  and  malady,  and  sepul- 
ture of  his  dede  body.  And  if  thou  may  not  visite 
the  needeful  with  thy  persone,  visite  by  thy  message 
and  by  thy  giftes.     These  ben  geneitJ  almesses  or 


1  To  communicate  once  a  year  at  Easter  wa8  one  of  the  precepts  of 
the  mediieval  Church.  In  the  Book  of  Common  Prayer  every  one  it 
required  to  communicate  three  times  at  least.  See  Rubric  at  "-too  end  of 
Communion  Service. 
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werkes  of  cliarite,  of  Iiem  that  ban  temporal  riches  or 
discrecioun  in  counselynge.  Of  these  werkes  schalt 
thou  hieren  at  the  day  of  doom. 

This  almes  schalt  thou  doon  of  thin  oughne  propui 
thinges,  and  hastily,  and  prively  if  thou  maist ;  but 
natheles,  if  thou  maist  not  do  it  prively,  thou  schalt 
nought  forbere  to  do  almes,  though  men  se  it,  so  that 
it  be  nought  don  for  thank  of  the  world,  but  oonly  for 
thonk  of  Jhesu  Crist.  For,  as  witnessith  seint  Mat- 
hewe,  c"  v%  a  cite  may  not  ben  hid  thai  is  set  on  a 
mountayn,  ne  men  light  not  a  lanteme  and  put  it 
under  a  buisschel,  but  men  sette  it  on  a  candel-stikke, 
to  lighte  the  men  in  the  hous;  right  so  schal  youre 
light  lighten  bifom  men,  that  they  may  se  youre 
goode  werkes,  and  glorifien  youre  Fader  that  is  in 
heven. 

Now  as  to  speke  of  bodily  peyne,  it  is  in  prayere,  in 
.  wakinges,  in  fastynges,  in  vertuous  techinges.  Of 
orisouns  ye  schul  understonde,that  orisounsor  prayeres, 
is  for  to  seyn,  a  pitous  wil  of  herte,  that  redressith  it 
in  God,  and  expressith  it  by  word  out-ward,  to  remeve 
harmes,  and  to  have  thinges  espirituel  and  durable, 
and  som  tyme  temporel  thinges.  Of  whiche  orisouns, 
certes  in  the  orisoun  of  the  Pater-noster  hath  oure 
Lord  Jhesu  Crist  enclosed  most  thinges.  Certis  it  is 
privileged  of  thre  thinges  in  his  dignite,  for  whiche  it 
is  more  digne  than  any  other  prayer;  for  Jhesu  Crist 
himself  maked  it  ;^  and  it  is  schort,  for  it  schulde  be 
coud*  the  more  lightly,  and  for  to  withholde  it  the 
more  esily  in  herte,  and  helpe  himselfe  the  ofbere  with 
this  orisoun,  and  for  a  man  schulde  be  the  lasse  wery 
to  say  it,  and  for  a  man  may  not  excuse  him  to  leme 
it,  it  is  so  schort  and  sf)  easy;  and  for  it  comprehen- 
dith  in  itself  alle  goode  prayeres.  The  exposicioun  of 
this  holy  praier,  that  is  so  excellent  and  so  digne,  I 


>  Matt.  vl.  9. 
3  That  is,  That  it  might  be  leanted  by  heart  the  more  eaallf  . 
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bitake  to  these  maystres  of  theology,  save  thus  nioehe 
wol  I  sayn,  whan  thou  prayest  that  God  schulde  for- 
give the  thy  gultes  as  thou  forgivest  hem  that  they 
gulten  to  the,  be  ful  wel  ware  that  thou  be  not  out  of 
charite.  This  holy  orisoun  amenisith  eek  venial  synne,* 
and  therfore  it  appendith  specially  to  penitence. 

This  praier  moste  be  trewely  sayd,  and  in  verray 
faith,  and  that  men  pray  to  God  ordinatly,  discretly,  and 
devoutly;  and  alway  a  man  schulde  putte  his  wille  to 
be  subject  to  tjie  wille  of  God.  This  orisoun  moste 
eek  be  sayd  with  greet  humblesse  and  ful  pure,  and 
honestly,  and  nought  to  the  annoyaunce  of  eny  man  or 
womman.  It  most  eek  be  continued  with  the  werkis 
of  charite.  It  avaylith  agayns  the  vices  of  the  soule ; 
for,  as  seith  seint  Jerom,  by  fastyng  ben  saved  the 
vices  of  fleissch,  and  by  prayere  the  vices  of  the  soule. 

After  this  thou  sohalt  understonde,  that  bodily 
peyne  stant  in  wakyng.  For  Jhesu  Crist  saith,' 
wakith  and  prayeth,  that  ye  ne  entre  not  into  tempta- 
cioun.  Ye  schul  understonde  also,  that  &;Stynge  stont 
in  thre  thinges,  in  forbering  of  bodily  mete  and  drink, 
and  in  forberyng  of  worldly  jolite,  and  in  forbering  of 
worldly  synne;  this  is  to  sayn,  that  a  man  schal  kepe 
him  fro  dedly  synne  in  al  that  he  may. 

And  thou  schalt  understonde  eek,  that  God  ordeyned 
fastyng,  and  to  fastyng  appurteynen  foure  thinges: 
largesce  to  pover  folk,  gladnes  of  hert  espirituel: 
not  to  ben  angry  ne  annoyed  ne  grucche  for  he  fastith ; 
and  also  resonable  hour  for  to  ete  by  mesure,  that  is  to 
sayn,  a  man  schulde  not  ete  in  untyme,  ne  sitte  the 
lenger  at  his  mele,  for  he  fastith. 

Thanne  schal  thou  understonde,  that  bodily  peyne 
stant  in  discipline,  or  teching,  by  word,  or  by  writyng, 
or  by  ensample.  Also  in  weryng  of  heires  or  of 
stamyn  or  of  habeijeons  on  her  naked  fleisch  for  Cristes 

1  That  is.  Saying  this  prayer,  with  the  proper  disposition,  is  a  meani 
•r  obtaining  pardon  for  venial  sin,  and  diminishing  its  bad  effects  upoa 
the  mind.  3  Matt.  xxvi.  41 . 
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sake,  and  suche  maner  penaiince ;  but  ware  the  wel 
that  such  maner  .penaunce  of  thyn  fleissch  make  nought 
thin  herte  bitter  or  angry,  or  anoyed  of  thiself ;  for 
better  is  to  cast  away  thin  hayre  than  for  to  caste 
away  the  swetnes  of  oure  Lord  Jhesu' Crist.  And 
therfore  seith  seint  Poule/  clothe  yow,  as  thay  that 
ben  chosen  of  God  in  herte,  of  misericorde,  debonairete, 
sufferaunce,  and  such  maner  of  clothing,  of  the  which 
Jhesu  Crist  is  more  appayed  than  of  haires  or  of 
bauberkis. 

Than  is  discipline  eek  in  knokking  on  the  brest,  in 
scourgyug  with  yerdes,*  in  knelynges,  in  tribulaciouns, 
in  suffiring  paciently  wronges  that  ben  doon  to  him 
and  eek  in  pacient  sufferaunce  of  maledies,  or  lesyng 
of  worldly  catel,  or  of  wif,  or  of  child,  or  of  othir 
frendes. 

Thanne  schalt  thou  understonde  whiche  thinges 
destourben  penaunce,  and  this  is  in  foure  thinges ;  that 
is  drede,  schame,  hope,  and  wanhope,  that  is,  despera- 
cioun.  And  for  to  speke  first  of  drede,  for  which  he 
weneth  that  he  may  suffre  no  penaimce,  ther  agayns  is 
remedye  for  to  thinke  that  bodily  penaunce  is  but 
schort  and  litel  at  the  regard  of  the  peyne  of  helle, 
that  Is  so  cruel  and  so  long,  that  it  lastith  withouten 
ende. 

Now  agains  the  schame  that  a  man  hath  to  schryve 
him,  and  namely  these  ypocrites,  that  wolde  be  holde 
so  parfyt  that  thay  have  no  neede  to  schryve  hem; 
agayns  that  schame  schulde  a  man  thinke,  that  by  way 
of  resoun  he  that  hath  not  ben  aschamed  to  do  foule 
thinges,  certis  him  oughte  not  be  aschamed  to  doon 
faire  thinges  and  goode  thinges,  and  that  is  confessioun. 

1  Ck)l.  Ui.  i». 
2  This  ii^udicious  mode  of  discipline  was  carried  to  a  great  excess  by 
Fetcr  Damian  and  other  men  of  eminent  abilities  and  sanctity  in  the 
middle  ages,  and  arose  from  the  idea  of  being  *  conformed  to  the 
sufferings  of  Christ ;'  but  these  men  forgot  that  His  sufferings  were,  if 
not  involuntary,  at  least  not  self-inflicted.  The  practice  is  highly 
disapproved  of  by  the  learned  Abbd  Fleory  in  his  EccUsiaatioal  History. 
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A  man  scholde  eek  thinke,  that  God  seeth  and  know* 
eth  alle  thy  thoughtes,  and  thy  werkes;  to  him  may 
no  thing  be  hyd  ne  covered.  Men  schulde  eek  re- 
membre  hem  of  the  schame  that  is  to  come  at  the  day 
of  doom,  to  hem  that  ben  nought  penitent  and  schriven 
in  this  present  lif ;  for  alle  the  creatures  in  heven  and 
in  erthe,  and  in  helle,  schuln  seen  apertly  al  that  he 
hydith  in  this  world. 

Now  for  to  speke  of  hem  that  ben  so  negligent  and 
slowe  to  schryve  hem;  that  stant  in  tuo  maneres. 
That  oon  is,  that  he  hopith  for  to  ]yve  longe,  and  for 
to  purchace  moche  riches  for  his  delyt,  and  thanne  he 
iifol  schrive  him;  and,  as  he  saith,  he  may,  as  him 
semith,  tymely  y-nough  come  to  schrifte;  another  is, 
the  surquidrie  that  he  hath  in  Cristes  mercy.  Agains 
the  firste  vice,  he  schal  thinke  that  oure  lif  is  in  no 
sikemesse,  and  eek  that  al  the  riches  in  this  world 
ben  in  adventure,  and  passen  as  a  schadowe  on  the 
wal ;  and,  as  saith  seint  Gregory,  that  it  apperteyneth 
to  the  grete  rightwisnes  of  God,  that  never  schal  the 
peyne  stynte  of  hem,  that  never  wolde  withdrawe  hem 
fro  synne  her  thankes,  but  ay  continue  in  synne;  for 
thilke  perpetuel  wille  to  doon  synne  schul  thay  have 
perpetuel  peyne. 

Wanhope  is  in  tuo  maneres.  The  firste  wanhope 
is,  in  the  mercy  of  Crist;  that  other  is,  that  thay 
thinke  thay  mighte  nought  longe  persever  in  good- 
nesse.  The  firste  wanhope  cometh  of  that  he  demyth 
that  he  synned  so  highly  and  so  ofte,  and  so  longe 
layn  in  synne,  that  he  schal  not  be  saved.  Certis 
agens  that  cursed  wanhope  schulde  he  thenke,  that  the 
passioun  of  Jhesu  Crist  is  more  strong  for  to  unbynde, 
than  synne  is  strong  for  to  bynde.  Agains  the 
secounde  wanhope  he  schal  thinke,  that  als  ofte  as  he 
fellith,  he  may  arise  agayn  by  penitence ;  and  though 
he  never  so  longe  have  leyn  in  synne,  the  mercy  of 
Crist  is  alway  redy  to  resceyve  him  to  mercy.  Agains 
the  wanhope  that  he  thinkith  he  schulde  not  longe 
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persevere  in  goodnesse,  he  schal  thinke  that  the  feblea 
of  the  devel  may  no  thing  doon,  but  men  wol  suffre 
him ;  and  eek '  he  schal  have  strengthe  of  the  help  of 
God,  and  of  al  holy  chirche,  and  of  the  proteccioun  of 
anngels,  if  him  list. 

Thanne  schal  men  understonde,  what  is  the  fruyt  of 
penaunce;  and  after  the  word  of  Jhesu  Crist,  it  is  the 
endeles  blisse  of  heven,  ther  joye  hath  no  contrariete 
of  wo  ne  of  penaunce  ne  grevance;  ther  alle  harmes 
ben  passed  of  this  present  lif ;  ther  as  is  the  sikemesse 
fro  the  peyne  of  helle ;  ther  as  is  the  blisful  compagnye 
that  rejoycen  hem  evermo  everich  of  otheres  joye; 
ther  as  the  body  of  man,  that  whilom  was  foule  and 
derke,  is  more  clere  than  the  sonne ;  ther  as  the  body 
of  man  that  whilom  was  seek  and  fi^l,  feble  and  mortal, 
is  immortal,  and  so  strong  and  so  hool,  that  ther  may 
no  thing  erapeire  it;  ther  nys  neyther  honger,  lie 
thnrst,  ne  colde,  but  every  soiile  replenisched  with  the 
sight  of  the  parfyt  knowyng  of  God.^  This  blisful 
regne  may  men  purchace  by  poverte  espirituel,"  and 
the  glorie  by  lowenes,*  the  plente  of  joye  by  hunger  and 
thurst,*  and  reste  by  travaile,  and  the  lif  by  deth  and 
mortificacioun  of  synne;*  to  which  life  he  us  bringe, 
that  bought  us  with  his  precious  blood.     Amen. 

PRECES   DE   CHAUCEBES.* 

Now  pray  I  to  yow  alle  that  heren  this  litel  tretis 
or  reden  it,  that  if  ther  be  any  thing  in  it  that  likes 

>  See  note  2,  p.  264.  «  Matt.  v.  3.  •  lUd.  4* 

*  Jbid.  5.  *  Horn.  vi.  5. 

6  This  Prayer,  or  Retractation,  has  been  the  subject  of  much  dis- 
cussion. Some  of  Chaucer's  commentators  have  not  hesitated  to  pro* 
nounce  it  a  fabrication.  Heame  declares  his  belief  that  the  *  revocation,' 
by  which  he  means  the  whole  passage,  *  is  not  genuine,  but  that  it 
was  made  by  the  monks  ;'  and  Tyrwhitt,  who  cannot  go  quite  as  far, 
thinks  that  a  certain  portion  of  it  is  an  interpolation.  The  genuine> 
ness  of  the  passage,  however,  (whatever  speculations  may  be  raised 
upon  the  manner  of  its  introduction,)  is  placed  beyond  doubt  by  the 
fact  that  it  is  found,  with  some  variations  in  the  title,  in  all  complete 
MSS.  and  editions.  In  one  MS.  it  is  prefaced  by  these  words, 
Here  takcth  the  maker  his  kve  t  and  is  concluded  \if  Sen  endeth  tht 
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hem,  that  therof  thay  thanke  cure  Lord  Jhesu  Grisly 
of  whom  procedith  alle  witte  and  al  goodnes;  and  ii 
ther  be  eny  thing  that  displesith  hem,  I  pray  hem  that 

Personnys  Tale.  In  another  is  a  Latin  introduction,  Bic  capit  auctor 
Ucentiam;  and  at  the  termination,  Explicit  narrcuio  Rectoris,  et  uttima 
inter  narrationea  hujus  Ubri  de  qtiibua  oomposuit  Chaucer,  cn0u8  amme 
propidetur  Detta.  Amen.  In  Caxton's  second  edition  it  is  headed 
simply  •  The  Prayer;'  and  in  some  MSS.  it  follows  the  Tale, without 
any  heading  or  introduction.  These  variations  only  serve  to  show 
that  the  copyists  took  the  liberty  of  prefixing  titles,  or  omitting  them, 
as  they  thought  fit,  to  a  form  of  concluding  a  book  which  was  common 
in  their  time,  and  with  which  they  were  well  acquainted ;  but  as  the 
whole  passage  appears  in  all  the  copies,  either  with  or  without  a  title 
or  prefix,  no  reasonable  ground  exists  for  doubting  the  authenticity  of 
the  authorship. 

The  difficulty  that  has  been  felt  in  admitting  the  genuineness  of  the 
passage  arises  from  the  internal  concision  it  betrays  between  the  poet 
in  his  own  person,  and  the  Hector  he  personates.  Tyrwhitt  proposes 
to  solve  this  difficulty  by  the  following  hypothesis.  He  sr.pposes  that 
the  beginning  of  the  passage  (except  the  words  *  or  reden  it')  and  the 
end  make  together  the  proper  and  legitimate  conclusion  of  The 
Persones  Tale;  and  that  the  middle  part,  from  *  and  namely'  to  *  alle 
the  seintes  in  heven,'  is  an  interpolation.  He  adds,  *  It  must  be 
allowed,  I  think  that  the  appellation  *  litel  treatise'  suits  better  with 
Tke  Persones  Tale  taken  singly,  than  with  the  whole  work.  The  doubt 
expressed,  'If  ther  be  eny  thing  that  displesith,'  &c.  is  very  agreeable 
to  the  manner  in  which  the  Persone  speaks  in  his  Prologue.  The 
mention  of  *  verray  repentaunce,  penitence,  confessioun  and  satisfac- 
cioun'  seems  to  refer  pointedly  to  the  subject  of  the  speaker's  preceding 
discourse :  and  the  title  given  to  Christ,  *  Prest  of  alle  Prestis,'  seems 
peculiarly  proper  in  the  mouth  of  a  priest.' 

With  respect  to  the  middle,  which  he  supposes  to  be  an  interpola- 
tion, he  says,  *  I  think  it  not  improbable  that  Chaucer  might  be  per> 
suaded  by  the  religious  who  attended  him  in  his  last  illness,  to  revoke 
or  retract  certain  of  his  works ;  or  at  least  that  they  might  give  out 
that  he  had  made  such  retractions  as  they  thought  proper.  In  either 
case  it  is  possible  that  the  same  zeal  might  think  it  expedient  to  join 
the  substance  of  these  retractions  to  77ie  Canterbury  TaleSt  the  antidote 
to  the  poison ;  and  might  accordingly  procure  the  present  interpola- 
tion to  be  made  in  the  Epilogue  to  TTie  Persones  Tale,  taking  care,  at 
the  same  time,  by  the  insertion  of  the  words  *  or  reden  it*  to  convert 
that  Epilogue  from  an  address  of  the  Persone  to  his  Jiearers  into  an 
address  of  Chaucer  to  his  readers.* 

Tyrwhitt's  learning  and  good  sense  always  entitle  his  opinions  to 
respect ;  but  the  elaborate  details  and  ingenuity  of  this  hypothesis  are 
fatal  to  its  reception.  It  may  be  fkirly  assumed  that  there  are  a 
thousand  chances  to  one  against  the  probability  of  a  supposed  event 
which  requires  the  concurrence  of  so  many  minute  circumstances  in 
its  support.  The  assumption  that  Chaucer  might  have  been  persuaded 
in  his  last  illness  by  the  religious  who  attended  him  to  make  a  retrao-. 
tation  of  certain  of  his  works,  clearly  rests  on  the  supposition  that 
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thay  arette  it  to  the  defaute  of  myn  unconnjmg,  and 
not  to  my  wille,  that  wolde  fayn  have  sayd  better  if  I 
hadde  connyng;  for  the  book  saith,  al  that  is  writen 
for  oure  doctrine  is  writen.*  Wherfore  I  biseke  yow 
mekely  for  the  mercy  of  God  that  ye  pray  for  me,  that 

Chaucer  did  not  make  the  retractation  Tolnntarily,  or  of  hia  own 
accord ;  because,  if  he  desired  to  revoke  his  writings,  or  to  express  his 
regret  for  them,  there  would  have  been  no  necessity  for  his  spiritual 
adviser  to  persuade  him  to  do  so.  Now  we  have  in  this  very  recantation 
itself,  the  most  conclusive  evidence  that  Chancer  did  desire  to  recal 
certain  portions  of  his  writings,  and  that  he  had  already  actually  done 
so  in  the  most  formal  and  deliberate  shape ;  for  he  distinctly  alludes 
to  several  of  his  poems  which  he  had  previously  revoked  in  what  he 
calls  his  Retracciouns,  a  book,  or  treatise,  which  he  appears  to  have 
written  for  the  express  purpose,  but  which  is  now  lost.  This  retrac- 
tation, therefore,  with  which  he  concludes  7%e  Peraones  Tale,  is,  iu 
fact,  neither  more  nor  less  than  a  summary  or  repetition  at  the  end  of 
his  great  labour,  of  that  sentiment  of  regret  which  he  had  already  more 
Mly  and  carefully  expressed.  Nor  are  we  at  liberty  to  question  the 
authenticity  of  this  retractation,  on  the  grounds  that  Chaucer  might 
have  exhibited  his  repentance  still  more  effectually  by  suppressing  his 
objectionable  poems,  since  it  is  certain  that,  although  The  Camterbwry 
Tales  were  not  yet  concluded,  many  of  the  detached  parts  and  intro- 
ductory dialogues  had  passed  into  extensive  circulation,  and  could  not 
be  recalled.  Besides,  even  if  the  MSS.  could  be  recovered,  and  com- 
mitted to  the  fire,  the  wish  to  remove  the  impression  they  had  made 
would  still  animate  the  poet  under  the  influence  of  the  feelings  so 
strongly  and  touchingly  displayed  in  this  remarkable  passage. 

Upon  the  whole  of  the  evidence — ^the  authority  of  the  MSS.,  and  the 
tenderness  and  pathos  of  the  composition,  in  itself  highly  characteristic 
of  Chaucer's  manner — the  authenticity  of  the  retractation  may  be 
regarded  as  being  fairly  established ;  and  the  following  considerations 
will  clear  up  the  only  remaining  apparent  inconsistency. 

It  was  usual  for  theologians,  fk>m  St.  Augustin  down,  to  wind  up  a 
treatise  by  submitting  their  opinions  to  the  judgment  of  the  Church, 
and  retracting  any  which  might  be  found  repugnant  to  its  doctrines. 
The  probability  is  obvious  enough  that  some  such  formulary  was  ap- 
pended to  the  tract  from  which  Chaucer  derived  The  Persones  Tale; 
and  it  would  be  quite  in  accordance  with  his  general  spirit,  and  his 
practice  on  more  than  one  occasion,  partly  to  reassume  his  own  cha- 
racter, and  to  take  leave  of  his  readers  by  the  mouth  of  the  Persone, 
thus  availing  himself  of  the  custom  of  theologians  to  close  his  last 
great  literary  work  with  a  graceful  and  pathetic  peroration.  This 
hypothesis  explains  the  confusion  between  the  author  and  the  cha- 
racter he  assumes.  The  passage,  as  Tyrwhitt  remarks,  contains  some 
expressions  peculiarly  applicable  to  the  reciter  of  the  tale.  These 
we  are  enabled,  by  this  hypothesis,  to  refer  to  the  original  firom  which 
Chaucer  translates ;  while  those  that  refer  to  the  writings  revoked  by 
the  poet  constitute  Chaucer's  adaptation  of  the  original  to  his  own  case. 
1  Bom.  zv.  4. 
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God  have  mercy  on  me  and  forgeve  me  mj  giltes,  and 
nameliche  my  translaciouns  and  of  endityng  in  worldly 
vanitees,  whiche  I  revoke  in  my  retracciouns,  as  is  the 
book  of  Troyles,^  the  book  also  of  Fame,  the  book  of 
twenty-five  Ladies,  the  book  of  the  Duchesses,  the  book 
of  seint  Valentines  day  and  of  the  Parlement  of 
briddes,  the  Tales  of  Oaunturbury,  alle  thilke  that 
soimen  into  synne,  the  book  of  the  Leo,  and  many  other 
bokes,  if  thay  were  in  my  mynde  or  remembraimce, 
and  many  a  song  and  many  a  leccherous  lay,  of  the 
whiche  Crist  for  his  grete  mercy  forgive  me  the 
synnes.  But  of  the  transladoun  of  Boce  de  consol- 
acioun,  and  other  bokes  of  consolacioun  and  of  legend 
of  lyves  of  seints,  and  Omelies,  and  moralitees,  and 
devocioun,  that  thanke  I  oure  Lord  Jhesu  Crist,  and 
his  moder,  and  alle  the  seintes  in  heven,  bisekyng  hem 
that  thay  fro  hennysforth  unto  my  lyves  ende  sende 
me  grace  to  biwayle  my  gultes,  and  to  studien  to  the 
savacioun  of  my  soule,  and  graunte  me  grace  and  space 
of  verray  repentaunce,  penitence,  confessioun,  and 
satisfaccioun,  to  don  in  this  present  lif,  thurgh  the 
benigne  grace  of  him,  that  is  king  of  kynges  and  prest 
of  alle  prestis,  that  bought  us  with  his  pi-ecious  blood 
of  his  hert,  so  that  I  moote  be  con  of  hem  at  the  day 
of  doom  that  schal  be  saved;  qui  cwra  Poire  et  Spiritu 
Sancto  vivis  et  regnas  Deusper  omnia  secuUL     Amen, 

1  Of  the  works  here  enumerated,  all  are  extant  except  that  called 
The  Book  oj  the  Leo.  It  is  ascribed  to  Chaucer  by  Lydgate  in  his  Pro- 
logue to  Boccaccio.  Tyrwhitt  conjectures  that  it  *  may  possibly  have 
been  a  translation  of  Leditdu  Idon^  a  poem  of  Guillaume  de  Machault, 
written  in  the  year  1 34».'  2%«  Book  of  Twenty-five  Ladies  is  probably 
The  Legende  of  Gode  Women;  but  this  consists  of  the  lives  of  nineteen 
ladies  only  [or  rather  was  intended  to  liave  nineteen,  but  is  unfinished.] 
Tyrwhitt  supposes  that  xxv.  was  written  by  mistake  for  xix.  For  The 
Book  of  the  Duchesses  Tyrwhitt  reads  Duchess.  By  the  *  legend  of  lyves  of 
■eints'  may  possibly  be  meant  the  stories  related  by  the  Prioresae  and 
Second  Nonne  in  The  Canterbury  Tales.  The  aliuRioos  in  The  Legend  of 
Gode  Women  to  some  of  these  pieces  as  distinct  works,  confirms  the  lact 
that  the  titles  and  poems  had  got  into  circulation  from  time  to  time  as  they 
were  written. 
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The  order  in  which  Chaucer  iutended  that  The  Canterbury 
Tales  should  be  placed  is  a  question  of  some  difficulty.  Mr. 
Fumivall  has  endeavoured,  in  his  "  Temporary  Preface  "  to 
the  six-text  edition  of  The  Canterbury  Tales  published  by  the 
Chaucer  Society,  to  solve  it,  and  a  summary  of  his  results  is, 
with  his  permission,  here  reproduced.  The  internal  evidence 
on  which  this  is  based  is  mostly  collected  from  the  prologues, 
and  the  few  indications  of  time  which  occur  in  them  or  the 
Tales  are  plainly  opposed  to  the  theory  that  they  were  meant 
to  occupy  one  day  only.  Some  editors  have,  therefore,  sug- 
gested either  that  the  journey  took  two  days,  or  that  some 
of  the  tales  belong  to  a  return  journey  (see  ante,  p.  24,  note  1). 
To  dispose  of  the  latter  theory  first,  we  may  say  that  there  is 
no  other  indication  of  a  return  journey,  and  that  other  writers 
contemporary  with,  or  little  later  than,  Chaucer,  altogether 
ignored  the  notion.  This  is  proved  by  the  fact  that  two 
spurious  continuations  inserted  in  Urry*s  edition  both  start 
at  Canterbury.* 

Assuming,  then,  that  the  tales  were  all  told  on  the  down 
journey,  which  occupied  more  than  one  day,  we  find  it  pro- 
bable that  at  least  three,  and  more  likely  four  days  were  so 
occupied.  For,  Istly.  If  we  suppose  that  only  two  days  were 
taken  up  in  the  66  miles  between  London  and  Canterbury, 
the  first  day's  journey  must,  from  the  allusions,  have  been  46 
miles,  whilst  nearly  another  whole  day  was  devoted  to  the  re- 
maining 10  miles,  a  difference  of  rate  which  is  unreasonable. 

2ndly.  When  it  is  remembered  what  a  miscellaneous  com- 
pany the  pilgrims  were,  how  some  were  badly  mounted,  and 
moreover  got  drunk  on  the  way,  how  they  started  "  at  litel 


1  One  of  these  is  the  TdU  of  Beryn,  the  prologae  of  which  gives  the  noo- 
tnrnal  adTentares  of  the  Pardoner  in  the  inn  at  Canterbury ;  it  is  perhaps 
by  the  writer  of  The  Cook*8  Tale  of  Gamdyn.  The  other  \b  the  Siege  qf 
ThebeSf  which  is  known  to  be  by  Lydgate,  and  purports  to  be  the  first 
tale  on  the  return  joomey. 
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more  than  paas  "  (vol.  i.  p.  110),  and  that,  at  the  same  time, 
they  were  telling  or  listening  to  a  continuous  string  of  tales, 
it  will  seem  impossible  that  they  can  have  accomplished 
more  than  fifteen  or  twenty  miles  in  a  day  at  the  most. 


Scheme  of  the  Obdeb  of  the  Oantebbubt  Tales. 


Groups.  Order  of  Talee. 

Genebal  Pbolooub 

Knight*s  Tale  .  .  . 
Millbb's  Prol.  and  Tale  . 
Beeve's  Prol.  and  Tale    . 

Cook's  Prol.  and  Tale 


Allusions  and  Beferenoes. 

I  They  pass  Deptford  and 
I  Greenwich;  time,  half- 
1     way  prime,*  v.  i.,  p.  218, 

Incomplete.* 


[?  End  of  First  Day* 8  Journey  at  Dabtpobd,  15  mtZe«.] 

Man  op  Law*s  Prol.  and  /Host  concludes  that  it  is 
\     10  o'clock,  vol.  i.,  p.  267. 


II. 


Tale 
Shipman's  Prol.  and  Tale* 
Pbioress's  Prol.  and  Tale 
Prol.  anl  Stories  of  Sib 

Thopas  and  Melibceus 

Monk's  Prol.  and  Tale     . 
Nun's  Pbibst's  Prol.  and 


{They  approach  Rochester, 
vol.  ii.,  p.  182. 


Tale 
[?  End  of  Second  Bay* 8  Journey  at  Rochesteb,  30  wife*.] 

(Doctob's  Tale 
_  _  _       (Pardoner  requires  first  to 


Pabdoneb's  Prol.  and  Tale  I 


drink  and  'byten  on  a 
cake,'  vol.  ii.,  p.  68.* 


>  Tlie  reading '  past  prime'  of  the  Harl.  MS.  is  probably  wrong 

2  Here  it  might  have  been  intended  to  insert  other  tales,  either  of  the 
Ploughman  or  of  some  of  the  five  city  livery-men  (see  vol.  L,  p.  93),  to 
whom  none  are  assigned  in  any  MS. 

3  The  connecting  link  between  The  Man  of  Law's  Tale  and  the  Ship- 
man's  will  be  found  in  the  first  few  lines  of  the  Prologue  to  the  latter 
(vol.  ii.,  p.  90),  where  the  expression  "learned  men  of  lore"  evidently 
points  to  the  Lawyer  who  bad  just  spoken,  and  to  the  Parson,  who  was 
asked  to  give  a  tale  next  They  are  also  connected  by  a  repetition  of 
phrase  which  does  not  occur  in  the  Harl.  MS.  See  Mr.  Fumivall's 
'  Temporary  Preface.' 

4  Mr.  Fumivall  considers  that  this  reference  indicates  an  early  hoar  of 
the  day,  before  dinner.  This  group  might  be  referred  to  any  other  morning* 
bat  it  fits  in  here  best. 
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3rdly.  Mr.  Furnivall  cites  the  details  of  two  real  journeys 
between  London  and  Canterbury,  in  which  the  travellers 
stopped  for  three  nights  on  the  road,  viz.,  at  Dartford, 
Rochester,  and  Ospringe,  doing  15, 15, 16,  and  10  miles  on 

Groups.  Order  of  Tales.  Allii;rioii8  and  Heferenoes. 

W™  o.  B^^'s  Prol.  and  F^^I^^-^^Zf  ".^„,  ^ 

■^^® (     p.  333. 

IV.  <{  Fbiab's  Prol.  and  Tale 

SuMPNOUB's     Prol.      and  (They  are  almost  at  town, 
rp  I  <     vol.  1.,  p.  385  (viz.,  bit- 
I     tingbourne,  40  miles). 

Clerk  op  Oxpoiid*s  Prol.  CBoth  tales  make  allusion 

and  Tale,  Euvoy      .      .  I     to  the  Wife  of  Bath's, 

V.  ^  Merchant's      Prol.     and  j     and  must  therefore  be 

Tale [    placed  later. 

Part  of  Squire's  Prologue* 

[?  End  of  Third  Day's  Journey ^  say  at  Ospbinoe,  46  miles.'] 

yL  j  Squibe's  Prol.  and  Tale  .  {^^65."^"°'*'"  ^°^'  ^"  ^' 
I  Fbanklin's  Prol.  and  Tale 

I  Second  Nun's  Tale. 
(They   are   at   Bough ton- 
Canon's    Yeoman's   Prol.<     under-Blee,  5  miles  from 
and  Tale (     Catiterbury,  v.  ii.,  p.  24. 

I  (They  pass  "Bob-up-and- 

Manciple's  ProL  and  Tale  \     doun^  under  the  Ble," 
(     vol.  ii..  p.  236. 
Pabson's  Prol.  and  Tale  .     Four  o'clock,*  v.  ii.,  p.  249. 

[?  End  of  Fourth  Day's  Journey  at  Canterbury,  56  miles.'] 

»  It  is  absolutely  necessary  to  divide  The  Squires  ProJogtie  (the  first  22 
lines  of  which  refer  only  to  the  preceding  tale),  because  The  Squire's  Tale 
was  narrated  early  in  the  morning  (at  prime),  whilst  the  Merchant's  must 
have  been  tolerably  late  in  the  preceding  day. 

2  This  locality  is  doubtful :  it  may  be  Harbledown,  or  Chartham  Hatch. 
Sat.  Keview,  March  14th,  18Y4. 

3  As  The  Canon's  Yeoman's  Tale  is  told  in  the  morning,  it  is  difficult  to 
account  for  its  being  4  p.m.  when  The  Manciple's  Tale  ends,  unless  we  sup- 
pose that  they  had  a  long  halt  before  he  b^an.  Perhaps  the  difficulty  with 
the  Cook  induced  tliem  to  delay,  which  they  might  well  be  supposed  to  do  at 
10  short  a  distance  from  the  end  of  their  journey.    See  note  i,  p.  249,  aixme. 
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the  respective  days.  These  last-named  stages  may  therefore 
be  assumed  for  the  Canterbury  Pilgrims. 

The  important  point,  however,  is  not  the  time  occupied, 
but  the  arrangemeut  of  the  tales,  and  with  regard  to  this,  it 
is  found  that  they  are  divided  into  eight  groups,  in  each  of 
which  the  tales  are  inseparably  linked  together  in  a  certain 
order^  by  means  of  allusions  in  the  prologues  which  are 
interspersed.  ITie  inquiry,  therefore,  is  reduced  to  the 
sequence  of  these  groups ;  and  the  references  in  the  preceding 
scheme  will  give  the  reasons  for  placing  them  in  the  par- 
ticular order  adopted. 

The  main  difficulty  in  the  foregoing  arrangement  is,  that 
the  tales  of  the  last  day  are  disproportionate  to  both  the 
distance  and  the  time  travelled ;  for  instance,  the  Squire's^ 
FranMin*8,  and  Second  Nun's  Tales  are  supposed  to  occupy 
the  five  miles  from  Ospringe  to  Boughton-under-Blean  ;  the 
Manciple's  is  b^un  whilst  it  is  still  morning,  and  yet  it  is 
four  o'clock  before  the  next,  and  concluding  one,  the  Parson\ 
is  commenced.  However,  the  last  two  groups  are  indis- 
putably connected  by  topographical  allusions,  and  the  in- 
consistencies, if  there  are  any,  are  Chaucer's.  It  must  be 
remembered  too,  that  the  whole  series,  though  clearly  written 
with  a  very  definite  plan  in  view,  is  manifestly  incomplete. 
The  Cook's  Tale  and  the  SquMs  were  probably  never 
finished  by  the  author,  and  of  the  34  pilgrims  (including 
Chaucer,  the  host,  the  canon  and  his  yeoman)  who  arrive  at 
Canterbury,  only  23  contribute  tales,  leaving  the  knight's 
yeoman,  the  ploughman,  the  five  city  tradesmen,  two  of  the 
nun's  priests,  and  the  Canon  undelivered  of  any  authentic 
tales,  to  say  nothing  of  the  host,  who  was  perhaps  reserved 
for  the  part  of  chorus.  T?ie  Second  Nun's  and  The  Shiprnan's 
Tales  have  also  inconsistencies  shewing  want  of  revision  by 
the  author.  For  a  minute  and  very  interesting  discussion  of 
these  and  sundry  minor  points,  the  reader  must  be  referred  to 
Mr.  Pumivairs  work  for  the  Chaucer  Society.] 
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[Of  this  poem  the  Chaucer  Society  has  printed  no  less  than 
nine  MBS.,  besides  fragments  of  two  more.  Those  known  to 
the  preceding  editor  were  only  two,  namely,  Fairfax  i6  in 
the  Bodleian  Library,  Oxford,  and  Ff.  I.  6  in  the  Cambridge 
University  Libraty.  The  poem  was  printed  by  Urry  and 
Spesht 

The  system  adopted  by  Urry  of  forcing  every  line  to  consist 
of  ten  syllables,  by  arbitrarily  adding  expletives  or  eliding 
letters,  M\a  to  produce  even  tiiat  metrical  smoothness  which 
it  was  his  object  to  obtain ;  while  it  renders  the  language 
much  more  obscure  than  if  it  had  been  left  in  its  ancient  form, 
and  produces  a  heterogeneous  text  which  is  utterly  useless  to 
the  grammarian  and  philologist.  Chaucer,  of  all  poets,  can 
least  bear  to  be  stretched  and  lopped  by  such  experiments. 

The  text  of  Speght,  on  the  other  hand,  although  more  or 
less  assimilated  in  its  orthography  to  the  language  of  the 
Elizabethan  era,  has  not  been  subjected  to  any  excruciating 
emendations  of  this  description.  His  edition  has,  therefore, 
been  selected  as  the  basis  of  the  present  text ;  but,  wherever 
it  seemed  expedient,  the  reading  of  the  Cambridge  MS.  Ff.  1. 6 
has  been  adopted.  The  Editor  is  indebted  to  the  kindness  of 
his  friend,  James  Orchard  Halliwell,  Esq.,  for  the  improve- 
ments derived  from  this  source.  That  gentleman,  whose 
labours  in  the  department  of  philology  have  laid  the  students 
of  our  early  literature  under  important  obligations,  collated 
the  Cambridge  MS.  with  Urry's  text;  and  the  results  of  his 
collations,  submitted  to  a  second  comparison  with  Speght, 
have  enabled  the  Editor  to  place  before  the  readers  of  this 
edition  a  text  which,  if  not  so  perfect  in  a  philological  point 
of  view  as  that  of  The  Canterbury  Tales,  is  considerably 
purer  than  that  of  previous  editions,  which  are  in  fact  mere 
reprints  of  Speght,  with  all  his  absurd  en*ors  of  pimctuation 
most  conscientiously  reproduced. 

2  A  2 


356  THE   AS8BMBLT   OF   FOULESf. 

In  some  instances  where  Speght's  orthography  represents 
neither  the  ancient  nor  the  modem  grammatical  forms,  it  has 
been  brought  to  a  uniformity  with  that  of  The  Canterbury 
Tales, 

The  structure  of  The  Assembly  of  Foules  is  exceedingly 
inartificial.  It  opens  with  an  introduction,  in  which  the  poet 
professes  himself  insensible  to  love,  of  whose  influence  he 
has  never  had  any  practical  experience.  Employing  his 
thoughts  till  bed-time  with  a  book,  by  Cicero,  called  the 
Somnium  Scipianis,  or  Dream  of  Scipio,  he  falls  asleep,  and 
is  visited  by  a  dream  similar  to  that  about  which  he  has  been 
reading.  As  in  the  Somnium  Scipionis  Scipio  Africanus 
appears  in  a  dream  to  his  grandson,  Fublius,  so  Chaucer 
imagines  that  he  appears  to  him  also,  and  leads  him  into  a 
garden  where,  among  many  allegorical  personages,  he  sees 
enthroned  on  a  hill  of  flowers,  the  Goddess  Nature,  before 
whom,  it  being  St.  Valentine's  day,  the  various  birds  are 
assembled  to  choose  their  mates  for  the  year,  A  dispute  takes 
place  between  three  eagles  for  the  possession  of  a  fprmel 
(female)  eagle  that  sits  upon  Nature's  wrist;  and  at  last, 
after  some  wrangling,  when  there  appears  no  other  prospect 
of  bringing  the  matter  to  a  termination,  the  claims  of  the 
eagles  are  remitted  to  the  conclave  of  birds.  The  con- 
flicting opinions  delivered  by  the  jury,  which  are  extremely 
humourous  and  characteristic,  resolve  themselves  into  a  shape 
almost  identical  with  that  of  the  discussions  carried  on  in  the 
Courts  of  Love.  Nature  finally  gives  her  judgment,  and  the 
poem  closes  with  a  song  sung  by  an  appointed  band  of  cho- 
risters in  her  honour. 

The  similaritj  between  this  poem  and  one  of  the  French 
Fabliaux  et  Contes  *  of  I^egrand  d'Aussy  is  sufficiently  strik- 
injr  to  warrant  the  supposition  that  Chaucer  was  in  part  in- 
debted to  that  source  for  the  principal  feature  in  his  design — 
the  assembly  or  parliament  of  birds.  There  are  three  versions 
of  ihQ  fabliau,  severally  entitled  EuSUne  et  Eijlantine,  1.6 
Jugement  d'AmouTy  and  Florence  et  BlancJieJlor^  These 
1  £dited  by  Senouard,  Paris.  1829 
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versions  vary  in  details ;  but  they  all  turn  on  the  same  point 
'  — two  young  ladies  who,  one  loving  a  knight  and  the  other  a 
clerk,  quarrel  about  the  merits  of  their  lovers,  and  ultimately 
agree  to  r^fer  the  matter  to  the  adjudication  of  the  Court  of 
Love.  Arrived  at  the  precincts  of  the  palace,  they  reach  a 
fruit-garden,  guarded  by  a  nightingale,  who  is  called  the 
Messenger  of  the  God  of  Love,  probably  as  the  harbinger  of 
spring  and  the  season  of  pleasure.  He  offers  to  conduct  them, 
but  warns  them  that  they  will  be  required  to  pay  tribute 
upon  entrance.  They  inquire  what  is  the  tribute,  and  are 
informed  that  it  is  a  kiss ;  to  which  they  reply  with  a  smile, 
and  enter.  The  Court  is  presided  over  by  the  God  of  Love 
in  person,  who  is  discovered  reposing  on  a  bed  of  roses,  in  a 
saloon  hung  with  bows  and  arrows.  Upon  learning  the 
matter  in  difference,  he  calls  upon  the  barons  of  his  Court, 
who,  strange  to  say,  are  all  birds,  and  proposes  to  them  to 
resolve  the  question  of  respective  merits.  The  falcon,  the 
hawk,  the  jay,  the  magpie,  and  all  the  most  quarrelsome  birds, 
even  to  the  cuckoo,  declare  for  the  knight  as  the  more  courteous 
and  worthy  lover ;  while  the  wren,  the  pigeon,  the  skylark, 
and  the  goldfinch,  pronounce  for  the  clerk.  The  dispute 
grows  high,  and  the  god  is  obliged  to  interpose  in  vindication 
of  the  respect  due  to  the  Court,  The  nightingale  now  ad- 
vances, throws  down  his  glove,  and  offers  to  sustain  with 
arms  against  all  comers  the  cause  of  the  clerk.  The  challenge 
is  accepted  by  the  parrot,  and  the  lists  are  prepared.  Each 
lady  arms  her  own  champion.  A  rose-leaf  forms  the  helmet, 
a  leaf  of  marigold  the  coat  or  gown,  and  a  blade  of  sharp  grass 
the  sword.  The  wren  is  appointed  to  keep  silence.  At  the 
first  charge  the  nightingale  cuts  through  the  helmet  of  his 
adversary,  who,  being  disabled,  surrenders  his  sword.  The 
lady  who  loves  the  knight  dies  of  despair.  The  birds  assemble 
about  her,  erect  a  tomb  of  flowers,  and  engrave  upon  it  these 
lines,  which,  assuredly,  says  the  fahliau,  were  not  made  by 
the  God  of  Love : — 

Ici  est  Florence  enfoie 
Qui  au  cheTalier  fu  amie.] 
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THE  lyfe  so  short,  the  craft  so  long  to  leme, 
Thassay  so  hard,  so  sharpe  the  conquering. 
The  dreadful  joy,  alway  that  flit^  so  yerne; 
Al  this  mene  I  by  Love,  that  my  feeling 
Astonieth  with  his  wonderful  werkyng 
So  sore  ywis,  that  whan  I  on  him  thinke, 
Naught  wete  I  wel  whether  I  flete  or  sinke. 

For  al  be  that  I  knowe  not  Love  in  dede, 
Ne  wot  how  that  he  quiteth  folk  hir  hire," 
Yet  happeth  me  fill  oft  in  bokes  rede 
Of  his  myracles,  and  of  his  cruel  ire; 
There  rede  I  well,  he  wol  be  lorde  and  sire: 
I  dare  not  saye  his  strokes  be  sore; 
But  God  save  suche  a  lorde !  I  can  no  more. 

Of  usage,  what  for  lust  and  what  for  lore, 

On  bookes  rede  I  oft,  as  I  you  tolde.* 

But  wherfore  speke  1  al  this]     Naught  yore 

Agon,  it  happed  me  to  beholde 

Upon  a  boke  was  ywriten  with  letters  olde ; 

And  thereupon,  a  certain  thing  to  leme. 

The  longe  day  ful  fast  I  radde  and  yerne. 

For  out  of  the  old  fieldes,  as  men  saith, 
Cometh  al  this  newe  come  fro  yere  to  yere; 
And  out  of  olde  boke^  in  good  faith, 


L  The  Cambridge  MS.  reads  slydeth.  [The  correct  reading  is  slit,  the 
jontracted  form  of  slideth.—W.  W.  S.] 

3  Chaucer  appears  to  be  fond  of  declaring  himself  insensible  to  the 
fascinations  of  love.    Thus,  in  Troiha  and  Cressiday  book  i. : — 

*  Ne  dare  to  love  for  myn  unliklynesse/ 

s  He  alludes  in  The  House  of  Fame,  also,  to  his  studious  habits  :— 

•  For  whan  ihy  labour  al  don  is. 
And  hast  made  alle  thy  reckennings. 
Instead  of  rest  and  newe  things. 
Thou  gost  home  to  thyn  house  anon. 
And  also,  dombe  as  a  ston. 

Thou  syttest  at  another  bokt 
Til  fUlly  dased  is  thy  loke.' 
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Cometh  al  this  newe  science  that  men  lere. 
But  now  to  purpose,  as  of  this  matere : — 
To  rede  forth  it  gan  me  so  delite, 
That  all  that  day  mc  thought  it  but  a  lite. 

This  boke,  of  which  I  make  mencion, 

Entitled  was  right  thus,  as  I  shal  telle : — 

*  Tullius,  of  the  dreame  of  Scipion  :'* 

Chapiters  seven  it  had,  of  Hevene  and  Helle, 

And  earth,  and  soules  that  thereinne  dwelle, 

Of  which,  as  shortly  as  I  can  it  trete 

Of  his  sentence  I  wol  you  saine  the  grete."  * 

First  telleth  it,  whan  Scipion  was  come 
In  Affricke,  how  he  meteth  Massinisse, 
That  him  for  joye  in  armes  hath  ynome. 
Than  telleth  he  hir  speche  and  al  the  blisse. 
That  was  betwixt  hem  til  the  day  gan  misse; 
And  how  his  auncester,  Affidkan  so  dere, 
Gkin  in  his  slepe  that  night  til  him  appere. 

Than  telleth  it,'  that,  from  a  sterrie  place, 
How  Affrikan  hath  him  Cartage  shewed^ 
And  warned  him  before  of  al  his  grace. 
And  said  him,  what  man,  lered  eyther  lewde, 
That  loveth  common  profite,  well  ithewde, 
He  should  into  a  blisfiil  place  wende, 
There  as  the  joy  is  without  any  ende. 

1  Cicero's  treatise  entitled  Somnkun  ScipiotnSy  upon  which  Macro- 
bins,  a  Latin  writer  of  the  latter  end  of  the  fourth  and  beginning  of 
the  fifth  century,  wrote  an  elaborate  commentary  in  two  books.  P.  G. 
Sdpio  is  supposed  to  relate  that,  on  his  going  to  Africa  as  tribune  in 
the  Fourth  Legion  in  the  third  Punic  war,  he  was  visited  by  Massi- 
nissa.  King  of  Numidia,  the  friend  of  Scipio  Africanus  the  elder. 
At  this  meeting  much  of  their  conversation  naturally  consists  of 
reminiscences  of  Africanus;  and  when  Publius  retires  to  rest,  he 
dreams  that  Africanus  appears  to  him,  foretels  his  future  career,  and 
discourses  of  the  immortality  of  the  soul,  and  of  the  rewards  and 
punishments  of  the  next  world. 

2  That  is,  *  I  will  tell  yon  the  greater  part,  or  the  substance,  of  hif 
discourse. 

>  The  Cambridge  MS.  reads  Than  teUeth  he  hym. 
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Than  asked  he,  if  folk  that  here  been  dede 
Have  life,  and  dwelling  in  another  place? 
And  Affrikan  said,  Ye,  without  any  drede : 
And  [told  him]  how  our  present  lives  space, 
Ment  but  a  maner  dethe,  what  way  we  trace; 
And  rightful  folk  shaJle  gon  after  they  die 
To  Hevene ;  and  shewed  him  the  Galaxie.* 

Than  shewed  he  him  the  little  earth  that  here  is, 
To  regard  of  the  Hevenes  quantite;* 
And  after  shewed  hym  the  nine  speris;* 
And  after  that  the  melodie  herde  he. 
That  commeth  of  thilke  speres  thrise  three. 
That  Welles  of  musicke  been  and  melodie 
In  this  world  here,  and  cause  of  ^rmonia 

Than  said  he  him,  sens  Earth  was  so  lite. 
And  ful  of  tourment,  and  of  harde  grace, 
That  he  ne  sholde  him  in  this  world  delite. 
Than  told  he  him,  in  certain  yeres  space, 
That  every  sterre  should  come  into  his  place, 

1  The  milky  way.  The  original  is,  *  Erat  autem  is  splendidissinio 
eandore  inter  flammas  circus  lucens,  quern  vos,  ut  a  Graiis  accepistis, 
orbem  lacteum  nuncupatis.' 

3  That  is,  The  earth,  which  is  little  in  regard  of,  or  compared  with, 
the  size  of  the  heavens. 

3  The  nine  spheres.  *  Novem  tibi  orhibus,  vel  potius  globis,  connexa 
sunt  omnia,  quorum,  unus  est  coelestis  extimus,  qui  reliquos  omneis 
complectitur,  summus  ipse  Deus,  arcens  et  continens  ceteras  ;  in  quo 
infixi  sunt  illi,  qui  volvuntur,  stellarum  cursus  sempitemi.cui  subjecta 
sunt  septem  qui  versantur  retro,'  &c.  The  nine  spheres  or  globes  are, 
according  to  this  philosophy,  God  himself,  who  confines  and  contains 
all  the  rest,  the  planets  Saturn,  Jupiter.  Hars,  Sol,  Yenus.  Mercury, 
Luna,  and  the  Earth,  round  which  last  they  all  revolve,  and  in  their 
revolutions  produce  an  harmonious  concord,  called  the  *  music  of  the 
spheres ;'  the  more  distant  planets,  whose  revolutions  must  be  more 
rapid,  producing  the  acute,  and  the  nearer  the  grave  or  base,  sounds. 
*  Hie  inquam,  quis  est,  qui  complet  aureis  meas  tantus,  et  tam  dulcis 
sonus  ?  Hie  est,  inquit  ille,  qui  intervallis  coi\junctus  imparibus,  sed 
tamen  pro  rati  portione  distinctis,  impulsu  et  motu  ipsorum  orbium 
conficitur ;  qui  acuta  cum  gravibus  temperans  varios  equabiliter  con- 
centus  efficit ;  nee  enim  silentio  tanti  motus  mutari  possunt,  et  Natura 
fert  nt  extrema  ex  altera  parte  graviter,  ex  alteri  autem  acute, 
sonent.' — SomrUum  SdpUmis. 
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There  it  was  first ;  and  al  should  out  of  mind, 
That  io  this  world  is  done  of  al  mankind. 

Than  prayed  him  Scipion  to  tell  him  al 
The  way  to  come  into  that  Hevene  blisse : 
And  he  said :  *  First  know  thy  self  immortal, 
And  loke  aye  besely  that  thou  werche  and  wisse 
To  common  profite,  and  thou  shalt  not  misse 
To  come  swiftely  unto  that  place  dere, 
That  fill  of  blisse  is,  and  of  soules  clere. 

'  And  breakers  of  the  law,  soth  to  saine. 
And  likerous  folk,  after  that  they  been  dede, 
Shal  whirle  about  the  world  alway  in  paine, 
Til  many  a  world  be  passed,  out  of  drede; 
And  than  foryeven  all  hir  wicked  dede, 
Than  shullen  they  come  to  that  blisful  place, 
To  which  to  comen  God  send  thee  grace.' ^ 

The  day  gan  failen,  and  the  darke  night, 
That  reveth  bestes  from  hir  businesse, 
Bei-afbe  me  my  boke  for  lacke  of  light, 
And  to  my  bedde  I  gan  me  for  to  dresse, 
Fulfilled  of  thought  and  besie  heavinesse ; 
For  both  I  hadde  thyng  which  that  I  nold, 
And  eke  I  ne  had  that  tiling  that  I  wold. 

But  finally,  my  spirite  atte  laste 
Forweary  of  my  labour  al  that  day, 
Tooke  rest,  that  made  me  to  slepe  faste; 


1  The  id^  that  those  who  are  not  good  enough  to  he  admitted  to 
heaven  at  once,  and  not  had  enough  to  he  condemned  to  eternal 
misery,  are  subjected  to  some  purificatory  process  after  death,  seems  to 
have  recommended  itself  to  men's  minds  in  all  ages.  We  find  it  in 
Virgil,  .^}neid  vi.,  and  in  the  Somnium  Scipionis.  *  Nam  eorum  animi 
qui  se  corporis  voluptatibus  dederunt,  earumque  se,  quasi  ministroa 
.  prsebuerunt,  impulsuque  libidinum  voluptatibus  ohedientium,  Deorum 
et  hominum  jura  violaverunt,  corporibus  elapsi  circum  terram  ipsam 
volutantur,  nee  hunc  in  locum  nisi  multis  exagitati  seculis,  rever- 
tontur.' 
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And  in  my  sleepe  I  mette/  ab  that  I  say^ 
How  Affrikan,  right  in  the  self  aray 
That  Scipion  him  saw  before  that  tide, 
Was  come,  and  stode  right  at  my  beddes  sida 

The  wearie  hunter  sleeping  in  his  bedde, 

To*  wood  ay  en  his  mind  goeth  anone; 

The  judge  dremeth  how  his  plees  be  spedde; 

The  carter  dremeth  how  his  cartes  gone; 

The  rich  of  gold,  the  knight*  fights  with  his  fone ; 

The  sicke  mette  he  drinketh  of  the  tonne; 

The  lover  mette  he  hath  his  lady  wonne/ 

Can  I  not  saine,  if  that  the  cause  were, 

For  I  had  radde  of  Affirikan  befome. 

That  made  me  to  mete  that  he  stood  there ; 

But  thus  said  he :  '  Thou  hast  thee  so  well  home 

In  looking  of  mine  olde  boke  al  to-tome, 

Of  which  Macrobie*  raught  not  a  lite, 

That  some  dele  of  thy  labour  wold  I  quite.' 

Citherea,  thou  blisful  lady  swete ! 

That  with  thy  fire  brond  dauntest  whan  tliee  lest, 

That  madest  me  this  sweven  for  to  mete. 

Be  thou  my  helpe  in  this,  for  thou  maist  best! 

As  wisely  as  I  seigh  the  north  northwest.* 

Whan  I  began  my  sweven  for  to  write, 

So  yeve  me  might  to  rime  it'  and  endite. 


1  Chaucer  is  fond  of  this  mode  ot  introducing  his  poems ;  he  adopts 
it  in  The  Boke  of  the  Duch^t^  and  77i«  House  of  Fame. 

2  This  is  the  reading  of  the  Cambridge  MS.,  Ff.  X.  6.    jSp^ht  reads 
Tlietooodt  &0. 

3  The  Cambridge  MS.  reads  *  The  knight  to  fight,'  ke.,  which  soiti 
neither  the  metre  nor  the  siense  so  well  as  the  reading  in  the  text. 

*  This  is  evidently  the  prototype  of  Mercutio's  description  of  Qneen 
Mab  and  her  inspirations  in  Borneo  and  JuUet, 

<  See  (xnte^  p.  J59>  note  i. 

^  The  Cambridge  MS.  reads  '  I  seigh  the  north-west.'    The  meaning 
of  either  reading  is  not  clear. 

7  The  Cambridge  MS.  for  *  it*  reads  *  eke.' 
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This  foresaid  A£frikan  me  hent  anone, 

And  forthewith  me*  to  a  gate  [he]  brought 

Right  of  a  parke,  walled  with  grene  stone ; 

And  over  the  gate,  with  letters  large  ywrought, 

There  were  verse  ywriten,  as  me  thought, 

On  either  halfe,  of  ful  grete  difference, 

Of  whiche  I  shal  you  saye  the  playne  sentence :— * 

*  Through  me  men  gon  into  the  blisfnl  place, 
Of  hertes  hele  and  dedly  woundes  cure; 
Through  me  men  gon  into  the  welle  of  grace, 
There  grene  and  lusty  May  shall  ever  endure; 
This  is  the  way  to  al  good  aventure; 

Be  glad,  thou  reader,  and  thy  sorow  of  caste; 
Al  open  am  I,  passe  in  and  spede  thee  faste.* 

*  Through  me  men  gon,*  than  spake  the  other  side, 
^  Unto  the  mortal  strokes  of  the  spere, 

Of  which  disdaino  and  danger  is  the  guide, 
There  never  tree  shal  fruit  ne  leaves  here ; 
This  streme  you  ledeth  to  the  soroweful  were. 
There  as  the  fish  in  pry  son  is  al  dry;* 
The  eschewing  is  onely*  the  remedy.** 

These  verses  of  golde  and  asure*  ywriten  were, 
Of  which  I  gan  astonied  to  beholde; 
For  with  that  one  encreased  al  my  feare, 


1  Speght  reads  Mm,  which  is  clearly  an  inversion  of  the  meaning. 

3  The  Cambridge  MS.  reads,  *  There  as  flsches  in  pryson  all  dye,' 
which  does  not  nearly  so  well  describe  the  state  of  fish  in  a  weir,  nor 
of  those  who  are  in  a  place  of  punishment. 

3  The  Cambridge  MS.  for  *  onely'  reads  *  comynly,*  which  is  not  so 
good. 

*  The  idea  of  the  two  gates  seems  to  be  taken  from  the  gates  through 
whidi  are  supposed  to  issue  the  true  and  false  dreams  in  the  Odyaaey, 

T.  56x:— 

joiai  yaa  re  irvAcu  ofitvriv&v  curiv  itvtCfHav 
al  /xev  yap  Ktpdeirin  TCTevxarot  at  6*  cAJe^oKrt. 

The  same  idea  is  to  be  found  in  Fropertius,  iv.  7,  87 ;  Horace,  Odes, 
ili.  »7,  41 ;  Virgil,  jEneid.,  vi.  894- 

^  Many  MSS.,  especially  of  the  Gospels,  are  written  in  gold  letters 
un  an  azure  ground. 
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And  with  that  other  gan  my  herte  to  bolde ; 
That  one  me  hette,  that  other  did  me  colde  ;* 
No  wit  had  I,  for  errour,  for  to  chese, 
To  entere  or  flie,  or  me  to  save  or  lese. 

Right  as  betwene  adamantes  two 
Of  even  weight,  a  peece  of  yron  sette' 
Ne  hath  no  might  to  move  ne  to  ne  fro ; 
For  what  that  one  may  hale  that  other  lette : 
So  fared  I,  that  I  nist  where  me  was  bet 
To  entre  or  leave,  til  Affrikan,  my  guide, 
Me  hent  and  shove  in  at  the  gates  wide. 

And  said,  *  It  standeth  written  in  Ihy  face, 
Thin  errour,*  tho\igh  thou  telle  it  not  me ; 
But  drede  thee  not  to  come  into  this  place ; 
For  this  writing  is  nothing  ment  by  thee, 
Ne  by  none  but  he  Loves  servaunt  bee; 
For  thou  of  love  hast  lost  thy  taste,  I  gesse. 
As  sicke  man  hath  of  swete  and  bittemesse. 

*  But  natheles,  although  thou  be  dulle, 
That  thou  canst  not  doe,  yet  mayst  thou  see; 
For  many  a  man  that  may  not  stande  a  pulle, 
Yet  liketh  it  him  at  the  wrestlyng  for  to  be, 
And  demeth  yet,  whether  he  doe  bet,  or  he; 
And,  if  thou  haddest  connyng  for  tendite, 
I  shal  thee  shew  matter  of  to  write.' 

And  with  that  my  hand  in  hLs  he  toke  anon, 
Of  which  I  comfort  caught,  and  went  in  faste. 
But  Lord !  so  I  was  glad  and  wel  begon  1 


1  The  Cambridge  MS.  reads  me  made  colde;  but  Speght*8  reading 
seems  better,  and  more  like  Chaucer's  idiom.  To  do  has  the  sense  oi 
to  make,  as  in  the  Host's  words,  *  Do  him  come  forth.'  make  him  come 
forth.  Colde  is  here  a  verb,  and  the  construction  is,  Did  me  (t.  e.  made 
me)  colde  (i.e.  grow  cold). 

*  The  Cambridge  MS.  reads,  *  Of  hevye  yren  myght  a  pece  be  sette  ;• 
bnt  this  does  not  give  so  good  a  sense  as  Speght's  reading,  which  ii 
therefoiv  retained. 

3  Bdl.t  in  not  being  a  lover. 
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For  over  alle,  where  I  mine  eyen  caste, 
Were  trees  clad  with  leaves  that  aie  shal  last, 
Eche  in  his  kind,  with  colour  fresh  and  greue 
As  emeraude,  that  joy  it  was  to  sene. 

The  bilder^  oke,  and  eke  the  hardy  asshe, 
The  piller'  elme,  the  coffre  unto  caraine, 
The  boxe  pipe  tree,*  holme  t6  whippes  lasshe,* 
The  sailing  firre,*  the  cipres  dethe  to  plaine, 
The  shooter  ewe,*  the  aspe  for  shaffces  plaine,' 
The  olive  of  peace,  and  eke  the  dronken  vine, 
The  victor  palme,"  the  laurer,'  too,  divine. 

A  gardein  saw  I  ful  of  blosomed  bowis, 

Upon  a  river,  in  a  grene  mede. 

There  as  swetenesse  evermore  inough  is, 


1  The  reader  will  observe  the  life  and  spirit  which  the  personification 
of  the  several  tree?  gives  to  this  catalogue.  It  is  common  in  French, 
even  in  prose,  as,  for  instance,  the  weeping  willow  is  le  amile  pleureur^ 
the  weeper  willow.  The  oak  is  called  buildery  because  no  other  wood 
was  used  in  building  in  this  country  in  the  middle  ages,  as  may  be 
seen  in  our  old  churches  and  farm-houses,  in  which  the  stairs  are  often 
made  of  solid  blocks  of  the  finest  oak. 

'^  The  elm  is  called  pillar,  perhaps  because  it  is  planted  as  a  pillar  or 
support  to  the  vine;  and  coffire  unto  corraJne,  because  coffins  for  carrion 
or  corpses  were  usually  made  of  elm. 

^  The  box,  being  a  hard,  fine-grained  wood,  was  nsed  for  making 
pipes  or  horns,  as  in  2%e  Norme  Prestes  Tales — 

*  Of  bras  they  broughten  homes  and  of  box.* 

4  Holme  to  toMppes  UissJie,  means  the  holme  used  for  making  handles 
for  whip-lashes. 

&  The  saiUng  firre  alludes  to  the  ship's  masts  and  spars  being  made 
of  fir. 

0  The  shooter  ewe  alludes  to  the  fact  that  the  material  of  our  national 
weapon,  the  bow,  was  yew.  It  is  said  that  the  old  yews  which  are 
found  in  country  church-yards  were  planted  in  order  to  supply  the 
yeomanry  with  bows. 

~  The  aspe  is  the  aspen,  or  black  poplar,  of  which  shafts  or  arrows 
were  made. 

^  It  is,  perhaps,  needless  to  remind  the  reader  that  the  olive  is  the 
emblem  of  peace,  or  to  point  out  the  propriety  of  the  epithet  dronken^ 
as  applied  to  the  vine,  or  that  of  victor,  as  applied  to  the  palm. 

9  The  tourer  (French,  laurier),  laurel,  is  called  divine,  because  sacred 
to  Apollo,  the  god  of  divination,  or  tooihsaying. — See  Ovid,  Jlfe^.i.,558. 
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With  floures  white,  blewe,  yelowe,  and  rede. 
And  colde  welle  streames.^  nothing  dede. 
That  swommcn  fulle  of  smale  fishes  light, 
With  finnes  rede,  and  scales  silver  bright. 

On  every  bough  the  birdes  heard  I  singe, 

With  voice  of  angel  in  hir  armonie, 

That  busied  hem  hir  birdes  forth  to  bring; 

The  prety  conies  to  h^r  playe  gan  hie;* 

And  further  al  about  I  gan  espie, 

The  dredeful  roe,  the  buck,  the  hart,  and  hind. 

Squirrels,  and  bestes  smale,  of  gentle  kind. 

Of  instruments  of  stringes'  in  accorde 
Heard  I  so  playe  a  ravishing  swetenesse, 
That  God,  that  maker  is  of  alle  and  Lorde, 
"Ne  heard  never  better,  as  I  gesse : 
Therewith  a  wind,  unneth  it  might  be  lesse, 
Made  in  the  leaves  grene  a  noise  soft,^ 
Accordant  to  the  foules  song  on  loft. 

The  aire  of  the  place  so  attempre  was, 
That  never  was  ther  grevance  of  hot  ne  cold : 
There  was  eke  every  holsome  spice  and  gras, 
Ne  no  man  may  there  waxe  sicke  ne  old : 
Yet  was  there  more  joy  o  thousand  fold 
Than  I  can  tell,  or  ever  could  or  might; 
There  is  ever  clere  day,  and  never  night. 

Under  a  tree,  beside  a  welle,  I  sey 
Cupide  our  lorde  his  arrowes  forge  and  file; 
And  at  his  feete  his  bowe  already  lay; 


1  The  reader  will  obeerve  the  beaaty  of  the  expresBion  *  colde  -.velle 
Btreames.*    Nothing  dede  means  not  stagnant 

s  Speffht  reads  'The  little  pretty  conies  to   hir  play  can  hie— an 
alexandrine. 

»  ITie  Cambridge  31 S.  reads  strotig,  which  is  not  so  good. 

*  The  Cambridge  MS.  reads  to  soft,  which  weakens  the  line,  and  ia» 
besides,  unnecessary  ibr  tlio  metre,  if  the  liiuil  e  of  noite  be  sonnded. 
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And  wel  his  doiighter^  tempred,  al  tlie  while. 
The  heddes  in  the  welle  j  and  with  her  wile 
She  couched*  hem  after,  as  they  should  serve 
Some  to  slee,  and  some  to  wound  and  kerve. 

Tho  was  I  ware  of  Pleasaunce  anon  right, 
And  of  Array,  Lust,  Beauty,  and  Curtesie, 
And  of  tho  Craft,  that  can  and  hath  the  might 
To  don  by  force  a  wight  to  don  folic : 
Disfigured  was  she,  1  will  not  lie : 
And  by  him  selfe,  uuder  an  oke  I  gesse, 
Sawe  I  Delite,  that  stood  with  Grentlonesse. 

Than  saw  I  Beauty,  with  a  nice  attire. 
And  Youth,  full  of  game  and  jolitee, 
Foole-hardinesse,  Flatterie,  and  Desire, 
Messagerie,*  Mede,  and  other  three; 
Hir  names  shall  not  here  be  told  for  me : 
And  upon  pillers  grete,  of  jasper  longe, 
I  sawe  a  temple  of  brasse  yfounded  strong. 

And  about  the  temple  daunced  alway 
Women  inow,  of  whiche  some  there  were 
Faire  of  hemselfe,  and  some  of  hem  were  gay; 
In  kirtils  all  disheveled  went  they  there ; 
That  was  their  office  ever,  fro  yere  to  yere : 
And  on  the  temple  saw  I,  white  and  faire, 
Of  doves  sitting  many  a  thousand  paire.* 

And  before  the  temple  doore,  ful  soberly, 
Dame  Peace  sat,  a  curtaine  in  her  honde;* 
And  her  beside,  wonder  discretely, 

1  There  appears  to  be  no  blassical  authority  for  giving  Capid  a 
daughter ;  but  her  occupation  is  well  imagined. 

2  Couched  hem  means  laid  them  in  order. — See  vol.  ii.,  Chanoww 
Yemannes  TbZe.in  which  the  word  occurs  very  often  in  this  sense. 

3  Messagerie  means  the  carrying  of  messages.  Who  the  other  three 
personages  whose  names  are  not  to  be  told  are,  is  difficult  to  deter- 
mine :  perhaps  the  poet  means  only  to  exercise  the  reader's  ingenuity 
in  guessing. 

*  Because  doves,  from  their  amorous  disposition,  are  supposed  to  be 
sacred  to  Venus. 

•  Peace  sits  before  the  temple-gate,  because  the  quiet  and  leisure  oi 
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Dame  Pacience  sitting  there  I  fonde/ 
With  face  pale,  upon  an  hille  of  sonde ; 
And  alther  next,  withinne  and  withoute. 
Behest  and  Arte,  and  of  her  folke  a  route.* 

Within  the  temple  of  sighes,  hote  as  fire, 
I  heard  a  swough,*  that  gan  aboute  ren ; 
Which  sighes  were  engendred  with  desire, 
That  made  every  herte  for  to  bren 
Of  newe  flambe;  and  well  espied  I  then, 
That  al  the  cause  of  sorowes  that  they  drie 
Come  of  the  bitter  goddess  Jalousie. 

The  god  Priapus*  saw  I  as  I  went 
Within  the  temple,  in  soverain  place,  stonde 
In  such  array,  as  whan  the  asse  him  shent 
With  crie  by  night,*  and  with  sceptre  in  honde : 
Full  busilie  men  gan  assaye  and  fonde. 
Upon  his  hedde  to  sette,  of  sondrie  hewe, 
Garlandes  fulle  of  freshe  floiu'es  newe. 

And  in  a  privie  comer,  in  disport 
Found  I  Venus  and  her  porter  Richesse, 
That  was  ful  noble  and  hautein  of  her  port; 


a  state  of  peace  are  favourable  to  the  pursuits  of  gallantry.  She  holds 
a  curtain  in  her  hand,  perhaps  because  refinement  of  manners,  the 
ofTspring  of  peace,  draws  a  veil  or  curtain  over  what  is  gross  and 
offensive. 

1  The  propriety  of  representing  Patience  as  sitting  on  a  hill  of  sand 
appears  to  consist  in  this— that  her  chief  virtue  is  quiet  endurance  in 
the  most  insecure  and  unhopeful  circumstances. 

3  Behest,  or  promise,  and  Arte,  are  well  represented  as  filling,  with  a 
crowd  of  their  retinue  and  dependants,  every  comer  of  the  entrance  to 
the  Temple  of  Love. 

3  The  Cambridge  MS.  for  stcough  reads  scJiowtCy  which  is  nonsense. 
The  meaning  of  the  passage  is,  *  I  heard  a  swough  (i.  e.  a  confused 
noise,  see  vol.i.  p.  i5a,  notez)  of  sighs,  which  began  to  run  about,  which 
sighs  were  engendered,'  &c.     'i'o  speak  of  a  ahoiu  of  sighs  is  absurd. 

*  The  Cambridge  MS.  reads  Priamus. 

s  The  allusion  is  to  the  adventure  of  Priapus, related  by  Ovid  in  th« 
Fasti,  lib.  i.  41S. 
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Darke  yrss  that  place,  but,  after,  lightnesse 
I  sawe  a  lite,  unnethes  it  might  be  lease; 
And  on  a  bedde  of  golde  she  lay  to  reste. 
Till  that  the  hote  ^nne  gan  to  weste.* 

Her  gilte  heeres  with  a  golde  threde 
Ybound  were,  untressed  as  she  lay; 
And  naked  from  the  brest  unto  the  hede 
Men  might  her  see;  and,  sothly  for  to  sale, 
The  remnaunt,  covered  welle,  to  my  paie, 
Eight  with  a  little  kerchefe  of  Valence;* 
There  was  no  thicker  clothe  of  defence. 

The  place  gave  a  thousand  savoures  soote. 
And  Bacchus  god  of  wine  sate  her  beside; 
And  Ceres  next,'  that  doeth  of  hunger  boote; 
And,  as  I  said,  amiddes  lay  Cupide, 
To  whom  on  knees  the  yonge  folkes  cride 
To  be  their  helpe;  but  thus  I  let  her  lie. 
And  farther  in  the  temple  gan  espie,* 

That,  in  dispite  of  Dian6  the  chaste, 

Ful  many  a  bowe  ybroke  hing  on  the  walle,' 

Of  maidenes,  suche  as  gone  hir  times  waste 

In  her  service:  and  painted  over  alle. 

Of  many  a  storie,  of  which  I  touch  shaUe 

A  fewe,  as  of  Calixte,  and  Athalant,* 

And  many  a  maid,  of  which  the  name  I  want. 

*  W&st  here  seems  to  be  a  verb,  meaning  to  draw  towards  the  west  i 
the  *  westHng  sun*  occurs  in  modem  writers. 

3  Valentia,  in  Spain,  celebrated  for  the  mannfifiotore  of  very  fine 
transparent  cloths. 

>  This  is  an  allusion  to  the  well-known  proverb,  *  Sine  Baccho  et 
Cerere  friget  Venus.* 

*  Speght  reads  *  And  farther  in  the  temple  I  gan  espie/  producing 
an  excess  in  the  measure,  which  is  avoided  by  the  omission  of  the 
personal  pronoun. 

s  Trophies  of  the  conquest  of  Venus. 

<  Calisto  and  Atalanta. — See  vol.  i.  p.  i55,  notes  i  and  4. 

VOL.  U.  2  B 
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Semyramna,^  Candaoe,'  and  HercoleSy' 
Biblis,*  Dido,  Tisbe,  and  Piramiia» 
Tristram,  Isoude/  Paris,  and  Achilles, 
Helaine,  Cleopatre,  and  Troilus, 
Sjlla,*  and  eke  the  mother  of  Romulus :' — 
Alle  these  were  paynted  on  that  other  side. 
And  al  hir  love,  and  in  what  plite  they  dida 

Whan  I  was  oommen  ajen  into  the  place 
That  I  of  spake,  that  was  so  soote  and  grene^ 
Forth  walked  I  tho  mj  selven  to  solace : 
Tho  was  I  ware,  where  there  sate  a  quene, 
That,  as  of  light  the  sommer  Snnne  shene 
Passeth  the  sterre,  right  so  over  mesore, 
She  fairer  was  than  any  creatnre. 


1  Semiitunii,  Queen  of  Babjlon,  and  wife  of  Ninns,  whom  she  pot 
to  death.  Her  allied  licentionsneu  entitles  lier  to  a  place  in  the 
Temple  of  Yeniu.    See  Yalerins  Maximiu,  ix.  3. 

2  Canaee,  the  daogfater  of  .Solus  and  Enaretta,  is  probably  the  per- 
son intended.  Her  Epistle  to  her  brother  Macarens  is  the  ninth  of 
Ovid's  Heroidet, 

3  Hercoles  is  entitled  to  a  niche  in  the  Temple  of  Yenns,  as  an 
example  of  her  power  in  subduing  the  strongest  of  men.  The  allusion 
is  to  his  spinning  with  the  distaff  of  Omphale,  who  beat  him  with  her 
slipper. 

*  The  story  of  Biblis  is  told  by  Grid,  Afetam.  ix.  415.  The  Cam- 
bridge MS.  reads  Fillis,  meaning  Phyllis,  the  daughter  of  Lycuigns, 
King  of  Thrace,  who  hanged  herself  for  lore  of  Demophooo.  Her 
letter  to  him  forms  Epist.  ii.  of  Grid's  Heroides, 

<  Tristram  and  Isonde  are  the  hero  and  heroine  of  one  of  the  most 
celebrated  of  the  mediaeval  romances.  Sir  Walter  Scott  printed  an 
edititm  of  it  from  a  MS.  in  the  Advocates'  Library,  Edinburgh. 

>  By  Sylla  is  meant,  not  the  Soman  Dictator,  but  either  Scylla,  the 
daughter  of  Nisus,King  of  Megara,  who  for  love  of  Minos  betrayed  her 
father  and  country,  and  afterwards  in  despair  threw  herself  into  the 
sea  and  was  changed  into  a  lark,  which  was  doomed  to  be  pursued  by 
her  father,  who  was  changed  into  a  hawk. — Ovid,  TVw^to,  iL  393.  Or 
Scylla,  who  was  changed  by  Circe  into  a  sea-mpnster. — Ovid, 
Afetam.  xiv. 

7  Ilia,  daughter  of  Numitor,  consecrated  by  her  nucle  Amullns  to  the 
service  of  Yesta,  and  buried  aUve  by  liim  for  violating  her  vows. — 
fide  Livy,  Ub.  i. 
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And  in  a  launde^  upon  an  hille  of  floures, 
Was  sette  this  noble  goddesse  Nature;^ 
Of  branches  were  her  halles  and  her  boures 
Ywrought,  after  her  craft  and  her  mesnre ; 
Ne  there  nas  foul  that  cometh  of  engendrure^ 
That  there  ne  were  prest,  in  her  presence, 
To  take  hir  dome,  and  yeve  hir  audience. 

For  this  was  on  sainct  Valentines  day,* 
Whan  every  foule  cometh  to  chese  hir  make, 
Of  every  kind  that  men  thinke  may; 


>  [This  deification  of  Nature  ig  very  characteristio  of  Chancer.  Comp. 
•*  Sonimer  our  Rovernour  and  lorde,"  in  the  Legende  of  Good  Women^  v.  ill. 
p.  J  24.  In  these  and  in  many  detached  passages  of  Chaucer's  other  poem.o, 
niay  be  detected  a  tendency  to  pantheism,  or  the  worshipping  a  principle 
supposed  to  pervade  the  Universe,  rather  than  a  pergonal  Deity.  But 
Cliaucer's  pantheism  does  not  appear  to  have  sunk  so  deep  as  to  corrupt  his 
faith,  but  rather  to  have  been  a  poetical  day-dream,  in  which  his  inten.«e 
love  of  nature  made  his  imagination  delight  to  revel.  [See  also  vol.  ii.  p.  5B, 
note  4.] 

'^  The  origin  of  the  custom  of  choosing  valentines  on  St.  Valentine's 
day  is  involved  in  obscurity.  It  has  no  connexion  with  St.  Valentine, 
who  was  an  exemplary  priest,  put  to  death  for  the  faith  of  Christ  about 
A.D.  280.  Butler,  in  his  Lives  of  the  Samls,  assigns  to  it  a  heathen 
origin.  He  says,  *  To  abolish  the  heathen,  lewd,  saperstitious  custom 
of  boys  drawing  the  names  of  girls  in  honour  of  their  goddess  Februata 
Juno  on  the  14th  of  February,  several  zealous  pastors  substituted  the 
names  of  saints  in  billets  given  on  that  day.*  The  heathen  custom, 
however,  has  survived  all  these  attempts  to  abolish  it,  and  remains 
enshrined  in  our  poetry  and  popular  customs.  In  the  catalogue  of 
Lydgate's  works,  printed  at  the  end  of  Speghrs  edition  of  Chaucer,  is 
a  ballad  entitled  Chusing  Lovea  on  St.  VeUentine's  Day ;  and  in  a  poem 
written  by  him  in  praise  of  Queen  Catherine,  consort  of  Henry  V.,  in, 
the  HarL  collection,  2251,  the  following  stanza  occurs: — 
'  Seynte  Valentine,  of  custom  yeere  by  yeere 
Men  have  an  usaunce  in  this  regioun. 

To  loke  and  serche  Cupide's  Kalendere, 
And  choose  theyr  choyse  by  grete  affeccioun ; 
Such  as  ben  prike  with  Cupid's  mocioun. 

Taking  theyr  choyce  as  theyr  sort  doth  falle ; 

But  I  love  oon  which  excelUth  alle.' 
Mr.  Pepys,  in  his  diary  for  this  day,  in  the  year  1667,  has  the  follow- 
ing characteristic  entry.    *  This  morning  came  up  to  my  wife's  bedside, 
I  being  up  dressing  myself,  Little  Will.  Mercer  to  her  Vale&tine,  and 

2  B  2 
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And  that  so  huge  a  noise  gan  thej  make, 
That  earth,  [and]  sea,  and  tree,  and  every  lake, 
So  ful  was,  that  imnethe  there  was  space 
For  me  to  stande,  so  fdl  was  al  the  place. 

And  right  as  Alain,  in  the  Plaint  of  Kinde,^ 
Deviseth  Nature  of  such  araie  and  fece; 
In  suche  aray  men  might  her  there  finde. 
This  noble  empresse,  fal  of  alle  grace, 
Bad  every  foule  take  hir  owne  place. 
As  they  were  wont  alway,  fro  yere  to  yere. 
On  sainct  Valentines  day  standen  there. 

That  is  to  say,  the  foules  of  ravine 

Were  highest  sette;  and  then  the  foules  smale, 

That  eaten,  as  that  nature  would  encline. 

As  worm  or  foule,^  of  which  I  telle  no  tale ; 

But  water  foule  sat  lowest  in  the  dale, 

And  foules  that  liveth  by  seed  sat  on  the  grene, 

And  that  so  many,  that  wonder  was  to  sene. 

There  might  men  the  royal  egle  finde. 
That  with  his  sharpe  looke  perseth  the  Son ; 
And  other  egles  of  a  lower  kinde. 
Of  which  that  clerkes  wel  devisen  con; 
There  was  the  tyrant  with  his  fethers  don 


brought  her  name  written  upon  blue  paper,  in  gold  letters  done  hj 
himself,  rery  pretty ;  and  we  were  both  well  pleased  with  it.  But  I 
am  also  this  year  my  wife's  valentine,  and  it  will  oost  me  5/.,  bnt  that 
I  must  have  laid  out  if  we  had  not  been  valentines.'  He  adds,  *  I  find 
that  Mrs.  Pierce's  little  girl  is  my  valentine,  she  having  drawn  me ; 
which  I  was  not  sorry  for,  it  easing  me  of  something  more  that  I  must 
have  given  to  others.  But  here  I  do  first  observe  the  fashion  of 
drawing  of  mottos  as  well  as  names ;  so  that  Pierce,  who  drew  my 
wife,  did  also  draw  a  motto,  and  this  girl  drew  another  fbr  me.  What 
mine  was  I  forgot ;  but  my  wife's  was  *  Most  courteous  ^nd  most  kind.'  * 
The  custom  of  drawing  valentines  has  quite  disappeared,  and  has  been 
replaced  by  that  of  sending  anonymous  verses  and  presents. 
1  Alanus  de  Insulis,  among  other  things  wrote  a  booke,  JDe  Planeiu 

s  The  reading  of  the  Cambridge  MS.  is  1  ere  adopted,  in  preferenee 
to  Speght's,  or  thing. 
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And  grene,  I  mean  the  goshauke^  that  doth  pine 
To  birdes,  for  his  ontragious  ravine. 

The  gentle  faucon,'  that  with  his  fete  distreineth 
The  kinges  hand;  the  hardy  sperhanke  eke, 
The  quailes  foe;  the  merlion*  that  peineth 
Himself  fill  ofbe  the  larke  for  to  seke; 
There  was  the  dove,  with  her  eyen  meke; 
The  jelous  swan,  ayenst  his  deth  that  singeth;* 
The  oul  eke,  that  of  deth  the  bode  bringeth.* 

The  crane,  the  geaunt,  with  his  trompes  soune : 
The  thief  the  chough,'  and  the  chattring  pie ; 
The  scorning  j aye,'  the  eles  foe  the  heroune;* 

1  The  goshawk  is  the  largest  and  fiercest  of  the  short-winged  hawks. 
It  and  the  sparrowhawk  are  the  only  hawks  of  this  species  used  in 
falconry.  Their  manner  of  taking  their  prey  is  quite  different  from 
that  of  the  long-winged  hawks;  when  the  game  is  flushed  they  dart  at 
it  immediately*  and  if  they  fail  in  taking  it  at  the  first  pounce,  they 
fly  to  a  tree,  where  they  sit  till  it  is  again  put  up. 

2  The  gentle  falcon  is  the  falcoperegrirms  (see  vol.  i.  p.  478,  note  i.), 
one  of  the  most  esteemed  of  the  long-winged  hawks,  and  beautifully 
described  as  distreining  the  king's  hand  with  its  foot,  because  carried  by 
persons  of  the  highest  rank,  and  petted  by  them  even  on  occasions  of 
ceremony.  Thus  Sir  Walter  Scott,  Hist,  of  Scotland,  yo\.  i.,  relates,  that 
Mary  of  Guise,  the  Queen  Regent,  making  some  unpalatable  request  of 
the  Earl  of  Angus,  he  answered  her,  as  if  speaking  to  a  hawk  which  he 
hdd  on  his  wrist,  and  teas  feeding  at  the  time,  *  The  devil,'  said  he,  *  is  in 
the  greedy  gled  (kite).    Will  she  never  be  ftill  ?» 

3  The  merlin  is  the  smallest  of  the  long-winged  hawks,  and  WM 
generally  carried  by  ladies. 

^  The  idea  that  swans  sing  before  their  death  is  of  great  antiquity ; 
but  Pliny,  Hist.  x.zS*  says,  *  Olorum  morte  narratur  flebilis  cantus, 
falsb  ut  arbitror  aliquot  experimentis.*  The  domestic  swan  is  called 
sometimes  the  *  mute  swan,'  because  it  has  no  voice ;  the  wild  swan, 
when  on  the  wing,  makes  a  loud  hooping,  which,  when  heard  from  a 
distance,  has  a  very  sweet  sound. 

^  Solaque  culminibus  ferali  carmine  bubo 
S«pe  queri,  et  longas  in  fletum  ducere  voces. — JEneid.  iv.,  46Z. 

«  The  chough,  or  red-legged  Cornish  crow,  like  its  relative  the 
magpie,  has  a  strange  fancy  for  anything  that  glitters,  and  has  been 
knoi^  to  carry  off  a  flre-brand. 

7  The  epithet  scorning  is  applied  to  the  jay,  probably,  because  it  fol- 
lows, and  seems  to  mock  at,  the  owl,  whenever  the  latter  is  so  unfortu- 
nate as  to  be  caught  abroad  in  the  day-light ;  for  this  reason  a  trap  for 
Jays  is  always  baited  with  a  live  owl. 

8  The  heron  will  stand  for  hours  in  the  shallow  water  watchjng  for  eels. 
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The  false  lapwing,  ful  of  trecherie;* 
The  stare,  that  the  counsaile  can  bewrie ;" 
The  tame  ruddocke,  and  the  coward  kite ; 
The  cocke,  that  horiloge  is  of  thorpes  lite.* 

The  sparowe  Venus'  son,*  and  the  nightingale 
That  clepeth  forth  the  freshe  leaves  newe ; 
The  swalwe,  murdrer  of  the  bees  smale, 
That  maken  honie  of  floures  fresh  of  hewe; 
The  wedded  turtelle,  with  his  herte  true; 
The  peoocke,  with  his  angel  fethers  bright;* 
The  fesaunt,  scomer  of  the  cocke  by  night/ 

The  waker  gose,^  the  cuckowe  ever  unkinde, 

The  popingey,  fid  of  delicasy ; 

The  drake,  stroier  of  his  owne  kinde ;' 


1  The  epithet  faJAt  is  applied  to  the  lapwing,  because  of  the  artifices 
she  uses  to  mislead  men  or  animals  of  prey  when  they  come  near  her 
nest,  on  which  occasions  she  feigns  herself  wounded,  and  flutters  along 
the  ground  to  induce  them  to  follow  her  until  she  is  satisfied  that  her 
nest  is  safe,  when  she  suddenly  takes  to  flight. 

^  This  is  perhaps  an  allusion  to  some  popular  story  like  Tht  Man- 
dpie's  TalCj  in  which  a  talking  starling  or  stare  betrays  a  secret. 

3  The  reader  will  observe  the  picturesque  image  which  this  line  calls 
np  before  the  mind's  eye.  It  brings  before  ua  the  little  remote  village  or 
thorpe  which  lies  embosomed  in  the  English  landscape,  and  the 
hinds,  called  up  in  the  early  morning  by  the  crowing  of  "the  cock,  their 
only  horologe  or  clock,  betaking  them  to  their  daily  labour. 

*  The  sparrow  is  sacred  to  Venus.  Thus  in  Lily's  play  of  Akaxmder 
and  Campaspe,  Songs  from  the  Dramatists,  p.  5o : — 

*  He  stakes  his  quiver,  bow  and  arrows, 
His  mother's  doves  and  team  of  sparrows.' 

^  In  many  mediaeval  paintings  the  feathers  of  angels'  wings  are 
represented  as  those  of  peacocks. 

^  Perhaps  an  allusion  to  the  fact  that  pheasants  often  resort  to  the 
farm-yards,  and  breed  with  the  domestic  poultry. 

7  The  night  is  the  favourite  feeding-time  of  all  the  goose  tribe ;  but 
there  may  be  an  allusion  to  the  well-known  story  of  the  geese,  by 
their  cackling,  giving  the  alarm,  when  the  Gauls  attempted  to  surprise 
the  capitol. 

8  The  farmers'  wives  flnd  the  drake  or  mallard  the  greatest  enemy  of 
their  young  ducksi  whole  broods  of  which  he  will  destroy  unless 
removed. 
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The  atorke,  wreker  of  advoutry;* 

The  hote  cormeraunt,  ful  of  glotony; 

The  ravin  and  the  crowe,  with  her  voice  of  care ; 

The  throstel  olde,"  and  the  frostie  feldfere.' 

What  should  I  say  1     Of  foules  of  every  kinde, 
That  in  this  world  have  fetheres  and  stature, 
Men  mighte  in  that  place  assembled  finde, 
Before  that  noble  goddesse  of  Nature; 
And  eche  of  them  did  his  bnsie  cure 
Benignely  to  chese,  or  for  to  take, 
By  her  accorde,  his  formel  or  his  make. 

But  to  the  point : — ^Nature  held  on  her  hond 
A  formel*  egle,  of  shape  the  gentillest 
That  ever  she  among  her  workes  fond. 
The  most  benigne,  and  eke  the  goodliest 
In  her  was  every  vertue  at  his  rest, 
So  fiEirforth  that  Nature  her  selfe  had  blisse, 
To  looke  on  her  and  oft  her  beeke  to  kisse. 

Nature,  the  vicar  of  the  almightie  Lord, 
That  hote,  colde,  hevie,  light,  moist,  and  drie, 
Hath  knit,  by  even  number  of  accord,* 

1  The  following  curious  story,  told  by  Bishop  Stanley,  in  his  enter- 
taining History  of  Birds,  6th  edit.,  p.  3^^,  illustrates  the  propriety  of 
the  character  here  given  to  the  stork.  *  A  French  surgeon,  at  Smyrna, 
wishing  to  procure  a  stOrk,  and  finding  great  difficulty,  on  account  of 
the  extreme  veneration  in  which  they  are  held  by  the  Turks,  stole  all 
the  eggs  out  of  a  nest,  and  replaced  them  with  those  of  a  hen :  in  pro- 
cess of  time  the  young  chickens  came  forth,  much  to  the  astonishment 
of  Mr.  and  Mrs.  Stork.  In  a  short  time  Mr.  S.  went  off,  and  was  not 
seen  for  two  or  three  days,  when  he  returned  with  an  immense  crowd 
of  his  companions,  who  all  assembled  in  the  place,  and  formed  a 
circle,  taking  no  notice  of  the  numerous  spectators  which  so  unusual 
an  occurrence  had  collected.  Mrs.  Stork  was  brought  forward  into  the 
midst  of  the  circle,  and,  after  some  consultation,  the  whole  flock  fell 
upon  her  and  tore  her  to  pieces ;  after  which  they  immediately  dis- 
persed, and  the  nest  was  entirely  abandoned.' 

3  Whence  the  belief  in  the  longevity  of  the  thrush  is  derived  is  not 
known. 

3  The  fleld-fare,  a  migratory  bird  of  the  thrush  kind,  visits  this 
oountry  only  in  severe  firost  and  snow. 

*  Formel  means  the  female,  as  tercel  does  the  male,  of  birds  of  prey. 

*  This  is  the  doctrine  of  Lucretius,  which  he  derived  from  Epicurus. 
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In  easie  voice,  began  to  speake  and  say, 

*  Foules  take  hede  of  my  sentence  I  pray; 
And  for  your  own  ease,  in  furdring  of  your  need 
As  fast  as  I  may  speak  I  will  me  speed. 

*  Ye  knowe  wel  how  on  Saint  Valentines  day, 
By  my  statute,  and  through  my  governance. 
Ye  do  chese  your  makes,  and  after  flie  away 
With  hem,  as  I  pricke  you  with  pleasaunce ; 
But  nathelesse,  as  by  rightftd  ordinaunce. 
May  I  not  lette,  for  all  this  world  to  winne, 
But  he  that  most  worthiest  is  shal  beginne. 

*  The  terceP  egle,  as  ye  know  ful  wele 
The  foule  royal,  above  you  alle  in  degre, 

The  wise  and  worthie,  the  secret,  true  as  stele, 
The  which  1  have  formed,  as  ye  may  see. 
In  every  parte,  as  it  best  liketh  mee, — 
It  nedeth  not  his  shape  you  to  devise, — 
He  shal  first  chese,  and  speken  in  his  gise. 

*  And  after  him,  by  order  shalle  ye  chese, 
After  your  kinde,  everiche  as  you  liketh ; 
And  as  your  hap  is,  shalle  ye  winne  or  lese ; 
But  which  of  you  that  love  most  entriketh," 
God  sende  him  her,  that  sorest  for  liim  siketh :' — 
And  therewithal  the  tercel  gan  she  calle, 

And  said,  *  My  sonne,  the  choise  is  to  thee  falle. 

*  But  nathelesse,  in  this  condicion 

Must  be  the  choice  of  everiche  that  is  here, 
That  she  agree  to  his  election. 
Who  so  he  be,  that  sholde  been  her  fere ; 
This  is  our  usage  alway,  fro  yere  to  yere; 
And  who  so  may  at  this  time  have  this  grace, 
In  blisful  time  he  came  into  this  place.' 

1  See  cmte,  page  ^76,  note  4. 

s  The  Cambridge  MS.  reads  entiketh^  meaning  apparently  enticcth : 

but  there  seems  no  sufficient   reason  to  disturb  Speght's  reading,  lur 

entrikith  would  mean  to  entangle  (French  intriguer),  which  gives  au 

appropriate  sense.    [Six  MSS.  rightly  have  entrHceih.^W.  ^V.  S.} 
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With  bed  enclined  and  with  ful  humble  chere, 
This  ryal  tercel  spake,  and  taried  nought : — 

*  Unto  my  soveraine  lady,  and  not  my  fere, 

I  chose  and  chese,  with  wille,  herte,  and  thought, 
The  formel  on  your  hand,  so  wel  ywrought, 
Whose  I  am  alle,  and  ever  wil  her  serve, 
Doe  what  her  luste,  to  doe  me  live  or  stervd 

*  Besechyng  her  of  mercy  and  of  grace, 
As  she  that  is  my  ladie  soveraine. 

Or  let  me  die  here  present  in  this  place. 
For  certes  longe  may  I  not  live  in  paine. 
For  in  my  herte  is  corven  every  vaine;^ 
Having  regard  onely  to  my  trouthe, 
My  dere  herte,  have  on  my  wo  some  rout  he. 

*  And  if  T  be  founde  to  her  untrue, 
Disobeisaunt,  or  wilful  negligent, 
Avauntour,  or  in*  processe  love  a  newe, 
I  pray  to  you  this  be  my  judgement, 
That  with  these  foules  I  be  al  to-rent, 
That  like  day  that  she  me  ever  find 

To  her  untrue,  or  in  my  gilte  unkind. 

*  And  sith  that  none  loveth  her  so  wel  as  I, 
Although  she  never  of  love  me  behet, 
Than  ought  she  be  mine  through  her  mercy, 
For  other  bonde  can  I  none  on  her  knet : 
For  wele  nor  wo,  never  shal  I  let 

To  serve  her,  how  farre  so  that  she  wende : 
Say  what  you  list,  my  tale  is  at  an  ende.' 

Right  as  the  fresh  redde  rose  newe 
Against  the  sommer  Sunne  coloured  is ; 
Right  so,  for  shame,  al  waxen  gan  the  hewe 


>  That  i8«  Every  vein  in  my  heart  is  cat ;  my  heart  is  woaoded  witb 
Ihe  love  of  the  formel. 
^  The  Cambridge  MS.  reads  by  processe ;  of  time  is  understood. 
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Of  this  formeV  whan  she  heard  al  this ; 
Neither  she  answerde  welle,  ne  said  amis, 
So  sore  abashed  was  she;  til  that  Nature 
Said  *  Doughter  drede  you  not,  I  you  assure.* 

Another  tercel  egle  spake  anon 

Of  lower  kind,  and  said  that  should  not  be : — 

*  I  love  her  better  than  ye  doe,  by  saint  Johan\ 
Or  at  the  least  I  love  her  as  wel  as  ye, 

And  longer  have  served  her  in  my  degree ; 
And  if  she  should  have  loved  for  long  loving^ 
To  me  alone  had  been  the  guerdoning. 

'  I  dare  eke  say,  if  she  me  finde  false. 
Unkind  jangler,  or  rebel  in  any  wise, 
Or  jelous,  doe  me  hange  by  the  halse; 
And  but  I  beare  me  in  her  servise 
As  well  as  my  wit  can  me  suffise. 
Fro  point  to  point  her  honour  for  to  save, 
Take  she  my  Hfe  and  al  the  good  I  have/ 

The  third  tercel  egle  answerde  tho, 
*Now  sirs,  ye  see  the  little  leaser  here;" 
For  every  foule  crieth  out  to  be  ago 
Forth  with  his  make,  or  with  his  lady  dere : 
And  eke  Nature  her  self  ne  will  not  here, 
For  tarying  her,  not  half  that  I  would  seye, 
And  but  I  speke,  I  must  for  sorrow  deye. 

*  Of  long  service  avaunt  I  me  nothing, 
But  as  possible  is  me  to  die  to  day 
For  wo,  as  he  that  hath  be  languishing 
This  twenty  winter,  and  wel  it  happen  may, 
A  man  may  serve  better,  and  more  to  pay 
In  half  a  year,  although  it  were  no  more 
Than  some  man  doth  that  hath  served  ful  yor& 


1  It  is  not  in  character  for  an  eagle  to  blush. 

*  TJbat  is,  *  You  see  that  we  have  but  little  leisure.* 
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*  I  ne  say  not  this  by  me,  for  I  ne  can 
Do  no  service  that  may  my  lady  please; 
But  I  dare  say  I  am  her  trewest  man/ 

>  As  to  my  dome,  and  fainest  wolde  her  please;* 
At  shorte  wordes,  til  that  dethe  me  cease, 
I  wil  be  hers,  whether  I  wake  or  winke. 
And  trewe  in  al  that  herte  may  bethinke.' 

Of  al  my  life,  sith  that  day  I  was  borne, 

So  gentle  plee'  in  love  or  other  thing, 

Ne  herde  never  no  man  me  befome ; 

Who  so  that  had  leiser  and  conning 

JFor  to  reherse  their  chere  and  their  speaking: 

And  firom  the  morrow  gan  this  speche  laste, 

Til  downward  went  the  Sunne  wonder  faste. 

The  noyse  of  foules  for  to  be  deliverd 

So  loude  rang,  *  Have  don  and  let  us  wende,' 

That  wel  weend  I  the  wood  had  al  to-shiverd : 

*  Come  off!'  they  cryd,  *  alas,  ye  wille  us  shende! 
Whan  shal  your  cursed  pleding  have  an  endel 
How  should  a  judge  either  party  leve, 

For  ye  or  nay,  withouten  any  preve]' 

The  goos,  the  duck,  and  the  cuckowe  also, 

So  cried  *  Keke,  keke,*  Cuckow,  Queke  queke'  hie, 

Thurgh  mine  eares  the  noise  went  tho. 

The  goos  said  than  *  Al  this  nis  worth  a  flie! 

But  I  can  shape  hereof  a  remedie, 

And  wil  say  my  verdite,  faire  and  swithe. 

For  water  foule,  whoso  be  wroth  or  blithe.'  . 

'And  I  for  worm  foule,'  said  the  fole  cuckow; 

*  For  I  will,  of  mine  own  authorite. 

For  common  spede,  take  on  me  the  charge  now; 

1  See  vol.  iv.  p.  281,  note  5-  '  The  Cambridf^e  MS.  reads  ease. 

*  The  dispute  is  here  called  a  plee,  or  plea,  or  pleading ;  and  in  th€ 
next  stanza  the  terms  of  law,  adopted  into  the  Courts  of  Love,  are 
still  more  pointedly  applied. 

*  *  Keke,  keke,'  is  an  imitation  of  the  goose's  cackling,  as  *  cuckow* 
and  '  queke  queke'  are  of  the  cuckoo's  and  duck's  cries. 
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For,  to  delivere  us,  it  is  great  charite.* 

'  Ye  may  abide  a  while  yet  perde,' 

Quod  the  turtel;  *  if  it  be  youre  wille 

A  wight  may  speke,  it  were  as  good  be  stDle.' 

'  I  am  a  sede  foule,  one  the  unworthiestey 

That  wote  I  wel,  and  leest  of  conning; 

But  better  is  that  a  wightes  tonge  reste. 

Than  entremete  him  of  such  doinge 

Of  which  he  neither  rede  can  nor  singe; 

And  who  so  it  doth,  ful  foule  himself  acloyeth, 

For  office  uncommaunded*  oft  anoyeth.' 

Nature,  which  that  alway  hadde  an  ere 

To  murmure  of  the  lewednesse  behinde, 

With  facond  voice  said,  *  Hold  your  tongues  there, 

And  I  shal  soone,  I  hope,  a  counsaile  finde. 

You  to  delivere,  and  fro  this  noyse  unbinde : 

I  charge  of  every  flock  ye  shal  one  calle, 

To  say  the  verdite  of  you  foules  alle.' 

Assented  were  to  this  conclusion 

The  birdes  alle :  and  foules  of  ravine 

Have  chosen  first,  by  plaine  election, 

The  tercelet  of  the  faucon  to  define 

Al  hir  sentence,  and  as  him  lust  to  termine ; 

And  to  Nature  him  they  did  presente. 

And  she  accepteth  him  with  glad  entente. 

The  tercelet  said  than  in  this  manere :' — 

*  Ful  hard  it  were  to  preve  it  by  reason, 

Who  loveth  best  this  gentle  formel  here ; 

For  everich  hath  such  replicatioun. 

That  by  skilles  may  none  be  brought  adouu; 

I  cannot  see  that  arguments  availe. 

Than  seemeth  it  there  must  be  bataile.' 


<  The  Cambridge  MS.,  for  it  were  as  good,  reads,  hym  were  as  fidrti 
the  former  has  been  retained  as  giving  a  better  meaning. 

•  The  reading  of  the  Cambridge  MS.  is  here  followed  in  preference 
to  Speght's  tmcommitted,  3  jhe  Cambridge  MS.  reads  mai&rt* 


THE  ASSEMBLY  OF  FOULES.  381 

*  Al  ready !'  quod  tliese  eagle  tercels  tho. 

'  Nay,  sirs,'  quod  he,  *  if  that  I  durst  it  saye, 

Ye  do  me  wrong,  my  tale  is  not  ydo : 

JPor  sirs,  taketh  nat  a  greefe,  I  praye, 

It  may  not  be  as  ye  wolde,  in  this  waye : 

Ours  is  the  voice  that  have  the  charge  in  hande, 

And  to  the  judges  dome  ye  must  stande. 

*  And  therefore  Peace !  I  say.    As  to  my  wit, 
Me  wold  thinke,  how  that  the  worthiest 

Of  knightehood,  and  lengest  had  used  it, 
Most  of  estate,  of  blood  the  gentillest, 
Were  fitting  for  her,  if  that  her  lest ; 
And  of  these  three  she  wote  her  selfe,  I  trowe, 
Which  that  he  be,  for  it  is  light  to  knowe. 

The  water  foules  have  their  heades  laid 

Togider,  and  of  short  avisement, 

Whan  everiche  had  his*  verdite  said, 

They  said  sothely  al  by  one  assent. 

How  that  the  goos,  with  the  facond  gent,^ 

That  so  desireth  to  pronounce  our  nede» 

Shal  telle  her  tale,  and  praid  to  God  her  spede. 

And  for  these  water  foules  tho  began 
The  goose  to  speke,  and  in  her  cakelinge. 
She  said,  *  Peace  now,  take  keep  every  man, 
And  herken  which  a  reason  I  shal  forth  bringe  I 
My  witte  is  sharpe,  I  love  no  tarryinge ! 
I  say  I  rede  him,  tho  he  were  my  brother. 
But "  she  will  love  him,  let  him  love  another.' 

*  Lo !  here  a  parfite  reason  of  a  goose !' 
Quod  the  sperhauke.     *  Never  mote  she  the! 
Lo,  such  a  thing  it  is  to  have  a  tongue  lose ! 
Now  pardi,  foole,  yet  were  it  better  for  the 
Have  held  thy  peace,  than  shewd  thy  nicete; 

1  Speght  reads  this^  eridently  by  mistake  for  Ma. 

s  That  is,  *  With  the  refined  eloquence/  said  ironically. 

3  That  is,  *  Unless  she  will  love  him.* 
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It  lieth  nat  in  his  wit,  nor  in  his  wille; 
But  sooth  is  said,  a  fole  cannot  be  stille.' 

The  laughter  arose  of  gentile  foules  alle. 
And  right  anone  the  seed  foules  chosen  hadde 
The  turtle  true,  and  gan  her  to  hem  caUe; 
And  prayed  her  to  say  the  sooth  sadde 
Of  this  matter,  and  asked  what  she  radde. 
And  she  answerd,  that  plainly  her  entent 
She  wolde  shewe,  and  sothely  what  she  ment. 

*  Nay,  God  forbede  a  lover  sholde  chaunge !' 
The  turtle  said,  and  wex  for  shame  al  red : 

*  Though  that  his  lady  evermore  be  straunge, 
Yet  let  him  serve  her  alway,  til  he  be  deed.^ 
Forsoth,  I  praise  not  the  gooses  reed; 

For  tho  she  died,  I  would  none  other  make; 
I  will  be  hers  til  that  the  dethe  me  take.' 

*  Well  ybourded,'  quod  the  duck,  *by  my  hat!' 
That  men  should  love  alway  causelesse, 

Who  can  a  reason  finde,  or  wit  in  that? 

Daunceth  he  mery  that  is  mirthlesse? 

Who  sholde  recke  of  that  is  retchlessel 

Ye !  queke  yet,'  quod  the  duck,  *  ful  wel  and  fedre ! 

There  be  mo  sterres,  God  wote,  than  a  paire." 

*  Now  fie  churle !'  quod  the  gentle  tercelet, — 
Out  of  the  dungh^e  came  that  word  aright; 

Thou  canst  not  see  which  thing  is  wel  beset ; 
Thou  farest  by  love  as  owles  do  by  light, — 
The  day  hem  blindeth,  ful  wel  they  see  by  night; 

»  S«  Cknirt  nf  Lont^  rol.  Iv.  p.  29J. 
s  The  Oftih,  *By  myn  hede,'  or  head,  often  oooara  in  Chunoer— hv 
mf  hat  seems  to  be  a  ludicrous  parody  on  it,  characteristiG  of  a  Tulgar 
person  like  the  duck.  There  b  also,  perhaps,  an  allusion  to  the  top- 
knot which  sometimes  grows  on  the  mallard's  head ;  or  to  the  beautlAil 
shining  green  feathers  with  which  it  is  covered. 

3  That  is,  *  Yea,  you  may  quack,'  meaning  sing  or  be  merry,  *  well  and 
fUrly ;  for,  be  assured,  there  are  more  stars  than  two  ;*  meaning,  yon 
can  find  another  mistress;  like  our  proverb.  There  is  as  good  fish  in  the 
sea  as  ever  was  caught.'    Speght,  for  Qo^  tpote  reads  in  the  tkie. 
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Thy  kind  is  of  so  lowe  wretchednesse, 

That  what  love  is  thou  canst  not  se  nor  gessc' 

Tho  gan  the  cuckow  put  him  forth  in  preace* 
For  foule  that  eateth  worme,  and  saide  blive : — 

*  So  I,'  quod  he,  *  may  have  my  make  in  peace, 
I  ne  recche  how  longe  that  they  strive.' 

Let  ech  of  hem  be  soleine*  al  hir  live, 
This  is  my  rede,  sens  they  may  nat  accorde; 
This  short  lesson  needeth  not  recorda' 

'  Ye,  have  the  glutton  fillide  his  paunch, 
Than  are  we  wel !'  saide  the  emerlon  :* — 

*  Thou  murdrer  of  the  heysugge*  on  the  braunch 
That  brought  thee  forth !  thou  ruful  glutton  I 
Live  thou  solein,  wormes  corruption !  • 

For  no  force  is  of  lack  of  thy  nature  / 

Go,  leude  be  thou  while  the  world  may  dure!* 

*  Now  peace,'  quod  Nature,  *  I  commaunde  here, 
For  I  have  heard  al  your  opinion. 

And  in  effect  yet  be  we  never  the  nere  j 


1  That  is,  *  Began  to  push  himself  forward  in  the  crowd.* 

2  The  reading  of  the  Cambridge  MS.  has  been  adopted  as  much 
better  than  Speght's : 

*  I  retch  not  how  long  that  ye  strive/ 

s  Alone,  unmarried ;  hence  siMen. 

^  This  passage  is  very  spirited  and  dramatic.  The  Emerlon,  or 
MerliD,  speaks  at  first  in  the  person  of  the  cuckoo,  *  Yea!  if  the  glutton 
have  filled  his  paunch,  then  are  we  (meaning  the  cuckoo,  in  contempt,) 
satisfied.*  And  then,  indignant  at  the  baseness  of  the  sentiment, 
analogous  to  that  which  the  cuckoo  has  just  uttered,  he  addresses  him 
directly,  *  Thou  murderer,'  &c. 

^  The  heysugge  is  the  hedge-sparrow,  or  fauvette,  in  whose  nest  the 
cuckoo  generally  deposits  a  single  eg^  \  and  when  the  young  cuckoo  is 
hatched,  being  large  enough  to  fill  the  nest,  it  throws  out  and  kills 
the  young  hedge-sparrows.  The  reader  will  observe  the  beauty  of 
this  expression,  *  On  the  braunch,*  put  for  the  nest,  *  that  brought  thee 
forth.' 

^  The  merlin  calls  the  cuckoo  wormes  corrupdoun,  because  his  food 
is  worms. 

7  [The  meaning  is  *  Eer  it  does  not  matter  if  the  result  is  the  loss  of  your 
whole  species.*    Soieiih  witliout  a  mate.— W.  W.  5.1 
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But  finally,  this  is  my  conclusion, — 

That  she  her  selfe  shall  have  her  election 

Of  whom  her  list,  who  so  be  wrothe  or  blithe ; 

Him  that  she  cheseth,  he  shall  her  have  as  switha 

*  For  sith  it  may  not  here  discussed  be 
Who  loveth  her  best,  as  said  the  tercelet. 
Than  wol  I  done  this  &vour  to  her,  that  she 
Shal  have  right  him  on  whom  her  herte  is  set ; 
And  he  her,  that  his  herte  hath  on  her  kaet : 
This  judge  I,  Nature,  for  I  may  not  lie 

To  none  estate,  I  have  none  other  eye. 

'  But  as  for  counsaile  for  to  chuse  a  make, 

If  I  were  reason,^  thanne  wolde  I 

Counsaile  you  the  ryal  tercel  take. 

As  said  the  tercelet,'  ful  skilfully. 

As  for  the  gentillest,  and  most  worthy. 

Which  I  have  wroght  so  wel  to  my  plesaunce. 

That  to  you  it  ought  ben  a  suffisaunce.' 

With  dredeful*  voice  that  formel  her  answerd:  — 

*  My  rightful  lady,  goddess  of  Nature, 
Soth  is,  that  I  am  ever  under  your  yerd,* 
As  is  eveiich  other  creature. 

And  must  be  yours  while  my  life  may  dure; 
And  therefore  graunte  me  my  firste  boone, 
And  mine  entent  you  woll  I  say  right  soone.' 

'  I  graunt  it  you,'  quod  she,  and  right  anone 
This  formel  eagle  spake  in  this  degree : — 
'  Almighty  queue,  imto  this  year  be  done 


1  The  meaning  of  this  line,  as  it  stands*  would  be,  *  If  I  were 
Reason/  meaning  the  Goddess  Reason,*  I  would  counsel  you,*  ftc.  But 
the  true  reading  is  probably,  *  If  it  were  reason,'  that  is,  *  If  it  were 
reasonable.*    [Five  M8S.  rightly  have  it,  not  I.—W.  W.  8.] 

<  The  Cambridge  MS.  for  the  terceUst,  reads  Nature,  which  would  make 
tlie  passage  unintelligible. 

3  Dredeful  here  means  *  foil  of  dread,'  not,  as  with  us,  causing  dread. 
*  See  vol.  ii.,  p.  95,  note  2. 
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1  aske  resjute  for  to  avisen  mee; 
And  after  that  to  have  my  choice  al  free ; 
This  all  and  some  that  I  would  spek  and  seye; 
Ye  get  no  more,  although  ye  do  me  deye. 

*  1  wol  not  serven  Yenus  ne  Cupide, 
Forsooth  as  yet,  by  no  manner  waye.' 

*  Now  sens  it  may  none  other  wayes  betide/ 
Quod  Nature,  *  here  is  no  more  to  saye ; 
Than  wold  I  that  these  foules  were  awaye, 
Ech  with  his  make,  for  tarying  lenger  here.* 
And  said  hem  thus,  as  ye  shal  after  here. 

*  To  you  speke  I,  ye  tercelets,'  quod  Nature ; 
'Beth  of  good  herte,  and  serveth  alle  three; 
A  yeare  is  not  so  longe^  to  endure. 

And  ech  of  you  paine  him  in  his  degree 
For  to  do  welle;  for,  Grod  wote,  quit  is  she 
Fro  you  this  year,  what  after  so  befalle ; 
This  entremes*  is  dressed  for  you  alL' 

And  whan  this  werk  brought  was  to  an  end, 
To  every  foule  Nature  yave  his  make 
By  even  accord,  and  on  hir  way  they  wend : 
And,  Lord!  the  blisse  and  joye  that  they  make! 
For  ech  of  hem  gan  other  in  his  winges  take, 
And  with  hir  neckes  ech  gan  other  winde. 
Thanking  alway  the  noble  goddess  of  kinde. 

But  first  were  chosen  foules  for  to  singe,— 
As  yere  by  yere  was  alway  hir  usaunce, 
To  sing  a  roundel  at  hir  departinge. 
To  do  Nature  honour  and  pleasaunce; 
The  note,  I  trow,  maked  was  in  Fraunce ; 

1  Speght  reads  long,  which  is  both  metrically  and  grammatically 
incorrect,  Umge  being  the  adverbial  form.  But  in  his  text  grammatical 
inflections  are  throughout  disregarded. 

*  An  entremet,  or  as  it  is  here  spelt,  entremes,  is  a  small  dish  brought 
in,  as  its  name  implies,  between  the  more  substantial  yiaods,  and 
generally  something  very  dainty.  Nature  says  playllilly.  This  decision, 
which  obliges  you  to  wait  for  a  year,  is  a  dainty  morsel  for  you  to 
enjoy  In  the  intenraL  [The  form  entreiMi  occurs  in  Barbour^t  Bruce.-^ 
W.  W.  8.] 

VOL.  n.  2  c 
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The  wordes  were  snch  as  ye  may  here  finde 
The  next  Terse,  as  I  now  have  in  mind. 

Qui  bien  ayme  tard  oublye' 

*  Now  welcome  summer,  with  thy  sunnes  softe. 
That  hast  this  winter  weatheres  overshake ; 
Saint  Valentine,  thou  art  ful  high  on  lofte, 
Which  drivest  away  the  longe  nightes  blake; — 
Thus  singen  smale  foules  for  thy  sake— 
Wei  have  they  cause  for  to  gladen  ofle, 
Sens  each  of  hem  recovered  hath  his  make, 
Ful  blisful  may  they  singe  whan  they  awake.' 

And  with  the  shouting  whan  hir  song  was  do, 

That  the  foules  made  at  hir  flight  away, 

I  woke,  and  other  bookes  took  me  to 

To  rede  upon;  and  yet  I  rede  alway. 

I  hope  ywis  to  rede  so  some  day. 

That  I  shall  mete  something  for  to  £3.re 

The  bet,  and  thus  to  rede  I  nil  not  spare. 

EXPLICIT. 


1  Though  the  conclusioii  of  this  poem  is  somewhat  similar  to  that  of 
The  Court  qf  Love,  it  differs  in  two  important  details  :  in  The  Comt  oj 
Love  the  birds  sing  a  religions  service  to  the  God  of  Love ;  here  they 
sing  a  ronndel  in  thanksgiving  to  Nature.  The  motto  or  refrain  of  the 
song,  Qui  bien  aime,  tard  oublye,  He  who  loves  well  does  not  soon 
forget,  gives,  as  it  were,  the  keynote  of  the  whole  poem,  the  otject  of 
which  is  to  show,  that  where  all  profess  equal  love  the  criterion  must  be 
constancy.  The  Court  of  Love,  be  it  remembered,  is  a  late  imitation  of 
Chaucer,  not  Chaucer's  own  work.— W.  W.  S.J 
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CALLED 

IiA    PBIERE    DE    NOSTBE    DAME. 

[This  poem  was  first  printed  by  Speght  in  his  edition  of 
1597,  where  it  appears  deformed  by  the  corruptions  of  ortho- 
graphy generally  fomid  in  the  printed  books  of  that  period. 
The  text  has  been,  as  far  as  possible,  purified  and  restored 
to  some  degree  of  conformity  ndth  the  grammatical  and 
metrical  structure  of  the  other  poems. 

There  was  a  tradition  current,  in  Speght's  time,  that  the 
A,  B.  C,  was  written  '  at  the  request  of  Blanche,  Duchess 
of  Lancaster,  as  a  prayer  for  her  private  use,  being  a  woman 
in  her  religion  very  devout.*  This  vague  report,  however 
inconclusive,  has  been  deemed  sufficient  to  determine  the 
position  of  the  A,  B.  0.  as  before  The  Boke  of  the  Duchesse, 
which  relates  to  her  death.  [It  must  in  fact  be  one  of  the 
earliest  poems.] 

The  A,  B,  C,  ia  &  prayer  to  the  Blessed  Virgin  some* 
what  in  the  manner  of  an  acrostic.  It  consists  of  twenty 
three  stanzas,  each  of  which  begins  with  one  of  the  letters  of 
the  alphabet,  arranged  in  their  order.  The  Lamentations  of 
Jeremiah  are  divided  in  the  same  manner,  and  probably 
suggested  the  idea.  The  attributes  ascribed  to  the  Mother 
of  our  Lord  are  chiefly  derived  from  the  anagogical  inter- 
pretation of  Scripture,  which  had  been  handed  down  from  the 

Fathers.] 

A. 

ALMIGHTY  and  al  merceable  Quene, 
To  whom  al  this  world  fleeth  for  succour 
To  have  relees  of  sinne,  of  sorwe,  of  tene  1 
Glorious  Yirgine,  of  alle  flouris  floure, 
To  the  I  fle,  confounded  in  errour! 
Helpe,  and  releve,  almighty  debonaire,* 

1  Deboiudre  is  here  used  as  a  suUtaiitiYe. — See  vol.  iii.  pi  jij,  note  i« 

2  0  2 
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Have  mercy  of  myn  perilous  langour! 
Venquist  me  hath  my  cruel  adversaire. 

B. 
Bounte  so  fixe  hath  in  thy  herte  his  tente 
That  wele  I  wote  thou  wil  my  succour  be; 
Thou  canst  not  weme  that,  with  gode  entente, 
Axith  thyn  helpe,  thyn  herte  is  ay  so  fre  1^ 
Thou  art  largesse*  of  pleyne  felicite, 
Haven  and  refiite'  of  quiete  and  reste! 
Lo !  how  that  thevis  seven*  chasen  me ! 
Helpe,  Lady  brighte,  or  that  my  schippe*  to-breste  I 

C. 
Comfort  is  none,  but  in  you.  Lady  dere! 
For  lo,  myn  sinne  and  inyn  confusioun, 
Which  oughte  not  in  thyn  presence  for  to  apere, 
Han  taken  on  me  a  grevous  actioun," 
Of  verrey  right  and  disperatioun  1 
And,  as  by  right,  they  mighten  wele  sustene, 
That  I  were  worthy  myn  damnatioun, 
Nere  mercy  of  you,  blisful  queue ! 


1  That  is,  *  Thou  canst  not  refuse  one  that,  with  pure  intention, 
asketh  thy  help.* 

2  LargeasCt  the  abstract  quality,  is  pat  for  the  concrete,  meaning 

*  Thou  that  art  largesse,  or  liberality  itself.* 

3  This  is  probably  taken  f^om  the  Litany,  called  that  of  Loretto,  in 
which  the  Blessed  Virgin  is  addressed  as  Befhginm  peccatorum. 

*  The  seven  deadly  sins.  The  allusion  is  probably  to  the  parable  of 
the  Good  Samaritan,  in  which  the  man  who  went  from  Jemsalem  to 
Jericho  is  generally  interpreted  by  the  Fathers  to  mean  the  human 
soul ;  and  the  thieves,  who  left  him  naked  and  wounded,  the  seven 
deadly  sins,  which  despoil  it  of  divine  grace,  and  impair  its  power  of 
choosing  virtue. 

^  It  is  the  Church,  not,  as  here,  an  individual  Christian,  which  is 
generally  compared  to  a  ship.  Thus,  in  the  English  office  for  baptism : — 

*  that  he  (the  catechumen)  being  delivered  from  thy  wrath,  may  be 
received  into  the  ark  of  Christ's  church ;  and  being  steadfast  in  faith, 
&c.,  may  so  pass  the  waves  of  this  troublesome  world,*  &c. 

^  AcUoun  seems  to  mean  control,  from  the  yerb  to  acUf  to  drive 
(^agere). 
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D. 

Doute  is  ther  none,  Quene  of  misericorde,^ 
That  thou  nart  cause  of  grace  and  mercy  here; 
God  vouchedsafe  through  thee  with  us  to  accorde : 
For  certis,  Ohristis  blisful  modir  dere  I 
Were  now  the  bo  we  bent*  in  swiche  manere, 
As  it  was  ferste,  of  justice  and  of  ire, 
The  rightful  God  wolde  of  no  mercy  here ; 
But  thorugh  the  han  we  grace  as  we  desire. 

E. 
Ever  hath  myn  hope  of  refute  in  the  be : 
For  here  befome  M  offce  in  many  a  wise, 
Unto  mercy  hast  thou  received  me. 
But  mercy,  Lady !  at  the  grete  assise, 
Whanne  we  shalle  come  before  the  heigh  justise ! 
So  litel  frute  shal  than  in  me  ben  founde, 
That^  but  thou  or  that  day  correcte  me. 
Of  verrey  right  myn  werke  wil  me  confounde." 

P. 
Flying,  I  fle  for  succour  to  thyn  tente, 
Me  for  to  hide  fro  tempeste  ful  of  drede, 
Beseking  you,  that  ye  you  not  absente. 
Though  I  be  wikke.     O  help  yet  at  this  nede ! 
Al  have  I  ben  a  beste  in  witte  and  dede. 
Yet,  Lady !  thou  me  close  in  with  thyn  grace, 
Thyn  enemy  and  myne,*  Lady,  take  hede  1 
Unto  myn  dethe  in  poynt  is  me  to  chase. 


1  Thus  in  the  Salisbury  Breviary  the  Antiphon  used  from  Trinity 
to  Advent  began,  Salve  Regina,  mater  misericordiae. 

2  That  is,  *  If  the  bow  of  God's  justice  and  anger  were  now  bent,  as 
it  was  before  His  Incarnation,'  &c.  There  is  an  allusion  to  Psalm  vii.. 
i3»  'If  a  man  will  not  turn,  he  will  whet  his  sword ;  he  hath  bent  hU 
bow.* 

3  This  sentiment  recalls  the  verse  from  the  Dies  Irce : — 

*  Quid  sum  miser  tunc  dicturus  ? 
Quem  patronum  rogaturus, 
Quum  vix  Justus  sit  securus?* 
^  ScU.,  Satan. 
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a. 

Graciouse  majde  and  modir !  which  that  never 
Wore  bitter  nor  in  erthe  nor  in  se,* 
But  fol  of  sweetnesse  and  of  mercy  ever, 
Helpe,  that  mjn  fieuier  be  not  wroth  with  me  I 
Speke  thou,  for  I  ne  dare  him  not  se; 
So  have  I  done  in  erthe,  alas  the  while! 
That  oertes,  but  if  thou  myne  succour  be, 
To  sinke  eteme  he  will  mine  ghost  exUa 

H. 
He  vouchedesafe,  telle  him,  as  was  his  wille, 
Become  a  man  as  for  our  alliaunce,* 
And  with  his  blode  he  wrote  that  blisful  bille 
Upon  the  crosse^  as  general  acquitaunce* 
To  every  penitent,  in  full  creaunce : 
Ajid  therefore.  Lady  bright!  thou  for  us  preye, 
Then  shalt  thou  stente  al  his  grevaunce, 
And  maken  our  foe  to  failen  of  his  preye. 

I. 

I  wote  wele  thou  wUt  ben  oure  succour. 
Thou  art  so  ful  of  bounte  in  certeyne; 
For,  whanne  a  soule  falleth  in  errour, 
Thyn  pite  goth  and  haleth  him  ageyne. 
That  maketh  thou  his  pees  with  Ms  sovereyne. 
And  bringest  him  out  of  the  crooked  strete : 
Who  so  the  loveth  shal  not  love  in  veyne. 
That  shal  he  finde,  as  he  the  life  shal  lete, 

E. 

Kalenderis  enlumined*  ben  they 

That  in  this  world  ben  lighted  with  thyn  name. 


^  There  appears  to  be  an  allusion  to  the  name  of  Mary,  or  Miriam, 
supposed  to  mean  bitter. 

'^  To  ally  God  and  man ;  to  restore  man  to  communion  with  God. 

3  There  appears  to  be  an  allusion  to  Col.  il.  14. 

*  An  allusion  to  the  custom  of  writing  the  high  FestiTals  of  the 
Church  in  the  Calendar  with  red,  or  illuminated,  letters ;  whence  they 
are  commonly  called  in  our  Universitiea  'Bed-letter  days.* 
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And  who  so  goth  with  the  the  righte  weye, 
Him  schal  not  drede  in  soule  to  ben  lame ; 
Now,  Quene  of  comfort !  sith  thou  art  the  same 
To  whom  I  seche  for  my  medicine, 
Let  not  myn  fo  no  more  myn  wounde  entame ; 
Myn  hele  into  thyn  honde  al  I  resine. 


Lady,  thyn  sorwe*  can  I  not  portreye 
Under  that  crosse,  ne  his  grevous  pennaunce : 
But,  for  your  bothis  peyne,  I  you  preye, 
Let  not  our  alder  fo  make  his  bostaunce^ 
That  he  hath  in  his  lestis,  with  mischaunce, 
Convicte  that  ye  both  han  bought  so  dere;* 
As  I  seyde  erst,  thou  ground  of  substaunoe ! 
Continue  on  us  thine  pitouse  eyen  clere. 

M. 

Moyses  that  saugh  the  bosh  of  flambis  rede 
Brenning,  of  which  than  never  a  stikke  brende. 
Was  signe  of  thyn  unwemmed  maidenhede. 
Thou  art  the  bosh,  on  which  ther  can  descende 


*  This  recals  to  mind  the  hymn  attributed  to  Innocent  III.,  be- 
ginning:— 

*  Stabat  Mater  dolorosa 
Jnxta  cmcem  lachrymosa. 
Dam  pendebat  filing. — See  vol.  L  p.  296. 

'^  That  is,  *  But  I  pray  that,  in  consideration  of  the  pain  which  both 
of  you  suffered,  you  allow  not  the  foe  of  us  all  (our  alder  fo)  to  boast 
that  he  hath,  according  to  his  desires,  (may  evil  befal  him  1}  convicted 
that  [8cU.,  my  soul]  wldch  you  have  both  bought  so  dear.' 

The  same  idea  is  embodied  in  the  following  curious  verses  of  the 
time  of  Edward  I.,  published  by  Mr.  Wright  in  his  Specimens  qf 
Lyric  Poetry: — 

*  Lutel  wot  hit  any  mon 

Hou  love  Hym  haveth  ybounde 

That  for  us  on  the  rode  rot*. 

And  bohte  us  with  His  wounde ; 

The  love  of  Hym  haveth  us  ymaked  sonnde 

And  ycaste  the  grimly  go?t  to  grounde. 

Ever  and  00,  night  and  day,  He  haveth  us  in  his  tliohte 

He  nul  nout  loose  that  He  so  deore  bohte.' 
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The  Holy  Ghost,  which  that  Moyses  wen  da 
Had  ben  on  fire :  and  this  was  in  figure.^ 
Now,  Lady  1  firom  the  fire  us  defende, 
Which  that  in  helle  eternally  shal  dure. 

N. 
Noble  princesse,  that  never  haddest  pere ! 
Certes  if  any  comfort  in  us  be, 
That  commeth  of  thee,  Christis  moder  dere  t 
We  han  none  other  melody  ne  gle, 
Us  to  rejoyce  in  our  adversite, 
Ne  advocate  none,  that  wil  and  dare  so  preye 
For  us,  and  that  for  as  litel  hire  as  ye. 
That  helpen  for  an  Ave  Mary  or  tweye. 

O. 
O,  very  light  of  eyen  that  ben  blindel 
O  very  lust  of  labour  and  distresse ! 
O  tresorere  of  bounte  to  mankinde. 
The  whom  God  chese  to  moder  for  humblesse! 
From  his  ancelle'  he  made  the  maistresse 
Of  heven  and  erth,  our  bille  up  to  bede ; 
This  world  awaiteth  ever  on  thyn  goodnes, 
For  thou  ne  fidledest  never  wight  at  nede. 

P. 
Purpos  I  have  somtime  for  to  enquere, 
Wherfor  and  why  the  Holy  Ghost  the  sought, 
Whanne  Gabrielis  vois  com  to  thyn  ere ; 
He  not  to  werre  us  swiche  a  wonder  wrought, 
f 

1  See  The  TcUe  of  the  Prioresae,  vol.  il.  p.  io8.    The  same  thought 
ocean  in  an  ancient  alliteratiye  hymn,  published  by  Warton: — 
Heil  sterre,  that  never  stunteth  liht, 
Heil  bush  brenning,  that  never  was  brent. 

St.  Bernard  is  fond  of  discovering  these  allegorical  meanings  in 
the  historical  passages  of  the  Old  Testament.  *  Hanc  enim  sacei> 
dotalis  yirga,  dum  sine  radice  floruit ;  hanc  Gedeonis  vellus,  dum  in 
medio  siccae  areae  maduit ;  hanc  in  Ezechielis  visione  Orientalis  porta, 
quae  nulli  unquam  patuit,  praesignabat.' — S.  Bernard's  Senn.  te 
Apoc^  e.  xii. 

'  In  allusion  to  the  answer  of  the  blessed  Virgin  to  Gabriel*  Ecoe 
andlla  Domini.— Luke  i.  38* 
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But  for  to  save  us,  that  sithen  us  bought : 
Than  needeth  us  no  weapon  us  to  save, 
But  onely  ther  we  did  not  as  us  ought/ 
Do  penitence,  and  mercy  aske  and  have.' 

Q. 
Quene  of  comforte,  right  whanne  I  me  bethink, 
That  T  agilte  have  bothe  him  and  the, 
And  that  myn  soule  is  worthy  for  to  sinke, 
Alas!  I,  caitife,  wheder  shal  I  fle) 
Who  shal  unto  thyn  Sone  myne  mene*  bel 
Who,  but  thyn  selfe,  that  art  of  pite  wellel 
Thou  hast  more  routhe  on  our  adversite. 
Than  in  this  world  might  any  tonge  tella 

R. 
B«dresse  me,  Moder,  and  eke  me  chastise! 
For  certeynly  my  faderes  chastising 
Ne  dare  I  not  abiden  in  no  wise. 
So  hidous  is  his  ful  reckening.* 
Moder !  of  whom  our  joye  gan  to  springe. 
Be  ye  myn  juge,  and  eke  my  soules  leche, 
For  ever  in  you  is  pite  aboundinge 
To  eche  that  of  pite  wil  you  besecha 


Sothe  is,  he  ne  graunteth  no  pite 
Withoute  the;  for  God  of  his  godenesso 
Forgiveth  none,  but  it  like  unto  the : 
He  hath  the  made  vicaire  and  maistresso 


1  OugTU  is  the  past  tense  of  the  verb  to  owe.  *  As  ns  ought'  meansj 
therefore,  *  As  belonged  to  as,  or  became  us.' 

3  The  poet  says,  'Inasmuch  as  Christ  has  redeemed,  or  bought  us, 
therefore  all  that  is  necessary  for  our  salTation  is  to  repent  of  what  we 
have  done  amiss,  and  ask  and  hare  mercy.' — See  Matt.  vii.  7. 

3  Mene  signifies  mediator. 

4  The  power  of  the  blessed  '^rgin  was  supposed  to  extend  only  to 
temporal  rewards  and  punishments,  and  to  the  obtaining  of  grace 
daring  this  life ;  the  poet,  therefore,  prays  her  to  chastise  him  by 
aflSictions  in  this  world  rather  than  suflTer  him  to  fall  int«i  the  eternal 
punishment  due  to  unrepented  sin. 
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Of  al  this  world,  and  eke  govemeresse 
Of  heven ;  and  represseth  his  justise 
After  thyn  wille :  and  therfore  in  witnessft 
He  hath  the  crowned  in  so  ryal  wise.* 

T. 
Temple'  devoute!  ther  God  ches  his  wonning, 
Fro  which  these  misbeleeved  deprived  been, 
To  you  myn  soule  penitent  I  bringe, 
Receve  me,  for  I  can  no  ferther  fleen. 
With  thomis  venemouse,*  hevene  Quene ! 
For  which  the  erth  accnrsed  was  ful  sore, 
I  am  so  wounded,  as  ye  may  wel  sene, 
That  I  am  lost  almost,  it  smert  so  sore, 

V. 

Virgine !  that  art  so  noble  of  appareyle. 
That  ledest  us  into  the  heighe  toure 
Of  Paradise,  thou  me  wisse  and  counseyle, 
How  I  may  have  thy  grace  and  thy  succoure: 
Al  have  I  ben  in  filth  and  in  errour, 
Lady!  on  that  countrey  thou  me  adjoume, 
That  cleped  is  thyn  bench  of  fresche  flour, 
Ther  as  that  mercy  ever  shal  sojoume. 

X. 

Xpe*  thine  Sone  that  in  this  world  alight 
Upon  a  crosse  to  suffere  his  passioun, 

1  St.  Bernard  interprets  the  *  Woman  clothed  with  the  sun,  the 
moon  nnder  her  feet,  and  upon  her  head  a  crown  of  twelve  stars,' 
Apoe.  xii.,  to  mean  the  Mother  of  Christ.  Egredimini,  filiae  Sion,  et 
Yidete  regem  Salomonem  in  diademate,  qno  coronavit  eum  mater  sua. 
Verum  hoc  ali^.  Interim  sane  ingredimini  magis,  et  videte  reginam 
in  diademate  quo  coronavit  earn  Filius  suus.  In  capite,  inqnit,  (;}U8 
corona  stellarum  duodecim. — S.  Bernard  '^Apoc.  xii. 

*  St.  Paul  calls  all  Christians  the  Temple  of  God.— i  Cor.  iii.  16. 

s  By  the  thorns  are  meant  sins.  Thus,  in  medieval  pictures, 
our  Ix>rd  is  represented,  in  His  character  of  the  Good  Shepherd,  as 
extricating  a  lost  sheep  from  the  briars  and  thorns  in  which  it  had 
entangled  itself. 

4  Sir  Harris  Nicolas  has  changed  this  contracted  word  into  Xen, 
without  any  authority.  It  is  a  contraction  for  CAris^e,  the  X  being  the 
Greek  x>  and  the  p,  the  Greek  F,  or  r. 
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And  STiffred  eke  that  Longeus  his  herte  pight/ 
And  made  his  herte  blode  renne  adoxm, 
And  al  this  was  for  my  salvacioun : 
And  I  to  him  am  fals  and  eke  unkind, 


1  There  is  an  old  tradition  that  the  soldier  who  pierced  onr  Lord's 
Bide  with  liis  lance  (John,  xix.  34)  was  a  certain  blind  man,  named 
Longios,  or  Longhms ;  that  his  hands  were  imbrued  with  the  blood 
and  water  which  flowed  fh)m  the  wound  along  the  shaft,  and,  that  on 
his  accidentally  rubbing  his  eyes  with  them,  his  sight  was  restored. 
The  miracle  is  thus  represented  in  The  Chester  Plays,  edited  by  Mr. 
Wright  for  the  Shakspeare  Society  :— 

•  CATPHA8. 

*  Longes,  take  the  speare  in  hande 
And  put  from  thee,  thon  ney  wounde. 


*  O  Lorde  I  see  ney  sea  nor  lande 
This  seven  yeaire  in  good  faye. 

*QUABTUS  JUDiEUS. 

*  Have  this  speare,  and  take  goode  heede. 
Thou  must  doe  as  the  bushoppe  thee  bede 
A  thing  that  is  of  ftdl  greate  nede, 

To  wame  I  hold  you  woode. 

•  liONOTUS. 

*I  will  doe  as  ye  bide nae. 
But  on  your  perill  it  shall  be ; 
What  I  doe  I  may  not  see, 
Whether  it  be  evil  or  good. 

[Tunc  1.0NOIU8  ImiceAperfijrat  kdue 
ChrisH,  dicens  >-~ 

*  Highe  king  of  heaven  I  thee  praye. 
What  I  have  done  well  wote  I  nere. 
But  on  my  handes,  and  on  my  speare» 
Out  water  ronneth  through ; 

And  on  my  eyes  some  can  fall, 
Inat  1  may  see  both  on  and  all, 

0  Lorde,  wherever  be  this  wall  [well] 
That  this  watter  come  Aroo? 

Alasl  alasl  and  wayleawaie ! 
What  deed  have  I  done  to  dale? 
A  man  I  see,  south  to  saye 

1  have  slain  in  the  streete. 

But  this  I  hope  be  Ghriste  vereye, 
Ihat  sicke  and  blynde  has  healed  ayei 
Of  mercye  Lorde,  I  thee  praie 
For  I  wiste  not  what  I  did.' 
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And  yet  be  wil  not  myn  dampnacionn : 
This  thanke  I  you,  succour  of  al  mankind! 

Y. 
Ysaac  was  figure  of  his  dethe  certeyne,* 
That  so  fer  forth  his  fader  wold  obeye, 
That  him  ne  rought  nothing  for  to  be  sleyen: 
Bight  so  thy  Sone  list,  as  a  lambe,  to  deye:' 
Now,  Lady  ful  of  mercy !  I  you  preye, 
Sith  he  his  mercy  sured  me  so  large. 
Be  ye  not  scant,  for  al  we  singe  or  seye. 
That  ye  ben  fro  vengeaunce  aye  our  targe. 

Z. 

Zacharie  you  clepith  the  open  welle, 
That  wischte  sinful  soule  out  of  his  gilte  ;* 
Therfor  this  lesson  oute  I  wil  to  telle. 
That,  nere  thyn  tender  herte,*  we  were  spilte. 
Now,  Lady  brighte !  sith  thou  canst  and  wilt 
Ben  to  the  sede  of  Adam  merciable, 
Bringe  us  to  that  paleis  that  is  builte 
To  penitentis,  that  ben  to  mercy  able.* 

EXPLICIT. 


1  For  this  figurative  interpretation  there  is  the  authority  of  S.  TauL 
— Heb.  xi.  19. 

3  Thus  S.  John  Baptist  exclaims,  *  Behold  the  Lamb  of  God.'— 
John  i.  36. 

3  Zeohariah  xiii.  i. 

*  That  is.  *  Were  it  not  for  thy  tender  heart.' 

6  That  is,  *  That  have  such  dispositions  as  rende"  them  fit  suhiects  ti 
obtain  the  mercy  of  Gcd.* 
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THE  BOKE  OF  THE  DUCHESSK; 

OB,  f  HE  DETHE  OF  BLANCHE. 

[This  piece  was  oommonly  known  as  Chaueeres  I^rtmt 
till  the  publication  by  Spegbt,  in  1597,  of  the  poem  to 
which  that  name  more  properly  belongs.  All  subsequent 
editors  have  implicitly  followed  the  corrupt  text  of  Speght. 
The  present  edition  is  the  first  in  which  The  Bohe  of  the 
Dv^hesse  has  been  collated,  it  being  generally  supposed  that 
there  was  no  MS.  of  it  in  existence.  The  MS.  with  which 
this  collation  has  been  made  is  contained  in  a  miscellaneous 
volume  marked  16  in  the  Fairfax  collection,  Bod.  Lib.^  It  is 
on  parchment,  beautifully  illuminated,  and  may  be  assigned 
to  the  beginning  or  middle  of  the  15th  century.  A  com- 
parison with  Speght's  text  will  show  that  the  variations  are 
numerous  and  important.  There  is  another  MS.  of  this  poem 
in  the  Bodleian,  marked  638.  It  is  partly  on  parchment  and 
partly  on  paper,  and  is  evidently  a  copy  of  the  former. 

In  this  poem  Chaucer  again  resorts  to  his  favourite  frame- 
work of  a  dream.  Falling  asleep  over  Ovid's  story  of  Ceyx 
and  Halcyone,  he  hears  the  merry  sounds  of  huntsmen  and 
hounds,  and  starts  from  his  bed  to  follow  them  to  the  woods. 
Here,  while  awaiting  the  unharbouring  of  the  deer,  he  sees  a 
knight  sitting  dolefully  under  an  oak,  lamenting  the  recent 
death  of  his  lady.  Having  ascertained  the  cause  and  lustor] 
of  his  sorrow,  Chaucer  rides  home,  and  is  suddenly  awakenea 
by  the  sound  of  the  great  clock  of  a  neighbouring  castle 
striking  twelve.  The  knight  is  John  of  Gaunt ;  and  the  lady 
his  Duchess,  Blanche.  The  identity  of  the  latter  is  ascertained 
by  a  passage  where  she  is  called  '  &ire  White,*  which,  says 
the  mourning  knight,  'was  my  ladyes  name  righte.' 

This  determines  the  date  of  the  poem,  which  must  have  been 
written  between  1369,  when  the  Duchess  died,  and  Michaelmas, 
1 37 1,  when  John  of  Gaunt  married  his  second  wife,  Constance, 
daughter  of  Peter  the  Cruel  of  Spain,  at  Bordeaux.] 

*  Seeix>rt,p.  454. 
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I  HAVE  grete  wondre,  be  this  lyghte. 
How  that  I  lyve;  for  day  ne  iiyght« 
I  may  nat  slepe  welnygh  nought. 
I  have  so  many  au  ydel  thought, 
Purely  for  defaulte  of  slepe, 
That,  by  my  trouthe  I  take  no  kepe 
Of  nothing,  how  hyt  commeth  or  gooth. 
Ne  me  nys  nothynge  leve  nor  looth; 
Al  is  ylyche  gode  to  me, 
Joye  or  sorwe,  wher  so  hyt  be. 
For  I  have  felynge  in  nothynge, 
But,  as  it  were  a  mased  thynge, 
Alway  in  poynt  to  felle  adoun; 
For  sorwefiil  ymagynacioun 
Is  alwey  hooly  in  my  mynde. 

And  wel  ye  woote,  ageines  kynde 
Hyt  were  to  lyven  in  this  wyse; 
For  nature  wolde  not  suffyse, 
To  noone  ertherly  creature, 
Not  longe  tyme  to  endure 
Withoute  slepe,  and  be  in  sorwa 
And  I  ne  may,  ne  nyghte  ne  morwe, 
Slepe;  and  thys  melancholye 
And  drede  I  have  for  to  dye, 
Defaulte  of  slepe  and  hevynesse, 
Hath  sleyne  my  spirite  of  quyknesse, 
That  I  have  loste  al  lustyhede; 
Suche  fantasies  ben  in  myn  hede. 
So  I  not  what  is  best  to  doo.^ 

But  men  myght  axe  me,  why  soo 

1  The  reader  will  have  obeerred  that  Chancer  often,  as  in  this  case, 
conelndes  the  sense  with  the  first  line  of  a  couplet.  Leigh  Hunt  says  that 
he  derived  this  peculiarity  fh>m  the  French  ;  but  the  whole  structure 
of  his  octosyllabic  verse  is  taken  from  the  Anglo-Norman  Romances. 
The  Saxoji  poetry  is  written  in  the  alliterative  verse  of  which  The 
Viaiom  C(f  Piers  Ploughman  are  an  example.  The  resumption  of  the 
narrative  in  the  second  line  of  the  distich  has  somewhat  of  the  fine 
eflTect  of  a  fbgue  in  music,  in  which  the  phrase,  while  it  is  being  closed 
by  one  class  of  voices,  is  heard  simultaneously  breaking  out  again  from 
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I  may  not  slepe,  and  what  me  is.^ 
But  nathelesse,  who  axeth  thia, 
Leseth  his  axing  trewely; 
My  selven  cannot  telle  why 
The  soothe ;  but  trewely  as  I  gesso, 
I  hold  it  be  a  sickenesse 
That  I  have  sufired  this  eighte  yere, 
And  yet  my  boot  is  never  the  nere. 
For  there  is  phisicien  but  one,* 
,  That  may  me  hele,  but  that  is  done; 
Passe  we  over  until  efte ; 
That  wil  not  be,  mote  nodes  be  lefte; 
Our  first  matere  is  gode  to  kepe. 

So  whanne  I  saugh  I  might  not  slepe 
Now  of  late  this  other  night 
Upon  my  bed  I  sate  upright, 
And  bade  one  reche  me  a  boke, 
A  romauns,*  and  he  it  me  toke 
To  rede,  and  drive  the  night  aweye : 
For  me  thought  it  better  pleye, 
Than  either  atte  chesse  or  tables. 

And  in  this  boke  were  written  &bles. 
That  clerkes  hadde  in  olde  time, 
And  other  poets,  put  in  rime, 


another  class,  in  a  different  part  of  the  scale.   Milton,  a  student  of  Chaucer, 
frequently  uses  it.  with  great  eflbct,  in  the  Comut  :— 

*  The  star  that  bids  the  shepherd  fold 

Now  the  top  of  heaven  doth  hold ; 

And  the  gilded  car  of  day 

His  glowing  axle  doth  allay 

In  the  steep  Atlantic  stream ; 

And  the  slope  sun  his  upward  beam 

Shoots  against  the  dusky  pole, 

Pacing  toward  the  other  goal 

Of  his  chamber  in  the  east. 

Meanwhile,  welcome  joy  and  feast,'  &c. 

^  This  and  the  succeeding  sixty-four  lines  in  the  MS.  having  been 
destroyed,  or  omitted,  have  been  supplied  in  a  modem  hand. 

3  8ca.,  his  lady. 

>  This  romance,  as  appears  from  what  followst  was  Ovid*8  Meta- 
W)rpkoset, 
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To  rede,  and  for  to  be  in  minde. 
While  men  loved  the  law  of  Kinde.* 
This  boke  ne  spak  but  of  swiche  thingea^ 
Of  quenes  lives,  and  of  kinges, 
And  many  other  thinges  smale. 
Among  al  this  I  fonde  a  tale, 
That  me  thoughte  a  wondre  thing. 

This  was  the  tale : — There  was  a  king 
That  highte  Seys;  and  had  a  wifiB, 
The  best  that  mighte  here  life, 
And  this  quene  hight  Alcyone." 
So  it  befel,  therafter  sone, 
This  king  wol  wenden  over  se. 
To  tellen  schortely,  whanne  that  he 
Was  in  the  se,  thus  in  this  wise, 
Swich  a  tempest  gan  to  rise. 
That  brak  hire  mast,  and  made  it  falle, 
And  cleft  hire  schippe,  and  dreynt  hem  alle, 
That  never  was  fonde,  as  it  telles, 
Bord,  ne  man,*  ne  nothing  elles. 
Bight  thus  this  king  Seys  lost  his  life. 

Now  for  to  speke  of  Alcyone  his  wife  :— 
This  lady  that  was  left  at  home, 
Hath  wondre  that  the  king  ne  come 
Home,  for  it  was  a  longe  terme. 
Anone  hire  herte  began  to  yeme; 
And  for  that,  hire  thought  evermo 
It  was  not  wele ;  hire  thoughte  so.* 
She  longed  so  after  the  king. 
That  certes  it  were  a  pitous  thing 
To  telle  hire  hertely  sorweful  life, 
That  she  hadde,  this  noble  wife. 


^  The  law  of  kind  is  the  law  of  nature,  meaning,  perhaps,  natnnC 
religion  as  opposed  to  revealed. 

*  For  the  story  of  Geyx  and  Haloyone  see  Ovid.— JfetomotTiA.  zi. 

s  In  Orid  the  body  of  Ceyx  is  found  by  Haloyone,  who  throws 
herself  into  the  sea  for  grief,  when  both  are  changed  into  king> 
fishers.  *  '  It  seemed  so  to  her.' 
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For  him,  alas !  she  loved  alderheste. 
Anone  sche  sent  both  este  and  weste 
To  seke  him,  but  they  fonde  him  nought. 

'  Alas/  quod  she,  '  that  I  was  wrought  1 
Whether  my  lord,  my  love,  be  dedel 
Certes  I'  nil  never  ete  brede, 
I  make  avow  to  my  Grod  here, 
But  I  mowe  of  my  lord  here.' 

Swich  sorwe  this  lady  to  her  toke. 
That  trewely  I,  that  made  this  boke. 
Had  suche  pite  and  suche  routhe 
To  rede  hir  sorwe,  that  by  my  trouthe 
I  ferde  the  worse  al  the  morwe 
And  after,  to  thenken  on  hir  sorwe. 

So  whanne  this  lady  koude  here  noo  worde, 
That  no  man  myghte  fynde  hire  lord, 
Ful  ofte  she  swowned,  and  seyde,  '  Alas !' 
For  sorwe  ful  nygh  woode  she  was; 
Ne  she  koude  no  rede  but  oon. 
But  doune  on  knees  she  sate  anoon, 
And  wepte,  that  pitee  was  to  here. 

*  A I  mercy,  swete  lady  dere!' 
Quod  she,  to  Juno  hir  goddesse, 
*  Helpe  me  out  of  thys  distresse, 
And  yeve  me  grace  my  lord  to  se 
Soone,  or  wete  wher  so  he  be, 
Or  how  he  fareth,  or  in  what  wise; 
And  I  shal  make  you  sacrifise. 
And  hooly  youres  become  I  shal. 
With  gode  wille,  body,  herte,  and  al. 
And,  but  thow  wilte  this,  lady  swete, 
Bende  me  grace  to  slope  and  mete 
In  my  slepe  somme  certeyne  swevene, 
Wher  thorgh  that  I  may  knowe  evene 
Whether  my  lord  be  quyke  or  dede.' 

With  that  worde  she  henge  downe  the  hede. 
And  fel  a  swowne,  as  cold  as  stoon. 
Hire  women  caughte  hire  up  anoon, 
Vol.  n.  2d 
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And  broughten  hir  in  bedde  al  naked ; 

And  sche,  forweped  and  forwaked,^ 

Was  wery ;  and  thus  the  dede  slepe 

Fil  on  hir,  or  she  toke  kepe, 

Thorugh  Juno,  that  had  herde  hir  bone, 

That  made  hir  to  slepe  sone. 

For  as  she  prayede,  ryght  so  was  done 

Indede;  for  Juno  ryght  anone 

Called  thus  hir  messagere' 

To  do  hir  errande,  and  he  come  nere. 

Whanne  he  was  come,  she  bad  hym  thus  :- 

'  Gro  bet,"  quod  Jnno,  *to  Morpheus; 
Thou  knowest  hym  wel,  the  god  of  slepe; 
Now  understonde  wel,  and  take  kepe. 
Seye  thus  on  my  halfe,  that  he 
Go  faste  into  the  grete  se. 
And  bydde  him  thiskt,  on  alle  thynge. 
He  take  up  Seys  body,  the  kynge. 
That  lyeth  fill  pale,  and  nothynge  rody. 
Bidde  hym  crepe  into  the  body,* 
Ajid  doo  hit  goon  to  Alcyone 
The  queue,  ther  she  lyeth  allone; 
And  shew  hir  shortely,  hit  ys  no  nay, 
Ho^  hit  was  dreynt  thys  othere  deye; 
And  do  the  body  speke  ryght  soo, 
Ryght  as  hyt  was  woned  to  doo. 
The  whiles  that  hit  was  alyve; — 
Goo  now  faste,  and  hye  the  blyve.' 

This  messager  toke  leve  and  wente 
Upon  hys  weye,  and  never  ne  stente 


>  [*  Exhausted  with  weeping  and  watdhing.'— W.  W.  S.] 
s  Iris.  s  See  toL  ii.  p.  8x,  note  i. 

4  The  idea  of  Morpheus  creeping  into  the  body  emanates  eyidentl/ 
from  the  Gothic,  rather  than  tl^e  classic  mind : — 

*  Iri,  men,  dixit,  fidissima  nunoia  vocis, 
Vise  soporiferam  Somni  yelociter  aulam, 
Extinctique  Jube  Geyois  imagine  mittat 
Somnia  ad  Haloyonem  Yeros  narrantia  casns. 

Afetamorph.  id.  585. 
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Til  he  come  to  the  derke  valeye, 
That  stant  betwexe  roches  tweye. 
Ther  never  yet  grew  corne  ne  gras, 
Ke  tre,  ne  nought  that  oughte  wa??, 
Beste,  ne  man,  ne  nought  elles, 
Save  that  there  were  a  fewe  welles 
Come  rennyng  fro  the  clyffes  adowno, 
That  made  a  dedely  slepynge  sowne ; 
And  ronnen  downe  ryght  by  a  cave, 
That  was  under  a  rokke  ygrave 
Amydde  the  valeye,  wondre  depe. 
Ther  these  goddys  leye  and  slepe, 
Morpheus  and  Eclympasteyre,^ 
That  was  the  god  of  slepes  eyre, 
That  slope,  and  did  noon  other  werke. 

This  cave  was  also  as  derke 
As  helle  pitte,  over  al  aboute, 
They  had  goode  leyser  for  to  route. 
To  envye  who  myght  slope  beste. 
Some  henge  her  chyn  upon  hir  breste, 
And  slepte  upryght  hir  hede  yhedde; 
And  some  laye  naked  in  her  bedde, 
And  slepe  whiles  the  dayes  laste. 

This  messager  come  fleynge  hste, 
And  cried,  *  0  ho !  awake  anoon !' 
Hit  was  for  nought,  ther  herde  hym  none. 
'  Awake!'  quod  he,  *  Who  lythe  there  f 
And  blew  his  home  ryght  in  here  ere, 
And  cried,  *  Awaketh!'  wonder  hye. 

This  god  of  slepe,  with  hys  one  ye 


'  It  is  difficult  to  conceive  where  Chaucer  could  have  found  thia 
name.  Tyrwhitt  places  it  among  the  list  of  words  whose  meaning  he 
has  not  been  able  to  discover.  But  we  may  venture  to  consider  it  a 
Greek  word  (e#cXiju,ird<mip),  which  cannot  however  be  traced  to  classical 
authors,  formed  from  eicAi^iroiw,  a  rare  form  of  eicXeiirw,  one  of 
the  meanings  of  which  is  to  ceaaey  to  dii.  Edympasteire  would  then 
mean  deaths  he  who  causes  man's  life  to  cease.  Sleep  is  somewhere 
called  cousfn  to  death;  death  may  therefore  be  called  sleep's 
heir. 

2  D  2 
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Cast  up,  and  axed,  '  Who  clepeth  there  f 

*  Hyt  am  I,'  qi^d  this  messagere. 

*  Juno  bad  thou  shuldest  goon.' 
And  tolde  hym  what  he  shulde  doon, 
As  I  hare  tolde  yow  here  tofore, 
Hyfc  ys  no  nede  reherse  hyt  more; 
And  went  hys  wey  whan  he  had  sayede. 
Anoon  this  god  of  slepe  abrayede 

Out  of  hys  slepe,  and  gan  to  goon, 
And  dyd  as  he  had  bede  hym  doon; 
Toke  up  the  dreynt  body  sone. 
And  bar  hyt  forth  to  Alcyone 
Hys  wife,  the  queue,  ther  as  she  lay, 
Ryght  even  a  quarter  befor  day. 
And  stode  ryght  at  her  beddes  fete, 
And  called  hir  ryght  as  she  hete 
By  name,  and  sayede : — *  My  swete  wife 
Awak^!  lete  be  your  sorwful  lyfe! 
For  in  youre  sorwe  ther  ly th  no  rede ; 
For  certes,  swete,  I  am  but  dede, 
Ye  shul  me  never  on  lyve  yse. 
But,  gode  swete  herte,  loke  that  ye 
Bury  my  body;  for,  suche  a  tyde. 
Ye  mowe  hyt  fynde  the  see  besyde. 
And  farewel  swete,  my  worldes  blysse ! 
I  praye  God  youre  sorwe  lysse; 
To  lytel  while  oure  blysse  lasteth !' 
With  that  hir  eyen  up  she  casteth, 


'  The  difference  between  the  old  Italian  and  Gothic,  or  meditevnl 
mind  is  cnriously  exemplified  in  Chaucer's  rendering  of  this  passage 
Jrh  enters  the  cave ; — 

*  Quo  simul  intrayit,  manibusque  obstantia  yergo 
Somnia  dimoyit ;  vestis  ftilgore  reluxit 
Sacra  domus :  tardaque  dens  gravitate  jacentes 
Yix  oculos  toUens ;  iterumqne  iterumque  relabens 
Summaque  percutiens  nutanti  pectora  mento 
Excussit  tandem  sibi  se :  cubitoqne  levatns 
Quid  veniat  (cognorat  enim)  scitatur :  at  ilia, 
Somne,  quies  rerum,  placidissime  Somne  deorum,'  kc. 

Metamorph.  xi.  5i6 
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And  saugh  nought : — '  Alaa !'  quod  slie,forsor\ve, 
And  deyed  within  the  thridde  morwe. 

But  what  she  sayede  more  in  that  swowe, 
I  may  not  telle  yow  as  now, 
Hyt  were  to  longe  for  to  dwelle; 
My  first  matere  I  wil  yow  telle, 
Wherfore  I  have  tolde  you  this  thynge, 
Of  Alcyone,  and  Seys  the  kynge. 

For  thus  moche  dar  I  seye  welle, 
I  had  be  dolven*  every  delle, 
And  dede,  ryght  thorugh  defaulte  of  slepe, 
Yif  I  ne  had  redde,  and  take  kepe 
Of  this  tale  next  before; 
And  wol  I  telle  yow  wherfore. 
For  I  ne  myght,  for  bote  ne  bale," 
Slepe,  or  I  had  redde  thys  tale 
Of  this  dreynte  Seys  the  kynge, 
And  of  the  goddis  of  slepynge. 

Whanne  I  had  redde  thys  tale  wel, 
And  overloked  it  everydel, 
Me  thoughte  wondre  yf  hit  were  so; 
For  I  had  never  herde  speke,  or  tho. 
Of  noo  goddis,  that  koude  make 
Men  to  slepe,  ne  for  to  wake ; 
For  I  ne  knewe  never  God  but  oon. 
And  in  my  game  I  sayede  anoon, 
(And  yet  me  lyst  ryght  evel  to  pleye) 
Rather  than  that  I  shulde  deye 
Thorugh  defaulte  of  slepynge  thus, 
I  wolde  give  thilke  Morpheus, 
Or  hys  goddesse,  dame  Juno, 
Or  somme  wight  ellis,  T  ne  rought  who. 
To  make  me  slepe,  and  have  some  reste, — 
I  wil  yive  hym  the  alder  beste 


>  Dolven,  the  past  participle  of  to  delWf  to  dig,  moaning    here, 
fntru^,  like  the  German  vergrdben, 

*  For  this  peculiar  form,  see  yol.  i.  34i»  i. 
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Yift,  that  ever  he  abode  hys  lyve. 
And  here  onwarde^  ryght  now  as  blyve^ 
Tif  he  wol  make  me  slepe  a  lyte, 
Of  downe  of  pure  dowves  white, 
I  wil  yif  him  a  federbedde, 
Eayed  with  golde,  and  ryght  wel  cledde 
In  fyne  blak  satyn  de  owter  mere/ 
And  niany  a  pelowe,  and  every  bere 
Of  clothe  of  Reynes'  to  slepe  on  softe, 
Him  thar  not  nede  to  tumen  ofta' 
And  I  wol  yive  hym  al  that  fallys* 
To  a  chaumbre;  and  al  hys  hallyB, 
I  wol  do  peynte  with  pure  golde, 
And  tapite  hem  ful  manyfolde, 
Of  oo  sute;*  this  shall  he  have, 
Yf  I  wiste  where  were  hys  cave^ 
Tf  he  kan  make  me  slepe  sone^ 
As  did  the  goddesse,  quene  Alcyone, 
And  thus  this  ylke  god  Morphens 
May  Wynne  of  me  moo  fees  thus 
Than  ever  he  wanne :  and  to  Juno, 
That  ys  hys  goddesse,  I  shal  soo  do, 
I  trowe  that  she  shall  holde  hir  payede. 
I  hadde  imnethe  that  worde  ysayede, 
Ryght  thus  as  I  have  tolde  hyt  yow. 
That  sodeynly,  I  nyste  how. 


1  A  sort  of  satin,  so  called  because  imported  from  beyond  sea. 
^  This  is  Bennes,  in  Bretagne,  where  there  was  a  manufactory  oi 
cloth.    The  pelowe-bere  was  the  pillow  case,  which  the  poet  says  shall 
be  made  of  this  costly  cloth.    Thus,  in  The  Squier  of  Low  Degree  ."— 
*  Your  blankettes  shal  be  of  Aistyane, 
Your  shetes  shal  be  of  cloth  of  Bayne.* 
3  This  description  is  taken  fh>m  that  of  the  couch  of  Somnus,  in  the 
passage  firom  Ovid  already  quoted : — 

*  At  medio  torus  erat,  ebeno  sublimis  in  atrft, 
Flnmeus,  atricolor,pullo  velamine  tectus.' — Met.  xi.  (fop. 
*  FaUe  here  means  to  become,  or  be  suitable  for.    Chancer  promises 
to  give  the  god  all  that  is  suitable  for  his  hall. 

■'*  Tapestry  hangings  of  manifold  thickness  would  be  a  peculiarly 
acceptable  present  to  the  god  of  sleep,  because  they  would  deaden 
all  sound.    This  idea  is  not  found  in  Ovid. 
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Suche  a  luste  anoon  me  tooke 
To  slepe,  that  ryght  upon  my  booke 
I  fil  aslepe ;  and  therwith  evene 
Me  mette  so  ynly^  swete  a  swevene, 
So  wondreful,  that  never  yitte 
I  trowe  no  man  had  the  wytte 
To  konne  wel  my  sweven  rede. 

No,  not  Joseph,  withoute  drede, 
Of  Egypte,  he  Uiat  radde  so, 
The  kynges  metynge,  Pharao,' 
No  more  than  koude  the  lest  of  us. 

Ne  nat  skarsly  Macrobeus,' 
He  that  wrote  ai  thavysyon 
That  he  mette  of  king  Sdpion, 
The  noble  man,  the  Afirikan, 
Such  merveiles  fortuned  than, 
I  trowe  arede  my  dremes  even. 
Loo,  thus  hyt  was;  thys  was  my  swevec 

Me  thoughte  thus,  that  it  was  May, 
And  in  the  dawenynge,  ther  I  laye 
Me  mette  thus  in  my  bed  al  naked, 
And  loked  forth,  for  I  was  waked 
With  smale  foules,  a  grete  hepe. 
That  had  afrayed  me  oute  of  my  slope, 
Thorugh  noyse  and  swetenesse  of  her  songe. 
And  as  me  mette,  they  sate  amonge^ 
Upon  my  chaumbre  roofe  wythoute, 
Upon  the  tyles  over  al  aboute ; 
And  songe  everyche  in  hys  wyse 
The  moste  solempne  servise 
By  noote,  that  ever  man,  I  trowe, 
Had  herde.     For  somme  of  hem  songe  lowe, 


*  Jnly  means  inwardlyt  hence  thoroughly,  deeply. 

2  The  direct  constniction  is,  •  Pharaoh,  the  kinges  meting.' — See 
Gen.  xli.  ^  gee  yol.  ii.  p.  359.  note  i. 

*  Anunge  means  here  and  there,  or  at  intervals.  Thus,  *  They  danced 
and  song  among,'  would  be  the  phrase  for  singing  between  the  dances. 
It  is  often  used  in  this  adverbial  sense  by  th«  Elizabethan  writeiB. 


408  THE  BOKB  OP  THE  DUCHESSE. 

Somme  bighe,  and  al  of  oon  acorde. 
To  telle  shortly  at  oo  word, 
Was  never  herde  so  swete  a  stevene, 
But  hyt  had  be  a  thynge  of  hevene, 
•  So  mery  a  soiine,  so  swete  entewnes, 
That,  certes,  for  the  toune  of  Tewnes,* 
I  nolde,  but  I  had  herde  hem  synge, 
For  al  my  chaumbre  gan  to  rynge, 
Thorugh  syngynge  of  her  armonye ; 
For  instrument  nor  melodye 
"Was  no  where  herde  yet  halfe  so  swete, 
Nor  of  acorde  halfe  so  mete. 
For  ther  was  noon  of  hem  that  feyned 
To  synge,  for  eche  of  hem  hym  peyned 
To  fynde  oute  of  mery  crafty  notys; 
They  ne  spared  not  her  throtys. 
And,  so  the  to  seyne,  my  chaumbre  was 
Ful  wel  depeynted,  and  with  glas 
Were  alle  the  wyndowes  wel  yglasyd 
Ful  clere,  and  nat  an  hoole  ycrased. 
That  to  beholde  hyt  was  grete  joye. 
For  holy  al  the  story  of  Troye 
Was  in  the  glasynge  ywrought  thus ; 
Of  Ector,  and  of  kynge  Priamua, 
Of  Achilles,  and  of  kynge  Lamedon 
And  eke  of  Medea  and  Jason, 
Of  Paris,  Eleyne,  and  of  Lavyne ; 
And  alle  the  wallys,  with  colouris  fyne 
Were  peynte,  bothe  text  and  glose, 
And  al  the  Bomaunce  of  the  Rose.* 


1  Tunis,  a  rich  trading  sea-port  town. 
2  In  tlie  middle  ages  it  was  the  business  of  the  architect  not  only  to 
design  the  tuilding,  but  to  decorate  it  with  appropriate  paintings. 
Paulus  Jovius  relates  that  a  series  of  fresco  paintings  still  remained 
in  i547i  on  the  walls  of  a  magnificent  palace  built  by  Otho,  Duke  of 
Milan,  in  ia77>  to  commemorate  a  signal  victory  by  which  peace  was 
restored  to  the  city : — '  Extantque  adhuc  in  maximo  testwdinatoque 
condavi,  inoorruptse  praeliorum  cum  veris  ducum  vultibus  Unagines, 
Zatinia   degis   singula   renim    elogia   indicantibus.* — VU     ^-'/vcomit. 
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My  windowes  were  shette  echone, 
And  thorugh  the  glas  the  sonue  shone   , 
Upon  my  bedde  with  bryghte  bemya 
With  many  glade,  gilde  stremys; 
.    And  eke  the  welken  was  so  faire, 
Blewe,  brighte,  clere  was  the  ayre, 
And  fol  attempre,  for  sothe,  hyt  was ; 
For  nother  to  colde  nor  hoote  hyt  nas, 
Ne  in  al  the  welkene  was  a  cloude. 

And  as  I  lay  thus,  wondre  lowde 
Me  thought  I  herde  a  hunte*  blowe, 
Tassay  hys  home,  and  for  to  know 
Whether  hyt  were  clere,  or  horse,  of  soune. 

And  I  herde  goynge,  bothe  up  and  doune, 
Men,  hors,  houndes,  and  other  thynge, 
And  alle  men  speke  of  huntynge, 
How  they  wolde  slee  the  hert  with  strengthe, 
And  how  the  hert  had  upon  lengthe 
So  much  enbosed,*  I  not  now  what. 

Anoon  ryght  whanne  I  herde  that, 
How  that  they  wolde  on  huntynge  goon, 
I  was  ryght  glad;  and  up  anoon 
Tooke  my  hors,  and  forthe  I  went 
Oute  of  my  chaumbre;  T  never  stent, 

MedSxiUxa.  Otho,  This  was  by  no  means  peculiar  to  Italy,  as  the 
following  description  of  Westminster  Abbey,  quoted  by  Warton, 
Hist.  Eng.  Poet.  sec.  xxylii.,  from  the  Itinerary  of  Symeon,  a  fHar 
minor,  will  show : — ^  Eidem  Monasterio  quasi  immediate  coi^ungitur 
illud  famosissimum  palatium  regium  Anglorum,  in  quo  ilia  vulgata 
camera,  in  ciijus  paridHbus  sunt  omnes  historiae  bellicae  totius  Bibliae 
ineffabiliter  depictay  atque  in  GalUco  completissime  et  perfectissime 
constanter  conscriptoBt*  &c.  In  the  dwellings  of  mediaeval  times  the 
eye  had  always  some  original  work  of  art,  or  some  piece  of  poetry,  or 
passage  from  Scripture,  to  rest  upon — ^in  our  modem  houses  it  meets 
with  nothing  but  the  eternal  stucco  egg>moulding  of  the  caricaturist 
of  classical  art. 

1  Hunts  is  the  old  form  of  hunter,  trom  the  Anglo-Saxon  hwda. 
The  tendency  of  the  English  language  was  to  change  all  the  Anglo- 
Saxon  terminations  into  e,  and  then  to  drop  them  altogether ;  but  in 
this  case  an  r  has,  on  the  contrary,  been  added. 

2  JEribosed  is  a  technical  term  applied  to  a  deer  when  so  hard  pressed 
as  to  foam  at  the  mouth,  and  hang  out  the  tongue. 
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Til  I  come  to  the  felde  withoute; 
Ther  overtoke  I  a  grete  route 
Of  huntes  and  eke  of  forresteryi, 
And  many  relayes  and  lymerys; 
And  hyed  hem  to  the  forest  faste, 
And  I  with  hem.     So  atte  last 
I  axed  oon^  ladde  a  lymere, 

*  Say,  felowel*  whoo  shal  hunte  here?' 
Quod  I ;  and  he  answered  ageyn, 

*  Sir,  themperour  Octavyen,"* 
Quod  he,  *  and  ys  here  feste  by/ 

*  A  goddys  halfe,  in  goode  tyme  T  quod  I ; 

*  Go  we  faste !'     And  gan  to  ryde. 
Whanne  we  come  to  the  forest  syde, 
Every  man  didde  ryght  anoon, 

As  to  huntyng  fiUe  to  doon. 

The  mayster  hunte,  anoon,  fote  hote,* 
"With  a  grete  home  blewe  thre  mote, 
At  the  uncoupylynge  of  hys  houndys. 
Withynne  a  while  the  heiiie  founde  ys, 
Yhallowed,*  and  rechased  faste 
Longe  time;  and  so  atte  laste 
This  hart  rused,^  and  staale  away 
Fro  alle  the  hbundes  a  prevy  way. 
The  houndes  hadde  overshotte  hym  alle, 
And  were  upon  a  defiiulte  yfalle. 
Therwyth  the  hunte,  wondre  faste, 
Blewe  a  forleygne*  atte  laste. 

'  *  I  asked  one  who  led  a  lymere/  a  particular  sort  of  dog. 

3  This  is  probably  the  fabulous  Emperor  Octavian,  whose  life  form<} 
the  subject  of  several  mediseval  romances.  One  of  these  was  published 
by  Wynkyn  de  Worde,  with  wood-cuts. 

3  See  vol.  i.  p.  283,  note  i. 

*  TJiaUoiffedf  means  sighted,  and  hallooed ;  as  we  say  the  fox  was 
tally-hoed.  Though  this  stag  was  ludlooed  and  rechased,  or  headed 
back,  he  yet  contrived  to  steal  away,  and  the  dogs  overshot  the  scent, 
and  lost  him. 

^  The  printed  editions  read  rouzed;  but  the  hart  must  have  ronzed 
from  his  lair  before  he  was  hallooed  and  rechased.  Rused  meani 
*  made  use  of  a  ruse  or  stratagem.' 

•  [This  term  is  from  the  old  French /ortoi^,  gone  away.— W.  W.  S.J 
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I  was  go  walked  fro  my  tree^* 
And  as  I  went,  there  came  by  mee 
A  whelpe,  that  fawned  me  as  I  stoode, 
That  hadde  yfolowed,  and  koude  no  goode. 
Hyt  come  and  crepte  to  me  as  lowe, 
Ryght  as  hyt  hadde  me  yknowe; 
Hylde  downe  hys  hede,  and  joyned  hys  erys, 
And  leyde  al  smoothe  downe  hys  herys. 
I  wolde  han  kaughte  hyt;  and  anoon 
Hyt  fledde,  and  was  fro  me  goon. 
And  I  hym  folwed,  and  hyt  forthe  went 
Downe  by  a  floury  grene  went 
Ful  thikke  of  gras,  frd  softe  and  swete, 
"With  flourys  fele,  faire  under  fete, 
And  litel  used,  hyt  semed  thus;* 
For  both  Flora,  and  Zephirus, 
They  two,  that  make  floures  growe, 
Had  made  her  dwellynge  ther  I  trowe. 
For  hit  was  on  to  beholde, 
As  though  therthe  envye  wolde 
To  be  gayer  than  the  heven ; 
To  have  moo  floures  swiche  seven, 
As  in  the  welkene  sterns  be. 
Hyt  had  forgete  the  poverte 
That  wynter,  thorugh  hys  colde  morwes 
Had  made  hyt  suffre;  and  his  sorwes 
Alle  was  foryeten,  and  that  was  sene; 
For  al  the  wood  was  waxen  grene ; 
Swetenesse  of  dewe  had  made  hyt  waze. 

Hyt  ys  no  nede  eke  for  to  axe 
Wher  ther  were  many  grene  greves, 
Or  thikke  of  trees,  so  fril  of  leves; 
And  every  tree  stoode  by  hymselve 
Fro  other,  wele  tenne  fete  or  twelve. 


1  Chaucer  had  been  stationed  at  a  particular  tree,  as  his  trygt^ 
or  watching  place,  fh>m  whence  he  might  see  the  deer  if  he  should 
break  cover  in  that  direction. 

«  This  resembles  the  description  of  the  path  in  The  Flower  cmd  the  Ua^ 
[the  authoress  of  which  perhaps  imitated  it].   See  vol.  iv.  p.  k\. 
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So  grete  trees,  so  huge  of  strengthe, 
Of  fourty,  fifty  fedme  lengthe, 
Clene,  withoute  bowgh  or  stikke, 
With  croppes  brode,  and  eke  as  thikke, 
They  were  not  an  ynche  asonder, 
That  hit  was  shadewe  over  al  under. 
And  many  an  herte  and  many  an  hynde 
Was  both  before  me  and  behynde. 
Of  fawnes,  sowres,  bukkes,  does, 
Was  ful  the  woode,  and  many  roes, 
And  many  sqwireles,  that  sete 
Ful  high  upon  the  trees  and  ete, 
And  in  hir  manor  made  festys. 
Shortly,  hyt  was  so  ful  of  bestys, 
That  though  Argus,  the  noble  counter* 
Sete  to  reken  in  hys  counter, 
And  rekene  with  his  figuris  tenne. 
For  by  tho  figures  mowe  alle  kenne, 
Yf  they  be  crafty,  rekene  and  nombre, 
And  telle  of  every  thinge  the  noumbre, 
Yet  shulde  he  fayle  to  rekene  even 
The  wondres  me  mette  in  my  swevene. 
But  forthe  they  romed  ryght  wondre  faste 
Downe  the  woode ;  so  atte  laste 
I  was  war  of  a  man  in  blak,^ 
That  sate,  and  had  ytumed  his  bak 


1  This  Argus  is  otherwise  called  Algos,  or  Algous,  and  is  said  to 
have  been  the  inventor  of  the  abacus^  here  called  hys  counter.  His 
fguris  tenne  are  the  Arabic  numerals,  supi>08ed  by  Sir  David 
Brewster  (Edin.  Encyc.^  Art.  Arithmetic)  to  have  been  introduced  into 
Europe  in  the  eighth  century  by  the  Arabs.  Mr.  Wright,  however, 
in  an  article  on  this  subject  in  the  Journal  of  the  Arch.  Assoc.,  has 
shown  very  clearly  that  they  are  only  an  improvement  on  the  signs 
of  the  abacus.  It  must  have  been  a  matter  of  extreme  difficulty  to 
perform  complicated  arithmetical  operations  with  the  old  Roman 
numerals.  The  celebrated  Gerbert,  afterwards  Pope  Sylvester  II., 
exerted  himself  to  procure  the  general  acceptance  of  the  improved 
numerical  figures ;  but  the  earliest  example  of  their  use  in  England 
dates  no  earlier  than  the  year  1445. 

i  Jc&m  of  Gaunt,  in  mourning  for  his  Duchess*  Blanche. 
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To  an  coke,  an  huge  tree. 

*  LordeT  thought  I,  *  who  may  that  be? 

What  ayleth  hym  to  sitten  heref 

Anoone  ryghte  I  wente  nere. 

Than  founde  I  sitte,  evene  upryghte, 

A  wondre  welfeiynge  knyghte, 

(By  the  maner  me  thoughte  soo) 

Of  goode  mochel,  and  ryght  yonge  therto, 

Of  the  age  of  foure  and  twenty  yere/ 

Upon  hys  berde  but  lytel  here, 

And  he  was  clothed  al  in  blake. 

I  stalked'  even  unto  hys  bake, 

And  ther  I  stoode  as  stille  as  oughte. 

The  sothe  to  saye,  he  saugh  me  nought; 

For  why?  he  henge  hys  hede  adowne, 

And  with  a  dedely  sorweful  sowne, 

He  made  of  ryme  tenne  vers  or  twelve, 

Of  a  compleynte  to  hymselve, 

The  moste  pitee,  the  moste  routhe 

That  ever  I  herde;  for  by  my  trouthe 

Hit  was  gret  wondre  that  Nature 

Myghte  suffre  any  creature 

To  have  suche  sorwe,  and  he  not  dede. 

Ful  petuose  pale,  and  nothynge  rede. 

He  sayede  a  lay,  a  maner  songe, 

"Withoute  noote,  withoute  songe; 

And  was  thys,  for  ful  wel  I  kan 

Reherse  hyt;  ryght  thus  hyt  began : — 
*  I  have  of  sorwe  so  grete  wone. 

That  joye  get  I  never  none, 

Now  that  I  see  my  lady  bryghte. 
Which  I  have  loved  with  al  my  myglite, 


^  John  of  Gaunt  was  bom  in  1340.  At  the  age  of  nineteen  he 
married  his  consin,  Blanche  of  Lancaster,  who  died  in  1 369 :  and 
he  must,  therefore,  have  been  twenty-^iine  at  the  time  of  her  death. 
Foure  is  probably  a- mistake  of  the  copyist. 

2  To  stcUk  is  to  approach  stealthily  and  slowly,  generally  applied  to 
Btealing  in  upon  game  so  as  to  obtain  a  shot  at  them. 


414        THE  BOKE  OP  THE  DUCHESSE. 

Is  fro  me  dede,  and  ys  agoon. 
Alias !  Dethe,  what  ayleth  thee, 
That  thou  noldest  have  taken  me 

Whan  that  thou  tooke  my  lady  swetef 
That  was  so  faire,  so  fresche,  so  fre, 
So  goode,  that  men  may  wel  se^ 

Of  al  goodnesse  sche  had  no  mete.^ 

"Whanne  he  had  made  thus  his  compleynte, 
His  sorweful  herte  gan  faste  feynte, 
And  his  spiritis  wexen  dede ; 
The  bloode  was  fled  for  pure  drede 
Down  to  hys  herte,  to  make  hym  warme. 
For  wel  hyt  feled  the  herte  had  harme; 
To  wete  eke  why  hyt  was  adrad 
By  kynde,  and  for  to  make  hyt  glad ; 
For  hyt  ys  membre  principal 
Of  the  body;  and  that  made  al 
Hys  hewe  chaunge,  and  wexe  grene 
And  pale,  for  ther  noo  bloode  ys  sene 
In  no  maner  lymme  of  hys. 

Anoon  therwith,  whanne  I  saugh  this, 
He  ferde  thus  evel  there  he  sete, 
I  went  and  stoode  ryght  at  his  fete. 
And  grette  hym ;  but  he  spake  noughte, 
But  argued  with  his  owne  thoughte, 
And  in  hys  wytte  disputed  faste. 
Why,  and  how  hys  lyfe  myghte  laste ; 
Hym  thoughte  hys  sorwes  were  so  smerte, 
And  laye  so  colde  upon  hys  herte. 

So  thorugh  hys  sorwes  and  hevy  thoughte, 
Made  hym  that  he  herde  me  noughte, 
For  he  had  welnygh  loste  hys  mynde, 
Though  Pan,  that  men  clepe  the  god  of  kynde, 


1  In  the  printed  editions  a  line  is  here  interpolated,  and  the  last 
line  of  the  stanza  is  placed  next  that  ending  with  the  word  swete,  by 
which  means  the  metre  is  assimilated  to  that  of  the  rest  of  the  poenr  . 
but  the  sense  is  entirely  sacrificed. 
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Were  for  hys  sorwes  never  so  wrothe. 
But  atte  last,  to  sayne  ryglite  sothe, 
He  was  war  of  me,  how  I  stoode 
Before  hym,  and  did  of  myn  hoode, 
And  had  ygret  hym,  as  I  best  koude. 
.Debonayrly,  and  nothyng  lowde, 
He  sayde,  '  I  preye  the  be  not  wrothe, 
I  herde  the  not,  to  seyne  the  sothe, 
Ne  I  saugh  the  not,  syi',  trewely.' 

*  A,  gode  sir,  no  fors  V  quod  I ; 

*  I  am  ryghte  sory,  yif  I  have  oughte 
Distroubled  yow  out  of  your  thoughte; 
Foryive  me,  yif  I  have  mystake.' 

'  Yis,  thamendys  is  lighte^  to  make/ 
Quod  he,  *  for  ther  lyeth  noon  therto ; 
Ther  ys  nothynge  mis-sayde,  nor  do.' 

Loo !  how  goodely  spak  thys  knyghte, 
As  hit  hadde  be  another  wyghte; 
And  made  hyt  nouther  tough  ne  queynte. 
And  I  saugh  that,  and  gan  me  aqueynte 
With  hym,  and  fonde  hym  so  tretable, 
Ryght  wonder  skylful  and  resonable, 
As  me  thoughte,  for  al  hys  bale; 
Anoon  ryght  I  gan  fynde  a  tale 
To  hym,  to  loke  wher  I  myght  oughte 
Have  more  knowynge  of  hys  thoughte. 

*  Sir,'  quod  I,  'this  game  is  doon; 
I  holde  that  this  hert  be  goon ; 
These  huntys  konne  hym  no  wher  see.* 

'  I  do  no  fors  therof,'  quod  he; 
'  My  thought  ys  theron  never  adele.' 
'  Be  oure  lorde !'  quod  I,  '  I  trow  yow  wele; 
Ryght  so  me  thenketh  by  youre  chere. 
But,  sir,  00  thynge  wol  ye  here? — 
Me  thynketh  in  grete  sorwe  I  yow  see; 
But  oertys,  sir,  y&  that  yee  ' 


Ughte  here  means  easy. 
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Wolde  oughte  discovre  me  youre  woo, 

I  wolde,  as  wys  God  helpe  me  soo ! 

Amende  hyt,  yif  I  kan  or  may. 

Ye  mowe  preve  hyt  be  assay; 

For,  by  my  trouthe,  to  make  yow  hooL 

I  wol  do  alle  my  power  hool. 

And  telleth  me  of  your  sorwes  smerte ; 

Paraunter  hyt  may  ese  your  Jierte, 

That  semeth  ful  seke  under  your  syda' 

With  that  he  loked  on  me  asyde, 

As  who  sayth,  *  Nay,  that  wol  not  be.' 

*Graunt  mercy!  goode  frende,'  quod  hi% 

'  I  thanke  the,  that  thow  woldest  soo ; 

But  hyt  may  never  the  rather  be  doo. 

No  man  may  my  sorwe  glade, 

That  maketh  my  hewe  to  falle  and  fado; 

And  hath  myn  undesstondynge  lome, 

That  me  ys  woo  that  I  was  borne. 

May  nought  make  my  sorwes  slyde. 

Nought  alle  the  remedyes  of  Ovyde,* 

Ne  Orpheus,*  god  of  melpdye, 

Ne  Dedalus,'  with  his  playes  slye ; 

Ne  hele  me  may  noo  phisicien, 

Nought  Ypocras,  ne  Galyen;* 

Me  ys  woo  that  I  lyve  houres  twelve. 

But  whoo  so  wol  assaye  hymselve, 

Whether  his  herte  kan  have  pitee 

Of  any  sorwe,  lat  him  see  me. 

I,  wrech,  that  dethe  hath  made  al  naked 

Of  al  the  blysse  that  ever  was  maked, 

Yworthe,  werste  of  alle  wyghtys, 

That  hate  my  dayes  and  my  nightys; 

My  lyfe,  my  lustes,  be  me  loothe. 

For  al  wel  fare  and  I  be  wroothe. 


1  The  allusion  is  to  Ovid's  poem  entitled  Semedktm  AmoriB. 
*  See  vol.  iii.  p.  206,  note  4. 
3  For  the  story  of  Dsedalas,  see  Ovid,  Met.  yiii. 
^  Hippocrates  and  Galen. — See  vol.  i.  p.  95,  note  3 ;  and  vol.  ii. 
p.  57. 
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The  pure  dethe  ys  so  fill  my  foo, 
Tliat  I  wolde  deye,  hyt  wolde  not  soo ; 
For  whanne  I  folwe  hyt,  hit  wol  flee ; 
I  "wolde  have  hym,  hyt  nyl  not  me. 
This  is  my  peyne  wythoute  rede, 
Alwey  deying,  and  be  not  dede. 
That  Thesiphus^  that  lyeth  in  helle, 
May  not  of  more  sorwe  telle. 
And  who  so  wiste  alle,  be  my  trout  he, 
My  sorwe,  but  he  hadde  routhe 
And  pitee  of  my  sorwes  smerte, 
That  man  hath  a  fendely  herte. 
For  whoso  seeth  me  firste  on  morwe, 
May  seyne  he  hath  mette  with  sorwe ; 
For  I  am  sorwe,  and  sorwe  ys  I, 
Alias !  and  I  wol  telle  thee  why; 
My  joye  is  toumed  to  pleynynge, 
And  al  my  laughter  to  wepynge; 
My  glade  thoughtys  to  hevynesse, 
In  travayle  ys  myn  ydelnesse. 
And  eke  my  reste ;  my  wele  is  woo. 
My  goode  ys  harme,  and  evermoo 
In  wi-athe  ys  turned  my  pleyinge, 
And  my  delyte  into  sorwynge; 
Myn  hele  ys  turned  into  sekenesse, 
In  drede  ys  al  my  sykemesse; 
To  derke  ys  turned  al  my  lyghte, 
My  wytte  ys  foly,  my  daye  ys  nyghte. 
My  love  ys  hate,  my  alepe  wakyinge. 
My  merthe  and  meles  ys  fastynge  3 
My  countenaunce  ys  nycete, 
And  all  abawed,  -where  so  I  be; 
My  pees  is  pledynge,  and  in  werre. 
AhaSj  how  myghte  I  fare  werre  1 
My  boldenesse  ys  turned  to  schame, 
For  fals  Fortune  liatli  pleyde  a  game 

»  Theriphus  appears  to  have  been  erroneoualy  written  for  Siayp^^^, 
-See  vol.  iii.  p.  45.    In  thia  place  the  printed  copies  read  leaiphua, 
VOL.  n.  -^  ^ 
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At  chesse  with  me,  alias,  the  while  I 

The  trayteresse  fals  and  ful  of  gyle, 

That  al  behoteth,  and  nothyng  halt,* 

She  gothe  upryghte,  and  yet  she  halt,* 

That  baggeth  foule,  and  loketh  faire. 

The  dispitouse  debonaire. 

That  skometh  many  a  creature. 

An  ydole  of  fels  purtrayture 

Ys  she,  for  she  wol  soone  varyen. 

She  is  the  monstres  hede  ywryen, 

As  fylthe,  over  ystrawed  with  flourys. 

Hire  moste  worschippe  and  hir  flour  ys 

To  lyen,  for  that  ys  hyr  nature. 

Withoute  feythe,  lawe,  or  mesure. 

She  ys  fals;  and  ever  laughynge 

With  one  yghe,  and  that  other  wepynge. 

That  ys  broughte  up,  she  sette*  al  downe> 

I  lykne  hyr  to  the  scorpioune, 

That  ys  a  fals  flatterynge  beste; 

For  with  his  hede  he  maketh  feste, 

But  al  amydde  hys  flaterynge, 

With  hys  tayle  hyt  wol  stynge, 

And  envenyme,  and  so  wol  she. 

She  ys  thenviouse  Charite, 

That  ys  ay  fals,  and  semeth  wele, 

So  tumeth  she  hyr  fals  whole 

Aboute,  for  hyt  ys  nothynge  stable, 

Now  by  the  £u:e,  now  at  table. 

For  many  oon  hath  she  thus  yblente, 

She  is  pleye  of  enchauntemente. 

That  semeth  oon,  and  ys  not  soo. 

The  fals  thefe !  what  hath  she  doo, 

Ti'owest  thou?  by  oure  Lorde,  I  wol  the  seye : 

At  chesse  with  me  she  gan  to  pleye; 


>  Hait  is  the  oonlracted  form  of  holdeth. — See  vol.  iiL  p.  8j,  note  i. 
S  The  seoo&d  halt  is  the  contracted  form  of  haUeth,  limpeth. 
3  Set  is  the  contracted  form  of  settcth. 
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With  hir  fals  draughtes  dy vers 

She  staale  on  me,  and  toke  my  fers/ 

And  whanne  I  saugh  my  fers  awaye, 

Alias !  I  kouthe  no  lenger  playe ; 

But  seyde,  farewel,  swete !  ywys, 

And  £Ebrewel,  al  that  ever  ther  ys ! 

Therwith  Fortiine  seyde,  *  chek  here !' 

And  ^  mate'  in  the  myd  poynt  of  the  chekkere, 

With  a  poune  errante,  alias! 

Ful  craftier  to  pleye  she  was 

Than  Athalus/  that  made  the  game 

First  of  the  chesse,  so  was  hys  name. 

But  God  wolde  I  had  oones  or  twyes, 

Ykonde,  and  knowe  the  jeupardyes, 

That  koude  the  Greke  Pythagoras,* 

I  shulde  han  pleyde  the  bet  at  ches, 

And  kept  my  fers  the  bet  therby. 

And  though  wherto]  for  trewely 

I  holde  that  wysshe  not  worthe  a  stree  / 

Hyt  had  be  never  the  bet  for  me. 

For  Fortune  kan  so  many  a  wyle, 

Ther  be  but  fewe  kan  hir  begile, 


1  Tyrwhittsays  the/ersis  *the  piece  ia  chess  next  to  the  king, 
which  we  and  other  European  nations  call  the  queen,  though  very 
improperly,  as  Hyde  has  observed.  Pherz,  or  Pherz&n,  which  is  the 
Persian  name  for  the  same  piece,  signifies  the  king's  cM^  counaelloTt  or 
genend. — Higt.  ShahUud.,  page  88-9.'  Here  the  propriety  of  the 
metaphor  lies  in  the  Pherz  being  the  queen,  the  loss  of  which  piece  in 
the  game  of  chess,  John  of  Gaunt  compares  to  the  loss  of  his  Duchess 
Blanche. 

^  That  Athalus  Asiaticus  was  the  first  inventor  of  the  chesse, 
Joannes  Sarisberiensis,  in  his  PoUcraiicon,  lib.  i.  c.  5,  doth  witnesse, 
from  whence,  no  doubt,  Chaucer  had  it,  as  he  had  many  things  else, 
being  a  work' full  of  variety  and  skill,  and  therefore  Justly  commended 
by  J.  lipsius.  There  it  may  appear  that  Athalus  invented  the  game 
of  AbacuBt  the  which  word,  as  it  hath  divers  significations,  so  is  it 
taken  for  kartmcuiorum  ludiu^  that  is,  the  chesse  play,  as  out  of 
Maorobius  and  others  may  be  proved. — S. 

>  An  allusion  to  the  dilemma  of  Pythagoras,  which  he  represented 
by  the  Greek  Y. 

*  That  is,  *  Tet  what  would  be  the  use  of  it  ?  I  hold  this  wish  not 
worth  a  straw.' 

2  E  2 
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And  eke  she  ys  the  lasse  to  blame. 

My  selfe,  I  wolde  have  do  the  same, 

Before  God,  had  I  be  as  she; 

She  ought  the  more  excused  be. 

For  this  I  saye  yet  more  therto, — 

Hadde  I  be  God,  and  myghte  have  do 

My  wille,  whanne  she  my  fers  kaughte, 

I  wolde  have  drawe  the  same  draughte:* 

For,  al  so  wys  God  yive  me  reste ! 

I  dar  wel  swere,  she  tooke  the  beste. 

But  thorugh  that  draughte  I  have  lorne 

My  blysse;  alias,  that  I  was  borne! 

For  evermore  T  trowe,  trewely, 

For  al  my  wille,  my  lust  holly 

Ys  turned;  but  yet  what  to  doone?" 

By  oure  Lorde,  hyt  is  to  deye  soone; 

For  nothynge  I  leve  it  noughte. 

But  lyve  and  deye  ryght  in  this  thoughte.' 

For  there  nys  planete  in  firmament, 

Ne  in  ayre  ne  in  erthe  noon  element, 

That  they  ne  yive  me  a  yift,  echone, 

Of  wepynge,  whanne  I  am  allone.* 

For  whanne  that  I  aviso  me  wel, 

And  bethenke  me  everydel, 

How  that  ther  lyeth  in  rekenynge 

Inne  my  sorwe  for  nothynge;* 

And  how  ther  lyveth  no  gladnesse 

May  glade  me  of  my  distresse; 

And  how  I  have  loste  suffisaunce 

And  therto  I  have  no  plesaunce : 


*  That  is,  *  I  would  have  endeavoured  to  take  her  fsni 

'  The  meaning  is,  *  But  yet  what  is  to  be  done  ?  By  our  Lord,  the 
only  thing  that  can  be  done  is  to  die  soon.' 

3  That  is,  *  For  I  have  no  other  faith  \leiot  is  put  for  &e2et>e]  but  to 
live  and  die  in  this  conviction.' 

^  Alluding  to  the  supposed  influence  of  the  planets  and  the  elements, 
he  says  the  only  gift  they  confer  upon  him  is  that  of  weeping. 

^  This  sentence  is  obscure.  It  may  mean,  perhaps,  *How  im 
possible  it  is  to  count  my  sorrows,  they  are  so  numerous.* 
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Than  may  I  saye,  I  have  ryght  noughte. 
And  whanne  al  this  falleth  in  my  thoughte, 
Alias !  than  am  I  overcome, 
For  that  ys  doon  is  not  to  come. 
I  have  more  sorow  than  Tantale.'* 

And  whanne  I  herde  hym  telle  thys  tale 
Thus  pitously,  as  I  yow  telle, 
Unnethe  myghte  T  lenger  dwelle: 
Hyt  dyd  myn  herte  so  moche  woo. 

*  A,  goode  sir !'  quod  I,  *  say  not  so ! 
Have  some  pitee  on  your  nature, 
That  formed  you  to  creature. 
Hemembreth  yow  of  Socrates ; 
For  he  counted  not  thre  strees 
Of  noughte  that  Fortune  koude  doo. 

*  No,*  quod  he,  *  I  kan  not  soo.' 

*  Why  so,  goode  syri  yis  parde !'  quod  I ; 
Ne  seye  nought  soo;  for  trewely. 
Though  ye  had  loste  the  ferses*  twelve, 
And  ye  for  sorwe  mordred  your  selve, 
Ye  sholde  be  dampned  in  this  cas, 

By  as  goode  ryghte  as  Medea  was, 
That  slough  hir  children  for  Jason  j* 
And  Phyllis  also  for  Demophon 
Henge  hir  selfe,  so  weylaweye ! 
For  he  had  broke  his  terme  deye 
To  come  to  hir.*     Another  rage 
Had  Dydo,  the  queue  eke  of  Cartage, 


1  Tantalus,  king  of  Lydia,  pnnished  in  hell  with  hanger  and  thirtit 
in  the  midst  of  plenty : — 

Tantalus  a  labris  sitiens  fiigientia  captat 
Flumina.— Hon.— /Sirt.  i.  i.  57. 

'  By  the  fenes  appear  to  be  meant  all  the  pieces  except  the  pawns. 

3  For  the  story  of  Medea,  see  Ovid,  Met.  vii.,  whence  Chaucer  pro- 
bably obtained  it.  There  was  a  French  translation  in  his  time ;  but 
it  is  hardly  credible  that  he  should  not  have  seen  the  original. 

^  The  letter  qf  Fhylli-  to  Demophodn  is  the  second  of  Ovid'i 
Heroides. 
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That  slough  hii*  selfe,  for  Eueas 
Was  fals;  which  a  foole  she  was  I 
And  Ecquo  died,  for  Narcissus* 
Nolde  nat  love  hir ;  and  ryght  thxu» 
Hath  many  another  foly  doon. 
And  for  Dalida  dyed  Sampson, 
That  slough  hymselfe  with  a  pilere.* 
But  ther  is  no  man  alyve  here 
Wolde  for  o  fers  make  this  woo.' 

'Why  so?  quod  he;  'hyt  ys  not  soo; 
Thou  woste  ful  lytel  what  thou  menyst, 
I  have  loste  more  than  thow  wenyst.' 
*How  may  that  heV  quod  I. 

*  Goode  sir,  telle  me  al  hooly, 

In  what  wyse,  how,  why  and  wherfore, 
That  ye  have  thus  youre  blysse  lore?' 
'  Blythely !'  quod  he;  *  come,  sytte  adoun  * 
I  telle  hyt  the  upon  a  condicioun, 
That  thou  shalt  hooly  with  al  thy  wytte 
Do  thyn  entente  to  herken  hitte.' 
'  Ye,  syr' — '  Swere  thy  trouthe  therto^- 

*  Gladly — Do  thanne  holde  hereto.'* 

'  I  shal  ryght  blythely,  so  God  me  save,     ! 

Hooly  with  al  the  witte  I  have. 

Here  yow  as  wel  as  I  kan.' 

'  A  goddys  halfe  !*  quod  he,  and  began  :— 

*  Syr, '  quod  he,  *  sith  ferste  I  kouthe 
Have  any  maner  wytte  fro  youthe, 
Or  kyndely  understondynge, 
To  comprehende  in  any  thynge 
What  love  was,  in  myn  owne  wytte, 
Dredeles,  I  have  ever  yitte 


1  See  Ovid,  Met.  iii.  ^  Judges  xvi.  19. 

3  Uny  reads  *  Gladly  to  holdin  the  hereto.'  But  the  passage  is 
suffideiitly  intelligible  when  broken  into  a  dialogue,  as  in  the  text.  In 
matters  of  punctuation  the  MS.  affords  no  help. 

^  On  God's  behalf,  or  in  the  name  of  God,  was  an  expression  com- 
xionly  used  before  taking  anything  in  hand. 
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Be  tributarye,  and  yive  rente 

To  Love  hooly,  with  goode  entente, 

And  thorugh  plesaunce  become  his  thralle, 

With  goode  wille,  body,  herte,  and  alle. 

Al  this  I  putte  in  his  servage, 

As  to  my  lorde,  and  did  homage; 

And  ful  devoutely  T  prayed  hym  tho. 

He  shulde  besette  myn  herte  so, 

That  hyt  plesaunce  to  hym  were, 

And  worshippe  to  my  lady  dere. 

*  And  this  was  longe,  and  many  a  yere 
(Or  that  myn  herte  was  set  owhere) 
That  I  did  thus,  and  nyste  why; 

I  trowe  hit  come  me  l^mdely. 
Paraunter  I  was  therto  moste  able, 
As  a  white  walle,  or  a  table;* 
For  hit  ys  redy  to  cache,  and  take 
Al  that  men  wille  therynne  maka 
Whether  so  men  wille  portreye  or  peynte, 
Be  the  werkes  never  so  queynte. 

*  And  thilke  tyme  I  ferde  ryght  so, 
I  was  able  to  have  lemed  tho, 

And  to  have  kende  as  wel,  or  better 

Paraunter,  other  arte  or  lettre; 

But  for  love  come  firste  in  my  thoughte, 

Therfore  I  forgate  hyt  naughte. 

I  ches  love  to  my  firste  crafbe, 

Therfore  hit  ys  with  me  laffce; 

For  why?  I  toke  hyt  of  so  yonge  age. 

That  malyce  hadde  my  corage 

Not  that  tyme  turned  to  nothynge, 

Thorugh  to  mochel  toiowlachynge. 

For  that  tyme  Youthe,  my  maistresse, 

Governed  me  in  ydelnesse; 


1  His  mind,  he  says,  like  a   \abula  rasa,  wslb  ready  to  receive  aa^f 
impression. 
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For  hyt  was  in  my  firste  youthe,* 
And  tho  fill  lytel  goode  I  couthe, 
For  alle  my  werkes  were  flyttynge, 
That  tyme,  and  al  my  thoughte  varyinga 
Alle  were  to  me  ylyche  goode 
That  knew  I  thoo,  but  thus  hit  stode. 

'  Hit  happed  that  I  come  on  a  deye 
Into  a  place,  ther  that  I  seye 
Trewely  the  fiiyrest  companye 
Of  ladyes,  that  evere  man  with  ye 
Hadde  sene  togedres  in  oo  place. 
Shal  I  clepe  hyt  happe,  other  grace, 
That  broughte  me  there?  nay,  but  Fortune, 
That  ys  to  lyen  f ul  commune ; 
The  fels  trayteresse  perverse ! 
God  wolde  I  koude  clepe  hir  werse ; 
For  now  she  worcheth  me  ful  woo, 
And  I  wol  telle  sone  why  soo. 

'  Amonge  thise  ladyes  thus  echone, 
Sothe  to  seyne,  I  saugh  oone 
That  was  lyke  noon  of  the  route; 
For  I  dar  swere,  withoute  doute, 
That  as  the  sommerys  sunne  bryghte 
Is  fisiyrer,  clerer,  and  hath  more  lyghte 
Than  any  other  planete  in  hevene, 
The  moone,  or  the  sterres  seven; 
For  al  the  worlde,  so  hadde  she 
Surmountede  hem  alle  of  beauto, 
Of  manere,  and  of  comelynesse, 
Of  stature,  and  of  so  wel  sette  gladnesse ; 
Of  godleyhede,  and  so  wel  beseye; 
Shortely  what  shal  I  seye? 
By  God,  and  by  his  halwes  twelve,' 
Hyt  was  my  swete,  ryghte  al  hir  selve. 

1  John  of  Gaunt  was  married  to  his  first  Duchess,  Blanche,  at  the 
age  of  nineteen. — See  anUt  p.  41^,  note  i. 

-^  *  GU>d  and  his  halwes  twelve/  means  *  Our  Lord  and  his  twelve 
Apostles.* 


THE  SOKE  OF  THE   DUCHESSE.  425 

She  hadde  so  stedfaste  countenaunce^ 

So  noble  porte,  and  meyntenaunce. 

And  Love,  that  hadde  wel  herde  my  boone,* 

Had  espyed  me  thus  soone^ 

That  she  ful  sone,  in  my  thoughte, 

As  helpe  me  God,  so  was  I  kaughte 

So  sodevnly,  that  I  ne  toke 

No  manere  counseyl,  but  at  hir  loke. 

And  at  myn  herte;  for  why?  hir  eyen 

So  gladly,  I  trowe,  myn  herte  seyen, 

That  purely  tho  myn  owne  thoughte 

Seyde,  hit  were  bette  serve  hir  for  noughte, 

Than  with  another  to  be  weL 

And  hyt  was  sothe,  for  every  dele, 

I  wil  anoon  ryghte  telle  the  why. 

*  I  sawgh  hir  daimce  so  comelely, 
Carole  and  synge  so  swetely, 
Laughe,  and  pleye  so  womanly, 
And  loke  so  debonairly; 
So  goodely  speke  and  so  frendly; 
That  oertes  I  trowe  that  evermore, 
Nas  seyne  so  blysful  a  tresore. 
For  every  heer  on  hir  hede, 
Sothe  to  seyne,  hyt  nas  not  rede, 
Ne  nouther  yelowe,  ne  browne  hyt  nas; 
Me  thoughte  most  lyke  golde  hyt  was. 
And  whiche'  eyen  my  lady  hadde ! 
Debonaire,  goode,  glade,  and  sadde, 
Symple,  of  goode  mochel,  nought  to  wide. 
Therto  hir  looke  nas  not  asyde, 
Ne  overtwert,  but  besette  to  wele. 
It  drewe  and  tooke  up  everydele 
Alle  that  on  hir  gonne  beholde, 
Hir  eyen  semede  anoon  she  wolde 


1  Love,  who  had  well  heard  his  prayers. — See  anUt  p.  42;. 
3  WTdchhere  means  what,  as  in  T^  Knightes  Tale.— See  vol.  i.  p.  175, 
note  I.    It  oocars  again  in  the  next  page,  *  But  which  a  visage  had 
she  thertoo.' 
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Have  mercy,  (foolys  wenden  soo) 

But  hy t  was  never  the  rather  doo ; 

Hyt  nas  no  coiinterfeted  thynge, 

Hyt  was  hir  owne  pure  lokynge, 

That  the  goddesse,  dame  Nature, 

Hadde  made  hem  opene  by  mesnre, 

And  cloos;  for  were  she  never  so  glad, 

Hir  lokynge  was  not  foly  sprad, 

Ne  wildely,  though  that  she  pleyde; 

But  ever,  me  thought,  hir  eyen  seyde, 

*  Be  God,  my  wrathe  ys  al  foryive  T 

Therwith  hir  lyste  so  wel  to  lyve, 

That  dulnesse  was  of  hir  adrad. 

She  nas  to  sobre,  ne  to  glad; 

In  alle  thynges  more  mesure, 

Had  never,  I  trowe,  creature/ 

But  many  oon  with  hir  loke  she  hurte. 

And  that  sate  hyr  ful  lytel  at  herte; 

For  she  knewe  nothynge  of  her  thoughte. 

But  whether  she  knewe,  or  knewe  it  nought^ 

Algate  she  ne  roughte  of  hem  a  stree. 

To  gete  hir  love  noo  nerre  nas  he 

That  woned  at  horn,  than  he  in  Ynde; 

The  formest  was  alweye  behynde. 

But  goode  folke  over  alle  other. 

She  lovede  as  man  may  do  hys  brother; 

Of  whiche  love  she  was  wounder  lai'ge, 

In  skilful  placis  that  bere  charge. 

But  which  a  visage  had  she  thertoo ! 

Alias!  myn  herte  is  wonder  woo, 

That  I  ne  kan  discryven  hyt. 

Me  lakketh  bothe  Englyssh  ajid  wit> 

For  to  undo  hyt,  at  the  fulle ; 

And  eke  my  spiritis  be  to  duUe, 


1  Tyrwhitt  observes,  '  Upon  comparing  the  portrait  of  a  beautiful 
vroman  which  M.  de  la  Ravaliere  {Poesies  du  Roi  de  Nawurre.  Gloss,  v. 
Belee)  has  dted  fh>m  MS.  du  Roi,  No.  16\z,  with  Chaucer's  description 
of  his  heroine,  I  find  that  several  lines  in  the  latter  are  literally  trans- 
ated  from  the  former.' 
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So  grete  a  thynge  for  to  devyse; 
I  have  no  witte  that  kan  suffise 
To  comprehende  hir  beute ; 
But  thus  moche  dar  I  seyne,  that  she 
Was  white,  rody,  fresshe,  and  lyvely  hewed, 
And  every  day  hir  beaute  newed, 
And  negh  hir  face  was  alderbest; 
For,  certys,  Nature  had  swiche  lest, 
To  make  that  faire,  that  trewely  she 
Was  hir  chefe  patrone  of  beaute, 
And  chefe  ensample  of  al  hir  werke, 
And  monstre;^  for  be  hyt  never  so  derke, 
Me  thynkyth  T  se  hir  ever  mo. 
And  yet,  more  over,  though  alle  thoo 
That  ever  livede  were  now  alyve, 
"Ne  sholde  han  fonde  to  discry  ve 
In  al  hir  face  a  wikked  sygne, 
For  hit  was  sad,  symple,  and  benygna 
*  And  wiche  a  goodely,  sofbe  speche, 
Hadde  that  swete,  my  lyves  leche ! 
So  frendely,  and  so  wel  ygrounded, 
Upon  al  resoun  so  wel  yfoimded, 
And  so  tretable  to  alle  goode, 
That  I  dar  swere  wel  by  the  roode, 
Of  eloquence  wUs  never  founde 
So  swete  a  sounynge  facounde; 
Ne  trewer  tonged,  ne  skomed  lasse, 
Ne  bet  koude  hele,  that  by  the  masse, 
I  durste  swere,  though  the  pope  hit  songe, 
That  ther  was  never  yet  thorugh  hir  tonge, 
Man  ne  woman  gretely  haimid ; 
As  for  hit,  was  al  harme  hyd.' 
Ne  lasse  flatterynge  in  hir  worde, 
That  purely,  hir  symple  recorde, 


>  Monster  is  primarily  anything  which  is  shown,  from  monstran 
or  numtrer,  and  in  this  sense  is  sometimes  applied  to  a  review  of  troops. 
[Head  moust&r,  which  is  oar  mutter ;  Germ.  Mutter^  pattern.] 

3  That  is,  '  As  far  as  she  was  oonoemed,  all  harm  was  concealed.' 
She  did  not  take  pleasure  in  pablishlng  scaadals. 
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Was  foiinde  as  trewe  as  any  bonde, 
Or  trouthe  of  any  mannys  honda 
Ne  chyde  she  koude  never  a  dele, 
That  knoweth  al  the  worlde  ful  wele. 

'  But  swich  a  fiskirenesse  of  a  nekke 
Hadde  that  swete,  that  boon  nor  brekke 
Nas  ther  noon  seen  that  mys-satte ; 
Hyt  was  white,  sniothe,  streght,  and  pure  flatten 
Withouten  hole  or  canel  boon;^ 
As  be  semynge,  had  she  noon. 

*  Hir  throte,  as  I  have  now  memoyre, 
Semed  as  a  rounde  toure  of  yvoyre, 
Of  goode  gretenesse,  and  nought  to  grete, 
And  fidre  White*  goode  she  hete, 
That  was  my  lady  name  ryghte. 
She  was  bothe  faire  and  bryghte, 
She  had  not  hir  name  wronga 
Ryghte  fidre  shuldres,  and  body  longe 
She  had;  and  armes  every  lythe, 
Fattyssh,  flesshy,  nat  grete  therwith; 
Ryghte  white  handes,  and  nayles  rede, 
Rounde  brestes;  and  of  goode  brede 
Hir  lippes  were;  a  streighte  flatte  bakke; 
I  knewe  on  hir  noon  other  lakke, 
That  alle  hir  lymmes  nere  pure  sywynge,* 
In  as  ferre  as  I  had  knowynge. 
Therto  she  koude  so  wel  pleye 
Whan  that  hir  lyste,  that  I  dar  seye, 
That  she  was  lyke  to  torche  bryghte, 
That  every  man  may  take  of  lyghte 


1  The  canel-bone,  also  called  the  rigge-bone,  is  the  collar-bone ;  sc 
called  became  there  is  a  channel  or  ridge,  or  depression  of  the  skin, 
)iist  above  it. 

'^  Instead  of  goode,  Uny  reads  ywis.  The  Knight  says  her  name 
was  White,  that  is,  Blanche,  thus  leaving  no  doabt  as  to  the  purport 
of  the  poem. 

3  That  is,  *I  knew  of  nothing  that  was  wanting  in  her,  for 
all  her  limbs  followed,  or  corresponded  with,  the  rest  of  her  per- 
fections.* 
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Yuough,  and  hyt  hatlie  never  the  lesse.  I 

Of  maner  and  of  comlynesse, 

Ryghte  so  ferde  my  lady  dere. 

For  every  wighte,  of  hir  manere 

Myghte  caoche  ynougb,  yif  that  he  wolde,  I 

Yif  he  hadde  eyen  hir  to  beholde.  I 

For  I  dar  swere  wel,  yif  that  she  ' 

Hadde  amonge  ten  thousande  be,  ^ 

She  wolde  have  be,  atte  leste, 

A  chefe  meroure  of  al  the  feste, 

Though  they  had  stonde  in  a  rowe, 

To  mennys  eyen,  that  koude  have  knowe.  I 

For  wher  so  men  hadde  pleyde  or  wakyd,  | 

Me  thought  the  felyschyppe  as  naked  | 

Withouten  hir,  that  saugh  T  oones,  ! 

As  a  corowne  withoute  stones,  \ 

Trewely  she  was  to  myn  eye,  j 

The  soleyne  fenix  of  Arabye; 

For  ther  liveth  nevir  but  oon, 

Ne  swiche  as  she,  ne  know  I  noon. 

To  speke  of  godenesse,  trewely  she 
Had  as  moche  debonairete, 
As  ever  had  Hester^  in  the  Bible, 
And  more,  yif  more  were  possybla 
And  sothe  to  seyne,  therwythalle 
She  hadde  a  wytte  so  generalle, 
So  hoole  enclyned  to  alle  goode. 
That  al  hir  wytte  was  sette,  by  the  rode, 
Withoute  malyce,  upon  gladnesse. 
And  therto  I  saugh  never  yet  a  lesse 
Harmefdl  than  she  was  in  doynge ; 
I  seye  not  that  she  ne  hadde  knowynge 
What  harme  was,  or  elles  she 
Hadde  koude  no  good,  so  thenketh  me. 
And  trewly,  for  to  speke  of  trouthe. 
But  she  haidde  hadde,  hyt  hadde  be  routhe. 

1  Hester  has  been  cited  as  an  example  of  meekness  in  The  Mar- 
chawidea  Tale. — See  voL  L  p.  440. 
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Therof  she  hadde  so  moche  hir  dele,^ 
And  I  dar  seyne,  and  swere  hyt  wele. 
That  Trouthe  hymselfe,  over  alle  and  aKje, 
Hadde  chose  hys  maner*  principalle 
In  hir,  that  was  his  restynge  place. 
Therto  she  hadde  the  moste  grace, 
To  have  stedefaste  perseverauQce, 
And  esy  attempry  govemaunce, 
That  ever  I  knewe,  or  wyste  yitte, 
So  pure  sufiraunt  was  hir  wytte. 
And  resoun  gladly  she  understoode, 
Hyt  folowed  wel,  she  koude  goode. 
She  used  gladly  to  do  wel; 
These  were  hir  maneres  every  del. 

*  Therwith  she  loved  so  wel  ryghte, 
She  wronge  do  wolde  to  no  wyghte; 
No  wyghte  myghte  doo  hir  noo  shame, 
She  loved  so  wel  hir  owne  name. 

'  Hyr  lust  to  holde  no  wyghte  in  honde, 
Ne,  be  thou  siker,  she  wolde  not  fonde, 
To  holde  no  wyghte  in  balaunce, 
By  halfe  word,  ne  by  countenaimce, 
But  yif  men  wolde  upon  hir  lye. 
Ne  sende  men  into  Walakye, 
To  Pruise,  and  to  Tartarye, 
To  Alysaundre,  ne  into  Turkye, 
And  bydde  him  faste  anoon  that  ho 
Goo  hoodeles  into  the  drye  se, 
And  come  home  by  the'Carrenare;* 
And  seye  *  Sir,  be  now  ryghte  ware, 
That  I  may  of  yow  here  seyne, 
Worshyppe,  or  that  ye  come  ageyna* 


1  That  is,  *  Thereof  she  had  so  large  a  portion  to  her  share.' 
*  Maner  here  means  manor,  or  mansion. 

3  None  of  the  commentators  have  been  able  to  ex; !  ain  this  word, 
nor  is  it  easy  to  determine  the  meaning  of  the  drie  se  in  the  preceding  line. 

4  The  Duke  says  she  did  not  follow  the  example  of  some  ladies  of 
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'  She  ne  used  no  suche  knakkes  smale. 
But  wherfor  that  I  telle  my  tale; —  ^ 
Kyghte  on  thys  same,  as  I  have  seyde, 
Was  hooly  al  my  love  leyde ; 
For,  certes,  she  was  that  swete  wife. 
My  suffisaunce,  my  luste,  my  lyfe, 
Myn  happe,  myn  hele,  and  al  my  blysse, 
My  worldys  welfare,  and  my  goddesse, 
And  I  hooly  hires,  and  every  del.' 

*  By  oure  Lorde!*  quod  I,  *  I  trowe  you  wel ! 
BEardely,  your  love  was  wel  besette; 
I  not  how  ye  myghte  have  doo  bette.' 
'  Bette  1  ne  no  wyghte  so  wele,'  quod  he. 

*  I  trowe  hyt  wel,  sir,'  quod  I,  '  parde !' 

*  Nay,  leve  hyt  wel :' — *  Sire,  so  do  I ; 
I  leve  yow  wel,  that  trewely 

Yow  thoughte  that  she  was  the  best. 

And  to  beholde,  the  alder&yrest. 

Who  soo  hadde  loked  hir  with  your  eyen.' 

'With  mynel  nay,  alle  that  hir  seyen, 

Seyde  and  swore  hyt  was  soo. 

And  though  they  ne  hadde,  I  wolde  tho 

Have  loved  best  my  lady  free, 

Though  I  hadde  hadde  al  the  beaute 

That  ever  hadde  Alcibiades;* 

And  al  the  strengthe  of  Ercules ; 

And  therto  hadde  the  worthynesse 

Of  Alysaimder;  and  al  the  richesse 

That  ever  was  in  Babyloyne, 

In  Cartage,  or  in  Macedoyne, 


the  day,  who  put  their  knights'  deyotion  to  the  test  by  sending  them 
on  a  fool's  errand  to  foreign  countries,  and,  by  way  of  compensation, 
saying, '  Sir,  be  sure  I  shall  speak  well  of  you  in  your  absence.' 

1  That  is,  *  But  to  return  to  my  object  in  telling  you  this  story.' 

2  This  is  written  in  the  MS.  Alcipiades ;  but  Alcibiades  is  evidently 
the  person  intended.  The  rariation  in  MSS.  in  the  manner  oi 
spelling  proper  names  is  so  great,  that  they  can  scarcely  ever  be 
depended  upon. 
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Or  in  Kome^  or  in  Nynyve; 
And  therto  also  as  hardy  be, 
As  was  Ector,  so  have  I  joye, 
That  Achilles  slough  at  Troye; 
(And  therfore  was  he  slayne  alsoo 
In  a  temple;  for  bothe  twoo 
Were  sleyne,  he  and  Antylegyus; 
And  so  seyth  Dares  Frygius,^ 
For  love  of  Polixena) 
Or  ben  as  wise  as  Mynerva; 
I  wolde  ever,  withoute  drede 
Have  loved  hir,  for  I  moste  neda 

'  Nedel    Nay  trewely  I  gabbe  nowel 
Nought  nede;  and  I  wol  telle  howe. 
For  of  goode  wille  myn  herte  hyt  wolde^ 
And  eke  to  love  hir  I  was  holde, 
As  for  the  faireste  and  the  beste. 
She  was  as  goode,  so  have  I  reste, 
As  ever  was  Penolopee  of  Grece, 
Or  as  the  noble  wife  Lucrece, 
That  was  the  beste,  (he  telleth  thus 
The  Romayne  Tytus  Lyvyus) 
She  was  as  gode,  and  nothynge  lyke, 
Though  hir  stories  be  autentyke; 
Algate  she  was  as  trewe  as  she. 

*  But  wherfore  that  I  telle  the, 
Whanne  I  firste  my  lady  seyel 
I  was  right  yong,  sothe  to  seye, 
And  ful  grete  nede  I  hadde  to  leme^ 
Whanne  myn  herte  wolde  yeme. 
To  love  hyt  was  a  grete  empryse, 
But  as  my  wytte  koude  beste  suffise, 
After  my  yonge  childely  wytte, 
Withoute  drede,  I  besette  hytte, 
To  love  hir  in  my  beste  wyse, 
To  do  hir  worshippe,  and  the  servise 


1  See  vol.  iii.p.  zz,  note  3« 
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That  I  koude  thoo,  be  my  trouthe 

Withoute  feynynge,  outher  slouthe. 

For  wonder  feyne  I  wolde  hir  se. 

So  mochel  hyt  amended  me, 

That  whanne  I  saugh  hir  first  amorwe, 

I  was  warished  of  al  my  sorwe 

Of  al  day  after ;  til  hyt  were  eve 

Me  thoughte  nothynge  myghte  me  greve^ 

Were  my  sorwes  never  so  smerte. 

And  yet  she  sytte^  so  in  myn  herte, 

That,  by  my  trouthe,  I  nolde  noughte 

For  al  thys  worlde,  oute  of  my  thoughte 

Leve  my  lady;  noo,  trewly!' 

'  Now  by  my  trouthe,  sir,'  quod  I, 

*  Me  thynketh  ye  have  suche  a  chaunce, 
As  shryfte,  withoute  repentaunce.'* 

*  Bepentaunce  ?  nay,  fyf  quod  he, 

*  Shulde  I  now  repente  me 

To  level  nay,  certis,  than  were  I  wel 
Wers  thanne  was  Achetofel,' 
Or  Anthenor,*  so  have  I  joye  1 
The  traytour  that  betray  sed  Troye: 
Or  the  feds  Grenellon,* 
He  that  purchased  the  treson 
Of  Rowlande,  and  of  Olyvere. 
Nay,  while  I  am  alyve  here, 
I  nyl  foryete  hir  never  moo.' 
'  Now,  goode  sir,'  quod  I  thoo, 

*  Ye  han  wel  tolde  me  here  before, 
Hyt  ys  no  nede  to  reherse  more, 
How  ye  saugh  hir  firste,  and  where; 
But  wolde  ye  telle  me  the  manerey 


1  Even  still  she  so  sits  in  my  heart,  that,  &o.    Sytte  is  the  oontraoted 
form  for  titteth.    [Bead  Ht ;  there  is  no  final  e.— W.  W.  S.] 

t  That  is,  *  You  are  in  the  ease  of  those  who  shrive  themselves,  or 
confess,  and  do  not  repent' 
«  See  2  Sam.  xvii  «  See  vol.  iii.  p.  187,  note  j. 

•  See  ToL  IL  p^  98.  note  2. 
VOL.  n.  2  V 
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To  hire  which  was  your  firste  speche, 
Therof  I  wolde  yow  beseche; 
And  how  she  knewe  firste  jour  thoughte. 
Whether  ye  loved  hir  or  noughte ; 
And  telleth  me  eke  what  ye  have  lore, 
I  herde  yow  telle  here  before. 

*  Yee/  he  seyde,  '  thow  nost  what  thou  menysti 
I  have  lost  more  than  thou  wenyst' 

'  What  losse  ys  that]'  quod  I  thoo, 
'Nyl  she  not  love  yowl  ys  hyt  soo? 
Or  have  ye  oughte  doon  amys, 
That  she  hathe  lefte  yowl  ys  hyt  this! 
For  Goddys  love,  telle  me  alle.* 

*  Before  Gk)d,'  quod  he,  *  and  I  shalle. 
I  seye  ryghte  as  I  have  seyde. 

On  hir  was  al  my  love  leyde, 
And  yet  she  nyste  hyt  not  never  a  del, 
Nought  longe  tyme,  leve  hyt  wel ; 
For  ryghte  be  siker,  I  durste  noughte, 
For  al  this  worlde,  telle  hir  my  thoughte; 
Ne  I  wolde  have  wrathed  hir  trewly. 
For  wostow  why?  she  was  lady 
Of  the  body;  she  hadde  the  herte. 
And  who  hath  that  may  not  ast^iie/ 
'  But  for  to  kepe  me  fro  ydelnesse, 
Trewely  I  did  my  besynesse 
To  make  songes,  as  I  best  koude. 
And  ofte  tyme  I  songe  hem  loude, 
And  made  songes,  tlus  a  grete  dele, 
Although  I  koude  not  make  so  wele 
Songes,  ne  know  the  arte  al. 
As  koude  Lamekys  sone,  Tuballe, 
That  f ounde  out  firste  the  arte  of  songe. 
For  as  hys  brothres  hammeres  ronge. 


1  That  is,  *  She  was  completely  mistress  of  his  heart ;  and  whoera 
has  this  may  not  escape.' 
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Upon  hys  anvelt,  up  and  downe, 
Therof  he  tooke  the  firste  sowne.* 
But  Grekes  seyne  of  Pittagoras, 
That  he  the  firste  fynder  was 
Of  the  arte;  Aurora  telleth  soo;' 
But  therof  no  fors  of  hem  twoo. 
Algatis  songes  thus  I  made, 
Of  my  felynge,  myn  herte  to  glade 
And,  loo  I  this  was  alther  firste, 
J  not  wher  hyt  were  the  werste. 

*  Lorde !  hyt  maketh  myn  herte  lyghte, 
Whanne  I  thenke  on  that  swete  wyghte, 
That  is  so  semely  on  to  se, 
And  wisshe  to  Gode  hit  myghte  so  be 
That  she  wolde  holde  me  for  hir  knyghte, 
My  lady  that  is  so  fayre  and  bryghte. 

'  Now  have  I  tolde  the,  sothe  to  seye. 
My  firste  songe.     Upon  a  day, 
I  bethoughte  me  what  woo 
And  sorwe  that  I  suffred  thoo 
For  hir,  and  yet  she  wyst  hyt  noughte, 
Ne  telle  hir,  durst  I  not,  my  thoughte. 
Alias !  thoughte  I,  I  kan  no  rede ! 
And  but  I  telle  hir,  I  am  but  dede; 


1  See  Gten.  ir.  ai.    *  And  his  brother's  name  was  Jnbal:  he  wafi  the 

father  of  all  snch  as  handle  the  harp  and  organ.    And  Zillah,  she  a.«o 

bare  Tubal  Cain,  an  instructor  of  every  artificer  in  brass  and  iron.' 

This  is  an  ingenious  way  of  accounting  for  musical  sounds.    Handel's 

I  HarmoniiMB  Blacksmith  embodies  the  same  idea. 

=2  The  title  of  a  Latin  metrical  version  of  several  parts  of  the  Bible 

by  Petrus  de  Riga,  Canon  of  Rheims  in  the  twelfth  century.    Leyser, 

I  in  his  Hist.  Poet.  Med.  uEvi,  p.  692-735,  has  given  large  extracts  from 

I  this  work,  and  amongst  others,  the  passage  which  Chaucer  seems  to 

have  had  in  his  eye: — 

*  Aure  Jubal  varios  ferramenti  notat  ictus. 

Pondera  librat  in  his  consona  qufeque  facit, 

Hoc  inventa  modo  prius  est  ars  musica,  quamvis 

Pythagoram  dicant  banc  docuisse  prius.* — T. 

A  curious  idea  of  chronology  the  man  must  have  had  who  supposed 

that  Pythagoras  taught  the  ars  mtuioa  before  Jubal. 

2  F  2 
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And  yif  I  telle  hir,  to  seye  lyghte  sothe, 
I  am  adred  she  wol  be  wrothe, 
Alias!  what  shal  I  thanne  doo) 

In  this  debate  I  was  so  woo, 
Me  thoughte  myn  herte  braste  atwejme. 
So,  at  the  laste,  sothe  to  seyne, 
I  bethooghte  me  that  Nature, 
Ne  formed  never  in  creature, 
So  moche  beaute  trewely 
And  bounte,  wythoute  mercy. 

'  In  hope  of  that,  my  tale  I  tolde. 
With  sorwe,  as  that  I  never  sholde, 
For  nedys;  and  mawgree  myn  hede 
I  most  have  tolde  hir,  or  be  dede: 
I  not  wel  how  that  I  beganne, 
Ful  evel  reherse  hyt  I  kan; 
And  eke,  as  helpe  me  God  withalle, 
I  trowe  hyt  was  in  the  dismalle. 
That  was  the  tenne  woundes  of  Egipte;* 
For  many  a  worde  I  overskipte 
In  my  isle  for  pure  fere, 
Lest  my  wordys  mys-sette  wera 
With  sorwefal  herte,  and  woundes  dede, 
Sofbe,  and  quakynge  for  pure  drede 
And  shame,  and  styntynge  in  my  tale 
For  ferde,  and  m3m  hewe  al  pale, 
Ful  ofbe  I  wexe  bothe  pale  and  rede; 
Bowynge  to  hir  I  heng  the  hede, 
I  durste  not  ones  loke  hir  on, 
For  witte,  maner  and  al  was  goon. 
I  seyd^:  *  Mercy,'*  and  no  more; 
Hyt  nas  no  game,  hyt  sate  me  sore. 

1  The  ten  plagues  of  Egypt,  here  called  tooundes,  probably  beoaoaa 
the  Latin  pUxga,  whence  the  word  plague,  primarily  bears  this  meaning. 
It  would  seem  that  a  poem  on  the  ten  plagues  was  set  to  some  well- 
known  dismal  air,  to  which  the  duke  compares  his  tone  when  address- 
ing his  lady. 

3  This  seems  to  have  been  the  favourite  resource  of  loyers  when  they 
had  nothing  else  to  say. — See  toI.  liL  p.  1 19. 
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'  So  at  the  laste,  sothe  to  seyne, 
Whanne  that  myn  herte  was  come  agejne, 
To  telle  shortely  al  my  speche, 
With  hool  herte  I  gan  hir  beseche 
That  she  wolde  be  my  lady  swete; 
And  swore^  and  gan  hir  hertely  hete 
Ever  to  be  stedfast  and  trewe, 
And  love  hir  alwey  fresshly  newe. 
And  never  other  lady  have. 
And  al  hir  worshippe  for  to  save^ 
As  I  best  koude;  I  swore  hir  this, 
For  youres  is  alle  that  ever  ther  is. 
For  evermore,  myn  herte  swete! 
And  never  to  felse  yow,  but  I  mete/ 
I  nyl,  as  wysse  God  helpe  me  soo  I 

'  And  whanne  I  hadde  my  tale  ydoo, 
God  wote  she  acounted  not  a  stree 
Of  al  my  tale,  so  thoughte  me. 
To  telle  shortly  ryghte  as  hyt  ys 
Trewely  hir  answere  hyt  was  this; 
I  kan  not  now  wele  coimterfete 
Hir  wordys,  but  this  was  the  grete' 
Of  hir  answere;  she  seyde,  *  Nay !' 
Al  outerly:  alias!  that  day, 
The  sorwe  I  suffered  and  the  woo, 
That  trewely  Cassandra,  that  soo 
Bewayled  the  destruccioun 
Of  Troye,  and  of  Ilyon, 
Hadde  never  swich  sorwe  as  I  thoo. 
I  durste  no  more  seye  thertoo, 
For  pure  fere,  but  stale  away. 
And  thus  I  lyved  ful  many  a  dey^ 
That  trewely  I  hadde  no  nede, 
Ferther  than  my  beddes  hede, 


I  That  is.  *  Unless  I  dream.*    He  means  never  to  be  iatentionally 
and  deliberately  false. 

•  The  sabstanoe. 
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Never  a  day  to  seche  sorwe ; 
1  fonde  hyt  redy  every  morwe, 
For  why]  I  loved  hyr  in  no  gere.^ 

'  So  hit  befel  another  yere, 
I  thoughte  ones  I  wold  fonde, 
To  do  hir  knowe,  and  understonde 
My  woo ;  and  she  wele  understode, 
That  I  ne  wilned  thynge  but  gode, 
And  worshippe,  and  to  kepe  hir  name, 
Over  alle  thynges,  and  drede  hir  shame^ 
And  was  so  besy  hir  to  serve, 
And  pitee  were  I  shulde  sterve, 
Syth  that  I  wilned  noon  harme,  ywys. 

*  So  whanne  my  lady  knewe  al  thys, 
My  lady  yaf  me,  al  hooly. 
The  noble  yifte  of  hir  mercy, 
Savynge  her  worshippe  by  alle  weyes; 
Dredeles,  I  mene  noon  other  weyea. 
And  therwith  she  yaf  me  a  rynge; 
I  trowe  hyt  was  the  firste  thynga 
But  yif  mjm  herte  was  ywaxe 
Gladde,  that  is  no  nede  to  axe. 
As  helpe  me  God,  I  was  as  blyve 
Beysed,  as  fro  dethe  to  lyve, 
Of  alle  happes  the  alderbeste, 
The  gladdest  and  the  moste  at  resta 
For  trewely  that  swete  wyghte, 
Whanne  I  hadde  wrong,'  and  she  the  ryghte, 
She  wolde  alwey  so  goodely 
Foryeve  me  so  debonairely. 
In  al  my  yowthe,  in  al  chaunce, 
She  tooke  me  in  hir  govemaunce.' 

>  Oere  appears  to  be  a  snbstantiTe  derived  from  the  French  girer; 
and  to  mean  ohan^eableneaB.  [The  more  nsnal  sense  is  gear,  ie.  dress, 
manner.— W.  W.  S.] 

2  This  is  the  French  oonstmction,  Quandfavait  tort. 

s  That  is,  *  She  took  under  her  governance  my  extreme  yonth  [John 
of  Gaunt  was  married  at  nineteen]  in  every  case  or  chance  which  might 
arise.' 
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Therwyth  she  waa  alway  so  trewe^ 
Our  joye  was  ever  ylyche  newe; 
Our  hertys  weme  so  evene  a  jmyre, 
That  Dever  nas  that  oon  contrayre 
To  that  other,  for  noo  woo : 
For  sothe  ylyche  they  suffred  thoo 

00  blisse  and  eke  oo'  sorw.e  bothe; 
Ylyche  they  were  bothe  glade  and  wrothe, 
Al  was  us  oon,  withoute  were. 

And  thus  we  lyved  ful  many  a  yere. 
So  wel  1  kan  not  telle  how.' 

*  Sir !'  quod  I,  *  where  is  she  nowP 
*!Nowf  quod  he,  and  stynt-e  anoon; 
Therewith  he  waxe  as  dede  as  stoon, 
And  seyde,  '  Alias,  that  I  was  bore  1 
That  was  the  losse  I  and  herebefore 

1  tolde  the  that  I  hadde  lome, 
Bethenke  how  I  seyde  here  befome, 
Thow  west  ful  lytel  what  thow  menyst, 
I  have  loste  more  than  thow  wenyst.' 
Qod  wote,  alias!  ryghte  that  was  she.' 

*  Alias!  sir,  how?  what  may  that  be?' 

'  She  ys  dede :"— '  Nay?'—'  Yis,  be  my  trouthef 

*Is  that  youre  losse?  be  God,  hyt  ys  routhe!' 

And  with  that  worde,  ryghte  anoon 
They  gan  to  strake  forth;  al  was  doon, 
For  that  tyme,  the  herte  huntynge. 

With  that  me  thoughte  that  this  kynge, 
Gran  homewarde  for  to  ryde, 
Unto  a  place  was  ther  besyde. 
Which  was  from  us  but  a  lyte, 
A  longe  castel  with  wallys  white, 


>  Oo  here  means  one.  ^  See  anfe,  p.  422. 

s  The  Duchess  Blanche  died  in  the  year  1 369,  leaving  issne  one 
•on,  Henry  (afterwards  Henry  lY.),  and  two  daaghters,  Philippa  and 
Elisabeth.— BAiiNES.—//i««.  QfEdw,  III, 
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By  seynt  Johan,  on  a  rych  hille,* 
As  me  mette ;  but  thus  hyt  fille. 

Ryghte  thus  me  mette/  as  I  yow  telle. 
That  in  the  castel  ther  was  a  belle, 
As  hyt  hadde  smyte  houres  twelve; 
Therewyth  I  awooke  my  selve, 
And  fonde  me  lyinge  in  my  bedde; 
And  the  booke  that  I  hadde  redde. 
Of  Alcyone  and  Seys  the  kynge, 
And  of  the  goddys  of  slepynge, 
I  fonde  hyt  in  myn  honde  ful  even©. 
Thoughte  I,  thys  ys  so  queynt  a  swevene, 
That  I  wol,  be  processe  of  tyme, 
Fonde  to  put  this  swevene  in  ryme, 
As  I  kan  best,  and  that  anoon ; 
This  was  my  swevene;  now  hit  ys  doonl 

EXPLICIT  THE  SOKE  OF  THE  DUCHESSE. 


1  By  this  castle  on  a  hill  is  meant  Windsor,  and  by  the  Emperor 
Octavian,  Edward  III.  Perhaps  Chaucer,  who  held  the  office  of  clerk 
of  the  works,  may  have  intended  to  compliment  him  on  the  taste  and 
magnificence  of  his  buildings,  by  comparing  him  to  an  Emperor  who 
boasted  that  he  had  found  Rome  of  brick  and  left  it  of  marble.  *  Ut 
Jure  sit  gloriatus,  marmoream  se  relinquere'qaam  lateritiam  accepisset.' 
— Suet.  D.  Auguthu. 

'  The  verb  to  mete  seems  to  mean,  not  exactly  to  dream,  but  to 
appear  in  a  dream.  Thus  me  mette  would  be  correctly  translated  into 
modern  English,  *  It  appeared  to  me  in  my  dream.*  The  oonstruction 
is  the  ftame  as  in  the  expression  me  tJUnkSt  it  seems  to  me. 


Ul 
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[This  short  poem  is  unfinished,  as  appears  from  the  last 
stanza,  in  which  the  reader  is  promised  a  description  of  the 
Temple  of  Mars  in  Thrace,  and  of  the  particulars  of  Queen 
Anelyda's  vow  and  sacrifice.  The  first  few  verses  have  so 
much  the  air  of  a  weak  imitation  of  the  beginning  of  I%s 
Xnightes  Tale,  that  we  should  be  disposed  to  doubt  the 
authenticity  of  the  piece,  were  it  not  that  it  is  expressly 
ascribed  to  Chaucer  by  Lydgate  in  the  following  verses  :*- 

Of  Anelyda  and  of  fkls  Arcyte 

He  made  a  complejnte,  dolftil  and  pitons. 

The  similarity  between  this  fragment  and  the  opening  of 
The  Knightes  Tale  may  perhaps  be  accounted  for  by  sup- 
posing that  Chaucer  at  first  intended  to  make  the  loves  of 
Anelyda  and  Arcyte  the  subject  of  a  longer  poem ;  that  he 
afterwards  changed  his  plan  in  favour  of  the  story  of  Palamon 
and  Arcite ;  and  that  in  the  latter  he  ultimately  adopted  as 
much  of  the  opening  of  the  former  as  suited  his  purpose. 

For  his  authorities  he  quotes  Statins  and  Corinne.  The 
early  stanzas,  relating  to  Theseus,  are  the  only  part  taken 
from  the  Thehais  ;  and  the  poems  of  Corinna,  the  ootempo- 
rary  of  Pindar,  are  now  lost. 

The  metre  of  the  first  part  is  the  same  as  that  of  the 
Troyhis  and  Otyseyde;  but  the  Cfympleynte  of  Anelyda 
is  written  in  a  stanza  of  nine  lines,  of  which  the  first,  second, 
foarth,  fifth,  eighth,  and  ninth,  fall  into  one  rhyme,  and  the 
third,  sixth,  and  seventh,  into  another.  There  are  three 
stanzas  which  consist  of  eight  lines  only,  and  of  which  each 
verse  is  composed  of  four,  instead  of  five,  iambic  feet,  or  their 
equivalents.  This  last  deficiency  Urry  most  unwarrantably 
ekes  out  with  unmeaning  expletives  of  his  own. 

The  MS.  from  which  the  present  text  has  been  taken  is 
bound  up  with  tome  of  Lydgate's  and  Occleve's  poems,  in 
a  volume  numbered  372  in  the  Harleian  collection.  Though 
written  on  paper,  and  therefore  of  unoertain  date,  it  is  more 
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oorrect  than  any  of  the  printed  texts.  It  sapplies  some  words 
necessary  to  the  sense,  and  preserves  the  grammatical  inflec- 
tions of  Chaacer's  time,  which  are  essential  to  the  correctness 
of  the  metre.] 

*  'T'HOU  ferse  God  of  armes,  Marse  the  rede, 
-■-   That  in  thy  frosty  countre  called  Trace,^ 

Withinne  thi  grisely  temples  fill  of  drede, 
Honoured  arte  as  patron  of  that  place  1 
With  thee,  Bellona,  Pallas,  fol  of  grace  I 
Be  present,  and  my  song  contynue  and  guye; 
At  my  begynnyng  thus  to  yow  I  crye. 

*  For  it  ful  depe  is  sonken  in  my  mynde, 
With  pitows  herte,  in  Englissh  to  endite 
This  olde  story,  in  Latyn  which  I  fynde, 
Of  queene  Anelyda  and  fels  Arcyte, 
That  elde,  which  kan  al  frete  and  byte, 
(And  it  hath  fretyn  many  a  noble  story) 
Hath  nygh  devoured  out  of  cure  memory. 

'  Be  favourable  eke  thou  Polymnya* 
On  Pemasoo  that  hath  thy  susters  glade, 
By  Elycon,  not  ferre  from  Cirrea,' 
Syngest  with  voice  memorial  in  the  shade, 
Under  the  laurer,  which  that  may  not  fade, 
And  doo  that  I  my  shippe  to  haven  wynne. 
First  folowe  I  Stace,*  and  after  hym  Corinne.* 

1  See  Yol.i.  p.  i5a,iiote  i. 

8  Polyhymnia,  one  of  the  Moses. — See  Otid,  Fagti,  t.  9. 

s  By  Cirrea  is  probably  meant  Syria;  and  Chaucer  perhaps  took  it 
for  granted  that  Helicon  was  near  Syria,  because  they  were  both  in 
the  East.  *  Stotius. 

*  What  author  is  meant,  I  cannot  say.  Qne  can  hardly  suppose 
that  Chaucer  had  met  with  that  poem  of  the  ancient  Corinna,  the  con- 
temporary of  Pindar,  which  was  entitled  'Em-a  eiri  ei^/Sois  (Fragm.  ex 
ApoUorUa  Dyseohf  ap.  Maittair  de  Dialect.,  p.  449, 1.  4)>  nor  do  I 
know  that  any  fictitious  work  upon  the  war  of  Thebes  has  ever  been 
set  forth  under  her  name.  She  is  mentioned  by  Propertius  (ii.  El.  iii. 
a  I),  and  by  Statins  (Syk>,  t.  Carm.  iii.  i58),  but  neither  of  them  teket 
notice  of  her  having  written  on  the  affairs  of  Thebes. — T.  Some  poet 
of  this  name,  however,  appears  to  have  been  known  in  the  middle  aget^ 
for  she  is  mentioned  by  Skelton. 
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Jatnqm  domoa  p<Urias  ScytMcR  post  aspera  genbiSf 
Frodia  lav/rigero  svheurUem  Thesea  cwrru, 
Lastifici  plaustis  missusqtie  ad  aidera  vidgi,  &a* 

Whanne  Theseus,  with  werres  longe  and  grete. 
The  aspre  folke  of  Cithee  hadde  overcome, 
Tho,  laurer  crouned,  in  his  chare,  goold  beete," 
Home  to  his  countre  houses*  is  ycome; 
For  which  the  peuple  blisfulle  alle  and  some, 
So  criden,  that  to  the  sterres  hit  went, 
And  hym  to  honouren  did  al  hir  entent. 

Before  this  duke,  in  signe  of  victorie, 
The  trompes  come,  and  in  his  baner  large. 
The  ymage  of  Marse;*  and  in  tokyn  of  glorye, 
Men  myght  see  of  treasoure  many  a  charge, 
Many  a  bright  helme,  and  many  a  spere  and  targe, 
Many  a  fressh  knyght,  and  many  a  bUsful  route. 
On  hors,  on  foot,  in  al  the  feeld  aboughte. 

Ypolita*  his  wif,  the  hardy  queue 
Of  Githea,  that  he  conquerid  hadde, 
With  Emelye  her  younge  suster  sheene, 
Faire  in  a  chare  of  goold  he  with  hym  ladde, 
That  al  the  ground  abought  hir  chare  she  spradde 
With  brightnesse  of  beaute  in  hir  face, 
Fulfilled  of  largesse  and  of  al  grace. 

With  his  tr3nimphe,  and  laurere  crowned  thus, 
In  alle  the  floure  of  fortunes  yeving, 
Lete  I  this  noble  prynce,  this  Theseus, 
Toward  Attenes  in  his  way  ridyng. 
And  fonde  I  wil  inne  shortly  to  brynge 
The  sley  weye  of  that  I  gan  to  wryte, 
Of  qiiene  Anelyda  and  fals  Arcyte. 

1  This  is  taken  fh>m  the  TTuibais  of  SUtius,  lib.  zii.  5i9. 
3  Ornamented  with  gold. — See  vol  v.  p.  99,  note  i. 
^  That  19,  *  To  the  houses  of  his  country/  or  to  his  home. 
*  See  vol.  i.  p.  1 19.  'See  vol.  L  p.  ii5. 
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Mars^  tHat  thoragh  his  furious  cours  of  jre, 

The  oolde  wreth  of  Juno  to  fulfille. 

Hath  sette  the  peples  hertys  both  on  fyre  , 

Of  Thebes  and  Grece,  and  everych  other  to  kille 

With  blody  speres,  restid  never  stille, 

But  thronge  now  here,  now  ther,  among  hem  bothc^ 

That  everych  other  slowgh,  so  were  thei  wrothe. 

For  whanne  Amphiorax  and  Tideus, 
Ypomedon  and  Prothonolexe  also 
Were  dede,  and  slayn  proude  Campaneus, 
And  whan  the  wretched  Theban  brethren  two* 
Were  slayne,  and  kyng  Adrastus  home  ygoo, 
So  desolate  stoode  Thebes  and  so  bare, 
That  no  wighte  coude  remedye  of  his  care. 

And  whanne  the  olde  Creon  gan  espye, 

How  that  the  blode  royal  was  broughte  down, 

He  helde  the  cite  by  his  tyrannye, 

And  did  the  gentils  of  that  regioun 

To  ben  his  frendes,  and  dwellyn  in  the  toun. 

Soo  what  for  love  of  hym,  and  what  for  awe, 

The  noble  folke  were  to  the  towne  ydrawe. 

Among  alle  these,  Anelyda  the  queue 

Of  Ermonye*  was  in  that  towne  dwellynge, 

That  &,irer  was  thanne  is  the  sonne  shene, 

Thorughoute  the  worlde  so  gan  hir  name  spiynge. 

That  hir  to  seen  hadde  every  wight  likynge; 

For,  as  of  trouthe,  is  ther  noon  hir  liche. 

Of  alle  the  women  in  this  worlde  riche.' 

Yong  was  this  queue,  of  twenty  yere  of  eeld, 
Of  mydel  stature,  and  of  soch  faimesse, 
That  Nature  hadde  a  joye  hir  to  beheelde, 

1  Eteocles  and  Folynioes.  *  Annenia. 

3  Biche  is  here  the  Anglo-Saxon  rice,  kingdom,  and  in  thin  con- 
nexion means  the  kingdom  of  this  world.  Thus,  in  The  BomoMUM  tff 
King  Horn  I — 

*  Nis  none  his  yliche 
In  none  kinges  ryohe^* 
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And  for  to  spekyn  of  hir  stedfeatnesse, 
She  passed  both  Penelope  and  Lucresse, 
And  shortly,  if  she  shal  be  oomprehendk 
In  hir  myghte  nothyng  ben  amendid. 

•rUs  Theban  knyghte  eek,  for  sothe  to  seyne, 
Was  yong,  therto  withal  a  lusty  knyjjht. 
But  he  WM  double  in  love,  and  nothynge  pleyne, 
And  subt J  in  that  crafte  over  eny  Xhte, 
And  with  his  kunnyng  wan  this  lady  brighter 
For  soo  ferforth  he  gan  hire  trouth  Luri, 
Ihat  she  hym  trusted  above  eche  creature. 
What  diolde  I  seyne?  she  loveth  Arcyte  so 
Ihat  whanne  that  he  was  absent  eny  throwe. 

Anoon  lur  thoughte  hir  herte  brast  on  two : 
For  in  hor  sighte  to  hir  he  bar  hym  lowe, 
800  that  she  wende  have  alle  his  herte  yknow : 
But  he  was  &ls,  it  was  but  feyned  chere. 
As  nedith  not  to  men  soche  crafte  to  lere.' 

But  neverthelesse  ful  mykel  busynesse 

iladde  he,  er  that  he  myght  his  lady  wynne, 

And  swor  he  wolde  dye  for  distress^, 

Or  from  his  witte  he  seid  he  wolde  twynne. 

AUas  tiie  while!  for  it  was  routhe  and  synne, 

ihat  she  upon  his  sorwes  wolde  rewe. 

But  noothing  thinketh  the  fals  as  doth  the  trewe. 

Hire  fredom  fonde  Arcyte  in  such  manere, 

xnat  al  hisen  is  that  Mrs  was,  moohe  or  lytej 

^e  to  noo  creature  ne  made  she  cheer: 

ierther  thanne  it  likid  to  Arcyte; 

Iher  was  no  lakke  with  which  he  myghte  hir  wyte. 

She  ^80  ferforth  sette  hym  to  ple^, 

Tl»at  al  that  liked  hym  it  did  her  ese.' 

leamlt*  '*''■**""''  ""^  oomes  to  man  by  nature,  he  had  no  need  to 

Om  Une  to^tar^i"'."^  *«««<»a«-ftert<io»e«ibuta»thl»  make. 
Hie  line  too  long.  Spegl  f,  tending  ha.  been  retained. 
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Ther  nas  to  bir  noo  maner  letter  sente 
That  touched  love,  from  any  maner  wight, 
That  she  ne  shewid  it  hym  or  it  was  brente; 
Soo  pleyne  she  was,  and  did  hir  fuUe  myghte, 
That  she  nyl  hiden  noothyng  fipom  hir  knyghte, 
Lest  he  of  any  untrouthe  hire  upbreyde; 
Withoute  bode  his  herte  she  obeyde. 

And  eeke  he  made  hym  jelous  over  here, 
That  what  that  eny  man  hadde  to  hir  seyde, 
Anoon  he  wolde  preyen  hir  to  swere 
What  was  that  worde,  or  make  hym  evil  apeide; 
Than  wende  she  oute  of  hir  wytte  have  breide, 
But  alle  was  but  sleighte  and  flaterye; 
Withoute  love  he  feyned  jelousye. 

And  aJle  this  toke  she  so  deboneirly. 
That  alle  his  wille,  her  thought  it  skilful  thyng ; 
And  evere  the  lenger  she  loved  hym  tendirly, 
And  did  hym  honour  as  he  were  a  kyng. 
Hir  hert  was  wedded  to  hym  with  a  ryng; 
For  soo  ferforth  upon  trouthe  is  hire  entente. 
That  where  he  goth,  hir  herte  with  hym  wente. 

Whanne  she  shal  ete,  on  hym  is  soo  hir  thought, 
That  wele  unneth  of  mete  toke  she  keepe; 
And  whanne  she  was  to  hir  reste  broughte, 
On  hym  she  thoughte  alwey  til  that  she  sleepe; 
Whanne  he  was  absente,  prively  she  weepe. 
Thus  liveth  feire  Anelyda  the  queue, 
For  fals  Arcyte,  that  did  hir  al  this  tene. 

Tliis  faJs  Arcyte,  of  his  newefanglenesse, 
For  she  to  hym  so  lowly  was  and  trewe, 
Tooke  lease  deynte  for  hir  stedfastnesse,^ 
And  sawe  another  lady,  proude  and  newe, 
And  right  anoon  he  cladde  hym  in  hire  hewe,— » 


>  That  is,  *  Valued  her  8tea4fit8tne88  leas.' 
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Wote  I  nought  whether  in  white,  reed,  or  grene, — 
And  falsid  faire  Aneljda  the  quene. 

But  neverthelesse,  grete  wonder  was  in  noone 
Though  he  were  fals,  for  tis  the  kynde  of  man, 
Sith  Lameth^  was,  that  is  so  longe  agoone, 
To  ben  in  love  so  false  as  ever  he  can ; 
He  was  the  first  fader  that  began 
To  loven  twoo,  and  was  in  bigamye. 
And  he  fonde  tentes  first,  bat  if  men  lye. 

This  fals  Arcyte  sumwhat  must  he  feyne, 

Whanne  he  wex  fids,  to  cover  his  tratrie, 

Bight  as  an  hors,  that  can  bothe  bite  and  pleyne;' 

For  he  bar  hir  in  honde  of  trecherye. 

And  swor  he  coude  hire  doublenesse  espye, 

Soo  that  alle  was  &lsnesse  that  she  to  hym  mente; 

Thus  swor  this  thefe,  and  forth  his  wey  hath  wente. 

Alas !  what  herte  mighte  endure  hit. 

For  routhe  or  woo,  hir  sorwe  for  to  telle? 

Or  what  man  hath  the  conning  or  the  witte) 

Or  what  man  mighte  wythynne  the  chambre  dwellc, 

If  I  to  hym  rehersen  shal  ^e  helle 

That  suffrith  fayre  Anelyda  the  quene, 

For  fids  Arcyte,  that  did  hir  alle  this  tenel 

She  wepith,  waileth,  and  swouneth  pitously, 
To  groimd  ded  she  falleth  as  a  stone; 
Crampisheth  hire  lymmes  crokidly; 
She  spekith  as  hir  witte  were  al  agone; 
Other  colour  than  asshen  hath  she  none, 
Ke  non  other  worde  speketh  she  moche  or  l3rte. 
But  *  Mercy!  cruel  herte  myne,  Arcyte!' 

And  thus  endurith,  til  that  she  was  thus  mate 
That  she  nade  foote,  on  which  she  may  sustene, 
But  forth'  languyshyng  ever  in  this  estate, 

^  Lamech. — See  Oen.  It.  19. 
*  *  Like  a  wicked  hone,  which  generally  shriekB  when  it  bites.' 
B  Qoeth  is  understood  before  forth.    This  is  a  Tery  osnal  ellipsiai 
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Of  which  Arcyte  hath  nother  routhe  ne  tene; 
His  herte  was  elleswhere  newe  and  grene; 
That  on  hir  woo,  ne  deyneth  hjm  not  to  thynke; 
Hym  rekkith  never  wher  she  flete  or  synke. 

His  newe  lady  holdith  hym  so  narowe 

Up  by  the  brydel,  at  the  staves  ende, 

That  every  worde  he  dred  it  as  an  arwe; 

Hir  daungier  made  hym  bothe  bowe  and  bende, 

And  as  hu*  luste,  made  hym  tome  or  wende; 

For  she  ne  graunted  hym  in  hire  lyvynge, 

No  grace,  whi  that  he  hath  lust  to  synge; 

But  drof  hym  forthe,  lumethe  lyst  hir  knowe 

That  he  was  servaunt  unto  hir  ladyshippe; 

But  leest  that  he  were  proude,  she  heelde  hym  lowe. 

Thus  servith  he,  withoute  mete  or  sippe,^ 

She  sendith  hym  now  to  londe,  and  now  to  shippe, 

And  for  she  yaf  hym  daunger  alle  his  fille, 

Therefore  she  hadde  hym  at  hire  owen  wille. 

Ensample  of  this,  ye  thrifty  wommen  alle, 

Take  hede  of  Annelyda  and  fels  Arcyte, 

That  for  hir  list  hym  hire  dere  herte  calle, 

And  was  soo  meke,  therefore  he  loved  hir  l3rte; 

The  kynde  of  mannes  herte  is  to  delite 

On  thyng  that  straimge  is,  al  so  God  me  save ! 

For  what  thei  may  not  gete,  that  wolde  thei  have. 

Now  tume  we  to  Anelyda  ayen, 

That  pyneth  day  by  day  in  languishinge; 

But  whanne  she  saw  thisit  hire  ne  gatte  no  geyn, 

Upon  a  day,  £ul  sorowfully  wepynge. 

She  cast  hu*  for  to  make  a  compleynyng; 

And  with  hire  owen  hande  she  gan  it  wryte. 

And  sent  it  to  hir  Theban  knyghte  Arcyte. 


<  The  US.  feads/ee  or  tte^i  bat  Speght's  nading  has  been  retained 
u  better. 
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*  Soo  thirlid  witli  the  poynte  of  remembraunce, 
The  swerde  of  sorwe,  whette  with  fals  plesaunce, 
Myn  herte,  bare  of  blisse,  and  blake  of  hewe, 
That  tomed  is  to  quakyng  alle  my  daunce^ 

My  suerte  in  a  whaped  countenaunce, 
Sith  it  avayleth  noughte  to  ben  trewe : 
For  who  soo  trewest  is,  it  shal  her  riwe, 
That  serveth  love,  and  doth  hir  observaunce 
Alwey  to  oon,  and  chaongith  for  noon  newe. 

*  I  wote  my  silf  as  wele  as  any  wighte, 

For  I  loved  oon,  with  alle  myn  herte  and  myghte 
More  thanne  my  silf  an  hundred  thousand  sithe. 
And  olepid  hym  myn  herte  life,  my  knyghte, 
And  was  al  lus,  as  ferre  as  it  was  rigbte, 
And  whanne  that  he  was  glad,  than  was  I  blithe. 
And  his  disese  was  my  dethe  as  swithe, 
And  he  ayein,  his  trouth  me  hadde  yplighte, 
For  evermore  hys  lady  me  to  kitha 

^  Alas !  now  hath  he  lefbe  me  causeles, 
And  of  my  woo  he  is  so  routheles. 
That  with  oo  worde  hym  lust  not  ones  deyne, 
To  brynge  ayein  my  sorowful  herte  in  pees, 
For  he  is  caughte  up  in  another  lees; 
Right  as  hym  lust,  he  laugheth  at  my  peyne, 
And  I  ne  can  myn  herte  not  restreyne 
That  I  ne  love  hym  alwey  neverthelesse, 
And  of  al  this  I  note  to  whom  me  pleyne. 

'And  shal  I  pleyne,  (alias!  the  harde  stounde!) 
TJnto  my  foo,  that  ya£  myn  herte  a  wounde, 
And  yit  desireth  that  myn  harme  be  more? 
Nay,  certis !  farther  wil  I  never  founde 
Koon  other  helpe  my  sores  for  to  sounde; 
My  destenye  hath  shapen  it  so  yore, 
I  wil  noon  other  medicyn  ne  loore, 
TOL.  IL  2  a 
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I  wil  ben  ay  there  I  was  ones  bounde, 
That  I  have  seide^  be  seide  for  eyermore. 

'Alias!  where  is  become  your  gentilnesse? 
Youre  wordes  fulle  of  plesaunce  and  humblesset 
Your  observaonces  in  soo  lowe  manere? 
And  your  awaytyng,  and  your  busynesse, 
Upon  me  that  ye  calleden  your  maistresse, 
Your  sovereyne  lady  in  this  worlde  herel 
Alias!  is  there  noon  other  worde  ne  chera, 
Ye  vouchesauf  upon  myn  hevynesse? 
Alias !  your  love,  I  bye  hit  al  to  dere. 

*  Now  certis,  swete,  though  that  ye 
Thus  causeles  the  cause  be, 

Of  my  deed  adversite, 

Your  manly  reson  ought  it  to  respite, 

To  sleen  your  frende,  and  namely  me, 

That  never  yet  in  no  degre 

Offended  yow,  as  wisely  he 

That  all  woot  of  woo  my  soule  quy te. 

*  But  for  I  shewyd  you,  Arcyte, 
Al  that  men  wolde  to  me  wryte. 
And  was  so  bysy  you  to  delyte, 

Myn  honour  sau^  meke,  kynde,  and  fre, 
Therefore  ye  put  on  me  this  wyte : 
And  of  me  ye  rekke  not  a  myte, 
Though  the  swerde  of  sorwe  byte 
My  wooful  herte,  thorugh  your  cruelte.* 

*  My  swete  foo,  whi  do  ye  soo  for  shame? 
And  thinke  ye  that  furthrid  be  your  name. 
To  love  a  newe,  and  ben  untrewe  aye, 
And  put  yow  in  sclaunder  now  and  blame, 
And  doo  to  me  adversite  and  grame. 


>  ThiB,  and  the  foregoing  stanza,  are  in  a  different  metre.  They  are 
composed  of  eight,  instead  of  nine  verses,  and  each  verse  consists  of 
four,  instead  of  five,  iambic  feet. 
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That  love  you  most,  Gk)d  thou  it  wost!  alweye? 
Yet  tome  ayein,  and  be  pleyne  som  daye, 
And  tome  aJ  this,  that  hath  be  mys,  to  game ; 
And  *  al  foryive,'^  while  that  I  lyve  may. 

*  Loo,  herte  myn,  al  this  is  for  to  seyne, 
As  whethir  shal  I  preye  or  elles  pleyne? 
Which  is  the  way  to  doon  you  to  be  trewe? 
For  either  mot  I  have  you  in  my  cheyne, 

Or  with  the  deth  ye  mote  departe  us  tweyne; 
There  been  noon  other  mene  weyes  newe, 
For  God  soo  wisly  on  my  soule  rewe, 
As  verrily  ye  sleen  me  with  the  peyne; 
That  may  ye  see  unfeyned  on  myn  hewe. 

*  For  thus  ferforth  have  I  my  dethe  soughte, 
My  silf  I  murdre  with  my  pryvye  thoughte; 
For  sorwe  and  routhe  of  your  unkyndenesse, 
I  wepe,  I  wake,  I  fast,  al  helpith  nought; 

I  weyve  joye  that  is  to  speke  of  ought, 
I  voyde  oompanye,  I  flee  gladnesse; 
Who  may  avaunte  hir  befcte  of  hevynesse, 
Thanne  I?  and  to  this  plite  have  ye  me  broughte, 
Withoute  gilte,  me  needith  no  witnesse. 

*  And  shal  I  pray,  and  weyve  wommanhede? 
Nay  I  rather  deth,  than  doo  soo  foule  a  dede. 
And  axe  mercy,  and  giltlesse!  what  nedeT 
And  if  I  pleyne  what  lif  I  lede. 

You  rekketh  nought;  that  knowe  I  oute  of  drede. 

And  if  I  to  you  myn  othes  bede. 

For  myn  excuse,  a  scome  shal  be  my  mede, 

Bele  chere  flourith,  but  it  wil  not  seede, 

Ful  long  agoon  I  ought  have  taken  heede;* 


1  Al  foryive  appears  to  be  an  idiomatic  expression,  meaning  *  all  is 

forgiven.* 
3  That  is,  *  What  need  is  there  to  ask  mercy  when  I  am  guiltless  ?* 
3  That  is,  *I  might  have  long  ago  perceived  that  your  expressions  ol 

love  were  only  flowery  protestations,  which  produce  no  fruit  or  seed.* 

2  G  2 
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*  For  tliougli  I  hadde  you  to  morwe  ageyne^ 
I  myght  as  wele  holde  April  fipo  reyne. 

As  holde  you  to  make  you  be  stedfast. 

Almyghti  God,  of  trouthe  the  sovereyn  I 

Where  is  that  trouthe  of  man  1  who  hath  it  s7aynt 

She  that  hem  loveth,  shal  hem  fynde  as  fast, 

As  in  a  tempest  is  a  roten  mast. 

Is  that  a  tame  beest,  that  is  aye  feyne 

To  renne  away,  whanne  he  is  leest  agasti 

*  Now  mercy,  swete,  if  I  mysseye ! 
Have  I  seide  ought  amys,  I  preye? 
I  noot,  my  wytte  is  al  aweye. 

I  fare  as  doth  the  songe  of  chantepieure  j^ 

For  now  I  pleyne,  and  now  I  pleye, 

I  am  so  mased  that  I  deye, 

Arcyte  hath  borne  awey  the  keye 

Of  al  my  world,  and  my  good  aventure. 

*  For  in  this  world  there  is  noo  creature^ 
Walkyng  in  more  discomfiture, 

Than  I,  ne  more  sorwe  endure, 

And  if  I  sleepe  a  furlonge  weye  or  tweye, 

Thanne  thinketh  me  that  your  figure 

Before  me  stant  cladde  in  asure,' 

Efte  to  profre  a  newe  assure, 

For  to  ben  trewe,  and  merey  me  to  preyo, 

r^  The  longe  night,  this  wonder  sight  I  diye. 
And  on  the  day  for  this  affray  I  dye, 
And  of  al  this  right  naught,  ywis,  ye  recche, 
Ne  nevermoo  myn  eyen  two  ben  drye. 
And  to  youre  routhe,  and  to  your  trouthe  1  crye ; 

1  Tyrwhitt  says  that  this  is  a  sort  of  proverbial  expression  for  sink- 
ing and  weeping  successively. — See  Lydgate,  IVaff.  St.  the  last,  where 
he  says  that  the  book  is— 

*Lyke  Chantepleuret  now  singing,  now  weping.* 
In  Harl.  MS.  4333  is  a  ballad  which  turns  upon  this  expression,     i 
begins,  Moult  vaut  mieux  pleure  chante  que  ne  fait  chantepleore. 
3  See  ToL  iiL  p.  14$,  note  1. 
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But,  wele  awey!  to  ferre  be  thei  to  fecche. 
Thus  holdith  me  my  destyne  a  wrecche, 
But  me  to  rede  out  of  this  drede  or  gye, 
Ne  may  my  witte,  so  weyke  it  is,  not  stretche. 

*  Thanne  ende  I  thus,  sith  I  may  do  noo  more^ 
I  yif  it  up  for  now  and  evermore; 
For  I  shal  never  efte  putte  in  balaimce 
My  sikemesse,  ne  leme  of  love  the  lore; 
But  as  the  swan,*  I  have  herde  seyde  ftd  yore, 
Ayens  his  deth  wol  synge  in  his  penaunce, 
So  synge  I  here  the  destyne  or  chaunce, 
How  that  Arcyte,  Anelyda  so  soore 
Hath  thrilled  with  the  poynt  of  remembraunce.* 

Whanne  that  Anelyda,  this  wofull  queue, 
Hath  of  her  hande  written  in  this  wise, 
With  face  deed,  betwixe  pale  and  grene, 
She  fel  a-swoune;  and  sithe  she  gan  to  rise, 
And  unto  Mars  avoweth  sacrifise 
Within  the  temple,  with  a  sorowful  chere. 
That  shapen  was,  as  ye  schal  plainly  here.' 

EXPLICIT. 


1  See  above,  pr  ^73,  note  4. 
t  Tbis  stanza  is  not  in  tbe  Uarl.  M& 
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[The  Editio-princeps  of  The  Souse  of  Fame  was  that. 
printed  by  Cazton  in  quarto,  under  the  title  of  The  Bohe  qf 
Fame,  It  was  reprinted,  with  other  works  of  Chaucer,  by 
Bycharde  Pynson  in  1526.  In  1508  a  version  in  the 
Scottish  dialect,  or  orthography,  was  published  in  Edinburgh 
by  Walter  Chepman,  called  The  Maying  or  Disport  of 
Chaucer,  The  received  text  is  that  of  Speght's  edition  of 
1604,  in  which  he  has  followed  his  customary  system  of 
adapting  the  orthography  to  that  of  his  time^  thus  destroying 
both  grammar  and  metre. 

The  text  of  the  present  edition  is  taken  from  a  MS.  on 
vellum,  contained  in  a  volume  of  miscellaneous  poems  by 
Chaucer,  Lydgate,  and  others,  marked  16  in  the  Fairfax 
Collection,  Bod.  Lib.  This  MS.  is  written  in  a  fine,  small 
hand,  is  richly  illuminated,  and  the  volume  bears  the  auto- 
graph of  Fairfax,  and  the  date  of  1450  on  a  fly-leaf.  In  this 
MS.  the  grammatical  inflections,  a  point  of  the  greatest 
moment,  are  generally  preserved  with  accuracy  throughout, 
and  the  metre  is  consequently  restored  by  collation  to  regu- 
larity and  correctness. 

The  central  feature  of  The  Mouse  of  Fame  is,  as  its  title 
indicates,  the  description  of  the  palace  of  the  goddess;  but  that 
occupies  only  a  small  part  of  the  poem.  The  allegory,  as  on 
other  occasions,  takes  the  form  of  a  dream,  in  which  the 
poet  finds  himself  in  the  Temple  of  Venus,  from  whence  he  is 
carried  by  an  eagle  to  a  magnificent  palace  built  upon  a 
mountain  of  ice,  and  sapported  by  rows  of  pillars,  on  which 
are  inscribed  the  names  of  the  most  illustrious  poets.  Here 
he  finds  the  goddess  seated  on  her  throne,  dispensing  her 
judgments  to  the  crowds  who  come  to  solicit  her  favours. 
The  caprice  and  injustice  of  her  decrees  constitate  the  satire 
of  the  piece.  Leaving  the  palace  to  seek  for  further  informa- 
tion, Chaucer  is  again  caught  up  by  the  eagle,  and  conveyed 
to  a  house  sixty  miles  in  length,  built  of  twigs,  and  oontinu* 
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Jly  whirling  about.  Under  this  strange  mansion  are  col- 
ected^  in  the  forms  of  their  original  propagators,  all  the 
'umours  current  upon  earth,  which,  issuing  out  through 
innumerable  doors,  windows,  and  crevices,  ultimately  fly  to 
the  presence  of  the  goddess,  who  assigns  a  name  and  dura- 
tion to  each. 

Warton  infers,  from  the  frequent  introduction  of  similes 
drawn  from  continental  scenes  and  customs,  that  The  House 
of  Fame  is  a  translation  from  the  Provenpal ;  and  amongst 
other  evidences  of  a  foreign  origin,  points  out  two  places  in 
which  the  eagle  addresses  the  poet  under  the  name  of  Peter. 
The  continental  allusions,  however,  may  be  explained  without 
referring  them  to  a  Proven9al  author.  In  Chaucer's  time  a 
considerable  part  of  the  British  dominions  lay  on  the  conti- 
nent; France  was  the  native  country  of  many  of  our  aris- 
tocracy ;  and  it  can  be  easily  supposed  that  a  courtly  poet, 
like  Chaucer,  might  designedly  choose  his  images  from 
abroad,  for  the  purpose  of  imparting  an  air  of  refinement  and 
elegance  to  his  verse.  With  respect  to  the  name  of  Peter, 
Warton  is  in  error  in  supposing  that  it  is  addressed  to 
Chaucer.  It  is  not  employed  as  a  name  at  all,  but  as  an 
oath,  or  exclamation,  very  common  at  that  period,  and  really 
meaning  *  By  Saint  Peter !' 

In  none  of  his  other  poems  has  Chaucer  displayed  such  an 
extent  of  knowledge,  or  drawn  his  images  from  such  a  variety 
of  sources.  The  Arabic  system  of  numeration,  then  lately 
introduced  into  Europe,  the  explosion  of  gunpowder,  and  the 
theory  of  sound,  may  be  mentioned  as  examples  of  the  topics 
of  illustration  and  disquisition  in  which  he  abounds.  His 
intimate  acquaintance  with  classical  authors  is  exhibited  in 
the  felicitous  judgments  he  pronounces  on  their  writings. 
For  instance,  what  can  be  more  happy  than  the  distinction 
he  indicates  between  Homer  and  Vir^,  by  placing  each  on 
a  pillar  of  iron,  characteristic  of  their  warlike  themes,  but  at 
the  same  time  covering  Virgil's  iron  with  tinP 

The  octosyllabic  measure  adopted  in  The  Souse  of  Fame  is 
peculiarly  suited  to  this  style  of  familiar  narrative  interspersed 
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with  hnxnorooB  dialogae.  It  is  that  which  Butler  after- 
wards employed  so  successfullj;  and  there  are  in  this  essen- 
tially different  work,  many  passages  that  will  remind  the 
reader  of  the  wit,  erudition,  and  hurlesque  rhymes  of  Hudi* 

GOD  tame  us  every  dreme,  to  goode ! 
For  hyt  is  wonder  thing,  be*  the  roode, 
To  my  wytte,  what  causeth  swevenes 
Eyther  on  morwes,  or  on  evenes ; 
And  why  theffecte  folweth  of  somme, 
And  of  somme  hit  shal  never  come; 
Why  this  is  an  avision, 
And  why  this  a  revelacion; 
Why  this  a  dreme,  why  that  a  swevene, 
And  noght  to  every  man  lyche  evene; 
Why  this  a  fantome,  why  these  oracles, 
I  not :  but  who  so  of  these  meracles 
The  causes  knoweth  bet  then  I, 
Devyne  he;  for  I  certeinly 
Ne  kan  hem  noght,  ne  never  thinke 
To  besely  my  wytte  to  swinke,' 
To  knowe  of  hir  significaunce 
The  gendres,  neyther  the  distaunce 
Of  tymes  of  hem,  ne  the  causis. 
For  why  this  more  then  that  cause  is;' 
As  yf  folkys  complexiouns, 
Make  hem  dreme  of  reflecciouns ; 
Or  ellis  thus,  as  other  sayne, 
For  to  grete  feblenesse  of  her  brayne, 


1  It  may  save  the  reader  trouble  to  observe  that  in  the  MS.  Fairfox 
itf ,  from  which  the  text  of  this  poem  is  taken,  the  word  by  is  generally- 
written  he^  as  it  was  pronounced. 

^  Swinke  is  here  a  verb  active,  goveming  my  toUte.  The  meaning  is, 
*  To  belabour  my  wit  too  busily.' 

3  This  line  is  somewhat  obscure.  The  meaning  appears  to  be,  *  Why 
any  one  circumstance  [the  complexion,  or  feebleness  of  brain,  or  absti- 
nence, or  sickness,  &c.]  rather  than  another,  should  be  the  cause  of 
dreams.' 
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By  abstinence,  or  by  sekenesse, 

Prison,  stewe  or  grete  distresse; 

Or  ellis  by  disordynaunce, 

Or  naturel  accustumaiinoe, 

That  somme  man  is  to  curionse 

In  studye,  or  melancolyonse ; 

Or  thus,  so  inly  ful  of  dreie, 

That  no  man  may  hym  bote  bede;^ 

Or  ellis  that  devocion 

Of  sonmie,  and  contemplacion, 

Causeth  suche  dremes  ofbe; 

Or  that  the  cruelle  lyfe  unsofte 

Whiche  those  ilke  lovres  leden, 

Oft  hopen  over  moche  or  dreden, 

That  purely  her  impressions 

Causeth  hem  avisions; 

Or  yf  that  spiritis  have  the  myght 

To  make  folke  to  dreme  anight; 

Or  yf  the  soule,  of  propre  kynde,  ^ 

Be  so  perfit  as  men  fynde, 

That  yt  forwote  that  ys  to  come, 

And  that  hyt  wemeth  al  and  some 

Of  everyche  of  her  aventures, 

Be  avisions,  or  be  figures, 

But  that  oure  flessh  ne  hath  no  myghte 

To  understonde  hyt  arighte. 

For  hyt  is  wemed  to  derkly; 

But  why  the  cause  is,  noght  wote  I. 

Wele  worthe'  of  this  thinge  grete  clerkes^ 

That  trete  of  this,  and  other  werkes; 

For  I  of  noon  opinion 

Nyl  as  now  make  mensyon; 


1  Speght  reads  rede. 
2  Wwthe  is  a  verb,  of  which  grtu  cUrkes  is  the  sabjeot.  It  often  ooonn 
In  combination  wltii  lodt  and  vooe.  [It  means  to  he  otto  become, like G. 
iverden.  Thus  the  meaning  of  this  sentence  is,  *  May  good  beM  great  clerks 
as  respects  this  matter ;'  and  the  exclamation,  'Woe  worth  the  day,'  meani 
•May  evU  be  to  this  day.'-W.  W.  SJ 
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But  oonly  that  the  holy  roode* 
Tume  us  every  dreme  to  goode; 
For  never  sith  that  I  was  borne, 
Ne  no  man  elles  me  befome, 
Mette,  I  trowe  Btedfastly, 
So  "wonderful  c.  dreme  as  I, 
The  tenthe  day  now  of  Decembre; 
The  whiche,  as  I  kan  yow  remembre, 
I  wol  yow  telle  everydele. 

But  at  my  begynnynge,  trusteth  wele^ 
I  wol  make  invocacion. 
With  special  devocion 
Unto  the  god  of  slepe  anoon, 
That  dwelleth  in  a  cave  of  stoon, 
Upon  a  streme  that  cometh  fro  Lete,' 
That  is  a  floode  of  helle  unswete, 
Besyde  a  folke  men  clepeth  Cymerie;* 
There  slepeth  ay  this  god  unmerie, 
With  his  slepy  thousand  sonnes, 
That  alwey  for  to  slepe  hir  wone  is; 
That  to  this  god  that  I  of  rede, 
Prey  I,  that  he  wolde  me  spede, 
My  swevene  for  to  telle  aryght, 
If  every  dreme  stonde  in  his  myghte. 
-And  he  that  mover  ys  of  alle 
That  is  and  was,  and  ever  shalle^ 
So  yive  hem  joye  that  hyt  here, 
Of  alle  that  they  di*eme  to-yere; 
And  for  to  stonde  al  in  grace 
Of  her  loves,  or  in  what  place 


^  TheCro68. 

3  In  the  margin  of  the  MS.  is  the  following  Latin  note.  *  Ovidiiu : 
tamen  exit  ab  imo,  Rivus  aqne  lethes.'  It  is  from  the  description  of 
the  Palace  of  Somnius  in  the  xith  book  of  Ovid's  Metamorphotes^ 
which  had  already  supplied  Chaucer  with  the  original  of  the  description 
in  The  Boke  of  the  I>ttches8e.—8ee  cmte,  p.  403. 

s  Here  again  is  a  gloss  in  the  margin.  *  Unde  Ovidins,  Vfi.  zio.  Est 
prope  Cimmerios  longo  spelnnca  reoessu/  &o. 
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That  hem  were  levest  for  to  stonde, 
And  shelde  hem  fro  poverte  and  shondo, 
And  fro  unhappe  and  eche  disese, 
And  sende  hem  alle  that  may  hem  plese. 
That  take  hit  wele  and  skome  hit  noghte, 
Ke  hyt  mysdeme  in  her  thoghte, 
Thorugh  maliciouse  entencion. 
And  who  so,  thorgh  presumpcion, 
Or  hate,  or  skome,  or  thorgh  envye, 
Dispite,  or  jape,  or  vilanye, 
Mysdeme  hyt,  pray  I  Jhesus  God, 
That  dreme  he  barefote,  dreme  he  shod, 
That  every  harme,  that  any  man 
Hath  had  syth  that  the  worlde  began, 
Befalle  hym  thereof,  or  he  sterve. 
And  graunte  he  mote  hit  ful  deserve,^ 
Loo,  with  suche  a  conclusion, 
As  had  of  his  avision 
CresTis,  that  was  kynge  of  Lyde,* 
That  high  upon  a  gebet  dide. 
This  prayer  shal  he  have  of  me; 
I  am  no  bet  in  oharitye. 

Now  herkeneth,  as  I  have  yow  aeyde. 
What  that  I  met  or  I  abreyde. 
Of  Decembre  the  tenthe  day, 
Whan  hit  was  nighte,  to  slope  I  lay, 
Ryghte  ther  as  I  was  wonte  to  done, 
Aiid  fille  on  slope  wonder  sone, 
As  he  that  wery  was  for-goo* 
On  pilgrymage  myles  two 


1  Deserve  may  possibly  mean  only  obtain,  like  mereo  in  theology. 
Bat  the  prayer  that  the  unhappy  person  who  misinterprets  this  dream 
may  not  only  sufler,  but  deserve,  all  these  misfortunes,  is  more  pro- 
bably intended  to  add  to  the  grotesque  exaggeration  of  the  whole 
passage.         « 

s  By  some  sut)posed  to  have  been  put  to  death  by  being  obliged  to 
drink  molten  gold. — See  vol.  UL  p.  153*  note  5. 

3  That  is,  *  As  he  that  was  weary  from  having  gone,'  &o.  St. 
JJeomurd  was  the  patron  of  captives,  whose  fetters  he  was  supposed  to 
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To  the  corsejiit  Leonarde, 
To  make  lythe  of  that  was  harda» 
But  as  I  slept,  me  mette  I  waa 
Withyn  a  temple  ymade  of  glas; 
In  whiclie  ther  were  moo  ymages 
Of  golde,  stondynge  in  sondry  stagei^ 
And  moo  ryche  tabernacles, 
And  with  perre  moo  pynacles, 
And  moo  curiouse  portreytures, 
And  queynt  maner  of  figures 
Of  golde  werke,  than  I  sawgh  ever/ 
But  certeynly  I  nyste  never 
Wher  that  I  waa,  but  wel  wiste  I, 
Hyt  waa  of  Venus  redely, 
This  temple;  for  in  portreyture, 
I  sawgh  anoon  ryghte  hir  figure 
Kaked  fletynge  in  a  see. 
And  also  on  hir  hede,  parde, 
Hir  rose  garlonde  white  and  rede, 
And  hir  combe  to  kembe  hyr  hede, 
Hir  dowves,  and  daun  Gupido, 
Hir  blynde  sone,  and  Vulcano, 
That  in  his  feice  was  ful  browne.' 
But  as  I  romed  up  and  downe, 
I  fonde  that  on  a  walle  ther  was 
Thus  writen  on  a  table  of  bras : — 
*  I  wol  now  say  yif  I  kan,* 
The  armes,  and  also  the  man, 


unlooae.  There  appears  to  be  some  burlesque  aUnsioii  whicli  vr% 
oannot  trace. 

^  This  is  one  of  many  passages  in  Chanoer's  poems  which  show 
that  he  took  an  interest  in  architecture,  an  art  which  attained  its 
highest  perfection  perhaps  a  little  previous  to  his  time.  This  taste 
probably  led  to  his  appointment,  in  1 389,  to  the  office  of  clerk  of  the 
works  for  the  royal  palaces. — See  Life,  yol.  i.  p.  3o. 

^  Warton  supposes  that  Chaucer  derived  the  idea  of  "covering  the 
walls  of  the  Temple  of  Venus  with  paintings  denoting  the  power  of  the 
goddess,  from  Marie's  Lay  qf  Ouigemart  or  from  Boccaccio's  Theseid, 

3  This  is  a  translation  fh>m  the  first  few  lines  of  the  jEneid,  from 
which  the  succeeding  account  of  the  adventures  of  .£neas  is  taken. 
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THat  first  came,  thorgli  liis  destanee, 
Fugityfe  of  Troy  coiintree, 
In  Itayle,  with  fill  moche  pyne, 
Unto  the  strondes  of  Lavyne/ 
And  tho  began  the  story  anoon, 
As  I  shal  telle  yow  echoon. 

First  sawgh  I  the  destruccion 
Of  Troye,  thorgh  the  Greke  Synon^ 
With  his  fals  forswerynge, 
And  his  chere  and  his  lesynge 
Made  the  hors  broght  into  Troye, 
Thorgh  which  Troyens  lost  al  her  joya 

And  aftir  this  was  grave,  alias. 
How  Ilyon  assayled  was 
And  wonne,  and  kynge  Priam  yslayne, 
And  Polite  his  sone,  certayne, 
Dispitously  of  dauh  Pirrus.* 

And  next  that  sawgh  I  how  Yenus 
Whan  that  she  sawgh  the  castel  brendjd, 
Downe  fro  the  hevene  gan  descende, 
And  bad  hir  sone  Eneas  flee; 
And  how  he  fled,  and  how  that  he 
Escaped  was  from  al  the  pres, 
And  tooke  his  fader,  Anchises, 
And  bare  hym  on  hys  bakke  away, 
Cryinge  '  Alias  and  welaway.' 
The  whiche  Anchises  in  hys  honde 
Bare  the  goddes  of  the  londe, 
Thilke  that  unbrende  were. 

And  I  sawgh  next  in  al  hys  fere. 
How  Creusa,  dann  Eneas  wife, 
Whiche  that  he  lovede  as  hys  lyfe. 
And  hir  yonge  sone  lulo. 
And  eke  Askanius  also,' 

I  In  the  margin  of  the  MS.  is  thU  gloae. :  •  Unde  Virgflius:  Sooc 
ftiitem  elapsuB  Pirri  de  csede  Polites.*  «  ^  * 

4  •  And  eke  Ascanius  also'  must  mean  •  who  was  also  oaUed  Asoanius  •, 
for  Ascanius  and  loins  were  the  same  person. 
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Fleden  eke  with,  drery  chere. 

That  hyt  was  pitee  for  to  here; 

And  in  a  forrest  as  they  went. 

At  a  tumynge  of  a  went, 

How  Creusa  was  yloste,  alias! 

That  dede,  not  I  how,  she  was;^ 

How  he  hir  soughte,  and  how  hir  gosfce 

Bad  hym  to  flee  the  Grekes  hoste^ 

And  seyde  he  most  nnto  Itayle, 

As  was  hys  destanye,  sauns  faille. 

That  hyt  was  pitee  for  to  here, 

When  hir  spirite  gan  appere 

The  wordes  that  she  to  hym  seyde, 

And  for  to  kepe  hir  sone  hym  preyde. 

Ther  sawgh  I  grave  eke  how  he. 
Hys  fader  eke,  and  his  meyne, 
With  hys  shippes  gan  to  sayle 
Towardes  the  countree  of  Itaylle, 
As  streighte  as  that  they  myghte  goo. 

Ther  saugh  I  the,  crwel  Juno, 
That  art  daun  Jupiteres  wife, 
That  hast  yhated,  al  thy  lyfe, 
A  He  the  Troyanysshe  bloode, 
Renne  and  crye,  as  thou  were  woode, 
On  Eolus,  the  god  of  wyndes. 
To  blowe  oute  of  alle  kyndes 
So  lowde,  that  he  sholde  drenche 
Lord,  lady,  grome,  and  wenche 
Of  al  the  Troyan  nacion^ 
Withoute  any  savacion. 

Ther  saugh  I  suche  tempeste  aryse, 
That  every  herte  myghte  agryse, 
To  see  hyt  peynted  on  the  walle. 

Ther  saugh  I  grave  eke  withalle, 
Venus,  how  ye,  my  lady  dere, 
Wepynge  with  ful  woful  chere, 


1  That  is, '  So  that,  I  know  not  how,  she  was  dead,*  or  diecL 
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Prayen  Jupiter  on  hye 
To  save  and  kepe  that  navye 
Of  the  Troyan  Eneas, 
Sythe  that  he  hir  sone  was. 

Ther  saugh  I  Joves  Venus  kysse, 
And  graunted  of  the  tempest  lysse/ 

Ther  saugh  I  how  the  tempest  stent, 
And  how  with  alle  pyne  he  went, 
And  prevely  toke  arryvage 
In  the  contree  of  Cartage ; 
And  on  the  morwe  how  that  he, 
And  a  knyghte  highte  Achate, 
Mette  with  Venus  that  day, 
Goynge  in  a  queynt  array, 
As  she  had  ben  an  hunteresse, 
With  wynde  blowynge  upon  hir  trefee ; 
How  £neas  gan  hym  to  pleyne, 
Whan  that  he  knewe  hir,  of  his  peyne; 
And  how  his  shippes  di'eynte  were, 
Or  elles  lost,  he  nyste  where ; 
How  she  gan  hym  comforte  tiioo, 
And  bad  hym  to  Cartage  goo, 
And  ther  he  sholde  his  folke  fynde, 
That  in  the  see  were  lefbe  behynde. 
And,  shortly  of  this  thyng  to  pace, 
She  made  Eneas  so  in  grace 
Of  Dido,  queue  of  that  contree, 
That,  shortly  for  to  telle,  she 
Became  hys  love,  and  lete  hym  doo 
That  that  weddynge  longeth  too. 
What  sholde  I  speke  it  more  queynte, 
Or  peyne  me  my  wordes  peynte, 
To  speke  of  love?  hyt  wol  not  be; 
I  kannot  of  that  faculte. 


1  In  MS.  Fairfax  iff,  instead  oflytse,  stent  has  been  wrlttoa  by  mis- 
take,  ftom  the  next  line,  which  is  omitted  altogether.  Spcght  8  reading 
has  therefore  been  adopted. 
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And  eke  to  telle  the  manere 
How  they  aqueynteden  in  fere, 
Hyt  were  a  longe  processe  to  telle. 
And  over  longe  for  yow  to  dwelle. 

Ther  saugh  I  grave,  how  Eneas 
Tolde  Dido  every  caas, 
That  hym  was  tyd  upon  the  see. 

And  afbir  grave  was  how  shee 
Made  of  hym,  shortly  at  oo  worde, 
Hyr  lyfe,  hir  love,  hir  luste,  hir  lorde 
And  did  hym  al  the  reverence. 
And  leyde  on  hym  al  dispence. 
That  any  woman  mighte  do, 
Wenynge  hyt  hadde  al  be  so, 
As  he  hir  swore;  and  herby  domed 
That  he  was  good,  for  he  suche  semed. 

Alias,  what  harme  dothe  apparence. 
Whan  hit  is  fals  in  existence ! 
For  he  to  hir  a  traytour  was; 
Wherfore  she  slowe  hir  selfe,  alias ! 

Loo,  how  a  woman  dothe  amys, 
To  love  hym  that  nnknowe  ys ! 
For,  be  Cryste,  lo  thus  yt  fareth; 
Hyt  is  not  al  golde  that  glareth/ 
For,  al  so  browke  I  wel  myn  hede^ 
Ther  may  be  under  godelyhede 
Kovered  many  a  shrewde  vice; 
Therfore  be  no  wyght  so  nyce, 
To  take  a  love  oonly  for  chere. 
Or  speche,  or  for  frendly  manere; 
For  this  shal  every  woman  fynde, 
That  some  man,  of  his  pure  kinde' 


1  This  proTerb  is  stUl  current,  and  affords  the  moral  to  Qnj'm 
poem  On  the  death  qf  a  favourite  cat. — See  vol.  iL  p.  37f  note  4. 

3  Instead  of  this  line  the  scribe  of  the  Fairfax  MS.  passed  on  to  the 
fonrth  succeeding  one,  which  ends  with  the  same  word,  omitting  all 
that  intervenes,  In  this  mistake  it  is  followed  by  the  Bodleian,  $38. 
The  omitted  lines  have  been  supplied  from  Speght. 
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Wol  shewen  outwarde  the  fairest, 
Til  he  have  caught  thaii  what  him  Leftt; 
And  than  wol  he  causes  find, 
And  sweren  that  she  is  unkynde, 
Or  fals,  or  prevy  double  waa. 
Alle  this  sey  I  be  Eneas 
And  Dido,  and  her  nyce  lest. 
That  loved  al  to  sone  a  gest  ;^ 
Therfore  I  wol  seye  a  proverbe, 
That  he  that  folly  knoweth  therbe. 
May  savely  leye  hyt  to  his  eye;' 
Withoute  drede,  this  ys  no  lye. 

But  let  us  speke  of  Eneas, 
How  he  betrayed  hir,  alias ! 
And  lefle  hir  ful  unkyndely. 

So  whan  she  sawgh  al  outterly. 
That  he  wolde  hir  of  trouthe  fayle, 
And  wende  fro  hir  to  Itayle, 
She  gan  to  wringe  hir  hondes  two. 
*  Alias !'  quod  she,  *  what  me  ys  wo ! 
Alias !  is  every  man  thus  trewe, 
That  every  yere  wolde  have  a  newe, 
Yf  hit  so  longe  tyme  dure] 
Or  elles  three,  paraventiirel* 
As  thus :— of  one  he  wolde  have  fame 
In  magnyfying  of  hys  name ; 
Another  for  frendshippe,  seyth  he; 
And  yett  ther  shal  the  thridde  be, 
That  shal  be  take  for  delyte, 
Loo,  or  for  synguler  profite." 
In  suche  wordes  gan  to  pleyne 
Dydo  of  hir  grete  peyne, 

»  Troh  Jupiter!  ibit 

Hie,  ait ;  et  nostris  illuserit  advena  regnis  ? 

JEneUL,  ir.  5>/3. 
*  He  who  knows  the  medioiiial  properties  of  the  herb  may  apply  i;  as  % 
remedy  to  his  eye  with  safety ;  otherwise  he  may  blind  himself. 

<  Opposite  this  line,  in  the  MS.,  is  a  marginal  note,  apparently  ironical 
*Cavete  voe  innooentes  malieres.* 

VOL.  U.  2  H 
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As  me  mette  redely; 

None  other  auttour  alegge  I. 

*  Allaa !'  quod  she,  *  my  swete  herte. 
Have  pitee  on  my  sorwes  smerte, 
And  slee  mee  not!  goo  noght  awey ! 

*  O  weful  Dido,  weleaway  T 
Quod  she  to  her  selfe  thoo. 

*  O  Eneas  1  what  vol  ye  doo? 

O,  that  your  love,  ne  your  bonde, 

That  ye  han  swome  with  your  ryght  honde, 

Ne  my  crewel  deth,'  quod  she, 

*  May  holde  yow  stille  here  with  me ! 
O,  haveth  of  my  deth  pitee ! 

Ywys  my  dere  herte,  ye 

Knowen  ful  well  that  never  yit, 

As  fer  forth  as  ever  I  had  wytte, 

Agylte  yow  in  thoght  ne  deda 

O,  have  ye  men  suche  godelyhede 

In  speche,  and  never  a  dele  of  trouthe? 

Alias,  that  ever  hadde  routbe 

Any  woman  on  any  man! 

Now  see  I  wel,  and  telle  kan^ 

We  wrecched  wymmen  konne  noon  arte; 

For  certeyne,  for  the  more  parte. 

Thus  we  be  served  everychon. 

How  sore  that  ye  men  konne  gron, 

Anoon  as  we  have  yow  receyved, 

Certenly  we  bendeceyved;* 

For,  though  your  love  laste  a  seson, 

Wayte  upon  the  conclusyon, 

And  eke  how  that  ye  determynen. 

And  for  the  more  part  diflfynen. 

O,  weleawey  that  I  was  borne! 

For  thorgh  yow  is  my  name  lome, 

And  alle  youre  actes  redde  and  songe 

Over  al  thys  londe,  on  every  tonge. 

1  This  line  is  omitted  In  MS.  Fftirfax  i6.     It  is  suppUed  In  M&. 
Bodleian  tjg. 
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0  wikke  Fame !  for  ther  nys 
Nothinge  so  swifte,  lo,  as  she  ia 
O,  sothe  is,  every  thynge  is  wyste, 
Though  hit  be  kevered  with  the  mysto. 
Eke,  though  I  myghte  dure  ever, 
That  I  have  do  rekever  I  never. 
That  I  ne  shal  be  seyde,  alias, 

1  shamed  be  thorugh  Eneas, 
And  that  I  shal  thus  juged  be : — 
Loo,  ryght  as  she  hath  done,  now  she^ 
Wol  do  eftesones  hardely. 

Thus  seyth  the  peple  prevely.* 
But  that  is  do,  nis  not  to  done ; 
For  al  hir  compleynt  ne  al  hir  moone^ 
Certeyne  avayleth  hir  not  a  stra 
And  when  she  wiste  sothely  hd 
Was  forthe  unto  his  shippes  agoon. 
She  into  hir  chambre  wente  anoon, 
And  called  on  hir  suster  Anne,' 
And  gan  hir  to  compleyne  thanne; 
And  seyde,  that  she  cause  was. 
That  she  first  loved  hym,  alas, 
And  thus  counseylled  hir  thertoo. 
But  whati  whan  this  was  seyde  and  doo. 
She  rofe  hir  selfe  to  the  herte. 
And  dyed  thorgh  the  wounde  smerte. 
But  al  the  maner  how  she  dyede. 
And  alle  the  wordes  that  she  seyde, 
Who  so  to  knowe  hit  hath  purpos, 
flede  Virgile  in  Eneydos, 
Or  the  epistele  of  Ovyde,* 
What  that  she  wrote  or  that  she  dyde; 
And  nor  hyt  were  to  longe  tendyte. 
Be  God,  I  wolde  hyt  here  write. 


1  This  seems  to  have  been  a  Latin  proverb.    In  the  margin  is  written : 
'Cras  poterunt  turpia  fieri,  secot  heri.' 

2  In  the  margin  of  the  MS.  are  the  words  of  Dido  to  her  sister :  *  O  Anna» 
tu  primi  fordntem/  &c  >  Ovid,  HeroideSy  £p.  vii. 

2  H  2 
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But,  weleaway  1  the  harme,  tlie  roulLe, 
That  hath  betyd  for  suche  untrouthe. 
As  men  may  ofbe  in  bokes  rede, 
And  al  day  ae  hyt  yet  in  dede, 
That  for  to  thynke  hyt  a  tene  is. 

Loo  Demophon/  duke  of  Athenys, 
How  he  forswore  hym  f ul  falsly, 
And  trayed  Phillis  wikkidly, 
That  kynges  doghtre  was  of  Trace, 
And  fs^y  gan  hys  terme  pace ; 
And  when  she  wiste  that  he  was  fals, 
She  honge  hir  selfe  ryght  be  the  hals. 
For  he  had  doo  hir  suche  untrouthe ; 
Loo !  was  not  this  a  woo  and  routhet 

Eke  lo  how  fals  and  reccheles 
Was  to  Breseyda  Achilles,' 
And  Paris  to  Enone,* 
And  Jason  to  IsiphUe,* 
And  efb  Jason  to  Medea,* 
Ercules  to  Dyanira ;  * 
For  he  left  her  for  Yole, 
That  made  hym  cache  his  dethe,  j^arde. 

How  fids  eke  was  he,  Theseus ; 
That,  as  the  story  telleth  us, 
How  he  betrayed  Adriane ; 
The  devel  be  hys  soules  bane  1 
For  had  he  lawghed,  had  he  loured. 
He  moste  hane  be  devoured, 
Yf  Adriane  ne  had  ybe. 
And,  for  she  had  of  hym  pite, 
She  made  hym  fro  the  dethe  escape^ 
And  he  made  hir  a  ful  fals  jape; 
For  aftir  this,  withyn  a  wh&e, 
He  lefte  hir  slepynge  in  an  ile, 
Deserte  allone,  ryght^  in  the  se, 
And  stale  away,  and  lete  hir  be ; 

I  Ovid,  Heroides,  Ep.  U.  2  /&.  Ep.  iii.  3  Ih.  Ep.  v." 

4  lb.  Ep.  vi.  »  lb.  Ep.xiL  *  lb.  Ep.ix. 
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And  tooke  hir  suster  Phedra  thoo 
With  him,  and  gan  to  shippe  goo. 
And  yet  he  had  yswore  to  hire, 
On  alle  that  ever  he  myghte  swere. 
That  so  she  saved  hym  hys  lyfe, 
He  wolde  hane  take  hir  to  hys  wife, 
For  she  desired  nothing  ellis, 
In  certeyne,  as  the  booke  tellis,* 

But  to  excusen  Eneas 
FuUyche  of  al  his  trespas, 
The  booke  sayth  Mercury  sauns  feyle, 
Bade  hym  go  into  Itayle, 
And  leve  Auffrikes  regioun. 
And  Dido  and  hir  faire  toun. 
Tho  sawgh  I  grave  how  that  to  Itayle 
Daun  Eneas  gan  for  to  sayle; 
And  how  the  tempest  al  began, 
And  how  he  lost  hys  sterisman,' 
Which  that  the  stere,  or  he  toke  kepe. 
Smote  overe  borde,  loo,  as  he  slepe. 

And  also  sawgh  I  how  Sybile 
And  Eneas,  besyde  an  yle, 
To  helle  wente,  for  to  see 
His  &.der  Anchyses  the  free. 
How  he  ther  fonde  Palinurus, 
And  Dido,  and  eke  Deiphebus, 
And  every  torment  eke  in  helle 
Sawgh  he,  which  is  longe  to  telle. 
Which  who  so  willeth  for  to  knowe, 
He  most  rede  many  a  rowe 
On  Virgile  or  in  Claudian, 
Or  Daunte,'  that  hit  telle  kan. 


1  Ovid,  Heroidea,  Ep.  x.  3  sdl.  Palinurus. 

s  For  information  on  the  wonders  of  the  infernal  r^ons  Chaucer 
refers  the  reader  to  Claudian,  because  one  of  his  poems  is  on  the  sub- 
ject of  the  Rape  of  Proserpine.  Dante  is  associated  mth  him,  of  course 
on  account  of  his  Inferno.  Tyrwhitt  tliinks  it  probable  that  Chancer 
did  not  know  Italian;  but  his  frequent  allusions  to  Dante  seem  to 
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The  sawgh  I  grave  al  the  aiyrayle 
That  Eneas  hadde  in  Itayle ; 
And  with  kyng  Latyns  hys  trete, 
And  alle  the  batayles  that  hee 
Was  at  hymselfe,  and  eke  hys  knyghtes 
Or  he  had  al  ywonne  hys  ryghtis; 
And  how  he  Tumus  reft  his  lyfe, 
And  wanne  Lavinia  to  his  wife; 
And  alle  the  marvelouse  signals 
Of  the  goddys  celestials; 
How  mawgree  Juno,  Eneas 
For  al  hir  sleighte  and  hir  compas, 
Acheved  alle  his  aventnre; 
For  Jupiter  tooke  of  hym  cure, 
At  the  prayer  of  Venus, 
The  whiche  I  prey  alwey  save  u», 
And  us  ay  of  oure  sorwes  lyghta 

When  I  had  seene  al  this  syghte 
In  this  noble  temple  thus, 
*  A  lorde !'  thought  I, '  that  madest  us. 
Yet  sawgh  I  never  suche  noblesse 
Of  ymages,  ne  suche  richesse, 
As  I  sawgh  grave  in  this  chirche; 
But  not  wote  I  whoo  did  hem  wircho, 
Ne  where  I  am,  ne  what  contree. 
But  now  wol  I  goo  oute  and  see, 
Kyght  at  the  wiket,  yf  I  kan 
See  oughtwhere  stiryng  any  man, 
That  may  me  telle  where  I  am.' 

When  I  oute  at  the  dores  cam^ 
I  faste  aboute  me  behelde. 
Then  sawgh  I  but  a  large  felde, 
As  fer  as  that  I  myghte  see, 
Withouten  toune,  or  house,  or  tree. 


fiivour  the  contrary  opinion.  In  The  Wife  t^f  Bathes  Tale  several  lines 
are  translated  from  Dante;  in  I%e  Monke*  Tale  the  story  of  Hugolin  ol 
Pisa  is  taken  from  the  Jnfemot  and  a  sentence  is  also  cited  from  Dante 
In  The  Legende  of  Gode  Women, 
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Or  bussh^  or  gras,  or  eryd  londe; 

For  al  the  felde  nas  but  sonde, 

As  smale  as  man  may  se  yt  lye^ 

In  the  desert  of  Lybye; 

Ne  no  maner  creature, 

That  ys  yformed  be  nature, 

Ne  sawgh  I,  me  to  rede  or  wipse. 

*  O  Criste,'  thought  I,  *  that  art  in  blysse^ 

Fro  fantome  and  illusion 

Me  save  T  and  with  devocion 

Myn  eyen  to  the  hevene  I  casta 

Thoo  was  I  war  atte  laste, 

That  &ste  be  the  sonne,  as  hye 

As  kenne  myght  I  with  myn  ye, 

Me  thought  I  sawgh  an  egle  sore, 

But  that  hit  semed  moche  more 

Then  I  had  any  egle  seyne. 

But)  this  as  soothe  as  deth  certeyne, 

Hyt  was  of  golde,  and  shone  so  bryghte,* 

That  never  saugh  men  suche  a  syghte. 

But  if  the  hevene  hadde  ywonne 

Al  newe  of  God  another  sonne; 

So  shone  the  egles  fetheres  bryghte, 

And  somewhat  downwarde  gan  hyt  lyghte. 

EXPLICIT   LIBER  PRIMUS. 


LIBER  SECUNDUS. 

Now  herkeneth  every  maner  man^ 
That  Englissh  understonde  kan. 
And  listeneth  of  my  dreme  to  lere ; 
For  nowe  at  erste  ihul  ye  here 


1  The  MS.,  instead  of  tft,  reads  yet,  which  is  so  manifestly  a  mistake 
that  yt  has  been  adopted  ooi^ectarally.    Speght  reads  at  eye, 

'  The  copyist  has  again,  in  this  instance,  been  misled  by  the  simi- 
larity of  the  rhymes,  and  passed  on  to  the  last  line,  omitting  all  those 
which  intervene.    They  have  been  supplied  from  Speght. 
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So  sely  an  avision, 
That  I  saye  ne  CipioV 
Ne  kynge  Nabugodonosor," 
Pharoo/  Tumus,*  ne  Eleanor, 
Ne  mette  suche  a  dreme  as  this. 
Now  feire  blisfuUe,  O  Cipris, 
So  be  my  fiivor*  at  this  tyme! 
And  ye  me  to  endite  and  ryme 
Helpeth,  that  in  Pemaso  dwelle. 
Be  Micon  the  clere  welle. 

O  Thought,  that  wrote  al  that  I  mette^ 
And  in  the  tresorye  hyt  shette 
Of  my  brayne !  now  shal  men  se 
If  any  vertu  in  the  be, 
To  telle  al  my  dreme  aryghte ; 
Now  kythe  thyn  engyne*  and  thy  myghte ! 

This  egle  of  whiche  I  have  yow  tolde^ 
That  shone  with  fetheres  as  of  golde. 
Which  that  so  highe  gan  to  sore, 
I  gan  beholde  more  and  more. 
To  se  her  beaute  and  the  wonder; 
But  never  was  ther  dynt  of  thonder, 
Ne  that  thynge  that  men  calle  foudre,' 
That  smoote  sometyme  a-  toure  to  powdre, 
And  in  his  swifte  comynge  brende, 
That  so  swithe  gan  descende, 
As  this  foule  whan  hyt  behelde. 
That  I  a-roume^  was  in  the  felde; 
And  with  hys  grym  pawes  stronge, 
Withyn  hys  sharpe  nayles  longe. 
Me,  fleyng,  in  a  swappe  he  hente. 
And  with  hys  sours  ayene  up  wente, 


1  See  Tol.  ii.  p.  ^59.  note  i.  2  Daniel  ii.  >  Genesis  xlL 

4  Allusion  to  the  mission  of  Iris  to  Tnrnus. — .£!neid,  ix. 

*  This  word  ought  to  he  favourer ,  or  perhaps  >!nitor. 

^  Xngyne  here  means  understanding^  from  the  Latin  ingenium, 

7  Foudre  is  the  thunderbolt. 

8  A-roume  means  roamiug  about. 
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Me  caryinge  in  his  clawes  staxke, 
As  lygitly  as  I  were  a  larke, 
How  high,  I  cannot  telle  yow. 
For  I  came  up,  I  nyste  how. 
For  so  astonyed  and  asweved 
Was  every  vertu  in  my  heved, 
What  with  his  sours  and  with  my  drede. 
That  al  my  felynge  gan  to  dede; 
For  whil  hit  was  to  grete  af&ay. 
Thus  I  longe  in  hys  clawes  lay, 
Til  at  the  last  he  to  me  spake 
In  mannes  vois,  and  seyde,  *  Awake  I 
And  be  not  agaste,  for  shame  T 
And  called  me  tho  by  my  name.^ 
And  for  I  sholde  the  bet  abreyde, 
Me  mette,  he  to  me  thus  seyde, 
Ryghte  in  the  same  vois  and  stevene. 
That  useth  oon  I  koude  nevene;* 
And  with  that  vois,  soth  for  to  seyne, 
My  mynde  came  to  me  ageyne. 
For  hit  was  goodely  seyde  to  me, 
So  was  hyt  never  wonte  to  be. 
And  herewithalle  I  gan  to  store, 
As  he  me  in  his  fete  here, 
Til  that  he  felt  that  I  had  hete, 
And  felte  eke  tho  myn  herte  bete. 
And  thoo  gan  he  me  to  disporte, 
And  with  wordes  to  comforte, 
And  seyde  twyes,  *  Seynte  Mary! 
Thou  arte  noyouse  for  to  cary, 
And  nothynge  nedith  it,  parde; 
For,  al  so  wis  God  helpe  me, 
As  thou  noon  harme  shalt  have  of  this; 
,  And  this  caas  that  betydde  the  is, 

«  This  expression  resembles  the  Homeric  phrase  U  T*bv6ita4e.'  CaUing 
by  the  name  denoted  confidence  and  affection. 

3  There  appears  to  be  here  some  personal  allusion,  which  it  is  im- 
possible to  trace. 


474  THE  HOUSE  OF   FAME. 

Is  for  thy  lore  and  for  thy  prowe, 
Let  see  1  darst  thou  yet  loke  nowef 
Be  ful  assured,  boldely, 
I  am  thy  frende.'     And  therewith  I 
6an  for  to  wondren  in  my  mynde. 

*  O  God,'  thought  I,  *  that  madeste  kynde, 
Shal  I  noon  other  weyes  dye? 

Wher  Joves  wol  me  stellefye,* 
Or  what  thinge  may  this  sygnifye? 
I  neither  am  Ennok,  ne  Elye,* 
Ne  Romuhis,'  ne  Ganymede,* 
That  was  ybore  up,  as  men  rede, 
To  heyeoe  with  daun  Jupiter, 
And  made  the  goddys  botiller.'* 
Loo,  this  was  thoo  my  fantasye ! 
But  he  that  bare  me  gan  espye. 
That  I  so  thoughte  and  seyde  this : — 

*  Thow  demest  of  thy  selfe  amys; 
For  Joves  ys  not  theraboute, 

I  dar  wel  put  the  out  of  doute, 

To  make  of  the  as  yet  a  sterre. 

But  er  I  bere  the  moche  ferre, 

I  wol  the  telle  what  I  am, 

And  whider  thou  shalt,  and  why  I  cam 


>  That  is, '  Change  me  into  a  star/  an  allusion  to  the  metamorphoses 
of  most  of  the  heathen  demi-gods. 

^  Enoch  and  £l^ah,  or  Ellas,  were  both  translated. — See  Gen.  v.  34, 
and  z  Kings,  ii.  11. 

3  Bomulas  was  carried  to  heaven  by  Mars. — Ovid,  Met,  xiy.  821. 

*  Ganymede,  the  son  of  Tros,  or  Dardanus,  carried  ap  to  Olympoa 
by  Jupiter's  eagle  to  be  liis  cup-bearer. 

• qui  nunc  quoque  pocula  miscet, 

Xnvit&que  Jovi  nectar  Junone  ministrat.' 

Ovid. — Met.  x.  160. 

<  It  is  not  easy  to  discover  whether  Chaucer  intends  this  to  be  bur- 
lesque or  not.  The  idea  of  Ganymede  being  butler  to  the  gods  appears 
ludicrous  to  us,  who  are  accustomed  to  see  the  office  performed  by 
menial  servants.  But  it  was  not  so  in  the  middle  ages.  Young  gentle- 
men of  high  rank  carved  the  dishes  and  poured  out  the  wine  at  the 
tables  of  the  nobility ;  and  grace  in  the  performance  of  these  duties  was 
highly  prized.  One  of  the  oldest  of  our  noble  families  derives  its  sur* 
name  from  the  fact  that  its  founder  was  butler  to  the  king. 
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To  do  thys,  so  that  thou  take 

Goode  herte,  and  not  for  fere  qnake.' 

*  Gladly,'  quod  I.     *  Now  wel,'  quod  he : 

'  First,  I,  that  in  my  fete  have  the, 

Of  whiche  thou  haste  a  fere  and  wonder, 

Am  dwellynge  with  the  god  of  thonder, 

Whiche  that  men  callen  Jupiter, 

That  dooth  me  flee  ful  offce  fer 

To  do  al  hys  comaundement. 

And  for  this  cause  he  hath  me  sent 

To  the :  now  herke,  be  thy  trouthe  I 

Certeyn  he  hath  of  the  routhe, 

That  thou  so  longe  trewely 

Hast  served  so  ententyfly 

Hys  blynd  nevewe  Cupido, 

And  feire  Venus  also, 

Withoute  guerdon  ever  yitte. 

And  neverthelesse  hast  set  thy  witte, 

(Although  in  thy  hede  ful  lyte  is) 

To  make  bookys,  songes,  and  dytees^ 

In  ryme,  or  elles  in  cadence,' 

As  thou  best  canst  in  reverence 

Of  Love,  and  of  hys  servantes  eke. 

That  have  hys  servyse  soght,  and  seke; 

And  peynest  the  to  preyse  hys  arte, 

AlthoTjgh  thou  haddest  never  parte; 

Wherfore,  al  so  God  me  blesse, 

Joves  halt  hyt  grete  humblesse. 

And  vertu  eke,  that  thou  wolt  make 

A  nyghte  ful  ofte  thyn  hede  to  ake, 

In  thy  studye  so  thou  writest, 

And  evermo  of  love  enditest, 


i  This  rhyme,  and  many  others  in  the  poem,  will  remind  the  readel 
of  those  which  were  afterwards  used  by  Batler  in  his  BttdibrM,  with 
such  happy  effect.  j 

'  It  is  difficolt  to  understand  what  Chaucer  means  by  compositions  i 

*in  cadence,'  as  opposed  to  rhyme.    The  nearest  approach  to  this  de-  ! 

scription  is  the  rhythmical  prose  of  The  Tale  of  MeUbeus,  which  appears 
to  be  continually  running  into  blank  rerse.— See  General  Introduction, 
▼oL  i.  p.  57* 
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In  honour  of  hym  and  preysynges, 
And  in  his  folkes  furtherynges, 
And  in  hir  matere  al  devisest, 
And  noght  hym  nor  his  folke  dispisest^ 
Although  thou  maiste  goo  in  the  daunce 
Of  hem  that  hym  lyst  not  avaunce. 
Wherfore,  as  I  seyde,  ywys, 
Jupiter  considereth  wel  this; 
And  also,  beausire,  other  thynges ; 
That  is,  that  thou  hast  no  tydynges 
Of  Loves  folke,  jrf  they  be  glade, 
Ne  of  noght  elles  that  God  made; 
And  noght  oonly  fro  ferre  contree, 
That  ther  no  tydynge  cometh  to  thee, 
Not  of  thy  verray  neyghbors, 
That  dwelle  almoste  at  thy  dors, 
Thou  herist  neyther  that  nor  this, 
For  when  thy  labour  doon  al  is, 
And  hast  ymade  rekenynges,^ 
Instid  of  reste  and  newe  thynges, 
Thou  goost  home  to  thy  house  anoon, 
And,  al  so  dombe  as  any  stone. 
Thou  sittest  at  another  booke, 
Tyl  fully  dasewyd  ys  thy  looke, 
And  lyvest  thus  as  an  heremyte,* 
Although  thyn  abstynence  ys  lyte. 
And  therfore  Joves,  thorgh  hys  grace, 
Wol  that  I  here  the  to  a  place. 
Which  that  hight  the  House  of  Fame, 
To  do  the  somme  disport  and  game, 
In  somme  recompensacion 
Of  labour  and  devocion 


1  It  has  been  conjectured  from  this  passage  that  liie  HmiM  of  FamA 
was  written  while  Chancer  was  Comptroller  of  the  Customs,  to  which 
office  he  was  appointed  in  i374»  and  from  which  he  was  dismissed  in 
December,  1386. — See  Z^/fe,  vol.  i.  pp.  a6  and  ^9. 

2  If  this  be  a  true  picture  of  the  poet's  habits,  he  must  have  been  « 
man  of  great  industry ;  which,  however,  is  suffidently  clear  from  th« 
number  of  his  literary  productions. 
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That  thou  hast  had,  loo !  causeles, 

To  Cupido  the  reccheles. 

And  thus  this  god,  thorgh  his  meritOy 

Wol  with  somme  maner  thinge  the  quyte^ 

So  that  thou  wolt  be  of  goode  chere. 

For  truste  wel  that  thou  shalt  here, 

When  we  be  commen  there  as  I  seye, 

Mo  wonder  thynges,  dar  I  leye. 

Of  Loves  folke  moo  tydynges, 

Both  sothe  sawes  and  leysinges; 

And  moo  loves  newe  begonne, 

And  longe  yserved  loves  wonne; 

And  moo  loves  casuelly, 

That  betyde,  no  man  wote  why, 

But  as  a  blende  man  stert  an  hare;* 

And  more  jolytee  and  fare, 

While  that  they  fynde  love  of  stele,' 

As  thinketh  hem,  and  over  al  wele; 

Mo  discordes,  and  moo  jelousies, 

Mo  murmures,  and  moo  novelries, 

And  moo  dissymulacions, 

And  feyned  reparacions; 

And  moo  berd3rs  in  two  oures 

Withoute  rasour  or  sisoures 

Ymade,*  than  greynes  be  of  sondes; 

And  eke  moo  holdynge  in  hondes^ 

And  also  mo  ronoveilaunoes 

Of  olde  forleten  aqueyntaunces; 

Mo  love-dayes,  and  acordes* 

Then  on  instrumentes  ben  cordes; 


1  Love  won  hy  long  attendance  is  here  contrasted  with  sudden 
passion,  which  is  awakened  without  reason  or  premeditation,  Just  as  a 
hare  is  started  by  a  blind  man. 

9  Lave  oj  gtde  is  lore  as  true  as  steel. 

>  To  make  the  heard  is  a  translation  of  the  French,  faiire  la  larbe^  to 
shave,  like  faire  lee  ongke,  to  cut  the  nails,  and  means,  metaphorically, 
to  deceive. 

<  For  an  explanation  of  Love-dajfee,  see  toL  i.  p.  89,  note  a.  Acordes 
seems  to  be  almost  synonymous. 
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And  eke  of  love  moo  escHaunges, 

Than  ever  oornes  were  in  graunges; 

XJnnethe  maistow  trowen  this?' 

Quod  he.     '  Noo,  helpe  me  God  so  wys  f 

Quod  T.     '  Nool  whjV  quod  he.     '  For  hjtte 

Were  impossible  to  my  witte, 

Though  Fame  hadde  alle  the  pies^ 

In  al  a  reabne,  and  alle  the  spies, 

How  that  yet  he  sholde  here  al  this, 

Or  they  espie  hyt.' — *  O  yis,  yis !' 

Quod  he,  to  me,  ^  that  Isah  I  preye 

Be  reson,  worthy  for  to  leve, 

So  that  thou  yeve  thyn  advertence 

To  understonde  my  sentence. 

'  First  shalt  thou  here  where  she  dwelleth. 
And  so  thyn  owne  boke'  hyt  tellith, 
Hir  paleys  stant  as  I  shal  sey 
Ryght  even  in  myddes  of  the  wey 
Betwexen  hevene,  erthe,  and  see  ; 
That  whatsoever  in  al  these  three 
Is  spoken  either  prevy  or  aperte, 
The  aire  therto  ys  so  overte, 
And  stant  eke  in  so  just  a  place. 
That  every  sowne  mot  to  hyt  pace, 
Or  what  so  cometh  fro  any  tonge, 
Be  hyt  rowned,  red,  or  songe, 
Or  spoke  in  suerte  or  in  drede, 
Certeyn  hyt  most  thider  nede.* 

'  Now  herkene  wel;  for  whyl     I  wille 
Tellen  the  a  propre  skille, 


>  Mag-pies,  used  metaphorically  for  chattering  persons,  or  spoil* 
sports. — See  vol.  ill.  p.  1 33.  note  2. 

^  The  eagle  would  appear  to  allude  to  some  book  of  Chaucer's,  in 
which  the  Temple  of  Fame  had  already  been  described :  but  as  we 
know  of  none  such,  the  reference  may  possibly  be  to  Ovid's  Jtfeto- 
morphoaeSf  xii.  40 ;  and  this  book  may  be  called  Chaucer's  own,  from 
his  fondness  for  it. 

»  The  regular  form  of  the  adverb  would  be  nedet.  INede^  dative,  is  used 
as  an  adverb  as  well  as  nedes,  genitive.— W.  W.  8.] 
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And  worthe  a  demonstracion 
In  myn  ymagynadon. 

•  Geffrey,  thou  wost  ryght  wel  this, 
That  every  kyndely  thynge  that  is, 
Hath  a  kyndely  stede  ther  he 
May  best  in  hyt  conserved  be; 
Unto  whiche  place  every  thynge, 
Thorgh  his  kyndely  enclynynge, 
iVIeveth  for  to  come  to, 
Whan  that  it  is  awey  ther&o. 
As  thus,  loo,  thou  maist  al  day  se : — 
Take  any  thinge  that  bevy  be, 
As  stoon  or  lede,  or  thynge  of  weight. 
And  here  hyt  never  so  bye  on  height, 
Lat  goo  thyn  hande;  hit  &lleth  doune. 
Ryght  so  sey  I,  be  fire,  or  sowne, 
Or  smoke,  or  other  thynges  lyghte, 
Alwey  they  seke  upward  on  highte. 
While  eche  of  hem  is  at  his  large; 
Lyghte  thynges  upward,  and  dounward  charge.* 
And  for  this  cause  mayste  tbow  see, 
That  every  ryver  to  the  see 
Enclyned  ys  to  goo  by  kynde. 
And  by  these  skilles,  as  I  fynde, 
Hath  fysshe  dwellynge  in  floode  and  see, 
And  trees  eke  in  erthe  be. 
Thus  every  thinge  by  this  reason 
Hath  his  propre  mansyon, 
To  which  he  seketh  to  repaire. 
As  there  hit  sholde  not  apaire.' 
Loo,  this  sentence  is  knowen  couthe 
Of  every  philosophres  mouthe, 
As  Aristotile  and  daun  Platon, 
And  other  clerkys  many  oon, 


1  Charge  nutf,  perhaps,  mean  heavy,  or  loaded,  from  the  French 
tkargi.  The  verb  aeke  ia  understood  from  the  last  sentence,  thus  :— 
*  Light  things  seek  [i.  e.,  have  a  tendency  to  go]  upward ;  and  charge 
[heavy  or  loaded  things]  have  a  tendency  to  go  downward.' 

3  In  the  MS.  opposite  this  line  is  a  gloss,  *  but  be  kept.' 
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And  to  confirme  my  resoun, 
Thou  wost  wel  this,  that  speche  is  soun. 
Or  elles  no  man  myght  hyt  here; 
Now  herke  what  I  wol  the  lere. 

'  Sonne  ys  noght  but  eyre  ybroken,* 
And  every  speche  that  ys  yspoken, 
Lowde  or  pryvee,  foule  or  faire, 
In  his  substaunce  ys  but  eyre. 
For  as  flaumbe  ys  but  Jyghted  smoke, 
Ryghte  soo  sowne  ys  eyre  ybroke. 
But  this  may  be  in  many  wyse, 
Of  which  I  wil  the  twoo  devyse, 
As  soune  that  cometh  of  pipe  or  harpe. 
For  whan  a  pipe  is  blowen  sharpe, 
The  eyre  ys  twyst  with  violence, 
And  rent:  loo,  this  ys  my  sentence; 
Eke,  whan  men  harpe  strynges  smyte, 
Whether  hyt  be  moche  or  lyte, 
Loo,  with  the  stroke  the  eyre  to-breketh ; 
And  right  so  breiketh  hit  whan  men  speketh. 
Thus  wost  thou  wel  what  thinge  is  speche. 

*  Now  hennesforthe  I  wol  the  teche, 
How  eveiy  speche,  or  noyse,  or  soune, 
Thurgh  hys  multiplicacioune, 
Thogh  hyt  were  piped  of  a  mouse. 
Mote  nede  come  to  Fames  House. 
I  preve  hyt  thus : — ^Take  hede  now 
Be  experience,  for  3rf  that  thow 
Throwe  on  water  now  a  stoon. 
Well  wost  thow  hyt  wol  make  anoon 
A  litel  roundelle  as  a  sercle, 
Faraunture  brode  as  a  covercle; 
And  ryght  anoon  thow  shalt  see  wele, 
That  sercle  wol  cause  another  whele, 
And  that  the  thridde,  and  so  forth,  brother. 
Every  sercle  causynge  other, 

1  This  will  remind  the  reader  of  the  theory  of  soimds  maintained  by 
the  nobleman  in  I%»  Sompaout'a  7b2e.— See  vol.  i.  p.  iSj. 


THE  HOUSE  OF  FAMB.  481 

Wydder  than  hymselfe  was. 

And  this  fro  roiindell  to  compas, 

Eche  about  other  goynge, 

Caused  of  otheres  sterynge, 

And  multiply inge  evermoo, 

Til  that  hyt  so  fer  ygo 

That  hyt  at  bothe  brynkes  bee. 

Although  thou  mowe  hyt  not  ysee 

Above,  hyt  gooth  yet  alwey  under, 

Although  thou  tMfenke  hyt  a  grete  wonder. 

And  who  so  seyth  of  trouthe  I  varye. 

Bid  hym  proven  the  contrarye.* 

And  ryghte  thus  every  worde,  ywys, 

That  lowde  or  pryve  yspoken  ys, 

Moveth  first  an  eyre  aboute. 

And  of  this  movynge,  out  of  doute^ 

Another  eyre  anoon  ys  meved, 

As  I  have  of  the  watir  preved. 

That  every  cercle  causeth  other. 

Ryght  so  of  eyre,  my  leve  brother; 

Everych  eyre  other  stereth 

More  and  more,  and  speche  up  bereth^ 

Or  voyse,  or  noyse,  or  worde,  or  soun^ 

Aye  through  multiplicacioun, 

Til  hyt  be  atte  House  of  Fame; — 

Take  yt  in  ernest  or  in  game. 

'  Now  have  I  tolde,  yf  ye  haven  mynde, 
How  speche  or  soune,  of  pure  kynde 
Enclyned  ys  upwarde  to  move ; 
This  mayst  thou  fele  wel  I  preve. 
And  that  same  place  or  stede,  ywys, 
That  every  thynge  enclyned  to  ys, 
Hath  his  kyndelyche  stede:' 
That  sheweth  hyt,  withoute  drede, 

1  Tlie  eagle  here  mistakes  his  position.     Having  staled  his  hypo- 
thesis, be  requires  his  adversary  to  prove  the  contrary;  whereas  the 
ontis  probandi  lies  on  himself. 
'^  Kynddy  ttede  means  natural  place,  i.e.t  the  place  assigned  to  it  by 
VOL.  n.  2  I 
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That  kyndely  the  mansioun 
Of  everich  speche,  of  every  soun, 
Be  hyt  eyther  foule  or  faire, 
Hath  hys  kynde  place  in  ayre. 
And  syn  that  every  thing  that  is 
Out  of  hys  kynde  place,  y  wys, 
Moveth  thidder  for  to  goo, 
Yif  hyt  awey  be  therfro, 
As  I  have  before  preved  the, 
Hyt  seweth,  every  sotne,  parde^ 
Moveth  kyndely  to  pace, 
Al  up  into  his  kyndely  place. 
And  this  place  of  which  I  telle, 
Ther  as  Fame  lyst  to  dwelle, 
Ys  sette  amyddys  of  these  three, 
Hevene,  erthe,  and  eke  the  see, 
As  most  conservatyf  the  soun.* 
Than  is  this  the  conclusioun, 
That  every  speche  of  every  man, 
As  I  the  telle  first  began, 
Moveth  up  on  height  to  pace 
Kyndely  to  Fames  place. 

*  Telle  me  this  now  feythfuUy, 
Have  I  not  preved  thus  symply, 
Withouten  any  subtilite 
Of  speche,  or  grete  prolyxite 
Of  termes  of  philosophie, 
Of  figures  of  poetrie, 
Or  coloures  of  retorike? 
Pardee,  hyt  oughte  the  to  lyke; 
For  harde  langage,  and  harde  matere 
Is  encombrouse  for  to  here 
Attones;  west  thou  not  wel  this?' 
And  I  answered  and  seyde,  *  Yis.' 


nature.    Stede^  meaning  place,  enters  into  the  composition  of  many 

modem  words;  thus  homestead,  the  place  where  the  dwelling-house 

stands ;  roadstead,  the  place  where  ships  ride ;  instead  of,  in  place  of 

1  That  is, '  As  being  best  calculated  to  preserve  the  soond.' 
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*  A  ha!'  quod  he,  '  lo,  so  I  can, 
Lewdely  to  a  lewed*  man 

Speke,  and  shewe  hym  swyche  skilles, 
That  he  may  shake  hem  be  the  billes.' 
So  palpable  they  sholden  be. 
But  telle  ^e  this  now  preye  I  the, 
How  thenketh  the  my  conclusyoun?' 

*  A  goode  persuasioun,' 

Quod  I,  'hyt  is;  ,and  lyke  to  be, 
Right  so  as  thou  hast  preved  me.' 
' Be  God,'  quod  he,  'and  as  I  leve. 
Thou  shalt  have  yet,  or  it  be  eve, 
Of  every  word  of  thys  sentence, 
A  prove  by  experience ; 
And  with  thyn  eres  heren  wel, 
Toppe  and  tayle,  and  everidell, 
That  every  word  that  spoken  ys, 
Cometh  into  Fames  House,  ywys, 
As  I  have  seyde;  what  wilt  thou  moref 
And  with  this  word  upper  to  sore, 
He  gan  and  seyde,  *  Be  seynt  Jame,* 
Now  wil  we  speke  al  of  game.  , 

*  How  fiirest  thoul'  quod  he  to  me. 
'  Wel,'  quod  I.     '  Now  see,'  quod  he, 

*  By  thy  trouthe,  yonde  adoune, 
Wher  that  thou  knowest  any  toune, 
Or  hous,  or  any  other  thinge. 

And  whan  thou  hast  of  ought  knowynge,' 
Loke  that  thou  weme  me. 
And  I  anoon  shal  telle  the, 
How  fer  that  thou  art  now  therfro.' 
And  I  adoun  to  loken  thoo, 

1  Lewed  means  unlearned,  gross,  from  the  Anglo-Saxon  llaewed,  ignorant, 
Uy._W.W.S.] 

2  This  is  perhaps  intended  to  be  characteristic  of  the  eagle.  His 
reasons  [skilled]  are,  he  says,  so  familiar  and  palpable,  that  they  may 
be  shaken  by  the  bills. 

3  St.  James  the  Greater ;  a  favourite  oath,  becauseof  the  celebrity  ol 
his  relics,  supposed  to  be  preserved  «t  Compostella. 

2  I  2 
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And  behelde  feldes  and  playnes. 
And  now  hilles,  and  now  moimtajnee^ 
Now  valeys,  and  now  forestes, 
And  now  unnethes  grete  bestes; 
Now  ryveres,  now  citees, 
Now  tonnes,  and  now  grete  trees, 
Now  shippes  seyllynge  in  the  see. 

But  thus  sone  in  a  while  hee 
Was  flowen  fro  the  grounde  so  hye, 
That  al  the  worlde,  as  to  myn  ye, 
No  more  semed  than  a  prikke ; 
Or  elles  was  the  eyre  so  thikke 
That  I  ne  myghte  not  discema 
With  that  he  spak  to  me  as  yeme, 
And  seyde :  *  Seestow  any  token, 
Or  ought  that  in  this  world  of  spoken  f* 

I  seyde,  *  Nay.'     *  No  wonder  nys,' 
Quod  he,  '  for  haJfe  so  high  as  this, 
Nas  Alexandre  of  Macedo 
Ne  the  king,  daun  Cipio,' 
That  saw  in  dreme,  at  poynt  devyse,* 
Helle  and  erth,  and  paradys; 
Ne  eke  the  wrecche  Didalus, 
Ne  his  childe,  nyse  Ykarus, 
That  flegh  so  highe,  that  the  hete 
His  wynges  malte,  and  he  fel  wete 
In  myd  the  see,  and  ther  he  dreynt, 
For  whom  was  maked  moohe  compleynt. 

'  Now  tume  upward,'  quod  he,  *  thy  face. 
And  beholde  this  large  place,  4 

'  This  sentence,  as  it  stands,  is  unintelligible.  We  ought  probably 
to  read : — 

•  ^—  Seestow  any  tokenis, 
Or  ought  that  in  this  world  of  spoken  is  ?* 

3  See  vol.  iL  p.  359,  note  i. 

3  Skinner  derives  this  expression  from  the  French,  k  pointa 
divis^s,  which  he  explains,  'secundum  puncta  multo  cum  studio 
designata.*  This  supposed  French  phrase  has  all  the  appearance  of 
being  made  for  the  nonce.  Poynt  devys  would  rather  seem  to  be  a 
corruption  of  the  French  point  de  vicey  without  fault.  At  poynt  devy$ 
would  then  mean  so  exact  as  to  be  faultless. 
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This  eyre;  but  loke  thou  ne  be 

Adrad  of  hem  that  thou  shalt  se; 

For  in  this  regioun  certeyne, 

Dwelleth  many  a  citezeyne, 

Of  which  that  speketh  daun  Plato.* 

These  ben  eyrisshe  bestes,  lo  !* 

And  so  saugh  I  alle  that  meynee, 

Boothe  goone  and  also  flee. 

*Now/  quod  he  thoo,  *cast  up  thyne  ye; 

Se  yonder,  loo,  the  galaxie, 

Whiche  men  clepeth  the  melky  weye, 

For  hit  ys  white :  and  somme,  parfeye, 

Kallen  hyt  Watlynge  strete,* 

That  ones  was  ybrente  wyth  hete, 

Whan  the  sonnes  sonne,  the  rede, 

That  highte  Photon,*  wolde  lede 

Algate  hys  fader  carte,  and  gye. 

The  carte  hors  gonne  wel  espye, 


1  This  appears  to  be  an  allusion  to  Plato's  Republie. 
3  The  galaxy,  or  milky  way,  was,  in  the  middle  ages,  very  i_ 
rally  called  Watlynge  strete.  In  The  CompUyra  qf  Scotland,  p.  90,  it 
is  said  of  the  comet,  *it  aperis  oft  in  the  qahyt  circle,  the  quhilk  the 
marinalis  callis  Vatlanstreit.'  In  the  translation  of  the  jEneid,  by 
Gawain  Douglas,  it  occurs  again : — 

*  Of  every  steme  the  twynkling  notis  he. 
That  in  the  still  heyin  move  cours  we  se, 
Arthurys  house,  and  Hyades,  betaikning  rane, 
WatUngestrete,  the  Home,  and  the  Charlewane, 
The  feirs  Oriou  with  his  golden  glave.' 
This,  however,  was  only  an  application  of  the  word,  not  its  proper  and 
original  meaning.    The  real   Watling-street  was  a  road  which  ran 
across  England  from  east  to  west,  and  remains  of  which  are  still 
visible.    It  existed  under  the  Britons  as  a  forest-lane  or  trackway, 
was  constructed  as  a  solid  road  by  the  Romans,  and  from  its  mag- 
nificence wa^  attributed,  by  succeeding  generations,  to  supernatural, 
or  at  least  heroic,  agency.    Florence  of  Worcester,  who  lived  about 
the  beginning  of  the  twelfth  century,  supposes  it  to  have  derived  its 
name  from  a  race  whom  he  calls  the  sons  of  King  Wsetla.    *  Omnia 
popnlus  qui  habitabat  in  septentrionali  plaga  Weatlingastreatae,  id 
est  strata  quam  filii  Weatlae  regis  ab  oriental!  man  usque  ad  occi* 
dentale  per  Angliam  straverunt.' — Flor.  Wig.  Chron.  sub  an.  1013. 
-^See  Essays  on  Subjects  connected  with  Literaiire,  &c.,  by  Thomw 
Wright,  Esq.,  M  A.,  F.S.A. 

3  See  Ovid,  Met.  iL 
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That  he  koude  no  goyemaTiiioe^ 

And  gonne  for  to  lepe  and  taunoe, 

And  beren  hym  now  up,  now  doun, 

Til  that  he  sey  the  Soorpioun, 

"WTiiche  that  in  heven  a  sygne  is  yit. 

And  he  for  ferde  lost  hys  wyt 

Of  that,  and  lat  the  reynes  goon 

Of  his  hors;  and  they  anoon 

Gonne  up  to  mounten,  and  doun  descende^ 

Till  bothe  the  eyre  and  erthe  brende; 

Til  Jupiter,  loo,  atte  laste 

Hym  slewe,  and  fro  the  carte  caste. 

Lo,  ys  it  not  a  mochil  myschaunce, 

To  lat  a  foole  han  governaunoe 

Of  thinges  that  he  can  not  demeyne?** 

And  with  this  word,  sothe  for  to  seyne 
He  gan  upper  alwey  to  sore. 
And  gladded  me  ay  more  and  more, 
So  feythfuUy  to  me  spake  he. 

Tho  gan  I  loken  under  me, 
And  behelde  the  eyerisshe  bestes, 
Cloudes,  mystes,  and  tempestes, 
Snowes,  hayles,  reynes,  and  wyndes. 
And  hir  gendrynge  in  hir  kyndes, 
Alle  the  wey  thorugh  whiche  I  cam ; 
*  O  God/  quod  I,  *  that  made  Adam, 
Moche  is  thy  myghte  and  thy  noblesse.' 

And  thoo  thought  I  upon  Boesse, 
That  writ  of  thoughte  may  flee  so  hye. 
With  fetheres  of  philosophye, 
To  passen  everiche  elemente; 
And  when  he  hath  so  fer  ywente, 
Than  may  be  seen,  behynde  hys  bak, 
Cloude,  and  erthe,  that  I  of  spak.* 

1  Denuyne  uppears  to  be  derived  from  the  French,  mener^  to  ^ide. 

^  The  allusion  is  to  the  De  ConaolatUme  PhihsophicB  of  Boethius,  lib.  iv.. 
met.  i.  '  Sunt  euim  penn»  volucres  mihi,'  &c.  It  is  thus  translated,  or 
rather  paraphrased,  by  Chaucer : — ♦  When  for  thy  swift  fetheres  that 
surmounten  the  heighte  of  the  hevene,  when  the  swifte  thoughte  hath 
elothed  it  in  tho  fetheres,  it  despiseth  the  hateful  erthe,  and  surmounteth 
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Thoo  gan  I  wexen  in  a  were, 
And  seyde,  *1  wote  wel  I  am  here; 
But  wher  in  body  or  in  gost, 
I  not  ywys,  but  God,  thou  wost !' 
For  more  clere  entendement, 
Nas  me  never  yit  ysent. 
And  than  thought  I  on  Marcian,^ 
And  eke  of  Anteclaudian,' 
That  sooth  was  her  descripcion 
Of  aJle  hevenes  region. 
As  fer  as  that  I  sey  the  preve ; 
Therefore  I  kan  hem  now  beleve. 

With  that  the  egle  began  to  crye, 

*  Lat  be,'  quod  he,  *  thy  &ntasye, 
Wilt  thou  leme  of  sterres  aught  1* 

*  Nay,  certenly,'  quod  I,  'right  naught.* 

*  And  whyf     '  For  I  am  now  to  olde.* 
'  Elles  I  wold  the  have  tolde,' 

Quod  he,  '  the  sterres  names,  lo, 

And  all  the  hevenes  svgnes  to. 

And  which  they  ben.'     *  No  fors,'  qnod  1. 

*  Yes,  parde,'  quod  he,  *  wostow  why? 
For  whan  thou  redest  poetrie. 
How  goddes  gonne  stellifye 
Briddes,  fisshe,  beste,  or  hym,  or  here, 
As  the  ravene  or  eyther  here* 

the  ronndeness  of  the  grete  tire,  and  it  seerh  the  cloudes  behind  his 
bakke,  and  passeth  the  height  of  the  regioun  of  the  fire  that  enchaufeth 
by  the  swifte  movinge  of  the  firmamente,  til  that  he  arises  into  the 
houses  that  bereth  the  sterres,  and  joyneth  the  weye  with  the  sunne 
Fhebus,  and  felawshippeth  the  way  of  the  olde  colde  Satomus,  and  is 
ymalced  a  Icnighte  of  the  clere  sterre.  That  is  to  seyne,  when  the 
thoaghte  is  made  Godes  knighte,  by  the  sekinge  of  clere  trouthe  to 
oomen  to  the  yerrey  knowleche  of  God.' 

1  The  allusion  is  to  the  De  NupUis  PhilologicB  et  Afercurii,  one 
section  of  which  is  on  astronomy. 

'^  The  Anticknidianus  is  a  Latin  poem  by  Alanus  de  Tnsulis,  a  poet 
and  divine  of  the  twelfth  century. — See  Fabricius,  Bib.  Med.  .^tat. 
His  poem,  De  PUmctu  NaturtBi  has  been  already  alluded  to  in  The 
Assembly  of  Foules. — See  vol.  ii  p.  3^^. 

>  The  constellations  known  as  Ursa  M^Jor  and  Ursa  Minor. 
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Or  Ariones  harpe  fyne^ 

Castor,  Polexe,  or  Delphyne, 

Or  Athalantes  doughtres  sevene/ 

How  alle  these  ame  set  in  hevene; 

For  though  thou  have  hem  ofte  on  honde^ 

Yet  nostow  not  wher  that  they  stonde.' 

*  No  fors,'  quod  I, '  hyt  is  no  nede, 
I  leve  as  wele,  so  God  me  spede, 
Hem  that  write  of  this  matere, 
Alle  though  I  knew  her  places  here; 
And  eke  they  semen'  here  so  bryghte, 
Hyt  sholde  shenden  al  my  syghte, 

To  loke  on  hem.'     *  That  may  wd  be/ 
Quod  he.    And  so  forthe  bar  he  me 
A  while,  and  than  he  gan  to  crye, 
That  never  herd  I  thing  so  hye, 

*  Now  up  the  hede,  for  alle  is  wele; 
Seynt  Julyane,'  loo,  bon  hostele! 
Se  here  the  House  of  Fame,  lo ! 
IVIastow  not  heren  that  I  do?' 
•What?'  quod  I.     *  The  grete  soune,' 
Quod  he,  '  that  rumbleth  up  and  doune 
In  Fames  House,  ful  of  tydynges, 
Bothe  of  feyre  apeche  and  chidynges, 
And  of  fals  and  soth  compouned; 
Herkeneth  wel ;  hyt  is  not  I'ouned. 
Herestow  not  the  grete  swough?* 

*  Yis,  perde,'  quod  I,  *  wel  ynough,' 

*  And  what  soune  is  it  lykel'  quod  hee. 

*  Peter  1*  betynge  of  the  see,' 

^  These  are  all  oonstellations. 
^  The  MS.  reads  <^y  selven,  which  makes  no  sense.    They  nmen  ha« 
therefore  been  adopted  fh>m  Speght. 

3  St.  Julian  was  the  patron  saint  of  hospitality ;  the  eagle  therefore 
calls  out  his  name  when  he  sees  the  House  of  Fame,  in  thanksgiving, 
for  haying  been  brought  to  so.  splendid  an  hostel,  or  lodging.—See 
vol.  i.  p.  9z,  note  z, 

4  Among  Warton*s  arguments  in  favour  of  his  supposition,  that  this 
poem  is  a  translation  from  the  Provencal,  is  one  founded  on  the  use  of 
this  word  Peter.    He  observes  in  a  note : — *  In  one  place  he  (Chaucer) 


I 
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Quod  I,  '  ageyn  the  roches  holowe, 
Wlian  tempeste  doth  the  shippes  swolowo, 
And  lat  a  man  Ktonde,  oute  of  doute, 
A  myle  thens,  and  here  hyt  route. 
Or  elles  lyke  the  last  humblynge 
After  the  clappe  of  oo  thundringe. 
When  Joves  hath  the  eyre  ybete;* 
But  it  doth  me  for  feare  swete.' 

*  Nay,  drede  the  not  therof,'  quod  he, 

*  Hyt  is  nothinge  wille  biten  the, 
Thou  shalt  non  harme  have  truly.* 

And  with  that  word  both  he  and  I 
As  nigh  the  place  arryved  were, 
As  men  myght  casten  with  a  spere. 
I  nyste  how,  but  in  a  strete 
He  sette  me  faire  on  my  fete, 
And  seyde,  *  Walke  forth  a  pace, 
And  take  thyn  aventure  or  case. 
That  thou  shalt  fynde  in  Fames  place.* 

*  Now,'  quod  I,  *  while  we  han  space 
To  speke,  or  that  I  goo  fro  the, 
For  the  love  of  God,  telle  me, 
In  soothe,  that  wil  I  of  the  lere, 
Yf  this  noyse  that  I  here 
Be,  as  I  have  herde  the  tellen. 
Of  folke  that  doime  in  erthe  dwellen. 

Is  addressed  by  the  name  of  Geffiray.  B.  ii.  t.  aai.  Bat  in  two  others 
by  that  of  Peter.  B.  li.  v.  5z6.  B.  iii.  v.  144.'— J7irt.  Eng,  Poet. 
sect.  xiy.  Therefore,  he  would  conclude,  Chaucer  had  adapted  the 
original  poem  to  his  own  case  in  one  instance,  and  had  neglected  to 
alter  it  in  two  others.  It  is  amazing  that  a  man  of  Warton*8  reading 
in  medisval  poetry  should  not  hare  perceived  that  Peter/  is  here  an 
exclamation,  or  oath,  meaning  by  St.  Peter;  like  Harry  1  meaning  by 
St.  Mary. 

1  The  whole  idea  of  Fame  and  her  palace  is  evidently  derived  from 
Ovid,  Met,  xii.,  and  Virgil,  JEneid.  iv.  But  this  passage  is  almost  a 
literal  translation  of  the  former:— 

*  Neo  tamen  est  clamor,  sed  parvn  murmura  vodst 
Qualia  de  pelagi,  si  quis  procui  audiat,  undU 
Esse  solent :  qualemve  sonum,  cum  Jupiter  atras 
Increpoit  nubes,  eztrema  tonitroa  reddont.' — Met.  xii.  491 
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And  commeth  here  in  the  same  wys<% 

As  I  the  herde,  or  this,  devyse? 

And  that  there  lives  body  nys 

In  al  that  hous  that  yonder  ys, 

That  maketh  al  this  loude  faref 

'  Noo/  quod  he,  *  by  sejmte  Clare ! 

And  al  so  wis  God  rede  me, 

But  o  thinge  I  wil  -weme  the, 

Of  the  whiche  thou  wolt  have  wonder. 

Loo,  to  the  House  of  Fame  yonder, 

Thou  wost  how  commeth  every  speche, 

Hyt  nedeth  noght  efbe  the  to  teche. 

But  understonde  now  ryght  wel  this, 

Whan  any  speche  yeomen  ys 

Up  to  the  paleys,  anone  ryghte 

Hyt  wexith  lyke  the  same  wighte, 

"Which  that  the  worde  in  erthe  spak, 

Be  hyt  clothed  rede  or  blak; 

And  so  were  hys  lykenesse, 

And  spake  the  worde,^  that  thou  wilt  gesse 

That  it  the  same  body  be, 

Man  or  woman,  he  or  she. 

And  ys  not  this  a  wonder  thinge?' 

*  Yis,'  quod  I  tho,  '  by  heven  kynge !' 
And  with  this  worde,  *  Farewel,'  quod  he, 

*  And  here  I  wol  abyden  the, 

And  God  of  hevene  sende  the  grace, 
Some  goode  to  leme  in  this  place.' 
And  I  of  him  toke  leve  anone, 
And  gan  forth  to  the  paleys  gone. 

EXPUCIT  UBEB  SECITNDUS. 


1  That  is,  *  ADd  po  wore  [were]  his  appearance,  and  so  spake  th« 
word,  thafc  you  would  imagine  him  or  her  the  same  person  who  said  it 
on  earth.'— -This  idea  is  not  to  be  found  in  the  classical  writers. 
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UBEB  TERTITJS. 

0  God  of  science  and  of  lyghte, 
Apollo,  thurgh  thy  grete  myghtc. 
This  lytel  last  boke  thou  gje  I 
Nat  that  I  wilne  for  maistrye 
Here  art  poetical  be  shewed. 

But,  for  the  ryme  ys  lyght  and  lewed^ 
Yit  make  hyt  sumwhat  agreable, 
Though  somme  vers  fayle  in  a  Billable/ 
And  that  I  do  no  diligence, 
To  shewe  crafte,  but  o  sentence. 
And  yif  devyne  vertu  thou, 
Wilt  helpe  me  to  shewe  nowe. 
That  in  myn  hede  ymarked  ys, 
(Loo,  that  is  for  to  menen  this^ 
The  House  of  Fame  for  to  descryve) 
Thou  shalt  se  me  go  as  blyve 
Unto  the  next  laurer  I  see. 
And  kysse  hyt,  for  hyt  is  iiiy  tre©. 
Now  entreth  in  my  brest  anoon. 
Whan  I  was  fro  thys  egle  goon, 

1  gan  beholde  upon  this  place. 
And  certeine,  or  I  ferther  pace^ 
I  wol  yow  al  the  shape  devyse 

Of  hous  and  citee;  and  al  the  wyse 
How  I  gan  to  thys  place  approche^ 
That  stood  upon  so  hygh  a  roche, 
Hyer  stant  there  none  in  Spayne. 
But  up  I  clombe  with  alle  payne, 
And  though  to  clymbe  greved  mee, 
Yit  I  ententyf  was  to  see, 


^  lliis  passage  is  in  itself  sufficient  to  establish  the  fkct,  that 
Chancer  understood  and  aimed  at  a  certain  amount  of  syllabic  regu- 
larity in  his  verse,  at  least  so  far  as  this,  that  he  considered  a  deficiency 
in  a  syllable  a  blemish.  It  does  not,  however,  show  that  he  conceived 
a  redundant  syllable  to  be  a  fault. — See  General  Introduction,  vol.  i. 
p.  51. 


492  THE  HOUSE  OF  FAME. 

And  for  to  powren  wondre  lowe^ 

Yf  I  koude  eny  weyes  know 

What  maner  stoon  this  roche  was. 

For  hyt  was  lyke  a  thynge  of  glas,' 

But  that  hyt  shoon  ful  more  clere ; 

But  of  what  congeled  matere 

Hyt  was,  nyste  1  redely. 

But  at  the  laste  espied  I, 

And  founde  that  hit  was  eyerydele, 

A  roche  of  yse,  and  not  of  stele. 

Thought  I,  *  By  seynt  Thomas  of  Kent,* 

This  were  a  feble  fundament, 

To  bilden  on  a  place  hye ; 

He  ought  him  lytel  glorifye 

That  heron  bilte,  God  so  me  savel'* 

Tho  saugh  I  the  halfe*  ygraye 
With  famouse  folkes  names  fele^ 
That  had  yben  in  mochel  wele, 
^      And  her  fames  wide  yblowe. 

But  well  unnethes  koude  I  knowe 
Any  lettres  for  to  rede 
Hir  names  be;  for,  out  of  drede, 
They  weren  almost  of  thowed  so, 
That  of  the  lettres  oon  or  two 
Were  molte  away  of  every  name, 
So  unfamouse  was  wox  hir  fame ; 
But  men  seyn,  *what  may  oyer  laste  P 
Thoo  gan  I  in  m3rn  herte  caste, 


1  The  printed  editions  read  limed  glass,  and  Tyrwhitt  ezplaina 
limed  to  mean  polished  with  a  file.  But  filed  glass  would  not  shine  at 
all  Perhaps  Umed  might  have  been  a  misprint  for  limned,  painted. 
Tl<e  reading  of  the  MS.,  however,  is  better  than  either. 

*'  Thomas  a  Becket,  whose  shrine  at  Canterbury  was  the  resfnt  of 
vast  multitudes  of  pilgrims. — See  Ebasmi  Col,  Peregrinaiio  reUgiimia 
ergo. 

3  This  is  one  of  many  instances  of  Chaucer's  fluniliarity  with  the 
details  of  architecture. — See  ante,  p,  460,  note  i. 

*  The  printed  editions  read  haUef  but  no  hall  has  yet  been  spoken 
of.  Ha^  means  the  half  of  the  hill  which  was  towards  the  poet  ■•  h« 
was  ascending.    The  other  half  is  afterwards  spoken  oL 
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That  they  were  molte  awey  with  hete*,* 

And  not  awey  with  stormes  bete. 

For  on  the  other  syde  I  sey 

Of  this  hille,  that  northwerde  ley, 

How  hit  was  writen  ful  of  names. 

Of  folkes  that  hadden  grete  fames 

Of  olde  tymes,  and  yet  they  were 

As  fressh  as  men  hadde  writen  hem  here 

The  selfe-day,  ryght  or  that  honre 

That  I  upon  hem  gan  to  poure. 

But  well  I  wiste  what  yt  made; 

Hyt  was  conserved  with  the  shade, 

Alle  this  wrytynge  that  I  sigh, 

Of  a  castel  stoode  on  high ; 

And  stoode  eke  on  so  colde  a  place, 

That  hete  myght  hyt  not  defsice. 

Thoo  gan  I  on  this  hille  to  goone. 
And  fonde  upon  the  coppe  a  woone, 
That  alle  the  men  that  ben  on  lyve 
Ne  han  the  kunnynge  to  descrive 
The  beaute  of  that  ylke  place, 
Ne  coude  casten  no  compace 
Swich  another  for  to  make, 
That  myghte  of  beaute  be  hys  make; 
Ke  so  wonderlyche  y wroughte, 
That  hyt  astonyeth  yit  my  thoughte, 
And  maketh  alle  my  wytte  to  swynke 
On  this  castel  to  bethynke. 
So  that  the  grete  beautie. 
The'  caste,  the  curiositye, 
Ne  kan  I  not  to  yow  devyse, 
My  witte  ne  may  me  not  suffise. 

1  It  ia  not  easy  to  determine  the  allegorical  meaning?  of  the  heat  by 
which  the  names  were  melted  away.  Perhaps  it  may  signify  that 
works  written  in  the  heat  of  party- spirit  are  not  made  for  immortality. 
Or  heat  may  mean  haste. 

3  The  Fairfax  MS.  reads  to,  which  makes  the  sentence  very  involved. 
The  Bodleian,  which  is  a  copy  of  the  former,  alters  it  to  the,  which  ifi 
probably  correct.    The  caste  means  the  forecast,  contrivance. 
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But  natheles  alle  the  substaunce 

I  have  yit  in  my  remembraunce; 

For  why?     Me  thoughte,  by  saint  G^'le,* 

Alle  was  of  stone  of  beryle, 

Both  the  castel  and  the  toure, 

And  eke  the  halle,  and  every  boure, 

Wythouten  peces  or  joynynges. 

But  many  subtile  compassinges, 

As  rabewyures'  and  pynnacles, 

Ymageries  and  tabernacles, 

I  say;  and  fal  eke  of  wyndowes, 

As  flakes  falles  in  grete  snowes. 

And  eke  in  eche  of  the  pynnacles 

Weren  sundry  habitacles,' 

In  whiche  stooden,  alle  withoute, 

Ful  the  castel  alle  aboute, 

Of  al  maner  of  mynstralles, 

And  gestiours,  that  tellen  tales 

Both  of  wepinge  and  of  game, 

Of  alle  that  longeth  unto  Fame. 

There  herd  I  pleyen  upon  an  harpe, 
That  souneth  bothe  wel  and  sharpe^ 
Orpheus  ful  craftely; 
And  on  the  syde  faste  by 
Sat  the  harper  Orion,* 
And  Eacydes  Chiron;* 


>  See  Yol.  ii.  p.  46,  note  i. 

'^  Speght  readB  bdbeuries,  which  he  explains  antiqnets ;  Urry  reada 
larbican,  probably  because  he  did  not  understand  babeuriea.  The 
Fairfax  MS.  reads  rabetDyures,  which  is  just  as  likely  to  be  a  genuine 
word  as  babeuriesj  though  it  is  not  to  be  found  in  the  glossaries. 

3  The  general  plan  of  the  temple  is  that  of  a  church  of  Chaucer's 
time ;  but  minstrels  and  gestours  take  the  place  of  the  saints,  whose 
statues  may  still  be  seen  in  crocketted  niches  on  the  buttresses  and 
pinnacles  of  our  cathedrals. 

^  Arion,  the  poet  and  harper,  whose  adTentures  form  the  subject  of 
one  of  Lndan's  most  lively  satires. 

s  The  Centaur  Chiron,  who  instructed  Peleus,  Achilles,  and  others  of 
the  Aimily  of  iBacns,  in  music  and  other  accomplishments.  This  is  an 
example  of  a  curious  mode  of  distinguishing  persons  fh)m  others  of 
the  same  name  by  adding  the  name  of  some  distinguished  Mend.  Thus 
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And  other  harpers  many  oon, 

And  the  gret  Glascurion. 

And  smale  harpers  with  her  glees, 

Saten  under  hym  in  sees ; 

And  gonne  on  hym  upwarde  to  gape, 

And  countrefet  hym  as  an  ape, 

Or  a^  crafte  countrefeteth  kynde.^ 

Tho  saugh  I  stonden  hym  behynde, 
A  fer  fro  hem,  alle  be  hemselve, 
Many  thousand  tymes  twelve, 
That  maden  lowde  menstralcies 
In  comemuse  and  shalmyes,* 
And  many  other  maner  pipe, 
That  craftely  begunne  to  pipe, 
Bothe  in  doucet  and  in  riede,* 
That  ben  at  festes  with  the  bride. 


She  celebrated  Oliver  is  called  Charles  Oliver,  to  show  that  the  paladin 
of  Charlemagne  is  the  person  intended. — See  vol.  ii.  p.  400,  note  3. 
Here  Chiron  is  called  Eacydes,  or  the  Chiron  who  was  the  friend  of 
the  ^acides,  Peleus,  Achilles,  &c.  Thus  the  ecclesiastical  historian 
is  called  Eusebius  Pamphili,  or  Eusebius  the  friend  of  Famphilas,  to 
distinguish  him  from  others  of  the  same  name. 

>  Chaucer  had  a  high  opinion  of  the  merits  of  Grlascurion,  who,  he 
says,  excels  his  imitators  as  much  as  nature  (kynde)  does  art  (crafte). 
This  is  probably  the  same  person  as  that  Glasgerion  celebrated  in  the 
ballad  which  goes  by  his  name  in  Percy's  Reliques  .— 
*  Glasgerion  was  a  Kinges  owne  son, 
And  a  harper  he  was  goode ; 
He  harped  in  the  Kinges  chambere 
Where  cuppe  and  candle  stoode.' 
*  Urry  and  Tyrwhitt  interpret  this  to  be  the  shawms  an  instrument 
mentioned  in  the  translation  of  Psalm  xcviii.  in  the  Book  of  Common 
Prayer,  or  the  psaltery,  an  instrument  like  the  harp,  in  the  shape 
of  a  A. — See  vol.  iv.  p.  262,  note  z. 

3  The  doucet  appears  from  the  context  to  have  been  a  sort  of  pipe. 
It  is  mentioned  in  a  poem  of  Lydgate's  in  MS.  Fairfax  16 : — 
*  There  were  trumpes  and  trumpettes 
Lowde  shallys  (shalmys  ?)  and  doucettes.' 
It  seems  to  be  derived  from  the  French  word  dauce^  sweet,  and  was 
probably  the  same   as  the    dulcimer  in  the  English  translation  of 
Daniel  iii.  5*  *  That  at  what  time  ye  hear  the  sound  of  the  comet,  flute, 
harp,  sackbut,  psaltery,  duMmer,'  &c.   It  is  distinguished  here  trom  the 
rede,  an  instrument  in  which  the  sound  was  produced  by  the  vibration 
oi  a  reed,  as  in  the  clarionet  or  hautboys. 
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And  many  flowte^  and  liltyng  home^ 
And  pipes  made  of  grene  corner 
As  han  thise  lytel  herde  gromes, 
That  kepen  bestis  in  the  bromea. 

Ther  saugh  I  than  AtUeris, 
And  of  Athenes  daun  Pseustis,' 
And  Marcia'  that  lost  her  skynne^ 
Bothe  in  face,  body,  and  chynne, 
For  that  she  wolde  enyien,  loo, 
To  pipen  bet  than  Apollo. 

There  sangh  I  famous,  olde  and  yong^ 
Pipers  of  alle  Dutche  tonge,* 
To  leme  love-daunces,  sprynges, 
Reues,  and  these  straunge  thynges, 

Tho  saugh  I  in  another  place, 
Stonden  in  a  large  space 
Of  hem  that  maken  blody  soun, 
In  trumpe,  heme,  and  claryoun ; 
For  in  feghte  and  blodesheidynges 
Ys  used  gladly  darionynges. 

Ther  herd  I  trumpen,  Messenus^* 
Of  whom  that  speketh  Yergilius. 

Ther  herd  I  trumpe  Joab  also, 
Theodomas,*  and  othere  mo, 

1  Flowte  is  eTideiitl3r  the  flute. 

3  In  the  printed  editions  AtUeris  and  Pseustis  are  OUkenu  and 
ProsenUt  names  which  defy  all  conjecture.  Atileris  may  possibly  be 
the  freed-man  Atilins,  who  exhibited  games  at  Fidens,  in  the  amphi- 
theatre, which  fell  during  the  performance  and  killed  great  multitudes. 
— See  Tacit.  Annales,  iy.  PaeusHs  in  Greek  means  a  female  liar ;  but 
who  the  particular  person  alluded  to  is  can  now  hardly  be  determined. 
Any  one  who  is  at  all  conversant  with  MSS.  will  be  slow  to  attribute 
these,  and  such  like  mistakes  in  the  orthography  of  proper  names,  to 
the  author. 

3  Maroia  is  Marsyas,  here  transformed  into  a  woman,  probably  by 
the  ignorant  copyist.  He  was  a  celebrated  flute-player  of  Celenae,  in 
Phrygia,  and  being  defeated  in  a  trial  of  skill  by  Apollo,  was,  accord- 
fag  to  the  preyious  agreement,  flayed  aliye. 

*  The  Germans  were  early  celebrated  for  thehr  loye  of  poetry  and 
long. — See  Tacitus,  OtrmatUa, 

^  Misenus  ia  the  trumpeter  of  Hector  and  MneM.-^jEneid,  ii.  a  39. 
•  See  yol.  i.  p.  419,  note  i. 
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And  alle  that  used  clarion, 
In  Cataloigne  and  Aragon,* 
That  in  her  tymes  famous  were 
To  leme,  saugh  I  trumpe  there. 

Ther  saugh  I  sit  in  other  sees^ 
Pleyinge  upon  sondry  glees, 
Which  that  I  kannot  nevene, 
Moo  than  sterres  ben  in  hevene, 
Of  whiche  I  nyl  not  now  ryme, 
For  ese  of  yow,  and  losse  of  tyme: 
For  tyme  ylost,  this  knowen  ye, 
Be  no  way  may  recovered  be. 

There  saugh  I  pleyen  jugelours, 
Magiciens,  and  tregetours,' 
And  phitonisses/  charmeresses^ 
Olde  witches,  sorceresses, 
That  use  exorsisaciouns. 
And  eke  thes  fumygaciouns ; 
And  clerkes  eke,  which  konne  wel 
Alle  this  magike  naturel, 
That  craffcely  doon  her  ententes, 
To  maken,  in  certeyn  ascendente% 
Ymages,  lo,  thurgh  which  magike. 
To  make  a  man  ben  hool  or  syke. 
Ther  saugh  I  the  queue  Medea,* 
And  Circes  eke,  and  Calipsa.* 


^  This  is  one  of  the  passages  upon  which  Warton  fonnds  his  opinion 
that  this  poem  is  a  translation  from  the  French.  He  says,  *  To  the 
trumpeters  of  renown,  the  poet  adds — 

( .-i..  all  that  used  clarion 
In  Casteloigne  or  Arragon.* 
Casteloigne  is  Catalonia,  in  Spain.    The  martial  musicians  of  English 
tournaments,  so  celebrated  in  story,  were  a  more  natural  and  obvious 
allusion  for  aii  English  poet.'— ffis^.  Eng,  Poet.<,  sect.  ziv. 

«  See  vol.  i.  p.  501,  note  4.  »  See  vol.  1.  p.  J59,  note  2. 

*  Medea,  the  daughter  of  Metes,  and  wife  of  Jason,  whoso  father, 
Maout  she  restored  to  youth  by  her  magical  art. 

^  The  Fairfax  MS.  reads  Artes,  but  the  printed  edition!  dreoi, 
Circe  is,  of  course,  the  person  intended.    Calypsa  is  Calypso. 

VOL.  n.  2  K 
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Ther  aaugh  I  Hermes  Ballentus,^ 
Lymeote,  and  eke  Symon  Magus.' 
llier  saugli  I,  and  knew  by  name. 
That  by  such  art  done  men  have  &mm^ 
Ther  saugh  I  Colle  Tregetonr* 
Upon  a  table  of  sygamour 
Pleye  an  imoouthe  thynge  to  telle; 
I  saiigh  hym  carien  a  wynd-melle 
TJnder  a  wal-note  shala 

What  shold  I  make  lenger  tale. 
Of  alle  the  pepil  I  ther  say, 
Fro  hennes  into  domesday) 

Whan  I  had  al  this  folkys  beholde, 
And  fonde  me  lonse  and  noght  yholdi^ 
And  efb  I  mused  longe  while 
Upon  these  walles  of  berile. 
That  shoone  ful  lyghter  than  a  glas. 
And  made  wel  more  than  hit  wa% 
To  semen  eyery  thynge,  ywis, 
As  kynde  thynge  of  Fames  is; 
I  gan  forth  romen  til  I  fonde 
The  castel  yate  on  my  ryght  honde, 
Whiche  that  so  wel  corven  was, 
That  never  suche  another  nas; 
And  yit  it  was  be  aventure 
y wrought,  as  often  as  be  cure.* 

Hyt  nedeth  noght  yow  more  to  tellen. 
To  make  yow  to  longe  dwellen, 
Of  these  yates  florishinges, 
Ne  of  compasses,  ne  of  kervynges, 
Ne  how  they  hat  in  masoneries, 
As  corbetz,  ful  of  imageries. 

A  This  is  probably  Hermes  Trismegistns. — See  vol.  ii.  p.  3tf  note  z, 
<  Acts  viii.  9.  Who  this  Limeote,  or  Limote  (for  so  the  printed  edittona 

spell  the  name)  was,  none  of  the  commentators  hare  been  able  to 

discover. 
3  This  GoUe  Tregetonr  seems  to  have  been  some  celebrated  Jnggler,  of 

irhom  nothing  is  now  known. 

4  It  was  as  often  done  by  luck  as  by  skill. 
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Bat,  Lord!  so  faire  yt  was  to  shewed 
For  hit  wafl  alle  with  golde  behewe. 
But  in  I  went,  and  that  anoon; 
Ther  mette  I  cryinge  many  oon, 
'A  larges,  larges!^  hald  up  well 
God  save  the  lady  of  this  pel. 
Our  oune  gentil  lady  Fame, 
And  h^n  that  wilnen  to  have  name 
Of  us  r    Thus  herd  I  crien  alle, 
And  fast  comen  out  of  halle. 
And  shoon  nobles  and  sterlynges. 
And  some  crownes  were  as  kynges, 
With  crounes  wroughte  ful  of  losynges;" 
And  many  rybans,  and  many  frenges 
Were  on  her  clothes  trewely. 

Tho  atte  last  aspyed  I 
That  pursevauntes  and  herauldes, 
That  crien  ryche  folkes  laudes, 
Hyt  weren;  alle  and  every  man 
Of  hem,  as  I  yow  tellen  can. 
Had  on  him  throwen  a  vesture, 
Whiche  that  men  clepen  a  cote  armure,' 
Enbrowded  wonderlyohe  ryche, 
As  though  ther  nere  nought  ylicha 
But  nought  wyl  I,  so  mote  I  thry  ve, 
Ben  aboute  to  descryve 

1  •  This  was  the  cry  with  whieh  heralds  and  parsnlTaiits  were  wont 
to  acknowledge  the  bonnty  receired  from  the  knights.  The  heralds, 
like  the  minstrels,  were  a  race  allowed  to  have  great  claims  upon  the 
liberality  of  the  knights,  of  whose  feats  they  kept  a  record,  and  pro- 
claimed them  aloud  upon  particular  occasions.' — MarmiUmj  canto  i.,  note. 

It  is  the  custom  for  the  labourers  in  Norfolk  and  Suffolk,  after  har- 
yest,  to  gather  money  at  the  gentlemen's  houses  in  the  neighbourhood, 
and  to  leyy  contributions  on  casual  passers,  for  the  purpose  of  pro- 
Tiding  a  harvest  supper.  On  receiving  a  gratuity  they  take  hands  in 
a  circle,  and  *  halloa  largess,*  as  it  is  called. 

'  These  were  the  kings-at-arms,  who  wore  crowns  wrought  with  the 
heraldic  figures  called  lozenges. 

3  The  cote-armute  was  the  herald's  laoard,  whence  the  Inn  at  whicb 
the  pilgrims  in  Jhe  Ctmterintry  Taiet  lodged,  derived  its  name.  See  vol.  i 
p.  i6  note  I. 

2  K  2 
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Al]e  these  armes  that  ther  weren, 
That  they  thus  on  her  cotes  bereii| 
For  hyt  to  me  were  impossible; 
Men  myghte  make  of  hem  a  bible, 
Twenty  foote  thykke  I  trowe. 
For  certeyn  who  so  koude  knowe 
Myght  ther  alle  the  armes  seen^ 
Of  famouse  folke  that  han  ybeen 
In  Auffrike,  Europe,  and  Asye, 
Syth  first  began  the  chevalrie. 

Loo!  how  sholde  I  now  telle  al  thysf 
Ne  of  the  halle  eke  what  neede  is, 
To  tellen  yow  that  every  wall 
Of  hit,  and  flore,  and  roofe,  and  alle, 
Was  plated  half  a  foote  thikke 
Of  golde,  and  that  nas  no  thynge  wykke^ 
But,  for  to  prove  in  alle  wyse, 
As  fyne  as  ducat  in  Venyse,^ 
Of  whiche  to  litel  al  in  my  pouche  is  I 
And  they  wer  set  as  thik  of  nouchia 
Fyne,  of  the  fynest  stones  faire. 
That  men  reden  in  the  Lapidaire,' 
As  grasses*  growen  in  a  mede. 
But  hit  were  alle  to  longe  to  rede 
The  names;  and  therfore  I  pace. 
But  in  this  lusty  and  ryche  placOj 
That  Fames  halle  called  was, 
Ful  moche  prees  of  folke  there  nas, 
Ne  crowding,  for  to  mochel  prees. 
But  al  on  hye,  above  a  dees, 
Sit  in  a  see  imperialle. 
That  made  was  of  rubee  alle, 

i  This  is  one  of  the  passages  from  which  Warton  infers  the  conti- 
nental origin  of  this  poem. 

.  "  This  is  a  treatise  on  precious  stones,  and  is  probably  a  translation 
from  the  Latin  poem  de  gemmis  of  Marbodus,  often  quoted  by  the  name 
of  Lnpidarius.— Fabric.  Bibl.  Med.  JSt. 

3  The  Fairfax  MS.  reads  oj  greeStVrhich  appears  to  be  a  mere  elerical 
error. 
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Wliicli  that  a  carbuncle  ys  ycalled, 

I  gaugh  perpetually  ystalled, 

A  femyn3riie  creature; 

That  never  formed  by  nature 

"Was  suche  another  thing  yseya 

For  alderfirste,  soth  for  to  seye. 

Me  thoughte  that  she  was  so  lyte, 

That  the  lengthe  of  a  cubite, 

Was  lengere  than  she  seemed  be; 

This  was  gret  marvaylle  to  me,^ 

Hir  self  tho  wonderly  streighte, 

That  with  hir  fete  she  erthe  reighte, 

And  with  hir  hed  she  touched  heveiie,  ^ 

Ther  as  shynen  sterres  sevene.* 

And  therto  eke,  as  to  my  witte, 

1  saugh  a  greter  wonder  yitte, 

Upon  her  eyen  to  beholde, 

But  certeyi^ly  I  hem  .never  tolde. 

For  as  feele  yen  had  she, 

As  fetheres  upon  foules  be, 

Or  weren  on  the  bestes  foure, 

That  Groddes  trone  gunne  honoure, 

As  Johan  writ  in  thapocalips.' 

Her  heere  that  oundye  was  and  cripa, 

As  burned  gold  hyt  shoon  to  see. 

And  sothe  to  tellen  also  shee 

Had  al  so  fele  up  stondyng  eres 

And  tonges,  as  on  bestes  heres; 

And  on  hir  fete  wexen  saugh  I 

Partriches  winges  redely.* 

I  The  printed  editions  read  *  But  thus  soone  in  a  while  she/  which  is 
perhaps  better.  ^  The  planets. 

^  *  And  in  the  midst  of  the  throne,  and  round  about  the  throne,  were 
four  beasts  [rather  living  creatures  or  animals]  tall  of  eyes  before  and 
behind.'— Rev.  It.  6. 

^  Her  feet  are  Aimished  with  partridge  wings  to  denote  swiftness, 
as  the  partridge  is  remarkable  for  running  with  great  celerity  with 
outspread  wings.  This  description  is  taken  almost  literally  from  the 
description  of  Fame  in  the  JSiieid,  except  the  allusion  to  the  Apoca- 
lypse and  the  partridge  wings. 
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But,  Lorde!  the  perrye  and  the  rieheaad 
I  saugli  sittjng  on  this  godesse! 
And,  Lorde!  the  hevenyBsh  melodjc^ 
Of  songes  fiille  of  annonye^ 
I  herde  about  her  trone  ysonge, 
That  all  the  paleys  waUes  ronge ! 
(So  8<»ige  the  m  jghty  Muae^  she 
That  cleped  ys  CaJiope, 
And  hir  eighte  sustrer  eke, 
That  in  her  fsice  semen  meke) 
And  eyermo  eternally, 
They  synge  of  Fame  as  tho  herd  I, 
'  Heryed  be  thou  and  thy  name, 
Ooddesse  of  renotin  or  Fame.' 

Tho  was  I  war,  loo,  atte  laste^ 
As  I  myn  eyen  gan  np  caste^ 
That  thys  ilke  noble  qnene 
On  her  sholders  gan  sustene 
Bothe  armes,  and  the  name 
Of  thoo  that  hadde  large  fame; 
Alexander,  and  Hercules, 
That  with  a  sherte  hys  lyfe  les!* 
And  thus  fonde  I  syttynge  this  goddess 
In  noble  honour  and  ryches; 
Of  which  I  stynte  a  while  now^ 
Other  thinge  to  tellen  yowe. 

Tho  saugh  I  stonde  on  eyther  syde, 
Streight  doun  to  the  dores  wide, 
Fro  the  dees  many  a  pelere 
Of  metal,  that  shoon  not  ful  clere. 
But  though  they  ner  of  no  rychesse, 
Yet  they  were  made  for  gret  noblesse^ 
And  in  hem  grete  sentence. 
And  folkes  of  digne  reverence, 
Of  whiche  I  wil  yow  telle  fonde. 
Upon  the  piler  saugh  I  stonde. 

1  The  allusion  is  to  the  poisoned  shirt  of  Nessns  sent  bj  Dc^anin  ta 
Hercules,  who  put  it  on,  and  died  from  the  effeota. 
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Alderfirste  loo  ther  I  sighe, 
Upon  a  piler  stonde  on  highe, 
That  was  of  lede  and  jren  fyne, 
Hym  of  secte  Satumyne,* 
The  Ebrayke  Josephus  the  olde^ 
That  of  Jewes  gestes  tolde; 
And  he  bare  on  hys  shnlderes  hye, 
The  feme  up  of  the  Jurya 
And  by  hym  stonden  other  seTena^ 
Wise  and  worthy  for  to  nevene, 
To  helpen  him  bere  up  the  charge, 
Hyt  was  so  hevy  and  so  large. 
And  for  they  writen  of  batayles. 
As  wel  as  other  olde  mervayles, 
Therfor  was,  loo,  thys  pilere, 
Of  whiche  that  I  yow  telle  here, 
Of  lede  and  yren  bothe  ywys. 
For  yren  Martes  metal  ys, 
Which  that  God  is  of  batayle. 
And  the  lede  withouten  fejlle^ 
Is,  loo,  the  metal  of  Satume, 
That  hath  a  fill  large  whele  to  tome.' 
Thoo  stonden  forthe  on  every  rowe 
Of  hem,  which  I  koude  knowe^ 
Though  I  hem  nought  be  ordre  telle. 
To  make  yow  to  longe  to  dwella 

These,  of  whiche  I  gynne  rede, 
There  saugh  I  stonde,  out  of  drede. 
Upon  an  yren  piler  stronge. 
That  peynted  was,  al  endelonge. 
With  tigres  blode  in  every  place, 
The  Tholason  that  highte  Stace,* 

1  Called  of  the  sect  of  Saturn,  because  relating  the  fiightftel  flunioe, 
pestilences,  and  slaughters,  which  the  Jews  endured  during  the  siege 
of  Jerusalem,  and  over  which  Saturn  presided. — See  vol.  i.  p.  itfS. 

^  Whose  orbit  is  larger  than  that  of  any  other  planet. 

*  Pnblius  Papirius  Statius,  author  of  the  7%ebai8  and  AcMUeis,  called 
Thdasen,  because  by  some  supposed,  iuoorrectly,  to  have  been  a  native 
of  Tol06a»  or  Toulouse.    *  Qui  vero  Tolasanum  exifltimftmnt,  inter  qoos 
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That  bare  of  Thebes  np  the  fame 
Dpon  his  shtddres,  and  the  nam? 
Also  of  cruelle  Achilles/ 
And  by  him  stoode,  withouten  lees. 
Full  wonder  hye  on  a  pilere 
Of  yren,  he,  the  gret  Omere; 
And  with  him  Dares*  and  Tytus' 
Before,  and  eke  he  Lollius/ 
And  Guydo  eke  de  Columpnis,* 
And  Englyssh  Graunfride'  eke,  ywysk 
And  eche  of  these,  as  have  I  joye, 
Was  besye  for  to  here  up  Troye. 
So  hevy  therof  was  the  fame. 
That  for  to  here  hyt  was  no  game, 
But  yet  I  gan  fal  wel  espie, 
Betwex  hem  was  a  litil  envye. 
Oon  seyde  that  Omere  mcule  lyes/ 
Feynynge  in  hys  poetries, 
And  was  to  Grekes  favourable; 
Therfor  held  he  hyt  but  fable. 

Tho  saugh  I  stonde  on  a  pilere, 
That  was  of  tynned  yren  clere," 
That  Latyn  poete  Virgile, 
That  bore  hath  up  a  longe  while 

Danthes  tait,  poeta  Hetruscorum  yernaculus,  deoepti  rant  alterim 
Statii  rhetoris  patri&,  ci]uas  meminit  Eusebius.' — Ftto,  ex  Lilio  Gre- 
GORio  6trai<do.  Chaacer  probably  derived  this  mistake  from 
Dante:— 

*  Tanto  ta  dolce  mio  rocale  spirto 

Che  Tolosano  a  s^  mi  trasse  Boma, 
Doye  mertai  le  tempie  omar  di  mirto.' — Pterg.  xxL 
1  His  other  great  work,  which  he  left  incomplete,  is  the  AcfdUeis. 
*  See  vol.  iii.  p.  22,  note  j. 

s  TytoB  is  evidently  a  mistake  for  Dytis  or  Dictys,  called  Gretensia.- 
—See  vol.  iii.  p.  22,  note  4.  ♦See  vol.  iii  p.  10, 

<  See  vol.  iii.  p.  9,  note  2. 

6  Geoffrey  of  Monmouth,  who  derives  the  origin  of  the  Britons  from 
the  Trojan  fhgitives. 

7  The  Fairfax  MS.  reads  this  line, '  Oon  seyde  Omere  was  lies.    The 
reading  of  the  printed  editions  has  been  adopted  as  being  moch  better. 

8  Homer's  iron  is  here  admirably  represented  as  having  been  b/* 
Virgil  covered  over  with  tin. 
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The  fame  of  pins  Eneas. 

And  next  hjm.  on  a  piler  was 
Of  copper/  Venus'  clerke,  Ovide, 
That  hath  ysowen  wonder  wide 
The  grete  god  of  loves  name. 
And  ther  he  bar  up  wel  hys  fame, 
Upon  this  piler  al  so  hye. 
As  I  hyt  myght  see  with  myn  ye : 
For  why]  this  halle  of  whiche  I  rede, 
Was  woxen  on  hight,  the  length,  and  brede, 
Well  more  be  a  thonsande  dele, 
Than  hyt  was  erst,  that  sangh  I  wele. 

Thoo  saugh  I  on  a  piler  by. 
Of  yren  wrought  fall  stemely, 
The  grete  poet,  daun  Lucan, 
That  on  hys  shulders  bare  up  than, 
As  high  as  that  I  mighte  see. 
The  fame  of  Julius,  and  Pompee.* 
And  by  him  stoden  alle  these  clerkes. 
That  writen  of  Romes  myghty  werkes, 
That  yif  I  wolde  her  names  telle, 
Alle  to  longe  most  I  dwelle. 

And  next  him  on  a  piler  stoode 
Of  soulfre,  lyke  as  he  were  woods, 
Daun  Claudian,'  the  sothe  to  telle, 
That  bare  up  the  fame  of  hell, 
Of  Pluto,  and  of  Proserpyne, 
That  queue  ys  of  the  derke  pyne. 

What  sholde  I  more  telle  of  this? 
The  halle  was  alle  ful,  y  wis. 
Of  hem  that  writen  olde  gestes, 
As  ben  on  trees  rokes  nestes; 


>  (Md,  as  being  an  amatory  poet,  is  represented  standing  on  a  pillar 
«f  copper,  a  metal  sacred  to  Venus. 

2  The  allusion  is  to  Lucan's  PharscMat  a  poem  on  the  civil  war 
between  Caesar  and  Pompey,  ended  by  the  defeat  of  the  latter  at  Phar- 
salia,  in  Thessaly. 

«  See  vol.  i.  p.  455.  note  2. 
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But  hit  a  fol  confuse  matere 
Were  alle  the  gestes  for  to  here, 
That  they  of  write,  and  how  they  highteu 
But  while  that  I  behelde  thys  syght, 
I  herd  a  noyse  aprochen  blyve, 
That  ferd  as  been  done  in  an  hive^ 
Ayen  her  tyme  of  oute  fleyynge  j 
Kyghte  suche  a  maner  murmuiynge, 
For  al  the  world  hyt  semed  me. 

Tho  gan  I  loke  aboute  and  see, 
That  ther  come  entryng  into  the  halle, 
A  ryght  grete  companye  withalle, 
And  that  of  sondry  regiouns, 
Of  alle  skynnes  condiciouns,^ 
That  dweUe  in  erthe  under  the  mone. 
Pore  and  ryche.     And  al  so  sone 
As  they  were  come  into  the  halle, 
They  gonne  doune  on  knees  falle. 
Before  this  ilke  noble  queue, 
And  seyde,  '  Graunte  us,  lady  shene, 
Eche  of  us  of  thy  grace  a  bone !' 
And  somme  of  hem  she  graunted  sone. 
And  somme  she  wemed  wel  and  fairs; 
And  somme  she  graunted  the  contraire 
Of  her  axyng  outterly. 
But  this  I  sey  yow  trewely. 
What  her  cause  was,  I  nyste. 
For  of  this  f olke  ful  wel  I  wiste, 
They  hadde  goode  fame  eche  deseryed^ 
Although  they  were  diversly  served. 
Kyght  as  her  suster,  dame  Fortune, 
Is  wonte  to  serven  in  commune. 

Now  herke  how  she  gan  to  paye 
That  gonne  of  her  grace  praye, 


1  The  printed  editions  read  kynd  qf,  but  the  reading  in  the  text  is 
probably  correct.  iJUe  skj/nnes  is  for  aUet  kynnu ;  the  meaning  is '  of  sorts 
of  every  Idnd.'— W.  W.  SJ 
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And  right  lo,  al  this  oompanje 
Sejden  sooth,  and  noght  a  lye* 

'  Madame,'  quod  they,  *  we  be 
Eolke  that  here  besechen  the, 
That  thou  graunte  ns  now  good  £»me, 
And  let  our  werkes  han  that  name. 
In  ful  recompensacioun 
Of  goode  werke,  yive  us  good  renotm.' 

'I  weme  yow,'  quod  she,  'anoon, 
Ye  gete  of  me  good  fame  noon, 
Be  God !  and  therfore  goo  your  wey.' 

'Alias,'  quod  they,  *  and  welaway  I 
Telle  us  what  may  your  cause  be.' 

*  For  us  lyst  hyt  noght,'  quod  she,* 
'  No  wyghte  shal  speke  of  yow,  jrwis, 
Good  ne  harme,  ne  that  ne  this.' 
And  with  that  worde  she  gan  to  calle 
Her  meusangere  that  was  in  hallei 
And  bad  that  he  shuld  faste  goon, 
Upon  peyne  to  be  blynde  anone, 
For  Eolus  the  god  of  winde, 
'  In  Trace  there  ye  shall  him  finde,* 
And  byd  hym  brynge  his  clarioun^ 
That  is  full  dyrers  of  his  soun, 
And  hyt  is  cleped  Clere  Laude, 
With  which  he  wonte  is  to  hiraude 
Hem  that  me  list  ypreised  be : 
And  also  bid  him  how  that  he 
Br3mge  his  other  clarioun, 
That  highte  Sclaundre  in  every  toun. 
With  whiche  he  wonte  is  to  diffame 
Hem  that  me  liste,  and  do  him  shama 

1  That  is,  *  Because  it  is  not  pleasing  to  us.'    Us  is  the  datire  essa 
Fame,  as  being  a  sovereign,  speaks  of  herself  in  the  plural  number. 
i  This  line  is  omitted  in  the  MS3.    The  passage  staiida  tbvs :— > 
*  And  bad  that  he  shnlde  faste  goon 
Upon  the  i>eyne  to  be  blynde, 
For  Eolus,  the  god  of  wynde. 
Andbidhim,'lfcc 
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This  messenger  gan  faste  goon. 
And  found  where  in  a  cave  of  stoon. 
In  a  contree  highte  Trace, 
This  Eolus,  with  harde  grace, 
Helde  the  wyndes  in  distresse, 
And  gan  hem  under  him  to  presae. 
That  they  gonne  as  beres  rore, 
He  bonde  and  pressed  hem  so  sore.^ 

This  messanger  gan  faste  crie, 
'  Kyse  up/  quod  he, '  and  faste  hje, 
Til  thou  at  my  lady  be; 
And  take  thy  clariouns  eke  with  the, 
And  spede  the  forther.'    And  he  anon^ 
Toke  to  a  man  that  hight  Tritone, 
His  clariouns  to  beren  thoo. 
And  lete  a  certeyn  wynde  to  goo, 
And  blewe  so  hydously  and  hye. 
That  hyt  ne  lefte  not  a  skye 
In  alle  the  welkene  longe  and  brode. 

This  Eolus  no  where  abode, 
Til  he  was  come  to  Fames  fete. 
And  eke  the  man  that  Triton  hete; 
And  ther  he  stode  as  stille  as  stoon. 
And  herwithal  ther  came  anoon 
Another  huge  companye 
Of  goode  folke  and  gunne  crie, 
'  Lady  graunte  us  goode  fame 
And  lat  oure  werkes  han  that  name. 
Now  in  honour  of  gentilesse, 
Aj;d  al  so  God  your  soule  blesse  1 
For  we  han  wel  deserved  hyt, 
Therfore  is  ryght  that  we  ben  wel  quyt.' 

'  As  thryve  I,'  quod  she, '  ye  sbal  faylle^ 
€rood  werkes  shall  yow  noght  availle^ 
To  have  of  me  good  fame  as  now. 
But  wete  ye  whati  I  graunte  yow, 


1  Imitated  fh>]ii  Yiigil,  ^neid,  i.  5a. 
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That  ye  shal  have*  a  shrewde  fame, 
And  wikkyd  loos  and  word  name. 
Though  ye  good  loos  have  wel  deserved. 
Now  goo  your  wey  for  ye  be  served ; 
Have  doon !  Eolus,  let  see  1 
Take  forth  thy  trumpe  anoon/  quod  she; 
*  That  is  ycleped  Sclaunder  lyght, 
And  blow  her  loos,  that  every  wight 
Speke  of  hem  harme  and  shrewdenesse, 
In  stede  of  good  and  worthynesse. 
For  thou  shalt  trumpe  alle  the  contrayre^ 
Of  that  they  han  don  wel  or  fayre.' 
Alias,  thought  I,  what  aventures 
Han  these  sory  creatures. 
For  they  amonges  al  the  pires, 
Shuld  thus  be  shamed  gilteles  I 
But  what?  hyt  moste  nodes  be. 
What  did  this  Eolus,  but  he 
Toke  out  hys  blake  trumpe  of  bracf. 
That  fouler  than  the  Devel  was, 
And  gan  this  trumpe  for  to  blowe. 
As  al  the  worlde  shuld  overthrowe. 
Throughoute  every  regioun, 
Went  this  foule  trumpes  soun, 
As  swifte  as  pelet  out  of  gonne, 
Whan  fire  is  in  the  poudre  ronne.* 
And  suche  a  smoke  gan  oute  wendOi 
Cute  of  his  foule  trumpes  ende, 
Blak,  bloo,  grenysshe,  swarte,  rede, 
As  dothe  where  that  men  melte  lede. 
Loo,  alle  on  high  fro  the  tuelle. 
And  therto  oo  thing  saugh  I  welle, 
That  the  ferther  that  hit  ran,  * 

The  gretter  wexen  hit  began. 


^  It  appears  from  this  passage  that  the  use  of  gunnery  was  well 
kDOwn  in  Chaucer's  time;  but  the  bow  maintained  its  place  even  till 
the  seyenteenth  century. 


510  THE  H0U8B  OF  FAME. 

As  dooth  the  ryver  from  a  welle. 
And  hyt  stank  as  the  pitte  of  heUei 
Alias,  thus  was  her  shame  yronge, 
And  giltelesse  on  every  tonge. 

Tho  come  the  thridde  companye^ 
And  gonne  up  to  the  dees  to  hye, 
And  doun  on  knees  they  fiUe  anoon. 
And  seyde, '  We  ben  eveiychoon 
Folke  that  han  ful  truely 
Deserved  fiune  ryghtfully, 
And  preye  yow  hit  mote  be  knowe, 
Ryght  as  hit  is,  and  forthy  blowa* 

'  I  graunte/  quod  she, '  for  me  leste 
That  now  your  goode  werkes  be  wiate  ; 
And  yet  ye  shul  han  better  loos^ 
In  dispite  of  alle  your  foos, 
Than  worthy  is^  and  that  anoon : 
Late  now/  quod  she, '  thy  trumpe  goon. 
Thou  Eolus,  that  is  so  blake; 
And  out  thyn  other  trumpe  take 
That  highte  Laude,  and  blowe  yt  soo 
That  thorugh  the  worlde  her  £une  goo, 
Esely  and  not  to  &ste, 
That  hyt  be  knowen  atte  laste.' 

*  Ful  gladly,  lady  myn,'  he  seyde; 
And  oute  hys  trumpe  of  golde  he  brayda 
Anoon,  and  set  hyt  to  his  moutbe, 
And  blewe  it  est^  and  west,  and  southe. 
And  northe,  as  lowde  as  any  thunder, 
That  every  wighte  hath  of  hit  wonder. 
So  brode  hyt  ran  or  than  hit  stynt. 
And,  certes,  al  the  breth  that  went 
Oute  of  his  trumpes  mouthe  smelde, 
As  men  a  potte  &1  of  bawme  helde 
Amonge  a  basket  ful  of  roses ; 
This  favour  did  he  til  her  loses. 

And  ryghte  with  this  I  gan  Rspy«^ 
Ther  come  the  ferthe  companye. 
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(But  certeyne  they  were  wonder  fewe) 
And  ganne  to  stonden  in  a  rewe, 
And  seyden,  *  Certes,  lady  bryghte, 
We  han  done  wel  with  al  our  mighte^ 
But  we  ne  kepen  have  no  fama 
Hide  our  werkes  and  our  name, 
For  Goddys  love  I  for  certes  we 
Han  certeyn  doon  hyt  for  bounte. 
And  for  no  maner  other  thinge.' 
*  I  graunte  you  alle  your  askynge,' 
Quod  she;  *  let  your  werkes  be  dede.* 

With  that  aboute  I  clywe  myn  hede, 
And  saugh  anoon  the  fiffce  route 
That  to  this  lady  gunne  loute. 
And  doun  on  knees  anoon  to  falle; 
And  to  hir  thoo  besoughten  alle, 
To  hiden  her  goode  werkes  eke, 
And  seyden,  they  yeven  noght  a  leke 
For  no  &ine,  ne  suche  renoun; 
For  they  for  contemplacioun, 
And  Goddes  love,  hadde  ywroughte, 
Ke  of  fame  wolde  they  noughte. 

*  Whatf  quod  she,  *  and  be  ye  woodef 
And  wene  ye  for  to  doo  goode, 
And  for  to  have  of  that  no  feime? 
Have  ye  dispite  to  have  my  name? 
i^ay,  ye  shull  lyen  everychoon  1 
Blow  thy  tnimpes  and  that  anoon,* 
Quod  she,  '  thou,  Eolus  yhote, 
And  rynge  this  folkes  werkes  be  note, 
And  alle  the  worlde  may  of  hyt  here.* 
And  he  gan  blowe  hir  loos  so  clere, 
In  his  golden  clarioun, 
That  thorugh  the  worlde  went  the  soun, 
Al  so  kenely,  and  eke  so  softe, 
But  atte  last  hyt  was  on  lofbe. 

Tho  come  the  sexte  companye, 
And  gunne  fast  on  Fame  crie. 
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Byght  verraly  in  this  manere 
They  seyden : — *  Mercy,  lady  deere  I 
To  telle  certeyn  as  hyt  is, 
We  han  don  neither  that  ne  this, 
But  ydel  al  oure  lyfe  ybe. 
But,  natheles,  yet  preye  we, 
That  we  mowe  han  as  goode  &jne, 
And  gret  renoum  and  knowen  nani6^ 
As  they  that  han  doon  noble  gestea^ 
And  acheved  alle  her  lestes, 
As  wel  of  love  as  other  thynge; 
Alle  was  us  never  broche  ne  rynge, 
Ne  elles  nought  from  wymmen  sent; 
Ne  ones  in  her  herte  yment, 
To  maken  us  oonly  frendly  chere, 
But  mighten  temen  us  upon  here. 
Yet  lat  us  to  peple  seeme 
Suche  as  the  worlde  may  of  us  deme, 
That  wommen  loven  us  for  wode. 
Hyt  shal  doon  us  as  moche  goode, 
And  to  oure  herte  as  moche  avaylle, 
The  countrepese,  ese,  and  travaylle. 
As  we  had  wonne  hyt  with  labour; 
For  that  is  dere  boghte  honour, 
At  regard  of  oure  gret  ese. 
And  yet  ye  most  us  more  plese; 
Let  us  be  holden,  eke  therto, 
Worthy,  wise,  and  goode  also. 
And  riche,  and  happy  unto  love. 
For  Goddes  love  that  sit  above, 
Thogh  we  may  not  the  body  have 
Of  wymmen,  yet,  so  God  yow  save, 
Leet  men  glewe  on  us  the  name; 
Suffiseth  that  we  han  the  fame.' 

'  I  graunte,'  quod  she,  *  be  my  trouthe  t 
Now  Eolus,  withouten  slouthe, 
Take  out  thy  trumpe  of  golde,'  quod  she, 
*  And  blowe  as  they  han  axed  me. 


1 
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That  eveiy  man  wene  hem  at  ese. 
Though  they  goon  in  ful  badde  lese.' 
This  Eolos  gan  hit  so  blowe, 
That  thonigh  the  worlde  hyt  was  yknoweu 

Thoo  come  the  seventh  route  anoon, 
And  fille  on  knees  everychoon, 
And  seydOy '  Lady,  graunte  us  sone 
The  same  thing,  the  same  bone, 
That  this  nexte  folke  han  doon.' 

*  Fy  on  yow,'  quod  she,  '  everychoon ! 
Ye  maisly  swyne,  ye  ydel  wrecches, 
Ful  of  roten  slowe  tecches! 
Whati  fiJstheves!  or  ye  wolde, 
Be  famous  good,  and  nothing  nolde 
Deserve  why,  ne  never  ye  roughte, 
Men  rather  yow  hangen  oughtel* 
For  ye  be  lyke  the  swynt*  catte. 
That  wolde  have  fissh;  but  wostow  whattef 
He  wolde  nothinge  wete  his  clowes. 
Ywel  thrifte  come  to  your  jowes, 
And  eke  to  myn  yif  I  hit  graimte. 
Or  do  yow  feivour  yow  to  avaunte ! 
Thou  Eolus,  thou  kynge  of  Trace, 
Gk)0,  blowe  this  folke  a  sory  grace,' 
Quod  she, '  anoon ;  and  wostow  how. 
As  I  shal  telle  ryghte  now. 
Sey,  These  ben  that  wolden  honour 
Have,  and  do  no  skynnes  labour, 
Ne  doo  no  good,  and  yet  han  lawde; 
And  that  men  wende  that  bele  Isawde,* 
Ne  coude  hem  noght  of  love  weme  j 
And  yet  she  that  grynt  atte  queme,* 

>  That  is, '  Bather  than  yon  shoald  have  good  fame  without  deserving 
K,  or  even  caring  to  deserve  it*  men  ought  to  hang  you.* 

3  Swyni  appears  to  be  put  for  twinkt,  the  past  participle  of  to  swMbe, 
to  labour,  and  to  mean  tired.  Thus  Milton : — *  the  o'er-swinkt  hedger.* 

s  iMwde  or  /«utte,  the  heroine  of  the  celebrated  romance  of  Tristram, 
—See  vol.  iL  p.  J7o,  note  5. 

^  Orka  is  the  contracted  form  of  grindeth»    To  grind  at  the  quern, 

VOL,  U.  2  L 
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Is  alio  to  good  to  ese  her  herte/ 

This  Eolns  anoon  up  sterte, 
And  with  his  blake  clariomi 
He  gan  to  bksen  out  a  soun, 
As  lowde  as  beloweth  wynde  in  hellew 
And  eke  therwith,  sothe  to  telle, 
This  soone  was  so  fill  of  japes, 
As  ever  mowes  were  in  apes. 
And  that  went  al  the  worlde  abonte, 
That  every  wight  gan  on  hem  shoute. 
And  for  to  lawghe  as  they  were  wode; 
Suche  game  fonde  they  in  her  hode. 

Tho  come  another  oompanye, 
That  had  ydoon  the  trayterye, 
The  harme  and  grete  wikkednesse, 
That  any  herte  kouthe  gesse; 
And  prayed  her  to  han  good  £Bune, 
And  that  she  nolde  doon  hem  no  shame^ 
But  yeve  hem  loos  and  good  r^ioun. 
And  do  hyt  blowe  in  a  clarioun. 
*  Nay,  wis !'  quod  she,  *  hyt  were  a  vice  j 
Al  be  ther  in  me  no  justice, 
Me  lyste  not  to  doo  hyt  nowe, 
Ne  this  nyl  I  graunte  yowe.' 

Tho  come  ther  lepynge  in  a  route. 
And  gunne  choppen  al  aboute 
Every  man  upon  the  crowne, 
That  alle  the  halle  gan  to  sownej 
And  seyden,  '  Lady,  leefe  and  dere, 
'We  ben  suche  folkes  as  ye  mowe  here. 
To  telle  al  the  tale  aryghte, 
We  ben  shrewes  every  wyghte, 

or  hand-mill,  was  a  peouliarly  servile  office.     Thus  Simo  thieateni 
Davns : — 

*  Si  sensero  hodie,  quidquam  in  his  te  nnptiis 
Fallade  conari,  quo  fiant  minus, 
Aut  Telle  in  e&  te  ostendi,  quam  sis  callidus, 
Yerberibus  osesum  te  <n  pigtrinwn,  Dave,  dedam  usque  ad  neoem. 

AndriOt  Aot  i.  ae.  a. 


J 
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And  lian  delyte  in  wikkednes, 

As  goode  folke  lian  in  goodnes; 

And  joje  to  be  knowen  shrewes^ 

And  fill  of  vices  and  wikked  thewes ; 

Wherefore  we  preye  jaw  a  rowe, 

That  oure  &ine  suche  be  knowe^  • 

In  alle  thing  ryghte  as  hit  is. 

*  I  graiinte  hyt  yow,'  quod  she,  *  ywis. 
But  what  art  thow  that  seyst  this  tale. 
That  werest  on  thy  hose  a  pale, 

And  on  thy  tipet  suche  a  belle]' 

*  Madame/  quod  he,  *  sothe  to  telle, 
I  am  that  ylke  shrewe,  ywis. 
That  brende  the  temple  of  Ysidis* 
In  Athenes,  loo,  that  citee.' 

*  And  wherfor  didest  thou  soV  quod  she. 

*  By  my  thrift,'  quod  he, '  madame, 
I  wolde  fayne  hsui  hadde  a  fame. 
As  other  folke  hadde  in  the  towne, 
Allethough  they  were  of  grete  renoune 
For  her  vertue  and  her  thewes, 
Thought  I,  as  grete  &me  han  shrewes, 
(Though  hit  be  noght")  for  shrewdenesse, 
As  good  folke  han  for  godenesse; 

And  sith  I  may  not  have  that  oon. 
That  other  nyl  I  noght  forgoon. 
As  for  to  gette  of  fames  hire, 
The  temple  set  I  alle  a-£re. 


1  There  can  be  little  doabt  that  Chauoer  here  alludes  to  the  hnming 
of  the  Temple  of  Diana  at  Ephesus ;  bat  why  he  calls  that  goddess  by 
her  Egyptian  name  of  Ysis,  or  Isis,  is  not  clear.  The  circumstance  is 
related  by  Valerius  Maximus,  who  says  that  the  incendiary,  when  tor- 
tured by  an  instrument  called  eculeua,  confessed  that  his  motive  was 
that  his  name  might  be  known  to  all  the  world  as  the  destroyer  of  so 
beautiAil  an  edificft.  The  p(de  on  his  hose  may  perhaps  denote  the 
eculeuSt  or  instrument  of  his  torture ;  the  bell  on  his  tippet,  the  object 
of  his  crime,  a  bell  being  the  emblem  of  publicity. — See  vol.  iv.  p.  ^25. 

2  Noght  here  means  bad,  or  naughty.  It  is  used  in  this  sense  by 
Shaksi^are:^ 

*  He  swore  the  mustard  was  naught.' 

2  L  2 
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Kow  doon,  our  loos  be  blowen  switlicv 

As  wisly  be  thou  ever  blytha' 

'  Gladly/  quod  she.     *  Thow  Eolus> 

Herestow  not  what  this  folke  piayen  us  IT 

*  Madame,  yis,  ful  wel,'  quod  he, 

'  And  I  wil  trumpen  hit,  parde  T 

And  toke  his  blake  trumpe  hste. 

And  gan  to  puffen  and  to  blaste, 

Til  hyt  was  at  the  worldes  «ida 

With  that  I  gan  aboute  wende, 
For  oon  that  stoode  ryght  at  my  bake. 
Me  thought  ful  goodely  to  me  sp€tke, 
And  seyde,  *  Frende,  what  is  thy  name) 
Artow  come  hider  to  han  fame? 
*Nay,  forsothe,  frende P  quod  I; 
'  I  cam  noght  hyder,  graunt  mercy^ 
For  no  suche  cause,  by  my  hede ! 
Suffioeth  me,  as  I  were  dede, 
That  no  wight  have  my  name  in  honda 
I  wote  my  selfe  best  how  I  stonde. 
For  what  I  drye  or  what  I  thynke, 
I  wil  my  selfe  alle  hyt  drynke, 
Oerteyn  for  the  more  parte, 
As  ferforthe  as  I  kan  myn  arte/    f 
'But  what  doost  thou  here?'  quod  ho. 
Quod  I,  '  That  wyl  I  tellen  the, 
The  cause  why  I  stonde  here^ 
Somme  newe  tydyngis  for  to  lere, 
Somme  newe  thinge,  I  not  what^ 
Tydynges  other  this  or  that, 
Of  love,  or  suche  thinges  glade. 
For,  certeynly,  he  that  me  made 
To  come  hyder  seyde  me 
I  shulde  bothe  here  and  se, 
In  this  place,  wonder  thynges; 
But  these  be  no  suche  tydynges 
As  T  mene  of. — *  Noof  quod  ha 
And  I  answerde,  'Koo,  parde  I 
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For  wel  I  wote  ever  yit, 

Sith  that  first  I  hadde  wit, 

That  somme  folke  han  desired  &me 

Diversly,  and  loos  and  name; 

But  certeyn]y  I  nyste  howe, 

Ne  where  that  Fame  dwelled,  or  nowe; 

And  eke  of  her  descripdoTin^ 

Ne  also  her  oondicioim, 

Ne  the  ordre  of  her  dome, 

Unto  tyme  I  ttidder  come.' 

*  Why  than,  loo,  be  these  tydynges. 
That  thow  now  hider  brynges. 

That  thou  hast  herde?*  quod  he  to  me; 

*  But  now,  no  fors;  for  wel  I  se 
What  thou  desirest  for  to  lera 

Come  forth,  and  stonde  no  lenger  here, 
And  I  wil  the,  withouten  drede, 
In  suche  another  place  lede, 
Ther  thou  shalt  here  many  oon.' 

Tho  gan  I  forthe  with  hym  goon, 
Oute  of  the  castel,  sothe  to  sey. 
Tho  saugh  I  stonde  in  a  valey, 
Under  the  castel  faste  by. 
An  house,  that  domus  Dedaly, 
That  Laborintus^  ycleped  ys, 
Nas  made  so  wonderlyche  ywis, 
Ne  half  so  queyntlyche  ywrought. 
And  evermo,  so  sw)rft  as  thought, 
This  queynte  hous  aboute  went, 
That  nevermo  stille  hyt  stent. 
And  theroute  come  so  grete  a  noyse, 
That  had  hyt  stonde  upon  Oyse,' 
Men  myghte  hyt  han  herd  esely 
To  Rome,  I  trowe  sikerly. 


1  The  labyrinth  made  by  Diedalus  for  Minos,  King  of  Crete,  in  imi« 
tation  of  the  celebrated  one  in  Egypt,  described  by  Herodotos,  ii.  148. 

3  This  is  one  of  the  passages  upon  which  Warton  founds  his  belief  la 
the  continental  origin  of  this  poem. 
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And  the  hoyse  which  that  I  have  herde. 
For  alle  the  world  right  so  hyt  ferde. 
As  dooth  the  rowtynge  of  the  stoon. 
That  from  thengyne  ys  leten  goon.* 

And  al  thys  hous  of  whiche  I  rede^ 
Was  made  of  twigges,  salwe,  rede, 
And  grene  eke,  and  somme  weren  whitt 
Swiche  as  men  to  these  cages  thwite^ 
Or  maken  of  these  panyers, 
Or  elles  hattes  or  dosserd; 
That  for  the  swough  and  for  the  twygges. 
This  house  was  al  so  ful  of  gygges, 
And  al  so  fill  eke  of  chirkynges, 
And  of  many  other  werkynges; — * 
And  eke  this  hous  hath  of  entrees 
As  fele  of  leves  as  ben  on  trees, 
In  somer  whan  they  grene  ben, 
And  on  the  rove  men  may  yet  seen 
A  thousand  holes,  and  wel  moo. 
To  leten  wel  the  soune  oute  goo. 
And  be  day  in  every  tyde 
Been  alle  the  dores  opened  wide, 


1  These  engines,  called  by  the  ancients  baUistcB  and  caiapulUB,w^^ 
oonstructed  on  the  principle  of  a  crossbow,  drawn  back  by  machinery. 
They  constituted  the  siege  artillery  of  the  crusaders.  The  following  is 
a  description  of  one  used  by  Bichard  £.  at  the  siege  of  Acre : — *  He  bad 
also  built  one  (a  petraria,  as  it  was  called),  put  together  very  com- 
pactly, which  the  people  called  *  Berefred,*  with  steps  to  mount  it,  fit- 
ting most  tightly  to  it,  coyered  with  raw  hides  and  ropes,  and  haring 
layers  of  most  solid  wood,  not  to  be  destroyed  by  any  blows,  nor  open 
to  ii^ury  tcom  the  pouring  thereon  of  Greek  flre.or  any  other  materiaL 
He  also  prepared  two  mangonels,  one  of  which  was  of  such  violence 
and  rapidity,  that  what  it  hurled  reached  the  inner  rows  of  the  city 
market-place.  These  engines  were  plied  day  and  night ;  and  it  is  well 
known  that  a  stone  sent  from  one  of  them  killed  twelve  men  with  its 
blow.'— Geof.  of  Vins.  Ittn.  qfKing  Richard^  b.  iii.  7.    Eng.  Trans. 

2  In  the  first  member  of  this  sentence,  the  house  is  said  to  be  as  (al  so) 
fUl  of  gygges,  &c.,  which  would  re9uire  a  corresponding  member,  begin- 
ning, also,  with  OS,  to  complete  the  sense;  but  it  does  not  follow.  [Al  $0 
vX  merely  means  '  very  full,'  and  the  idiom  is  common,  though  clUo  is 
commonly  written  as  or  als.  We  find  of  svnthe^  i.f,  as  quickly  as  possible, 
very  quicltly,  and  the  Uke.— W.  W.  S.] 


-^J 


THE   HOUSE   OP   FAME.  519 

And  be  nyght  echoon  unshette, 
Ne  porter  ther  ie  noon  to  lette 
No  maner  tydynges  in  to  pace ; 
Ke  never  rest  is  in  that  place. 
That  hit  nys  filde  ful  of  tydyngea^ 
Other  loude  or  of  wisperynges; 
And  over  alle  the  houses  angles, 
Ys  ful  of  rounynges  and  of  jangles,     . 
Of  werres,  of  pes,  of  manages, 
Ofrestes,  of  labour,  of  viages. 
Of  abood,  ofdeeth,  of  lyfe, 
Of  love,  of  hate,  acorde,  of  stryfe, 
Of  loos,  of  lore,  and  of  wynnynges, 
Of  hele,  of  sekenesse,  of  bildynges. 
Of  faire  wyndes,  of  tempestes, 
Of  qwalme  of  folke,  and  eke  of  besios; 
Of  dyvers  transmutaciouns. 
Of  estates  and  eke  of  regiouns; 
Of  trusty  of  drede,  of  jelousye. 
Of  witte,  of  wynnynge,  of  folye; 
Of  plente,  and  of  grete  famyne, 
Of  chepe,  of  derthe,  and  of  ruyne; 
Of  good  or  mysgovemement, 
Of  £re,  and  of  dyvers  accident.^ 


^  ThiB  de80rii»ti<m  U  a  gothio  ampliflostloii  of  that  in  O^id  >- 

*  Orbe  locus  medias  est  inter  terrasque  fretnmque 
Coelestesqae  plagas,  triplicis  conflnia  mundi ; 
Unde  qnod  est  usquam,  qoamTis  regionibns  absit, 
Inspicitur ;  penetratqae  cavas  vox  omnia  ad  aures. 
Fama  tenet,  snmmltqae  domnm  sibi  legit  in  area: 
Innnmerosque  aditos,  ac  mille  foramina  tectis 
Addidit ;  et  nollis  inclusit  limina  portis. 
Nocte,  dieqne  patent;  tota  est  ex  anre  sonantl: 
Tota  firemit :  vocesque  refert :  iteratque  qnod  andil. 
Nulla  qoies  intus,  nuUdque  silentia  parte. 
Nee  tamen  est  clamor,  sed  parvse  murmnra  rocis; 
Qoalia  de  pelagi,  si  qnis  procul  audiat,  midis 
Esse  solent:  qualemve  sonnm,  cum  Japiter  atrM 
Increpuit  nabes,  extrema  tonitrua  reddunt. 
Atria  turba  tenent:  Teninnt  leve  vnlgos,  enntqoe 
Mista  com  yeris  passim  oommenta  yagantnr. 
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And  loo,  thys  hous  of  which  I  write^ 
Syker  be  ye,  hit  nas  not  lyte ; 
For  hit  was  sixty  myle  of  lengthe, 
AUe  was  the  tjTnber  of  no  strengthe  ; 
Yet  hit  is  founded  to  endnre, 
While  that  hit  lyst  to  Aventnre, 
That  is  the  moder  of  tydynges, 
As  the  see  of  weUes  and  sprynges; 
And  hyt  was  shapen  lyke  a  cage. 

*  Certys,'  quod  I,  *  in  al  myne  age, 
Ke  saugh  I  suche  an  hous  as  this.* 
And  as  I  wondred  me,  ywis, 
Upon  this  hous,  tho  war  was  I, 
How  that  myn  egle,  &ste  by, 
Was  perched  hye  upon  a  stoon; 
And  I  gan  streighte  to  hym  goon. 
And  seyde  thus : — *  I  preye  the 
That  thou  a  while  abide  me 
For  goddes  love,  and  lete  me  seen 
What  wondres  in  this  place  been; 
For  yit  paraunture  I  may  lere 
Somme  good  thereon,  or  sumwhat  here 
That  leef  me  were,  or  that  I  went.' 

'Petre!^  that  is  myn  entent,' 
Quod  he  to  me;  *therfore  I  dwelle; 
But  certeyn  oon  thyng  I  the  telle. 
That,  but  I  bringe  the  therinne, 
Ne  shalt  thou  never  kunne  gynne 
To  come  into  hyt,  out  of  doute. 
So  &,ste  hit  whirleth,  lo^  aboute. 


Hillia  ramorum ;  conAisaque  verba  Tolntant. 
£  quibos  hi  vacaas  implent  termonibnB  anrast 
Hi  narrata  fenmt  alio :  mensuraque  ficti 
Crescit ;  et  auditis  aliqnid  novus  a^jicit  auctor. 
Illic  Crednlitas,  illic  temerarius  Error 
Tanaque  Letitia  est,  constematique  timores, 
8editioque  repens,  dubioque  anctore  Sosorri.* 

MOam.  zii.  1% 
^  See  anUt  p  488,  note  4. 
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But  sithe  that  Jovys,  of  his  grace^ 
As  I  have  seyde,  wol  the  solaco, 
Fynally  with  these  thinges, 
TJukouthe  syghtes  and  tydynges, 
To  passe  with  thyn  hevynesse, 
Soch  routhe  hath  he  of  thy  distresse, 
That  thou  suffrest  debonairly, 
And  wost  they  selfen  outterly, 
Disesperat  of  alle  blys, 
Syth  that  fortune  hath»made  amys 
The  frot  of  al  thyn  hertes  reste 
Languissh  and  eke  in  poynt  to  breste^ — ^ 
But  he  thorugh  hys  myghty  merite, 
Wol  do  thee  ese,  al  be  hyt  lyte, 
And  yaf  in  expresse  commaundement, 
To  whiche  I  am  obedient, 
To  further  thee  with  al  my  myghte, 
And  wisse  and  teche  the  aryghte, 
Where  thou  maist  most  tydynges  here, 
Shaltow  here  anoon  many  oon  lere.* 
With  this  worde  he  ryght  anoon, 
Hent  me  up  bytwexe  his  tone, 
And  at  a  wyndowe  yn  me  broght, 
That  in  his  hous  was,  as  me  thought; 
And  therwithalle  me  thought  hit  stent, 
And  nothinge  hyt  aboute  went; 
And  me  set  in  the  flore  adoun. 
But  whiche  a  congregadoun 
Of  folke,  as  I  saugh  rome  aboute. 
Some  withinne  and  some  withoute, 
Kas  never  seen,  ne  shal  ben  efbe. 
That,  certys,  in  the  worlde  nys  lefte, 
So  many  formed  be  Nature, 
Ne  dede  so  many  a  creature, 

1  There  appears  to  be  here  some  allusion  to  the  poet's  persona] 
history.  Or  it  may  be  only  the  conventional  expression  of  despair 
for  the  nnkindness  of  his  mistress,  which  is  part  of  every  poet's  stock- 
iu-trade. 
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That  wel  unnethe  in  that  plaoe 
Hadde  I  a  fote  brede  of  space. 
And  every  wight  that  I  saugh  there^ 
Bouned  everich  in  otheres  ere^ 
A  newe  tydynge  prevely, 
Or  elles  tolde  alle  openly 
Ryght  thus,  and  seyde,  '  Nost  not  thou 
That  ys  betydde,  lo,  righte  now.'^ 
'  No/  quod  he,  *  Telle  me  what* 
And  than  he  tolds  hym  this  and  that» 
And  swor  therto  that  hit  was  sothe, 
^  Thus  hath  he  seyde/  and  '  Thus  he  dothe/ 
And  'Thus  shal  hit  be,'  and  *  Thus  herde  I  seye/ 
*  That  shal  be  founde,  that  dare  I  leye.' 
That  alle  the  folke  that  ys  a  lyre, 
Ke  han  the  kunnynge  to  discryve, 
Tho  thynges  that  I  herde  there, 
What  aloude,  and  what  in  ere. 
But  al  the  wonder  most  was  this : — 
Whanne  oon  had  herd  a  thinge,  ywis, 
He  come  forther  to  another  wighte, 
And  gan  him  tellen  anon  ryght, 
The  same  thynge  that  him  was  tolde. 
Or  hyt  a  forlonge  way  was  olde. 
And  gan  sommewhat  for  to  eche 
To  this  tydynge  in  his  speche, 
More  than  hit  ever  was. 
And  nat  so  sone  departed  nas 
That  he  fro  him  than  he  ne  mette 
,  With  the  thrid ;  and,  or  he  lette 
Any  stownde,  he  told  hym  als ; 
Were  the  tydynge  sothe  or  fals, 
Yit  wolde  he  telle  hyt  natheles, 
And  evermo  with  more  enores, 
Than  yt  was  erst.     Thus  north  and  southe, 
Went  every  mothe^  fro  mouthe  to  moutho, 

1  For  motJie  the  printed  editions  read  tidinge,    MUbe  may  possibly 
mean  mjfth,  or  fable. 
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And  that  encresing  eyermoo, 
As  fire  ys  wont  to  quyk  and  goo 
From  a  sparke  spronge  amys^ 
Til  alle  a  citee  brent  up  ys. 

And  whan  that  was  fvl  yspronge. 
And  woxen  more  on  every  tonge 
Thyn  ever  hit  was,  and  went  anoon 
Up  to  a  wyndowe  out  to  goon, 
Or  but  hit  myghte  oute  there  pace, 
Hyt  gan  oute  crepe  at  sonime  crevac^ 
And  flygh  forthe  faste  for  the  nones. 

And  somtyme  saugh  I  thoo,  at  ones 
A  lesyng  and  a  sadde  sothe  sawe, 
That  gonne  of  aventure  tbrawe, 
Oute  to  a  wyndowe  for  to  pace ; 
And,  when  they  metten  in  that  place, 
They  were  acheked  bothe  two, 
And  neyther  of  hem  most  oute  goo; 
For  other  so  they  gonne  crowde. 
Til  eche  of  hem  gan  crien  lowde, 
*Lat  me  go  first!' — 'Nay,  but  let  me  I 
And  here  I  wol  ensuren  the 
Wyth  vowes  that  thou  wolt  do  so, 
That  I  shal  never  fro  the  go. 
But  be  thyn  owne  sworen  brother!* 
We  wil  medle  us  eche  with  other. 
That  no  man,  be  they  never  so  wrothe^ 
Shal  han  on  or  two,  but  bothe 
At  ones,  as  beside  his  leve, 
Come  we  a  morwe  or  on  eve, 
Be  we  cried  or  stille  yrownei' 
Thus  saugh  I  fals  and  sothe,  compowned, 
Togeder  fie  for  oo  tydynge. 

Thus  oute  at  holes  gunne  wringe 
Every  tydynge  streight  to  Fame; 
And  she  gan  yeve  eche  hys  name. 


>  See  Tol.  i.  p.  144,  note  i* 
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After  hir  disposicioun^ 
And  yaf  hem  eke  duracioun, 
Some  to  wexe  and  wane  sone, 
As  dotbe  the  faire  white  mone, 
And  lete  hem  goon.     Ther  myght  I 
Winged  wondres  foste  fleen, 
Twenty  thousand  in  a  route, 
As  Eolus  hem  blewe  aboute. 

And,  lord !  this  hous  in  alle  tymes 
Was  fid  of  shipmen  and  pilgrimes, 
With  scrippes  bret-ful^  of  lesyngs, 
Entremedled  with  tydynges, 
And  eke  allone  be  hemselve. 
O,  many  thousand  tymes  twelve 
Saugh  I  eke  of  these  pardoneres, 
Ourrours,  and  eke  messangeres, 
With  boystes  crammed  fill  of  lyes, 
As  ever  vessell  was  with  lyes.* 
And  as  I  alther-fastest  went 
Aboute,  and  did  al  myn  entent, 
Me  for  to  pleyen  and  for  to  lere. 
And  eke  a  tydynge  for  to  here, 
That  I  had  herd  of  somme  eontre 
That  shal  not  now  be  tolde  for  me; 
For  hit  no  nede  is,  redely; 
Folke  kan  synge  hit  bet  than  I. 
For  alle  mote  oute  other  late  or  rathe, 
Alle  the  sheves  in  the  latha* 

I  herde  a  grete  noyse  withalle 
In  a  comer  of  the  halle, 
Ther  men  of  love  tydynges  tolde, 
And  I  gan  thiderwarde  beholde; 


1  See  Tol.  i.  p.  io5,  note  4. 

3  Ltfts  appears  in  this  place  to  mean  lees^  or  perhaps  lye,  potash. 

s  A  metaphor  from  the  labours  of  the  husbandman.  Every  piee« 
of  news  must,  sooner  or  later,  come  to  light,  even  as  every  sheaf  in 
the  bam  ilathe,  still  in  use  in  the  north  of  England],  most,  in  its 
turn,  be  taken  out  and  threshed. 
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For  I  sangli  rennynge  every  "wiglite, 
As  faste  as  that  they  hadden  myghte; 
And  everyche  cried,  *  What  thing  is  thatl* 
And  somme  sayde  '  I  not  never  what.' 
.  And  whan  they  were  alle  on  an  hepe, 
Tho  behynde  begunne  up  lepe, 
And  clamben  up  on  other  faste, 
And  up  the  noyse  on  highen  kaste. 
And  troden  faste  on  otheres  heles, 
And  stampen,  as  men  doon  after  eles.* 

Atte  last  I  saugh  a  man, 
Whiche  that  I  nat,  ne  kan, 
But  he  semed  for  to  be 
A  man  of  grete  auctorite. 

And  therewithalle  I  abrayde 
Out  of  my  sleepe,  halfe  afraide; 
Kemembring  well  what  I  had  sene. 
And  how  hye  and  fer  I  hadde  bene 
In  my  goste;  and  had  grete  wonder 
Of  tlwit  the  god  of  thonder 
Hadde  lete  me  knowen;  and  gan  to  write 
Like  as  ye  have  herde  me  encUte. 
Wherefore  to  study  and  rede  alway, 
I  purpose  to  do  day  by  day. 

Thus  in  dreming  and  in  game, 
Endeth  this  lytel  booke  of  Fame. 

HEBE  ENDETH  THE  BOOEE  OF  FAME. 


>  Thb  ludicroiu  simile,  of  a  man  endeayoulng  tosecnre  a  ntimber  ol 
ttye  eels  by  stamping  upon  them,  is  quite  in  the  style  of  BucUbrat, 
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Cooper's  Biographical  Dictionary,  containing  Concise  Notices  of  Eminez: 

Persons  of  all  ages  and  countries.     In  2  volumes.    Demy  8vo.    5^.  each. 

\_Ready,     Seep,  i^ 

Goethe's  Reineke  Pox,  West-Eastern  Divan  and  Achilleid.  [Ready.  Seep.  5. 

North's  Lives  of  the  Norths.    Edited  by  Rev.  Dr.  Jessopp.        [/« tkepna. 

Johnson's  Lives  of  the  Poets.    Edited  by  Robina  Napier.         [/« thepra. 

Hooper's  Waterloo.  \.Ready.   Seep.\ 

The  Works  of  Flavius  Josephus.  Whiston's  Translation.  Revised  ly 
Rev.  A.  R.  Shilleto,  M.A.  With  Topographical  and  Geographical  Notes  by  Colonc: 
Sir  C.  W.  Wilson,  K.C.B.    5  volumes.  \Seep.'. 

Elze  s  Biography  of  Shakespeare.  iReady,    See  p.  s. 

Pascal's  Thoughts.    Translated  by  C.  Kegan  Paul.  {Ready,    See  p. : 

Bjomson's  Arne  and  the  Fisher  Lassie.    Translated  by  W.  H.  Low. 

[Ready.     Seep.  sc. 

Bacine'sJPlays.     Translated  by  R.  B.  Boswell.  Wol.  I.  ready,  seep. : 

Hoffinann's  Works.    Translated  by  Lieut.-Colonel  Ewing.    Vol.  IL 

[In  theprcu^ 

Bohn's  Handbooks  of  Games.  New  enlarged  edition.  In  2  vols.     [Seep.  21. 

Vol.  I.— Table  Games,  by  Major-General  Drayson,  R.A.,  R.  F.  Green,  and  'Berkeley.' 
II.— Card  Games,  by  Dr,  W.  Pole,  F.R.S.,  and  'Berkeley.* 

Bohn's  Handbooks  of  Athletic  Sports.    In  4  vols.  [Seep.  21. 

By  Hon.  and  Rev.  E.  Lyttehon,  H.  W.  Wilberforce,  Julian  Marshall,  W.  T.  Linskill 
W.  B.  Woodgate,  E.  F.  Knight,  Martin  Cobbett,  Douglas  Adams,  Harry  Vassall, 
C.  W.  Alcock,  E.  T.  Sachs,  H.  H.  Griffin,  R.  G.  Allanson-Winn,  Walter  Armstrong, 
H.  A.  Colmore  Dunn. 

For  recent  Volumes  in  the  SELECT  LIBRAE  K,  sup*  24, 
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BONN'S     LIBRARIES. 

STANDARD   LIBRARY. 

331  Vols,  aty,  6d,  each,  exce^ng  those  marked  otherwise,    (58/.  14J.  6d,) 


A.I>DISON'8  Works.  Notes  of  Bishop 
Hnrd.  Short  Memoir.  Portrait,  and  8 
Plates  of  Medals.    6  vols. 

Tliis  is   the  most  complete  edition  of 
Addison's  Works  issued. 

iLI^FIERI^S  Tragedies.  In  English 
Verse.  With  Notes,  Argjumenta,  and  In- 
troduction, by  £.  A.  Bowring,  C.B.  a  vols. 

AMEBIC  AN  POETRY.  —  See  Poetry 
qf  America, 

BACON'S  Moral  and  Hlfltorloal 
"WorkSi  including  Essays,  Apophthegms, 
Wisdom  of  the  Ancients,  New  Atlantis, 
Henry  VII.,  Henry  VIII.,  Elizabeth, 
Henry  Prin<:e  of  Wales,  History  of  Great 
Britain,  Julius  Cacsar.and  Augustus  Caesar. 
With  Critical  and  Bioflxaphical  Introduc- 
tion and  Notes  by  J.  I)evey,  M.A.  Por- 
trait. 

•—  See  also  PhilosopkiceU  Library. 

BALLADS  AND  SONGS  of  the  Pea- 
santry of  England,  from  Oral  Recitation, 
private  MSS.,  Broadsides,  &C    Edit,  by 

BEAXTMONT      AND      FLETCHER. 

Selections.    ¥^th  Notes  and  Introduction 
by  Leigh  Hunt. 

BECEMANN  (J.)  History  of  Inven- 
tions, Discoveries,  and  Origins.  With 
Portraits  di  Beckmann  and  James  Watt. 

a  vols. 

BELL  (Robert).— ^M  BalleuUt  ChoMcer^ 
Green, 

BOSWELL'S  LlfB  of  Johnson,  with 
the  TOUR  in  the  HEBRIDES  and 
TOHNSONIANA.  New  Edition,  with 
Motes  and  Appendices,  by  the  Rev.  A. 
Napier,  M.Ar,  Trinity  College,  Cam- 
bridge, Vicar  of  Holkham,  Editor  of  the 
Cambridge  Edition  of  the  *  Theological 
Works  of  Barrow/  With  Frontispiece  to 
eachvoL   6vols« 

BREBIER'S  (Frederika)  Works. 
Trans,  by  M.  Howitt.  Ptttndt.  4  vols. 


BRINK  (B.  T.)  Early  English  Litera- 
ture (to  Wiclif).  By  Bemhard  Ten  Brink. 
Trans,  by  Prof.  H.  M.  Kennedy. 

BRITISH  POETS,  from  Milton  to  Kirke 
White.  Cabinet  Edition.  With  Frontis- 
piece.   4  vols. 

BROWNE'S  (Sir   Thomas)  Works. 

Edit,  by  S.  Wilkin,  with  Dr.  Johnson's 
Life  of  Browne.    PcMrtrait.    3  voI». 

BURKE'S  Works.    6  vols. 

Speeches  on  the  Impeachment 

of  Warren  Hastings ;  acd  Letters,    a  vols. 

Life.    By  J.  Prior,    Portrait. 

BURNS  (Robert).  UflB  of.  By  J.  G. 
Lockhart,  D.C.L.  A  new  and  enlarged 
edition  With  Notes  and  Appendices  by 
W.  S.  Douglas.    Portrait. 

BUTLER'S  (Bp.)  Analogy  of  ReU- 

gion;  Natural  and  Revealed,  to  the  Con- 
stitution and  Course  of  Nature  ;  with  Two 
Dissertations  on  Identity  and  Virtue,  and 
Fifteen  Sermons.  With  Introductions, 
Notes,  and  Memoir.    Portrait. 

CAMOEN'S  Lnsladf  or  the  Discovery 
of  India.  An  Epic  Poem.  Trans,  from 
the  Portuguese,  with  Dissertation,  His* 
torical  Sketch,  and  Life,  I7  W.  J.  Mickle. 
5th  <■• 


CARAFAS    (The)     of    MaddalonL 

Naples  under  Spanish  Dominion.  Trans, 
by  Alfred  de  Reumont.  Portrait  of  Mas- 
saniello. 

CARREL.    The  Connter-Revolntlon 

in  England  for  the  Re-establishment  oi 
Pcqiery  under  Charles  II.  and  James  II., 
by  Armand  Ourrel ;  with  Fox's  History  of 
James  II.  and  Lord  Lonsdale's  Memoir  of 
II.    Portnit  of  Carrel. 


CARRUTHER8. 

ireUed  Librmy, 


'See  Pote»  H  lUut- 


BOHirS  UBRARIBS. 


CART'S  Daato.  The  Vision  of  Hell, 
Pureatory,  and  Paiadise.  Trans,  by  Rev. 
H.  F.  OuTi  M.A.  With  Life,  Chronolo- 
gical View  of  his  Age,  Notes,  and  Index 
of  Proper  Names.    Portrait. 

This  is  the  authentic  edition,  containing 
Mr.  Gary's  last  corrections,  with  additional 
notes. 

CELLim  (Benvennto).    Memoln  of, 

bv  himself.  With  Notes  of  G.  P.  Carpani. 
Trans,  by  T.  Roscoe.    Portrait. 

CERVANTES'  Galatea.  A  Pastoral 
Romance.   Trans.byG.W.  J.Gyll. 

Exemplary  Novels.     Trans,  by 

W.  K.  Kelly. 

— —  Don   Qnlzote  de  la   Ifancha. 

Motteux'sTranslaticm  revised.  With  Lock- 
hart's  Life  and  Notes.    3  vols. 

CHAUCER'S  Poetical  Works.  With 
Poems  formerly  attribnted  to  him.  V^th  a 
Memoir,  Introduction,  Notes,  and  a  Glos- 
sary, by  R.  Bell.  Improved  edition,  with 
Plehmmary  Essay  by  Rev.  W.  W.  Skeat, 
M.A.    Portrait.    4  vols. 

CLASSIC  TAUBS,  containing  Rasselas, 
Vicar  of  Wakefield,  Gulliver's  Travels,  and 
The  Sentimental  Journey. 

COLERIDGE'S  (S.  T.)  Friend.  A  Series 
of  Essays  on  Morals,  Politics,  and  Reli- 
gion.   Portrait. 

Aids  to  Reflection.   Confessions 

of  an  Inquiring  Spirit;  and  Essays  on 
Faith  and  the  Common  Pni3^er-book.  New 
Edition,  revised. 

Table-Talk  and  Omniana.    By 

T.  Ashe,  B.A. 

Lectures    on    Shakspere    and 

other  Poets.    Edit,  by  T.  Ashe,  B.A. 

Containing  the  lectures  taken  down  in 
x8xz-i9  by  Jf.  P.  Collier,  and  those  de- 
livered at  Bristol  in  18x3. 

—  Biographia  Llteraria;  or,  Bio- 
graphical Sketches  of  my  Literary  Life 
and  Opinions;  with  Two  Lay  Sermons. 

Miscellanies,   JEsthetic   and 

Literary ;  to  which  is  added,  Thb  Theory 
OP  Lips.  Collected  and  arranged  by 
T.  Ashe,  B.A. 

COBfBfINES.-%S'M  PhiB^. 

CONDiS'S  History  of  the  Dominion 

of  the  Arabs  in  Spain.     Trans,  by  Mrs. 


Portrait    of   Abderahmen    ben 
Moavia.    3  vols. 

COW^ER'SCompIeteWorks,  Poems, 

Correspondence,  and  Translations.  Edit, 
with  Memoir  by  R.  Southey.  45  En- 
gravings.   8  vols. 


COKE'S  Memoirs  of  the  Duke  of 

Marlborough.  V^th  his  original  Corre- 
spondence, from  family  reccMrds  at  Blen- 
heim. Revised  edition.  Portraits.  3  vols. 
%*  An  Atlas  of  the  plans  of  Marl- 
borough's  campaigns,  4to.  xos,  td. 

History  of  the  Honse  of  Austria. 

From  the  Foundation  of  the  Monarchy  by 
Rhodolph  of  Hapsburgh  to  the  Deatn  of 
Leopola  II.,  iai8-X792.  By  Archdn.  Coxe. 
With  Continuation  from  the  Accession  of 
Francis  I.  to  the  Revolution  of  1848 
4  Portraits.    4  vols. 

CUNinNaHAM'S  Lives  of  the  most 

Eminent  British  Painters.  With  Notes 
and  16  fresh  Lives  by  Mrs.  Heaton.  3  vois 

DEFOE'S  Novels  and  Mlsoellaneona 

Works.  With  Prefiices  and  Notes,  in- 
cluding those  attributed  to  Sir  W.  Scott. 
Portrait.    7  vols. 

DE  LOLME'S  Constitution  of  Eng- 
land, in  which  it  is  compared  both  with  the 
Republican  form  of  Government  and  the 
other  Monarchies  of  Eurepe.  Edit.,  with 
Life  and  Notes,  by  J.  Macgregor,  M.P. 

DUNLOF79  History  of  Fiction.  With 
Introduction  and  Supplement  adapting  the 
work  to  present  requirements.  By  Henry 
Wilson.    2  vols.,  5^.  each. 

ELZE'S  Shakespearc—^e*^  Shakespeare 

EMERSON'S  Works.  3  vols.  Most 
complete  edition  published. 

Vol.  I.  —Essays,  Lectures,  and  Poems. 

Vol.  II.— English  Traits,  Nature,  and 
Conduct  of  Life. 

Vol.  III.— Society  and  Solitude— Letters 
and  Social  Aims — Miscellaneous  Papors 
(hitherto  uncollected)— May-Day,  &c. 

FOSTER'S  (John)  Life  and  Corre- 
spondence. Edit,  by  J.  E.  Ryland.  Por- 
trait.   2  vols. 

Lectures  at  Broadmead  Chapel. 

Edit,  by  J.  E.  Ryland.    2  vols. 

Critical  Essays  contributed  to 

the  *  Eclectic  Review.'  Edit,  by  J.  E. 
Ryland.    2  vols. 

Essays :  On  Decision  of  Charac- 
ter;  on  a  Man's  writing  Memoirs  of  Him- 
self; on  the  epithet  Romantic;  on  the 
aversion  of  Men  of  Taste  to  Evangelical 
Religion. 

Essays  on  the  Evils  of  Popular 

Ignorance,  and  a  Discourse  on  the  Prooa 
gation  of  Christianity  in  India. 

Essaf  on  the  Improvement  of 

Time,  with  Notes  of  Sermons  and  other 
Pieces.    N,S, 

Fosteriana :  selected  from  periodical 

papers,  edit,  by  H.  G.  Bohn. 


STANDARD  LIBRARY. 


FOX  (Rt.  Hon.  C.  J.y-^gg  Carrtl. 

aiBBON'8  Decline  and  Fall  of  the 

Roman  Empire.  Complete  and  unabridged, 
with  variorum  Notes ;  including  those  of 
Guizot,  Wenck,  Niebuhr,  Hugo,  Neander, 
and  others.    7  vols,    a  Maps  and  Portrait. 

GOETHE'S  Works.  Trans,  into  English 
by  E.  A.  Bowring,  C.B.,  Anna  Swanwick, 
Sir  Walter  Scott,  &c.  &c.    13  vols. 

Vols.  I.  and  II.— Autobiography  and  An- 
nals.   Portrait. 

Vol.  III.— Faust.    Complete. 

Vol.  IV.— Novels  and  Tales :  containing 
Elective  Affinities,  Sorrows  of  Werther, 
The  German  Emigrants,  The  Good  Wo- 
men,  and  a  Nouvelette. 

Vol.  V. — Wilhelm  Meister's  Apprentice- 
ship. 

Vol.  VI.— Conversations  with  Eckerman 
and  Soret. 

Vol.  VII. — Poems  and  Ballads  in  the  ori- 
ginal Metres,  including  Hermann  and 
Dorothea. 

Vol.  VIII.— G5t2  von  Berlichingen,  Tor- 
quato  Tasso,  Egmont,  Iphigenia.  Clavigo, 
Wayward  Lover,  and  Fellow  Culprits. 

Vol.  IX.  —  Wilhehn  Meister's  Travels. 
Complete  Edition. 

Vol.  X.  —  Tour  in  Italy.  Two  Parts. 
And  Second  Residence  in  Rome. 

Vol.  XI. — Miscellaneous  Travels,  Letters 
from  Switzerland,  Campaign  in  France, 
Siege  of  Mainz,  and  Rhine  Tour. 

Vol.  XII. — Early  and  Miscellaneous 
Letters,  including  Letters  to  his  Mother, 
with  Biography  and  Notes. 

Vol.  XI 1 1.— Correspondence  with  Zelter. 

Vol.  XIV.-  Reineke  Fox,  West-Eastern 
Divan  and  Achilieid.  Translated  in 
origfinal  metres  by  A.  Rogers. 

Correspondence  with  Schiller. 

2  vols. — See  Schiller» 

GOLDSMITH'S  Works.    5  vols. 

Vol.  I.— Life, Vicar  of  Wakefield,  Essays, 
and  Letters. 

Vol.  II.— Poems,  Plays,  Bee,  Cock  Lane 
Ghost. 

Vol.  III.— The  Citizen  of  the  World, 
Polite  Learning  in  Europe.  • 

Vol.  IV.— Biographies,  Criticisms,  Later 
Essays. 

Vol.  v.  — Prefaces,  Natural  History, 
Letters,  Goody  Two-Shoes,  Index. 

GREENE,  MARLO W.  and  BEN 

•  JONSON  (Poems  of).  With  Notes  and 
Memoirs  by  R.  Bell. 

GREGORY'S    (Dr.)    The  Evldenoes, 

Doctrines,  and  Duties  of  the  Christian  Re- 
ligion. 

GRIMM'S  Honsehold  Tales.  ¥^ththe 
Original  Notes.  Trans,  by  Mrs.  A.  Hunt. 
Introduction  by  Andrew  Lang,  M.A.  a 
vols. 


OUIZOT'S  History  of  RepresentatlTe 

Government  in  Europe.    Trans,  by  A.  R. 
Scoble. 

English  Reyolntlon  Of  1640.  FnNH 

the  Accession  of  Charles  I.  to  his  Death. 
Trans,  by  W.  Hazlitt.    Portrait. 

History  of  Civilisation.   From  the 

Roman  Empire  to  the  French  Revolution. 
Trans,  by  W.  Hazlitt.    Portraits.    3  vols. 

HALL'S  (Rev.  Robert)  Works  and 
Remains.  Memoir  by  Dr.  Gregory  and 
Essay  by  J.  Foster.    Portrait. 

HAVFF'S  Tales.  The  Caravan— The 
Sheikh  of  Alexandria— The  Inn  in  the 
Spessart.    Translated  by  Prof.  S.  Mendel. 

HAWTHORNE'S  Tales.   3  vols. 

Vol.  I.— Twice-told  Tales,  and  the  Saov 
Image. 

Vol.  II.— Scarlet  Letter,  and  the  House 

with  Seven  Gables. 

Vol.  III.— Transformation,  and  Blithe- 
dale  Romance. 

HAZLITT'S  (W.)  Works.  7  vols. 
Table-Talk. 

- —  The  Literature  of  the  Age  of 

Elizabeth  and  Characters  of  Shakespeaie'd 
Plays. 

English  Poets  and  English  Gomle 

Writers. 

The  Plain  Speaker.    Opinions  oq 

Books,  Men,  and  Things. 

Ronnd    Table.      Conversations    of 

James  Northcote,  R.A. ;  Characteristics. 

Sketches  and  Essays,  and  Winter- 
slow. 

Spirit  of  the  Age:   or,  Contem- 

porary  Portraits.  New  Edition,  by  W. 
Carew  Hazlitt. 

HEINE'S  Poems.  Translated  in  the 
original  Metres,  with  Life  by  E.  A.  Bow- 
rmg,  C.B. 

Travel-Pictnres.    The  Tour  in  the 

Harz,  Norderney,  and  Book  of  Ideas,  to^ 

§  ether  with  the  Romantic  School.  Trans, 
y  F.  Storr.    With  Maps  and  Appendices. 

HOFFMANN'S  Works.  The  Serapioa 
Brethren.  Vol.  I.  Trans,  by  Lt.-Col. 
Ewing.  WoL  II.  in  the  ^rest, 

HOOPER'S     (G.)  .  Waterloo  :     The 

Downfall  of  the  First  Napoleon :  a  His- 
tory of  the  Campaign  of  181 5.  By  George 
Hooper.  With  Maps  and  Plans.  New 
Edition,  revised. 


BOffirS  LIBRARIES. 


KDOO'S  (Victor)  Dramatic  Works. 

Hernani— RuyBla&— TheKing's  Diversion. 
Translated  by  Mrs.  Newton  Croslasd  and 
F.  L.  SI0U& 
— ^  Poema,  chiefly  Lyrical.     Collected  by 
H.  L.  Williams. 

flUNQAKT :  ita  History  and  Revo- 
lution, with  Memoir  of  Kossath.   Portrait. 

miTCHJJiflON   (Colonel).   Memolrfl 

oL  By  his  Widow,  with  her  Autobio- 
graphy, and  the  Siege  of  Lathom  House. 
Portrait. 

ntVING'S    (Washington)   Complete 

Works.    15  vols. 
^—  Ufe  and  Letters.    By  his  Nephew, 

Pierre  £.   Irving.     With    Index  and   a 

Portrait.    2  vols. 

JAMES'S  (G.  P.  R.)  Llfs  of  Richard 

Coeur  de  Lion.    Portraits  of  Richard  and 
Philip  Augustus,    a  vols. 
Louis  XrV.    Portraits.    2  vols. 

JAMESON   (Mrs.)     Shakespeare's 

Heroines.  Characteristics  of  Women.  By 
Mrs.  Jameson. 

JEAN  ViL\n..-^M  RickUr. 

JOHNSON'S    Lives    of    the    Poets. 

Edited  by  R.  Napier.  [/w  the  press, 

JONSON  (Ben).  Poems  of^—See  Grcette, 

JOSEPHUS  (Flavias),  The  W^orks  of. 

Whiston's  Translation.  Revised  by  Rev. 
A.  R.  Shilleto,  M.  A.  With  Topographical 
and  Geographical  Notes  by  Colonel  Sir 
C.  W.  Wilson,  K.C.B.  Vols.  1  to  3  con- 
taining  Life  of  Josephus'  and  the  Anti- 
quities' of  the  Jews.  [Just  published. 
Vols.  IV.  and  V.  containing  the  Jewish 
War,  &c.  \^lvtmcdiately. 

JUNIUS *S  Letters.  With  Woodfall's 
Notes.  An  Essay  on  the  Authorship.  Fac- 
similes of  Handwriting.    2  vols. 

LA  FONTAINE'S  Fables.  In  English 
Verse,  with  Essay  on  the  Fabulists.  By 
Elizur  Wright. 

LAMARTINE'S  The  Girondists,  or 
Personal  Memoirs  of  the  Patriots  01  the 
French  Revolution.  Trans,  by  H.  T. 
Ryde.  Portraits  of  Robespierre,  Madame 
Roland,  and  Charlotte  Corday.    3  vols. 

The  Restoration  of  Monarchy 

in  France  (a  Seauel  to  The  Girondists). 
5  Portraits.    4  voks. 

The  French  Revolution  of  1848. 

Portraits. 

LAMB'S  (Charles)  Ella  and  Ellana. 

Complete  Edition.    Portrait. 


LAMB'S  (Charles)  SpMimans  of 
English  Dramatic  Poets  of  tbe  time  of 
Elisabeth.  Notes,  with  the  Eactnurts  6ob 
the  (Panicle  Plays. 

^—  TalHonrd's  Letters  of  Charles 
Lamb.  New  Edition,  by  "W.  Carew 
Haditt.    a  vols. 

LANZI'S  Hlstor7  of  FaOntlntf  is 

Italy,  from  the  Period  d  the  Revival  of 
the  Fine  Arts  to  the  End  of  the  xStk 
Century.  With  Memoir  of  the  Antfaor. 
Portraits  of  Raffiidle,  Titian,  and  C^- 
r^gio,  after  the  Artists  themselves.  Tiacs. 
byT.  Roscoe.    3  vols. 

LAPPENBERGHS  England  under  thf 

Anglo-Saxon  Kings.  Traos.  by  B.  Thoipe< 
F.S.A.    2  vols. 

LESBING'S  Dramatlo  "WotIdb.  Cod- 
plete.  By  £.  BelL  M.A.  With  Memcir 
by  H.  Zimmem.    Portrait.    3  vxils. 

Laokoon,  Dramatle  Notes,  and 

Representation  of  Death  by  the  Anaests. 
Frontispiece. 

LOCKE'S  Fhllosophloal  WorkS|  con- 
taining Human  Understanding,  with  Bisho? 
cS.  Worcester,  Malebranche's  C^inions,  Na- 
tural Philosophy,  Reading  and  Study, 
y^th  Prelimiiuury  Discourse,  Analysis,  and 
Notes,  by  J.  A  St.  John.   Portrait,  a  vols. 

Life  and  Letters^  with  Eactractsfirom 

his  C>>mmon-place  Booies.    By  Lord  King 

LOGKHART  (J.  a.)-vS-M  Buvtu. 

LONSDALE  (Lord).~^M  CttrrtL 

LUTHER'S  Table-Talk.  Trans,  by  W. 
Hazlitt.  With  Life  by  A.  CSuOmers,  and 
Luther's  Catechism.  Portrait  after 
Cranach. 

Antoblography^^^M  JtfnrAtfi^/. 

MACHLAVELLI'S  History  of  Flo- 
rence, The  Prince,  Savonarola,  ffistoncsi 
Tracts,  and  Memoir.    Portrait. 

MARLOWE.    Poems  ot.-~Sge  Grttnc 

JUARTINEAU'S     (Harriet)    EOstorT 

of  England  (including  History  of  the  Peace) 
from  z8oo-x846.    5  vds. 

MENZEL'S  History  of  Oermany, 

from  he  Earliest  Period  to  the  Crimeaa 
War.       Portraits.    3  vols. 

MICHELET'S  Autobiography  of 
Luther  Trans,  by  W.  Haxlitt.  Wiih 
Notes. 

The  Frenoh  Reyolntlon   to  the 

Flight  of  the  King  in  1791.    N,  S, 

HQGNET'S  The  Frenoh  Revolntlon, 
from  1789  to  18x4.    Portrait  of  NapoleoiL 


STANDARD  LIBRARY. 


MXCTOM'S  Proae  Works.  With  Pre. 
face,  PfeHxninary  Remarks  by  J.  A.  St. 
John,  and  Index.    5  vols. 

Poetical  Works.    With  120  Wood 

ISngravings.    2  vols. 

Vol.  I. — Paradise  Lost,  complete,  with 
Memoir,  Notes,  and  Index. 

Vol.  II.— Paradise  Regained,  and  other 
Poems,  with  Verbal  Index  to  all  the  Poems. 

MITFORD'S  (MlM)  Our  Village. 
Sketches  of  Roial  Cluuracter  and  Scenery, 
a  Engravings,    a  vols. 

MOUERE'S   Dramatic   Works.    Ij 

English  Prose,  by  C.  H.  WaU.  With  a 
Life  and  a  Portrait.    3  vols. 

'  It  is  not  too  much  to  say  that  we  have 
here    probably  as  ^ood  a   translation  of    ; 
Moli^e  as  can  be  ^-vtx^'— Academy.  \ 

MONTAOV.  Letters  and  Works  of 
Lady  Mary  Wortley  Montagu.  Lord 
Whamcliffe's  Third  Edition.  Edited  by 
W.  Moy  Thomas.  With  steel  plates.  2 
vols.    5f .  each. 

MONTESQUIEirS    Spirit  of  Laws. 

Revised  Edition,  with  iTAlembert's  Analy- 
sis, Notes,  and  Memoir,    a  vols. 

NEANDER  (Dr.  A.)    History  of  the 

Christian  Reheion  and  Church.  Trans,  by 
J.  Torrey.    With  Short  Memoir,    xo  vols. 

Ufe  of  Jesns  Christ,  In  Its  His- 

toriaal  Connexion  and  Devdopment. 

The  Planting  and  Training  of 

the  Christian  Church  by  the  Apostles. 
With  the  Antignosticus,  or  Spvit  of  Ter- 
tullian.    Trans,  by  J.  E.  Ryland.    a  vols. 

—  Leetnres    on    the    Hlstorr   of 

Christian  Dogmas.    Trans,  by  J.  £.  Ry- 
land.   a  vols. 
-^  Memorials  of  Christian  Ufls  In 
the  Early  and   Middle  Ages;   including 
L'ight  in  Dark  Places.    Trans,  by  J.  £. 

OCKLET  (8.)    History  of  the  Sara- 

cens  and  their  Conquests  in  Syria,  Persia, 
and  Egirpt.  Comprising  the  Lives  of 
Mohammed  and  his  Successors  to  the 
Death  of  Abdalmelik,  the  Eleventh  Caliph. 
By  Simon  Ocklev,  B.D.,  Prof,  of  Arabic 
in  Univ.  of  Cambridge.  Portrait  of  Mo- 
hammed. 

PASCAL'S  Thoughts.  Translated  from 
the  Text  of  M.  Auguste  Molinier  by 
C.  Kegan  Paul.    3rd  edition. 

PERCY'S  ReUqnes  of  Ancient  Eng- 
lish Poetry,  consisting  of  Ballads,  Songs, 
and  other  Pieces  of  omr  earlier  Poets,  with 
some  few  of  latcS-  date.  With  Essay  on 
Ancient  Minstrels,  and  Glossary,    a  vols. 


PHILIF  DE  GOMMINES.    Memoirs 

of.  Containing  the  Histories  of  Louis  XI . 
and  Charles  VIII.,  and  Charles  the  Bold, 
Duke  of  Burgundy.  With  the  History  of 
Louis  XL,  by  J.  de  Troyes.  With  a  Life 
and  Notes  by  A.  R.  Scoble.  Portraits, 
a  vols. 

PLUTARCH'S  LIVES.  Newly  Trans, 
lated,  with  Notes  and  Life,  by  A 
Stewart,  M.A.,  late  Fellow  of  Trinity 
College,  Cambridge,  and  G.  Long,  .M.A. 
4  vols. 

POETRY  OF  AMERICA.    Selections 

from  One  Hundred  Poets,  from  1776  to 
1876.  With  Introductory  Review,  and 
Specimens  of  Negro  Melody,  by  W.  J. 
Lmton.    Portrait  of  W.  Whitman. 

RACINE'S  (Jean)  Dramatic  W^orks, 

A  metrical  English  version,  with  Bio- 
graphical notice.  By  R.  Bruce  Boswell, 
M.A.,  Oxon.    Vol.1. 

Contents  :— The  Thebald  —Alexander 
the  Great— Andromache— The  Litigants— 
Britannicus^  Berenice. 

RANXE  (L.)    History  of  the  FopeS| 

their  Church  and  State,  and  their  Conflicts 
with  Protestantism  in  the  i6th  and  zTth 
Centuries.  Trans,  by  E.  Foster.  Portraits 
of  Julius  II.  (after  Raphael),  Innocent  X. 
Oifter  Velasquez),  and  Clement  VI I.  (after 
Titian).    3  vols. 

History  of  Servla.    Trans,  by  Mrs. 

Kerr.  To  which  is  added.  The  Slave  Pro- 
vinces of  Turkey,  by  Cyprien  Robert. 

History  of  the  Latin  and  Teu- 
tonic Narions.  1494-1514.  Trans,  by 
P.  A.  Ashworth,  translator  of  Dr.  Gneist^ 
'  History  of  the  English  Constitution.' 

REUMOMT  (Alfred  de).~vS'f^  Carafat. 

REYNOLDS' (Sir  J.)  Literary  Works. 
With  Memoir  and  Remarks  by  H.  W. 
Beechy.    a  vols. 

RICHTER  (Jean  Panl).     Levana. 

a  Treatise  on  Educatbn  ;  together  with  the 
Autobiography,  and  a  short  of  emoir. 

—  Flower.  Fmlt,  and  Thorn  Pleeesi 

or  the  Wedded  Life,  Death,  and  Marriage 

of  Siebenkaes.  Translated  bv  Alex.  E  wing. 

The  only  complete  English  translation. 

ROSCOE'S  (W.)  Life  of  Leo  X^  with 
Notes,  Historical  Documents,  and  Disser^ 
tation  on  Lucretia  Borgia.  3  PortraiU. 
9  vols. 

— -  Lorenzo  de'  Medld,  called  *  The 
Magnificent,'  with  Copyright  Notes, 
Poems,  Letters,  &c.  With  Memoir  of 
Roscoe  and  Portrait  of  Lorenzo. 

RUSSIA,     History    of,    from   the 

earliest  Period  to  the  Crimean  War.  By 
W.  K.  Kelly.    3  Portraits,    a  vols. 


BOHiTS  LIBRARIES, 


SCHILLER'S  Works.    7  vols. 

Vol.  I.— History  of  the  Thirty  Years*  War. 
Rev.  A.  T.  W.  Morrison,  M.A.  Portrait. 
Vol.  II.— History  of  the  Revolt  in  the 
Nethedaods,  the  Trials  of  Counts  Egmont 
and  Horn,  the  Siege  of  Antwerp,  and  the 
Disturbance  of  France  preceding  the  Reign 
of  Henry  IV.  Translated  by  Rev.  A.  J.  W. 
Morrison  and  L.  Dora  Schmitz. 

Vol.  III.— Don  Carlos.     R.  D.  Boylan 
^Mary   Stnart.    Mellish  — Maid  of  Or- 
leans.     Anna  Swanwick — Bride  of  Mes- 
sina.   A.  Lodge,  M.A.    Together  with  the 
Use  of  the  Chorus  in  Tragedy  (a  short 
Essay).    Engravings. 
These  Dramas  are  all  translated  in  metre. 
Vol.  IV.— Robbers— Fiesco— Love  and 
Intrigue— Demetrius — Ghost   Seer^Sport 
of  Divinity. 
The  Dramas  in  this  volume  are  in  prose. 
Vol.  v.— Poems.    E.  A.  Bowring,  C.B. 
Vol.  VI.— Essays,  iEsthetical  and  Philo- 
sophical, including  the  Dissertation  on  the 
Connexion  between  the  Animal  and  Spiri- 
tual in  Man. 

Vol.  VII.  — Wallenstein's  Camp.  J. 
Churchill.  —  Piccolomini  and  Death  of 
Wallenstein.  S.  T.  Coleridge.— William 
Tell.  Sir  Theodore  Martin,  K.C.B.,  LL.D. 

SCHILLER  and  GOETHE.  Corre- 
spondence between,  from  a.d.  1704-1805. 
With  Short  Notes  by  L.  Dora  Schmitz. 
a  vols. 

SCHLEGEL'S  (F.)  Lectnres  on  the 
Philosophy  of  Life  and  the  Philosophy  of 
Language.    By  A.  J.  W.  Morrison. 

The  History  of  Literature,  Ancient 

and  Modem. 

The  Philosophy  of  History.  With 

Memoir  and  Portrait. 

—  Modem  History  •  with  the  Lectures 
entitled  Caesar  and  Alexander,  and  The 
Beginning  of  our  History.  By  L.  Purcel 
and  R.  H.  Whitelock. 

* —  JE  at  he  tic  and  Mlscellaneons 
Works,  containing  Letters  on  Christian 
Art,  Essay  on  Cathie  Architecture,  Re- 
marks on  the  Romance  Poetry  of  the  Mid- 
dle A^es,  on  Shakspeare,  the  Limits  of  the 
Beautiful,  and  on  the  Language  and  Wis- 
dom ofthe  Indians.    By  E.  J.  MiUington. 

SCHLEGEL  (A.  W.)  Dramatic  Art 
and  Literature.  By  J.  Black.  With  Me- 
moir by  A.  J,  W.  Morrison.    Portrait. 

SCHUMANN  (Robert),  His  Life  and 
Works.  By  A.  Reissmann.  Trans,  by 
A.  L.  Alger. 

Early  Letters.    Translated  by  May 

Herbert. 

SHAKESPEARE'S  Dramatic  Art. 
The  Hibtory  and  Character  of  Shakspeare's 
Plays.  By^  Dr.  H.  Ulrici.  Trans,  by  L. 
Dora  Schmitz.    2  vols. 

SHAKESPEARE   (William).      A 

""Literary  Biography  by  Karl  Elze,  Ph.D., 
LL. D.  Iranslated by  L.  Dora  Schmitz.  5J. 


SHERIDAN'S  Dramatic  "Works.  With 

Memoir    Portrait  (after  Reynolds). 
SKEAT  (Rev.  W.  W.)— ^^r  Chai4c^. 
SISUONDFS  History  of  tlie  latera- 

ture  ofthe  South  of  Europe.  With  l^otes 
and  Memoir  by  T.  Roscoe.  Portraits  of 
Sismondi  and  Dante.    2  vols. 

The  specimens  of  early  French,  Italian, 
Spanish,  and  Portugese  Poetry,  in  English 
Verse,  by  Cary  and  others. 

SMITH'S  (Adam)  The  "Virealtli  of 
Nations.  An  Inquiry  into  the  Nature  and 
Causes  of.  Reprinted  from  the  Sixth 
Edition.  With  an  Introduction  by  Ernest 
Belfort  Bax.    2  vols. 

SMITH'S  (Adam)  Theory  of  SSoral 
Sentiments  ;  with  Essay  on  the  First  For- 
mation of  Languages,  and  Critical  Memoir 
by  Dugald  Stewart. 

SMYTH'S  (Professor)  Lectures  on 
Modem  History ;  from  the  Irruption  ofthe 
Northern  Nations  to  the  close  ofthe  Ameri- 
can Revolution.    2  vols. 

Lectnres  on  the  French  Revolu- 
tion.   With  Index.    2  vols. 

SOUTHEY — See  Cewper,  WesUy^  and 
{lUustrcLted  Library)  Nelson, 

STURM'S  Morning  CommnnJngs 
with  God,  or  Devotional  Meditations  for 
Every  Day.  Trans,  by  W.  Johnstone,  M.A. 

SULLY.  Memoirs  of  the  Dnke  of, 
Prime  Minister  to  Henry  the  Great.  With 
Notes  and  Historical  Introduction.  4  Por- 
traits.   4  vols. 

TAYLOR'S  (Bishop  Jeremy)  Holy 
Living  and  Dying,  with  Prayers,  contain- 
ing the  Whole  Duty  of  a  Chnstian  and  the 
^uts  of  Devotion  fitted  to  all  Occasions. 
Portrait. 

THIERRY'S  Conqnest  of  England  by 
the  Normans;  its  Causes,  and  its  Conse- 
quences in  England  and  the  Continent. 
By  W.  Hazlitt.  With  short  Memoir.  2  Por- 
traits.    2  vols* 

TROYE'S  (Jean  6»),^Se4  Philip  de 
Commines, 

ULRICI  {Hr.y-^ee  Shakespeare, 

VASARI.  Id^es  Of  the  most  Eminent 
Painters,  Sculptors,  and  Architects.  By 
Mrs.  J.  Foster,  with  selected  Notes.  Por- 
trait. 6  vols. ,  Vol.  VI.  being  an  additional 
Volume  of  Notes  by  J.  P.  lUchter. 

WERNER'S  Templars  In  Cyprus. 
Trans,  by  E.  A.  M.  Lewis. 

WESLEY,  the  LlflB  of.  and  the  Rise 
and  Progress  of  Metho<fism.  By  Robot 
Southey.    Portrait.    5f. 

WHEATLEY.  A  Rational  ninstra- 
tion  ofthe  Book  of  Conunon  Prayer,  being 
the  Substance  of  everything  Litui^cal  ia 
all  former  Ritualist  Commentates  upon  the 
subject.    Frontispiece.^ 

YOUNG  (Arthnr)  Travels  In  France. 
Edited  by  Miss  Betham  Edwards.  With 
a  Portrait. 


HISTORICAL  AND  PHILOSOPHICAL  LIBRARIES. 


HISTORICAL    LIBRARY. 

22  Volumes  at  ^,  each.    (5^  lor.  per  set^ 


EVELYN'S  Diary-  and  Correspond- 

dence,  with  the  Pnvate  Correspondence  of 
Charles  I.  and  Sir  Edward  Nicholas,  and 
between  Sir  Edward  Hyde  (Earl  of  Claren- 
don) and  Sir  Richard  Browne.  Edited  from 
the  Original  MSS.  by  W.  Bray.  F.A.S. 
4  vols.  N,  S.  A5  Engravings  (after  Van- 
dyke, Lely,  Kneiler,  and  Jamieson,  &c.)* 

N.B.— This  edition  contains  130  letters 
from  Evel^  and  his  wife,  contained  in  no 
other  edition. 

FEPYS'  Diary  and  Corr«fpondenee. 

With  Life  and  Notes,  by  Lord  Braybrooke. 
4  vols.  N,  S.  With  Appendix  containing 
additional  Letters,  an  Index,  and  31  En- 
gravings (after  Vandyke,  Sir  P.  Lely, 
Holbein    Knellcr,  &c.). 


JESSE'S  Memoirs  of  the  Court  of 

England  under  the  Stuarts,  including  the 
Protectorate.  3  vols.  With  Index  and  42 
Portraits  (after  Vandyke,  Lely,  &c.). 

Memoirs  of  the  Pretenders  and 

their  Adherents.    7  Portraits. 

NU  GENT'S  (Lord)  Memorials  of 
Hampden,  his  Party  and  Times.  With 
Memoir.  12  Portraits  (after  Vandyke 
and  others). 

STRICKLAND'S  (Agnes)  Lives  of  the 
Queens  of  England  from  the  Norman 
Conquest.  From  authentic  DocumenUf 
public  and  private.    6  Portraits.    6  vols. 

Life  of  Mary  Queen  of  Soots. 

9  Portraits.    9  vols. 
Lives  of  the  Tudor  and  Stuart 

Princesses.    With  2  Portraits. 


PHILOSOPHICAL  LIBRARY. 

17  Vols,  at  5 J.  each^  excepting  those  marked  otherwise,     (3/.  igs,per  set,) 


BACON'S  Novum  Organxun  and  Ad- 
vancement of  Learning.  With  Notes  by 
J.  Devey,  M.A. 

BAX.    A  Handbook  of  the  History 

of  Philosophy,  for  the  use  of  Students. 
By  £.  Belfort  Bax,  Editor  of  Kant's 
*  Prolegomena.'  5*. 
COMTE'S  Philosophy  of  the  Sciences. 
An  Exposition  of  the  Principles  of  the 
Caurs  de  Philosophie  Positive,  By  G.  H. 
Lewes,  Author  cl*  *■  The  Life  of  Gioethe.' 

DRAPER  (Dr.  J.  W.)  A  History  of 
the  Intellectual  Development  of  Europe, 
a  vols. 

HEGEL'S  Philosophy  Of  History.  By 
J.  Sibree,  M.A 

KANT'S  Critique  of  Pure  Reason. 

ByJ.M.D.  Meiklejohn. 
Proleflromena  and  Metaphysical 

Foundations  of  Natural  Science,  with  Bio- 
graphy and  Memoir  by  £.  Belfort  Bax. 
Portrait. 


LOGIC,  or  the  Science  of  Inference. 
A  Popular  Manual.    By  J.  Devey. 

HOLLER  (Froftesor).  History  Philo- 
sophically Illustrated,  from  the  Fall  of  the 
Roman  Empire  to  the  French  Revolution. 
With  Memoir.    4  vols.    3X.  6</.  each. 

SCHOPENHAUER  on  the  Fourfold 

Root  of  the  Principle  of  Sufficient  Reason, 
and  on  the  Will  in  Nature.  Trans,  from 
the  German. 

SPINOZA'S  Chief  Works.  Tians.with 
Introduction  by  R.  H.  M.  Elwes.   a  vols. 

Vol.  I.— Tractatus  Thedogico-Politicus 
—Political  Treatise. 

Vol.  II.— •Inqnrovement  of  the  Under- 
standihg^Ethics— Letters. 

TENNEMANN'S  Manual  of  the  EOs- 

tory  of  Philosophy.  Trans,  by  Rev.  A. 
Johnson,  M.A. 
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BOHirS  LIBRARIES. 


THEOLOGICAL   LIBRARY. 

1$  Vols,  at  5i.  each,  excepting  those  marked  othenvise,    (3/.  13J.  6d,per  set.) 

PHILO.JUD2US,    Works    of.      The 

Contemporary  of  Josephos.      Trans,   by 
C.  D.  Yonge.    4  vols. 


BLEEK.    Ibtrodiifltlon  to   th«  Old 

Testament.  By  Friedrich  Bleek.  TVans. 
under  the  supervision  of  Rev.  E.  Venables, 
Residentiary  Canon  of  Lincoln,    a  vols. 

CHILUNGWORTHTS    BeUgion   of 

Protestants.    3*.  &/. 

EUSEBins.  Ecclesiastical  History 
of  Ensebius  Pamt^ius,  Bishop  of  Caesarea. 
Trans,  bjr  Rev.  C.  F.  Cruse,  M.A.  With 
Notes,  Life,  and  Chronological  Tables. 

EVAGRIUS.   History  Of  the  Church. 

— vSw  TJuodortt. 

HARDWICK.  History  Of  the  Articles 

of  Religion ;  to  which  is  added  a  Series  of 
Documents  from  a.d.  1536  to  a.d.  1615. 
Ed.  by  Rev.  F.  Proctor. 

HENRY'S  (Blatthew)  Exposition  of 

the  Book  of  Psalms.    Numerous  Woodcuts. 

PEARSON  (John,  D.D.)   Exposition 

of  the  Creed.  Edit,  by  E.  Walford,  M.A. 
With  Notes,  Analysb,  and  Indexes. 


PHILOSTORGIUS.    Ecdeslaatlcal 

History  ot-^ee  Sozcffun, 

SOCRATES'  Ecclesiastical  Blstory. 

Comprising  a  History  of  the  Q&ttrcfa  from 
Constantine,  a.d.  305.  to  the  38th  3rearof 
Theodosius  II.  With  Short  Aoooont  of 
the  Author,  and  selected  Notes. 

SOZOMEN'S  Ecclesiastical  Blstory. 
A.D.  3a4-44o«  With  Notes,  Prefatory  Re- 
marks by  Valesius,  and  Short  Memoir. 
Together  with  the  Ecclesiastical  His 
TORT  OP  Philostorgius,  as  epitomised  by 
Photius.  Trans,  by  Rev.  £.  \l^ord,  U.JL 
With  Notes  and  brief  Life. 

THEODORET  and  EVAORIirS.  His- 
tories of  the  Church  from  a.d.  333  to  the 
Death  of  Theodore  of  Mopsnestia,  a.d. 
427  ;  and  from  a.d.  431  to  a.d.  544.    With 


WIESELER'S  (Karl)  Chronological 

Synopsb  of  the  Four  Gospels.    Trans,  by 
Rev.  Canon  Venables. 


ANTIQUARIAN   LIBRARY. 

35  Vols,  at  ss.  each.    {SI.  iSs.perset,) 


ANOL043AXON  CHRONICLE.  —  6"^^ 

Bede. 
ASSER'S  IdflB  Of  Alflred.--^^^  Six  O.  E. 

REDE'S    (Venerable)   Ecclesiastical 

History  of  England.  Together  with  the 
Anglo-Saxon  Chronicle.  With  Notes, 
Short  Life,  Analysis,  and  Map.  Edit,  by 
J.  A.  Giles,  D.CL. 

BOETHIUS'S  Consolation  of  Phllo- 

spphy.  King  Alfred's  Andlo-Saxon  Ver- 
sion of.  With  an  English  Translation  on 
opposite  pages,  Notes,  Introduction,  and 
Qossary,  by  Rev.  S.  Fox,  M.A.  To 
which  is  added  the  Anglo-Saxon  Version  of 
the  Metres  op  Bobthius,  with  a  free 
Translation  by  Martin  F.  Tupper,  D.CL. 

BRAND'S    Popular    Antiquities    of 

Enghmd,  Scotland,  and  Ireland.  lUus- 
tratmg  the  Origin  of  our  Vulgar  and  Pro- 
vincial Customs,  Ceremonies,  and  Super' 
stitions.  By  Sir  Henry  Ellis,  K.H. ,  F.R.S. 
Frontispiece.    3  vols. 


CHRONICLES    of  the   CRUSADES. 

Contemporarv  Narratives  of  Richard  Coeur 
de  Lion,  by  Richard  of  Devizes  and  Gt6[- 
frey  de  Vinsauf ;  and  of  the  Cmsade  at 
Samt  Louis,  by  Lord  John  de  Joinville. 
With  Short  Notes.  Illuminated  Frootis- 
5  from  an  old  MS. 


DYER'S  (T.  F.  T.)    British  Popular 

Customs,  Present  and  Past.  An  Accoont 
of  the  various  Games  and  Customs  asso- 
ciated with  different  Days  of  the  Year  in 
the  British  Isles,  arranged  according  to  the 
Calendar.  By  the  Rev.  T.  F.  Thaselton 
Dyer,  M.A. 


EARLY  TRAVELS  IN  PALE8T1HE. 

Comprising  the  Narratives  of  Arcolf, 
Willibald,  Bernard,  Saewnlf,  Siguxxl,  Ben- 
iamai  of  Tudela,  Sir  John  MaundevUle, 
De  la  Brocquiire,  and  Maundrell ;  all  un- 
abridged. With  Introduction  and  Notes 
by  Thomas  Wright.    Map  of  Jerusalem. 


ANTIQUARIAN  LIBRARY, 
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ELLIS  (O.)  Speoimens  of  Early  En- 
glish Metrical  Romances,  relatini^  to 
Arthur,  Merlin,  Gtiy  of  Warwick,  Richard 
Coear  de  Lion,  Charlemagne,  Roland,  &c. 
&c.  With  Hbtorical  Introduction  by  J .  O. 
Halliwell,  F.R.S.  Illuminated  Frontis- 
piece from  an  old  MS. 

ETHEL'WERD,     Chroniole  otn—Stt 

Six  O.  E.  ChronicUs, 

FLORENCE    OF    WORCESTER'S 

Chronicle,  with  the  Two  Continuations : 
comprising  Annals  of  English  History 
from  the  Departure  of  the  Romans  to  the 
Reign  of  Edward  I.  Trans.,  with  Notes, 
by  Thomas  Forester,  M.A. 

GEOFFREY    OF    MONMOUTH. 

Chronicle  oi.-^tt  Six  O.  E.  Chronicles, 

GESTA  ROMANORUM,  or  Enter- 
taining Moral  Stories  invented  by  the 
Monks.  Trans,  with  Notes  by  the  Rev. 
Charles  Swan.    Edit,  by  W.  Hooper,  M.A. 

OILDAS.    Chronicle  of .— ^«tf  Six  O,  E. 

ChronicUs, 

OIRALDUS  CAMBRENSIS'  Histori- 
cal Works.  Containing  Topography  of 
Ireland,  and  History  of  the  Conauest  of 
Ireland,  by  Th.  Forester,  M.A.  Itinerary 
through  Wales,  and  Description  of  Wales, 
by  Sir  R.  Colt  Hoare. 

HENRY  OF  HUNTINGDON'S  His- 
tory of  the  English,  from  the  Roman  In- 
vasion to  the  Accession  of  Henry  II. ; 
with  the  Acts  of  King  Stephen,  and  the 
Letter  to  Walter.  By  T.  Forester,  M.A. 
Frontispiece  from  au  old  MS. 

INGULFH'S  Clironicles  of  the  Abbey 

of  Croyland,  vrith  the  Continuation  by 
Peter  of  Blois  and  others.  Trans,  with 
Notes  by  H.  T.  Riley,  B.A. 

KEIGHTLEY'S  (Thomas)  Fairy  My- 
thology, illustrative  of  the  Romance  and 
Superstition  of  Various  Countries.  Fnmtis- 
piece  by  Cruikshank. 

LEPSIUS'S    Letters  fi-om  Ef^pt, 

Ethic^ia,  and  the  Peninsula  of  Sinai ;  to 
which  are  added,  Extracts  from  his 
■  Chronology  of  the  Egyptians,  with  refer- 
ence to  the  Exodus  of  the  Israelites.  By 
L.  and  J.  B.  Homer.  Maps  and  Coloured 
View  of  Mount  BarkaL 

MALLET'S  Northern  Antiquities,  or 

an  Historical  Account  of  the  Manners, 
Customs,  Religions,  and  Literature  of  the 
Ancient  Scandmavians.  Trans,  by  Bishop 
Percy.  With  Translation  of  the  Prose 
Edda,  and  Notes  by  J.  A.  Blackwell. 
Also  an  Abstract  of  the  *  jByrbyggia  Saga ' 
by  Sir  Walter  Scott.  With  Glossary 
and  Coloured  Frontispiece. 


MARCO  POLO'S  Travels;  with  Notes 
and  Introduction.     Edit,  by  T.  Wright. 

MATTHEW  PARIS'S  Engrlish  His- 
tory, from  1235  to  1273.  By  Rev.  J.  A, 
Giles,  D.C.L.  With  Frontispiece.  3vols.~ 
Su  also  Roger  of  Wendcver. 

MATTHEW   OF  WESTMINSTER'S 

Flowers  of  History,  esj^cially  such  as  re- 
late to  the  affairs  of  Britain,  from  the  be- 
S'nning  of  the  World  to  a.d.  1307.  By 
.  D.  Yonge.    a  vols. 

NENNIUS.  Chronicle  of.— See  Six 
O.  E,  ChronicUs, 

ORDERICUS  Vrr  ALIS>  Ecclesiastical 

History  of  England  and  Normandy.  With 
Notes,  Introduction  of  Guizot,  and  the 
Critical  Notice  of  M.  Delille,  by  T. 
Forester,  M.A.  To  which  is  added  the 
Chronicle  op  St.  Evroult.  With  Gene- 
ral and  Chronological  Indexes.    4  vols. 

FAULTS  (Dr.  R.)  Life  of  Alfred  the 
Great  ITo  which  is  appended  Alfred's 
Anglo-Saxon  Version  of  Orosius.  With 
literal  Translation  interpaged.  Notes,  and 
an  Anglo-Saxon  Grammar  and  Glossary, 
by  B.  Thorpe,  Esq.    Frontispiece. 

RICHARD    OF    CIRENCESTER. 

Chronicle  ot—See  Six  O.  E.  Ckron^Us. 

ROGER  DE  HOVEDEN'S  Annals  of 

English  History,  comprising  the  History 
of  £iu;land  and  of  other  Countries  oi  Eu- 
rope from  A.D.  73a  to  A.D.  Z30I.  With 
Notes  by  H.  T.  Riley,  B.A.    2  vols. 

ROGER  OF  WENDOVER'S  Flowers 

of  History,  commsing  the  History  of 
England  from  the  Descent  of  the  Sax<His  to 
A.D.  1935.  formerly  ascribed  X6  Matthew 
Paris.  With  Notes  and  Index  by  J.  A. 
Giles,  D.C.L.    a  vols. 

SEC  OLD  ENGLISH  CHRONICLES  : 

viz.,  Asser's  Life  of  Alfred  and  the  Chroni 
cles  of  Ethelwerd,  Gildas,  Nennius^  Geof- 
frey of  Monmouth,  and  Richard  of  Ciren- 
cester. Edit.,  with  Notes,  by  J.  A.  Giles, 
D.CL.    Portrait  of  Alfred.. 

WILLIAM     OF     MALMESBURY'S 

Chronicle  of  the  Kings  of  England,  from 
the  Earliest  Period  to  King  Stephen.  By 
Rev.  J.  Sharpe.  With  Notes  by  J.  A. 
Giles,  D.CL.    Frontispiece. 

TULE-TXDE  STORIES.  A  Collection 
of  Scandinavian  and  North.-German  Pojpu- 
la<  Tales  and  Traditions,  from  the  Swedish, 
Danish,  and  German.    Edit,  by  B.  Thorpe. 
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BOffirS  LIBRARIES, 


ILLUSTRATED   LIBRARY. 

84  Vols,  at  5J.  each,  excepting  these  marked  otherwise.     (20/.  i8j.  6d.  per  set.) 


ALLEZrs  (Joseph,  BJI.)  BatUM  of 

the  British  Navy.  Revised  edition,  with 
Indexes  of  Names  and  Events,  and  57  Por- 
traits and  Plans.    9  vols. 

ANECRSEITS  Danish  Fairy  Tales. 

By  Caroline  Peachey.  With  Short  Life 
and  Z20  Wood  Engravings. 

ARIOSTO'S    Orlando     Fnrloso.     In 

English  Verse  by  W.  S.  Rose.  With  Notes 
and  Short  Memoir.  Portrait  after  Titian, 
and  24  Steel  Engravings,    a  vols. 

BECHSTEnrs  Ca^  and  Chamber 

Birds :  their  Natural  History,  Habits.  &c. 
Together  with  Sweet's  British  War- 
blers.  43  Coloured  Plates  and  Woodcuts. 

BONOBII'S  Nineveh  and  its  Palaces. 

The  Discoveries  of  Botta  and  Layard 
aralied  to  the  Elucidation  of  Holy  Writ. 
7  Plates  and  294  Woodcuts. 

BUTLER'S  Hudibras,  with  Variorum 
Notes  and  Biography.  Portrait  and  28 
Illustrations. 

CATTERMOLE'S  Evenings  at  Had- 

don  Hall.  Romantic  Tales  of  the  Olden 
Times.  With  24  Steel  Engravings  after 
Catterraole. 

CHINA,  Pictorial,  Descriptive,  and 

Historical,  with  some  account  of  Ava  and 
the  Burmese,  Siam^  and  Anam.  Map,  and 
nearly  zoo  Illustrations. 

CRAIK'S  (G.  L.)  FGursnit  of  Know- 
ledge under  Difficulties.  Illustrated  by 
Anecdotes  and  Memoirs.  Nmnerous  Wood- 
cut Portraits. 

CKUIKSHANK'S  Three  Courses  and 

a  Dessert ;  comprising  three  Sets  of  Tales, 
West  Country,  Irish,  and  Legal ;  and  a 
Melange.  With  50  Illustrations  by  Cruik- 
shank. 

Punch  and  Judy.   The  Dialogue  of 

the  Puppet  Show ;  an  Account  of  its  Origin, 
&c.  24  Illustrations  and  Coloured  Plates 
by  Cruikshank. 

DIDRON'S  Christian  Iconograi>hy ; 

a  History  of  Christian  Art  in  the  Middle 
Ages.  By  the  late  A.  N.  Didron.  Trans, 
by  E.  J.  Millington,  and  completed,  with 
Additions  and  Appendices,  by  Mar^pu«t 
Stokes.  2  vols.  With  numerous  Illustrations. 

Vol.  I.  The  History  of  the  Nimbus,  the 
Aureole,  and  the  Glorjr;  Representations 
ef  the  Persons  of  the  Trinity. 

Vol.  II.  The  Trinity;  Angels;  Devils; 
The  Soul ;  The  Christian  Scheme.  Appen- 
dices. 


DANTE,  in  English  Verse,  by  I.  C.  Wright, 
M.A.  With  Introduction  and  Memoir. 
Portrait  and  34  Sted    Engravioes   after 


DTER  (Dr.  T.  H.)  Pompeii:  its  Build- 
ings and  Antiquities.  An  Acooant  of  the 
City,  with  full  Description  of  the  Remains 
and  Recent  Excavations,  and  an  Itinerary 
for  Visitors.  By  T.  H.  Dyer,  LL.D. 
Nearly  300  Wood  Engravings,  Map,  and 
Plan.    7s.6d, 

Rome:    History  of  the    Cit^,    with 

Introduction  on  recent  Excavations.  8 
Engravings,  Frontispiece,  and  3  Maps. 

am.    BLAS.     The  Adventureci  of. 

From  the  French  of  Lesage  by  Smollett. 
34  Engravings  after  Smirke,  and  zo  Etch- 
ings by  Cruikshank.    612  pages.     6s. 

ORIMSrs  Gammer  Ghrethel;  <Mr,  (Ger- 
man Fairy  Tales  and  Popular  Stories, 
containing  42  Fairy  Tales.  By  F " 
Taylor.  Numerous  Woodcuts  after  ( 
shajik  and  Ludwig  Grimm,    y.  &d. 

HOLBEIN'S    Dance   of  Death   and 

Bible  Cuts.  Upwards  of  150  Subjects,  en- 
graved in  facsimile,  with  Introduction  and 
Descriptions  by  tne  late  Francis  Donee 
and  Dr.  Dibdm. 

HOWrrrs  (Mary)  Pictorial  Galen- 

dar  of  the  Seasons ;  embodying  Aikxn's 
Calendar  of  Nature.  Upwards  of  xoo 
Woodcuts. 

INDIA,  Pictorial,  DescrlptlTe,  and 

Historical,  from  the  Earliest  Times,  xoo 
Engravings  on  Wood  and  Map. 

JESSE'S  Anecdotes  of  Dogs.  With 
40  Woodcuts  after  Harvey,  Bewick,  and 
others;  and  34  Steel  Engravings  after 
Cooper  and  Landseer. 

KINO'S  (C.  W.)   Natural  History  of 

Gems  or  Decorative  Stones.  Illustra- 
tions.   6s. 

Natural    History    of    Fredons 

Stones  and  Metals.    Illustrations,    ts. 

KTTTO^S  Scrlptnre  Lands.  Described 
in  a  series  of  Historical,  Geogranhical, 
and  Topographical  Sketches.  42  cc^oured 
Maps. 

KRUIOIAGHER'S  Parables.  4olUus. 
trations. 

LINDSAY'S  (Lord)  Letters  on  I^g7Pt« 

Edom,  and  the  Holy  Land.  36  Wood 
Engravings  and  2  Maps. 


ILLUSTRA  TED  LIBRAE  Y. 
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LODGE'S    Portraits    of  lUTUtrtoiui 

Personages  of  Great  Britain,  ^th  Bio- 
^rap'hicsu  and  Historical  Memoixs.  240 
Portmits  engraved  on  Steel»  vrith  the 
respective  Bi«graphies  unabridged.  Com- 
plete ia  8  vols. 

I^NQFELLOWS    Poetical    Works, 

including  his  Translations  and  Notes,    ai 

full-pag«  Woodcuts  by  Birket  Foster  and 

others,  and  a  Portrait. 

Without  the  Illustrations,  3*.  6d. 

Prose  Works.     With  16  full-page 

Woodcuts  W  Birket  Foster  and  others. 

I^OUDOITS  (Mrs.)  Entertaining  Na- 
turalist. Popular  Descriptions,  Tales,  and 
Anecdotes,  of  more  than  500  Animals. 
Numerous  Woodcut?. 

MARRYAT*S  (Capt.,  R.N.)  Master- 
man  Ready  ;  or,  the  Wreck  of  the  Pacific, 
(Written  for  Young  People.)  With  93 
Woodcuts.    3J.  td. 

Mission ;  or,  Scenes  in  Afirica. 

(Written  for  Youn§  People.)  Illustrated 
by  Gilbert  and  Dalztel.    3*.  6</. 

Pirate  and  Three  Cutters.  (Writ- 
ten for  Young  People.)  With  a  Memoir. 
8  Steel  Engravings  after  Clarkson  Stan- 
fieldi  R.A.    35.  6d, 

Privateersman.   Adventures  by  Sea 

and  Land  One  Hundred  Years  Ago. 
(Written  for  Young  People.)  8  Steel  En- 
gravings.   3f .  teL 

Settlers  in  Canada.   (Written  for 

Young  People.)  xo  Engravings  by  Gilbert 
and  Dalziel.    3^ .  6</. 

Poor    Jack.     (Written    for    Young 

People.)  With  x6  Illustrations  after  dark- 
son  Stanfield,  R.A.    3^.  6dL 

Midshipnuin  Easy.  With  8  full- 
page  Illustrations.    Small  post  8vo.  3;.  6</. 

Peter  Simple.  With  8  full-page  Illus- 
trations.   Small  post  8vo.  3^ .  dd. 

MAXWELL'S  Victories  of  Welling- 
ton and  the  British  Armies.  Frontispiece 
and  4  Portraits. 

MICHAEL  ANGELO  and  RAPHAEL. 

Their  Lives  and  Works.  By  Du^pa  and 
Quatremb-e  de  Onincy.  Portraits  and 
Engravings,  including  the  Last  Judgment, 
andCartoons. 

MILLER'S  History  of  the  Anglo- 
Saxons,  from  the  Earliest  Period  to  the 
Norman  Conquest.  Portrait  of  Alfred,  Map 
of  Saxon  Britain,  and  za  Steel  Engravings. 

MITDIE'S  HistoxT  of  British  Birds. 
Revised  by  W.  C.  L.  Martin.  52  Figures  of 
Birds  and  7  coloured  Plates  of  Eggs. 
2  vols. 


NAVAL   and  SOLITARY   HEROES 

of  Great  Britain;  a  Record  of  British 
Valour  on  every  Day  in  the  year,  from 
William  the  Conqueror  to  the  Battle  of 
Inkermann.  By  Major  Johns,  R.M.)  and 
Lieut.  P.  H.  Nicolas,  R.M.  Indexes.  94 
Portraits  after  Holbein,  Reynolds,  &c.  6x^ 

NICOUNFS  History  of  the  Jesuits : 
their  Origin,  Progress,  Doctrines,  and  De- 
signs.   8  Portraits. 

PETRARCH'S    Sonnets,    Triumphs, 

and  other  Poems,  in  English  Verse.  With 
Life  by  Thomas  Campbell.  Portrait  and 
15  Sted  Engravings. 

PICKERING'S  History  of  the  Races 

of  Man,  and  their  Geographical  Distribu- 
tion ;  with  An  Analytical  Synopsis  of 
THB  Natural  History  of  Man.  By  Dr. 
Hall.  Map  of  the  World  and  12  coloured 
Plates 

PICTORIAL     HANDBOOK     OF 

Modem  Geography  on  a  Poi)iilar  Plan. 
Compiled  from  the  best  Authorities,  English 
and  Foreign,  by  H.  G.  Bohn.    150  Woed- 
cuts  and  51  coloured  Maps. 
Without  the  Maps,  3*.  td. 

POPE'S  Poetical  Works,  including 
Translations.  Edit.,  with  Notes,  by  R. 
Carruthers.    a  vols. 

Homer's    Iliad,   with   Introduction 

and  Notes  by  Rev.  J.  S.  Watson,  M.A. 
With  Flaxman's  Designs. 

Homer's  Odyssey,  vrith  the  Battle 

OF  Frogs  and  Micb.  Hymns,  &c,  by 
other  translators  including  Chapman.  In- 
troduction and  Notes  by  J.  S.  Watson, 
M.A.    With  Flaxman's  Designs. 

Lite,  including  many  of  his  Letters. 

By  R.  Carruthers.  Numerous  Illustrations. 


POTTERY   AND    PORCELAIN,   and 

other  objects  of  Vertu.  Comprising  an 
Illustrated  Catalogue  of  the  Beraal  Col- 
lection, with  the  prices  and  names  of  the 
Possessors.  Also  an  Introductory  Lecture 
on  Pottery  and  Porcelain,  and  an  Engraved 
List  of  all  Marks  and  Monograms.  By 
H.  G.  Bohn.    Numerous  Woodcuts. 

With  coloured  Illustrations,  10*.  &/. 

PROUT'S  (Father)  Reliques.  Edited 
by  Rev.  F.  Mahony.  Copyright  edition, 
with  the  Authoc's  last  corrections  and 
additions,  ax  Etchings  by  D.  Madise, 
R.A.    Nearly  600  pages. 

RECREATIONS  IN  SHOOTING.  With 
some  Account  of  the  Game  found  in  the 
British  Isles,  and  Directions  for  the  Manage- 
ment of  Dog  and  Gun.  By  '  Craven.'  62 
Woodcuts  and  9  Steel  Engravings  after 
A.  Cooper,  R.A. 
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RENUDS.  Inaeot  Arohiteotiir*.  Re- 
vised by  Rev.  J.  G.  Wood,  M.A.  x86 
Woodcuts. 

ROBDIBOH  CRUSOE.  With  Memoir  of 
Defoe,  X3  Steel  Engravings  and  74  Wood- 
cuts  after  Stothard  and  Harvey. 
—  Without  the  Engravings,  v*  ^ 
ROBCE  IN  THE  NXMETEEMTH  CEN- 
tury.  An  Account  in  18x7  of  the  Ruins  zi 
the  Ancient  City,  and  Monuments  of  Modem 
Times.  By  C.  A.  Eaton.  34  Steel  En- 
gravings.    8  vols. 

SHARPE(8.)    TheHlfltoryofEgTPt, 

from  the  Earliest  Times  till  the  Conquest 
by  the  Arabs,  a.  d.  640.  a  Maps  and  up- 
wards of  400  Woodcuts.    3  vols. 

SOUTHEY'S  LlffB  of  Nelson.  With 
Additional  Notes,  Facsimiles  of  Nelson's 
Writing,  Portraits,  Plans,  and  50  Engrav- 
ings, alter  Birket  Foster,  &c. 

STAELINQ'S  (MIbb)  Nobl«  Deeds  of 

Women ;  or.  Examples  of  Female  Courage, 
Fortitude,  and  Virtue.  With  14  Steel  Por- 
traits. 

STUART  and  REV  KIT'S  Antlanalties 
of  Athens,  and  other  Monuments  of  Greece ; 
with  Glossary  of  Terms  used  in  Grecian 
Architecture.  71  Steel  Plates  and  numerous 
Woodcuts. 

SWEET'S  BrltlBh  Warblers,  ^.^^et 

Beckstein, 
TAJJSa    OF    THE    GENU;  or,   the 

Delightful  Lessons  of  Horam,  the  Son  of 
Asmar.  Trans,  by  Sir  CMorxell.  Numer- 
ous Woodcuts. 


TASSO'S   Jerusalem   I>ellvered.    Id 

English  Spenserian  Verse,  with.  Life,  by 
J.  H.  Wifien.  With  8  Engravings  and  a4 
Woodcuts. 

WALKER'S  Blanly  Exercises;  con- 
taining Skatinjgf,  Riding,  Driving,  Hunting, 
Shootmg,  Sailmg,  Rowmg,  Swimming,  &c. 
44  Engravings  and  numerous  Woodcuts. 

WALTON'S  Complete  Anflrler.  or  the 

Contenq>lative  Man's  Recreation,  by  Izaak 
Walton  and  Charles  Cotton.  With  Me- 
moirs and  Notes  by  E.  Jesse.  Also  an 
Account  of  Fishine  Stations,  Tackle,  &c, 
by  H.  G.  Bohn.  Portrait  and  303  Wood- 
cuts, and  36  Engravings  on  Steel. 

Lives  of  Donne,  Wotton.  Hooker, 

&c.,  with  Notes.  A  New  Edition,  re- 
vised by  A.  H.  Bullen,  with  a  Memoir 
of  Isaak  Walton  by  William  Dowling.  6 
Portraits,  6  Autograph   Sicrnatures,   && 

WELLINOTON,    Life   of.     From   the 

Materials  of  Maxwell.  x8  Steel  En- 
gravings. 

Victories  of.— ^«<  MaxiuelL 

WESTROPP  (H.  M.)  A  Handbook  of 

Archaeology,  Egyptian,  Greek,  Etruscan, 
Roman.  By  H.  M.  Westropp.  Numerons 
Illustrations. 

WHITE'S  Natural  History  of  Sel- 

borne,  with  Observations  on  various  Pait^ 
of  Nature,  and  the  Naturalists'  Calendar. 
Sir  W.  Jardine.  Edit.,  with  Notes  and 
Memoir,  by  E.  Jesse.  40  Portraits  and 
coloured  PUtes. 


CLASSICAL  LIBRARY. 

Translations  from  the  Greek  and  Latin. 


fSCETTLUSy    The    Dramas    of. 

Enfi^lish  Verse  by  Anna  Swanwick. 
edition. 


In 

4th 


103  Vols,  at  5 J.  foch,  excepting  those  marked  otherwise,    (25/.  4J.  td,  per  set.) 

ANTONINUS    (M.    Anrellns),    The 

Thoughts  of.  Translated  litera^,  with 
Notes,  Biographical  Sketch,  and  Essay  on 
the  Philosophy,  by  Geotge  Long,  M.A. 

APCLLONIUSRHODIUS.    <TheAr- 

gi)!iautica.'  Translated  by  E.  P.  Coleridge. 

APULEinS,  The  Works  of.  Com- 
prising the  Golden  Ass,  God  of  Socrates, 
FloricUi.  and  Discourse  of  Magic.  With 
a  Metrical  Version  of  Cupid  and  Psydie, 
and    Mrs.     Tighe's     Psyche.     Frootis 


—  The  Tragedies  of.  In  Prose,  with 
Notes  and  Introduction,  by  T.  A.  Buckley, 
B.A.    Portrait.    3s.  6a. 


AMMIANUS  MARCELLINUS.  His- 
tory of  Rome  during  the  Reigns  of  Con- 
stantius,  Julian,  Jovianus,Valentinian,  and 
Valens,  by  C  D.  Yonge,  B.A.  Double 
volume.    7''  6d. 


piece. 
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ARISTOPHANES'  Comedies.    Trans., 

witK  Notes  and  Extracts  from  Frere's  and 
other  Metrical  Versions,  by  W.  J.  Hiclde. 
Portrait,    a  vols. 

ARISTOTLE'S  Nioomacheon  Ethlca. 

Trans.,  with  Notes,  Analytical  Introduc- 
tion, a&d  Questions  for  Students,  by  Yen. 
Archdn.  Browne. 

-^ —  Politics  and  Economloe.  Trans., 
with  Notes^  Analyses,  and  Index,  by  E. 
Walford,  M.A.,  and  an  Essay  and  Life  by 
Dr.  Gillies. 

—  Metaphyvloe.  Trans.,  with^  Notes, 
Analirsis,  and  Examination  Questions,  by 
Rev.  John  H.  M'Mahon,  M.A. 

History  of  Animals.  In  Ten  Books. 

Trans.,  with  Notes  and  Index,  by  R. 
Cresswell,  M.A. 

»-~  Organon ;  or.  Logical  Treatises,  and 
the  Introduction  of  Porph^.  With  Notes, 
Analysis,  and  Introduction,  bv  Rev.  O. 
F.  Owen,  M.A.    a  vols.    y.  to.  each. 

—  Rhetoric  and  Poetics.  Trans.,  with 
Hobbes'  Analysis.  Exam.  Questions,  and 
Notes,  by  T.  Buckley,  B.A.    Portrait. 

ATHEN^nS.  The  Deipnosophists ; 
or,  the  Banquet  of  the  Learned.  By  C.  D. 
Yonge,  B.A.  With  an  Appendix  of  Poeti- 
cal Fragments.    3  vols. 

ATLAS  of  Classical  Geography. 

large  Coloured  Maps.     With  a  com] 
Index.    Imp.  8vo.    7^ .  td. 

BION.-^^^  Tkeocritut, 

C£SAR.     Conmientaries    on   the 

Gallic  and  Civil  Wars,  with  the  Supple- 
mentary Books  attributed  to  Hirtius,  in- 
cluding the  complete  Alexandrian,  African, 
and  Spanisb  Wars.  Trans,  with  Notes. 
Portrait. 

CATULLUS,  TUmllns,  and  the  Tigil 

of  Yenus.  Trans,  with  Notes  and  Bio- 
graphical Introduction.  To  which  are 
adcied.  Metrical  Yersions  by  Lamb, 
Grainger,  and  others.    Frontispiece. 

CICERO'S  Orations.  Trans,  by  C.  D. 
Yonge,  B.A.    4  vols. 

—  On  Oratory  and  Orators.  With 
Letters  to  Quintos  and  Brutus.  Trans., 
with  Notes,  by  Rev.  J.  S.  Watson,  M.A. 

On  the  Nature  of  the  Gods.  Divi- 

nadon.  Fate,  Laws,  a  Republic,  Consul- 
ship.  Trans.,  with  Notes,  by  C.  D.  Yonge, 

— —  Aoademiesi  De  Finibus,  and  Tuscn- 
Ian  Questions.  By  C.  D.  Yonge,  B.A. 
With  Sketch  of  the  Greek  Philosophers 
mentioned  by  Cicero. 


complete 


CICERO'S  Orations.— CM»ft»»^^. 

Offices :    or,    Moral    Duties.      Cato 

Major,  an  Essay  on  Old  A^e ;  Laelius,  an 
Essay  on  Friendship;  Scipio's  Dream; 
Paradoxes;  Letter  to  Quintus  on  Magis- 
trates. Trans.,  with  Notes,  by  C.  R.  Ed- 
monds.   Portrait,    v-  6<^. 

DEMOSTHENES'  Orations.  Trans., 
with  Notes,  Areuments,  a  Chronological 
Abstract,  and  Appendices,  by  C.  Rsmn 
Kennedy.    5  vols. 

DICTIONARY  of  LATIN  and  GREEK 

Siotations ;  including  Proverbs,  Maxims, 
ottoes,  Law  Terms  and  Phrases.  With 
the  Quantities  marked,  and  English  Trans- 
lations. With  Index  Yerbonim  (622  pages). 

Index  Yerborum  to  the  above,  with  the 

Quantities  and  Accents  marked  ($6  pages), 
fimp  cloth.     If. 

DIOGENES  LAERTIUS.    Lives  and 

Opinions  of  the  Ancient  Philosophers. 
Trans.,  with  Notes,  by  C.  D.  Yonge,  B.A. 

EPICTETUS.     The    Dlsoonrses    of. 

With  the  Encheiridion  and  Fragments. 
With  Notes,  Life,  and  Yiew  of  his  Philo- 
sophy, by  George  Long,  M.A. 

EURIPIDES.  Trans.,  with  Notes  and  In- 
troduction, by  T.  A.  Buckley,  B.A.  Por- 
trait.   2  vols. 

GREEK    ANTHOLOGY.      In   English 

Prose  by  G.  Burges,  M.A.  With  Metrical 
Yersions  by  Bland,  Merivale,  Lord  Den- 
man,  &c. 

GREEK  ROMANCES  Of  Hellodomsy 

Longus,  and  Achilles  Tatius;  viz..  The 
Adventures  of  Theagenes  and  Chariclea ; 
Amours  of  Daphnis  and  Chloe ;  and  Loves 
of  Clitopho  and  Leucippe.  Trans.,  with 
Notes,  by  Rev.  R.  Smith,  M.A. 

HERODOTUS.  Literally  trans,  by  Rev. 
Henry  Cary,  M.A.    Portrait. 

HESIOD,    CALLIMACHUS,    and 

Theognis.  In  Prose,  with  Notes  and 
Biographical  Notices  by  Rev.  J.  Banks, 
M.A.  T^rether  with  the  Metrical  Yer- 
sions of  Hesiod,  by  Elton ;  Callimachus, 
by  Tytler ;  and  Theognb,  by  Frere. 

HOMER'S  niad.  ^n  Enriish  Prose,  with 
Notes  by  T.  A.  Buckley,  B.A.    Portrait. 

—-  Odyssey*  Hymns,  Epigrams,  and 
Battle  of  the  Frogs  and  Mice.  In  English 
Prose,  with  Notes  and  Memoir  by  T.  A. 
Buckley,  B.A. 

HORACE.  In  Prose  by  Smart,  with  Notes 
selected  by  T.  A.  Buckley,  B.A.  Por- 
trait.    3f .  6</. 

JULIAN  THE  EMPEROR.  By  the 
Rev.  C.  W.  King,  M.A. 
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JVSTIN,  CORNEUnS  1VEP08|  and 

Eutropius.  Trans.,  with  NoCes>  by  Rev. 
J.  S.  Watson,  MJL 

JUVENAL;     PER8IU8,     SULFICXA., 

and  Lucihus.  In  Prose,  with  Notes, 
CbronoloKical  Tables.  ArgumentSt  by  L. 
Evans,  M.  A.  To  which  is  added  the  Me- 
trical Version  of  Juvenal  and  Persios  by 
Gifibrd.    Frontispiece. 

LIVT.  The  History  of  Rome.  Trans, 
by  Dr.  Spillan  and  others.  4  vols.  Por- 
trait. 

LUCAirS  Pharealia.     In  Prose,  with 

Notes  by  H.  T.  Riley. 
x.nCIAN'S  Dialogues  of  the  Qode, 

of  the  Sea  Gods^  and  of  the  Dead.  Trans. 
by  Howard  Williams,  M.A. 

LUCRETIUS.  In  Prose,  with  Notes  and 
Biographical  Introduction  by  Rev.  J.  S. 
Watson,  M.A.  To  which  is  added  the 
Metrical  Vernon  by  J.  M.  Good. 

MARTIAL'S  Epigramst  complete.  In 
Prose,  with  Verse  Translations  selected 
from  English  Poets,  and  other  sources. 
Dble.  vol.  (670  pages),    js,  6d, 

MOSCHUS.— vS^^  TkMcriius. 

OVID'S  Works,  complete.  In  Prose, 
with  Notes  and  Introduction.    3  vols. 

PAUSANIAS'  Description  of  Greece. 

Translated  into  English,  with  Notes  and 
Index.  By  Arthur  Richard  Shilleto,  M.A., 
sometime  Scholar  of  Trinity  College,  Cam* 
bridge.    2  vols. 

PHALARIS.    Bentley's  Dissertations 

upon  the  Epistles  of  Phalaris,  Themisto- 
cles,  Socrates,  Euripides,  and  the  Fables 
of  iEsop.  With  Introduction  and  Notes 
by  Prof.  W.  Wagner,  Ph.D. 

PINDAR.  In  Prose,  with  Introduction 
and  Notes  by  Dawson  W.  Turner.  To- 
gether with  the  Metrical  Version  by  Abra- 
ham Moore.    Portrait. 

PLATO'S  Works.  Trans.,  with  Intro- 
duction and  Notes.    6  vols. 

Dialogues.  A  Summary  and  Analysis 

of.  With  Analytical  Index  to  the  Greek 
text  of  modem  editions  and  to  the  above 
translations,  by  A.  Day,  LL.D. 

PLAUTUS'S  Comedies.  In  Prose,  with 
Notes  and  Index  by  H.  T.  Riley,  B.A. 
3  vols. 

PLINY'S  Natural  History.  Trans., 
with  Notes,  by  J.  Bostock,  M.D.,  F.R.S., 
and  H.  T.  Riley,  B.A.    6  vols. 

PUNY.  The  Letters  of  Pliny  the 
Younger.  Melmoth's  Translation,  revised, 
with  Notes  and  short  Life,  by  Rev.  F.  C. 
T.  Bosanquet,  M.A. 


PLUTARCH'S    Morals.     TheosophlcaJ 
Essays.   Trans,  by  C  W.  King,  M.^ 


Trans,    by  A.  R. 


Ethical  Essays. 

Shilleto,  M.A. 

Lives.    See  page  7. 

PROPERTIUS,  The  Elegies  of.  With 
Notes,  Literally  translated  by  the  Rev.  P. 
J.  F.  Gantillon,  M.A.,  with  metrical  ver- 
sions of  Select  Elegies  by  Nott  and  Elton. 

QUINTILIAJTS  Institutes  of  Oratory. 
Trans.,  with  Notes  and  Biographiol 
Notice,  by  Rev.  J.  S.  Watson,  M.A. 
a  vols. 

SALLUST,  FLORUS,  and  VEULEIUS 

Paterculus.  Trans.,  with  Notes  and  Bio- 
graphical Notices,  by  J.  S.  Watson,  M.A. 

SENECA  DE  BENEFICIIS.  Newly 
translated  by  Aubrey  Stewart,  M.A. 
3f .  dd. 

SENECA'S  Minor  Essays.  Translated 
by  A.  Stewart,  M.A. 

SOPHOCLES.    The  Trag:edie«  of.    In 

Prose,  with  Notes,  Ailments,  and  Intro- 
duction.   Portrait. 

STRABO'S  Geography.  Trans.,  with 
Notes,  by  W.  Falconer,  M.A.,  and  li.  C 
Hamilton.  Copious  Index,  giving  Ancient 
and  Modem  Names.    3  vols. 

SUETONIUS'  Lives  of  the  Twelve 
Caesars  and  Lives  of  the  Grammarians. 
The  Translation  of  Thomson,  revised,  with 
Notes,  by  T.  Forester. 

TACITUS.  The  Works  of.  Trans., 
with  Notes,    a  vols. 

TERENCE  and  PHJEDRUS.  In  Eng- 
lish Prose,  vrith  Notes  and  ArgunhenU,  by 
H.  T.  Riley,  B.A.  To  which  is  added 
Smart's  Metrical  Version  of  Pfaadrus. 
With  Frontispiece. 

THEOCRITUS,     BION,    MOSCHUS. 

and  Tyrtaeus.  In  Prose,  with  Notes  and 
Armunents,  by  Rev.  J.  Banks,  M.A.  To 
which  are  appended  the  Metrical  Vkr- 
siONS  of  Chapman.  Portrait  of  Theocritus. 

THUCTDIDES.    The  Peloponnealan 

War.  Trans.,  with  Notes,  by  Rev.  H. 
Dale.    Portrait,    a  vols.    3/s»  6a,  each. 

TTRTJSUS.— ^^*  Theocritus. 

VIRGIL.    The  Works  of.     In  Prose, 

with  Notes  by  Davidson.  Revised,  with 
additional  Notes  and  Biographical  Notice, 
by  T.  A.  Buckley,  B.A.    Portrait,    ar.  td, 

XENOPHON'S  Works.  Trans.,  with 
Notes,  by  J.  S.  Watson,  M.A.,  and  others. 
Portrait.    In  3  vols. 
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COLLEGIATE    SERIES. 

10  Vols,  at  5 J.  each,    (2/.  lOf,  per  set,) 


DANTE.  The  Inferno.  Prose  Trans., 
with  the  Text  of  the  Original  on  the  same 
page,  and  Explanatory  Notes,  by  John 
A.  Carlyle,  M.D.    Portrait. 

The  Pnrsatorio.   Prose  Trans.,  with 

the  Original  on  the  same  page,  and  Ex- 
planatory Notes,  by  W.  S.  Dugdale. 

New  TESTAMENT  (The)  In  Greek. 
Griesbach's  Text,  with  the  Readings  of 
Mill  and  Scholz  at  the  foot  of  the  page,  and 
Parallel  References  in  the  marein.  Also  a 
Critical  Introduction  and  Cnronological 
Tables.  Two  Fac-similes  of  Greek  Manu- 
scripts.   650  pages.    3f .  6d. 

—  or  bound  up  with  a  Greek  and  English 
Lexicon  to  the  New  Testament  (350  pages 
additional,  making  in  all  900/    5^ . 

The  Le»con   may  be  had  separately, 
price  9S. 

DOBREE'S  Adversaria.  Quotes  on  the 
Greek  and  Latin  Classics.)  Edited  by  the 
late  Prof.  Wagner.    2  vols. 


DONALDSON  (Dr.)    The  Theatre  of 

the  Greeks.  With  Supplementary  Treatise 
on  the  Language,  Metres,  and  Prosody  of 
the  Greek  I)ramatists.  Numerous  iHus- 
trations  and  3  Plans.  By  J.  W.  Donald- 
son, D.D. 

KEIGHTLET'S  (Thomas)  Mjtholofty 
of  Ancient  Greece  and  Italy.  Revised  by 
Leonhard  Schmiu,  Ph.D.,  LL.D.  X2 
Plates. 

HERODOTUS,  Notes  on.    Original 

and  Selected  from  the  best  Commentators. 
By  D.  W.  Turner,  M.A.    Coloured  Map. 

Analysis  and  Summary  o^  widi 

a  Synchronistical  Table  of  Events— Tables 
of  Weights,  Measures,  Money|  and  Dis- 
tances—an Outline  of  the  Hist(My  and 
iphy-— and  the  Dates  completed  from 
ford,  Baehr,  &c.    By  J.  T.  Wheder. 

THUCYDIDES.  ^  An  Analjrsis  and 
Summary  of.  With  Chronological  Table 
of  Events,  &c.,  by  J.  T.  Wheeler. 
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51  Vols,  at  5^.  eacki  excepting  those  marked  otherwise,     (13/.  9j.  (yd,  per  set,) 

AGASSIZ  and  GOULD.    Onttine  of 

Comparative  Physiology  touching  the 
Structure  and  Development  (^  the  Races 
of  Animals  livingand  extinct.  For  Schools 
and  Colleges.  Enlarged  bjr  Dr.  Wright. 
With  Index  and  300  Illustrative  Woodcuts. 


BOLLEVS  Mannal  of  Technical 
Analysis;  a  Guide  for  the  Testim^  and 
Valuation  of  the  various  Natural  and 
Artificial  Substances  employed  in  the  Arts 
and  Domestic  Economy,  founded  on  the 
work  of  Dr.  BoIIey.  Edit,  by  Dr.  Paul. 
100  Woodcuts. 


BRIDGEWATER  TREATISES. 

—  Bell  (Sir  Charles)  on  the  Hand; 
its  Mechanism  and  Vital  Endowments,  as 
evincing  Design.  Preceded  by  an  Account 
of  the  Authors  Discoveries  in  the  Nervous 
System  by  A.  Shaw.   Numerous  Woodcuts. 

—  Kirby  on  the  mstory.  Habits, 
and  Instincts  of  Animals.  With  Notes  by 
T.  Rymer  Jones,    zoo  Woodcuts.    9  vols. 

—  Whewell's   Astronomy   and 

General  Physics,  considered  with  reference 
to  Natural  Theology.  Portrait  of  the  Earl 
ofBridgewater.    3f.6</. 


BRIDGEWATER    TREATISES.— 

CatUinued. 

—  Chalmers  on  the  Adaptation  of 

External  Nature  to  the  Moral  and  Intel- 
lectual Constitution  of  Man.  With  Memoir 
by  Rev.  Dr.  Cumming.    Portrait. 

—  Front's  Treatise  on  Chemistry, 
Meteorology,  and  the  Function  of  Diges- 
tion, with  reference  to  Natural  Theology. 
Edit,  by  Dr.  J.  W.  Griffith,    a  Maps. 

Bnokland's  Geologry  and  Miner- 

al(»^.  With  Additions  by  Prof.  Owen, 
ProL  Phillips,  and  R.  Brown.  Memoir  of 
Buckland.  Portrait,  s  vols.  15^.  VoL  I. 
Text.  Vol.  II.  90  large  plates  with  letter- 
press. 

Roset's  Animal  and  Tegetable 

Physiology.  463  Woodcuts,  a  vols.  €s, 
each. 

Kidd  on  the  Adaptation  of  Ex- 
ternal Nature  to  the  Physical  Condition  of 
Man.    y.  6d, 

CARPENTER'S  (Dr.  W.  B.)  Zoolooyr 
A  Systematic  View  of  the  Structure,  Ha- 
bits, Instincts,  and  Uses  of  the  princmal 
Fainilies  of  the  Animal  Kingdom,  ana  of 
the  chief  Forms  of  Fossil  Remains.  Re- 
vised by  W.  S.  Dallas,  F.L.S.  Nuni«x>us 
Woodcuts,    ft  vols.    6s.  each. 
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CARPENTER'S  YTwla^^Coniiinud, 

Maobanlcal  PlilloM»ph7|  Astro- 
nomy, and  Horology.  A  Popular  Expo- 
sttion.    z8i  Woodcuts. 

-—  T«g«table  PhyilolOflry  and  Sya- 
temadc  Botany.  A  complete  Introduction 
to  the  Knowledge  of  Plants.  Revised  by 
E.  Lanlceeter,  M.D.,  &c.  Numerous 
Woodcuts,    ts. 

....  Animal  Phystologry-  Revised  Edi- 
tion.   300  Woodcuts.    6s. 

OHETREUL  on  Colour.  Containing 
tke  Princi(des  of  Harmony  and  Contrast 
of  Colours,  and  dieir  Application  to  the 
Arts ;  including  Painting,  Decoration, 
Ta^tries,  Carpets,  Mosaics,  Glasing, 
Stauing,  Calico  Printing,  Letterpress 
Printing,  Map  Colouring,  Dress,  I^and- 
scape  and  Flower  Gardenmg,  &c.  Trans, 
by  C.  Martei.    Several  Plates. 

With  an  additional  series  of  i6  Plates 

in  Colours,  7^ .  6d. 

BNNEMOSER'S   History  of  Haglc. 

Trans,  by  W.  Howitt.  With  an  Appendix 
of  the  most  remarkable  and  best  authenti- 
cated Stories  of  Apparitions,  Dreams, 
Second  Sieht,  Table-Turning,  and  Spirit- 
J^pptng,  &c.    a  vols. 

HIND'S  Introduction  to  Astronomy. 

With  Vocabulary  of  the  Terms  in  present 
use.    Numerous  Woodcuts.    3^ .  6a. 

HOGCPS  (Jabei)  Elements  of  Experi- 
mental and  Natural  Philosophy.  Being 
an  Easy  Introduction  to  the  Study  of 
Mechanics,  Pneumatics,  Hydrostatics, 
Hydraulics,  Acoustics,  Optics,  Caloric, 
Electricity,  Voltaism,  and  Magnetism. 
400  Woodcuts. 

miBIBOLDT'S  Cosmos;  or,  Sketch 
of  a  Physical  Description  of  the  Universe. 
Trans,  by  E.  C.  Ott6,  B.  H.  Paul,  and 
W.  S.  Dallas,  F.L.S.  Portrait.  5  vols. 
3f.  6d.  each,  exciting  vol.  v.,  ss. 

PersonalNarrative  Of  his  Travels 

in  America  during  the  years  1799-1804. 
Trans.,  with  Notes,  by  T.  Ross.    3  vols. 

Views  of  Nature;  or.  Contem- 
plations of  the  Sublime  Phenomena  of 
Creation,  with  Scientific  lUustratioms. 
Trans,  by  E.  C.  Ott6. 

HUNT'S  (Robert)  Poetry  of  Science : 

or.  Studies  of  the  Physical  Phenomena  of 
Nature.  By  Robert  Hunt,  Professor  at 
the  School  of  Mines. 

JOYCE'S    Scientiflc    Dialoflfues.     A 

Familiar  Introduction  to  the  Arts  and 
Sciences.  For  Schools  and  Young  People. 
Numerous  Woodcuts. 

JOYCE'S  Introduction  to  the  Arts 

and  Sciences,  for  Schools  and  Young 
People.  Divided  into  Lessons  with  Ex- 
amination Questions.    Woodcuts.    3*.  6d. 


JUKSS-BROWNEV  Students  Hand- 
book of  Physical  Geology.  By  A.  J. 
iukes-Browne,  of  the  Geotoj^CBl  Survey  of 
Ingland.  With  numerous  Diagrams  and 
Illustrations,  6s. 

The  Student's    Handbook    of 

Historical  Geology.  By  A.  J.  Jukes- 
Brown,  B.A,  F.G.S.,  of  the  G«otogicaI 
Survey  of  England  and  Wales.  Widi 
numerous  Diagrams  and  Illustratioiis.    6s. 

The    Building   of   the    British 

Islands.  A  Study  In  Gecgraphical  Evolu- 
tion. By  A  J.  Jukes-Browne,  F.G.S. 
7J.  6d. 

KNIGHT'S  (Charles)  Knowledge  is 
Power.  A  Popular  Manual  of  P<^tical 
Economy. 

ULLT.  Introduction  to  Astrology. 
With  a  Grammar  of  Astrology  and  Tables 
for  calculating  Nativities,  by  ZadkieL 

BIANTELL'S  (Dr.)  Geological  Ex- 
cursions through  the  Isle  of  Wig^ht  and 
along  the  Dorset  Coast.  Nomeroos  Wood- 
cuts and  Geological  Map. 

Petrifietctlons  and  their  Teach- 
ings. JEIandbook  to  the  Organic  Remains 
in  the  British  Museum.  Numerous  Wood- 
cuts.   6s. 

Wonders   of    Geology;    or.    a 

Familiar  Exposition  of  Geok^cal  Pheno- 
mena. A  coloured  Geologic^  Map  of 
England,  Plates,  and  aoo  Woodcuts.  2 
vols,  js,  6d.  each. 

SCHOUWS  Earth,  Plants,  and  Man. 
Popular  Pictures  of  Nature.  And  Ko- 
beU's  Sketches  from  the  Mineral  Kingdom. 
Trans,  by  A.  Henfrcy,  F.R.S.  Cokmied 
Map  of  the  Geography  of  Plants. 

SMITH'S  (Pye)  Geology  and  Scrip- 
ture ;  or,  the  Relation  between  the  Scriptmes 
and  Geological  Science.    With  Memoir. 

STANLEY'S  Classified  Synopsis  of 
the  Principal  Painters  of  the  Dutch  and 
Flemish  Schools,  including  an  Account  of 
some  of  the  early  German  Masters.  By 
Gtxxcge  Stanley. 

STAUNTON'S  Chess  Works, —.S^r 
page  21. 

STOCKHARDT'S  Enerlmental 
Chemistiy.  A  Handbook  for  the  Study 
of  the  Science  by  simple  Experinents. 
Edit,  by  C.  W.  Heaton,  F.C.S.  Nn- 
merous  Woodcuts. 

URE'S  (Dr.  A.)  Cotton  Manuftwtiire 
of  Great  Britain,  systematically  iniresti- 
sated ;  with  an  Introductory  View  of  its 
Comparative  State  in  Foreign  Countries. 
Revised  by  P.  L.  Simmonds.  150  Illus- 
trations,   a  vols. 

-^  Philosophy  of  BlanufliMtures, 
or  an  Eiqiosition  of  the  Scientifk:^  Hotal, 
and  Commercial  Economy  of  the  PactcMry 
System  of  Great  Britain.  Revised  by 
P.  L.  Simmonds.  Numerous  Figures. 
800  pages,    js.  6d. 
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ECONOMICS  AND   FINANCE. 

LBART'S  Hlttoryi  PrinoliilM.  and  Praotlee  of  Banking^.    Revised  to  iSflx  W 
A.  S.  Mkfaie,  of  tlie  Royal  Bank  of  Scotland.    Portrait  of  Gilbart.    a  vols.    xor.    N,  S, 


REFERENCE   LIBRARY. 

30  Volumes  at  Various  Pricts.    (9/.  ^s.  per  set,) 


BIiAIR'S    Chronologloal     Tables. 

Comprehending  the  Chronology  and  His- 
tory of  the  World,  from  the  Earliest  Times 
to  Uie  Russian  Treaty  of  Peace,  April  1856. 
By  J.  W.  Rosse.    800  pages,    xor. 

Index  of  Dates.     Comprehending 

the  principal  Facts  in  the  Chronology  and 
History  of  the  World,  from  the  Earliest  to 
the  Present,  alphabetically  arranged;  being 
a  complete  Index  to  the  fcrtgcmg.  By 
J.  W.  Rosse.    9  vols.  sr.  each. 

BOEDTS   Dictionary  of  Qnotatlona 

from  the  English  Poets.  4th  and  cheaper 
Edition.    6s, 

BOND'S  Handy-book  of  Rules  and 


Tables  for  Verifying  Dates  with  the  Chris- 
4th  Edition. 


tian  Era. 


BUCHANAirS  Dlctlonarj  of  Science 

and  Technical  Terms  used  m  Philosophy, 
Literature,  Professions,  Commerce,  Arts, 
and  Trades.  Bv  W.  H.  Buchanan,  with 
Supplement.  Edited  by  Jas.  A.  Smith.  6s. 

CHRONICLES  OF  THE  TOMBS.     A 

Select  Collection  of  Epitaphs,  with  Essav 
on  Epitaphs  and  Observations  on  Sepul- 
chral Antiquities.  By  T.  J.  Pettigrew, 
F.R-S.,  F.S.A.    5*. 

CLARE'S   (Bagh)  Ibtrodnotlon   to 
Heraldry.    Revised  by  J.  R.  Planch6.    5^. 
950  Illustrations. 
— —  tyuh  thg  lUusiratiomt  colourgdt  xss- 
COINS,  Manual  of  .— ^m  Humpkrtys, 

COOPER'S  Bioipraphieal  Dictionary. 

Containing  concise  notices  of  upwards  of 
^  15,000  emment  persons  of  all   ages  and 
countries.     2  vols.     5«.  each. 

DATES,  Index  ot.^See  Blair. 

DICnONART  of  Obsolete  and  Pro- 
vincial English.  Containing  Words  from 
English  Writers  previous  to  the  xpth 
Century.  By  Thomas  Wright,  M.A., 
F.S.A.,  &C.    a  vds.  sr.  each. 

EPIGRAMMATISTS  (The).  A  Selec- 
tion from  the  Epigrammatic  literature  of 
Ancient,  Mediaeval,  and  Modem  Times. 
Widi  Introduction,  Notes,  Observations, 
Illustrations  an  Aj>pendix  on  Works  con- 
nected with  Epigrammatic  Literature, 
byRev.  H.  Dodd,M.A.    6s. 


GAMES,  Handbook  ot,  Coinorising 
Treatises  on  above  40  Games  of  Cnance, 
Skill,  and  Manuai  Dexterity,  includiag 
Whist,  Billiards,  &c  Edit,  by  Henry  G. 
Bohn.    Numerous  Diagrams.    5^. 

HENFREY'S  Onide  to  Enslieh 
Coins.  Revised  Edition,  by  C  F.  Keigry, 
M.A.,  F.S.A.  With  an  Historical  Intro- 
duction.   6s. 

HUMPHREYS'    Coin    CoUeetore' 
Manual.     An  Historiad  Account  of  the 
Progress  of  Coinage   from   the   EarUest ' 
Time,  by  H.  N.  Humphreys.    140  Illus- 
trations,   a  vols.  St.  eaoL 

LOWNDES'  Bibliographer's  Mannal 

of  English  Literature.  Containing  an  Ac- 
cotmt  of  Rare  and  Curious  Books  pub- 
lished in  or  relating  to  Great  Britain  and 
Ireland,  from  the  Invention  of  Printing, 
with  Biographical  Notices  and  Prices, 
by  W.  T.  Lowndes.  Parts  I.-X.  (A  to  Z), 
3f.  6d.  each.  Part  XI.  (Appendix  Vol.), 
SS.  Or  the  ix  parts  in  4  vols.,  half 
morocco,  a/.  2s. 
MEDICINE,  Handbook  of  Domestic, 
Popularly  Arranged.  By  Dr.  H.  Davies. 
700  pages,    ss. 

NOTED     NAMES      OF      FICTION. 

Dictionary  of.  Including  also  Familiar 
Pseudonyms,  Surnames  bestowed  on  Emi- 
nent Men,  &c.  By  W.  A  Wheeler,  M.  A.  5; . 

POLITICAL     CYCLOP.&DIA.      A 

Dictionarv  of  Political,  Constitutional, 
Statistical,  and  Forensic  Knowledge ; 
forming  a  Work  of  Reference  on  subjects 
(tf CivilAdministration,  Political  Economy, 
Finance,  Commerce,  Laws,  and  Social 
Relations.    4  vols.  3s.  6d.  each. 

PROVERBS,  Handbook  of.  Con- 
taining an  entire  Republication  of  Ray's 
Collection,  with  Adoitions  from  Foreign 
Lan^piages  and  Sayings,  Sentences, 
Maxims,  and  Phrases,    v. 

A  rolyglot  of  Foreign.     Com. 

S*  'ng  French,  Italian,  German,  Dutch, 
lish,  Portuguese,  and  Dani^.  With 
lish  Translations.    5;. 

SYNONYMS  and   ANTONYMS;   or, 

Kindred  Words  and  their  Opposites,  Col- 
lected and  Contrasted  by  Yen.  C.  J. 
Smith,  M.A.    5J. 

WRIGHT  (Th.)— 5'«  Dictunwry. 
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BOHN'S  LIBRARIES, 


NOVELISTS'   LIBRARY. 

13  Volumes  at  3J.  6d.  each^  excepting  those  marked  otherwise.   (2/.  8j.  Sd.  per  set.) 


BJoRKSON'S  Arne  and  the  Fisher 

Lassie.    Translated  from  the  Norse  with 
an  Introduction  by  W.  H.  Low,  M.A. 

BURNEY'S  Bvellna;  or,  a  YoDne 
Lady's  Entrance  into  the  World.  By  F. 
Bumey  (Mme.  D'Arblay).  With  Intro- 
duction and  Notes  by  A.  R.  EUis,  Author 
of  *  Sylvestra,'  &c. 

Cedlla.      With    Introduction    and 

Notes  by  A.  R.  Ellis,    a  vols. 

DE    8TAEL.      Corinne   or   Italy. 

By  Madame    de    Stael.      Translated    by 
Emiiy  Baldwin  and  Paulina  Driver. 

EBERS'  Egyptian  Princess.  Trans, 
by  £mma  Buchheim. 


FIELDINCCS  Joseph  Andre-vns  and 

his  Friend  Mr.  Abraham  Adams.      With 

Roscoe's  Biography.    Cruiksfutnk's  lUus- 

troHoms. 
Amelia.     Roscoe's  Edition,  revised. 

Cruiksfumk's  Illustrations,     sr. 
History  of  Tom  JonoSf  a  Fomtd- 

Ixng.     Roscoe's    Edition.      Cmtikshaml^s 

Illustrations.    3  vols. 

GROSSFS  Marco  Tlsconti.  Trans, 
by  A.  F.  D. 

MANZOMI.  The  Betrothed :  bdng 
a  Translation  of  'I  Promessi  Sposi? 
Numerous  Woodcuts,    z  voL    5X. 

BTOWE  (Mrs.  H.  B.)    Unde  Tom's 

Cabin ;  or,  Life  among  the  Lowly.     8  full- 
page  Illustrations. 


ARTISTS'    LIBRARY. 

9  Voltimes  at  Various  Prices.    (2/.  &f.  6d.  per  set.) 


BELL  (Sir  Charles).  The  Anatomy 
and  Philosophy  of  Expression,  as  Con- 
nected with  the  Fine  Arts.    5^ . 

DEMMIN.     History  of  Arms  and 

Armour  from  the  Earliest  Period.  By 
Auguste  Demmin.  Trans,  by  C.  C. 
Black,  M.A.,  Assistant  Keeper,  S.  K. 
Museum.    1900  Illustrations.    7^.  6d, 

FAIRHOLT'S  Costume  in  Enij^land. 

Third  Edition.    Enlarged  and  Revised  by 
the  Hon.  H.  A.  Dillon,  F.S.A.     With 
more  than  700  Engravings,     a  vols.  ss. 
each. 
Vol.  I.  History.    Vol.  II.  Glossary. 

FLAXMAN.   Lectures  on  Sculpture. 

With  Three  Addresses  to  the  R.A.  by  Sir 
R.  Westmacott,  R.A.,  and  Memoir  o 
FUxman.  Portrait  and  53  Plates.  6s.  U.S. 


H EATON'S    Concise    History    of 

Paintinc:.  New  Edition,  revised  by 
W.  Cosmo  Monkhouse.    5;. 

LECTURES    ON    PAINTINO   by  the 

Royal  Academicians,  Barry,  Opie,  Foseli. 
With  Introductory  Essay  and  Notes  by 
R.  Womum.    Portrait  of  FuselL 

LEONARDO  DA  YINCFS  Treatise 

on  Paintine.  Trans,  by  J.  F.  Rigaud.  R.A. 
With  a  Life  and  an  Account  of  his  Wbrla 
by  J.  W.  Brown.  Ntunerous  Plates.  5*. 

PLANCHE'S    History    of   BritUh 

Costume,  from  the  Earliest  Time  to  Che 
loth  Century.  By  J.  R.  Planch*.  400 
Illustrations.    51. 


LIBRARY    OF    SPORTS   AND  GAMES. 

7   Volumes  at  5^.  each,    (il.  155.  per  set,) 


BOHN'S    Handbooks    of    AtUetic 

Sports.    In  4  vols.  [/«  the  press. 

Vol.  I.— Cricket,  by  Hon.  and  Rev.  E. 
Lyttelton ;  Lawn  Tennis,  by  H.  W.  Wilber- 
force ;  Tennis  and  Rackets,  by  Julian 
Marshall;  Golf,  by  W.  T.  Linskill ;  Cy- 
cling, by  H.  H.  Griffin. 

Vol.  II.— Rowing  and  Sculling,  by  W. 
B.  Woodgate  ;  Sailing,  by  E.  F.  Knight ; 
Swimming,  by  Martin  Cobbett. 

Vol.  III.— Athletics,  by  H.  H.  Griffin ; 
Rugby  Football,  by  Harry  Vassall ;  Asso- 
ciation Football,  by  C.W.  Alcock ;  Skating, 
by  Douglas  Adams ;  Lacrosse,  by  E.  T. 
Sachs ;  Hockey,  by  F.  S.  Cresswell. 

Vol.  IV.— Boxing,  by  R.  G.  Allanson- 
Winn ;  Single  Stick  and  Sword  Exercise, 
by  R.  G.  AUanson-Winn  and  C.  Phillipps 
Wolley :  Gymnastics,  by  A.  F.  Jenkin ; 
Wrestling,  by  Walter  Armstrong ;  Fencing, 
by  H.  A.  Colmore  Dunn. 

BOHN'S  Handbooks  of  Games.    New 

Edition.    2  volumes. 

Vol.  I.  Table  Games.    5*. 

Contents: -Billiards,  with  Pool,  Pyra- 
mids, and  Snooker,  by  Major-Gen.  A.  W. 
Drayson,  F.R.A.S.,  with  a  preface  by 
W.  J.  Peall— Bagatelle,  by  '  Berkeley  '— 
Chess,  by  R.  F.  Green— Draughts,  Back- 
gammon, Dominoes,  Solitaire,  Reversi, 
Go  Bang,  Rouge  et  noir.  Roulette,  E.G., 
Hazard,  Faro,  by  *  Berkeley.* 

Vol.  II.  Card  Games.   [/«  the  press. 

Contents :— Whist,  by  Dr.  William  Pole, 
F.R.S.,  Author  of   'The  Philosophy  of 


Whist,  etc.*— Solo  Whist,  Piquet,  Ecarte, 
Euchre,  Poker,  Loo,  Vingt-et-un,  Napo- 
leon, Newmarket,  Rouge  et  Noir,  Pope 
Joan,  Speculation,  etc.  etc.,  by  *  Berkeley. 

GHE8S  CONGRESS  of  1862.  A  col- 
lection  of  the  games  played.  Edited  by 
J.  Ldwenthal.    New  edition,  5^. 

MORPHT'S  Games  of  Chess,  being 

the  Matches  and  best  Games  played  by  the 
American  Champion,  with  explanatory  and 
analytical  Notes  by  J.  Lawenthal.  With 
short  Memoir  and  Portrait  of  Morphy. 

STATJNTOITS  Chess-Player's  Hand- 
book. A  P6pular  and  Scientific  Intro- 
duction to  the  Game,  with  numerons  Dia- 
grams and  Coloured  Frontispiece. 

Chess  Praxis.    A  Supplement  to  the 

Chess-player's  Handbook.  Containingthe 
most  important  modem  Improvements  in 
the  Openings ;  Code  of  Chess  Laws  ;  and' 
a  Selection  of  Morphy*s  Games.  Annotated. 
636  pages.    Diagrams. 

Chess-Player's    Companion. 

Comprising  a  Treatise  on  Odds,  Collection 
of  Match  Games,  indnding  the  French 
Match  with  M.  St.  Amant,  and  a  Selection 
of  Original  Problems.  Diagrams  and  Co- 
lonred  Frontispiece. 

—  Chess    Tournament    of    1851. 

A  Collection  of  Games  played  at  this  cele- 
brated  assemblage.  Widi  Introduction 
and  Notes.    Numerous  Diagrams. 


BOHN'S  CHEAP  SERIES. 

Price  I  J.  each, 

A  Series  of  CcmpUte  Stories  or  Essays ^  mostly  reprinted  from    Vols* 
BohtCs  Libraries^  and  neatly  bound  in  stiff  paper  cover,  tvitk 
cut  edges,  suitable  for  Raihvay  Reading, 


ASCHAM  (Roger).     Scholemaater. 

By  Professor  Mayor. 

CARPENTER  (Dr.  "W.  B.).  Physi- 
ology of  Temperance  and  Total  Abstinence. 

EMERSON.  England  and  English 
Characteristics.  Lectures  on  the  Race, 
Ability,  Manners,  Truth,  Character, 
Wealth,  Religion.  &c.  &c. 

Nature :  An  Essay.     To  ^«hich  are 

added  Orations,  Lectures,  and  Addresses. 

—  Representative  Men:  Seven  Lec- 
tures on  Plato,  Sweden  borg,  Mon- 
taigne, Shakesi'Eare,  Napoleon,  and 
Goethe. 

Twenty  Essays  on  Various  Sub- 
jects. 
The  Conduct  of  Life. 

FRANKLIN  (Benjamin).  Autobio- 
graphy.    Edited  by  J.  Sparks. 

HAWTHORNE  (Nathaniel).  Twice- 
told  Tales.    Two  Vols,  in  One. 

• Snow  Image,  and  Other  Tales. 

Scarlet  Letter. 

House  with  the  Seven  (tables. 

Transformation  ;   or   the    Marble 

Fawn.    Two  Parts. 

HAZLITT  (W.).  Table-talk:  Essays 
on  Men  and  Manners.    Three  Parts. 

Plain  Speaker :  Opinions  on  Books, 

Men,  and  Things.    Three  Parts. 

— -  Lectures  on  the  English  Comic 

Writers. 

^—  Lectures  on  the  English  Poets. 

Lectures  on  the  Characters  of 

Shakespeare's  Plays. 

Lectures  on  the  Literature  of 

the  Age  of  Elizabeth,  chiefly  Dramatic. 


IRTINO    (Washington).      Idves   of 

Successors  of  Mohammed. 

Life  of  Goldsmith. 

Sketch-book. 

Tales  of  a  Traveller. 

Tour  on  the  Prairies. 

Conquests     of    Granada     and 

Spain.    Two  Parts. 

Life  and  Voyages  of  Columbus. 

Two  Parts. 

Companions  of  Columbus :  Their 

Voyages  and  Discoveries. 

Adventures  of  Captain  Bonne- 
ville in  the  Rocky  Mountains  and  the  Far 
West. 

Knickerbocker's  History  of  New 

York,  from  the  beginning  of  the  World  to 
the  End  of  the  Dutch  Dynasty. 

Tales  of  the  Alhambra. 

Conquest  of  Florida  under  Her- 
nando de  Soto. 

— r  Abbotsford  &  Newstead  Abbey. 

Salmagundi ;  or,  The  Whim-Whams 

and  Opinions  of  Launcelot  Langstaff, 
Esq. 

Bracebridge  Hall;   or,  The  Hu- 

mourists. 

Astoria ;  or.  Anecdotes  of  an  Enter- 
prise beyond  the  Rocky  Mountains. 

Wolflert's  Roost,  and  other  Tales. 


LAMB  (Charles). 

With  a  Portrait. 


Essays  of  Elia. 


Last  Essasrs  of  Elia. 

Eliana.    With  Biographical  Sketch. 

MARRTAT  (Captain).     Pirate  and 

the  Three  Cutters.     With  a  Memoir  of 
the  Author. 
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T'he  only  authorised  Edition;  no  others  published  in  England  contain 

the  Derivations  and  Etymological  Notes  of  Dr.  Mahn^  who 

devoted  several  years  to  this  portion  of  the  Work, 

^SATEBSTER'S     DICTIONARY 

OP  THE    ENGLISH    LANGUAGE. 

Thoroughly  revised  and  improved  byCHAUNCEY  A.  Goodrich,  D.D.,  LL.D., 
and  Noah  Porter,  D.D.,  of  Yale  College. 


THE    GUINEA    DICTIONARY. 

New  Edition  [1880],  with  a  Supplement  of  upwards  of  4600  New  Words  and 

Meanings. 
1628  Pages.    3000  niustratioxus. 

The  features  of  this  volume,  which  render  it  perhaps  the  most  useful 
Dictionary  for  general  reference  extant,  as  it  is  undoubtedly  one  of  the  cheapest 
books  ever  published,  are  as  follows  : — 

1.  Completeness. — It  contains  114,000  words. 

2.  Accuracy  of  Definition. 

8.  Scientific  and  Technical  Terms. 

4.  Etymology. 

5.  The  Orthography  is  based,  as  far  as  possible,  on  Fixed  Principles. 

6.  Pronunciation. 

7.  The  Illustrative  Citations. 

8.  The  Synonyms. 

9.  The  Illustrations,  which  exceed  3000. 

Cloth,  2 1  J. ;  half-bound  in  calf,  30^. ;  calf  or  half  russia,  3IJ.  6d,\  russia,  2/. 


With  New  Biographical  Appendix^  containing  over  9700  Nantes, 

THE  complete    DICTIONARY 

Contains,  in  addition  to  the  above  matter,  several  valuable  Literary  Appendices, 

and  70  extra  pages  of  Illustrations,  grouped  and  classified. 

I  vol.  1919  pages,  cloth,  31J.  6d, 

'  Certainly  the  best  practical  English  Dictionary  extant.' — Quarterly  Review^  1873. 

Prospectuses^  with  Specimen  Pages,  sent  post  free  on  application. 


To  be  obtained  through  all  Booksellers. 


Bohn's  Select  Library  of  Standard  Works. 

•♦♦♦♦♦—  .. 

Price  IS.  in  paper  covers,  and  is.  6d.  in  cloth. 

1.  Bacon's  Essays.    With  Introduction  and  Notes. 

2.  Lessing'S  Laokoon.    Beasley's  Translation,  revised,  with  Intro- 

dacdon,  Notes,  &c.,  by  Edward  Bell,  M.A. 

3.  Dante's  Inferno.    Translated,  with  Notes,  by  Rev.  PT.  F.  Gary. 

4.  Goethe's  Faust.    Part  I.    Translated,  with   Introduction,  by 

Anna  Swanwick. 

5.  Goethe's   Boyhood.    Being    Part    I.    of  the    Autobiography. 

Translated  by  J.  Oxenford. 

6.  Schiller's  Mary  Stuart  and  The  Maid  of  Orleans.   Trans 

lated  by  J.  Mellish  and  Anna  Swanwick. 

7.  The  Queen's  English.    By  the  late  Dean  Alford. 

8.  Life  and  Labours  of  the  late  Thomas  Brassev.      By  Sir 

A.  Helps,  K.C.B. 

9.  Plato's  Dialogue's:  The  Apology— Crito—Phaedo — Protagoras. 

With  Introductions. 

10.  MOLifcRE's  Plays:  The  Miser— Tartuffe—The  Shopkeeper  turned 

Gentleman.    With  brief  Memoir. 

11.  Goethe's  Reineke  Fox,  in  English  Hexameters.    By  A.  Rogen. 

12.  Oliver  Goldsmith's  Plays. 

13.  Lessing's  Plays  :  Nathan  the  Wise— Minna  von  Bamhehn. 

14.  Plautus's  Comedies:  Trinummus  —  Menaechmi  —  Aulularia— 

Captivi. 

15.  Waterloo  Days.    By  C.  A.  EatoiA    With  Preface  and  Notes  by 

Edward  Bell. 

16.  Demosthenes— On   the   Crown.     Translated   by   C.    Rann 

Kennedy. 

17.  The  Vicar  of  Wakefield. 

18.  Oliver  Cromwell.    By  Dr.  Reinhold  Pauli. 

19.  The  Perfect  Life.    By  Dr.  Channing.    Edited  by  his  nephew, 

Rev.  W.  H.  Channing. 

20.  Ladies  in  Parliament,  Horace  at  Athens  and  other  pieces, 

by  Sir  George  Otto  Trevelyan,  Bart. 

21.  Defoe's  The  Plague  in  London. 

22.  Irving's  Life  of  Mahomet. 

23.  Horace's  Odes,  by  various  hands.  [Out  of  print. 

24.  Burke's  Essay  on  *  The   Sublime  and  Beautiful.'    With 

Short  Memoir. 

25.  Hauff's  Caravan. 

26.  Sheridan's  Plays. 

27.  Dante's  Purgatorio.     Translated  by  Cary. 

28.  Harvey's  Treatise  on  the  Circulation  of  the  Blood. 

29.  Cicero's  Friendship  and  Old  Age. 

Others  in  preparation. 


LONDON:    GEORGE    BELL   AND    SONS. 
London :  Printed  by  Strangbways  &  Sons,  Tower  Street,  Cambridge  Circas,  W.C. 
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